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PROLOOG







Passage uit de rede van Hadi Benotto waarin zij de vondsten bij Dar-es-Balat op de planeet Rakis bekend maakte







Niet alleen heb ik hedenmorgen het genoegen om u de vondst te melden van dit wonderbaarlijke pakhuis, met onder andere een monumentale verzameling manuscripten op ridulisch kristalpapier, ook kan ik u met voldoening onze bewijsvoering voorleggen voor de echtheid van onze vondsten en u vertellen waarom wij menen de oorspronkelijke verslagen van Leto II, de God-Keizer, te hebben ontdekt.







Mag ik u dan ten eerste herinneren aan de historische schat die wij allen kennen onder de naam De Gestolen Verslagen, die boekdelen van erkende ouderdom die in de loop der eeuwen zo'n waardevol hulpmiddel zijn gebleken voor het leren begrijpen van onze voorouders. Zoals u allen weet werden De Gestolen Verslagen ontcijferd door het Ruimtegilde en bij het vertalen van deze pas ontdekte delen werd eveneens gebruik gemaakt van het systeem van de Gildesleutel. De ouderdom van de Gildesleutel wordt door niemand ontkend en daarmee, maar dan ook uitsluitend daarmee, zijn deze delen te vertalen.


Ten tweede werden deze delen genoteerd door een Ixiaanse dictatel van waarlijk antiek fabrikaat. Uit De Gestolen Verslagen blijkt onomstotelijk dat dit inderdaad de methode was die Leto n gebruikte om zijn historische waarnemingen vast te leggen.


Ten derde, en naar onze overtuiging is dit van even groot belang als de eigenlijke vondst, is er nog het pakhuis zelf. De opslagplaats voor deze verslagen is een onverdacht Ixiaans product van zulk een primitieve en toch schitterende constructie, dat hij zeker nieuw licht zal werpen op het als 'De Verstrooiing' bekende historische tijdvak. Zoals te verwachten, was het pakhuis onzichtbaar. Het lag veel dieper begraven dan we uit mythen en de Mondelinge Overlevering meenden te moeten afleiden en het verspreidde en absorbeerde straling om de natuurlijke geaardheid van zijn omgeving na te bootsen, een mechanische mimicry die op zichzelf geen verbazing wekt. Wat onze werktuigkundigen echter wel heeft verbaasd, is de manier waarop dit werd bereikt met de meest rudimentaire en waarlijk primitieve mechanische vaardigheden.


Ik zie dat enkelen van u hier net zo opgetogen over zijn als wij waren. Wij zijn van mening dat we hier de eerste Ixiaanse Bol voor ons zien, de non-ruimte waaruit al dergelijke apparatuur zich ontwikkelde. Zo het niet waarlijk de allereerste is, dan is het naar onze overtuiging toch een van de eerste en stoelt hij op dezelfde grondbeginselen als de allereerste.


Om tegemoet te komen aan uw vanzelfsprekende nieuwsgierigheid, beloof ik u dat we u dadelijk een korte rondleiding door het pakhuis zullen geven. Wel verzoeken we u om in het pakhuis de stilte niet te verstoren omdat onze werktuigkundigen en andere vakmensen daar nog steeds bezig zijn met het ontsluieren van de geheimen.


En dat brengt me bij mijn vierde punt, dat heel wel de bekroning van onze vondsten zal kunnen blijken. Met een ontroering die moeilijk te beschrijven valt, onthul ik u thans dat er op deze plaats een tweede vondst is gedaan - namelijk echte geluidsopnamen, die volgens de etikettering door Leto n zijn ingesproken met de stem van zijn vader Paul Muad'Dib. Aangezien het Bene Gesserit archief gewaarmerkte opnamen van de God-Keizer bevat, hebben wij monsters van onze opnamen, allemaal gemaakt op antieke microkraalapparatuur, naar de Zusters gestuurd met een formeel verzoek om een vergelijkingstest uit te voeren. Wij zijn er vrijwel zeker van dat de echtheid van de opnamen bevestigd zal worden.


Neemt u dan alstublieft nu de vertaalde passages voor u die u bij uw binnenkomst zijn uitgereikt. Ik wil deze gelegenheid graag even benutten om onze verontschuldigingen aan te bieden voor hun gewicht. Ik heb enkelen van u daar grapjes over horen maken. Wij hebben om een heel praktische reden gewoon papier gebruikt - zuinigheid. De oorspronkelijke boekdelen zijn in zulke kleine lettertekens geschreven dat ze aanzienlijk vergroot moeten worden voor men ze kan lezen. Er zijn zelfs meer dan veertig gewone boekdelen nodig, van het soort dat u nu in handen heeft, om de inhoud van slechts een origineel op ridulisch kristalpapier in druk weer te geven.


Als de projector nu - ja. Op het scherm aan uw linkerhand ziet u nu een deel van een oorspronkelijke pagina geprojecteerd. Dit is van de eerste pagina van het eerste boekdeel. Onze vertaling ziet u op de schermen aan de rechterkant. Let u vooral op de dichterlijke ijdelheid van de woorden en de aan de vertaling te ontlenen betekenis, als het ware bewijzen uit de tekst zelf. De stijl verraadt een herkenbare, hechte persoonlijkheid. Wij menen dat dit alleen geschreven zou kunnen zijn door iemand die aan den lijve voorouderlijke herinneringen heeft ervaren, door iemand die zijn best deed om die buitengewone ervaring van voorgaande levens te delen op een manier die begrijpelijk is voor mensen die deze gave missen.


En dan de feitelijke, inhoudelijke betekenis. Alle verwijzingen kloppen met alles wat de geschiedenis ons heeft geleerd over die ene mens, die volgens ons de enige persoon is die zo'n verhaal zou kunnen hebben schrijven.


Nu hebben we nog een verrassing voor u. Ik ben zo vrij geweest om de befaamde dichter Rebeth Vreeb uit te nodigen om hedenmorgen het podium met ons te delen, waar hij uit deze eerste pagina een korte passage van onze vertaling zal voordragen. Wij hebben gemerkt dat deze woorden, zelfs in vertaling, een heel ander karakter krijgen als ze hardop gelezen worden. Wij hebben in deze boekdelen een waarlijk buitengewone eigenschap ontdekt, die we graag met u willen delen.


Dames en heren, een hartelijk applaus graag voor Rebeth Vreeb.







Uit de voordracht van Rebeth Vreeb:







Ik ben het noodlotsboek, dat bezweer ik u.







Vragen zijn mijn vijanden. Want mijn vragen ontploffen! Antwoorden vliegen op als een zwerm verschrikte vogels, die de hemel van mijn onontkoombare herinneringen verduistert. Geen enkel antwoord voldoet, zelfs niet een.


Wat schitteren er een prisma's als ik het verschrikkelijke terrein van mijn verleden betreed. Ik ben een schilfer vuursteen in een gesloten doos. De doos draait en schudt. Ik word heen en weer geslingerd in een storm van geheimen. En als de doos open gaat, keer ik terug naar dit heden als een vreemdeling in een primitief land.







Langzaam (o, zo langzaam) leer ik opnieuw mijn naam. Maar daarmee ken ik mezelf nog niet!


Deze persoon met mijn naam, deze Leto die de tweede is die zo heet, treft andere stemmen aan in zijn geest, andere namen en andere plaatsen. O, ik beloof je (zoals ook aan mij werd beloofd) dat ik maar naar een naam luister. Als jij 'Leto' zegt, reageer ik. Mijn geduldig lijden maakt dit waar, mijn geduldig lijden en nog iets anders:







Ik heb de touwtjes in handen!


Ik beheers ze allemaal. Ik hoef maar een onderwerp in gedachten te nemen - laten we zeggen... mensen die door het zwaard zijn omgekomen - en daar liggen ze al bloedend voor me, elk beeld compleet, elke kreun, elk vertrokken gezicht.


Vreugden van het moederschap, denk ik en ik heb de kraambedden. De eerste lach van een hele reeks zuigelingen en het lieve gekraai van hele nieuwe generaties. De eerste stappen van peuters en de eerste overwinningen van opgroeiende jongeren worden mij ter deelname aangeboden. Ze stapelen zich razendsnel op tot ik weinig anders meer kan zien dan eentonige herhaling.


'Hou het allemaal compleet,' druk ik mezelf op het hart.


Wie kan de waarde ontkennen van zulke ervaringen, de waarde van de kennis waarmee ik elk nieuw ogenblik beschouw?


Aaach, maar het is het verleden.


Begrijp je het niet?


Het is alleen maar het verleden!









Vanmorgen werd ik geboren in een yurt aan de rand van een paardensteppe in een land op een planeet die niet meer bestaat. Morgen zal ik als iemand anders elders geboren worden. Ik heb nog niet gekozen. Waar vanmorgen - ohh, wat een leven! Toen mijn ogen hadden leren scherpstellen, keek ik naar buiten naar zonneschijn op plat getrapt gras en ik zag kloeke mensen de zoete handelingen van hun dagelijks leven verrichten. Waar... o waar is al die kloekheid gebleven?


De Gestolen Verslagen







De drie mensen die door de maanlichtschaduwen in het Verboden Woud naar het noorden renden waren over ruim een halve kilometer verspreid. De laatste hardloper in de rij was de achtervolgende D-wolven geen honderd meter meer voor. Hij kon de dieren begerig horen janken en hijgen, zoals altijd als ze een prooi in het oog hebben.







Met de Eerste Maan hoog aan de hemel was het tamelijk licht in het bos en hoewel dit de hogere breedtegraden van Arrakis waren, was het nog steeds warm na de hete zomerdag. De nachtelijke luchtstroom uit de Laatste Woestijn van de Sarier voerde harsige geuren mee en de vochtige uitwaseming van de rottende bladeren op de grond. Af en toe kruiste een licht briesje van de Kyneszee achter de Sarier het pad van de hardlopers met een zweem van zilt en vissen.


Door een gril van het lot heette de laatste hardloper Ulot, wat in de Vrijmanstaal Geliefde Treuzelaar betekent. Ulot was klein van gestalte en zijn aanleg om te dik te worden had hem de extra last van een streng dieet opgelegd toen ze zich voor dit waagstuk oefenden. Zelfs toen hij was afgeslankt voor hun gewaagde loop, bleef zijn gezicht rond en leken zijn grote, bruine ogen kwetsbaar in die aanduiding van overtollig weefsel.


Het was Ulot duidelijk dat hij niet veel verder kon rennen. Hij hijgde en piepte. Af en toe wankelde hij. Maar toch riep hij zijn kameraden niet. Hij wist dat ze hem niet konden helpen. Ze hadden allemaal dezelfde eed afgelegd, in de wetenschap dat ze geen ander verweer hadden dan de oude deugden en Vrijmanse trouw. Dat gold nog steeds, ook al riekte alles wat eens Vrijmans was nu naar museum - van Museum-Vrijmans geleerde mondelinge overleveringen.


Het was Vrijmanse trouw die Ulot nu deed zwijgen in het volle besef van zijn onafwendbare ondergang. Een schitterende demonstratie van de oeroude eigenschappen, en tamelijk erbarmelijk als je bedacht dat de lopers hun kennis over de deugden die ze na-aapten uitsluitend uit boeken en legenden van de Mondelinge Overlevering hadden.


De D-wolven, reusachtige grijze gestalten, in de schoudergordel bijna manshoog, zaten Ulot dicht op de hielen. In hun begeerte sprongen ze jankend voort met opgeheven kop en hun ogen strak gericht op de door de maan verraden gestalte van hun prooi.


Ulots linkervoet bleef achter een boomwortel haken en hij kwam bijna ten val. Dit gaf hem nieuwe energie. Hij vloog vooruit en wist ongeveer een wolfslengte te winnen op zijn achtervolgers. Zijn armen pompten op en neer. Hij ademde luidruchtig door zijn open mond.


De D-wolven veranderden hun snelheid niet. Zij waren zilveren schaduwen die hop-hop door de luide groene geuren van hun woud snelden. Ze wisten dat ze hadden gewonnen. Het was een vertrouwde ervaring.


Weer viel Ulot bijna. Hij wist zich tegen een jong boompje overeind te houden en zette, naar adem snakkend, zijn hijgende vlucht voort op benen die trillend in opstand kwamen tegen deze eisen. Hij had geen energie meer over voor een tweede versnelling.


Een van de D-wolven, een groot vrouwtje, schoot links naast Ulot naar voren. Ze zwenkte naar binnen en sprong dwars over zijn pad. Reusachtige hoektanden reten Ulots schouder open en deden hem wankelen, maar hij viel niet. De doordringende geur van bloed vermengde zich met de bosgeuren. Een kleiner mannetje kreeg zijn rechterheup te pakken en toen ging Ulot eindelijk schreeuwend neer. De horde sprong toe en abrupt verstomden zijn kreten voorgoed.


Zonder te stoppen om te eten zetten de D-wolven de jacht voort. Hun neuzen besnuffelden de bosvloer en de geurstromen in de lucht tot ze het warme spoor van nog twee rennende mensen roken.


De volgende loper in de rij heette Kwuteg, een oude, eervolle naam op Arrakis, een naam uit de Duin tijd. Een van zijn voorouders had in Vest Tabr de post van meester van de doodsstil bekleed, maar dat was al meer dan drieduizend jaar vergeten in een verleden waarin velen niet langer geloofden. Kwuteg rende met de grote passen van een lang, slank lichaam dat volmaakt geschikt leek voor dit soort inspanning. Achter zijn haviksgezicht wapperde lang zwart haar. Net als zijn kameraden droeg ook hij een zwart hardlooppak van fijn gebreide katoen. De bewegingen van de spieren in zijn billen en zijn pezige dijen en het diepe, regelmatige ritme van zijn ademhaling waren eronder zichtbaar. Alleen zijn tempo, dat voor Kwutegs doen opmerkelijk traag was, verraadde dat hij zijn rechterknie had bezeerd bij de afdaling van de door mensen opgetrokken klippen die de Citadelvesting van de God-Keizer in de Sarier omringden.


Kwuteg hoorde Ulots kreten, de plotselinge, doordringende stilte en vervolgens opnieuw het jachtgehuil van de D-wolven. Hij deed zijn best om te voorkomen dat hij in gedachten weer een van zijn vrienden door Leto's monsterlijke bewakers zou zien verscheuren, maar de toverkracht van zijn verbeelding was te sterk. In gedachten vervloekte Kwuteg de tiran, maar hij sprak de vloek niet hardop uit om geen adem te verspillen. Er was nog een kans dat hij de veiligheid van de rivier de Idaho zou kunnen bereiken. Kwuteg wist hoe zijn vrienden over hem dachten - zelfs Siona. Hij had altijd als behoudend bekend gestaan. Zelfs als kind al had hij zijn energie bewaard tot het er 't meest op aankwam en had hij zijn reserves spaarzaam verdeeld als een vrek.


Ondanks zijn gewonde knie verhoogde Kwuteg zijn tempo. Hij wist dat de rivier dichtbij was. De wond was van hevige pijn overgegaan in een onafgebroken, heet schrijnen dat zijn hele been en zij in vuur en vlam zette. Hij wist hoeveel hij kon verdragen. Hij wist ook dat Siona nu bijna bij het water moest zijn. Omdat zij het snelst van hen allemaal was, droeg zij het waterdichte pak met daarin de dingen die ze uit de vesting in de Sarier hadden gestolen. Al rennend concentreerde Kwuteg zijn gedachten op dat pak.







Red het, Siona! Gebruik het om hem te vernietigen!







Het gretige janken van de D-wolven drong tot Kwutegs bewustzijn door. Ze waren te dichtbij. Toen wist hij dat hij ze niet zou ontsnappen.







Maar Siona moest ontkomen!







Hij waagde even een blik achterom en zag een van de wolven aan een omtrekkende beweging beginnen. Het patroon van hun aanvalsplan prentte zich in zijn geheugen. Toen de omtrekkende wolf toesprong, sprong Kwuteg ook. Door een boom van de horde gescheiden, dook hij onder de aanvallende wolf door, greep met twee handen een van de achterpoten en zwaaide, zonder te stoppen, de gevangen wolf rond als een dorsvlegel die de anderen uiteen joeg. Het dier was niet zo zwaar als hij had verwacht en bijna opgelucht dat hij nu iets anders kon doen, zwaaide hij zijn levende knuppel zo razendsnel rond naar de aanvallers dat hij er met een slag tegen hun kop twee wist te vellen. Maar hij kon zich niet aan alle kanten tegelijk dekken. Een mager mannetje besprong hem van achteren waardoor hij tegen een boom viel en zijn knuppel kwijtraakte.


'Lopen!' gilde hij.


De horde viel aan en Kwuteg wist zijn tanden in de keel van het magere mannetje te zetten. In een laatste, wanhopige krachtsinspanning beet hij zo hard hij kon. Wolvebloed spoot over zijn gezicht en verblindde hem. Kwuteg liet zich in het wilde weg over de grond rollen en kreeg een andere wolf te pakken. Een deel van de horde veranderde in een jankende, tollende meute en een aantal wolven viel hun eigen gewonde soortgenoten aan. Maar het grootste deel van de horde bleef bezig met de prooi. Van twee kanten tegelijk reten scherpe tanden Kwutegs keel open.


Ook Siona had Ulots schreeuwen gehoord, en de onmiskenbare stilte daarna, gevolgd door het janken van de horde toen de wolven de jacht voortzetten. Ze werd zo ontzettend woedend, dat ze het gevoel kreeg dat ze zo zou kunnen ontploffen. Ze hadden Ulot bij deze onderneming betrokken om zijn analytische denkwijze, de manier waarop hij zich uit maar een paar onderdelen een beeld van het geheel kon vormen. Het was ook Ulot die, met de onvermijdelijke vergroter uit zijn uitrusting, de twee vreemde boeken had bekeken die ze bij de kaarten van de Citadel hadden aangetroffen.


'Volgens mij is het een geheimschrift,' had Ulot gezegd.


En Radi, arme Radi die als eerste van hun groep was omgekomen... Radi had gezegd: 'We kunnen ons het extra gewicht niet veroorloven. Gooi ze weg.'


Ulot had geprotesteerd: 'Onbelangrijke dingen worden niet op deze manier verstopt.'







Kwuteg was Radi bijgevallen. 'We kwamen voor de kaarten van de Citadel en die hebben we. Die dingen zijn veel te zwaar.' Maar Siona was het met Ulot eens geweest. 'Ik draag ze wel.' Daarmee was het meningsverschil beslist. Arme Ulot.


Ze wisten allemaal dat hij de slechtste loper van het hele stel was. Ulot was in de meeste dingen traag, maar dat hij een helder verstand had viel niet te ontkennen.







Hij is betrouwbaar.







Ulot was betrouwbaar geweest.







Siona bedwong haar woede en gebruikte de extra energie om haar tempo te verhogen. In het maanlicht flitsten de bomen haar voorbij. Het lopen had haar in die lege gemoedstoestand gebracht waarin er niets anders bestond dan haar eigen bewegingen, haar eigen lichaam dat deed waarvoor het was geoefend.


Mannen vonden haar mooi als ze hardliep. Dat wist Siona. Ze had haar lange, donkere haar strak om haar hoofd gebonden om te voorkomen dat het in haar loopwind zou gaan wapperen. Ze had Kwuteg voor stommerd uitgemaakt toen hij haar manier niet wilde overnemen.







Waar is Kwuteg?







Zij had ander haar dan Kwuteg. Het had die diepbruine tint die soms wel met zwart wordt verward, maar die niet echt zwart is, heel anders dan dat van Kwuteg.


Zoals met genen wel eens gaat, vertoonde haar uiterlijk een sprekende gelijkenis met dat van een lang geleden gestorven voorouder: een zacht, ovaal gezicht met een gulle mond en heldere, verstandige ogen boven een kleine neus. Haar lichaam was door het jarenlange hardlopen mager geworden, maar het zond sterke seksuele signalen uit naar de mannen in haar nabijheid.







Waar is Kwuteg?







De wolvenhorde was stilgevallen en dat maakte haar angstig. Dat was ook gebeurd voor ze Radi velden. En toen ze Setuse te pakken kregen ging het net zo.


Ze hield zich voor dat de stilte ook andere dingen kon betekenen. Kwuteg was ook stil... en sterk. Zo te zien had hij niet al te veel last gehad van de wond.


Siona begon pijn in haar borst te voelen, het bijna-hijgen dat ze zo goed kende uit haar vele oefenkilometers. Onder het dunne, zwarte hardlooppak stroomde het zweet nog langs haar lijf. De rugzak, met zijn kostbare inhoud waterdicht verpakt voor de komende oversteek door de rivier, zat hoog op haar rug. Ze dacht na over de kaarten van de Citadel die opgevouwen in het pak zaten.







Waar heeft Leto zijn specievoorraad verstopt?







Het moest ergens in de Citadel zijn. Dat moest wel. Ergens op de kaarten moest een aanwijzing te vinden zijn. De melangespecie waar Bene Gesserit, Gilde en alle anderen zo naar hunkerden... die buit was dit risico wel waard.


En die twee geheimzinnige boeken. Op een punt had Kwuteg gelijk gehad. Ridulisch kristalpapier was zwaar. Maar zij deelde Ulots opwinding. Die bladzijden vol geheimschrift hielden iets belangrijks verborgen.


Daar klonk achter haar rug het gretige jachtgehuil van de wolven weer door het bos.







Rennen, Kwuteg! Rennen!







Nu kon ze, vlak voor zich tussen de bomen door, de brede kaalgeslagen strook zien die aan de Idaho grensde. Voorbij het open terrein zag ze de schittering van maanlicht op water.







Rennen, Kwuteg!







Ze hunkerde naar een geluid van Kwuteg, gaf niet wat. Van de elf die aan de tocht waren begonnen, waren alleen zij tweeen nog over. Negen hadden dit waagstuk met hun leven moeten bekopen: Radi, Mine, Vlot, Setuse, Inineg, Onemao, Hutye, Memar en O dia.


Siona liet hun namen door haar gedachten gaan en bij elke naam zond ze een zwijgend gebed op naar de oude goden, niet naar Leto de tiran. Ze bad vooral tot Shai-hulud.







Ik bid tot Shai-hulud, die in het zand woont.







Plotseling was ze het bos uit en liep ze in het heldere maanlicht over de kale strook grond langs de rivier. Recht voor haar lonkte het water achter een smalle reep zand. Het zand stak zilverig af tegen de olieachtige stroom.


Een luide kreet uit het bos achter haar rug deed haar bijna struikelen. Ze herkende Kwutegs stem boven het wilde wolven-lawaai uit. Zonder haar naam te noemen schreeuwde Kwuteg haar iets toe, een niet mis te verstane kreet van een woord, dat een eindeloze reeks mededelingen bevatte - een boodschap van leven en dood.


'Lopen!'


In de geluiden van de horde hoorde ze nu een gekrakeel van angstig gehuil, maar Kwuteg bleef stil. Toen wist ze hoe Kwuteg zijn laatste levenskracht gebruikte.







Hij houdt ze bezig om mij te laten ontkomen.







Gehoor gevend aan Kwutegs kreet snelde ze naar de rivieroever en dook in het water. Na de hitte van de ren was de rivier adembenemend koud. Even was ze helemaal verdoofd en ze dreef hulpeloos voort, terwijl ze verwoed naar adem snakte en probeerde te zwemmen. De kostbare rugzak dreef op het water en bonkte tegen haar achterhoofd.


De Idaho was hier niet breed, niet meer dan vijftig meter; een flauwe, wijde kromming. Waar het water weigerde om binnen de rechte lijnen te blijven die Leto's werktuigkundigen hadden ontworpen, lagen zandige inhammen, omzoomd door boomwortels en glooiende, weelderig met riet en gras begroeide oevers. Siona putte kracht uit de wetenschap dat de D-wolven geconditioneerd waren om niet verder dan het water te gaan. Hun territorium werd aan deze kant begrensd door de rivier en aan de andere kant door de Woestijnmuur. Toch zwom ze de laatste paar meter onder water en dook ze pas weer op in de schaduw van een holle oever, voor ze zich omdraaide om achter zich te kijken.


De wolvenhorde stond op een rij op de oever, op een wolf na die helemaal tot aan de rand van het water in de bedding was afgedaald. Hij hing voorover met zijn voorpoten bijna in het water. Ze hoorde hem janken.


Siona wist dat de wolf haar zag. Geen twijfel aan. D-wolven stonden bekend om hun scherpe blik. Leto's bosbewakers hadden Spiedhonden onder hun voorouders en hij fokte de wolven op hun gezichtsvermogen. Ze vroeg zich af of de wolven misschien deze ene keer door hun conditionering heen zouden breken. Ze jaagden voornamelijk op het gezicht en als die ene wolf het water in zou lopen, zouden ze hem wel eens allemaal kunnen volgen. Siona hield haar adem in. Ze kon bijna niet meer van uitputting. Ze hadden bijna dertig kilometer afgelegd, waarvan de laatste helft met de D-wolven op hun hielen.


De wolf aan de waterkant jankte nog een keer en belandde vervolgens met een sprong naast zijn makkers op de oever. Op een of ander zwijgend teken draaiden ze zich om en holden het bos weer in.


Siona wist waar ze heengingen. De D-wolven mochten alles wat ze in het Verboden Woud neerhaalden opeten. Dat wist iedereen. Daarom zwierven de wolven ook door het bos - de bewakers van de Sarier.


'Hier zal je voor boeten, Leto,' fluisterde ze. Haar stem was heel zacht, bijna niet te onderscheiden van het kabbelen van het water tegen het riet achter haar rug. 'Je zult boeten voor Ulot, voor Kwuteg en voor alle anderen. Je zult boeten.'


Ze zette zich zachtjes af en liet zich met de stroom meedrijven tot haar voeten de rand van een smal strandje raakten. Met een van vermoeidheid traag geworden lijf klom ze langzaam uit het water, waarna ze eerst controleerde of de waterdicht verpakte inhoud van haar rugzak droog was gebleven. De verpakking was nog helemaal intact. Ze staarde er een ogenblik naar in het maanlicht en toen richtte ze haar ogen op de rand van het woud aan de overkant van de rivier.







We hebben een zware tol betaald. Tien dierbare vrienden.







Tranen glinsterden in haar ogen, maar ze was uit het hout van de oude Vrijmans gesneden en huilde maar zelden. De gewaagde tocht over de rivier, daarna dwars door het bos terwijl de wolven langs de noordelijke grens patrouilleerden, vervolgens door de Laatste Woestijn van de Sarier en over de wallen van de Citadel - dit alles begon in haar geest al op een droom te lijken... zelfs de vlucht voor de wolven, die zij had verwacht omdat het zeker was dat de bewakershorde het spoor van de indringers zou kruisen en hen dan zou opwachten... allemaal een droom. Het was verleden tijd.







Ik ben ontkomen.







Ze stopte het waterdichte pakket terug in haar rugzak en hing die weer om haar schouders.







Ik ben door je verdediging heen gebroken, Leto.







Toen dacht Siona aan de raadselachtige boeken. Ze was ervan overtuigd dat er in die geheimschriftregels iets verborgen moest zijn dat de weg zou vrijmaken voor haar wraak.







Ik zal je vernietigen, Leto!







Niet wij zullen je vernietigen! Zo ging Siona niet te werk. Zij moest alles persoonlijk doen.


Ze draaide zich om en liep naar de boomgaarden achter de gemaaide oeverstrook van de rivier. Onder het lopen herhaalde ze haar vloek met er achteraan de oude Vrijmanse formule die begon met haar volledige naam:





'Siona Ibn Fuad al-Scyefa Atreides is degene die jou vervloekt, Leto. Ik zal je zwaar laten boeten!'







Het volgende fragment is ontleend aan de Hadi henotto-vertaling van de bij Dar-es-Balat gevonden boeken:







Gerekend vanaf het moment waarop ik deze woorden laat vastleggen, werd ik drieduizend standaardjaar geleden geboren als Leto Atreides n. Mijn vader was Paul Muad'Dib. Mijn moeder was zijn Vrijmanse gezellin, Chani. Mijn grootmoeder van moeders kant was Faroula, een befaamd Vrijmans kruidkundige. Mijn grootmoeder van vaders kant was Jessica, een voortbrengsel van het Bene Gesserit teeltprogramma dat streefde naar een mannelijke telg die de vermogens van de Eerwaarde Moeders van de Zusters zou kunnen delen. Mijn grootvader van moeders kant was Liet-Kynes, de planetoloog die de ecologische omvorming van Arrakis ontwierp. Mijn grootvader van vaders kant was De Atreides, een telg uit het Geslacht van Atreus, wiens afstamming regelrecht teruggaat tot de oorspronkelijke Griek.







Genoeg over dit soort afstammingsaangelegenheden!


Zoals vele goede Grieken kwam mijn grootvader van vaders kant om het leven bij een poging om zijn doodsvijand, de oude Baron Vladimir Harkonnen, te doden. Zij rusten nu beiden onbehaaglijk in mijn voorouderlijk geheugen. Zelfs mijn vader is niet tevreden. Ik heb gedaan wat hij niet aandurfde en nu moet zijn schim de gevolgen delen.


De Gouden Weg vereist het. En wat is de Gouden Weg dan wel, zul je vragen. Het is niets meer en niets minder dan het voortbestaan van de mensheid. Wij voorzienigen, wij die de valstrikken van onze menselijke toekomst kennen; dit is altijd onze verantwoordelijkheid geweest.


Voortbestaan.


Hoe jullie daarover denken - jullie kleine vreugden en verdrietjes en zelfs jullie ellende en vervoering - houdt ons zelden bezig. Mijn vader bezat dit vermogen. Ik bezit het in sterkere mate. Wij kunnen af en toe door de sluiers van de Tijd kijken.


Deze planeet Arrakis, van waaruit ik mijn vele melkwegstelsels omvattende rijk bestuur, is niet langer wat hij was in de tijd dat hij als Duin bekend stond. In die dagen was de hele planeet een grote woestijn. Nu is daar alleen nog dit kleine restant van over, mijn Sarier. De reusachtige zandworm die de speciemelange maakt, zwerft niet langer vrij rond. De specie! Duin was alleen het onthouden waard als bron van de melange, de enige bron. Wat een zeldzame stof. Geen enkel laboratorium is er ooit in geslaagd het na te maken. En het is de kostbaarste stof die de mens ooit heeft aangetroffen.


Zonder melange om de lineaire voorzienigheid van Gildenavigatoren op te wekken, doorkruisen mensen de parsecs van de ruimte slechts met een slakkengang. Zonder melange kan de Bene Gesserit geen Waarheidszeggers of Eerwaarde Moeders inwijden. Zonder de geriatrische eigenschappen van melange, leven en sterven mensen volgens de oude maat - niet langer dan ongeveer honderd jaar. Nu is er alleen nog de specie in de pakhuizen van het Gilde en de Bene Gesserit, een paar kleine voorraadjes onder de overgebleven Grote Geslachten en mijn eigen reusachtige voorraad die ze allemaal begeren. Wat zouden ze me graag beroven ! Maar ze durven niet. Ze weten dat ik het liever allemaal zou vernietigen dan het af te staan.


Nee. Ze komen me met de hoed in de hand om melange smeken. Ik deel het uit als beloning en weiger het als straf. Wat hebben ze daar een hekel aan.


Het is mijn macht, houd ik hun voor. Het is mijn gave.


Daarmee schep ik Vrede. Al meer dan drieduizend jaar hebben ze nu Leto's Vrede. Het is een afgedwongen rust die de mensheid nog maar heel kort kende, voor ik de troon besteeg. Als je dat bij geval vergeten bent, moet je Leto's Vrede nog maar eens bestuderen in deze verslagen van me.


Ik begon dit verslag in het eerste jaar van mijn heerschappij, in de pijnlijke beginworsteling van mijn gedaanteverandering, toen ik zelfs voor het oog nog grotendeels mens was. De zandforel-huid die ik aannam (en die mijn vader weigerde) en die mij enorm veel sterker maakte en praktisch volledig bestand tegen conventionele aanslagen en ouderdom - die huid bedekte een gestalte die nog herkenbaar menselijk was: twee benen, twee armen en een mensengezicht, omkranst door de opgekrulde plooien van de zandforel.


Aaach, dat gezicht! Dat heb ik nog steeds - de enige menselijke huid die ik blootstel aan het heelal. Mijn overige huid is bedekt gebleven door de aaneengesloten lichamen van die kleine diepzand-vectoren die eens reusachtige zandwormen kunnen worden.


En dat zullen ze ook... ooit.


Ik denk vaak na over mijn allerlaatste gedaanteverandering, die op de dood gelijkende verandering. Ik ken de manier waarop hij moet komen, maar het ogenblik waarop hij komt ken ik niet, noch de andere personen die er een rol bij zullen spelen. Dit is het enige wat ik niet kan weten. Ik weet alleen of de Gouden Weg voortgaat of ophoudt. Terwijl ik deze woorden laat optekenen, gaat de Gouden Weg voort en daarmee ben ik in ieder geval tevreden.


De trilharen van de zandforel, die met zijn placenta-barriere mijn lichaamswater insluit, voel ik niet langer in mijn weefsel. We zijn nu vrijwel een lichaam, de forel mijn huid en ik de kracht die het geheel beweegt... meestal.


Op het moment dat ik dit neerschrijf zou je het geheel tamelijk lomp kunnen noemen. Ik ben wat je een pre-worm zou kunnen noemen. Mijn lichaam is ongeveer zeven meter lang en het heeft een middellijn van ruim twee meter. Het heeft vrijwel over de gehele lengte ringsegmenten en mijn Atreides-gezicht bevindt zich op ongeveer manshoogte boven de grond aan een van de uiteinden, met mijn armen en handen (nog steeds duidelijk herkenbaar als die van een mens) er vlak onder. Mijn benen en voeten? Tja, die zijn grotendeels geatrofieerd. Eigenlijk is er alleen nog een soort vinnen van over en ze hebben zich naar de achterkant van mijn lichaam verplaatst. Mijn geheel weegt ongeveer vijf antieke ton. Ik voeg deze bijzonderheden toe omdat ik weet dat ze van historisch belang zullen zijn.


Hoe ik dat enorme gewicht verplaats? Meestal op mijn Keizer-wagen die van Ixiaanse makelij is. Schokt dat je? Mensen hebben de Ixianen altijd nog meer gehaat en gevreesd dan ze mij haatten en vreesden. Mij kennen ze tenminste. Maar wie weet wat de Ixianen nog zullen fabriceren of uitvinden. Wie weet dat?


Ik in ieder geval niet. Tenminste niet alles.


Maar in zeker opzicht mag ik de Ixianen wel. Ze geloven zo vast in hun technologie, hun wetenschap en hun machines. Omdat we geloven (de inhoud daarvan even buiten beschouwing gelaten) begrijpen we elkaar, de Ixianen en ik. Ze maken heel wat apparaten voor me en ze denken dat ze daarmee mijn dankbaarheid verdienen. Ook de woorden die je op dit moment leest zijn door een Ixiaans toestel opgetekend, een dictatel noemen ze het. Als ik mijn gedachten in een bepaalde vorm giet, wordt de dictatel ingeschakeld. Ik hoef alleen maar in die vorm te denken en de woorden worden voor me afgedrukt op bladen ridulisch kristalpapier van maar een molecule dik. Soms geef ik opdracht om afschriften te maken op minder houdbaar materiaal. Twee boeken van die laatste soort werden me door Siona ontstolen.


Is ze niet boeiend, mijn Siona? Naarmate je het belang dat zij voor me heeft beter zult gaan begrijpen, zul je je misschien zelfs afvragen of ik haar werkelijk zou hebben laten omkomen daar in het bos. Reken maar! De dood is iets heel persoonlijks. Ik zal me daar zelden in mengen. En nimmer in het geval van iemand die op de proef gesteld moet worden, zoals het geval is met Siona. Ik zou haar in elk stadium kunnen laten omkomen. Tenslotte zou ik, naar mijn tijdmaatstaven gerekend, in heel weinig tijd weer een nieuwe kandidate kunnen laten opgroeien.


En toch weet ze zelfs mij te boeien. Ik heb haar daar in het bos gadegeslagen. Met mijn Ixiaanse toestellen heb ik haar gadegeslagen en ik vroeg me af waarom ik deze gewaagde onderneming niet had voorzien. Maar Siona is... Siona. Daarom heb ik ook geen poging gedaan om de wolven tegen te houden. Het zou verkeerd zijn geweest om dat te doen. De D-wolven zijn louter een verlenging van mijn streven, en mijn streven is het grootste roofdier aller tijden te worden.







De Verslagen van Leto II


Het volgende korte gesprek wordt toegeschreven aan een handgeschreven bron die 'De Beknopte Wellbeck' wordt genoemd. Er gaan geruchten dat Siona Atreides de schrijver is. De gesprekspartners zijn Siona zelf en haar vader Moneo, die (zoals uit alle historische bronnen blijkt) hofmeier en adjudant van Leto II was. Het speelt zich af op een tijdstip dat Siona nog een bakvis was en door haar vader werd bezocht op haar kamer in de Visspre-kersschool in de Festivalstad Onn, een groot bevolkingscentrum op de planeet die wij nu Rakis noemen. Volgens de stukken die het manuscript determineren had Moneo zijn dochter in het geheim bezocht om haar te waarschuwen dat ze met haar gedrag vernietiging riskeerde.







SIONA: Hoe komt het dat jij na al die jaren met hem nog leeft, vader? Hij doodt de mensen die intiem met hem zijn. Dat weet iedereen.







MONEO: Nee! Je hebt het mis. Hij doodt niemand.


SIONA: Je hoeft niet over hem te liegen.


MONEO: Ik meen het. Hij doodt niemand.


SIONA: Hoe verklaar jij dan de bekende sterfgevallen?


MONEO: Het is de worm die doodt. De worm van God. Leto leeft in de boezem van God, maar hij doodt niemand.


SIONA: Hoe heb jij het dan kunnen overleven?


MONEO: Ik kan de worm herkennen. Ik kan het aan zijn gezicht en aan zijn bewegingen zien. Ik weet wanneer Shai-hulud in aantocht is.


SIONA: Hij is Shai-hulud niet!







MONEO: ZO noemden ze de worm in de tijd van de Vrijmans. SIONA: Daar heb ik over gelezen. Maar hij is niet de God van de woestijn.







MONEO: Zwijg toch, dom kind! Jij weet helemaal niets van zulke dingen.


SIONA: Ik weet anders wel dat jij een lafaard bent.


MONEO: Je weet helemaal niks. Jij hebt nog nooit op mijn plaats gestaan en het gezien aan zijn ogen en aan de bewegingen van zijn handen.


SIONA: Wat doe je dan als de worm in aantocht is?


MONEO: Dan ga ik weg.


SIONA: Dat is verstandig. We weten in ieder geval zeker dat hij al negen Duncan Idaho's heeft gedood.


MONEO: Ik zeg je toch dat hij niemand doodt!


SIONA: Wat maakt het uit? Leto of de worm, ze zijn nu een en hetzelfde lichaam.


MONEO: Maar ze zijn twee verschillende wezens - Keizer Leto en de Goddelijke Worm.


SIONA: Je bent stapelgek!


MONEO: Mogelijk. Maar ik dien God.









Ik ben de vurigste mensenbestudeerder aller tijden. Ik bestudeer ze in mijn eigen binnenste en daarbuiten. Heden en verleden kunnen zich vreemd bedrieglijk in mij vermengen. En naarmate de verandering in mijn weefsel voortschrijdt gebeuren er geweldige dingen met mijn zintuigen. Het lijkt wel of ik alles van heel dichtbij waarneem. Mijn gehoor en mijn gezicht zijn uiterst scherp en bovendien is mijn reukzin buitengewoon gevoelig. Ik kan feromonen onderscheiden en identificeren in een concentratie van drie deeltjes op een miljoen. Dat weet ik, want ik heb het uitgeprobeerd. Voor mijn zintuigen kun je maar weinig verborgen houden. Wat ik allemaal alleen al met mijn reukzin kan bespeuren zou je vast met ontzetting vervullen. Je feromonen vertellen me wat je doet of gaat doen. En gebaar en houding! Ik heb een keer een halve dag lang een oude man gadegeslagen die in Arrakeen op een bank zat. Hij was een vijfde generatie afstammeling van Stilgar de Naib, maar dat wist hij niet eens. Ik bestudeerde de hoek van zijn hals, de huidplooien onder zijn kin, zijn gebarsten lippen en zijn vochtige neusgaten, de porien achter zijn oren en de pieken grijs haar die onder de kap van zijn antieke stilpak uitstaken. Niet een keer merkte hij dat hij werd gadegeslagen. Ha! Stilgar zou het binnen twee seconden geweten hebben. Maar deze oude man zat gewoon te wachten op iemand die niet kwam opdagen. Uiteindelijk stond hij op en strompelde hij weg. Hij was heel stijf van dat lange zitten. Ik wist dat ik hem nooit meer levend zou terugzien. Zo dicht bij de dood was hij al en zijn water zou vast verspild worden. Nu ja, dat maakte niets meer uit.







De Gestolen Verslagen







Leto vond het de interessantste plek van het heelal, deze ruimte waarin hij op de komst van zijn huidige Duncan Idaho wachtte. Naar gewone menselijke maatstaven gerekend was het een reusachtige ruimte, het hart van een gecompliceerde reeks catacomben onder zijn Citadel. Vanuit de naaf waar hij wachtte liepen gangen van dertig meter hoog en twintig meter breed als spaken straalsgewijs naar buiten. Zijn wagen stond in het midden van de naaf in een rond, overkoepeld vertrek met een middellijn van vierhonderd meter en op het hoogste punt recht boven zijn hoofd een hoogte van honderd meter.







Hij vond deze afmetingen geruststellend.


Het was in de Citadel vroeg in de middag, maar het enige licht in zijn vertrek kwam van een paar vrij zwevende gloeibollen die een zacht oranje licht verspreidden. Het licht drong niet erg ver in de spaken door, maar Leto's geheugen vertelde hem precies waar zich daar alles bevond - het water, de botten, het stof van zijn voorouders en van alle Atreides die sinds de tijden van Duin leefden en stierven. Dat alles bevond zich hier, plus nog een paar vaten melange om als het ooit tot het uiterste zou komen, de illusie te wekken dat dit zijn hele voorraad was.


Leto wist waarom de Duncan kwam. Idaho had vernomen dat de Tleilaxu een nieuwe Duncan aan het maken waren, een nieuwe ghola, vervaardigd volgens de specificaties die de God-Keizer verlangde. Deze Duncan was bang dat hij na bijna zestig jaar trouwe dienst vervangen zou worden. Het was altijd iets van dien aard waarmee de opstandigheid van de Duncans begon. Kort geleden had een afgezant van het Gilde zijn opwachting bij Leto gemaakt om hem te waarschuwen dat de Ixianen aan deze Duncan een laswapen hadden geleverd.


Leto grinnikte. Het Gilde bleef uiterst gevoelig voor alles wat hun karige specievoorziening zou kunnen bedreigen. De gedachte dat Leto de laatste verbindingsschakel was met de zandwormen die de oorspronkelijke reuzenvoorraden melange hadden geproduceerd, maakte hen doodsbenauwd.







Als ik niet in de nabijheid van water zou sterven, is het met de specie afgelopen - voorgoed.







Daar was het Gilde doodsbang voor. En hun historische boekhouders verzekerden hun dat Leto de grootste melangevoorraad van het heelal bezat. Deze wetenschap maakte het Gilde bijna tot een betrouwbare bondgenoot.


Onder het wachten deed Leto de hand- en vingeroefeningen van zijn Bene Gesserit erfgoed. Die handen waren zijn trots. Onder het grijze membraan van zandforelhuid waren hun lange vingers en opponeerbare duimen even bruikbaar als gewone mensenhanden. De bijna onbruikbare vinnen die ooit zijn voeten en benen waren geweest, waren meer een ongemak dan een schande. Hij kon verbazingwekkend snel kruipen en rollen en zijn lijf omgooien, maar soms viel hij op de vinnen en dat deed pijn.


Waar bleef de Duncan?


Leto stelde zich voor dat de man weifelend voor een raam over de vloeiende horizon van de Sarier stond te staren. De lucht trilde vandaag van de hitte. Voor hij naar het gewelf afdaalde had Leto in het zuidwesten een luchtspiegeling gezien. De hittespiegel kantelde en flitste een beeld over het zand, zodat hij een groep Museum-Vrijmans ter stichting van toeristen langs een demonstratievest zag sjokken.


Het was koel in het gewelf, altijd koel en het was er altijd schemerig. De tunnelspaken waren donkere gaten die licht omlaag of omhoog helden ten gerieve van de Keizerwagen. Sommige tunnels liepen vele kilometers door voorbij valse wanden, gangen die Leto met Ixiaans gereedschap voor zichzelf had gemaakt, voedertunnels en geheime gangen.


Terwijl hij over het komende gesprek nadacht, begon Leto zich steeds zenuwachtiger te voelen. Hij vond dit een interessante gemoedsbeweging, waarvan hij vroeger altijd had genoten. Leto wist dat hij tamelijk gesteld was geraakt op de laatste Duncan. In zijn binnenste koesterde Leto nog hoop dat de man het komende gesprek zou overleven. Soms gebeurde dat wel. De waarschijnlijkheid dat de Duncan een dodelijke bedreiging vormde was heel klein, hoewel dit natuurlijk aan het toeval overgelaten moest worden. Leto had dit aan een van de voorgaande Duncans proberen uit te leggen... hier in dit zelfde vertrek.


'Je zult het wel vreemd vinden dat ik, met mijn vermogens, over toeval en kans kan praten,' had Leto gezegd.


De Duncan was kwaad geweest. 'Jij laat niets aan het toeval over! Ik ken je!'


'Wat naief. Toeval is de aard van ons heelal.'


'Niks toeval! Rottigheid. En die rottigheid komt uit jouw koker!'


'Prachtig, Duncan! Rottigheid is een groot genot. Manieren bedenken om rottigheid aan te pakken, scherpt de creativiteit.'


'Je bent niet eens meer een mens!' O, wat was de Duncan kwaad geweest.


Die beschuldiging had Leto geirriteerd, alsof hij een zandkorrel in zijn oog had. Hij klampte zich aan de restanten van zijn gewezen menselijke persoonlijkheid vast met een verbetenheid die niet te loochenen viel, hoewel hij alleen nog maar geirriteerd kon worden en niet meer echt kwaad.


'Jouw leven begint een sleur te worden,' had Leto hem verweten.


Waarop de Duncan een kleine bom onder de plooien van zijn uniformmantel vandaan haalde. Wat een verrassing!


Leto was dol op verrassingen, zelfs op onaangename.


Het is iets dat ik niet heb voorspeld! En dat zei hij ook tegen de Duncan, die daar vreemd besluiteloos was blijven staan nu het moment van de definitieve beslissing daar was.


'Ik zou je hiermee kunnen doden,' zei de Duncan.


'Helaas, Duncan. De bom zal een kleine beschadiging veroorzaken, meer niet.'


'Maar je zei dat je dit niet hebt voorzien!' De stem van de Duncan klonk schel.


'Duncan, Duncan, voor mij is de absolute voorspelling gelijk aan de dood. En de dood is zo onuitsprekelijk saai.'


Op het laatste ogenblik had de Duncan de bom nog opzij proberen te gooien, maar de springstof ervan was instabiel en hij was te vroeg ontploft. De Duncan was omgekomen. Ach, nou ja - de Tleilaxu hadden altijd wel weer een nieuwe in de axolotltanks.


Een van de gloeibollen die boven Leto rondzweefden begon te knipperen. Opwinding maakte zich van hem meester. Moneo's sein. De trouwe Moneo had zijn God-Keizer verwittigd van het feit dat de Duncan op weg was naar het gewelf.


De deur van de mensenlift, tussen de spaken van twee gangen in de noordwestelijke boog van de naaf, zwaaide open. De Duncan beende naar voren, op die afstand een kleine gestalte, maar Leto's ogen onderscheidden zelfs de kleinste details - een kreukje in de elleboog van het uniform, wat betekende dat de man ergens met zijn kin op zijn hand had geleund. Ja, op zijn kin was nog de afdruk van zijn hand te zien. De Duncan werd voorgegaan door zijn lichaamsgeur; de man was dronken van zijn eigen adrenaline.


Terwijl de Duncan naderde bleef Leto zwijgend details opnemen. In weerwil van zijn zeer vele dienstjaren had de Duncan nog een jeugdige, veerkrachtige pas. Dat had hij aan een minimaal melangegebruik te danken. De man droeg het oude Atreides-uniform, zwart met een gouden havik links op de borst. Dat was een belangwekkende mededeling: 'Ik dien de eer van de oude Atreides!' Zijn dikke haar was nog steeds zo zwart als kara-kul en zijn gezicht met de hoge jukbeenderen leek wel uit steen gehouwen.







De Tleilaxu maken goede ghola's, dacht Leto.







De Duncan droeg een platte aktetas van donkerbruin weefsel, die hij al jaren bezat. Gewoonlijk zat daarin het materiaal waarop hij zijn rapporten baseerde, maar vandaag stond hij bol door iets van meer gewicht.







Het Ixiaanse laswapen.







Onder het lopen hield Idaho zijn blik strak op Leto's gezicht gericht. Het was nog steeds in ontstellende mate het gezicht van een Atreides; magere trekken met de volledig blauwe ogen die zenuwachtige personen als een lijfelijk binnendringen ervoeren. Het gezicht zat diep verscholen in een grijze huif van zandforel-huid, waarvan Idaho wist dat die in een bliksemsnelle reflex beschermend naar voren kon rollen - een knipgelaat in plaats van een knipoog. In zijn grijze omlijsting was het gezicht roze. De gedachte dat Leto's gezicht iets obsceens was, een verdwaald stukje mens dat gevangen zat in iets Vreemds, drong zich aan hem op.


Toen Idaho op slechts zes passen voor de Keizerwagen bleef staan, deed hij geen poging om zijn boze vastberadenheid te verbergen. Hij dacht er zelfs niet over na of Leto mogelijk van het laswapen op de hoogte zou zijn. Het rijk was veel te ver afgedwaald van de oude zedelijke beginselen van de Atreides; het was een onpersoonlijke moloch geworden die de onschuldigen op zijn pad verpletterde. Er moest een eind aan komen!


'Ik wil met je over Siona praten, plus over nog een aantal andere zaken,' zei Idaho. Hij bracht de tas in de juiste stand om makkelijk het laswapen te kunnen grijpen.


'Uitstekend.' Leto's stem klonk verveeld.


'Siona was de enige die wist te ontkomen, maar ze heeft nog steeds een groep opstandige kameraden waarop ze kan terugvallen.'


'Dacht je dat ik dat niet wist?'


'Ik ken je gevaarlijke verdraagzaamheid ten aanzien van opstandelingen! Wat ik niet ken is de inhoud van dat pak dat ze heeft gestolen.'


'O, dat. Ze heeft de plattegrond van de hele Citadel in handen.'


Een enkel ogenblik was Idaho weer helemaal bevelhebber van Leto's Garde, diep geschokt door zo'n inbreuk op de veiligheid. 'En daar heb je haar mee laten ontsnappen?' 'Nee, dat heb jij gedaan.'


Idaho kromp ineen onder deze beschuldiging. Langzaam kreeg de pas in hem ontwaakte moordenaar de overhand weer.


'Is dat alles wat ze te pakken heeft gekregen?' vroeg Idaho.


'Ik bewaarde twee boeken, afschriften van mijn verslagen, bij de plattegronden. Die boeken heeft ze ook gestolen.'


Idaho keek onderzoekend naar Leto's effen gezicht. 'Wat staat er in die verslagen? Soms zeg je dat het een dagboek is en dan noem je het weer een geschiedschrijving.'


'Alle twee een beetje. Je zou het zelfs een leerboek kunnen noemen.'


'Vind je het vervelend dat ze die boeken heeft weggenomen?'


Leto liet een vertederde lach op zijn gezicht verschijnen, die door Idaho als een ontkenning werd opgevat. Even rimpelde er daarna een spanning door Leto's lijf toen Idaho zijn hand in de aktetas stak. Zou het het wapen worden of de rapporten? Hoewel de kern van zijn lichaam zeer hittebestendig was, wist Leto dat een deel van zijn weefsel door een laswapen gewond kon worden, vooral zijn gezicht.


Idaho haalde een rapport uit zijn tas en nog voor hij eruit begon voor te lezen, waren de tekenen Leto al duidelijk. Idaho gaf geen informatie, hij was op zoek naar antwoorden. Idaho zocht rechtvaardiging voor een reeds gekozen handelwijze.


'We hebben een Alia-cultus ontdekt op Giedi Prime,' zei Idaho.


Leto bleef zwijgen terwijl Idaho de bijzonderheden opsomde. Wat saai. Leto liet zijn gedachte afdwalen. De aanbidders van de reeds lang gestorven zuster van zijn vader dienden tegenwoordig alleen nog bij gelegenheid tot vermaak. De Duncans beschouwden dergelijke activiteiten vanzelfsprekend als een soort geheime bedreiging.


Idaho was uitgesproken. Zijn agenten waren grondig, dat viel niet te ontkennen. Vervelend grondig.


'Dit is een doodgewone Isis-opleving,' zei Leto. 'Mijn priesters en priesteressen zullen zich lekker kunnen uitleven bij het onderdrukken van deze cultus en zijn aanhangers.'


Idaho schudde zijn hoofd alsof hij antwoord gaf aan een innerlijke stem.


'De Bene Gesserit wist van de cultus af,' zei hij.


Dat vond Leto een interessante mededeling.


'De Zusters hebben me nooit vergeven dat ik hun dat teeltprogramma heb afgepakt,' zei hij.


'Dit heeft niets met voortplanting te maken.'


Leto verborg zijn schik. De Duncans waren altijd zo gevoelig op het gebied van het teeltprogramma, hoewel een aantal van hen af en toe als dekhengst dienst deed.


'Tja,' zei Leto. 'Nu zijn de Bene Gesserit natuurlijk allemaal behoorlijk getikt, maar waanzin vertegenwoordigt een chaotische verzameling verrassingen. Sommige verrassingen kunnen waardevol zijn.'


'Ik kan hier de waarde niet van inzien.'


'Ben jij van mening dat de Zusters achter deze cultus zaten?' vroeg Leto. 'Inderdaad.' 'Leg dat eens uit.'


'Ze hadden een schrijn. Die noemden ze "De Schrijn van het Krysmes".' 'Nee maar.'


'En hun hogepriesteres heette "Hoedster van Jessica's Licht". Zegt dat je iets?'


'Verrukkelijk!' Leto deed geen enkele moeite om zijn plezier te verbergen.


'Wat is er zo verrukkelijk aan?'


'Ze verenigen mijn grootmoeder en mijn tante in een godin.'


Idaho schudde langzaam zijn hoofd; hij begreep er niets van.


Leto nam even de tijd voor een innerlijke aangelegenheid, nog korter dan een oogwenk. De grootmoeder-in-zijn-binnenste was helemaal niet in haar sas met deze cultus van Giedi Prime. Hij moest haar herinneringen en haar persoonlijkheid inkapselen.


'Wat is volgens jou het doel van deze cultus?' vroeg Leto.


'Dat is duidelijk. Een concurrerende godsdienst om jouw gezag te ondermijnen.'


'Dat is te eenvoudig. Wat ze verder ook zijn, de Bene Gesserit zijn niet achterlijk.'


Idaho wachtte op uitleg.







'Ze willen meer specie!' zei Leto. 'Meer Eerwaarde Moeders.' 'En dus ergeren ze je net zo lang tot je ze afkoopt?' 'Je stelt me teleur, Duncan.'







Idaho staarde Leto zwijgend aan en die slaakte een zucht, een ingewikkelde handeling die hem in zijn nieuwe gestalte niet langer natuurlijk afging. De Duncans waren gewoonlijk pienterder, maar Leto veronderstelde dat deze zijn verstand had laten verduisteren door zijn voornemen.


'Ze kozen Giedi Prime als hun thuiswereld,' zei Leto. 'Waar doet je dat aan denken?'


'Het was een Harkonnens broeinest, maar dat is oude koek.'


'Je zuster is daar als slachtoffer van de Harkonnens omgekomen. Het is heel juist dat jij Harkonnens en Giedi Prime met elkaar verbindt. Waarom heb je dit niet eerder ter sprake gebracht?'


'Het leek me niet belangrijk.'


Leto perste zijn lippen op elkaar. De verwijzing naar zijn zuster had Duncan van zijn stuk gebracht. Verstandelijk wist de man heel goed dat hij de laatste van een lange reeks herbelichamingen was, allemaal voortbrengselen van de Tleilaxu axolotl-tanks en bovendien nog opgebouwd uit het oorspronkelijke celmateriaal ook. Toch kon de Duncan zijn tot nieuw leven gewekte herinneringen niet uitschakelen. Hij wist dat de Atreides hem uit Harkonnense slavernij hadden bevrijd.







En wat ik verder ook mag zijn, dacht Leto, ik ben en blijf een Atreides.







'Wat probeer je me duidelijk te maken?' wilde Idaho weten.


Leto besloot dat hij nu streng moest optreden. Luidkeels schreeuwde hij: 'De Harkonnens waren specie-oppotters!' Idaho deinsde een hele stap achteruit.


Met zachtere stem vervolgde Leto: 'Er ligt een onontdekte melangevoorraad op Giedi Prime. De Zusters probeerden die op te sporen onder de dekmantel van hun godsdienstige smoesjes.'


Idaho schaamde zich. Nu het antwoord eenmaal geformuleerd was, leek het duidelijk genoeg.







En ik zag het over het hoofd, dacht hij.







Leto's harde woorden hadden hem weer in zijn rol van bevelhebber van de Keizerlijke Garde teruggeworpen. Idaho was op de hoogte met de economie van het rijk, die tot het uiterste vereenvoudigd was: rentedragende leningen waren verboden en boter bij de vis. De enige valuta droeg een afbeelding van Leto's omhuifde hoofd: de God-Keizer. Maar de grondslag was toch de specie, een stof die ondanks zijn reeds enorme waarde, nog steeds in prijs toenam. Je kon de koopsom voor een hele planeet in je handbagage meenemen.







'Zorg dat je de rechtspraak en de munteenheid onder controle houdt, dan kan je de rest aan het gepeupel overlaten,' dacht Leto. Dat was een uitspraak van de oude Jacob Broom en Leto kon in zijn binnenste de oude man horen grinniken. 'De toestand is nog niet erg veranderd, Jacob.'







Idaho haalde eens diep adem. 'De Raad voor het Geloof moet onmiddellijk verwittigd worden.'


Leto bleef zwijgen.


Dit opvattend als een aanmoediging om door te gaan, ging Idaho verder met zijn rapporten, maar Leto luisterde maar met een zeer klein deel van zijn aandacht. Het was of hij een monitor had ingeschakeld die Idaho's woorden en handelingen louter registreerde en slechts nu en dan iets aanstipte dat innerlijk commentaar vereiste:


En nu wil hij over de Tleilaxu praten.







Dat is gevaarlijk terrein voor )e, Duncan.







Maar deze overweging opende weer nieuwe perspectieven voor Leto's gedachten.







De slimme Tleilaxu vervaardigen mijn Duncans nog steeds uit het oorspronkelijke weefsel. 7Le doen iets dat volgens het geloof verboden is en dat weten we allebei donders goed. Kunstmatige manipulatie van menselijk genenmateriaal is door mij verboden. Maar de Tleilaxu hebben gemerkt hoezeer ik de Duncans waardeer als bevelhebber van mijn Garde. Toch hebben ze volgens mij geen flauw idee van de vermakelijkheidswaarde van deze zaak. Ik vind het amusant dat er nu een rivier de Idaho heet terwijl dat vroeger een berg was. Die berg bestaat niet meer. We hebben hem geslecht om bouwmateriaal te krijgen voor de hoge muren die mijn Sarier omringen.


De Tleilaxu weten natuurlijk wel dat ik af en toe de Duncans terugkruis in mijn eigen programma. De Duncans staan garant voor de kracht van een bastaardsoort... en voor nog veel meer. Voor elk vuur is er nu eenmaal een blusser.


Het was mijn bedoeling om deze Duncan met Siona te kruisen, maar dat zal nu misschien onmogelijk worden.


Hal Hij zegt dat ik tegen de Tleilaxu moet 'optreden'. Waarom vraagt hij het niet gewoon rechtstreeks? 'Ben )e van plan om me te vervangen?'


Ik ben sterk in de verleiding om het hem te vertellen.







Weer stak Idaho zijn hand in de platte aktetas. Niets ontging Leto in zijn bespiegelende waakzaamheid.







Het laswapen of nog meer rapporten. - Meer rapporten dus.







De Duncan blijft op zijn hoede. Hij wil niet alleen de verzekering dat ik niet weet wat hij van plan is, maar ook meer 'bewijzen' dat ik zijn trouw niet waard ben. Hij blijft maar aarzelen. Dat heeft hij altijd al gedaan. Ik heb hem vaak genoeg verteld dat ik mijn voorkennis niet zal gebruiken om het moment te voorspellen waarop ik deze oer gestalte zal verlaten. Maar hij twijfelt. Hij was altijd al een twijfelaar.







Deze grotachtige ruimte slorpt zijn stem op en als mijn zintuigen niet zo gevoelig waren, zou de vochtige lucht hier de chemische bewijzen van zijn angst maskeren. Ik laat zijn stem uit mijn directe aandacht glijden. Wat is deze Duncan een vervelend mens geworden. Nu vertelt hij de geschiedenis, de geschiedenis van Siona's opstandelingenbeweging, om uiteindelijk ongetwijfeld zijn persoonlijke waarschuwingen over haar jongste uitspatting ten beste te geven.


'Het is geen gewone opstandige beweging,' zegt hij.


Dat maakt me weer alert! Idioot. Alle opstandige bewegingen zijn gewoon en oervervelend. Ze zijn allemaal gebaseerd op hetzelfde grondpatroon en de ene verschilt maar weinig van de andere. De kracht waarop ze drijven is adrenaline verslaving en het verlangen naar persoonlijke macht. Alle rebellen zijn stiekeme aristocraten. Daarom kan ik ze ook zo makkelijk bekeren.


Waarom luisteren de Duncans nooit goed als ik ze daarover vertel? Ik heb er nota bene ook met deze Duncan woorden over gehad. Dat was een van onze eerste 7neningsv er schillen en nog wel hier in het gewelf.


'De kunst van het regeren vereist dat je nooit het initiatief aan radicale elementen overlaat,' zei hij.


Wat een betweter. In elke generatie steken radicale elementen de kop op en dit moet je niet proberen te beletten. En dat bedoelt hij met 'het initiatief niet overlaten'. Hij wil ze verpletteren, onderdrukken, overheersen en voorkomen. Hij is er het levende bewijs van dat de geest van een militair en die van een politiefunctionaris maar heel weinig van elkaar verschillen.


Ik hield hem voor: 'Voor radicale elementen moet je pas bang worden als je gaat proberen ze te onderdrukken. Je moet duidelijk maken dat je het beste uit hun aanbod zult gebruiken.'


'Ze zijn gevaarlijk. Ze zijn gevaarlijk!'


Hij denkt dat iets meer waar wordt als hij het herhaalt.


Langzaam, stap voor stap, neem ik mijn methode met hem door en het lijkt er zelfs op dat hij luistert.


'Dit is hun zwakke punt, Duncan. Radicale elementen zien dingen altijd in termen die veel te eenvoudig zijn - zwart en wit, goed en kwaad, wij en zij- Door ingewikkelde zaken op die manier aan te pakken, maken ze de weg vrij voor wanorde. En de kunst van het regeren, zoals jij het noemt, is het beheersen van wanorde.'







'Geen mens kan elke verrassing goed aanpakken.'







'Verrassing? Wie heeft het over verrassing? Wanorde is geen verrassing. Wanorde heeft voorspelbare eigenschappen. Zo verdrijft hij bij voorbeeld de orde en versterkt de extreme krachten.'


'Maar dat is toch juist het doel van radicalen? Ze proberen toch de boel in de war te sturen om zelf de macht te kunnen grijpen?'


'Ze denken dat ze dat doen. In werkelijkheid kweken ze alleen maar nieuwe extremisten, nieuwe radicalen en houden ze het oude proces op gang.'


'Rn een radicaal die wel inziet hoe ingewikkeld het is en je op die manier aanvalt, hoe pak je die aan?'







'Dat is geen radicaal. Dat is een rivaal voor de leiderspost.' 'Maar hoe pak je die aan?'







'Je wint ze voor je zaak of je doodt ze. Op die manier is in de oertijd de strijd om de leiderspositie ook ontstaan.' 'Ja, maar wat doe je tegen een Messias?' 'Zoals mijn vader?'


Deze vraag staat de Duncan helemaal itiet aan. Hij weet dat ik op een heel speciale manier mijn vader ben. Hij weet dat ik als mijn vaders persoonlijkheid kan spreken, met zijn stem, dat de herinneringen nauwkeurig zijn, nimmer gewijzigd en onontkoombaar.







Met tegenzin zegt hij: 'Nu ja... zo je wilt.'







'Duncan, ik ben ze allemaal en ik weet het. Er heeft nog nooit een waarlijk onzelfzuchtige rebel bestaan, alleen maar huichelaars - bewuste huichelaars of onbewuste huichelaars, het komt allemaal op hetzelfde neer.'


Dat veroorzaakt een kleine vulkaanuitbarsting in mijn voorouderlijk geheugen. Een aantal van hen hebben nooit de overtuiging losgelaten dat zij absoluut de enigen waren die de sleutel voor al 's mensen problemen in handen hadden. Tja, daarin zijn ze net mij. Ik voel met ze mee, ook al vertel ik ze erbij dat mislukking een afdoende bewijs is.


Toch moet ik hen buitensluiten. Het heeft geen zin om lang bij hen te blijven stilstaan. Ze zijn inmiddels niet veel meer dan schrijnende herinneringen... net als deze Duncan die hier voor me staat met zijn laswapen...Alle duivels! Hij heeft me overrompeld. Hij heeft het laswapen in zijn handen en het is op mijn gezicht gericht. 'Jij ook, Duncan? Heb zelfs jij me verraden?' Et tu, Brute?







Elke vezel van Leto's bewustzijn kwam tot leven. Hij voelde zijn lichaam zenuwachtig bewegen. Het worm-lijf had een eigen wil.


Honend zei Idaho: 'Hoe vaak moet ik je betalen met mijn trouw voor mijn schuld is afgelost, Leto?'


Leto herkende de vraag die erachter stak: 'Hoeveel Duncans zijn er geweest?' Dat wilden de Duncans altijd weten. Elke Duncan vroeg het en geen enkel antwoord stelde hen tevreden. Ze twijfelden.


Met zijn droevigste Muad'Dib-stem vroeg Leto: 'Doet mijn bewondering je dan geen genoegen, Duncan? Heb je je nooit afgevraagd wat jij toch wel voor bijzonders moest hebben dat ik je door de eeuwen heen steeds aan mijn zijde heb gewenst?'


'Je weet dat ik een stomme idioot ben!'


'Duncan!'


De stem van een boze Muad'Dib was altijd een probaat middel om Idaho van zijn stuk te brengen. Ondanks het feit dat Idaho wist dat Leto de Stem vaardiger had leren hanteren dan ooit enige Bene Gesserit, was het te verwachten dat hij deze ene stem zou gehoorzamen. Het laswapen beefde in zijn handen.


Dat was genoeg. Leto liet zich razendsnel van zijn wagen rollen. Idaho had hem nooit op die manier van de wagen zien komen, had zelfs niet vermoed dat het kon. Voor Leto waren er maar twee dingen noodzakelijk - een wezenlijk gevaar dat het worm-lijf kon voelen en het vrijlaten van dat lijf. De rest ging vanzelf en de snelheid ervan verbaasde zelfs Leto altijd weer.


Zijn voornaamste zorg was het laswapen. Dat kon hem lelijk verwonden, maar slechts weinig mensen begrepen hoe goed het pre-worm lichaam tegen hitte bestand was.


Al rollend ramde Leto Idaho en op het moment dat het laswapen vuurde, werd het opzij geslagen. Een van de onbruikbare vinnen die Leto's voeten en benen waren geweest, bombardeerde zijn bewustzijn met een schokkende gevoelsuitbarsting. Een ogenblik lang was er niets anders dan pijn. Maar het worm-lijf kon vrij handelen en reflexen deden de worm krampachtig op en neer springen. Leto hoorde botten kraken. Het laswapen kwam door een stuiptrekking van Idaho's hand aan de andere kant van het gewelf op de vloer terecht.





Leto rolde van Idaho af en bereidde zich voor op een nieuwe aanval, maar het was niet meer nodig. De gewonde vin stuurde nog steeds pijnsignalen en hij voelde dat de punt van de vin was weg geschroeid. De zandforelhuid had de wond al gedicht. De pijn was afgenomen tot een akelig kloppen.


Idaho bewoog. Hij was dodelijk gewond, daar kon geen twijfel over bestaan. Zijn borstkas was zichtbaar ingedrukt. Ademhalen deed hem duidelijk vreselijk pijn. Hij sloeg zijn ogen op om Leto aan te staren.







De hardnekkigheid van deze bezeten stervelingen! dacht Leto. 'Siona,' hijgde Idaho.







Toen zag Leto het leven uit hem wegebben.







Interessant, dacht Leto. Is het mogelijk dat deze Duncan en Siona... Nee! Deze Duncan heeft altijd oprecht smalend afgegeven op Siona's dwaze gedrag.







Leto klom weer op de Keizerwagen. Dat was op het kantje af geweest. De Duncan had het duidelijk op zijn hersens voorzien. Leto was zich er altijd van bewust dat zijn handen en voeten kwetsbaar waren, maar hij had nimmer aan iemand laten weten dat er geen rechtstreeks verband meer bestond tussen zijn gezicht en wat eens zijn hersens waren geweest. Het waren zelfs geen hersens van menselijke afmetingen meer, maar een verzameling zenuwknopen door zijn hele lichaam verspreid. Hij had dat alleen in zijn verslagen vermeld en verder wist niemand het.









Oh, de landschappen die ik heb gezien! En de mensen! De verre omzwervingen van de Vrijmans en al het andere. Dwars door de mythen heen zelfs helemaal terug tot Terra. Oh, de lessen in sterrenkunde en kuiperij, de volksverhuizingen, de paniekerige uittochten, de benen en longen kwellende vluchten door zo vele nachten op al die kosmische stofjes waar wij onze kortstondige standplaats hebben verdedigd. Voorwaar, ik zeg je dat wij een wonder zijn en mijn herinneringen bevestigen dit.


De Gestolen Verslagen







De vrouw die aan het kleine uitklapbureau zat te werken was te groot voor de smalle stoel waarop ze zat. Buiten was de dag al gevorderd tot halverwege de ochtend, maar in deze raamloze kamer diep onder de stad Onn hing er slechts een enkele gloeibol hoog in een hoek. Hij verspreidde een warm geel schijnsel, maar het licht slaagde er niet in de grijze doelmatigheid van het kleine vertrek te verdrijven. Wanden en zoldering waren bedekt met gelijkvormige, rechthoekige panelen van dof grijs metaal.







Verder stond er maar een ander meubelstuk, een smalle brits met een dunne matras bedekt door een effen grijze deken. Het was duidelijk dat geen van de twee meubelstukken was ontworpen voor de vrouw in de kamer.


Ze droeg een donkerblauwe overall die strak om haar brede schouders spande nu ze over het bureau gebogen zat. De gloeibol verlichtte heel kort, blond haar en de rechterkant van haar gezicht, waardoor de vierkante kin nog extra werd benadrukt. Die kin bewoog op en neer met geluidloze woorden, terwijl haar dikke vingers voorzichtig de toetsen indrukten van een plat toetsenbord op het bureau. Ze behandelde de machine met een omzichtigheid die begonnen was als eerbied en maar langzaam was afgezakt tot angstige opwinding. En het feit dat ze nu al zo lang met de machine vertrouwd was, had geen van die emoties kunnen uitschakelen.


Terwijl ze de toetsen indrukte verschenen er woorden op een scherm dat was weggewerkt in de wandrechthoek die vrijkwam als het bureau werd uitgeklapt.


'Siona blijft dingen doen die een voorbode zijn van een gewelddadige aanslag op Uw Verheven Persoon,' schreef ze. 'Siona blijft volharden in haar vaste voornemen. Ze vertelde me vandaag dat ze, aan groepen wier trouw aan U twijfelachtig is, kopieen van de gestolen boeken zal geven. Als ontvangers noemde zij de Bene Gesserit, het Gilde en de Ixianen. Zij zegt dat de boeken door U in geheimschrift zijn geschreven en met deze gift hoopt ze hulp te krijgen bij het vertalen van Uw Verheven Geschriften.


Heer, ik weet niet wat voor grote onthullingen in deze bladzijden verborgen zijn, maar als ze iets bevatten dat gevaar kan opleveren voor Uw Verheven Persoon, smeek ik U om me te ontslaan van mijn eed van gehoorzaamheid aan Siona. Ik begrijp niet waarom U mij deze eed liet afleggen, maar ik ben er bang voor.


Uw eerbiedige dienares, Nayla.'


De stoel kraakte toen Nayla rechtop ging zitten en over haar woorden nadacht. De kamer verzonk in de bijna doodstille afzondering van dikke isolatie. Alleen Nayla's zachte ademhaling was hoorbaar en een ver ronken van machines dat eigenlijk eerder door de vloer dan door de lucht te voelen was.


Nayla staarde naar haar boodschap op het scherm. Uitsluitend bestemd voor de ogen van de God-Keizer, vereiste die een meer dan oprecht waarheidsgehalte. Er was een vergaande openhartigheid nodig die zij uitputtend vond. Even later knikte ze en ze drukte de toets in die het bericht zou coderen en klaarmaken voor verzending. Met gebogen hoofd zei ze zwijgend een gebed voor ze het bureau weer in de wand weg klapte. Met die handelingen, wist ze, werd het bericht verstuurd. God zelf had een materieel apparaat in haar hoofd ingeplant, waarna hij haar geheimhouding had laten zweren en haar had gewaarschuwd dat het op zekere dag zou kunnen gebeuren dat hij haar via dat ding in haar schedel zou toespreken. Hij had het nog nooit gedaan. Ze vermoedde dat het apparaat van Ixiaanse makelij was. Het had van buiten wel iets van hun stijl. Maar God had dit Eigenhandig gedaan en ze kon dus het vermoeden negeren dat er mogelijk een computer in zat, dat het misschien wel verboden was volgens de Grote Conventie.


'Gij zult u geen machine maken naar de gelijkenis van de menselijke geest!'


Nayla huiverde. Vervolgens stond ze op en ze zette de stoel terug op zijn plaats naast de brits. Haar zware, gespierde lichaam deed het blauwe kledingstuk spannen. Ze straalde een gestage bedachtzaamheid uit en haar gedrag was dat van iemand die zich voortdurend moet aanpassen aan grote lichaamskracht. Bij het bed draaide ze zich om en ze tuurde naar de plaats waar ze het bureaublad had weg geklapt. Ze zag alleen een rechthoekige grijze plaat, precies gelijk aan alle andere. Geen pluisje, geen haartje ertussen; helemaal niets verraadde het geheim van het paneel.


Nayla zoog een diepe, kalmerende teug lucht naar binnen en stapte vervolgens door de enige deur van het vertrek een grijze gang in, die schemerig verlicht werd door witte gloeibollen met grote tussenruimten. Hier klonk het machinale lawaai luider. Ze sloeg linksaf en bevond zich enige minuten later bij Siona in een iets groter vertrek met een tafel in het midden, waarop de uit de Citadel gestolen voorwerpen waren uitgestald. Twee zilverwitte gloeibollen verlichtten het tafereel - Siona op een stoel achter de tafel met naast haar staand een helper die Topri heette.


Voor Siona koesterde Nayla een onwillige bewondering, maar Topri was iemand voor wie niets anders op te brengen viel dan een hevige afkeer. Hij was een dikke, zenuwachtige man met bolle, groene ogen, een mopsneus en dunne lippen boven een kin met een kuiltje. Topri had een piepstem.


'Moet je eens zien, Nayla! Moet je zien wat Siona tussen de bladzijden van deze twee boeken heeft gevonden!'


Nayla deed de enige deur van het vertrek dicht en op slot.


'Je praat teveel, Topri,' zei Nayla. 'Je bent een kletskous. Hoe kon je weten of ik wel alleen in de gang was?'


Topri verbleekte. Er verscheen een boze frons op zijn gezicht.


'Ze heeft helaas gelijk,' zei Siona. 'Wat gaf je het idee dat ik Nayla wilde laten weten wat ik heb gevonden?'


'Je vertrouwt haar altijd volkomen!'


Siona keek naar Nayla. 'Weet je waarom ik je vertrouw, Nayla?' De vraag werd op kalme, effen toon gesteld.


Nayla onderdrukte een plotseling opkomende angst. Had Siona haar geheim ontdekt?







Ben ik in gebreke gebleven tegenover mijn Heer?







'Heb je geen antwoord op mijn vraag?' vroeg Siona.


'Heb ik je ooit aanleiding voor iets anders gegeven?' vroeg Nayla.


'Dat is geen afdoende grond voor vertrouwen,' zei Siona. 'Volmaaktheid bestaat niet - in de mens zomin als in de machine.' 'Waarom vertrouw je me dan wel?'


'Omdat je woorden en je gedrag altijd met elkaar kloppen. Dat is een wonderbaarlijke eigenschap. Topri mag jij bij voorbeeld helemaal niet en je probeert je afkeer nooit onder stoelen of banken te steken.'


Nayla keek naar Topri, die zijn keel schraapte.


'Ik vertrouw hem niet,' zei Nayla.


De plotseling in haar opgekomen woorden rolden zonder nadenken haar mond uit. Pas toen ze uitgesproken was besefte Nayla wat de ware kern was van haar afkeer: Topri zou voor persoonlijk gewin iedereen verraden.







Heeft hij mijn geheim ontdekt?







Nog steeds met een kwaad gezicht zei Topri: 'Ik ben niet van plan me door jou te laten uitschelden.' Hij wilde weggaan, maar Siona hield hem tegen met een handgebaar. Topri aarzelde.


'Hoewel wij de oude Vrijmanse woorden gebruiken om elkaar trouw te zweren, is dat toch niet wat ons bindt,' zei Siona. 'Alles berust op prestaties. Dat is de enige maatstaf waarmee ik meet. Begrijpen jullie dat, allebei?'


Topri knikte werktuiglijk, maar Nayla schudde haar hoofd.


Siona lachte tegen haar. 'Jij bent het niet altijd met mijn beslissingen eens, he Nayla?'


'Nee.' Het woord perste zich uit haar keel.


'Je hebt het ook nooit geheim proberen te houden dat je een andere mening was toegedaan, maar toch gehoorzaam je mij altijd. Waarom?'


'Dat heb ik gezworen.'


'Maar ik heb gezegd dat dit alleen niet genoeg is.'


Nayla wist dat het zweet haar uitbrak en dat dit heel onthullend was, maar ze kon zich niet verroeren. Wat moet ik doen? Ik heb God gezworen dat ik Siona zou gehoorzamen, maar dat kan ik haar niet vertellen.


'Je moet antwoord geven op mijn vraag,' zei Siona. 'Dat is een bevel.'


Nayla's adem stokte. Dit was het dilemma waarvoor ze zo bang was geweest. Er was geen uitweg mogelijk. Ze deed vlug een schietgebedje en antwoordde met zachte stem.


'Ik heb God gezworen dat ik jou zal gehoorzamen.'


Siona klapte opgetogen in haar handen en begon te lachen.


'Dacht ik het niet!'


Topri grinnikte.


'Kop dicht, Topri,' zei Siona. 'Dit is om jou een lesje te leren. Jij gelooft nergens in, niet eens in jezelf.' 'Maar ik -'


'Zwijg, zeg ik! Nayla gelooft. Ik geloof ook. Dat is de band die ons bindt. Geloof.'


Topri was stomverbaasd. 'Geloof? Geloof jij in -'


'Niet in de God-Keizer, idioot! Wij geloven dat een hogere macht zal afrekenen met de wormtiran. Wij zijn die hogere macht.'


Nayla zuchtte beverig.


'Het geeft niets hoor, Nayla,' zei Siona. 'Het kan me niet schelen waaraan je je kracht ontleent, zolang je maar gelooft.'


Nayla lachte zwakjes en vervolgens grijnsde ze breeduit. Ze was nooit eerder zo geroerd geweest door de wijsheid van haar Heer. Ik kan de waarheid spreken en toch werkt die uitsluitend in het voordeel van mijn God!


'Ik zal je laten zien wat ik in deze boeken heb gevonden,' zei Siona. Ze wees naar een paar vellen gewoon papier op de tafel. 'Tussen de bladzijden verstopt.'


Nayla liep om de tafel heen en keek ernaar.


'Eerst hebben we dit.' Siona hield iets omhoog dat Nayla over het hoofd had gezien. Het was een dunne sliert van het een of ander... en iets dat haar deed denken aan een...


'Een bloem?' vroeg Nayla.


'Dit zat tussen twee vellen papier. Op het papier stond het volgende geschreven.'


Siona boog zich over de tafel en las voor: 'Een lok van Ghanima's haar met een bloem van een morgenster die ze eens voor me meebracht.'


Opkijkend naar Nayla, zei Siona: 'Onze God-Keizer blijkt een sentimenteel figuur te zijn. Dat zwak had ik van hem niet verwacht.'


'Ghanima?' vroeg Nayla.







'Zijn zuster! Denk aan je Mondelinge Overlevering.' 'Oh... o ja. De Bede aan Ghanima.'







'En moet je dit eens horen.' Siona pakte een ander vel papier en begon voor te lezen.







'Het zandstrand als een dode wang zo grijs, Wolkenrimpels spiegelen in een groene vloed; Ik sta aan de natte, donkere rand. Koud schuim spoelt mijn tenen schoon. Ik ruik de rook van drijfhout.'







Weer keek Siona Nayla aan. 'Hier staat boven "Woorden die ik opschreef toen ik hoorde dat Ghani dood was". Wat denk je daarvan?'


'Hij... hij hield van zijn zuster.'


'Juist! Hij is tot liefde in staat. O ja! Nu hebben we hem.'









Soms leef ik me uit in een tocht die geen enkel ander wezen kan navolgen. Ik reis naar binnen langs de as van mijn herinneringen. Als een schoolkind dat verslag doet van een vakantiereisje, werp ik me op mijn onderwerp. Ik kies bij voorbeeld... intellectuele vrouwen! Dan duik ik achterwaarts de oceaan van al mijn voorouders in. Ik ben een grote gevleugelde vis in de diepten. De muil van mijn bewustzijn opent zich en ik slok ze op! Soms... soms volg ik het spoor van bepaalde personen die in onze geschiedenis genoemd worden. Wat een heimelijke vreugde om het leven van zo iemand te herleven en de spot te kunnen drijven met de wetenschappelijke miskleunen die zogenaamd een biografie vormden.







De Gestolen Verslagen







In treurige berusting daalde Moneo af naar het gewelf. Er viel niet te ontkomen aan de plichten die nu van hem verlangd werden. De God-Keizer had een korte spanne tijds nodig om over het verlies van weer een Duncan heen te komen... maar daarna ging het leven weer verder... en verder... en verder...







De lift gleed geluidloos omlaag met zijn ongeevenaarde Ixiaanse betrouwbaarheid. Eens, een keer maar, had de God-Keizer tegen zijn hofmeier geroepen: 'Moneo! Soms denk ik wel eens dat jij door de Ixianen bent gemaakt!'


Moneo voelde de lift tot stilstand komen. De deur gleed open en hij keek door het gewelf naar de grote schimmige gestalte op de Keizerwagen. Uit niets was op te maken dat Leto zijn komst had opgemerkt. Moneo zuchtte en begon aan de lange wandeling door de galmende schemer. Op de grond naast de wagen lag een lijk. Een deja-vu was hier niet nodig. Dit was gewoon een bekend tafereel.


Toen Moneo zijn post nog niet zo lang bekleedde had Leto eens tegen hem gezegd: 'Deze plek staat jou helemaal niet aan, Moneo. Dat zie ik.'


'Nee Heer.'


Als hij een klein beetje moeite deed kon Moneo zijn eigen stem in dat naieve verleden weer horen. En de stem van de God-Keizer die antwoordde: 'Jij vindt een mausoleum geen opwekkende plaats, Moneo. Ik vind het een bron van onuitputtelijke kracht.'


Moneo herinnerde zich dat hij zo gauw mogelijk van dit onderwerp had afgewild. 'Ja Heer.'







Leto was maar doorgegaan. 'Er liggen hier maar een paar van mijn voorouders. Het water van Muad'Dib is hier. En natuurlijk liggen Ghani en Harq al-Ada hier ook, maar dat zijn mijn voorouders niet. Nee, als er al een echte crypte voor mijn voorouders bestaat, dan ben ik dat. Hier liggen hoofdzakelijk Duncans en de producten van mijn teeltprogramma. Jij zult hier ook eens komen te liggen.'







Moneo merkte dat die herinneringen zijn pas vertraagd hadden. Hij zuchtte en ging wat sneller lopen. Leto kon bij gelegenheid hevig ongeduldig zijn, maar nu had hij nog geen teken van leven gegeven. Moneo ging er niet van uit dat dat betekende dat zijn komst niet opgemerkt was.


Leto lag met zijn ogen dicht en alleen zijn andere zintuigen registreerden Moneo's vorderingen door het gewelf. Leto's gedachten waren vervuld geweest van Siona.







Siona is mijn aartsvijand, dacht hij. Om dat te weten heb ik Nayla's bevestiging niet nodig. Siona is een vrouw van de daad. 2e leeft aan het oppervlak van een reusachtige zee van energie die me met verrukkelijke fantasieen vult. Ik kan niet over dat soort levensenergie nadenken zonder in vervoering te raken. Het is de reden van mijn bestaan, de rechtvaardiging voor alles wat ik ooit heb gedaan... zelfs voor het lijk van deze dwaze Duncan, dat hier nu voor me ligt.







Leto's oren vertelden hem dat Moneo nog niet eens de helft van de afstand naar de Keizerwagen had afgelegd. De man liep steeds trager, maar ineens versnelde hij zijn pas.







Wat een geschenk heeft Moneo me gegeven met deze dochter, dacht Leto. Siona is fris en bijzonder. Zij is het nieuwe, terwijl ik een vergaarbak ben van al wat verouderd is, een overblijfsel van het verdoemde, het verdoolde en het verdwaalde. Ik ben de zoekgeraakte stukjes geschiedenis die door ons aller verleden heen uit het gezicht zijn verdwenen. Zo'n opeenhoping van rotzooi heeft nog nooit iemand zich kunnen voorstellen.







Vervolgens liet Leto het verleden in zijn binnenste voorbijtrekken om hun te laten zien wat er in het gewelf was voorgevallen.







Ik ken alle bijzonderheden!







Maar Siona... Siona was een schone lei waarop nog grote dingen geschreven konden worden.







Ik waak met oneindig veel zorg over die lei. Ik maak hem klaar, ik veeg hem schoon.


Wat bedoelde de Duncan toen hij haar naam riep?







Moneo naderde de wagen bedeesd maar uiterst oplettend. Leto sliep vast niet.


Leto sloeg zijn ogen op en keek omlaag toen Moneo naast het lijk bleef staan. Op dit ogenblik vond Leto het een vreugde om de hofmeier gade te slaan. Moneo droeg een wit Atreides-uniform zonder onderscheidingstekenen, een treffend gebaar. Zijn gezicht, dat bijna net zo bekend was als dat van Leto, was het enige onderscheidingsteken dat hij nodig had. De uitdrukking op zijn vlakke, regelmatige gezicht veranderde niet. Zijn dikke, zandkleurige haar had een keurige middenscheiding. Zijn grijze ogen hadden die diepe, openhartige blik die gepaard gaat met het besef van grote, persoonlijke macht. Het was een blik die hij alleen wijzigde in het bijzijn van de God-Keizer, en soms zelfs dan niet. Hij keek geen enkele keer naar het lijk op de vloer van het gewelf.


Toen Leto bleef zwijgen schraapte Moneo zijn keel en zei: 'Dit bedroeft me, Heer.'







Voortreffelijk! dacht Leto. Hij weet dat het me oprecht spijt van de Duncans. Moneo heeft hun staat van dienst gezien en hij heeft er heel wat dood gezien. Hij weet dat slechts negentien Duncans een door de mensen gewoonlijk natuurlijk genoemde dood stierven.







'Hij had een Ixiaans laswapen,' zei Leto.


Moneo's blik gleed zonder aarzelen over de vloer van het gewelf naar het wapen dat links van hem lag, waaruit bleek dat hij het al had gezien. Hij richtte zijn aandacht weer op Leto en liet zijn ogen langs het grote lijf dwalen.


'Je bent gewond, Heer?'


'Dat heeft geen betekenis.'


'Maar hij heeft je verwond.'


'Die vinnen zijn toch onbruikbaar. Over een jaar of tweehonderd zijn ze helemaal verdwenen.'


'Ik zal persoonlijk zorgdragen voor het lijk van de Duncan, Heer,' zei Moneo. 'Is er...'


'Het stuk dat hij bij mij heeft weggebrand is helemaal verast. Dat laten we maar wegwaaien. Dit is een heel passende plaats voor as.'


'Zoals je wenst, Heer.'


'Voor je het lijk wegbrengt, moet je eerst het laswapen onklaar maken en het ergens opbergen zodat ik het aan de Ambassadeur van lx kan laten zien. En geef het Gildelid dat ons de waarschuwing heeft gegeven, persoonlijk tien gram specie. O ja - onze priesteressen op Giedi Prime moeten uitkijken naar een verborgen melangevoorraad daar, waarschijnlijk oude smokkelwaar van de Harkonnens.'


'Wat moet ermee gebeuren als het gevonden wordt, Heer?'


'Gebruik een deel om de Tleilaxu voor de nieuwe ghola te betalen. De rest kan bij onze voorraad hier in het gewelf gevoegd worden.'


'Heer.' Moneo bevestigde de opdrachten met een hoofdknik, een gebaar dat net geen echte buiging was. Zijn blik kruiste die van Leto.







Leto lachte. Hij dacht: We weten alle twee dat Moneo niet zal vertrekken zonder rechtstreeks het onderwerp aan te snijden dat ons zo zeer ter harte gaat.







'Ik heb het rapport over Siona gezien,' zei Moneo.


Leto's lach werd breder. Moneo was op zulke momenten een vreugd. Zijn woorden brachten al die dingen over waarover tussen hen geen openlijke discussie nodig was. Geschraagd door het vanzelfsprekend besef dat hij natuurlijk alles bespiedde, klopten zijn woorden precies met zijn gedrag. Nu maakte hij zich natuurlijk zorgen over zijn dochter, maar hij wilde te kennen geven dat zijn bezorgdheid voor de God-Keizer bij hem voorop bleef staan. Moneo had zelf een gelijksoortige ontwikkeling doorgemaakt en hij wist dus heel goed dat Siona's leven momenteel aan een zijden draad hing.


'Heb ik haar dan niet geschapen, Moneo?' vroeg Leto. 'Heb ik dan niet de hand gehad in de aard van haar afstamming en haar opvoeding?'


'Ze is mijn enige dochter, mijn enig kind, Heer.'


'In bepaalde opzichten herinnert ze me aan Harq al-Ada,' zei Leto. 'Ze heeft ogenschijnlijk niet veel van Ghani in zich, hoewel dat toch ergens moet zitten. Misschien grijpt ze wel terug op onze voorouders uit het teeltprogramma van de Zusters.'


'Waarom zeg je dat, Heer?'


Leto dacht na. Moest hij Moneo inlichten over deze eigenaardige kwestie met zijn dochter? Bij gelegenheid kon Siona zomaar uit het toekomsttafereel verdwijnen. De Gouden Weg bleef zichtbaar, maar Siona verdween. En toch kon ze niet in de toekomst kijken. Zij was een uniek verschijnsel en als ze in leven wist te blijven... Leto besloot dat hij Moneo's doelmatigheid niet zou belemmeren met onnodige informatie.


'Denk eens terug aan je eigen verleden,' zei Leto. 'Daarom juist, Heer! En ze heeft zoveel aanleg, zoveel meer. dan ik ooit bezat. Maar dat maakt haar ook gevaarlijk.' 'En ze wil niet naar jou luisteren,' zei Leto. 'Nee, maar ik heb een handlanger in haar rebellenbeweging.' Dat zal Topri wel zijn, dacht Leto.


Er was geen voorzienige blik nodig om te weten dat Moneo een handlanger ter plaatse zou hebben. Sinds de dood van Siona's moeder had Leto het verloop van Moneo's gedrag steeds nauwkeuriger leren schatten. Nayla's argwaan wees op Topri. En nu liet Moneo hem al zijn angsten en maatregelen zien, in de hoop daarmee het leven van zijn dochter voorlopig veilig te stellen.







Wat jammer dat hij bij die moeder alleen dat ene kind verwekte.







'Denk eens aan wat ik onder gelijke omstandigheden met jou deed,' zei Leto. 'Jij kent de eisen van de Gouden Weg net zo goed als ik.'







'Maar ik was jong en dom, Heer.'


'Jong en vermetel, dom was je nooit.'







Bij dat compliment gleed er even een lachje over Moneo's strakke gezicht en hij begon steeds meer over te hellen naar de overtuiging dat hij nu begreep wat Leto van plan was. Maar gevaarlijk bleef het!


Om zijn overtuiging voedsel te geven zei Leto: 'Je weet hoeveel ik van verrassingen hou.'







Dat is waar, dacht Leto. Moneo weet dat. Maar terwijl Siona me verrast, doet ze me tegelijk denken aan de dingen die ik bovenal vrees - de eentonigheid en de verveling die de Gouden Weg zouden kunnen vernietigen. Zie maar hoe ik door verveling tijdelijk in de macht van de Duncan raakte! Siona is de tegenstelling waarin ik mijn diepste angsten herken. Moneo's bezorgdheid voor mij heeft een goede grond.







'Mijn handlanger zal haar nieuwe kameraden in de gaten blijven houden, Heer,' zei Moneo. 'Ze staan me helemaal niet aan.'


'Haar kameraden? Zelf had ik lang geleden ook zulke kameraden.'







'Jij opstandig, Heer?' Moneo was oprecht verbaasd. 'Heb ik me dan niet altijd welwillend opgesteld tegenover opstandige bewegingen?'


'Maar Heer -'







'De dwalingen van ons verleden zijn talrijker dan jij je kunt voorstellen!'


'Ja Heer.' Moneo was beschaamd, maar toch nog nieuwsgierig. En hij wist dat de God-Keizer soms erg spraakzaam werd na de dood van een Duncan. 'Je zult wel heel wat opstanden meegemaakt hebben, Heer.'


Onwillekeurig zonken Leto's gedachten weg in de herinneringen die door die woorden loskwamen.


'Ach, Moneo,' mompelde hij. 'Mijn reizen door de voorouderlijke doolhof hebben me talloze plaatsen en gebeurtenissen ingeprent die ik nimmer herhaald wil zien.'


'Ik kan me je innerlijke reizen heel goed voorstellen, Heer.'


'Nee, dat kan je niet. Ik heb zulke grote aantallen mensen en planeten gezien dat ze zelfs voor de verbeelding hun betekenis verliezen. Ohhh, de landschappen waar ik doorheen getrokken ben. De bevallige lijnen van buitenwereldse wegen, gezien vanuit de ruimte en haarscherp in mijn geestesoog gegrift. De door de tand des tijds gebeeldhouwde kloven en klippen en melkwegstelsels hebben mij stevig ingeprent dat ik een nietig stofje ben.'


'Jij niet, Heer. Jij in ieder geval niet.'


'Nog minder dan een stofje! Ik heb de mensen met hun vruchteloze samenlevingen zich in zoveel omstandigheden zo vaak zien herhalen dat hun onzin me doodverveelt, begrepen.'


'Ik wilde je niet boos maken Heer,' zei Moneo timide.


'Je maakt me nooit boos. Soms irriteer je me, maar dat is dan ook alles. Jij kan je niet voorstellen wat ik heb gezien - kaliefs en sultans, pasja's en bashars, koningen en keizers, premiers en presidenten - ik heb ze allemaal gezien. Feodale opperhoofden, stuk voor stuk. Elk een kleine farao.'


'Vergeef me mijn aanmatiging, Heer.'


'Die vervloekte Romeinen!' riep Leto.


Hij herhaalde het inwendig tegen zijn voorouders: 'Die vervloekte Romeinen!'


Hun gelach verdreef hem uit de innerlijke arena.


'Ik begrijp het niet, Heer,' zei Moneo bedeesd.


'Dat is waar. Jij begrijpt het niet. De Romeinen verspreidden de faraoziekte als graanboeren die het zaad voor de oogst van het volgend seizoen uitstrooien - Caesars, Kaisers, Tsaren, Imperators, Caseris, Palatos... vervloekte farao's allemaal!'


'Mijn kennis omvat niet al die titels, Heer.' 'Misschien ben ik wel de laatste van het stel, Moneo. Je mag bidden dat het zo is.'







'Zoals mijn Heer beveelt.'







Leto staarde omlaag naar de man. 'Wij zijn mythe-doders, jij en ik, Moneo. Dat is de droom die wij delen. Vanaf mijn Olympische Godenzetel verzeker ik je dat regeren een gemeenschappelijke mythe is. Als de mythe sterft, sterft ook de regering.'







'Zo heb je het me geleerd, Heer.'







'Onze huidige droom is geschapen door die mensen-machine die Leger heet, beste vriend.' Moneo schraapte zijn keel.







Leto herkende de kleine tekenen van zijn hofmeiers ongeduld.







Moneo begrijpt alles van legers. Hij weet dat het een dwaze droom was dat legers het basisinstrument van macht waren.







Toen Leto bleef zwijgen liep Moneo naar het laswapen en hij raapte het op van de koude vloer van het gewelf. Hij begon het onklaar te maken.


Terwijl Leto naar hem keek bedacht hij dat dit kleine tafereeltje in wezen de hele Leger-mythe omvatte. Het Leger koesterde de technologie omdat voor kortzichtigen de macht van machines zo duidelijk leek.







Dat laswapen is maar een gewone machine. Maar machines gaan kapot of worden afgedankt. Toch knielt het Leger voor het altaar van zulke zaken - geboeid en tegelijk angstig. Kijk maar eens hoe bang de mensen voor de Ixianen zijn! In zijn hart weet het Leger dat het de Tovenaarsleerling is. Het laat de technologie los en de toverkracht kan nooit meer in de fles teruggedaan worden.


Ik leer ze een andere toverkracht kennen.


Toen sprak Leto tot de schare in zijn innerlijk: 'Zien jullie wel? Moneo heeft het gevaarlijke apparaat onklaar gemaakt. Hier een verbinding verbroken, daar een capsuletje stuk geknepen.'







Leto snoof. Hij rook de esters van preserveerolie boven de stank van Moneo's transpiratie uit.







Nog steeds in zijn binnenste zei Leto: 'Maar de kwade geest is niet dood. Technologie kweekt anarchie. Deze werktuigen worden willekeurig verspreid. Met de daarmee gepaard gaande uitlokking tot gebruik van geweld. Het vermogen om barbaarse vernietigers te vervaardigen en te gebruiken zal onvermijdelijk in handen komen van steeds kleinere groepen, tot de groep uiteindelijk nog maar uit een individu bestaat.'







Met het onklaar gemaakte laswapen nonchalant in zijn hand kwam Moneo weer dicht naast Leto staan. 'Op Parella en op de planeten van Dan gaan er geruchten over een nieuwe jihad tegen dingen zoals dit.'


Moneo hief het laswapen op en lachte, om aan te geven dat hij de paradox van zulke lege dromen kende.







Leto sloot zijn ogen. De innerlijke schare verlangde discussie, maar hij legde ze het zwijgen op met de gedachte: Jihads scheppen legers. De Butlerse Jihad probeerde ons heelal te bevrijden van machines die de menselijke geest nabootsen. De Butlers lieten in hun kielzog heel wat legers na en de Ixianen maken nog steeds twijfelachtige apparaten... waarvoor ik ze dankbaar ben. Wat dient er te worden uitgebannen1? De drang om te verwoesten, ongeacht de instrumenten.







'Het is nu eenmaal gebeurd,' mompelde hij.


'Heer?'


Leto deed zijn ogen open. 'Ik ga naar mijn toren,' zei hij. 'Ik heb meer tijd nodig om over mijn Duncan te rouwen.' 'De nieuwe is al onderweg,' zei Moneo.









Wees op je hoede, jij mens, die als eerste na minstens vierduizend jaar mijn kronieken onder ogen krijgt. Voel je niet vereerd door je voorrang bij het lezen van de onthullingen van mijn Ixiaanse pakhuis. Je zult er veel pijn in aantreffen. Op de enkele vlugge blikken na die ik nodig had om me ervan te verzekeren dat de Gouden Weg zich voortzette, heb ik nooit verder willen kijken dan die vier millennia. Daarom weet ik niet precies wat de gebeurtenissen in mijn verslagen voor jullie tijd kunnen betekenen. Ik weet alleen dat mijn verslagen in de vergetelheid zijn geraakt en dat de gebeurtenissen die ik vertel ongetwijfeld eeuwenlang aan historische vervorming onderhevig zijn geweest. Ik verzeker je dat het vermogen om in onze toekomst te kunnen zien heel vervelend kan worden. Zelfs als een god beschouwd worden, wat mij inderdaad is overkomen, kan oervervelend worden. Ik heb meer dan eens gedacht dat goddelijke verveling een goede en afdoende reden is om de vrije wil uit te vinden.







Inscriptie boven de ingang van het pakhuis in Dar-es-Balat





Ik ben Duncan Idaho.







Dat was zo ongeveer het enige dat hij zeker wilde weten. De uitleg van de Tleilaxu, hun verhalen, stonden hem helemaal niet aan. Maar de mensen waren nu eenmaal altijd bang geweest voor de Tleilaxu. Ze geloofden ze niet en toch waren ze bang.


Ze hadden hem met een kleine Gildependel op de planeet afgezet en toen ze de schemergrens passeerden en de nacht indoken, gloeide de zonnecorona groen aan de horizon. De ruimtehaven zag er heel anders uit dan wat hij zich herinnerde. Hij was groter en er stond een kring vreemde gebouwen omheen.


'Weet je zeker dat dit Duin is?' had hij gevraagd.


'Arrakis,' hadden zijn Tleilaxu begeleiders hem verbeterd.


In een gesloten bodemwagen hadden ze hem snel overgebracht naar dit gebouw ergens in een stad die zij Onn noemden, uitgesproken met een vreemde hoge neusklank aan het eind. De kamer waarin ze hem achterlieten was ongeveer drie meter in het vierkant, eigenlijk bijna een kubus. Er was nergens een gloeibol te zien, maar het hele vertrek was gevuld met een warm, geel licht.


Ik ben een ghola, hield hij zichzelf voor.


Dat was een schok geweest, maar hij moest het wel geloven. Dat hij nu weer leefde terwijl hij wist dat hij gestorven was, was een afdoende bewijs. De Tleilaxu hadden cellen van zijn dode weefsel genomen, die ze in hun axolotl-tanks hadden opgekweekt tot een stek. In een proces dat hem aanvankelijk het gevoel had gegeven dat hij een vreemde was in zijn eigen lijf, was die stek uitgegroeid tot dit lichaam.


Hij keek naar het lichaam. Het was gekleed in een broek met een jasje van donkerbruine, grove stof die zijn huid irriteerde. Zijn voeten staken in sandalen. Op het lichaam na, was dat alles wat ze hem gegeven hadden en uit die krenterigheid bleek de ware aard van de Tleilaxu.


Er stonden geen meubels in de kamer. Ze hadden hem binnengelaten door de enige deur, die aan de binnenkant geen kruk had. Hij keek om zich heen naar het plafond, naar de wanden en vervolgens naar de deur. Ondanks het kale uiterlijk van het vertrek, had hij toch het gevoel dat hij werd gadegeslagen.


'Je wordt opgehaald door vrouwen van de Keizerlijke Garde,' hadden ze gezegd. En daarna waren ze, sluw tegen elkaar grijnzend, vertrokken.







Vrouwen van de Keizerlijke Garde?







Het ene moment had hij niet geweten welke nieuwe vorm hun plastisch vervloeiende weefsel het volgende ogenblik weer zou aannemen.







Vervloekte gelaatsdansers!







Zij wisten natuurlijk alles van hem, ook dat de vormwisselaars hem een hevige afkeer inboezemden.


Wat kon hij vertrouwen als het van gelaatsdansers afkomstig was? Maar heel weinig. Kon je iets dat zij zeiden wel geloven?







Mijn naam. Ik weet mijn naam.







En hij had zijn herinneringen. Ze hadden hem door een hevige schok zijn oude identiteit teruggegeven. Ghola's werden gewoonlijk niet in staat geacht om hun oorspronkelijke identiteit terug te krijgen. Maar de Tleilaxu hadden het klaargespeeld en hij moest het wel geloven, omdat hij begreep hoe ze het gedaan hadden.


Aanvankelijk was er alleen de volledig uitgegroeide ghola, wist hij, een volwassen lijf zonder naam of geheugen - een schoon-geschrapt stuk perkament waarop de Tleilaxu vrijwel alles wat ze maar wilden konden schrijven.


'Jij bent Ghola,' hadden ze gezegd. Dat was lange tijd zijn enige naam geweest. Als een plooibaar kind was Ghola geconditioneerd om een bepaalde mens te doden - een man die zoveel leek op de oorspronkelijke Paul Muad'Dib die hij met zoveel liefde had gediend, dat Idaho nu vermoedde dat het ook een ghola was geweest. Maar als dat waar was, hoe kwamen ze dan aan het oorspronkelijke weefsel?


In het weefsel van de Idaho was iets in opstand gekomen tegen het doden van een Atreides. Ineens stond hij met een mes in zijn hand boven de gebonden gestalte van de namaak-Paul die hem in angstige woede aanstaarde.


Zijn geest was volgestroomd met herinneringen. Hij herinnerde zich Ghola en hij herinnerde zich Duncan Idaho.







Ik ben Duncan Idaho, wapenmeester van de Atreides.







In de gele kamer klampte hij zich nu aan die gedachte vast.







Ik kwam om toen ik Paul en zijn moeder verdedigde in een holenvest onder de zandwoestijnen van Duin. Ik ben naar die planeet teruggebracht, maar Duin bestaat niet meer. Het is nu alleen nog maar Arrakis.


Hij had de beknopte geschiedenis gelezen die de Tleilaxu hem hadden gegeven, maar die geloofde hij niet. Meer dan vijfendertighonderd jaar? Wie kon ooit geloven dat zijn weefsel na zoveel tijd nog bestond? Hoewel... met Tleilaxu was het mogelijk. Hij moest zijn eigen zintuigen wel geloven.







'Er zijn veel exemplaren van jou gemaakt,' hadden zijn onderwijzers gezegd.


'Hoeveel?'







'Die gegevens zal Heer Leto verschaffen.' Heer Leto?







De Tleilaxu versie van de geschiedenis luidde dat deze Heer Leto, Leto n was, kleinzoon van de Leto die Idaho met fanatieke toewijding had gediend. Maar deze tweede Leto was (volgens de lezing van de Tleilaxu) veranderd in iets... iets zo vreemd dat Idaho wanhoopte de vormverandering ooit te zullen begrijpen.


Hoe kon een mens langzamerhand in een zandworm veranderen? Hoe kan enig denkend wezen meer dan drieduizend jaar leven? Zo'n levensduur was zelfs met de allerwildste uitschieters van geriatrische specie niet mogelijk.







Leto II, de God-Keizer?







Hij moest de Tleilaxu versie van de geschiedenis niet geloven!


Idaho herinnerde zich een vreemd kind - een tweeling eigenlijk: Leto en Ghanima, Pauls kinderen, de kinderen van Chani die bij hun geboorte was gestorven. De Tleilaxu versie zei dat Ghanima na een betrekkelijk normaal leven was gestorven, maar de God-Keizer bleef maar leven en leven en leven...


'Hij is een tiran,' hadden Idaho's onderwijzers gezegd. 'Hij heeft ons opgedragen jou uit onze axolotl-tanks te halen en je naar hem toe te sturen om hem te dienen. Wij weten niet wat er met je voorganger is gebeurd.'







En hier ben ik dan.







Weer liet Idaho zijn blik over de effen wanden en het plafond dwalen.


Ineens hoorde hij vaag het geluid van stemmen. Hij keek naar de deur. De stemmen klonken gedempt, maar in ieder geval een ervan was een vrouwenstem.







Vrouwen van de Keizerlijke Garde?







De deur zwaaide naar binnen op zijn geruisloze scharnieren. Twee vrouwen kwamen de kamer in. Het eerste wat hem opviel was het feit dat een van de vrouwen een masker droeg, een cibuskap van vormloos, licht opslorpend zwart. Zij kon hem door de kap heen duidelijk zien, wist hij, maar haar gezicht zou zich nooit blootgeven, zelfs niet aan de meest verfijnde doortast-instrumenten. De kap bewees dat de Ixianen of hun erfgenamen nog steeds werkzaam waren binnen het rijk. De vrouwen droegen allebei een hardblauw, eendelig uniform met links op de borst de Atreides-havik in rood koord.







Idaho bekeek hen van top tot teen toen ze de deur sloten en tegenover hem kwamen staan.


De vrouw met het masker had een krachtig, lomp lijf. Ze bewoog zich met de bedrieglijke behoedzaamheid van een beroepskrachtpatser. De andere vrouw was bevallig en slank met amandelvormige ogen in een scherp, edel gelaat. Idaho had het gevoel dat hij haar ergens had gezien, maar hij kon zich de herinnering niet scherp voor de geest halen. Beide vrouwen droegen een steekpen in een heupschede. Iets aan de manier waarop ze zich bewogen vertelde Idaho dat deze vrouwen uiterst vaardig met zulke wapens zouden kunnen omgaan.


De slanke vrouw nam als eerste het woord.


'Ik heet Luli. Sta me toe u als eerste met commandant aan te spreken. Mijn metgezellin moet onbekend blijven. Dat heeft Heer Leto bevolen. U kunt haar Vriendin noemen.'


'Commandant?' vroeg hij.


'Het is de wens van Heer Leto dat u het bevel voert over zijn Keizerlijke Garde,' zei Luli.


'O ja? Laten we dat dan eens met hem gaan bespreken.'


'Nee!' Luli was zichtbaar geschokt. 'Heer Leto zal u te zijner tijd ontbieden. Voorlopig moeten wij u op uw gemak stellen en u verwennen.'


'En ik moet gehoorzaam meewerken?'


Luli schudde verwonderd haar hoofd.


'Ben ik een slaaf?'


Luli ontspande zich en lachte. 'In geen geval. Heer Leto heeft gewoon enorm veel beslommeringen die zijn persoonlijke aandacht vergen. Hij moet tijd voor u vrijmaken. Hij heeft ons gestuurd omdat hij zich zorgen maakte over zijn Duncan Idaho. U bent heel lang in handen van de smerige Tleilaxu geweest.'







Smerige Tleilaxu, dacht Idaho.







Dat was in ieder geval niet veranderd.


Maar een bepaalde zinsnede uit Luli's verklaring zat hem helemaal niet lekker.


'Zijn Duncan Idaho?'


'U bent toch een Atreides-soldaat?' vroeg Luli.


Daarmee had ze hem. Idaho knikte en draaide zijn hoofd een beetje opzij om de raadselachtige gemaskerde vrouw goed te kunnen opnemen.


'Waarom ben je gemaskerd?'


'Het mag niet uitlekken dat ik Heer Leto dien,' zei ze. Ze had een aangename lage altstem, maar Idaho vermoedde dat ook die gemaskeerd werd door de cibuskap.


'Waarom ben je dan hier?'


'Heer Leto vertrouwt erop dat ik kan beoordelen of er met u is geknoeid door de smerige Tleilaxu.'


Met een plotseling kurkdroge mond probeerde Idaho te slikken. Deze gedachte had zich aan boord van het Gildeschip ook aan hem regelmatig opgedrongen. Als de Tleilaxu een ghola konden conditioneren tot een moordaanslag op een geliefde vriend, wat konden ze dan allemaal nog meer in de geest van het nieuw-gegroeide lijf planten?


'Ik zie dat u hierover hebt nagedacht,' zei de vrouw met het masker.


'Ben jij een mentat?' vroeg Idaho.


'Nee zeg!' onderbrak Luli. 'Heer Leto heeft het opleiden van mentats verboden.'


Idaho keek Luli aan en richtte vervolgens zijn blik weer op de gemaskerde vrouw. Geen mentats. Dat interessante feit had de Tleilaxu lezing van de geschiedenis niet vermeld. Waarom zou Leto mentats verbieden? De tot zeer hoge vaardigheid in logisch redeneren geoefende menselijke geest had toch vast zijn nut nog wel. De Tleilaxu hadden hem verzekerd dat de Grote Conventie nog steeds van kracht was en dat mechanische computers nog steeds taboe waren. Deze vrouwen zouden vast wel weten dat de Atreides zelf mentats gebruikt hadden.


'Wat denkt u,' vroeg de vrouw met het masker. 'Hebben de smerige Tleilaxu aan uw geest geknoeid?'


'Voor zover ik kan nagaan... niet.'


'Maar u weet het niet zeker?'


'Nee.'


'Geen nood, commandant Idaho,' zei ze. 'Wij kennen manieren om dat met zekerheid vast te stellen en ook manieren om zulke problemen eventueel op te lossen. De smerige Tleilaxu hebben het een keer geprobeerd en ze hebben voor hun vergissing zwaar moeten boeten.'


'Dat is een hele geruststelling. Heeft Heer Leto nog een boodschap voor me meegegeven?'


Luli nam het woord. 'Hij heeft ons opgedragen u te verzekeren dat hij nog steeds evenzeer op u gesteld is als de Atreides altijd op u gesteld zijn geweest.' Ze was duidelijk onder de indruk van haar eigen woorden.


Idaho ontspande zich een beetje. Als oudgediende uit de voortreffelijke Atreidesschool, had hij uit deze ontmoeting met gemak een aantal dingen kunnen afleiden. Deze twee vrouwen hadden een zware conditionering tot fanatieke gehoorzaamheid ondergaan. Als een cibusmasker de identiteit van de ene vrouw kon verhullen, dan moest er nog een flink aantal anderen rondlopen met een gelijksoortige lichaamsbouw. Dit alles wees op gevaren rond Leto die de oude, verfijnde diensten van spionnen en een fantasierijk wapenarsenaal nog steeds noodzakelijk maakten.


Luli keek haar metgezel aan. 'Wat vind je ervan, Vriendin?'


'Hij kan naar de Citadel gebracht worden,' zei de gemaskerde vrouw. 'Dit is geen goede plek. Er zijn hier Tleilaxu geweest.'


'Een warm bad en een stel andere kleren zou me wel bevallen,' zei Idaho.


Luli bleef haar Vriendin aankijken. 'Weet je het zeker?'


'De wijsheid van de Heer is boven alle twijfel verheven,' zei de gemaskerde vrouw.


De fanatieke ondertoon in de stem van deze Vriendin stond Idaho helemaal niet aan, maar van de betrouwbaarheid van de Atreides was hij zeker. Buitenstaanders en vijanden vonden hen soms cynisch en wreed, maar voor hun eigen mensen waren ze rechtvaardig en ze waren trouw. De Atreides waren bovenal trouw aan hun eigen mensen.


En ik ben een van hun eigen mensen, dacht Idaho. Maar wat is er gebeurd met de mij die ik moet vervangen? Hij had sterk het gevoel dat dit tweetal deze vraag niet zou beantwoorden.







Maar Leto wel.







'Gaan we?' vroeg hij. 'Ik wil graag de stank van de smerige Tleilaxu van mijn lijf wassen.' Luli grijnsde naar hem. 'Kom. Ik zal u in eigen persoon baden.'









Vijanden maken je sterk. Bondgenoten zwak.







Ik vertel je dit in de hoop dat het je zal helpen begrijpen waarom ik, in het volle besef dat er zich in mijn rijk machten vormen die slechts een wens koesteren - de wens om mij te vernietigen - handel zoals ik doe. Jij die deze woorden leest, weet misschien precies wat er eigenlijk is voorgevallen, maar ik betwijfel of je er iets van snapt.







De Gestolen Verslagen







Het leek wel of er geen eind kwam aan de plechtige 'Vertoning' waarmee de rebellen altijd hun bijeenkomsten openden, vond Siona. Ze zat op de voorste rij en keek alle kanten op, behalve naar Topri die maar een paar passen bij haar vandaan de plechtigheid leidde. Ze hadden deze kamer in de dienstgangen onder Onn nooit eerder gebruikt, maar hij leek zoveel op al hun andere ontmoetingsplaatsen dat hij wel als standaardmodel had kunnen dienen.







Opstandelingen-ontmoetingsplaats - Klasse B, dacht ze.







De officiele bestemming van het vertrek was magazijn en de vaste gloeibollen konden niet versteld worden uit hun felle, wezenloze witte stand. De kamer was uitsluitend te bereiken door een doolhofachtige reeks gelijksoortige vertrekken waarvan er een heel geschikt dienst deed als opslagplaats voor de harde vouwstoelen, bestemd voor de slaapkamertjes van het onderhoudspersoneel. Negentien van Siona's mederebellen zaten nu om haar heen op zo'n stoel en er stonden nog een paar lege voor eventuele laatkomers die de bijeenkomst toch nog konden bijwonen.


Om de toeloop van extra mensen in de dienstgangen te maskeren was een tijdstip gekozen tussen de nacht- en ochtenddienst. De meeste rebellen waren vermomd als personeel van het energiebedrijf - dunne grijze wegwerpbroeken en -jasjes. Een paar, waaronder Siona, droegen de groene kleding van technische opzichters.







Oprijs stem dreunde eentonig door het vertrek. Nu hij de plechtigheid leidde, piepte hij helemaal niet. Siona moest toegeven dat hij het eigenlijk erg goed deed, vooral bij nieuwe rekruten. Maar sinds Nayla ronduit had verklaard dat ze de man niet vertrouwde, bekeek Siona Topri met andere ogen. Nayla's snijdende, ongekunstelde manier van praten kon soms maskers afrukken. En sinds die botsing was Siona heel wat te weten gekomen over Topri.







Eindelijk draaide Siona haar hoofd om en keek ze naar de man. Het koude, zilveren licht deed Topri's bleke huid niet bepaald voordelig uitkomen. Hij gebruikte een kopie van een krys-mes bij de plechtigheid, een verboden kopie die ze van de Museum-Vrijmans gekocht hadden. Nu ze naar het mes in Topri's handen keek, moest Siona terugdenken aan die koop. Het was Topri's idee geweest en toentertijd leek het haar een prima plan. Bij het vallen van de schemering hadden ze Onn achter zich gelaten, waarna hij haar naar de ontmoetingsplaats in een stulp in de buitenwijken van de stad had gebracht. Ze hadden tot diep in de nacht moeten wachten tot het zo donker was dat de Museum-Vrijman ongezien naar hen toe kon komen. Vrijmans mochten hun woonvest niet verlaten zonder een speciale vergunning van de God-Keizer.


Ze had hem al bijna afgeschreven toen de Vrijman toch nog arriveerde en binnenglipte uit de nacht; zijn metgezellen bleven buiten achter om de deur te bewaken. Topri en Siona hadden zitten wachten op een ruwe bank tegen een van de vochtige wanden van het volkomen kale vertrek. Het enige licht kwam van een zwakke, gele toorts die op een stok in de afbrokkelende kleiwand was gestoken.


De eerste woorden van de Vrijman hadden Siona met bange twijfels vervuld.


'Hebben jullie het geld meegenomen?'


Topri en Siona waren allebei opgestaan toen hij binnenkwam. Topri scheen niet van zijn stuk gebracht door de vraag. Hij klopte op de buidel onder zijn mantel om hem te laten rinkelen.


'Ik heb het geld hier bij me.'


De Vrijman was een verschrompelde verschijning, scheef en krom, en hij droeg een kopie van de oude Vrijmanse mantels met een glanzend kledingstuk eronder, waarschijnlijk hun opvatting van een stilpak. Zijn kap was diep over zijn ogen getrokken. Het licht van de toorts wierp flakkerende schaduwen over zijn gezicht.


Hij loerde eerst naar Topri en vervolgens naar Siona, voor hij een in doeken gewikkeld voorwerp onder zijn mantel vandaan haalde.


'Het is een echte kopie, maar hij is van plastic,' zei hij. 'Je kan er zelfs geen klont vet mee doorsnijden.'


Toen wikkelde hij het mes uit de doeken en hield het omhoog.


Siona, die alleen in musea en op de zeldzame oude beeldbanden uit het archief van haar familie wel eens een krysmes had gezien, voelde een eigenaardige ontroering nu ze het mes in deze omgeving zag. Een of andere atavistische invloed deed haar deze arme Museum-Vrijman zien als een echte Vrijman van weleer. Het voorwerp in zijn hand was plotseling een vlijmscherp krysmes dat fonkelde in de gele schemering.


'Ik sta borg voor de echtheid van het mes waarvan we dit kopieerden,' zei de Vrijman. Hij sprak met zachte stem en door het volkomen ontbreken van enige nadruk leken zijn woorden erg dreigend.


Toen hoorde Siona het, de manier waarop hij zijn venijn met een mof van zachte klinkers omhulde en ze was ineens op haar hoede.


'Waag het om ons te verraden en we roken je uit als ongedierte,' zei ze.


Topri wierp haar een verbaasde blik toe.


De Museum-Vrijman leek te verschrompelen en maakte zich zo klein mogelijk. Het mes trilde in zijn hand, maar zijn kromme vingers bleven het omklemmen alsof hij een keel beethad.


'Verraad, Vrouwe? O, nee. Maar we vonden bij nader inzien wel dat we te weinig hebben gevraagd voor deze kopie. Al is hij nog zo pover, met het maken en deze verkoop ervan stellen we ons aan een groot gevaar bloot.'


Siona keek hem woest aan en dacht aan de oude Vrijmanse woorden van de Mondelinge Overlevering: 'Heb je eenmaal een koopmansgeest, dan draait je hele bestaan om de sook.'


'Hoeveel wil je hebben?' vroeg ze.


Hij noemde een som die tweemaal zo hoog was als zijn oorspronkelijke vraagprijs.


Topri's adem stokte in zijn keel.


Siona keek Topri aan. 'Heb je zoveel bij je?'


'Niet helemaal, maar we hadden afgesproken-'


'Geef hem alles wat je hebt,' zei Siona.


'Alles?'


'Dat zei ik toch? Elke munt in die buidel.' Ze keek naar de Museum-Vrijman. 'Jij neemt genoegen met deze prijs.' Het was geen vraag en de oude man hoorde dat heel goed. Hij wikkelde het mes in de doeken en gaf het aan haar.


Binnensmonds mopperend gaf Topri de buidel met munten uit handen.


Siona richtte het woord tot de Museum-Vrijman. 'We kennen je naam. Jij bent Teishar, adjudant van Garun van Tuono. Je hebt een job-mentaliteit en je doet me rillen van afschuw over wat er van de Vrijmans is geworden.'


'Vrouwe, we moeten allemaal leven,' protesteerde hij.


'Jij leeft niet,' zei ze. 'Maak dat je wegkomt!'


Teishar had zich omgedraaid en draafde weg met de geldbuidel tegen zijn borst geklemd.


De herinnering aan die nacht liet Siona niet los, toen ze Topri in hun rebelse plechtigheid met het namaak-krysmes zag zwaaien. Wij zijn geen haar heter dan Teishar, dacht ze. Ren kopie is nog erger dan niets. Topri hief het stomme ding boven zijn hoofd omdat het eind van de plechtigheid naderde.


Siona wendde haar blik af en staarde naar Nayla die links van haar zat. Nayla keek nu eens hier en dan weer daar. Ze lette vooral scherp op het nieuwe rekrutenkader achterin het vertrek. Nayla schonk haar vertrouwen niet lichtvaardig. Siona trok haar neus op toen een luchtstroom de geur van smeerolie aanvoerde. In de diepten van Onn stonk het altijd gevaarlijk mechanisch! Ze snoof. En dit vertrek! Ze was helemaal niet ingenomen met hun ontmoetingsplaats. Het kon heel makkelijk een val zijn. Gardisten konden de buitenste gangen afsluiten en gewapende verkenners naar binnen sturen. Dit kon al te gemakkelijk de plaats zijn waar hun opstandige beweging zijn einde vond. En het feit dat Topri deze kamer had gekozen maakte Siona dubbel ongerust.


Ren van de weinige vergissingen van Vlot, dacht ze. De arme, dode Ulot was een voorstander geweest van Topri's toetreding tot de beweging.


'Hij heeft een lage functie bij de dienst gemeentewerken,' had Ulot uitgelegd. 'Topri kan een heleboel plaatsen vinden waar we bijeen kunnen komen voor ons verzet.'


Topri was nu bijna aan het eind van zijn ritueel. Hij legde het mes in een sierkistje en zette het kistje naast zich op de grond.


'Mijn gezicht is mijn gelofte,' zei hij. Hij keerde de aanwezigen zijn profiel toe, eerst de ene kant en vervolgens de andere. 'Ik toon u mijn gezicht opdat u me overal zult kennen en zult weten dat ik een van u ben.'







Stompzinnige plechtigheid, dacht Siona.







Maar ze durfde het patroon ervan niet te verstoren. En toen Topri een zwart gaasmasker uit zijn zak haalde en over zijn hoofd trok, pakte zij haar eigen masker en deed het voor. Iedereen in de kamer deed hetzelfde. Nu gonsde het vertrek van opwinding. De meeste aanwezigen hadden gehoord dat Topri een speciale bezoeker had meegebracht. Siona knoopte de slippen van haar masker achterin haar hals vast. Ze was erg benieuwd naar die bezoeker.


Topri liep naar de enige deur van het vertrek. Er klonk gekletter en geroezemoes toen iedereen opstond en de stoelen ingeklapt tegen de muur tegenover de deur werden weggezet. Op een teken van Siona klopte Topri driemaal op de deur. Hij wachtte tot er was geantwoord met twee kloppen en vervolgens klopte hij weer viermaal.


De deur ging open en een lange man met een donkerbruin ambtenarenvest glipte de kamer binnen. Hij droeg geen masker en iedereen kon openlijk zijn gezicht zien - dat was mager en heerszuchtig, met een smalle mond, een messcherpe neus en donkerbruine, diepliggende ogen onder borstelige wenkbrauwen. Het was een gezicht dat door het grootste deel van de aanwezigen in de kamer werd herkend.


'Vrienden,' zei Topri, 'ik stel u voor Iyo Kobat, ambassadeur van lx.'


'Ex-ambassadeur,' zei Kobat. Zijn stem had een diepe keelklank en klonk zeer beheerst. Hij ging, met zijn rug naar de muur, tegenover de gemaskerde aanwezigen staan. 'Ik heb vandaag van de God-Keizer het bevel gekregen om in ongenade Arrakis te verlaten.'


'Waarom?' Siona beet hem die vraag toe.


Kobat draaide met een ruk zijn hoofd om, een vlugge beweging die zijn blik rechtstreeks naar haar gemaskerde gezicht bracht. 'Er is een moordaanslag gepleegd op de God-Keizer. Hij heeft ontdekt dat het wapen bij mij vandaan kwam.'


Siona's kameraden maakten de ruimte tussen haar en de ex-ambassadeur vrij om duidelijk te maken dat ze zich aan haar onderwierpen.







'Waarom heeft hij je dan niet laten doden?' wilde ze weten. 'Volgens mij om me duidelijk te maken dat ik niet de moeite waard ben om te doden. Bovendien gebruikt hij me nu om een boodschap naar lx over te brengen.'







'Wat voor boodschap?' Siona liep door de vrijgemaakte ruimte naar voren en bleef op twee passen afstand van Kobat staan. Ze zag de seksuele waakzaamheid in de blik waarmee hij haar van top tot teen opnam.


'Jij bent Moneo's dochter,' zei hij.


Geluidloze spanning laaide door het vertrek. Waarom onthulde hij dat hij haar herkende? Wie herkende hij hier nog meer? Kobat leek geen idioot. Waarom had hij dit gedaan?


'Je lichaam, je stem en je houding zijn hier in Onn heel bekend,' zei hij. 'Dat masker is onzin.'


Ze rukte het masker van haar hoofd en lachte hem toe. 'Dat vind ik ook. En nu graag het antwoord op mijn vraag.'


Siona hoorde Nayla van links naderen en twee door Nayla gekozen adjudanten kwamen naast haar staan.


Siona zag Kobat ineens doordrongen raken van het besef dat het hem zijn leven zou kosten als hij niet aan haar eisen tegemoet kwam. Zijn stem verloor niets van zijn strakke beheersing, maar hij sprak langzamer en hij koos zijn woorden met meer zorg.


'De God-Keizer heeft me verteld dat hij op de hoogte is van een overeenkomst tussen lx en het Gilde. Wij proberen een mechanische versterker te maken van... die navigatietalenten van het Gilde die momenteel op melange steunen.'


'In dit vertrek noemen we hem de Worm,' zei Siona. 'Wat zou jullie Ixiaanse instrument moeten doen?'


'Je weet dat Gildenavigators de specie nodig hebben voor ze de veilige doortochtroute kunnen zien?'


'Jullie willen de navigators door een instrument vervangen?'


'Misschien is het mogelijk.'


'Welke boodschap moet je aan je volk overbrengen met betrekking tot dit instrument?'


'Ik moet mijn volk vertellen dat ze het project alleen mogen voortzetten als ze hem dagelijks verslag doen van de stand van zaken.'


Ze schudde haar hoofd. 'Zulke verslagen heeft hij helemaal niet nodig! Dat is een domme boodschap.'


Kobat slikte, niet langer in staat zijn zenuwen te bedwingen.


'Het Gilde en de Zusters zijn opgetogen over ons project,' zei hij. 'Ze nemen erin deel.'


Siona knikte kort. 'En ze betalen voor hun inspraak door met Ix hun specie te delen.'


Kobat keek haar kwaad aan. 'Het is kostbaar werk en we hebben de specie nodig voor vergelijkingsproeven door Gilde-navigatoren.'


'Allemaal leugen en bedrog,' zei ze. 'Jullie apparaat zal nooit werken en de Worm weet dat.'


'Hoe durf je ons te beschuldigen van -'


'Zwijg! Ik heb je zojuist de ware boodschap verklapt. De Worm draagt jullie Ixianen op om door te gaan met het bedriegen van Gilde en Bene Gesserit. Hij vindt het vermakelijk.'


'Het zou kunnen werken!' hield Kobat vol.


Zij lachte alleen maar tegen hem. 'Wie heeft de Worm proberen te doden?'


'Duncan Idaho.'


Nayla's adem stokte. Door de hele kamer zag ze kleine tekenen van verbazing, hier een frons, daar een ingehouden adem. 'Is Idaho dood?' vroeg Siona.


'Ik neem aan van wel, maar de... ehhh, Worm weigert het te bevestigen.'


'Waarom neem je aan dat hij dood is?'


'De Tleilaxu hebben een nieuwe Idaho-ghola gestuurd.'


'Zo.'


Siona draaide zich om en gaf Nayla een wenk. Die liep naar de zijkant van de kamer om terug te keren met een dun pakje in roze sookpapier, het soort papier waarin winkeliers gewoonlijk kleine aankopen verpakten. Nayla overhandigde het pakje aan Siona.


'Dit is de prijs voor ons stilzwijgen,' zei Siona terwijl ze Kobat het pakje voorhield. 'Dit is waarom Topri je vannacht hierheen mocht meenemen.'


Zonder zijn blik van haar gezicht af te wenden, nam Kobat het pakje aan.


'Stilzwijgen?' vroeg hij.


'Wij verplichten ons om het Gilde en de Zusters niet in te lichten over het feit dat jullie hen bedriegen.' 'Wij bedriegen nie -' 'Doe niet zo stom!'







Kobat probeerde te slikken met een droge keel. Haar bedoeling was hem inmiddels duidelijk; of het nu waar was of niet, als de rebellen zo'n verhaal in omloop brachten zou het geloofd worden. Dat was een kwestie van 'gezond verstand', zoals Topri zo graag zei.







Siona keek naar Topri, die vlak achter Kobat stond. Niemand sloot zich om redenen van 'gezond verstand' bij deze beweging aan. Besefte Topri dan niet dat zijn 'gezonde verstand' hem zou kunnen verraden? Ze richtte haar aandacht weer op Kobat.


'Wat zit er in dit pakje?' vroeg hij.


De manier waarop hij het vroeg maakte Siona duidelijk dat hij het al wist.


'Dat is iets dat ik naar lx stuur. Jij moet het voor me bezorgen. Het zijn kopieen van twee boeken die we uit de vesting van de Worm gestolen hebben.'


Kobat staarde naar het pakje in zijn handen. Het was duidelijk dat hij het kwijt wilde, dat zijn bemoeienis met de rebellen hem had opgezadeld met een last die veel gevaarlijker was dan hij had verwacht. De boze blik die hij Topri toewierp zei, even duidelijk als wanneer hij het hardop had uitgesproken: Waarom heb )e me niet gewaarschuwd?


'Wat...' Hij keek Siona weer aan en schraapte zijn keel. 'Wat staat er in deze... boeken?'


'Dat kan uw volk ons misschien vertellen. Volgens ons zijn het woorden van de Worm zelf, opgetekend in een geheimschrift dat wij niet kunnen lezen.'


'En waarom denk je dat wij...'


'Jullie van lx zijn altijd heel knap in zulke dingen.'


'En als het ons niet lukt?'


Ze haalde haar schouders op. 'Dat zullen we jullie niet kwalijk nemen. Maar als jullie die boeken voor enig ander doel zouden gebruiken, of als jullie ons niet volledig zouden inlichten in geval van slagen...'


'Hoe kan iemand er ooit zeker van zijn dat wij...'


'We zullen niet alleen van jullie afhankelijk zijn. Ook anderen zullen kopieen krijgen. De Zusters en het Gilde zullen vast graag een poging doen om die boeken te vertalen.'


Kobat schoof het pakje onder zijn arm en drukte het tegen zijn lijf.


'Waarom denk je dat de... de Worm niet weet wat je van plan bent... misschien weet hij zelfs wel van deze bijeenkomst af!'


'Ik denk dat hij veel van zulke dingen weet, dat hij misschien zelfs weet wie die boeken heeft weggenomen. Mijn vader gelooft dat hij waarlijk in de toekomst kan kijken.'


'Jouw vader gelooft de Mondelinge Overlevering!'


'Iedereen in dit vertrek gelooft daarin. De Mondelinge Overlevering is over belangrijke zaken ook niet in tegenspraak met de Officiele Geschiedschrijving.'


'Waarom treedt de Worm dan niet tegen je op?'


Ze wees naar het pakje onder Kobats arm. 'Misschien staat het antwoord daarin.'


'Of jij en deze raadselachtige boeken zijn voor hem geen wezenlijke bedreiging!' Kobat deed geen enkele poging om zijn boosheid te verbergen. Het beviel hem helemaal niet dat hem besluiten werden afgedwongen.


'Mogelijk. Vertel me eens waarom je over de Mondelinge Overlevering begon?'


Weer hoorde Kobat de dreiging.


'Die zegt dat de Worm niet in staat is tot menselijke gevoelens.'


'Dat is de reden niet,' zei ze. 'Je krijgt nog een kans om me de ware reden te vertellen.'


Nayla ging twee stappen dichter bij Kobat staan.


'Ik... ik kreeg opdracht om de Mondelinge Overlevering te bestuderen voor ik hier kwam, omdat jouw mensen...' Hij haalde zijn schouders op.


'Omdat wij hem opzeggen?'





'Ja.'





'Wie heeft je dit opgedragen?'


Kobat slikte, keek eerst angstig naar Topri en toen weer naar Siona.


'Topri?' vroeg Siona.


'Ik dacht dat hij ons dan beter zou begrijpen,' zei Topri.


'En je hebt hem de naam van je leider verteld,' zei Siona.


'Die kende hij al!' Topri's stem had zijn piepklank weer terug.


'Welke delen van de Mondelinge Overlevering moest je vooral bekijken?' vroeg Siona.


'De... ehhh, de geschiedenis van het geslacht Atreides.'


'En nu meen je te weten waarom de mensen zich bij mijn opstandige beweging aansluiten.'


'De Mondelinge Overlevering vertelt nauwkeurig hoe hij iedere Atreides-afstammeling behandelt!' zei Kobat.


'Eerst laat hij ons vrijelijk begaan om ons vervolgens stevig in te pakken?' vroeg Siona. Haar stem klonk bedrieglijk mat.


'Dat deed hij in ieder geval wel met je eigen vader,' zei Kobat.


'En nu laat hij mij opstandelingetje spelen?'


'Ik ben maar een eenvoudige boodschappenjongen,' zei Kobat. 'Als je mij doodt, wie moet dan je boodschap overbrengen?'


'Of de boodschap van de Worm,' zei Siona.


Kobat zweeg.


'Volgens mij begrijp jij de Mondelinge Overlevering niet,' zei Siona. 'En de Worm ken je vast ook niet erg goed en bovendien begrijp je zijn boodschappen niet.'


Kobats gezicht werd rood van woede. 'Wat zal jou ervan weerhouden om, net als al die andere Atreides, een keurig gehoorzaam radertje te worden in...' Kobat zweeg, plotseling beseffend wat hij er in zijn woede had uitgeflapt.


'Gewoon weer een kandidaat voor de intieme vriendenkring van de Worm,' zei Siona. 'Net als de Duncan Idaho's?'


Ze draaide zich om en keek naar Nayla. De twee adjudanten, Anouk en Taw, waren plotseling een en al aandacht, maar Nayla bleef onverstoorbaar staan.


Siona knikte eenmaal tegen Nayla.


Getrouw aan hun eed, stelden Anouk en Taw zich zo op dat ze de deur blokkeerden. Nayla kwam naast Topri staan. 'Wat... wat gebeurt er?' vroeg Topri.


'Wij willen alle zaken van belang weten die de ex-ambassadeur ons kan mededelen,' zei Siona. 'Wij willen de volledige boodschap.'


Topri begon te beven. Op Kobats voorhoofd verschenen zweetdruppels. Hij keek even naar Topri, maar vervolgens weer naar Siona. Die ene blik was net een sluier die opzij getrokken werd om Siona een duidelijk inzicht te geven in de verhouding tussen dit tweetal.


Ze lachte. Dit bevestigde alleen maar iets dat ze al had opgemerkt.







Kobat zweeg als het graf. 'Ga je gang,' zei Siona. 'Ik... wat bedoel je...'







'De Worm heeft je nog een prive-boodschap voor je meerderen meegegeven. Die wil ik horen.'


'Hij... hij wil een verlengstuk voor zijn wagen.'


'Dan verwacht hij dus dat zijn lengte zal toenemen. En verder?'


'We moeten hem een grote hoeveelheid ridulisch kristalpapier toesturen.'


'Voor welk doel?'







'Hij geeft nooit uitleg bij zijn opdrachten.' 'Dit riekt naar dingen die hij anderen verbiedt,' zei ze. Verbitterd zei Kobat: 'Hij verbiedt zichzelf helemaal niets!' 'Hebben jullie verboden speelgoed voor hem gemaakt?' 'Dat weet ik niet.'







Hij liegt, dacht ze, maar ze wilde er verder niet op ingaan. Het was voldoende om te weten dat het harnas van de Worm nog een zwakke plek kende.


'Wie gaat jou vervangen?' vroeg Siona.


'Ze sturen een nicht van Malky,' zei Kobat. 'Misschien weet je nog dat hij...'


'Wij herinneren ons Malky,' zei ze. 'Waarom wordt een nicht van Malky de nieuwe ambassadeur?'


'Dat weet ik niet. Maar het was al geregeld voor de Go... de Worm mij wegstuurde.'


'Hoe heet ze?'


'Hwi Noree.'


'We zullen Hwi Noree koesteren,' zei Siona. 'Jij was te waardeloos om te koesteren. Maar deze Hwi Noree is misschien een heel ander geval. Wanneer keer je naar lx terug?'


'Onmiddellijk na het festival met het eerste Gildeschip.'


'Wat ga je aan je meerderen vertellen?'


'Waarover?'


'Over mijn boodschap!'


'Ze zullen je verzoek inwilligen.'


'Dat weet ik. Je kunt gaan, ex-ambassadeur Kobat.'


In zijn haast om te vertrekken botste Kobat bijna tegen de wacht voor de deur op. Topri maakte aanstalten om hem te volgen, maar Nayla greep hem bij zijn arm en hield hem tegen. Topri keek angstig naar Nayla's gespierde lijf en vervolgens keek hij naar Siona die wachtte tot de deur achter Kobat dichtviel voor ze het woord nam.


'De boodschap was niet alleen voor de Ixianen bestemd, maar ook voor ons,' zei ze. 'De Worm daagt ons uit en deelt ons de regels van de strijd mee.'


Topri probeerde zijn arm uit Nayla's greep los te rukken. 'Wat bedoel je -'


'Topri!' zei Siona. 'Ik kan ook een boodschap sturen. Zeg tegen mijn vader dat hij de Worm kan meedelen dat we de uitdaging aannemen.'


Nayla liet zijn arm los. Topri wreef over de plek waar ze hem had vastgehouden. 'Je kan toch niet...'


'Ga weg nu het nog kan en kom nooit meer terug,' zei Siona.


'Je kan toch niet bedoelen dat je mij ver -'


'Ik zei dat je weg moest gaan! Je bent een stuntel, Topri. Ik heb het grootste deel van mijn leven in de Vissprekersschool doorgebracht. Zij hebben me stunteligheid leren herkennen.'


'Kobat gaat toch weg. Wat voor kwaad stak er in...'


'Niet alleen kende hij mij, hij wist ook wat ik uit de Citadel had gestolen! Maar hij wist niet dat ik hem dat pakje zou meegeven naar lx. Jouw gedrag heeft me duidelijk gemaakt dat de Worm wil dat ik die boeken naar lx stuur!'


Topri liep achteruit bij Siona vandaan naar de deur. Anouk en Taw stapten voor hem opzij en gooiden de deur wijd open. Siona's stem riep hem nog na: 'En waag het niet om te beweren dat het de Worm was die Kobat over mij en mijn pakje heeft verteld! De Worm stuurt geen stuntelige boodschappen. Vertel hem maar dat ik dat heb gezegd!'









Er zijn mensen die zeggen dat ik geen geweten heb. Wat kunnen zij liegen, zelfs tegen zichzelf. Ik ben het enige geweten dat ooit heeft bestaan. Zoals wijn de geur van zijn fust vasthoudt, zo houd ik het wezen van mijn alleroudste oorsprong vast, en dat is het zaad van het geweten. Dat maakt mij heilig. Ik ben God omdat ik de enige ben die waarlijk zijn afkomst kent!


De Gestolen Verslagen







Vragen en antwoorden, genotuleerd in de vergadering in het Grootpaleis van de Inquisiteurs van lx met de kandidaat voor de ambassadeurspost aan het Hof van Heer Leto II:







INQUISITEUR: U hebt te kennen gegeven dat u met ons wilde spreken over de beweegredenen van Heer Leto. Ga uw gang.


Hwi NOREE: UW Officiele Analyses geven geen antwoord op de vragen die ik zou willen stellen.


INQUISITEUR: Welke vragen?


Hwi NOREE : Ik vraag me af wat Heer Leto ertoe bewogen kan hebben om deze afschuwelijke metamorfose te aanvaarden, dit worm-lijf, dit verlies van zijn menselijkheid? U oppert slechts dat hij dat deed omwille van macht en een lang leven.


INQUISITEUR: IS dat niet genoeg?


Hwi NOREE: Vraagt u zichzelf maar eens of een van u zo'n prijs zou willen betalen voor zo'n armzalig goed.


INQUISITEUR: Vertelt u ons dan eens uit uw oneindige wijsheid waarom Heer Leto voor zijn wormbestaan koos.


Hwi NOREE: Is er onder de aanwezigen iemand die twijfelt aan zijn toekomst-voorspellende vermogens?


INQUISITEUR: NU dan: Weegt dat dan niet al ruimschoots op tegen zijn gedaanteverandering?


Hwi NOREE: Maar dat voorspellende vermogen bezat hij al, net als zijn vader voor hem. Nee! Ik stel me voor dat hij deze wanhopige keus maakte omdat hij in onze toekomst iets voorzag dat alleen door zo'n offer te voorkomen was.


INQUISITEUR: Wat was dan deze eigenaardige zaak die alleen hij in onze toekomst zag?


Hwi NOREE: Dat weet ik niet, maar ik ben van plan om dat uit te zoeken.


INQUISITEUR: U schildert de tiran af als een onzelfzuchtig dienaar van de bevolking!


Hwi NOREE: Was dat niet een opvallende karaktertrek van zijn Atreides-familie?


INQUISITEUR: Dat wil de officiele geschiedschrijving ons tenminste doen geloven.


Hwi NOREE: De Mondelinge Overlevering bevestigt het.


INQUISITEUR: Welke goede eigenschap zou u nog meer aan de Wormtiran willen toeschrijven?


Hwi NOREE: Welke goede eigenschap, edelachtbare?


INQUISITEUR: NU ja, eigenschap dan.


Hwi NOREE: Mijn oom Malky zei vaak dat Heer Leto voor bepaalde gezellen een grote verdraagzaamheid aan de dag legde.


INQUISITEUR: Maar andere gezellen brengt hij schijnbaar zonder reden ter dood.


HWI NOREE: Volgens mij zijn er wel redenen en mijn oom Malky heeft een aantal van die redenen kunnen afleiden.


INQUISITEUR: Laat ons eens een van die afleidingen horen.


Hwi NOREE: Stuntelige bedreigingen van zijn persoon.


INQUISITEUR: Stuntelige bedreigingen nog wel!


Hwi NOREE: En hij duldt geen aanmatiging. Denk maar aan de terechtstelling van de geschiedschrijvers en de vernietiging van hun werk.


INQUISITEUR: Hij wil niet dat de waarheid bekend wordt!


Hwi NOREE: Hij vertelde mijn oom Malky dat ze over het verleden logen. En let wel! Wie zou dit beter weten dan hij? Wij weten allen waar zijn innerlijk zich mee bezighoudt.


INQUISITEUR: Wat voor bewijzen hebben we dat al zijn voorouders in hem leven?


Hwi NOREE: Ik weiger me in die vruchteloze discussie te begeven. Ik wil alleen zeggen dat ik het geloof op grond van de overtuiging van mijn oom Malky en zijn redenen voor die overtuiging.


INQUISITEUR: We hebben de rapporten van uw oom gelezen, maar wij leggen ze anders uit. Malky was overdreven op de Worm gesteld.


Hwi NOREE: Mijn oom beschouwde hem als de meest voortreffelijke van alle kundige diplomaten in het hele rijk, een meesterlijk causeur en uitstekend geinformeerd over alle denkbare onderwerpen.


INQUISITEUR: Sprak uw oom niet ook over de wreedheid van de Worm?


Hwi NOREE: Mijn oom vond hem uitermate beschaafd.


INQUISITEUR: Ik stelde een vraag over wreedheid.


Hwi NOREE: Tot wreedheid in staat, inderdaad.


INQUISITEUR: UW oom was bang voor hem.


Hwi NOREE: Heer Leto mist elke onschuld en naiviteit. Uitsluitend als hij deze eigenschappen voorwendt moet men hem vrezen. Dat heeft mijn oom gezegd.


INQUISITEUR: Dat waren zijn woorden, ja.


Hwi NOREE: Hij ging nog verder! Malky zei: 'Heer Leto geniet van het verbazende vernuft en de geschakeerdheid van de mens. Hij is mijn favoriete gezelschap.'


INQUISITEUR: Wilt u ons van uw opperste wijsheid laten profiteren door ons uw uitleg van deze uitspraak van uw oom te geven?


Hwi NOREE: Spot niet met me!


INQUISITEUR: Wij spotten niet. Wij zoeken klaarheid.


Hwi NOREE: Deze woorden van Malky, plus nog vele andere dingen die hij mij rechtstreeks schreef, wijzen erop dat Heer Leto altijd op zoek is naar nieuwe en oorspronkelijke zaken, maar dat hij beducht is voor het verwoestende vermogen van zulke zaken. Dat was de overtuiging van mijn oom.


INQUISITEUR: Wenst u verder nog iets toe te voegen aan deze overtuigingen die u met uw oom deelt?


Hwi NOREE: Ik zie niet in wat het voor zin zou hebben om nog iets toe te voegen aan wat ik al heb gezegd. Het spijt me dat ik de tijd van de Inquisiteurs heb verdaan.


INQUISITEUR: Maar u hebt onze tijd niet verdaan. U bent aangenomen als ambassadeur aan het Hof van Heer Leto, God-Keizer van het bewoonde heelal.









Je moet bedenken dat ik in mijn innerlijk elke deskundigheid die de geschiedenis ooit heeft gekend, ter beschikking heb. Dat is de bron waaruit ik mijn kracht put als ik tekeerga tegen de oorlogsmentaliteit. Als je het gekreun van de gewonden en de stervenden niet hebt gehoord, weet je niets van oorlog af. Ik heb dat kreunen in zulke aantallen gehoord dat het me blijft achtervolgen. Ik heb zelf gekreund in de nasleep van veldslagen. Ik ben in elk tijdperk gewond geraakt - wonden van vuisten, knuppels en keien, van gepantserde ledematen en bronzen zwaarden, van vechtstokken en kanonnen, van pijlen en laswapens en de stille verstikking van radioactief stof, van biologische wapens die de tong zwart maken en de longen verdrinken, van snelle steekvlammen en de zwijgende uitwerking van traag vergif... en meer wil ik er niet noemen! Ik heb ze allemaal gezien en gevoeld. En tegen de mensen die nog durven vragen waarom ik me gedraag zoals ik doe, kan ik alleen maar zeggen: Ik kan niet anders, met mijn herinneringen. Ik ben geen lafaard en eens was ik een mens.


De Gestolen Verslagen







In het warme seizoen, wanneer de regelaars van de weersatellieten te kampen hadden met winden boven de grote zeeen, regende het 's avonds vaak aan de rand van de Sarier. Moneo, die juist op de terugweg was van een van zijn periodieke inspectietochten rond de omtrek van de Citadel, werd door een plotselinge bui overvallen. Het was al donker voor hij weer onder dak was. Een van de Vissprekers hielp hem bij de zuidpoort uit zijn natte mantel. Ze was een forse, lompe vrouw met een vierkant gezicht; een type waar Leto voor zijn Garde een voorkeur voor had.







'Die verdomde weerregelaars zouden eens flink onder handen genomen moeten worden,' zei ze, terwijl ze hem zijn natte mantel aanreikte.


Moneo knikte haar nors toe voor hij de trap opklom naar zijn woonvertrekken. Alle Vissprekers wisten dat de God-Keizer een afkeer had van vocht, maar ze maakten geen van allen Moneo's onderscheid.







Het is de Worm die water haat, dacht Moneo. Shai-hulud hunkert naar Duin.







In zijn woonvertrekken droogde Moneo zich af en hij trok andere kleren aan voor hij naar het gewelf afdaalde. Het had geen zin om de woede van de Worm op te wekken. Nu was een ononderbroken gesprek met Leto nodig, duidelijke taal over de komende tocht naar de Festivalstad Onn.


In de neergaande lift leunde Moneo tegen de wand en hij sloot zijn ogen. Onmiddellijk overviel hem een hevige vermoeidheid. Hij wist dat hij al dagenlang niet genoeg slaap had gekregen en er was voorlopig geen verlichting in het vooruitzicht. Hij benijdde Leto om het feit dat deze kennelijk geen enkele behoefte aan slaap had. De God-Keizer had blijkbaar genoeg aan een paar uur schijnslaap per maand.


De geur van het gewelf en de schok waarmee de lift tot stilstand kwam rukten Moneo wakker uit zijn hazeslaapje. Hij deed zijn ogen open en keek naar de God-Keizer op zijn wagen in het midden van de grote zaal. Moneo richtte zich op en begon aan de vertrouwde, lange wandeling naar de verschrikkelijke verschijning. Geheel volgens zijn verwachtingen zag Leto er wakker uit. Dat was tenminste een goed teken.


Leto had de lift horen naderen en zag Moneo wakker schrikken. De man zag er moe uit en dat was begrijpelijk. De tocht naar Onn was op handen met al zijn vermoeiende beslommeringen van buitenwereldse bezoekers, het ritueel met de Vissprekers, de nieuwe ambassadeurs, het wisselen van de Keizerlijke Garde, de pensioneringen en de nieuwe benoemingen, en nu moest er ook nog een nieuwe Duncan Idaho-ghola ingewerkt worden in het perfect draaiende Keizerlijke apparaat. Moneo had veel werk aan de organisatie en zijn ouderdom begon zichtbaar te worden.







Eens kijken, dacht Leto. In de week na onze terugkeer uit Onn wordt Moneo al honderdachttien.







De man zou nog vele malen zo lang kunnen leven als hij de specie zou gebruiken, maar dat weigerde hij. Leto twijfelde niet aan de reden. Moneo was in die eigenaardige menselijke gemoedstoestand geraakt waarin hij naar de dood verlangde. Hij rekte zijn bestaan uitsluitend nog om Siona in de Keizerlijke Strijdkrachten geinstalleerd te zien worden als het nieuwe hoofd van het Keizerlijk Genootschap van Vissprekers.


Mijn hoeri's, zoals Malky ze altijd noemde.


En Moneo wist dat Leto van plan was om Siona met een Duncan te kruisen. Het was de hoogste tijd.


Twee passen voor de wagen bleef Moneo staan en hij keek op naar Leto.


Iets in zijn blik herinnerde Leto aan de uitdrukking op het gezicht van een heidense priester uit Terraanse tijden, een listige smeekbede voor het vertrouwde altaar.


'Heer, je hebt de nieuwe Duncan nu vele uren gadegeslagen,' zei Moneo. 'Hebben de Tleilaxu met zijn lichaam of zijn geest geknoeid?'


'Hij is vlekkeloos.'







Moneo slaakte een diepe zucht, maar niet van opluchting. 'Heb je er bezwaar tegen dat ik hem als dekhengst gebruik?' vroeg Leto.







'Ik vind het een eigenaardige gedachte dat hij zowel de voorouder als de vader van mijn nakomelingen zal zijn.'


'Maar hij geeft me de gelegenheid om de huidige voortbrengselen van mijn teeltprogramma rechtstreeks met een oudere mens-vorm te kruisen. Siona is een eenentwintigste-generatie nakomeling van zo'n kruising.'


'Ik zie het nut er niet van in. De Duncans zijn trager en minder alert dan enig lid van de Garde.'


'Ik ben niet uit op een goed te onderscheiden nakomelingschap, Moneo. Dacht je soms dat ik de wetmatige meetkundige reeksen die mijn teeltprogramma beheersen niet kende?'


'Ik heb je stamboek gezien, Heer.'







'Dan weet je dat ik de recessies in de gaten hou en uitzuiver. Ik bekommer me uitsluitend om de dominante sleutelgenen.' 'En de mutaties, Heer?' Moneo's stem had een sluwe ondertoon en Leto keek de man onderzoekend aan.







'Dat onderwerp zullen we maar laten rusten, Moneo.'


Leto zag Moneo meteen weer in zijn schulp van behoedzaamheid terugkruipen.







Wat is hij toch uiterst gevoelig voor mijn stemmingen, dacht Leto. Ik geloof waarlijk dat hij daarin iets van mijn vaardigheid bezit, hoewel het bij hem op een onbewust niveau gebeurt. Zijn vraag duidt erop dat hij misschien zelfs wel vermoedt wat we in Siona bereikt hebben.







Om dat te controleren zei Leto: 'Het is me duidelijk dat je nog steeds niet begrijpt wat ik met mijn teeltprogramma hoop te bereiken.' Moneo's gezicht klaarde op. 'Je weet dat ik de regels ervan probeer te doorgronden, Heer.'


'Wetten blijken op de lange duur meestal maar tijdelijk, Moneo. Een door wetten voorgeschreven schepping bestaat niet, Moneo.'


'Maar Heer, je zegt toch zelf ook dat je teeltprogramma langs bepaalde wetten verloopt.'


'Wat heb ik je nu net gezegd, Moneo? Zoeken naar scheppings-wetten is net zoiets als lichaam en geest proberen te scheiden.'


'Maar er is zich iets aan het ontwikkelen, Heer. Ik herken het in mezelf!'







Hij herkent het in zichzelf l Dierbare Moneo. Hij is er zo dichtbij.







'Waarom ben jij toch altijd op zoek naar met logische noodzaak afgeleide verklaringen, Moneo?'


'Ik heb je over herscheppende evolutie horen spreken, Heer. Dat staat ook op het etiket van je stamboek. Maar hoe zit het met onverwachte verrassingen...'


'Moneo! Met elke onverwachte verrassing veranderen de regels.'


'Heer, heb je dan geen verbetering van de menselijke soort op het oog?'







Leto keek hem fel aan en dacht: Zal hij het begrijpen als ik nu het sleutelwoord laat vallen1? Misschien... 'Ik ben een roofdier, Moneo.'







'Roof...' Moneo zweeg halverwege en schudde zijn hoofd. Hij meende de betekenis van het woord te kennen, maar het woord zelf schokte hem. Maakte de God-Keizer een grap?


'Roofdier, Heer?'


'Het roofdier verbetert de soort.'


'Hoe is dit mogelijk, Heer? Je haat ons niet.'


'Je stelt me teleur, Moneo. Het roofdier haat zijn prooi niet.'


'Roofdieren doden, Heer.'


'Ik dood ook, maar ik haat niet. Prooi stilt honger. Prooi is goed.'


Moneo tuurde naar Leto's gezicht onder de grijze huif.







Heb ik het naderen van de Worm gemist? vroeg Moneo zich af.







Angstig zocht Moneo naar de voortekenen. Nergens op het kolossale lijf was een rilling te bespeuren, de ogen stonden niet glazig en ook de onbruikbare vinnen schokten niet.


'Waar honger je naar, Heer?'


'Naar een mensheid die waarlijk langetermijn beslissingen kan nemen. Ken jij de sleutel tot dat vermogen, Moneo?'


'Die heb je vele malen genoemd, Heer. Het is het vermogen om van opvatting te kunnen veranderen.'


'Veranderen, ja. En weet je wat ik met lange termijn bedoel?'


'Die moet voor jou wel in millennia gemeten worden, Heer.'


'Moneo, in het aangezicht der Eeuwigheid zijn zelfs mijn duizenden jaren maar een nietig stipje.'


'Maar jouw kijk op de dingen moet toch verschillen van die van mij, Heer.'


'In het aangezicht der Eeuwigheid is elke bepaalde lange termijn een korte termijn.'


'Zijn er dan helemaal geen regels, Heer?' In Moneo's stem was een zwakke ondertoon van hysterie te horen.


Leto lachte de gespannen man geruststellend toe. 'Misschien toch een. Korte-termijn beslissingen blijken op de lange duur meestal te mislukken.'


Moneo schudde gefrustreerd zijn hoofd. 'Maar Heer, jouw kijk is...'


'Elke eindige waarnemer komt tijd tekort. Er bestaan geen gesloten stelsels. Zelfs ik heb de eindige matrix alleen maar wat uitgerekt.'







Moneo draaide met een ruk zijn blik weg van Leto's gezicht en tuurde in de verten van de mausoleumgangen. Eens zal ik daar ook liggen. De Gouden Weg mag dan doorgaan, maar aan mijn bestaan komt een eind. Dat was natuurlijk niet belangrijk. Alleen de Gouden Weg waarvan hij het ononderbroken voortbestaan kon voelen, die was belangrijk. Hij keek weer naar Leto, maar niet naar de volledig blauwe ogen. Ging er in dat lompe lijf waarlijk een roofdier schuil?







'Jij begrijpt de functie van een roofdier niet,' zei Leto.


Moneo schrok van die woorden want ze riekten naar gedachten-lezen. Hij verplaatste zijn blik naar Leto's ogen.


'Verstandelijk weet je dat zelfs ik ooit eens op een of andere manier zal sterven,' zei Leto. 'Maar geloven doe je het niet.'


'Hoe kan ik iets geloven dat ik nooit zal meemaken?'







Moneo had zich nog nooit zo bang en eenzaam gevoeld. Waar was de God-Keizer mee bezig? Ik ben naar beneden gekomen om de problemen van de tocht te bespreken... en om erachter te komen wat hij met Siona voorheeft. Speelt hij met me?







'Ik wil met je over Siona praten,' zei Leto.







Weer weet hij precies waaraan ik dacht!







'Wanneer ga je haar op de proef stellen, Heer?' De vraag was geen moment uit zijn gedachten geweest, maar nu hij hem eenmaal had gesteld, was Moneo er bang van.


'Binnenkort.'


'Vergeef me Heer, maar je weet vast wel hoezeer het welzijn van mijn enig kind me ter harte gaat.'


'Anderen hebben de proef ook overleefd, Moneo. Jij bij voorbeeld.'


Moneo slikte bij de herinnering aan de manier waarop hij gevoelig gemaakt was voor de Gouden Weg.


'Mijn moeder bereidde me voor. Siona heeft geen moeder.'


'Ze heeft de Vissprekers, en ze heeft jou.'


'Maar een ongeluk zit in een klein hoekje, Heer.'


Moneo voelde de tranen in zijn ogen springen.







Leto wendde zijn hoofd af en dacht: Hij wordt verscheurd tussen zijn trouw aan mij en zijn Siona. Wat schrijnend, deze bezorgdheid voor een kind. Ziet hij dan niet dat mijn enige kind de hele mensheid is?







Moneo weer aankijkend zei Leto: 'Je hebt gelijk met je opmerking dat zelfs in mijn heelal ongelukken gebeuren. Trek je daar lering uit?'


'Heer, zou je niet voor een keer kunnen...'


'Moneo! Je wilt me toch niet vragen om gezag over te dragen aan een zwak bestuurder?'


Moneo deinsde een stap achteruit. 'Nee Heer. Natuurlijk niet.'







'Dan moet je op Siona's kracht vertrouwen.' Moneo trok zijn schouders naar achteren. 'Wat moet, dat moet.' 'Siona moet van haar plichten als Atreides bewust gemaakt worden.'


'Ja natuurlijk, Heer.'


'Dat hebben wij ons toch tot taak gesteld, Moneo?' 'Dat zal ik niet ontkennen, Heer. Wanneer ga je haar aan de nieuwe Duncan voorstellen?' 'De proef gaat voor.'


Moneo keek omlaag naar de koude vloer van het gewelf.







Hij staart zo vaak naar de vloer, dacht Leto. Wat kan hij daar toch zien? De duizenden sporen van mijn wagen soms? Ach nee -- hij tuurt in de diepten, in het rijk van schatten en geheimen dat hij spoedig hoopt binnen te gaan.







Weer sloeg Moneo zijn ogen op naar Leto's gezicht. 'Ik hoop dat het gezelschap van de Duncan haar zal bevallen, Heer.'


'Daar kun je wel van op aan. De Tleilaxu hebben hem afgeleverd in zijn oorspronkelijke vorm.'







'Dat is een hele geruststelling, Heer.'







'Je hebt ongetwijfeld gemerkt dat zijn genotype voor vrouwen opvallend aantrekkelijk is.'







'Dat is me inderdaad opgevallen, Heer.'







'Die voorzichtig oplettende ogen, die krachtige gelaatstrekken en dat zwarte krulhaar hebben kennelijk iets dat vrouwenharten doet smelten.'







'Wat je zegt, Heer.'


'Je weet dat hij op dit moment bij de Vissprekers verblijft?' 'Daar ben ik van op de hoogte, Heer.'







Leto lachte. Natuurlijk was Moneo op de hoogte. 'Binnenkort brengen ze hem bij me voor zijn eerste aanblik van de God-Keizer.'


'Ik heb persoonlijk het confrontatievertrek geinspecteerd, Heer. Alles is gereed.'


'Soms denk ik wel eens dat je me zwak wilt maken, Moneo. Laat dergelijke dingen maar eens aan mij over.'


Moneo probeerde de angst die zijn keel dichtkneep te verbergen. Hij maakte een buiging en deed een paar passen achteruit. 'Ja Heer, maar nu moet ik nog een paar dingen regelen.'


Hij draaide zich om en liep snel weg. Pas toen hij in de lift omhoog gleed, besefte Moneo dat hij zonder toestemming het gewelf had verlaten.


Hij moet weten hoe moe ik ben. Hij zal het me vergeven.









Je Heer weet heel goed wat er in je hart omgaat. Je ziel heeft vandaag genoeg tegen je in te brengen. Ik heb geen getuigen nodig. Jij luistert niet naar je ziel, maar alleen naar je boosheid en je woede.







Heer Leto tot een Boeteling, uit de Mondelinge Overlevering







De volgende beschrijving van de toestand in het Rijk in het jaar 3508 van de heerschappij van Heer Leto is ontleend aan de Beknopte Wellbeck. De oorspronkelijke tekst bevindt zich in het Kapittelarchief van de Bene Gesserit orde. Bij vergelijking blijken de weglatingen geen afbreuk te doen aan de wezenlijke accuratesse van dit verhaal.







Dit verslag is, in naam van onze Gewijde Orde en haar nimmer verbroken Zusterhand, betrouwbaar bevonden, en waardig geacht om te worden opgenomen in de Kapittelkronieken.







De zusters Chenoeh en Tawsuoko zijn behouden van Arrakis teruggekeerd met de bevestiging van de reeds lang vermoede terechtstelling van de negen geschiedschrijvers, die in het jaar 2116 van de heerschappij van Heer Leto in zijn Citadel verdwenen. De zusters melden dat het negental bewusteloos werd gemaakt om vervolgens op brandstapels van hun eigen boeken verbrand te worden. Dit is volledig in overeenstemming met de verhalen die toentertijd in het rijk de ronde deden. Men meende dat de verhalen van destijds door Heer Leto zelf in omloop waren gebracht.


De zusters Chenoeh en Tawsuoko brengen een met de hand geschreven ooggetuigenverslag mee waarin staat dat, toen andere geschiedschrijvers Heer Leto om bericht over hun collega's verzochten, Heer Leto zei:


'Ze werden vernietigd omdat ze aanmatigende leugens schreven. U hoeft niet bang te zijn dat u met uw onschuldige fouten mijn toorn zult opwekken. Ik ben niet overdreven dol op het scheppen van martelaren. Martelaren geven vaak de aanzet tot dramatische gebeurtenissen in menselijke aangelegenheden. Het drama is een van de prooidoelen van mijn roofzucht. Vreest alleen indien u leugenachtige verhalen bouwt en daar prat op gaat. Gaat nu heen en praat hier niet over.'


Uit de inhoud van het handschrift zelf kunnen we opmaken dat het geschreven moet zijn door Ikonicre, hofmeier van Heer Leto in het jaar 2116.


Bijzondere aandacht vraagt Heer Leto's gebruik van het woord roofzucht. Dit is zeer betekenisvol in het licht van de door Eerwaarde Moeder Syaksa geopperde theorie dat de God-Keizer zichzelf beschouwt als een roofdier in de natuurlijke betekenis van het woord.


Zuster Chenoeh werd uitgenodigd om de Vissprekers te vergezellen in een gevolg dat Heer Leto op een van zijn zeldzame tochten begeleidde. Op een gegeven moment werd haar gevraagd om naast de Keizerwagen te komen draven en zich te onderhouden met Heer Leto persoonlijk. Ze geeft het gesprek als volgt weer:


Heer Leto zei: 'Hier op de Keizerweg krijg ik soms het gevoel dat ik me op de kantelen tegen invallers sta te verdedigen.'


Zuster Chenoeh zei: 'Hier valt niemand u aan, Heer.'


Heer Leto zei: 'Jullie Bene Gesserits bestormen me van alle kanten. Zelfs nu proberen jullie mijn Vissprekers om te kopen.'


Zuster Chenoeh zegt dat ze zich voorbereidde op de dood, maar de God-Keizer zette alleen zijn wagen stil en keek over haar hoofd naar zijn gevolg. Ze zegt dat de anderen ook stopten en in goed gedresseerde lijdzaamheid op de weg bleven staan wachten, allemaal op een eerbiedige afstand.


Heer Leto zei: 'Daar staat mijn kleine menigte en ze vertellen me alles. Durf mijn beschuldiging eens te ontkennen.'


Zuster Chenoeh zei: 'Ik ontken hem niet.'


Toen keek Heer Leto haar aan en hij zei: 'Je hebt niets te duchten. Ik wens dat je mijn woorden aan jullie Kapittel overbrengt.'


Zuster Chenoeh zegt dat ze op dat moment inzag dat Heer Leto alles van haar afwist, van haar opdracht, haar speciale opleiding tot mondeling rapporteur, alles. 'Hij was net een Eerwaarde Moeder,' zei ze. 'Ik kon niets voor hem verborgen houden.'


Vervolgens droeg Heer Leto haar op: 'Kijk naar mijn Festivalstad en vertel me wat je ziet.'


Zuster Chenoeh keek naar Onn en zei: 'Ik zie de stad in de verte. Hij is mooi in dit ochtendlicht. Rechts ligt uw woud. Het bevat zoveel tinten groen dat ik de hele dag zou kunnen doorgaan met ze te beschrijven. Links en rondom de stad liggen de huizen en de tuinen van uw dienaren. Sommige ervan zien er heel rijk uit en andere heel armoedig.'


Heer Leto zei: 'We hebben dit landschap volgepropt met rommel! Bomen zijn rommel. Huizen, tuinen... In zo'n landschap kan je niet jubelen over nieuwe geheimen.'


Zuster Chenoeh, die moed had geput uit Heer Leto's geruststellende woorden, vroeg: 'Wenst de Heer waarlijk geheimen?'


Heer Leto zei: 'In zo'n landschap bestaat geen buitenwaartse geestelijke vrijheid. Zie je het niet? Je hebt hier geen open heelal om alles mee te delen. Alles is een en al slot - deuren, klinken, grendels!'


Zuster Chenoeh vroeg: 'Heeft de mens dan geen behoefte meer aan afzondering en bescherming?'


Heer Leto zei: 'Zeg tegen je Zusters als je terug bent, dat ik het buitenwaartse uitzicht zal herstellen. Zo'n landschap als dit doet je naar binnen keren, op zoek naar een vrijheid die je geest misschien in je binnenste kan vinden. De meeste mensen zijn niet sterk genoeg om in hun binnenste vrijheid te vinden.'


Zuster Chenoeh zei: 'Ik zal uw woorden nauwgezet overbrengen, Heer.'


Heer Leto zei: 'Zorg daarvoor. Vertel je Zusters ook dat vooral de Bene Gesserit toch zou moeten weten hoe gevaarlijk het is om een bepaalde eigenschap uit te telen, om een vastomlijnd genetisch doel na te streven.'


Zuster Chenoeh zegt dat dit duidelijk een verwijzing was naar Heer Leto's vader, Paul Atreides. Denk eraan dat ons teeltprogramma een generatie te vroeg de Kwisatz Haderach voortbracht. Door Muad'Dib te worden, de leider van de Vrijmans, onttrok Paul Atreides zich aan ons toezicht. Het is zeker dat hij een man was met de vermogens van een Eerwaarde Moeder, plus nog andere vermogens waarvoor de mensheid nog steeds een zware tol betaalt. Zoals Heer Leto zei:


'Jullie kregen het onverwachte. Jullie kregen mij, de wilde loot. En ik heb Siona tot stand weten te brengen.'


Heer Leto weigerde verder uit te weiden over deze zinspeling op de dochter van zijn hofmeier, Moneo. De zaak is in onderzoek.


Betreffende andere zaken van belang voor het Kapittel hebben onze vorsers gegevens kunnen verstrekken over:









DE VISSPREKERS: Heer Leto's vrouwenlegioenen hebben uit hun midden de vertegenwoordigsters gekozen die het Tienjarenfestival op Arrakis zullen bijwonen. Elk planeetgarnizoen zal door drie vrouwen vertegenwoordigd worden. (Zie bijgevoegde lijst van gekozen vertegenwoordigsters.) Zoals gewoonlijk zullen er geen volwassen mannen aanwezig zijn, zelfs geen levensgezellen van Vissprekersofficieren. De lijst van levensgezellen is in deze verslagperiode maar weinig veranderd. We hebben de nieuwe namen toegevoegd met, waar beschikbaar, gegevens over afstamming. Let op het feit dat slechts twee van de namen kunnen worden aangemerkt als nakomelingen van Duncan Idaho-ghola's. We hebben niets nieuws toe te voegen aan onze gissingen omtrent zijn gebruik van de ghola's in zijn teeltprogramma.







Geen van onze pogingen om een bondgenootschap tussen Vissprekers en Bene Gesserit tot stand te brengen slaagde in deze periode. Heer Leto blijft de omvang van bepaalde garnizoenen vergroten. Hij blijft ook de alternatieve taken van de Vissprekers benadrukken en hun militaire taken afzwakken. Dit heeft het verwachte resultaat gehad dat ter plaatse de bewondering, het ontzag en de dankbaarheid voor de aanwezigheid van de Vissprekers garnizoenen is toegenomen. (Zie bijgevoegde lijst voor garnizoenen die uitgebreid werden. Noot van de redactie: De enige garnizoenen van belang waren die op de thuisplaneten van de Bene Gesserit, de Ixianen en de Tleilaxu. Het aantal Ruimte-gilde controleurs werd niet uitgebreid.)







GEESTELIJKHEID: Op een paar natuurlijke sterfgevallen en vervangingen na, die op bijlagen vermeld zijn, vonden er geen belangrijke veranderingen plaats. Het aantal officieren en levensgezellen dat gemachtigd is de rituele taken te vervullen, blijft gering en hun macht blijft beperkt door de voortdurende noodzaak om Arrakis te raadplegen alvorens enige belangrijke actie te ondernemen. Eerwaarde Moeder Syaksa en enkele anderen zijn van mening dat het religieuze karakter van de Vissprekers langzaam wordt afgebouwd.


TEELTPROGRAMMA: Afgezien van de onverklaarbare zinspeling op Siona en ons falen met zijn vader, hebben we niets van enige betekenis toe te voegen aan onze voortdurende observatie van Heer Leto's teeltprogramma. Er zijn aanwijzingen voor een zekere willekeur in zijn plan, die bevestigd worden door Heer Leto's opmerking over genetische doelstellingen, maar we kunnen er niet zeker van zijn dat hij tegen zuster Chenoeh de waarheid sprak. Denk hierbij aan de vele gevallen waarin hij loog of zonder voorafgaande waarschuwing een heel andere richting koos.







Heer Leto blijft ons verhinderen om aan zijn teeltprogramma deel te nemen. Zijn controleurs in ons Vissprekers garnizoen blijven onverbiddelijk al onze geboorten waartegen zij bezwaar maken 'uitzuiveren'. Tijdens deze verslagperiode hebben we slechts door uiterst stringente regels het aantal Eerwaarde Moeders op peil weten te houden. Op onze bezwaarschriften wordt niet gereageerd. In antwoord op een rechtstreekse vraag van zuster Chenoeh zei Heer Leto:


'Wees dankbaar voor wat jullie hebben.'





Deze waarschuwing moet ter harte genomen worden. We hebben Heer Leto een hoffelijke bedankbrief gestuurd.







ECONOMIE: Het Kapittel heeft zijn solvabiliteit weten te handhaven, maar de bezuinigingsmaatregelen kunnen niet verlicht worden. In de volgende verslagperiode zullen zelfs uit voorzorg enige nieuwe maatregelen worden afgekondigd. Deze houden onder meer in een vermindering van het rituele melangegebruik en een verhoging van het tarief voor onze gebruikelijke diensten. Naar verwachting zullen we in de loop van de komende vier verslagperiodes het tarief voor de opleiding van vrouwen uit Grote Geslachten moeten verdubbelen. Hierbij hebt u opdracht om argumenten voor te bereiden ter verdediging van deze maatregel.







Heer Leto heeft ons verzoek om verhoging van onze melangetoedeling afgewezen. Zonder opgaaf van redenen.





Onze betrekkingen met de Combinierte Honnete Ober Advances Mercantilen blijven op een gezonde basis berusten, CHOAM heeft in de voorgaande periode een regionaal kartel in Sterjuwelen weten te vormen; een project waarbij wij een aanzienlijke vergoeding kregen voor onze adviserende en onderhandelingswerkzaamheden. De uit deze overeenkomst nog voortvloeiende winsten vergoeden ruimschoots onze verliezen op Giedi Prime. De Giedi Prime investering is afgeschreven.







GROTE GESLACHTEN: In deze verslagperiode hebben eenendertig voormalige Grote Geslachten een rampzalige economische achter uitgang doorgemaakt. Slechts zes slaagden erin de status van Geslacht Minor te behouden. (Zie bijgevoegde lijst.) Dit is een voortzetting van de in de afgelopen duizend jaar geconstateerde trend, dat de voormalige Grote Geslachten geleidelijk op de achtergrond raken. Wij vestigen de aandacht op het feit dat de zes Geslachten die een totale ondergang wisten te voorkomen, allemaal grote investeringen in CHOAM hadden en dat vijf van de zes diepgaand waren betrokken bij het Sterjuweel-project. De ene uitzondering had een gevarieerd aandelenpakket, met onder andere een aanzienlijke investering in antiek walvisbont van Caladan.







(Onze pandirijst-reserves zijn in deze periode bijna verdubbeld, ten koste van onze aandelen walvisbont. De gronden voor deze beslissing zullen in de volgende periode uiteengezet worden.)







GEZINSLEVEN: Zoals de afgelopen tweeduizend jaar door onze vorsers al opgemerkt, blijft de gelijktrekking van het gezinsleven onverminderd voortduren. Met als logische uitzonderingen: het Gilde, de Vissprekers, de Keizerlijke Hofhouding, de vorm-wisselende gelaatsdansers van de Tleilaxu (die, ondanks alle pogingen om daar een eind aan te maken, nog steeds steriel zijn), en vanzelfsprekend onze eigen situatie.







Men neme nota van het feit dat de gezinsomstandigheden op de verschillende thuiswerelden steeds meer op elkaar gaan lijken, een omstandigheid die niet aan het toeval kan worden toegeschreven. We zien hier een stukje van Heer Leto's grote patroon bloot komen. Zelfs de armste gezinnen hebben voldoende te eten, inderdaad, maar de dagelijkse levensomstandigheden worden steeds statischer.


We herinneren u aan een opmerking van Heer Leto die hier bijna acht generaties geleden gemeld werd:


'Ik ben het enige overgebleven spektakel in het hele rijk.'







Eerwaarde Moeder Syaksa heeft een theoretische verklaring voor deze trend geopperd, een theorie waar inmiddels velen van ons achter kunnen staan, EM Syaksa schrijft Heer Leto een beweegreden toe die zijn grond vindt in het beginsel van hydraulisch despotisme. Zoals bekend is hydraulisch despotisme uitsluitend mogelijk als een stof of een omstandigheid, die voor het leven in het algemeen onontbeerlijk is, beheerst kan worden door een betrekkelijk kleine centrale machtsgroep. Het beginsel van hydraulisch despotisme ontstond toen door bevloeiing de watertoevloed plaatselijk de menselijke bevolking deed toenemen tot de benodigde hoeveelheid water ze volledig afhankelijk maakte. Als de watertoevoer werd afgesneden, stierven de mensen in grote aantallen.







Dit verschijnsel heeft zich in de menselijke historie herhaaldelijk voorgedaan, niet alleen met water en de producten van akkerland, maar ook met koolwaterstof brandstoffen zoals petroleum en steenkool die via pijpleidingen en andere verdeelnetten beheerst werden. In een bepaald tijdperk, toen elektriciteit alleen verdeeld kon worden via ingewikkelde netwerken van kabels dwars door het landschap, kreeg zelfs deze vorm van energie de rol van een hydraulisch despotisch materiaal.


EM Syaksa veronderstelt dat Heer Leto het rijk naar een nog grotere afhankelijkheid van melange drijft. Bedenk dat het verouderingsproces als een ziekte beschouwd kan worden die niet te genezen, maar wel te behandelen is, uitsluitend met melange. EM Syaksa oppert dat Heer Leto mogelijk zelfs zover zal gaan dat hij een nieuwe ziekte invoert die alleen met melange te onderdrukken is. Hoewel dit misschien vergezocht lijkt, moet het toch niet zonder meer verworpen worden. Er zijn wel vreemder dingen gebeurd en we moeten de rol die syfilis in de vroegste geschiedenis van de mensheid speelde niet over het hoofd zien.







VERVOER/GILDE : Het drieledige transportsysteem, eens zo eigen aan Arrakis (d.w.z. te voet, en voor zware lasten aangewezen op door suspensie zwevende laadplankieren; door de lucht per ornithopter; of door de ruimte per Gildeschip) begint op steeds meer planeten van het rijk de overhand te krijgen. De voornaamste uitzondering is lx.







We schrijven dit deels toe aan het feit dat de planetaire levensstijlen zich steeds meer ontwikkelen in de richting van statische en plaatsgebonden patronen. En deels is het gewoon een poging om het patroon van Arrakis na te bootsen. De algemene afkeer van Ixiaanse zaken speelt hierin zeker geen geringe rol. En dan hebben we ook nog het feit dat de Vissprekers dit patroon bevorderen, teneinde zo min mogelijk werk te hebben aan het handhaven van de orde.


Het aandeel van het Gilde in deze trend houdt verband met de volledige melange-afhankelijkheid van de Gildenavigators. We houden dus de gezamenlijke poging van Gilde en lx, om een mechanische vervanger van de voorspellende gaven van de navigators te ontwikkelen, scherp in de gaten. Zonder melange of enig ander middel om de koers van een hooglinieschip te projecteren, loopt elke translichtvlucht van het Gilde de kans om in een ramp te eindigen. Hoewel we niet erg hoopvol zijn over dit project van Gilde en lx, blijft de mogelijkheid altijd bestaan en we zullen u hiervan al naar gelang de omstandigheden vereisen op de hoogte houden.







DE GOD-KEIZER: Afgezien van een kleine groeitoename, constateren we weinig verandering in de lichamelijke eigenschappen van Heer Leto. Het gerucht dat hij een afkeer heeft van water is niet bevestigd, hoewel het gebruik van water als versperring voor de oorspronkelijke zandwormen van Duin in ons archief uitgebreid is vermeld, evenals de waterdood waarmee de Vrijmans een kleine worm plachten te doden om de specie-essence te vervaardigen die zij bij hun orgieen gebruikten.







Er is een aanzienlijke hoeveelheid bewijsmateriaal voor de veronderstelling dat Heer Leto zijn toezicht op lx heeft verscherpt, mogelijk vanwege het gezamenlijke project van Gilde en lx. Zou dat project slagen, dan zou zijn greep op het rijk absoluut verminderen.


Hij blijft zaken doen met lx, waar hij vervangingsonderdelen voor zijn Keizerwagen heeft besteld.


De Tleilaxu hebben Heer Leto een nieuwe Duncan Idaho-ghola gestuurd. Dit bevestigt het feit dat de vorige ghola dood is, hoewel de manier waarop hij stierf niet bekend is. We vestigen uw aandacht op aanwijzingen uit het verleden dat Heer Leto persoonlijk enkele van zijn ghola's gedood heeft.


De bewijzen voor het vermoeden dat Heer Leto computers gebruikt, blijven toenemen. Als hij werkelijk zijn eigen verbodsbepalingen en de taboes van de Butlerse Jihad overtreedt, zou het bezit van bewijs daarvan onze invloed op hem kunnen vergroten, mogelijk zelfs zozeer dat bepaalde, door ons reeds lang overwogen, gezamenlijke ondernemingen gerealiseerd zouden kunnen worden. Zelfstandig beheer van ons teeltprogramma blijft onze voornaamste zorg. We zullen ons onderzoek voortzetten met evenwel het volgende caveat:


Zoals in elk voorgaand verslag, moeten we ons ook hierin toeleggen op Heer Leto's voorzienigheid. Er bestaat geen enkele twijfel dat zijn vermogen om toekomstige gebeurtenissen te voorspellen, een orakelvermogen dat veel sterker is dan dat van al zijn voorouders, nog steeds de voornaamste steunpilaar is van zijn politieke macht.







Wij trotseren die in geen geval!







Wij zijn ervan overtuigd dat hij, lang voor de gebeurtenis plaatsvindt, op de hoogte is van elke belangrijke actie die wij ondernemen. Daarom blijft onze richtlijn dat we nimmer bewust zijn persoon of, voor zover wij dat kunnen onderscheiden, zijn grote plan zullen bedreigen. We zullen ons tot hem blijven richten met de boodschap:







'Indien wij u bedreigen, zeg het ons, opdat we het nalaten.'


En:





'Vertel ons over uw grote plan zodat we kunnen helpen.' Tijdens deze verslagperiode heeft hij op beide vragen geen nieuwe antwoorden gegeven.





DE IXIANEN: Afgezien van het gezamenlijke project van lx en Gilde is er weinig belangrijks te melden. Ix stuurt een nieuwe ambassadeur naar het Hof van Heer Leto, ene Hwi Noree, een nicht van de Malky die ooit bekend stond als de vrolijke kornuit van de God-Keizer. De reden waarom zij als plaatsvervangster werd gekozen is niet bekend, hoewel er enige aanwijzingen bestaan dat deze Hwi Noree voor een specifiek doel werd grootgebracht, mogelijk om lx aan het Hof te vertegenwoordigen. We hebben reden om aan te nemen dat ook Malky's genetische achtergrond was gekozen met het oog op die vertegenwoordigende post. We zullen ons onderzoek voortzetten.


DE MUSEUM-VRIJMANS : Deze gedegenereerde nakomelingen van de eens zo trotse krijgers blijven onze voornaamste bron van betrouwbare inlichtingen over de gang van zaken op Arrakis. Ze vormen een belangrijke begrotingspost voor onze volgende verslagperiode omdat hun vraagprijs steeds hoger wordt en we hen niet tegen ons in het harnas willen jagen.







Het is interessant om te zien dat hun uitvoering van de Vrijmanse rituelen en hun vermogen om de Vrijmans na te apen volkomen gaaf is, hoewel hun leven maar weinig gemeen heeft met dat van hun voorouders. Wij schrijven dit toe aan invloed van de Vissprekers op de Vrijmansopleiding.









DE TLEILAXU : Wij verwachten niet dat de nieuwe ghola van Duncan Idaho voor verrassingen zal zorgen. De Tleilaxu zijn nog steeds zeer timide door Heer Leto's reactie op hun enige poging om de celstructuur en de geest van het origineel te wijzigen.







Kortgeleden deed een afgezant van de Tleilaxu opnieuw pogingen om ons over te halen tot een gezamenlijke onderneming, waarvoor zij als doel opgaven het streven naar een samenleving van louter vrouwen zonder enige behoefte aan mannen. Om duidelijke redenen, waaronder ons wantrouwen tegen alles wat Tleilaxu is, gaven wij ons gebruikelijke, beleefd afwijzende antwoord. Ons gezantschap naar Heer Leto's Tienjarenfestival zal hem hierover volledig inlichten.


Met bescheiden hoogachting.


De Eerwaarde Moeders Syaksa, Yitob, Mamulut, Eknekosk en Akeli.









Hoe vreemd het ook mag lijken, grote worstelingen zoals die ene, die je uit mijn verslagen naar voren kan zien komen, zijn voor de deelnemers niet altijd zichtbaar. Voor een groot deel is dat afhankelijk van wat mensen in het diepst van hun hart dromen. Ik heb me altijd evenveel bekommerd om het vormgeven van dromen als om het vormgeven van daden. Tussen de regels van mijn verslagen vind je de worsteling met de opvatting van de mens over zichzelf - een zware strijd op een terrein waar beweegredenen uit ons duisterste verleden ineens uit een onvermoed voorraadbekken kunnen opwellen en veranderen in voorvallen waarmee we niet alleen moeten leven maar ook strijden. Het is het veelkoppige monster dat je altijd in de rug aanvalt. Daarom bid ik dat als jullie mijn deel van de Gouden Weg hebben bewandeld, jullie niet langer onschuldige kinderen zijn die dansen op muziek die je niet kunt horen.


De Gestolen Verslagen







Zwoegend klom Nayla met regelmatige stappen over de wenteltrap omhoog naar het audientievertrek van de God-Keizer bovenin de zuidelijke toren van de Citadel. Telkens als ze de zuidwestkant rondde, tekenden de smalle, spleetvormige ramen gouden strepen in de dansende stofjes op haar pad. Ze wist dat achter de centrale muur naast haar een lift van Ixiaanse makelij schuilging, groot genoeg om de kolossale gestalte van haar Heer naar de torenkamer te brengen, en dus zeker groot genoeg om haar in verhouding veel kleinere lijf te bevatten, maar ze wrokte niet over het feit dat zij de trap moest gebruiken.







Het briesje dat door de open spleten naar binnen woei, voerde de branderige vuursteenlucht van rondvliegend zand mee. De laagstaande zon deed de mineraalschilfers in de binnenwand rood opvlammen, alsof daar felrode lucifers brandden. Af en toe keek ze door een spleetraam even naar de duinen. Maar geen keer bleef ze staan om de dingen die om haar heen te zien waren te bewonderen.


'Jij hebt heldengeduld, Nayla,' had de Heer haar eens gezegd.


Nu ze zich deze woorden herinnerde, werd Nayla weer helemaal warm van binnen.


In de toren volgde Leto Nayla's vorderingen op de lange wenteltrap die zich om de Ixiaanse liftschacht wond. Haar vorderingen werden aan hem overgebracht door een instrument van Ixiaanse makelij dat het beeld van haar naderende gestalte op een kwart van ware grootte projecteerde op een driedimensionaal beeldvlak recht voor zijn ogen.







Wat beweegt ze zich secuur, dacht hij.







Hij wist dat die zorgvuldigheid voortkwam uit een hartstochtelijke eenvoud.


Ze droeg haar blauwe Vissprekers overall en een pelerinemantel zonder de havik op de borst. Eenmaal voorbij de wachtpost aan de voet van de toren, had ze het cibusmasker afgegooid dat ze van hem bij deze persoonlijke bezoeken moest dragen. Haar forse, gespierde lijf leek op dat van veel van zijn andere gardisten, maar haar gezicht was hij in zijn hele geheugen nog nooit tegengekomen - bijna vierkant en met een mond zo breed, dat hij voorbij haar wangen leek door te lopen; een indruk die nog versterkt werd door diepe plooien aan de mondhoeken. Haar ogen waren lichtgroen en het kortgeknipte haar had de kleur van oud ivoor. Haar voorhoofd versterkte de vierkante indruk, doordat het bijna plat was en voorzien van fletse wenkbrauwen die vaak niet eens opgemerkt werden boven de opvallende ogen. De neus was een ondiepe, rechte lijn die vlak boven de dunne lippen ophield.


Als Nayla praatte, gingen haar grote kaken op en neer als die van een voorwereldlijk dier. Haar kracht, die buiten het Vissprekerscorps maar aan weinigen bekend was, was daar legendarisch. Leto had haar met een hand een kerel van honderd kilo op zien tillen. Haar aanwezigheid op Arrakis was oorspronkelijk zonder Moneo's bemiddeling geregeld, al wist de meier wel dat Leto zijn Vissprekers als geheime agenten gebruikte.


Leto wendde zijn blik af van de zwoegende gestalte en keek door de brede opening naast hem naar de woestijn in het zuiden. De kleuren van de rotsen in de verte dansten in zijn bewustzijn - bruin, goud en een diep oranje. Op een verre klip zag hij een roze strook die precies de tint had van de veren van een reiger. Reigers bestonden niet meer, behalve in Leto's herinnering, maar hij kon dat bleke pastelkleurige steenlint tegenover een innerlijk oog plaatsen en dan was het net of de uitgestorven vogel voor hem langs vloog.


Zelfs Nayla zou nu toch moe beginnen te worden van de lange klim, wist hij. Ze bleef eindelijk staan om uit te rusten op een punt dat twee treden voorbij het driekwart-merkteken lag, precies de plaats waar ze iedere keer uitrustte. Dat hoorde bij haar zorgvuldigheid, een van de redenen waarom hij haar uit het afgelegen garnizoen op Seprek had teruggehaald.


Een Duinhavik zweefde langs de opening naast Leto, op maar een paar vleugellengtes afstand van de torenmuur. De vogel hield zijn blik strak gericht op de schaduwen aan de voet van de Citadel. Daar vertoonden zich soms kleine diertjes, wist Leto. In het kielzog van de havik kon hij aan de horizon vaag een rij wolken onderscheiden.


Wat waren dat voor de antieke Vrijman in zijn binnenste een vreemde zaken: wolken op Arrakis, en regen en open water.







Leto hield de innerlijke stemmen voor: Met uitzondering van deze laatste woestijn, mijn Sarier, is de omvorming van Duin in groen Arrakis vanaf het allereerste begin van mijn heerschappij meedogenloos voortgegaan.







De invloed die geografie op de geschiedenis had, werd zelden herkend, bedacht Leto. Mensen hadden meestal meer oog voor de invloed van geschiedenis op de geografie.







Wie bezit het vaarrecht op deze rivier? Rn deze groene vallei? Dit schiereiland? Deze planeet?


Wij geen van allen.







Nayla had haar klim hervat en liep met haar blik strak op de treden voor haar voeten gericht. Leto's gedachten bleven bij haar steken.







In veel opzichten is ze de meest bruikbare helper die ik ooit heb gehad. Ik ben haar God. Xe aanbidt me volledig vanzelfsprekend. Zelfs als ik een speelse aanval op haar geloof doe, vat ze dat gewoon op als een beproeving. Ze weet dat ze elke beproeving kan doorstaan.







Toen hij haar naar de opstandige beweging had gestuurd met de opdracht om Siona in alles te gehoorzamen, had ze geen vragen gesteld. Als Nayla twijfelde, zelfs als ze haar twijfels in woorden uitdrukte, waren haar eigen woorden genoeg om haar vertrouwen te herstellen... dat was altijd zo geweest tenminste. Maar haar jongste boodschap maakte duidelijk dat Nayla de Heilige Tegenwoordigheid nodig had om haar innerlijke kracht te herwinnen.


Leto dacht terug aan zijn eerste onderhoud met Nayla, toen de vrouw stond te trillen van verlangen om hem te behagen.


'Zelfs als Siona je er op uit stuurt om mij te doden moet je gehoorzamen. Ze mag er nooit achter komen dat je mij dient.'


'Niemand kan u doden, Heer.'


'Maar je moet Siona gehoorzamen.'


'Natuurlijk Heer. U hebt het bevolen.'


'Je moet haar in alles gehoorzamen.'


'Ik zal het doen, Heer.'







De zoveelste beproeving. Nayla verwondert zich nooit over mijn beproevingen. Ze behandelt ze als vlooienbeten. Haar Heer beveelt? Nayla gehoorzaamt. Ik moet deze verhouding door niets laten verstoren.







Ze zou in de dagen van weleer een geweldige Shadout geweest zijn, bedacht Leto. Dat was een van de redenen waarom hij Nayla een krysmes had gegeven, een echt exemplaar dat uit Vest Tabr bewaard was gebleven. Het was van een van Stilgars vrouwen geweest. Nayla droeg het in een schede onder haar kleren verborgen, meer als talisman dan als wapen. Hij had het haar overhandigd met het oorspronkelijke ritueel, een plechtigheid die tot zijn verbazing allerlei gemoedsbewegingen bij hem teweeg had gebracht waarvan hij had gemeend dat ze voorgoed dood en begraven waren.


'Dit is de tand van Shai-hulud.'


Hij had haar het mes voorgehouden op de zilveren huid van zijn handen.







'Neem het en je wordt een deel van verleden en toekomst beide. Bezoedel het en het verleden zal je geen toekomst schenken.' Nayla had het mes aangenomen en vervolgens de schede. 'Laat uit een van je vingers bloed vloeien,' had Leto bevolen. Nayla had gehoorzaamd.







'Steek het mes in de schede. Haal het nimmer te voorschijn zonder bloed te laten vloeien.'







Weer had Nayla gehoorzaamd.







Terwijl Leto het driedimensionale beeld van Nayla in aantocht volgde, werd het hem bij zijn gedachten over die oude plechtigheid droef te moede. Als het mes niet op de oude Vrijmanse manier was gebonden, zou het steeds brozer worden en uiteindelijk onbruikbaar. Tijdens Nayla's leven zou het zijn krysmesvorm behouden, maar niet veel langer.







Ik heb een stukje van het verleden weggegooid.







Wat was het treurig dat de Shadout van weleer de Visspreker van nu was geworden. En er was een echt krysmes gebruikt om een ondergeschikte nog sterker aan haar meester te binden. Hij wist dat sommige mensen dachten dat zijn Vissprekers eigenlijk priesteressen waren - Leto's antwoord op de Bene Gesserit.







'Hij schept een nieuwe religie,' zei de Bene Gesserit.


Onzin! Ik heb geen religie geschapen. Ik ben de religie!







Nayla stapte het torenheiligdom binnen en bleef op drie passen afstand voor Leto's wagen staan, haar ogen in gepaste onderdanigheid neergeslagen.


Nog steeds in de ban van zijn herinneringen zei Leto: 'Vrouw, kijk me aan!'







Ze gehoorzaamde.







'Ik heb een heilige obsceniteit geschapen!' zei hij. 'Ik walg van deze godsdienst die rond mijn persoon is opgebouwd!' 'Ja Heer.'


Boven de vergulde kussens van haar wangen staarden Nayla's ogen hem aan zonder verwondering, zonder begrip en zonder enige behoefte aan een van die twee reacties.







Als ik haar uitstuurde om de sterren te plukken, zou ze het gewoon gaan proberen. Ze denkt dat ik haar weer op de proef stel. Ze zou me warempel kwaad kunnen maken.







'Deze vervloekte religie zou bij mij moeten eindigen!' schreeuwde Leto. 'Waarom zou ik een religie willen loslaten op mijn volk? Religies verwoesten van binnenuit - grote rijken en personen, zonder onderscheid! Dat maakt niets uit.' 'Ja Heer.'







'Religies brengen radicalen voort en fanatiekelingen zoals jij!' 'Dank u, Heer.'







De kortstondige schijnwoede zakte weg in de diepten van zijn herinneringen. Het harde oppervlak van Nayla's geloof kon door niets een deuk oplopen.


'Topri heeft mij via Moneo de boodschap overgebracht,' zei Leto. 'Vertel me eens wat over deze Topri.'







'Topri is een worm.'


'Noem je mij niet ook zo als je tussen de rebellen verkeert?'


'Ik gehoorzaam mijn Heer in alles.'







Touche!







'Het is dus niet de moeite waard om Topri de hand boven het hoofd te houden?' vroeg Leto.


'Siona heeft hem doorzien. Hij is een stuntel. Hij zegt dingen die anderen herhalen, zodat duidelijk blijkt dat hij erachter zat. Toen Kobat nog maar een paar seconden aan het woord was, had zij al zekerheid dat Topri een spion was.'







iedereen is het daarover eens, zelfs Moneo, dacht Leto. Topri is geen goede spion.







Leto vond die eenstemmigheid vermakelijk. De kleine kuiperijen vertroebelden water dat voor hem glashelder bleef. Maar de spelers pasten nog steeds in zijn plannen.







'Siona verdenkt jou niet?' vroeg Leto.


'Ik ben geen stuntel.'


'Weet je waarom ik je heb ontboden?'


'Om mijn geloof te beproeven.'







Ach Nayla, wat weet jij nou van beproevingen!







'Ik wens jouw oordeel over Siona. Ik wil het van je gezicht en uit je bewegingen kunnen lezen en het uit je stem kunnen horen,' zei Leto. 'Is ze zover?'


'De Vissprekers hebben haar nodig, Heer. Waarom neemt u het risico om haar te verliezen?'


'Door de zaak op de spits te drijven zou ik zeker dat wat ik in haar het meest op prijs stel, kwijtraken,' zei Leto. 'Ze moet met al haar ongeschonden kracht naar mij overkomen.'







Nayla sloeg haar ogen neer. 'Zoals mijn Heer beveelt.'







Leto herkende het antwoord. Het was Nayla's reactie op alles wat ze niet kon begrijpen.


'Zal ze de proef overleven, Nayla?'


'Zoals mijn Heer de proef beschrijft...' Nayla keek Leto weer aan en haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet, Heer. Sterk is ze in ieder geval wel. Ze heeft als enige de wolven overleefd. Maar ze wordt geregeerd door haat.'


'Geheel vanzelfsprekend. Vertel me eens, Nayla, wat gaat ze doen met de dingen die ze van me heeft gestolen?'


'Heeft Topri u niet ingelicht over de boeken die volgens hen Uw Heilige Woorden bevatten?'


Eigenaardig zoals zij in hoofdletters kan spreken, dacht Leto. Kortaf zei hij: 'Ja, ja. De Ixianen hebben een afschrift en weldra zullen Gilde en Zusters er ook hard mee aan de slag gaan.'


'Wat zijn dat voor boeken, Heer?'





'Het zijn mijn woorden voor mijn volk. Ik wil dat ze gelezen worden. Wat ik wil weten is wat Siona heeft gezegd over de plattegronden van de Citadel die ze heeft gestolen.'





'Ze zegt dat er een enorme melangevoorraad onder uw Citadel ligt, Heer, en dat de kaarten zullen onthullen waar.'





'De kaarten zullen het niet onthullen. Gaat ze een tunnel graven?'







'Daarvoor is ze op zoek naar Ixiaans gereedschap.' 'Ix zal haar daar niet van voorzien.' 'Bestaat er zo'n specievoorraad, Heer?'







'Er doet een verhaal de ronde over hoe uw voorraad beveiligd is, Heer. Dat Arrakis zelf verwoest zou worden als iemand uw melange zou proberen te stelen. Is dat waar?'


'Ja. En dan zou het rijk uiteenvallen. Er zou niets overblijven - ook niet het Gilde of de Zusters, of lx of Tleilax, zelfs de Vissprekers niet.'


Ze huiverde en zei toen: 'Ik zal niet toestaan dat Siona uw specie in handen probeert te krijgen.'


'Nayla! Ik heb je opgedragen om Siona in alles te gehoorzamen. Is dit de manier waarop je me dient?'


'Heer?' Doodsbang voor zijn toorn, was ze nu dichter bij het verlies van haar geloof dan hij haar ooit had gezien. Het was de crisis die hij had veroorzaakt, wetend hoe de uitkomst zou zijn. Langzaam ontspande Nayla zich. Hij kon de vorm van haar gedachten zien alsof ze die in lichtgevende letters voor hem had neergelegd.







De uiterste beproeving!







'Jij gaat terug naar Siona en je waakt met je eigen leven over het hare,' zei Leto. 'Dat is de taak die ik je heb gesteld en die je hebt aanvaard. Dat is de reden waarom jij werd gekozen. Daarom ook draag je een mes uit Stilgars huishouden.'


Haar rechterhand zocht het krysmes dat onder haar mantel school.







Wat is het toch een voldongen feit, dacht Leto, dat een wapen een mens kan vastpinnen in voorspelbaar gedrag.







Hij staarde geboeid naar Nayla's verstijfde lichaam. In haar ogen was niets anders dan aanbidding te lezen.







De totale retorische tirannie... en ik verafschuw die!







'Ga dan!' blafte hij.


Nayla draaide zich om en vluchtte weg uit de Heilige Tegenwoordigheid.







Is het dit wel waard? vroeg Leto zich af.







Maar Nayla had hem verteld wat hij moest weten. Nayla had haar geloof vernieuwd en tegelijk had ze heel nauwkeurig datgene onthuld wat Leto in Siona's vervagende beeld niet kon vinden. Nayla's instinct was heel betrouwbaar.







Siona heeft die kritieke fase bereikt die ik nodig heb.


De Duncans vinden het altijd gek dat ik voor mijn strijdmacht de voorkeur geef aan vrouwen, maar mijn Vissprekers zijn in elk opzicht een tijdelijk leger. Vrouwen kunnen gewelddadig zijn en gemeen, maar in hun toewijding aan de strijd vertonen ze een diepgaand verschil met mannen. De geboortedrift doet hen uiteindelijk toch neigen naar een gedrag dat het leven meer beschermt. Zij zijn de beste hoeders van de Gouden Weg gebleken. Ik versterk dit in hun door mijzelf ontworpen opleiding. Ze worden enige tijd buiten de sleur van het dagelijks leven geplaatst. Ik laat ze bijzondere ervaringen delen waarop ze hun hele verdere leven met plezier kunnen terugkijken. Ze worden volwassen in het gezelschap van hun zusters, als voorbereiding op veel dieper ingrijpende voorvallen. Wat je in zulk gezelschap deelt, bereidt je altijd voor op grootser dingen. Een waas van heimwee versluiert hun dagen temidden van hun zusters en maakt van die dagen iets anders dan ze waren. Op die manier verandert het heden de geschiedenis.









Niet alle tijdgenoten bewonen dezelfde tijd. Het verleden verandert voortdurend, maar slechts weinigen beseffen dat.


De Gestolen Verslagen







Nadat hij de Vissprekers had gewaarschuwd, daalde Leto laat op de avond af naar het gewelf. Het was het beste gebleken om het eerste onderhoud met een nieuwe Duncan Idaho te laten beginnen in een verduisterd vertrek, waar de ghola eerst Leto's beschrijving van zichzelf kon aanhoren, voor hij de pre-worm gestalte echt te zien kreeg. Naast de centrale ronde zaal van het gewelf was in de zwarte bodemrots een kleine zijkamer uitgehouwen die uitstekend geschikt was voor deze voorwaarde. Het vertrek was groot genoeg voor Leto op zijn wagen, maar het plafond was laag en de verlichting was geregeld met verborgen gloeibollen die hij zelf kon bedienen. Er was maar een deur, maar die was in twee stukken verdeeld - een deel breed genoeg om de Keizerwagen door te laten, het andere deel een klein deurtje van menselijke afmetingen.







Leto reed zijn Keizerwagen het vertrek binnen, sloot de grote deur en zette de kleine deur open. Vervolgens bereidde hij zich voor op de komende beproeving.


Verveling was in toenemende mate een probleem. Het patroon van de Tleilaxu ghola's herhaalde zich tot vervelens toe. Leto had de Tleilaxu eens te verstaan gegeven dat ze geen Duncans meer moesten sturen, maar ze hadden geweten dat ze hem hierin rustig ongehoorzaam konden zijn.







Soms denk ik wel eens dat ze het alleen maar doen om de ongehoorzaamheid in leven te houden.







De Tleilaxu vertrouwden op een belangrijk feit waarvan ze wisten dat het hen in andere kwesties bescherming bood.







De aanwezigheid van een Duncan doet de Paul Atreides in mij veel genoegen.







Dat had Leto ook aan Moneo uitgelegd toen de meier nog maar pas in de Citadel werkte: 'Voor ze bij mij komen, moeten de Duncans veel meer hebben dan alleen de voorbereiding van de Tleilaxu. Jij moet erop toezien dat mijn hoeri's de Duncans wat milder maken en dat de vrouwen minstens een aantal van zijn vragen beantwoorden.'


'Welke vragen mogen ze beantwoorden, Heer?'


'Dat weten ze.'


In de loop der jaren was Moneo natuurlijk alles over deze gang van zaken te weten gekomen.


Leto hoorde Moneo's stem buiten het donkere vertrek en vervolgens het geluid van het Vissprekers-escorte en de aarzelende, duidelijk herkenbare voetstappen van de nieuwe ghola.


'Die deur door,' zei Moneo. 'Het is daarbinnen donker en wij doen de deur achter je dicht. Blijf bij de deur staan en wacht tot Heer Leto het woord neemt.'


'Waarom is het daar donker?' In de stem van de Duncan was agressieve achterdocht te bespeuren.


'Dat zal hij je uitleggen.'


Idaho werd het vertrek binnen geduwd en de deur werd achter hem afgesloten.


Leto wist wat de ghola zag - louter schaduwen tussen schaduwen en een pikzwart duister waarin je niet eens de richting van een stem kon vaststellen. Zoals gewoonlijk liet Leto eerst de stem van Paul Muad'Dib opdraven.


'Het doet me genoegen je weer te zien, Duncan.'


'Ik kan jou niet zien!'


Idaho was een krijgsman en een krijgsman valt aan. Dit was voor Leto een bewijs dat de ghola een volledig hersteld origineel was. Het morele spelletje waarmee de Tleilaxu bij een ghola de herinneringen van voor de dood wekten, liet altijd enige onzekerheden achter in zijn geest. Soms geloofden de Duncans dat ze een echte Paul Muad'Dib bedreigd hadden. Ook deze had dat waanidee.


'Ik hoor Pauls stem, maar ik kan hem niet zien,' zei Idaho. Hij deed geen enkele poging om zijn frustraties te bedwingen, maar liet ze allemaal in zijn stem doorklinken.







Waarom speelde een Atreides dit stomme spelletje"? Paul was al heel lang geleden echt gestorven en dit was Leto, de drager van Pauls herleefde herinneringen... en de herinneringen van vele anderen als hij de Tleilaxu verhalen mocht geloven.







'Men heeft je verteld dat je slechts de laatste bent in een lange reeks dubbelgangers,' zei Leto.


'Ik heb daar geen enkele herinnering van.'


Leto bespeurde enige hysterie bij de Duncan die maar nauwelijks schuil ging achter zijn krijgsmansbravoure. De vervloekte tactiek waarmee de Tleilaxu direct na de axolotl-tank het geheugen herstelden, had de gebruikelijke geestelijke wanorde veroorzaakt. Deze Duncan was hier praktisch in een toestand van shock aangekomen, met het sterke vermoeden dat hij krankzinnig was. Leto wist dat hij nu zijn meest treffende geruststellings vermogens zou moeten aanwenden om de arme kerel te sussen. Dit zou voor hen beiden emotioneel zeer uitputtend worden.


'Er is veel veranderd, Duncan,' zei Leto. 'Maar een ding verandert niet. Ik ben nog altijd een Atreides.'







'Ze zeggen dat je lichaam...'


'Ja, dat is veranderd.'







'Die vervloekte Tleilaxu! Ze probeerden me iemand te laten doden die ik... nu ja, hij leek op jou. Ineens herinnerde ik me wie ik was en daar was die... Zou dat een Muad'Dib-ghola geweest kunnen zijn?'







'Vast en zeker een gelaatsdanser.'







'Zijn uiterlijk en zijn manier van praten leken sprekend op... Weet je het zeker?'







'Een toneelspeler, anders niet. Heeft hij het overleefd?'







'Natuurlijk. Zo hebben ze mijn geheugen wakker geschud. Ze hebben de hele vervloekte zaak uiteengezet. Is het waar?'


'Het is waar, Duncan. Ik vind het afschuwelijk, maar ik laat het toe omwille van het genoegen van jouw gezelschap.'







De slachtoffers in spe overleven het altijd, dacht Leto. Tenminste hij de Duncans die ik te zien krijg. Er zijn natuurlijk missers geweest, waarbij de namaak-Paul omkwam en de Duncan vernietigd werd. Maar er zijn altijd nog wel zorgvuldig bewaarde cellen van het oorspronkelijke lijf.







'Wat is er met je lichaam?' wilde Idaho weten.







Muad'Dib kon nu wel opgeborgen worden; Leto hernam zijn gewone stem. 'Ik heb de zandforellen een tweede huid laten vormen. En sindsdien zijn ze me aan het veranderen.'







'Waarom?'


'Dat zal ik te zijner tijd wel uitleggen.'


'De Tleilaxu zeiden dat je eruit zag als een zandworm.'


'Wat hebben mijn Vissprekers gezegd?'


'Zij zeiden dat jij God bent. Waarom noem je ze Vissprekers?' 'Een oud beeld. De eerste priesteressen spraken in hun dromen met vissen. Op die manier leerden ze waardevolle dingen.' 'Hoe weet je dat?'


'Ik ben die vrouwen... plus alles wat voor en na hen kwam.'







Leto hoorde Idaho slikken met een droge mond en daarna: 'Ik begrijp waarom het donker is. Dat geeft me de tijd om me aan te passen.'


'Je was altijd al vlug van begrip, Duncan.'







Behalve wanneer je traag was.







'Hoe lang ben je al aan het veranderen?'


'Meer dan vijfendertighonderd jaar.'


'Dan is het dus waar wat de Tleilaxu me vertelden.'


'Ze durven nog zelden te liegen.'


'Dat is een lange tijd.'


'Heel lang.'







'Hebben de Tleilaxu mij vaak... gekopieerd?' 'Heel vaak.'







Het wordt tijd dat )e vraagt hoe vaak, Duncan. 'Hoe vaak?'







'Ik zal je dat zelf in de archieven laten opzoeken.' Dit is dus het begin, dacht Leto.







Deze woorden waren voor de Duncans kennelijk altijd bevredigend, maar aan de kern van de vraag viel niet te ontkomen: 'Hoe vaak ben ik gekopieerd?'


De Duncans maakten geen lijfelijk onderscheid, ook al werden er tussen ghola's van dezelfde oorsprong geen herinneringen doorgegeven.


'Ik herinner me mijn dood,' zei Idaho. 'Harkonnense zwaarden, een heleboel, die Jessica en jou probeerden te bereiken.'


Om even het spel mee te spelen sprak Leto weer met de stem van Muad'Dib. 'Ik was erbij, Duncan.'


'Ik ben een vervanger, niet waar?' vroeg Idaho.


'Dat klopt,' zei Leto.


'Hoe is mijn andere... ik... ik bedoel, hoe is hij gestorven?'


'Elk lichaam slijt, Duncan. Het is te vinden in de archieven.'


Leto wachtte geduldig terwijl hij zich afvroeg hoe lang het zou duren voor deze Duncan geen genoegen meer nam met de tamme versie van de geschiedenis.


'Hoe zie je er precies uit?' vroeg Idaho. 'Wat is dat zandworm-lijf dat de Tleilaxu beschreven?'


'Eens zal het een soort zandwormen voortbrengen. Het is al in een vergevorderd stadium van gedaanteverandering.'


'Wat bedoel je met een soort?'


'Die wormsoort zal meer zenuwknopen hebben. Hij zal bewust zijn.'


'Mag het licht misschien aan? Ik zou je graag willen zien.'


Leto schakelde de gloeibollen in. Helder licht vulde het vertrek. De zwarte wanden en de gloeibollen waren speciaal ontworpen om alle licht op Leto te concentreren, zodat elk zichtbaar detail onthuld werd.


Idaho liet zijn blik langs het zilvergrijze geschubde lichaam glijden; hij zag het begin van de zandworm-ringsegmenten, de golvende bochten... de kleine uitsteeksels die eens voeten en benen waren geweest en waarvan het ene iets korter was dan het andere. Hij keek terug naar de goed gevormde armen en handen en ten slotte sloeg hij zijn ogen op naar het overhuifde gezicht waarvan de roze huid in deze enormiteit bijna niet opviel, een belachelijk aanhangsel van zo'n lijf.


'Nou Duncan,' zei Leto. 'Je was gewaarschuwd.'


Idaho gebaarde sprakeloos naar het pre-wormlijf.


Leto sprak de vraag voor hem uit. 'Waarom?'


Idaho knikte.







'Ik ben nog steeds een Atreides, Duncan en ik verzeker je op alle eer van die naam, dat er dwingende redenen voor waren.' 'Maar wat kan...' 'Mettertijd zul je het weten.' Idaho schudde sprakeloos zijn hoofd.







'Het is geen aangename onthulling,' zei Leto. 'Eerst moet je andere dingen weten. Vertrouw op het woord van een Atreides.'


Door de eeuwen heen had Leto gemerkt dat dit soort beroep op Idaho's diepgewortelde trouw de stroom rechtstreekse persoonlijke vragen afdamde. En ook nu werkte de toverspreuk weer.


'Ik ga dus weer een Atreides dienen,' zei Idaho. 'Dat klinkt vertrouwd. Is het dat ook?'


'In veel opzichten wel, oude vriend.'


'Voor jou misschien oud, maar niet voor mij. Hoe ga ik je dienen?'


'Hebben mijn Vissprekers je dat niet verteld?'







'Zij zeiden dat ik het bevel zou krijgen over je Garde-keurcorps, een strijdmacht uit hun midden gekozen. Dat begrijp ik niet. Een leger van vrouwen?'







'Ik heb een betrouwbare metgezel nodig die het bevel over mijn Garde kan voeren. Heb je bezwaar?'


'Waarom vrouwen?'







'Er zijn gedragsverschillen tussen de geslachten, die vrouwen in deze rol uiterst waardevol maken.' 'Je geeft geen antwoord op mijn vraag.' 'Denk je dat ze niet bekwaam zijn?' 'Een stel van hen zag er behoorlijk stoer uit, maar...' 'Anderen deden erg, ehh, zacht tegen je?' Idaho bloosde.







Leto vond dit een alleraardigste reactie. Behalve de Duncans waren er tegenwoordig nog maar weinig mensen die dit konden. Het was een begrijpelijk gevolg van de manier waarop de Duncans in hun jeugd waren opgevoed, hun persoonlijke eergevoel -allemaal heel ridderlijk.


'Ik begrijp niet waarom je je bescherming aan vrouwen toevertrouwt,' zei Idaho. Het bloed trok langzaam weg uit zijn wangen. Hij keek Leto kwaad aan.


'Maar aan hen heb ik, net als aan jou, altijd mijn leven toevertrouwd.'







'Waartegen beschermen we je?'







'Moneo en mijn Vissprekers zullen je van alles op de hoogte stellen.'


Idaho wipte van zijn ene voet op de andere zodat zijn lijf heen en weer zwaaide in het ritme van zijn hartslag. Hij staarde glazig door het kleine vertrek. Ineens tot een besluit gekomen, keek hij Leto met een ruk aan.







'Hoe moet ik je noemen?'







Dat was het teken van aanvaarding waarop Leto had gewacht. 'Wat denk je van Heer Leto?'


'Uitstekend... Heer.' Idaho staarde Leto recht in zijn Vrijmanse blauwe ogen. 'Is het waar wat je Vissprekers zeggen - dat jij herinneringen van...'


'We zijn hier allemaal, Duncan,' zei Leto met de stem van zijn grootvader van vaders kant, en daarna: 'Zelfs de vrouwen zijn er, Duncan.' Dat was de stem van Jessica, Leto's grootmoeder van vaders kant.







'Jij hebt hen goed gekend,' zei Leto. 'En zij kennen jou.'







Idaho slaakte een lange, bevende zucht. 'Daar zal ik wel even aan moeten wennen.'







'Precies wat ik zelf aanvankelijk zei,' zei Leto.







Idaho bulderde van het lachen en Leto vond dat overdreven voor zo'n flauwe grap, maar hij bleef zwijgen.


Na een tijdje zei Idaho: 'Je Vissprekers moestefi me in een prettige stemming brengen, nietwaar?' 'Is het hun gelukt?'


Idaho bekeek nauwlettend Leto's gezicht en herkende de duidelijke Atreides-trekken.


'Jullie Atreides kenden mij altijd maar al te goed,' zei Idaho.


'Dat is beter,' zei Leto. 'Je begint te aanvaarden dat ik niet zomaar een Atreides ben. Ik ben ze allemaal.'


'Dat heeft Paul ook een keer gezegd.'


'Dat klopt!' Voor zover de oorspronkelijke persoonlijkheid via toon en accent kon overkomen, was dat een opmerking van Muad'Dib.


Idaho slikte en keek naar de deur van het vertrek.


'Je hebt ons iets afgenomen,' zei hij. 'Ik voel het. Die vrouwen... Moneo...'







Ons tegenover jij, dacht Leto. De Duncans hebben altijd partij gekozen voor het volk.







Weer keek Idaho naar Leto's gezicht. 'Wat heb je ons ervoor teruggegeven?'


'Leto's Vrede in het hele rijk.'


'En ik kan zien dat iedereen verschrikkelijk gelukkig is! Daarom heb je ook een lijfwacht nodig.'


Leto lachte. 'Mijn vrede is eigenlijk afgedwongen rust. Mensen hebben een lange historie van opstandigheid tegen rust.'


'En dus geef jij ons de Vissprekers.'


'En een niet mis te verstane rangorde.'


'Een vrouwenleger,' mompelde Idaho.


'Een uiterst doelmatig mannen-verleid apparaat,' zei Leto. 'Seks was altijd al een manier om agressieve mannen koest te krijgen.'


'Is dat hun werk?'


'Ze voorkomen of genezen uitwassen die tot pijnlijker geweld zouden kunnen leiden.'


'En jij laat ze geloven dat je een god bent. Dit staat me niet erg aan.'







'Die vervloekte heiligheid vind ik net zo stuitend als jij!' Idaho fronste zijn wenkbrauwen. Het was niet het antwoord dat hij had verwacht.







'Wat voor spel speel jij, Heer Leto?'


'Een heel oud spel, maar met nieuwe regels.'


'Jouw regels!'


'Had je dan liever dat ik het allemaal weer teruggaf aan CHOAM en Landsraad en Grote Geslachten?'


'De Tleilaxu zeggen dat de Landsraad niet meer bestaat. Jij staat geen echt zelfbestuur toe.'


'Dan zou ik opzij kunnen stappen voor de Bene Gesserit. Of misschien voor de Ixianen of de Tleilaxu? Moet ik soms een nieuwe Baron Harkonnen zoeken om het rijk te regeren? Je zegt het maar, Duncan, dan doe ik afstand van de troon!'


Idaho schudde zijn hoofd onder deze lawine van voorstellen.


'Monolitische, gecentraliseerde macht is in de verkeerde handen een gevaarlijk en wispelturig instrument,' zei Leto.


'En jouw handen zijn de juiste?'


'Van mijn eigen handen ben ik niet zeker, maar ik zal je vertellen Duncan, van de handen van mijn voorgangers ben ik wel zeker. Ik ken ze.'


Idaho keerde Leto zijn rug toe.







Wat een boeiend, in-menselijk gebaar, dacht Leto. Afwijzing gepaard met aanvaarding van kwetsbaarheid.







'Je maakt er terecht bezwaar tegen dat ik mensen gebruik zonder hun volledig medeweten en zonder hun toestemming,' zei Leto tegen Idaho's rug.


Idaho draaide zich een kwartslag om en vervolgens draaide hij zijn hoofd naar het overhuifde gezicht, waarbij hij een beetje naar voren leunde om de totaal-blauwe ogen beter te kunnen zien.







Hij bestudeert me, dacht Leto, maar hij kan alleen op mijn gezicht afgaan.







De Atreides hadden hun vertrouwelingen de bijna onmerkbare signalen van gezicht en lijf leren lezen en Idaho was daar heel goed in, maar nu daagde op zijn gezicht het besef dat hij hier toch geen touw aan vast kon knopen.


Idaho schraapte zijn keel. 'Wat is het ergste dat je van me zou vragen?'


Karakteristiek voor een Duncan! dacht Leto. Dit was een voortreffelijk exemplaar. Idaho zou een Atreides, de bewaarder van zijn gelofte, zijn trouw schenken, maar hij liet duidelijk blijken dat hij zijn eigen morele grenzen niet zou overschrijden.


'Ik zal van je verlangen dat je met alle mogelijke middelen voor mijn veiligheid waakt en dat je mijn geheim beschermt.'


'Wat voor geheim?'


'Dat ik kwetsbaar ben.'


'Dat je God niet bent?'


'Niet in die uiterste betekenis.'


'Je Vissprekers praten over rebellen.'


'Die zijn er, ja.'


'Waarom?'


'Ze zijn jong en ik heb hen er nog niet van overtuigd dat mijn manier de beste is. Het is heel moeilijk om jonge mensen ergens van te overtuigen. Bij hun geboorte weten ze al zo veel.'


'Ik heb een Atreides nog nooit zo honend over de jeugd horen praten.'


'Misschien komt het doordat ik zoveel ouder ben - oud samengesteld uit oud. En met elke voorbijgaande generatie wordt mijn taak moeilijker.'


'Wat is jouw taak?'


'Die zal je gaandeweg leren begrijpen.'


'Wat gebeurt er als ik je teleurstel? Ruimen je vrouwen me dan uit de weg?'







'Ik probeer de Vissprekers niet met schuld op te zadelen.' 'Maar mij zou je wel opzadelen?' 'Als je dat aanvaardt.'







'Als ik merk dat jij erger bent dan de Harkonnens, zal ik me tegen je keren.'







Tekenend voor een Duncan! Zij meten alle kwaad af aan de Harkonnens. Wat weten ze toch weinig van kwaad.







Leto zei: 'De Baron verslond hele planeten, Duncan. Wat zou er erger kunnen zijn dan dat?'


'Het hele rijk verslinden.'


'Ik ben zwanger van mijn rijk. Ik zal de baring ervan niet overleven.'


'Als ik dat kon geloven...'







'Wil je het bevel over mijn Garde op je nemen?' 'Waarom ik?'







'Jij bent de meest geschikte persoon.'


'Zeker gevaarlijk werk. Zijn mijn voorgangers zo aan hun eind gekomen, tijdens hun gevaarlijke werk?' 'Een aantal van hen.'


'Had ik de herinneringen van die anderen maar!'


'Dan zou je de oorspronkelijke Duncan niet meer zijn.'


'Ik wil wel alles over ze weten.'







'Dat zal gebeuren.'


'De Atreides hebben dus nog steeds een scherp mes nodig?' 'We hebben karweitjes die alleen door een Duncan Idaho te klaren zijn.'







'Je zegt... wij...' Idaho slikte, keek naar de deur en vervolgens naar Leto's gezicht.


Leto sprak hem toe zoals Muad'Dib gedaan zou hebben, maar nog steeds met zijn Leto-stem.


'Toen wij de laatste maal samen naar Vest Tabr klommen, had jij mijn gelofte van trouw en ik de jouwe. Daaraan is eigenlijk niets veranderd.'







'Dat was je vader.'







'Dat was ik!' De bevelende stem van Paul Muad'Dib uit het omvangrijke lijf van Leto was altijd een hele schok voor de ghola's.


Idaho fluisterde: 'Jullie allemaal... in dat ene... lichaam...' Hij zweeg.







Leto zweeg ook. Dit was het beslissende moment.







Na enige tijd liet Idaho de roekeloze grijns op zijn gezicht verschijnen, waarvoor hij zo beroemd was geweest. 'Dan richt ik me tot de eerste Leto en tot Paul, de twee die mij het best kennen. Gebruik me goed, want ik hield van jullie.'


Leto sloot zijn ogen. Zulke woorden brachten hem altijd van zijn stuk. Hij wist dat hij in liefde het meest kwetsbaar was.


Moneo die had staan luisteren, kwam hem te hulp. Hij stapte binnen en zei: 'Heer, zal ik Duncan Idaho naar de gardetroepen brengen die onder zijn bevel staan?'







'Ja.' Meer dan dat ene woord kon Leto niet uitbrengen.


Moneo nam Idaho bij de arm en leidde hem weg.







Die goeie Moneo, dacht Leto. Zo'n beste kerel. Hij kent me zo goed, maar ik wanhoop eraan of hij me ooit zal begrijpen.









Ik ken het kwaad van mijn voorouders, want ik ben zelf die mensen. Het evenwicht is uiterst wankel. Ik weet dat maar weinigen van jullie die nu mijn woorden lezen ooit zo over je voorouders hebben gedacht. Het is nimmer bij jullie opgekomen dat je voorouders het overleefden, en dat overleven op zichzelf soms wrede beslissingen inhield, een soort willekeurige gewelddadigheid die de beschaafde mens uit alle macht probeert te onderdrukken. Wat zal deze onderdrukking jullie gaan kosten? Zullen jullie je eigen uitsterven aanvaarden?


De Gestolen Verslagen







Op zijn eerste ochtend als bevelhebber van de Vissprekers probeerde Idaho onder het aankleden een hardnekkige nachtmerrie af te schudden. Hij was er twee keer wakker door geworden en alle twee de keren was hij op het balkon naar de sterren gaan staan turen, terwijl in zijn hoofd de droom nog nawoedde.







Vrouwen... ongewapende vrouwen in zwarte uniformen... die schor en redeloos schreeuwend als een bezeten horde op hem af stormden... zwaaiend met handen, nat van rood bloed... en toen Ze zich met open monden op hem stortten, zag hij hun verschrikkelijke slagtanden!







Op dat moment werd hij wakker.


Het ochtendlicht slaagde er niet in om de uitwerking van de nachtmerrie te verdrijven.


Ze hadden hem een kamer in de noordelijke toren gegeven. Het balkon keek uit op een duinlandschap dat zich uitstrekte tot aan een steile rotswand in de verte, met zo te zien een dorp van lemen hutten aan de voet.


Terwijl hij zijn jas dichtknoopte, staarde Idaho naar dat tafereel.







Waarom kiest Leto alleen vrouwen voor zijn leger?







Verscheidene bevallige Vissprekers hadden aangeboden om de nacht door te brengen met hun nieuwe bevelhebber, maar Idaho had hen afgewezen.


Het was niets voor de Atreides om iemand met seks te achtervolgen !


Hij keek omlaag naar zijn kleren; een zwart uniform met gouden biezen en een rode havik links op de borst. Dat was tenminste vertrouwd. Geen rang onderscheidings tekenen.


'Ze kennen je gezicht,' had Moneo gezegd.







Vreemd ventje, die Moneo.







Bij deze gedachte bleef Idaho even stilstaan. Bij nader inzien bedacht hij dat Moneo helemaal geen klein ventje was. Heel beheerst, dat wel, maar niet kleiner dan ikzelf. Wel leek Moneo erg in zichzelf teruggetrokken... bedaard.


Idaho keek zijn kamer rond - van zoveel gemakken voorzien dat je hem met recht weelderig kon noemen - zachte kussens en allerlei toestellen verscholen achter panelen van glanzend gewreven bruin hout. De badkamer was een sierlijk geheel van lichtblauwe tegels met een gecombineerde douche-badkuip waarin minstens zes mensen tegelijk een bad konden nemen. De hele ruimte nodigde uit tot genotzucht. Dit was een verblijf waarin je je zintuigen kon laten zwelgen in aangename herinneringen. 'Heel handig,' fluisterde Idaho.


Er klonk een zacht klopje op de deur gevold door een vrouwenstem die zei: 'Commandant? Moneo is er.'


Idaho keek naar de door de zon geblakerde kleuren van de rotswand in de verte.


'Commandant?' klonk de stem nu iets luider.


'Binnen,' riep Idaho.


Moneo stapte binnen en deed de deur achter zich dicht. Hij droeg een spierwitte tuniek en broek die de ogen in de richting van zijn gezicht dwongen. Moneo liet zijn blik door het vertrek dwalen.


'Hier hebben ze je dus ondergebracht. Die verdomde wijven! Ze zullen het wel vriendelijk bedoeld hebben, maar ze horen toch beter te weten.'


'Hoe weet jij wat mij bevalt?' wilde Idaho weten. En nog terwijl hij het vroeg, besefte hij al dat het een domme vraag was.







Ik ben niet de eerste Duncan die Moneo onder ogen krijgt.







Moneo lachte maar een beetje en haalde zijn schouders op.


'Het was niet mijn bedoeling je te beledigen, commandant. Je wilt deze kamer dus houden?'


'Het uitzicht staat me wel aan.'


'Maar de inrichting niet.' Dat klonk heel stellig.


'Die kan veranderd worden,' zei Idaho.


'Ik zal ervoor zorgen.'


'Ik neem aan dat je hier bent om uit te leggen wat mijn taak inhoudt?'


'Voor zover ik dat kan. Ik weet hoe vreemd alles je aanvankelijk moet voorkomen. Deze beschaving verschilt diepgaand van de beschaving die jij kende.'


'Dat begrijp ik. Hoe is mijn... voorganger aan zijn eind gekomen?'


Moneo haalde zijn schouders op. Dat was kennelijk een gewoontegebaar van hem, maar het had niets bescheidens.


'Hij was niet snel genoeg om te ontkomen aan de gevolgen van een beslissing die hij had genomen,' zei Moneo. 'Verklaar je nader.'


Moneo zuchtte. De Duncans waren altijd hetzelfde: zo veeleisend.


'De rebellenbeweging heeft zijn dood veroorzaakt. Wil je de bijzonderheden horen?'







'Zou ik er wat aan hebben?' 'Nee.'







'Ik wil vandaag nog volledig worden ingelicht over die rebellenbeweging, maar eerst dit: waarom zijn er geen mannen in Leto's leger?'


'Hij heeft jou toch.'


'Je weet wat ik bedoel.'


'Hij heeft een vreemde theorie over legers. Ik heb er vele malen met hem over gesproken. Maar wil je niet eerst ontbijten voor ik aan mijn uiteenzetting begin?'


'Kan dat niet tegelijk?'


Moneo draaide zijn hoofd naar de deur en riep alleen het woord: 'Nu!'


Het had ogenblikkelijk een voor Idaho verbazingwekkende uitwerking. Een hele groep jonge Vissprekers zwermde het vertrek binnen. Twee van hen haalden een vouwtafel met stoelen achter een paneel vandaan en plaatsten die op het balkon. Anderen dekten de tafel voor twee personen. Weer anderen brachten voedsel -vers fruit, warme kadetjes en een dampende drank die vaag naar specie en naar cafeine rook. Het gebeurde allemaal met een snelle en stille doelmatigheid die op langdurige ervaring wees. Ze vertrokken net zoals ze waren gekomen, zonder een enkel woord.


Binnen een minuut na het begin van deze eigenaardige voorstelling bevond Idaho zich tegenover Moneo aan tafel.


'Gaat dat elke morgen zo?' vroeg Idaho.


'Alleen als jij dat wilt.'


Idaho proefde de drank: melangekoffie. Het fruit herkende hij, paradan, de zachte Caladaanse meloen. Die vind ik zo lekker.


'Jullie kennen me behoorlijk goed,' zei Idaho.


Moneo lachte. 'We hebben enige ervaring. En dan nu je vraag.'


'En Leto's eigenaardige theorie.'







'Ja. Hij zegt dat het mannenleger te gevaarlijk was voor de







burgerlijke onderbouw die het onderhield.'







'Dat is idioot! Zonder het leger zou er helemaal geen...!'


'Dat argument is me bekend. Maar hij zegt dat het mannen-leger een overblijfsel was van de afschermfunctie die in de prehistorische horde werd toebedeeld aan de mannelijke exemplaren, die niet aan de voortplanting deelnamen. Hij beweert dat het een vreemd constant feit was dat altijd de oudere mannen de jongere de strijd in stuurden.'







'Wat houdt dat in, afschermfunctie?'







'Dat er zich altijd bepaalde exemplaren in de gevaarlijke buitenkring bevonden om de kern van aan de voortplanting deelnemende mannetjes, vrouwtjes en jongen te beschermen. De exemplaren die het eerst met roofdieren in aanraking kwamen.'


'Waarom is dat gevaarlijk voor de... burgers?'


Idaho nam een hap meloen en proefde dat die heerlijk rijp was.


'Heer Leto zegt dat het mannenleger, als het geen vijand van buiten kreeg, zich altijd tegen zijn eigen bevolking keerde. Zonder uitzondering.'


'Om de vrouwelijke exemplaren te veroveren?'


'Mogelijk. Maar hij is er duidelijk van overtuigd dat het zo eenvoudig niet was.'


'Ik vind dit helemaal geen eigenaardige theorie.'


'Je hebt nog niet alles gehoord.'


'Is er dan nog meer?'


'O ja. Hij zegt dat het mannenleger sterk naar homoseksueel gedrag neigt.'


Idaho keek Moneo over de tafel boos aan. 'Ik heb nooit...'


'Natuurlijk niet. Hij doelt op sublimatie, op omgebogen energie en al dergelijke dingen meer.'


'Wat voor dingen?' Idaho ergerde zich aan wat hij als een aanval op zijn mannelijke zelfbeeld beschouwde.


'Puberaal gedoe, jongens onder elkaar, grappen die er uitsluitend op gericht zijn om pijn te veroorzaken, alleen loyaal zijn tegenover je eigen kornuiten... dat soort dingen.'


Op kille toon zei Idaho: 'Wat vind jij daarvan?'


'Ik denk altijd-' Moneo wendde zijn hoofd af om naar buiten te kijken terwijl hij verder praatte, 'aan iets dat hij eens heeft gezegd en dat volgens mij absoluut waar is. Hij is elke soldaat uit de menselijke historie. Hij bood aan om me een hele reeks voorbeelden te geven - beroemde veldheren die altijd in hun puberteit zijn blijven steken. Ik heb het aanbod afgeslagen. Ik heb de geschiedenis aandachtig bestudeerd en ik heb deze karaktertrek zelf ook opgemerkt.'


Moneo draaide zijn hoofd terug en keek Idaho recht in zijn ogen.


'Denk er eens over na, commandant.'


Idaho ging er prat op dat hij altijd eerlijk was tegenover zichzelf en dit trof hem. Het militaire apparaat zou jongensgedrag en jeugdverheerlijking in de hand werken? Onwaarschijnlijk klonk het niet. Uit eigen ervaring wist hij voorbeelden genoeg...


Moneo knikte. 'Een al dan niet latente homoseksueel, die die toestand uitsluitend handhaaft om redenen die we zuiver psychologisch kunnen noemen, neigt naar pijn veroorzakend gedrag - hij zoekt het voor zichzelf en doet het anderen aan. Heer Leto zegt dat dit terug te voeren is op het beproevingsgedrag in de prehistorische horde.'


'En jij gelooft hem?'


'Inderdaad.'


Idaho nam een hap meloen. Die smaakte hem helemaal niet meer. Hij slikte en legde zijn lepel neer.


'Ik moet hier eerst eens goed over nadenken,' zei Idaho.


'Natuurlijk.'


'Je eet niet,' zei Idaho.


'Ik was al voor zonsopgang op en heb toen ontbeten.' Moneo wees naar zijn bord. 'De vrouwen proberen me voortdurend te verleiden.'


'Lukt ze dat wel eens?'


'Soms.'


'Je hebt gelijk. Ik vind zijn theorie eigenaardig. Zit er nog meer aan vast?'


'Ehhh, hij zegt dat het mannenleger, als het door de puberaal-homoseksuele tralies weet heen te breken, in wezen een verkrachtersbende is. Verkrachting gaat vaak met moord gepaard en dat is geen op overleven gericht gedrag.'


Idaho trok een lelijk gezicht.


Om Moneo's mond verscheen even een grimmig lachje. 'Heer Leto zegt dat in jouw tijd slechts door de Atreides-discipline en door morele remmingen al te erge uitwassen voorkomen zijn.'


Idaho slaakte een diepe, beverige zucht.







Moneo leunde achterover en dacht aan iets dat de God-Keizer ook eens had gezegd: 'Hoezeer we ook naar waarheid verlangen, zelfkennis is vaak onaangenaam. De Waarheidszegger is ons niet sympathiek.'







'Die vervloekte Atreides!' zei Idaho.


'Ik ben ook een Atreides,' zei Moneo.


'Wat?' Idaho was geschokt.


'Zijn teeltprogramma,' zei Moneo. 'Daar hebben de Tleilaxu het vast wel over gehad. Ik stam rechtstreeks af van de verbintenis tussen zijn zuster en Harq al-Ada.'


Idaho boog zich naar hem toe. 'Vertel me dan eens, Atreides, hoe het komt dat vrouwen betere soldaten zijn dan mannen.'


'Ze worden makkelijker volwassen.'


Idaho schudde verbijsterd zijn hoofd.


'Zij worden op een lichamelijke manier uit de puberteit in de volwassenheid gedwongen,' zei Moneo. 'Heer Leto zegt altijd: "Als je negen maanden een baby in je buik draagt, verander je vanzelf.'"


Idaho ging met een ruk rechtop zitten. 'Wat weet hij daarvan?'


Moneo staarde hem zwijgend aan, tot Idaho zich Leto's menigvuldigheid herinnerde - zowel van mannen als vrouwen. Het overviel hem. Moneo zag het en moest aan een uitspraak van de God-Keizer denken: 'Jouw woorden brandmerken hem met de gelaatsuitdrukking die je van hem wilt zien.'


Het bleef stil en Moneo schraapte zijn keel. Na een tijdje zei hij: 'Ik val ook herhaaldelijk stil als ik aan de enorme omvang van Heer Leto's herinneringen denk.'


'Is hij eerlijk tegen ons?' vroeg Idaho.


'Ik geloof hem.'


'Maar hij doet zoveel... ik bedoel, neem nu zijn teeltprogramma. Hoe lang is dat al aan de gang?'


'Van het begin af aan. Vanaf de dag dat hij het van de Bene Gesserit overnam.'


'Wat wil hij ermee bereiken?'


'Wist ik dat maar.'


'Maar jij bent...'


'Een Atreides en zijn hofmeier, ja zeker.'


'Je hebt me er niet van weten te overtuigen dat een vrouwen-leger het beste is.'


'Zij zorgen voor het voortbestaan van de soort.'


Eindelijk vonden Idaho's frustratie en boosheid iets om zich in vast te bijten. 'Was dat wat ik die eerste nacht met ze deed - fokken?'


'Mogelijk. De Vissprekers nemen geen voorzorgen tegen zwangerschap.'


'De rotzak! Ik ben geen beest dat hij van stal naar stal kan sturen als een... als een...' 'Als een dekhengst?' 'Precies!'


'Maar Heer Leto wenst absoluut het Tleilaxu voorbeeld van genenchirurgie en kunstmatige inseminatie niet te volgen.' 'Wat hebben de Tleilaxu nou met...'


'Zij zijn het levende bewijs. Dat begrijp ik zelfs nog wel. Hun gelaatsdansers zijn steriel en hebben meer weg van een in kolonien levend organisme dan van mensen.'


'Die... dubbelgangers van me... hebben die ook dekhengst voor hem gespeeld?'


'Een aantal van hen. Je hebt nakomelingen.'


'Wie?'


'Ik bij voorbeeld.'


Idaho staarde Moneo verbluft aan, plotseling verstrikt in ingewikkelde verwantschapsbanden. Idaho kon de verwantschappen onmogelijk ontwarren. Moneo was duidelijk zoveel ouder dan... Maar ik ben... Wie van hen tweeen was nu eigenlijk de oudste? Wie was de voorouder en wie de nakomeling?


'Ik heb er zelf ook wel eens moeite mee,' zei Moneo. 'Misschien helpt het als ik je vertel dat Heer Leto me heeft verzekerd dat jij in ieder geval mijn nakomeling niet bent, in geen enkele normale betekenis van het woord. Maar je kan heel goed de vader van een aantal van mijn nakomelingen worden.'


Idaho schudde verbijsterd zijn hoofd.


'Soms denk ik wel eens dat alleen de God-Keizer zelf deze dingen kan begrijpen,' zei Moneo.


'Dat is nog zoiets!' zei Idaho. 'Dat god-gedoe.'


'Heer Leto zegt dat hij een heilige obsceniteit heeft geschapen.'







Dit was niet het antwoord dat Idaho had verwacht. Wat verwachtte ik dan wel? Dat hij Heer Leto zou verdedigen?







'Een heilige obsceniteit,' herhaalde Moneo. De woorden rolden met een vreemd soort wellust uit zijn mond.







Idaho keek Moneo onderzoekend aan. Hij haat zijn God-Keizer! Nee... hij is bang voor hem. Maar haten we niet altijd datgene waar we bang voor zijn?







'Waarom geloof je in hem?' wilde Idaho weten.


'Vraag je of ik het volksgeloof deel?'


'Nee! Hij wel?'


'Volgens mij wel.'


'Hoezo? Waarom denk je dat?'


'Omdat hij zegt dat hij geen nieuwe gelaatsdansers wil scheppen. Hij staat erop dat zijn mensenmateriaal, als het eenmaal gepaard is, zich voortplant zoals het zich altijd heeft voortgeplant.'


'Wat heeft dat er verdomme nou mee te maken?'


'Jij wilde weten waarin hij gelooft. Volgens mij gelooft hij in het toeval. Volgens mij is dat zijn God.'


'Dat is bijgeloof!'


'Gezien de omstandigheden in het rijk, een tamelijk gedurfd bijgeloof.'


Idaho keek Moneo woest aan. 'Jullie verdomde Atreides,' mompelde hij. 'Jullie durven ook altijd alles!'


Moneo hoorde de mengeling van afkeer en bewondering in Idaho's stem.







Zo beginnen de Duncans altijd.









Wat is het allergrootste verschil tussen ons, tussen jou en mij? Je weet het al. Dat zijn de voorouderlijke herinneringen. Op mij komen ze af in het volle licht van mijn bewustzijn. Die van jou overvallen je ongezien. Sommige mensen noemen dat instinct of lot. De herinneringen oefenen op ieder van ons hun invloed uit - op wat we denken en op wat we doen. Jij denkt dat je immuun bent voor zulke invloeden? Ik ben Galileo. Ik sta hier en ik zeg je: 'En toch beweegt zij.' De bewegende kracht kan zijn invloed aanwenden op manieren die geen sterfelijke macht ooit heeft durven weerstaan. Ik ben hier om dit te durven.


De Gestolen Verslagen







'Als kind hield ze me altijd in de gaten, weet je nog? Als ze dacht dat ik het niet merkte, hield Siona me in de gaten als een woestijnhavik die rondcirkelt boven het leger van zijn prooi. Je hebt het zelf eens tegen me gezegd.'







Al pratend draaide Leto zijn lijf een kwartslag op zijn wagen.


Dat bracht zijn overhuifde gezicht dicht bij dat van Moneo die naast de wagen draafde.





Het was nog maar nauwelijks licht op de woestijnweg over de hoge, kunstmatige rotsrug van de Citadel in de Sarier naar de Festivalstad. De weg door de woestijn was zo recht als een laserstraal tot hij dit punt bereikte, waar hij in een ruime bocht afdaalde naar steile, terrasvormige dalen, voor hij de rivier de Idaho overstak. In de lucht hingen dichte wolken waterdruppeltjes uit de rivier, die in de verte met veel geraas omlaag stortte, maar Leto had de koepel die de voorzijde van zijn wagen afsloot opgeklapt. Het wormdeel van zijn persoonlijkheid voelde zich wat bedreigd door het vocht, maar er hing een aangename geur van woestijnplanten in de damp en zijn mensenneus genoot daarvan. Hij gaf de stoet opdracht om te stoppen.


'Waarom staan we stil, Heer?' vroeg Moneo.


Leto gaf geen antwoord. De wagen kraakte toen hij zijn grote lijf kromde om zijn hoofd zover omhoog te brengen dat hij over het Verboden Woud heen de Kyneszee kon zien, die rechts in de verte zilver lag te glanzen. Hij draaide zijn hoofd naar links en daar lagen de resten van de Pantsermuur, een lage, golvende schaduw in het ochtendlicht. De rotsrug hier was bijna tweeduizend meter verhoogd om de Sarier te omsluiten teneinde het vochtgehalte in de lucht daar te beperken. Vanaf zijn hoge standplaats kon Leto in de verte de pas zien waar hij de Festivalstad Onn had laten bouwen.


'Ik had ineens zin om stil te staan,' zei Leto.


'Zouden we niet beter pas over de brug kunnen uitrusten?' vroeg Moneo.


'Ik rust niet uit.'


Leto staarde voor zich uit. Na een aantal haarspeldbochten die van hieruit alleen als een zigzagschaduw te zien waren, kruiste de hoge weg via een slanke brug de rivier, waarna hij tegen een tweede rug omhoog klom en vervolgens langzaam afdaalde naar de stad, die op deze afstand een aanblik vol glanzende torenspitsen bood.


'De Duncan is nogal ingetogen,' zei Leto. 'Heb je je lange gesprek met hem al gehad?'


'Geheel volgens je wens, Heer.'


'Nu ja, het is nog maar vier dagen geleden,' zei Leto. 'Ze hebben vaak meer tijd nodig om zich te herstellen.'


'Hij heeft het telkens heel druk met de Garde, Heer. Ze waren gisteravond nog tot heel laat buiten in de weer.'


'De Duncans wandelen niet graag door open terrein. Ze denken steeds na over de dingen die gebruikt zouden kunnen worden om ons aan te vallen.'


'Dat is mij bekend, Heer.'


Leto draaide zijn hoofd om en keek Moneo strak aan. De hofmeier droeg een groene mantel over een wit uniform. Hij stond naast de open koepel, precies op de plaats waar hij zich volgens zijn plicht tijdens deze uitstapjes moest opstellen.


'Je bent zeer plichtsgetrouw, Moneo,' zei Leto.


'Dank je Heer.'


De gardisten en de leden van het gevolg waren een flink eind achter de wagen op eerbiedige afstand blijven staan. De meeste van hen probeerden zelfs de schijn dat ze Leto en Moneo afluisterden te vermijden. Idaho niet. Hij had een aantal Vissprekers van de Garde aan twee kanten verspreid langs de Keizerweg geplaatst. Nu stond hij naar de wagen te staren. Idaho droeg een zwart uniform met witte biezen, een cadeau van de Vissprekers had Moneo verteld.


'Ze zijn erg gesteld op deze Idaho. Hij doet zijn werk uitstekend.'







'Wat voor werk doet hij, Moneo?' 'Jou bewaken natuurlijk, Heer.'







De vrouwen van de Garde droegen allemaal een strak groen uniform met op de linkerborst een rode Atreides-havik.


'Ze houden hem scherp in de gaten,' zei Leto.


'Ja. Hij is ze handgebaren aan het leren. Hij zegt dat dat bij de Atreides gebruikelijk is.'


'Daar heeft hij volkomen gelijk in. Ik vraag me af waarom de vorige dat niet deed.'


'Heer, als je dat niet weet...'


'Ik maak maar een grapje, Moneo. De vorige Duncan voelde zich pas bedreigd toen het al te laat was. Heeft deze jouw verklaringen geaccepteerd?'


'Men zegt van wel, Heer. Hij is in ieder geval serieus aan zijn dienst begonnen.'


'Waarom draagt hij alleen dat mes in de gordelschede?'


'De vrouwen hebben hem ervan overtuigd dat alleen de gardisten met een speciale opleiding een laswapen mogen dragen.'


'Je voorzichtigheid is ongegrond, Moneo. Zeg tegen de vrouwen dat het nog veel te vroeg is om bang te worden voor deze Duncan.'


'Zoals u wenst, Heer.'


Leto zag duidelijk dat de nieuwe bevelhebber van zijn Garde het gezelschap van de hovelingen niet erg op prijs stelde. Hij stond een flink stuk bij hen uit de buurt. Er was hem verteld dat het gevolg voor het grootste deel uit ambtenaren bestond. Ze hadden zich voor deze dag, waarop ze in de nabijheid van de God-Keizer met veel machtsvertoon konden rondstappen, in hun mooiste en kleurigste kleren gestoken. Leto begreep dat Idaho de leden van zijn gevolg wel heel idioot zou vinden. Maar Leto kon zich veel idioter uitdossingen herinneren en de vertoning van vandaag leek hem al een hele verbetering.


'Heb je hem al kennis laten maken met Siona?' vroeg Leto.


Bij het horen van Siona's naam verscheen er een boze rimpel tussen Moneo's wenkbrauwen.


'Bedaar wat,' zei Leto. 'Zelfs toen ze me bespioneerde was ze me erg dierbaar.'


'Ik voel dat ze gevaarlijk is, Heer. Soms denk ik wel eens dat ze mijn meest heimelijke gedachten kan lezen.'


'Het wijze kind kent zijn vader.'


'Het was niet als grap bedoeld, Heer.'


'Ja, dat begrijp ik. Heb je gemerkt dat de Duncan ongeduldig wordt?'







'Ze hebben de weg tot vlak voor de brug verkend,' zei Moneo. 'Wat hebben ze gevonden?'







'Hetzelfde dat ik al had gevonden - een paar Museum-Vrijmans.'







'Weer een verzoekschrift?' 'Wees niet boos, Heer.'







Weer tuurde Leto voor zich uit. Deze noodzakelijke blootstelling aan de open lucht, de lange, statige omgang met alle vaste, vereiste rituelen om de Vissprekers gerust te stellen, baarde Leto altijd veel zorgen. En nu nog weer een verzoekschrift ook!


Idaho beende naar voren tot hij vlak achter Moneo stond.


Idaho's gebaren hadden iets dreigends. Toch niet zo vlug al, dacht Leto.


'Waarom stoppen we, Heer?' vroeg Idaho.


'Ik stop hier vaak,' zei Leto.


Dat was waar. Hij draaide zijn hoofd om en keek naar het tafereel achter de slanke brug. De weg kronkelde van de steile rotswand omlaag het Verboden Woud in en vervolgens door akkerland naast de rivier. Leto was hier vaak stil blijven staan om de zon te zien opkomen. Maar deze morgen, met het eerste zonlicht over het vertrouwde tafereel, deze morgen had iets dat oude herinneringen losmaakte.


De akkers van de Keizerlijke Plantage strekten zich uit tot voorbij het bos en toen de zon boven de gekromde kim uitsteeg, wierp hij een gouden gloed over het golvende graan op de akkers. Het graan deed Leto aan zand denken, aan stuifduinen die eens over dat stuk land waren opgerukt.







En ooit weer zullen oprukken.







Het graan had niet helemaal de glasheldere, geelbruine tint van de woestijn uit zijn geheugen. Leto keek achterom naar de door steile rotsen omsloten verten van zijn Sarier, zijn reservaat van het verleden. De kleuren waren duidelijk anders. Maar toen hij nogmaals naar de Festivalstad keek, voelde hij toch een scherpe pijn op de plaats waar zijn vele harten weer eens aan het veranderen waren in hun trage overgang naar iets volslagen onmenselijks.







Wat heeft deze ochtend dat hij me zo aan het denken zet over mijn verloren menselijkheid? vroeg Leto zich af.







Leto wist dat hij, van de hele Keizerlijke hofhouding die naar het vertrouwde tafereel van bos en graanakkers stond te kijken, de enige was die het weelderige landschap nog steeds beschouwde als de hahr bela ma, de oceaan zonder water.


'Duncan,' zei Leto. 'Zie je dat daar in de richting van de stad? Dat was de Tanzerouft.'


'Het Land der Verschrikking?' Idaho verraadde zijn verbazing door de vlugge blik naar Onn, waarna hij dadelijk weer naar Leto keek.


'De bahr bela ma,' zei Leto. 'Ligt al meer dan drieduizend jaar onder een tapijt van planten verborgen. Van alle mensen die tegenwoordig op Arrakis wonen, zijn wij de enige twee die ooit de oorspronkelijke woestijn gezien hebben.'


Idaho keek naar Onn. 'Waar is de Pantsermuur?' vroeg hij.


'Dat daar is de Muad'Dib-bres, precies waar we de stad gebouwd hebben.'


'Dat rijtje heuveltjes was vroeger de Pantsermuur? Wat is ermee gebeurd?'


'Je staat erop.'


Idaho keek omhoog naar Leto en vervolgens omlaag naar de weg en daarna om zich heen.


'Heer, zullen we verder gaan?' vroeg Moneo.


Moneo met die ingebouwde klok van hem is de -prikkel die ons tot onze plicht roept, dacht Leto. Er wachtten gesprekken met belangrijke bezoekers en andere belangrijke zaken. De tijd drong. En het stond hem helemaal niet aan als zijn God-Keizer met de Duncans over vroeger praatte.


Leto besefte ineens dat hij hier veel langer was blijven staan dan ooit tevoren. De leden van het gevolg en de gardisten hadden het koud gekregen na hun gedraaf door de ochtendlucht. Sommigen hadden hun kleding meer op vertoon dan op bescherming gekozen.







Maar ja, dacht Leto, vertoon is misschien ook wel een vorm van bescherming.







'Er waren duinen,' zei Idaho.


'Die zich duizenden kilometers uitstrekten,' bevestigde Leto.


Moneo's gedachten tolden door zijn hoofd. Deze bedachtzame stemming kende hij wel van de God-Keizer, maar vandaag kwam er nog een aspect van droefheid bij. Misschien door de recente dood van een Duncan. Leto liet soms belangrijke informatie vallen als hij treurig was. Stemmingen en grillen van de God-Keizer trok je nimmer in twijfel, maar soms kon je er gebruik van maken.







Siona moet gewaarschuwd worden, dacht Moneo. Als die jonge idioot tenminste naar me wil luisteren!







Ze was veel meer een rebel dan hij ooit geweest was. Veel meer. Leto had zijn Moneo gestemd door hem gevoelig te maken voor de Gouden Weg en de rechtvaardige plichten waarvoor hij was opgeleid, maar methoden die bij een Moneo bruikbaar waren, zouden bij Siona niet werken. Terwijl dat Moneo langzaam duidelijk werd, was hij dingen te weten gekomen over zijn eigen vorming die hij tevoren nooit had vermoed.


'Ik zie geen enkel bekend punt,' zei Idaho.


'Daar,' wees Leto. 'Aan het eind van het bos. Dat was de weg naar de Schervenrots.'


Moneo sloot zich af voor hun stemmen. Het feit dat ik de God-Keizer zo uitermate boeiend vond heeft me de das om gedaan. Leto bleef altijd verrassen en verbazen. Er viel over hem geen betrouwbare voorspelling te doen. Moneo keek naar het profiel van de God-Keizer. Wat is hij geworden?


Als een van zijn eerste plichten had Moneo het vertrouwelijke archief van de Citadel bestudeerd, de historische verslagen van Leto's gedaanteverandering. Maar symbiose met zandforel bleef een raadsel dat zelfs door Leto's eigen woorden niet opgelost kon worden. Als hij de verslagen moest geloven, maakte de zandfo-relhuid zijn lichaam bijna onkwetsbaar voor invloeden van tijd of geweld. De kern van het grote ringsegmenten lijf kon zelfs laswapen vuur absorberen!







Eerst de zandforel, dan de worm - allemaal een onderdeel van de grote kringloop die de melange had voortgebracht. Die kringloop lag binnen de God-Keizer besloten... waar hij zijn tijd afwachtte.







'Laten we verder gaan,' zei Leto.







Moneo besefte dat hij iets had gemist. Hij ontwaakte uit zijn dagdroom en keek in het lachende gezicht van Duncan Idaho. 'Wij noemden dat vroeger suffen,' zei Leto. 'Het spijt me Heer,' zei Moneo. 'Ik stond...' 'Je stond te suffen, maar het geeft niet.'







Hij is in een heel wat betere stemming, dacht Moneo. Dat heb ik vast aan de Duncan te danken.







Leto nam een andere houding aan op de wagen en hij schoof de koepel gedeeltelijk dicht zodat alleen zijn hoofd vrij bleef. De wagen rolde knarsend over kiezelstenen op de weg toen Leto hem in beweging zette.


Idaho kwam bij Moneo lopen en draafde naast hem verder.


'Er zitten zweefbollen onder die wagen, maar hij gebruikt de wielen,' zei Idaho. 'Waarom is dat?'


'Heer Leto gebruikt liever wielen in plaats van zwaartedemping.'







'Waar loopt dat ding op? Hoe bestuurt hij het?' 'Heb je hem ernaar gevraagd?' 'Daar heb ik nog geen gelegenheid voor gehad.' 'De Keizerwagen is van Ixiaanse makelij.' 'Wat betekent dat?'







'Men zegt dat Heer Leto zijn wagen aandrijft en bestuurt door louter op een bepaalde manier te denken.' 'Weet je dat dan niet zeker?' 'Hij houdt niet van dat soort vragen.'







Zelfs voor zijn vrienden blijft de God-Keizer een raadsel, dacht Moneo.







'Moneo!' riep Leto.


'Je kunt maar beter naar je gardisten teruggaan,' zei Moneo terwijl hij Idaho beduidde om achterin de stoet plaats te nemen.


'Ik zou liever met ze voorop lopen,' zei Idaho.


'Dat wil Heer Leto niet! En ga nu naar achteren.'


Moneo snelde naar zijn plaats naast Leto's gezicht, onderwijl opmerkend dat Idaho zich tussen de mensen uit het gevolg door liet terugvallen tot bij de kring van gardisten achteraan.


Leto keek omlaag naar Moneo. 'Ik vond dat je dat heel goed aanpakte, Moneo.'


'Dank je Heer.'


'Weet je waarom de Duncan voorop wil lopen?'


'Ja zeker Heer. Dat is de plaats waar je Garde hoort.'


'En deze Duncan ruikt gevaar.'


'Ik begrijp je niet, Heer. Ik kan niet bevatten waarom je deze dingen doet.'


'Dat is waar, Moneo.'









De aan vrouwen zo eigen zin voor delen vindt zijn oorsprong in het delen binnen het gezin - zorg voor de kinderen, het verzamelen en bereiden van voedsel, gedeelde vreugden, liefde en zorgen. Rouwbeklag komt ook bij vrouwen vandaan. Godsdienst was aanvankelijk ook een vrouwenmonopolie, dat hun pas werd afgenomen toen het maatschappelijk een te sterke kracht begon te worden. De eerste onderzoekers en beoefenaren van de geneeskunst waren ook vrouwen. Er is nooit een duidelijk evenwicht tussen de seksen geweest omdat macht gepaard gaat met bepaalde rolpatronen, net zoals dat met kennis onmiskenbaar het geval is.







De Gestolen Verslagen







Voor Eerwaarde Moeder Tertius Eileen Anteac was dit een rampzalige ochtend. Aan boord van de eerste pendel die nog geen drie uur geleden van het Gilde-hooglinieschip in zijn parkeerbaan was afgedaald, was ze, samen met haar collega Waarheidszegger Marcus Claire Luyseyal en tegelijk met hun officiele vertegenwoordiging, op Arrakis gearriveerd. Eerst hadden ze kamers toegewezen gekregen aan de uiterste rand van de diplomatenwijk van de Festivalstad.







'Nog een meter verder en we hadden in een achterbuurt gekampeerd,' had Luyseyal gezegd.


Vervolgens was hun elke communicatiefaciliteit geweigerd. Hoeveel schakelaars ze ook overhaalden en hoeveel palm-kiesschijven ze ook ronddraaiden, de schermen bleven grijs.


Anteac had de zwaargebouwde officier die de leiding had over hun Vissprekersescorte, een knorrige vrouw met een laag voorhoofd en de spieren van een arbeider, scherp toegesproken.


'Ik wil een klacht indienen bij jullie commandant!'


'Klachten zijn niet toegestaan tijdens een Festival,' had de amazone geblaft.


Anteac had de officier woest aangekeken, met een blik op haar oude, gerimpelde gelaat die zelfs collega-Eerwaarde Moeders wel eens aan het aarzelen had gebracht.


Maar de amazone lachte alleen maar en zei: 'Ik heb een boodschap voor u. Ik moet u vertellen dat uw onderhoud met de God-Keizer verschoven is naar de laatste plaats.'


De meeste leden van het Bene Gesserit gezelschap hadden de boodschap gehoord en zelfs de laagste noviet-dienares had het belang ervan begrepen. Dan zouden alle specietoewijzingen al vastliggen of (God verhoede het!) inmiddels zelfs al op zijn.


'Wij zouden als derde ontvangen worden,' had Anteac gezegd, op een voor de omstandigheden opmerkelijk vriendelijke toon.


'De God-Keizer heeft het zo bevolen!'


Anteac herkende de stemklank van de Visspreker. Die trotseren betekende geweld riskeren.







Een ochtend vol rampen en nu dit nog!







Anteac zat op een laag krukje tegen de wand van een klein, bijna leeg vertrek, ergens middenin de hun toegewezen verblijven. Naast haar stond een lage brits, net goed genoeg voor een leerling! De wanden waren een armoedig lichtgroen en er hing maar een oude gloeibol die zo slecht was dat hij niet anders dan geel licht kon geven. Het vertrek zag eruit of het vroeger als opslagruimte was gebruikt. Het rook muf. De zwarte plastic vloerbedekking zat vol deuken en krassen.


Anteac streek haar zwarte aba glad over haar knieen en boog zich voorover naar de aspirant-boodschapper die met gebogen hoofd voor de Eerwaarde Moeder geknield zat. De boodschapper was een blond schepseltje met herte-ogen; haar hals en haar gezicht zweetten van opwinding en angst. Ze droeg een stoffige bruine mantel met straatvuil aan de zoom.


'Je weet het zeker, absoluut zeker?' Om het arme kind, dat nog trilde van de ernst van haar boodschap, gerust te stellen sprak Anteac zachtjes.







'Ja Eerwaarde Moeder.' Ze hield haar ogen neergeslagen.







'Herhaal het nog een keer,' zei Anteac en ze dacht: Ik probeer tijd te winnen. Ik heb haar heel goed gehoord.







De boodschapper sloeg haar ogen op en keek Anteac recht in haar volledig blauwe ogen, zoals alle leerlingen en novieten werd geleerd.


'Zoals me was opgedragen zocht ik contact met de Ixianen in hun ambassade om hun uw groeten over te brengen. Vervolgens vroeg ik of ze me nog een boodschap mee terug wilden geven.'







'Ja, ja, kind! Dat weet ik. Kom ter zake!'







De boodschapper slikte. 'De woordvoerder maakte zich bekend als Othwi Yake, tijdelijk belast met de leiding over de ambassade en assistent van de voormalige ambassadeur.'







'Weet je zeker dat hij geen gelaatsdanser was?'







'Ik heb geen van de tekenen kunnen bespeuren, Eerwaarde Moeder.'







'Uitstekend. Wij kennen die Yake. Ga maar verder.' 'Yake zei dat ze de komst afwachtten van de nieuwe...' 'Hwi Noree, de nieuwe ambassadeur, ja. Ze moet vandaag arriveren.'


De boodschapper bevochtigde haar lippen met haar tong.







Anteac nam zich voor om dit arme schepsel terug te plaatsen in een meer elementair oefenschema. Boodschappers hoorden zich beter te kunnen beheersen, hoewel de ernst van de boodschap natuurlijk wel in aanmerking genomen moest worden.


'Vervolgens vroeg hij me om te wachten,' zei de boodschapper. 'Hij verliet het vertrek en even later keerde hij terug in gezelschap van een Tleilaxu, een gelaatsdanser, daar ben ik van overtuigd. Bepaalde tekenen van de...'


'Je hebt het vast en zeker goed gezien, kind,' zei Anteac. 'Maar nu ter...' Anteac zweeg toen Luyseyal de kamer binnenstapte.


'Wat hoor ik nou allemaal over boodschappen van de Ixianen en de Tleilaxu?' vroeg Luyseyal.


'Het kind herhaalt het net allemaal,' zei Anteac.


'Waarom heb je me niet laten roepen?' Anteac keek haar collega- Waarheidszegger aan met de gedachte dat Luyseyal dan misschien wel een van de beste beoefenaars van de kunst was, maar dat ze veel te veel op haar strepen stond. Maar Luyseyal was nog jong en ze had het zinnelijke, ovale gelaat van het Jessica-type en die genen brachten vaak een dwars karakter mee.


Anteac zei zacht: 'Je leerling zei dat je zat te mediteren.'


Luyseyal knikte, ging op het bed zitten en zei tegen de boodschapper: 'Ga verder.'


'De gelaatsdanser zei dat hij een boodschap voor de Eerwaarde Moeders had. Hij gebruikte het meervoud,' zei de boodschapper.


'Hij wist dat we dit keer met zijn tweeen zouden komen,' zei Anteac.


'Dat weet iedereen,' zei Luyseyal.


Anteac richtte al haar aandacht op de boodschapper. 'Neem nu de geheugentrance aan, kind, en herhaal de woorden van de gelaatsdanser letterlijk.'


De boodschapper knikte. Ze ging op haar hurken zitten en vouwde haar handen in haar schoot. Ze haalde driemaal diep adem, sloot haar ogen en ontspande haar schouders. Toen ze sprak had haar stem een hoge, neuzelende klank.


'Zeg tegen de Eerwaarde Moeders dat het rijk nog hedenavond verlost zal zijn van zijn God-Keizer. Vandaag zullen we hem aanvallen voor hij Onn bereikt. We kunnen niet falen.'


De boodschapper slaakte een diepe zucht. Ze sloeg haar ogen op en keek Anteac aan.


'De Ixiaan, Yake, droeg me op om snel terug te keren met deze boodschap. Vervolgens raakte hij de rug van mijn linkerhand aan op die speciale manier, wat me er nog verder van overtuigde dat hij geen...'


'Yake is een van de onzen,' zei Anteac. 'Vertel Luyseyal welke boodschap hij met zijn vingers doorgaf.'


De boodschapper keek Luyseyal aan. ' "We zijn overvallen door gelaatsdansers en kunnen niets doen."'


Toen Luyseyal geschrokken wilde opspringen van de brits zei Anteac: 'Ik heb de benodigde maatregelen om onze deuren te bewaken al genomen.' Anteac keek naar de boodschapper. 'Je kunt gaan, kind. Je hebt je taak naar behoren vervuld.'


'Ja Eerwaarde Moeder.' De boodschapper verhief haar slanke lijf met een zekere bevalligheid, maar aan haar bewegingen was te zien dat ze de betekenis van Anteacs woorden heel goed begrepen had. Naar behoren was niet uitstekend.


Toen de boodschapper weg was zei Luyseyal: 'Ze had een uitvlucht moeten verzinnen om in de ambassade rond te kunnen kijken om erachter te komen hoeveel Ixianen er vervangen zijn.'


'Volgens mij niet,' zei Anteac. 'Dat heeft ze juist goed gedaan. Nee, maar het zou wel beter geweest zijn als ze een manier had gezocht om een nauwkeuriger verslag van Yake binnen te krijgen. Die zullen we jammer genoeg wel kwijt zijn.'


'De reden waarom de Tleilaxu ons die boodschap stuurden is natuurlijk duidelijk,' zei Luyseyal.


'Ze gaan echt een aanslag op hem plegen,' zei Anteac.


'Natuurlijk. Precies iets voor die idioten. Maar ik doel meer op de reden waarom ze ons die boodschap toespeelden.'


Anteac knikte. 'Ze denken dat we nu geen andere keus hebben dan met hen meedoen.'


'En als we Heer Leto proberen te waarschuwen ontdekken de Tleilaxu wie onze boodschappers en onze agenten zijn.'


'En als het de Tleilaxu nou eens lukt?' vroeg Anteac.


'Niet erg waarschijnlijk.'


'We kennen hun aanvalsplan niet, alleen bij benadering het tijdstip.'


'Als dat meisje, die Siona, er nu eens de hand in heeft?' vroeg Luyseyal.


'Dat heb ik me ook al afgevraagd. Heb je het volledige verslag van het Gilde gehoord?'







'Alleen de samenvatting. Is dat genoeg?' 'Ja, met hoge waarschijnlijkheid.'







'Je moet wat voorzichtiger zijn met dat soort termen als hoge #waarschijnlijkheid,' zei Luyseyal. 'We zouden niet willen dat iemand je voor een mentat versleet.'


Anteac zei op droge toon: 'Ik neem aan dat jij me niet zult verraden.'


'Denk jij dat het Gilde gelijk heeft over die Siona?' vroeg Luyseyal.


'Ik heb niet genoeg informatie. Als ze gelijk hebben, is ze een heel buitengewoon iemand.'


'In de zin waarin Heer Leto's vader buitengewoon was?'


'Een Gildenavigator kon zich voor de voorspellende blik van Heer Leto's vader schuil houden.' 'Maar niet voor Heer Leto zelf.'


'Ik heb het volledige Gildeverslag heel nauwkeurig doorgenomen. Het is niet zozeer dat ze zichzelf en de gebeurtenissen om haar heen verschuilt, maar meer...'


'Ze vervaagt, zeiden ze. Ze verdwijnt gewoon langzaam uit hun gezicht. 7A\ als enige,' zei Anteac.


'En verdwijnt ze ook uit het gezicht van Heer Leto?'


'Dat weten ze niet.'


'Zouden we het wagen om contact met haar op te nemen?'


'We kunnen toch niet anders!' antwoordde Anteac.


'Misschien is dit allemaal wel gespeculeer op niets af, als de Tleilaxu... Anteac, we moeten toch minstens proberen hem te waarschuwen.'


'We hebben geen verbindingsapparatuur en de deur wordt inmiddels bewaakt door Vissprekers. Ze laten onze mensen er wel in, maar er niet meer uit.'


'Moeten we een van hen in vertrouwen nemen?'


'Daar heb ik ook al aan gedacht. We kunnen altijd nog zeggen dat we bang waren dat ze gelaatsdanser dubbelgangers waren.'


'Bewakers voor de deur,' mijmerde Luyseyal. 'Is het mogelijk dat hij het weet?'


'Alles is mogelijk.'


'Dat is het enige wat je over Heer Leto met enige zekerheid kan zeggen,' zei Luyseyal.


Anteac zuchtte even terwijl ze van haar kruk overeind kwam. 'Wat verlang ik naar vroeger toen we alle specie hadden die we ooit nodig konden hebben.'


'Dat ooit was ook maar een waangedachte,' zei Luyseyal. 'Ik hoop dat we onze les goed geleerd hebben, hoe de Tleilaxu het er vandaag ook afbrengen.'


'Hoe het resultaat ook is, onhandig doen ze het in ieder geval,' mopperde Anteac. 'Grote goden! Er zijn tegenwoordig niet eens goede moordenaars meer te vinden.'


'Idaho-ghola's zijn er natuurlijk ook nog,' zei Luyseyal.


'Wat zei je daar?' Anteac staarde haar collega aan.


'De Idaho-ghola's zijn...'


'Ja!'


'De ghola's zijn lichamelijk te traag,' zei Luyseyal.







'Maar geestelijk niet.' 'Waar denk je aan?'







'Is het mogelijk dat de Tleilaxu... Nee, zelfs zij zouden niet zo...'







'Een Idaho-gelaatsdanser?' fluisterde Luyseyal. Anteac knikte sprakeloos.







'Zet dat maar uit je hoofd,' zei Luyseyal. 'Zo stom kunnen ze niet zijn.'


'Dat is een gevaarlijk oordeel over de Tleilaxu,' zei Anteac. 'We moeten ons op het ergste voorbereiden. Haal een van die Vissprekers hierheen!'









Onophoudelijk oorlog voeren brengt zijn eigen maatschappelijke voorwaarden mee, die in alle tijdperken gelijksoortig zijn geweest. De mensen raken in een toestand waarin ze voortdurend klaarstaan om een aanval af te weren. Je ziet de absolute heerschappij van de autocraat. Alle nieuwe dingen worden gevaarlijke grensgebieden - nieuwe planeten, nieuw aangeboorde afzetgebieden, nieuwe ideeen of nieuwe apparaten, bezoekers uit den vreemde - alles is verdacht. Het feodalisme neemt alles in een onwrikbare greep, soms vermomd als politburo of een gelijksoortige structuur, maar altijd aanwezig. Erfopvolging gaat de machtslijnen volgen. Het bloed van de sterksten overheerst. De heersers bij de gratie Gods of hun gelijken verdelen de rijkdom. En ze weten dat ze de erfelijkheid onder controle moeten houden omdat ze zich anders langzaam hun macht laten afnemen. Begrijp je nu misschien Leto's Vrede?


De Gestolen Verslagen







'Zijn de Bene Gesserit van de nieuwe indeling op de hoogte gebracht?' vroeg Leto.







Zijn gevolg was nu bij de eerste flauwe knik, die naarmate ze de brug over de Idaho naderden, zou overgaan in haarspeldbochten.







De zon had het eerste kwart van zijn ochtendtraject achter de rug en enkele leden van het gevolg begonnen hun mantels uit te trekken. Idaho liep met een kleine groep Vissprekers naast de linkerflank en zijn uniform begon sporen van stof en zweet te vertonen. Wandelen en draven met de snelheid van een Keizerlijke omgang was zwaar werk.







Moneo struikelde maar wist overeind te blijven. 'Ze zijn op de hoogte gesteld Heer.' Het was niet makkelijk geweest om het schema te veranderen, maar Moneo had geleerd dat hij in Festivaltijd met grillige verschuivingen rekening moest houden. Hij had altijd een aantal verschillende indelingen in voorraad.


'Vragen ze nog steeds om een permanente ambassade op Arrakis?' vroeg Leto.


'Ja Heer. Ik heb hun het gebruikelijke antwoord doen toekomen.'


'Een simpel "nee" is voortaan wel genoeg,' zei Leto. 'Ze hoeven er niet langer aan herinnerd te worden dat ik hun godsdienstige pretenties verafschuw.'


'Ja Heer.' Moneo bleef precies op de voorgeschreven afstand naast Leto's wagen lopen. De Worm was hedenmorgen zeer nadrukkelijk aanwezig - Moneo kon de lichamelijke tekenen zeer duidelijk zien. Ongetwijfeld kwam het door het hoge vochtgehalte van de lucht. Dat bracht kennelijk altijd de Worm boven.


'Godsdienst leidt altijd tot retorisch despotisme,' zei Leto. 'Voor de Bene Gesserit waren de Jezuieten daar meesters in.'


'Jezuieten, Heer?'


'Die ben je toch in je geschiedenisboeken wel tegengekomen?'


'Ik weet het niet Heer. In welke tijd leefden zij?'


'Laat maar. Bij het bestuderen van de Bene Gesserit valt al genoeg te leren over retorisch despotisme. Hoewel zij natuurlijk niet de fout maken om eerst zichzelf ermee voor de gek te houden.'







De Eerwaarde Moeders zullen het zwaar te verduren krijgen, dacht Moneo bij zichzelf. Hij gaat een -preek tegen ze afsteken. Daar hebben ze de pest aan. Dit zou ernstige moeilijkheden kunnen veroorzaken.







'Hoe reageerden ze?' vroeg Leto.


'Er is me verteld dat ze teleurgesteld waren maar verder niet aandrongen.'







En Moneo dacht: Ik kan ze maar beter op nog meer teleurstellingen voorbereiden. En we zullen ze bij de afvaardigingen van lx en Tleilax uit de buurt moeten houden. Moneo schudde zijn hoofd. Dit zou wel eens tot onaangenaam gekonkel kunnen leiden. Hij moest de Duncan maar waarschuwen.







'Het leidt tot zichzelf vervullende voorspellingen en tot rechtvaardiging van smerigheden van allerlei aard.' 'Dit... retorisch despotisme, Heer?'


'Ja zeker! Het verbergt kwaad achter een muur van eigengerechtigheid die bestand is tegen alle argumenten tegen het kwaad.'


Moneo bleef Leto's lichaam scherp in de gaten houden en hij zag de zenuwachtige, bijna willekeurige gebaren van de handen en de rukkerige bewegingen van de grote ringsegmenten. Wat moet ik doen als hier de Worm uit hem losbreekt? Het zweet brak Moneo uit.


'Het voedt zich met opzettelijk verdraaide bedoelingen om zijn tegenstanders in diskrediet te brengen,' zei Leto.


'Al die dingen, Heer?'


'De Jezuieten noemden dat "het zekerstellen van je machtsgrondslag". Het leidt regelrecht tot schijnheiligheid en die wordt altijd verraden door de kloof tussen daden en verklaringen. Die kloppen nooit.'


'Ik moet dit eens zorgvuldiger bestuderen, Heer.'


'In laatste instantie heerst het door middel van schuld, want schijnheiligheid lokt heksenjachten en geroep om zondebokken uit.'


'Schokkend, Heer.'


De stoet rondde een bocht waar een opening in de rotswand was uitgehouwen waardoor de brug in de verte zichtbaar was. 'Moneo, luister je wel goed naar me?' 'Ja zeker Heer. Wel degelijk.'


'Ik geef je een beschrijving van een werktuig van de religieuze machtsgrondslag.'







'Dat begrijp ik, Heer.' 'Waarom ben je dan zo bang?'







'Praten over religieuze macht brengt me altijd van mijn stuk, Heer.'







'Omdat jij en de Vissprekers die uit mijn naam hanteren?' 'Vanzelfsprekend, Heer.'







'Elke machtsgrondslag is gevaarlijk omdat hij mensen aanlokt die waarachtig krankzinnig zijn, mensen die uitsluitend op macht uit zijn omwille van die macht. Begrijp je wel?'


'Ja Heer. Dat is ook de reden dat jij zo zelden een verzoek om een post in je regering inwilligt.'


'Uitstekend Moneo!'


'Dank je, Heer.'


'In de schaduw van elke godsdienst ligt een Torquemada op de loer,' zei Leto. 'Jij bent die naam nooit tegengekomen. Dat weet ik omdat ik hem uit alle geschriften heb laten schrappen.'


'Waarom was dat Heer?'


'Hij was een smeerlap. Mensen die het niet met hem eens waren liet hij levend verbranden.'


Op zachte toon zei Moneo: 'Net als de geschiedschrijvers die jouw toorn opwekten, Heer?'


'Twijfel je aan mijn daden, Moneo?'


'Nee Heer!'


'Mooi. De geschiedschrijvers zijn vredig gestorven. Geen van hen heeft de vlammen gevoeld. Maar Torquemada schiep er genoegen in om de gekwelde kreten van zijn brandende slachtoffers aan zijn god op te dragen.'


'Wat afschuwelijk Heer.'


De stoet rondde opnieuw een bocht met uitzicht op de brug. De overspanning leek nog niets dichterbij gekomen.


Opnieuw bekeek Moneo nauwlettend zijn God-Keizer. Het losbreken van de Worm leek nog niets nader. Maar toch nog te dichtbij. Moneo voelde de dreiging van die onvoorspelbare tegenwoordigheid, de Heilige Tegenwoordigheid die zonder een enkele waarschuwing kon doden.


Moneo huiverde.


Wat was de betekenis geweest van die vreemde... preek? Moneo wist dat maar heel weinig mensen de God-Keizer ooit zo hadden horen praten. Het was een voorrecht en een last. Het maakte deel uit van de prijs die betaald moest worden voor Leto's Vrede. Generatie na generatie marcheerde ordelijk voorbij onder de voorschriften van die vrede. Alleen de ingewijden binnen de Citadel kenden alle zeldzame inbreuken op die vrede -de incidenten waarbij de Vissprekers erop uitgestuurd werden wegens de verwachting dat er kans was op gewelddadigheden.







Verwachting!







Moneo keek opzij naar de nu zwijgende Leto. De God-Keizer had zijn ogen dicht en er lag een somber peinzende trek over zijn gezicht. Dat was ook een voorbode van de Worm - een hele slechte. Moneo beefde.


Zou Leto zijn eigen heftig gewelddadige momenten wel voorzien? Het was juist het voorzien van gewelddadigheden dat door het hele rijk zo'n vrees en ontzag opwekte. Leto wist precies waar hij gardisten moest neerzetten om een kortstondige opstand neer te slaan. Hij wist het al voor het werkelijk gebeurde.


Alleen van het denken aan zulke zaken kreeg Moneo al een droge mond. Op bepaalde momenten kon de God-Keizer ieders gedachten lezen, meende Moneo. O, Leto gebruikte wel spionnen. Regelmatig lieten de Vissprekers een gesluierde gestalte passeren die vervolgens omhoog klom naar Leto's torenkamer of afdaalde naar het gewelf. Ongetwijfeld waren dat spionnen, maar Moneo vermoedde dat die uitsluitend gebruikt werden om te bevestigen wat Leto al wist.


Als om de angst in Moneo's hart te bevestigen, zei Leto: 'Begrip voor mijn manier van doen moet je niet proberen te dwingen, Moneo. Begrip moet vanzelf komen.'


'Ik zal het proberen, Heer.'


'Nee, je moet het juist niet proberen. Vertel me liever eens of je al bekend hebt gemaakt dat de specietoewijzingen ongewijzigd blijven.'


'Nog niet, Heer.'


'Stel die bekendmaking dan nog maar even uit. Ik ben van gedachten aan het veranderen. Je weet natuurlijk dat er nieuwe omkoopsommen zullen worden aangeboden.'


Moneo zuchtte. De bedragen die hem als smeergeld werden geboden hadden belachelijke hoogten bereikt. Maar Leto leek die escalatie wel leuk te vinden.


'Lok ze uit hun tent,' had hij een keer gezegd. 'Kijk hoe hoog ze willen gaan. Doe maar net of je nu ten slotte toch door de knieen gaat.'


En nu ze weer een haarspeld met uitzicht op de brug namen, vroeg Leto: 'Heeft het Geslacht Corrino je smeergeld geboden?' 'Ja Heer.'


'Ken je de legende die zegt dat het Geslacht Corrino eens in zijn oude glorie hersteld zal worden?' 'Die heb ik gehoord, Heer.'


'Laat de Corrino doden. Dat is een taak voor de Duncan. We zullen hem op de proef stellen.' 'Nu al, Heer?'


'Het is nog steeds bekend dat melange mensenlevens kan verlengen. Laat het ook bekend worden dat de specie levens kan bekorten.'


'Zoals u beveelt, Heer.'


Moneo kende deze manier van antwoorden van zichzelf. Dat was de manier waarop hij sprak als hij een diepgeworteld bezwaar dat hij voelde niet kon uitspreken. Hij wist ook dat Heer Leto dit begreep en het wel vermakelijk vond. Dat stak hem.


'Probeer een beetje geduld met me te hebben, Moneo,' zei Leto.


Moneo onderdrukte de verbittering die hij voelde. Verbittering was gevaarlijk. Rebellen waren verbitterd. De Duncans werden verbitterd voor ze stierven.


'Tijd heeft voor jou een andere betekenis dan voor mij, Heer,' zei Moneo. 'Ik wilde dat ik die betekenis kon begrijpen.'


'Je zou het kunnen, maar je doet het niet.'


Moneo hoorde de bestraffende toon en zweeg. Hij richtte zijn gedachten op de melangeproblemen. Heer Leto sprak niet vaak over de specie en dan nog meestal alleen om toewijzingen vast te stellen of in te trekken, om beloningen uit te delen of om de Vissprekers achter een pas ontdekte voorraad aan te sturen. Moneo wist dat de grootste overgebleven voorraad specie ergens op een plek lag die alleen de God-Keizer kende. Toen hij pas aan het hof diende was Moneo eens geblinddoekt door Heer Leto zelf meegenomen naar die geheime plek, door allerlei kronkelende gangen die volgens Moneo's gevoel onder de grond liepen.







Toen ik de blinddoek afdeed bevonden we ons ondergronds.







De plek had Moneo met ontzag vervuld. In een enorme, in de bodemrots uitgehouwen ruimte, verlicht door een antiek model gloeibollen versierd met krullerige smeedijzeren slingers, stonden overal grote bakken met melange. In het zwakke, zilveren licht had de specie een helderblauwe gloed uitgestraald. En de geur -precies bittere kaneel. Ergens vlakbij had hij water horen druppen. Hun stemmen hadden tussen de stenen wanden gegalmd.


'Op zekere dag zal dit allemaal op zijn,' had Heer Leto gezegd.


Geschrokken had Moneo gevraagd: 'Maar wat moeten Gilde en Bene Gesserit dan?'


'Wat ze nu ook doen, maar dan met meer geweld.'


Rondstarend door het reusachtige vertrek met zijn enorme melangevoorraad, kon Moneo alleen maar denken aan dingen waarvan hij wist dat ze op dat moment in het rijk voorvielen -bloedige moorden, piratenovervallen, spionage en gekonkel. De God-Keizer verzweeg de allerergste gevallen, maar wat er overbleef was erg genoeg.







'Wat een verzoeking,' fluisterde Moneo. 'Wat een verzoeking, zeg dat wel.' 'Zal er nooit meer melange komen, Heer?' 'Eens zal ik naar het zand terugkeren. Dan word ik de speciebron.'


'Jij, Heer?'







'En ik zal nog iets voortbrengen dat net zo wonderbaarlijk is - nieuwe zandforel - een bastaardvorm die zich overvloedig zal voortplanten.'


Bij deze onthulling staarde Moneo bevend naar de schimmige gestalte van de God-Keizer die zulke wonderlijke dingen zei.


'De zandforel,' zei Heer Leto, 'zal zich aaneensluiten tot grote levende bellen die ver onder de grond het water van deze planeet insluiten. Precies zoals het in de tijd van Duin was.'







'Al het water, Heer?'







'Het grootste deel. Binnen driehonderd jaar zal de zandworm hier weer heersen. Maar dat is dan een heel nieuw soort zandworm, dat kan ik je wel beloven.'







'Hoe bedoel je, Heer?'







'Hij zal een dierlijk bewustzijn hebben en verschrikkelijk slim zijn. Aan specie zien te komen zal veel gevaarlijker worden en het zien te houden wordt helemaal hachelijk.'


Moneo had omhoog gestaard naar het rotsplafond van de grot en zijn verbeelding drong dwars door het gesteente naar het oppervlak.







'Wordt alles dan weer woestijn, Heer?'







'Waterlopen zullen volstromen met zand. Gewassen zullen verzanden en afsterven. Bomen zullen bedekt worden door grote, wandelende duinen. De zanddood zal om zich heen grijpen tot... tot er op de dorre velden een geheimzinnig teken wordt vernomen.'







'Wat voor teken Heer?'







'Het teken voor de volgende kringloop, de komst van de Maker, de komst van Shai-hulud.' 'Ben jij dat dan, Heer?'


'Ja! De grote zandworm van Duin zal uit de diepte herrijzen. Dit land zal wederom het rijk van specie en worm zijn.'







'Maar de mensen dan, Heer? Al die mensen?'







'Velen zullen omkomen. Eetbare gewassen en de weelderige begroeiing van dit land zullen verdrogen. Zonder voedsel zal de veestapel verhongeren.'


'Zal iedereen honger lijden, Heer?'


'Ondervoeding en de ziekten van vroeger zullen door het land rondwaren tot alleen de taaisten overblijven... de taaisten en de wreedsten.'


'Is dat nodig Heer?'


'De alternatieven zijn nog erger.'


'Vertel me over die alternatieven, Heer.'


'Je zult ze mettertijd leren kennen.'


En nu hij in het ochtendlicht op hun tocht naar Onn naast de God-Keizer marcheerde, kon Moneo alleen maar toegeven dat hij inderdaad kwaadaardige alternatieven had leren kennen.


Voor de meeste gehoorzame burgers van het rijk, wist Moneo, lag de kennis die zo stevig in zijn hoofd verankerd zat, verborgen in de Mondelinge Overlevering en in de verhalen en legendes die nu en dan werden verteld door een stapelgekke profeet die op een of andere planeet opdook om korte tijd enige aanhang te verwerven.







Maar ik weet wat de Vissprekers doen.







En hij wist ook van slechte mensen die zich aan tafel ongans vraten aan zeldzame lekkernijen terwijl ze toekeken hoe hun medemensen werden gemarteld.


Tot de Vissprekers kwamen en zulke taferelen met bloed werden uitgewist.


'Ik genoot van de manier waarop je dochter me in de gaten hield,' zei Leto. 'Ze had er geen flauw idee van dat ik het wist.'


'Heer, ik heb zo'n angst om haar! Ze is mijn vlees en bloed, mijn...'


'Het mijne ook, Moneo. Ben ik soms geen Atreides? Je zou er beter aan doen om je zorgen te maken over jezelf.'


Moneo wierp een angstige blik op het lijf van de God-Keizer. De voorboden van de Worm waren nog veel te nabij. Moneo keek achterom naar het gevolg en daarna naar de weg voor hen. Ze bevonden zich nu op het steil dalende stuk, waar korte haarspeldbochten waren uitgehakt in de hoge rotswanden van het door mensen opgestapelde gesteente van de rotswal die de Sarier omringde.


'Siona ergert me niet, Moneo.'


'Maar ze...'


'Moneo! Hier, in zijn geheimzinnige omhulsel, heb je een van de grote geheimen van het leven. Verrast te worden, iets nieuws te zien gebeuren, dat is mijn liefste wens.' 'Heer, ik...'







'Nieuw! Is dat geen schitterend, geen verrukkelijk woord?' 'Dat zal wel, Heer.'







Leto moest zichzelf tot kalmte dwingen met de gedachte: Moneo is mijn schepsel. Ik heb hem zelf zo geschapen.


'Jouw kind is mij bijna elke prijs waard, Moneo. Jij geeft af op haar kameraden, maar misschien is er wel een bij waarvan ze zal gaan houden.'


Moneo keek onwillekeurig achterom naar Duncan Idaho die tussen de gardisten liep. Idaho tuurde voor zich uit alsof hij elke bocht in de weg al met zijn blik wilde doordringen nog voor ze die bereikten. Dit oord beviel hem helemaal niet, met die steile wanden vanwaar ze heel makkelijk aangevallen zouden kunnen worden. Idaho had vannacht verkenners omhoog gestuurd en Moneo wist dat er beslist nog een aantal bovenop de steilten op de uitkijk stond, maar voor de stoet de rivier bereikte kwamen er eerst nog een aantal ravijnen. En de gardisten waren niet talrijk genoeg om overal wachtposten neer te zetten.


'We kunnen op de Vrijmans rekenen,' had Moneo hem gerustgesteld.


'Vrijmans?' Wat hij over de Museum-Vrijmans had gehoord stond Idaho helemaal niet aan.


'Ze kunnen ons in ieder geval alarmeren tegen indringers,' had Moneo gezegd.







'Heb je hen opgezocht en hun dat gevraagd?'


'Vanzelf.'







Moneo had tegen Idaho niet over Siona durven beginnen. Daar was later nog tijd genoeg voor, maar nu had de God-Keizer een onrustbarende opmerking gemaakt. Zou hij zijn plannen veranderd hebben?


Moneo keerde zijn gezicht weer naar de God-Keizer en vroeg bijna fluisterend: 'Van een van haar kameraden houden, Heer? Maar je zei dat de Duncan...'







'Houden van zei ik, over voortplanten heb ik het niet gehad!'







Moneo beefde toen hij terugdacht aan de manier waarop zijn eigen verbintenis was geregeld, de hartverscheurende scheiding van...







Nee! Die herinneringen moest hij laten rusten! Er was genegenheid gegroeid, en zelfs echte liefde... later, maar de eerste dagen...








'Je loopt weer te suffen, Moneo.' 'Vergeef me Heer, maar als je over liefde spreekt...' 'Denk je dat ik geen tedere gevoelens koester?' 'Dat niet Heer, maar...'



'Denk je dan soms dat ik geen herinneringen heb aan liefde en voortplanting?' De wagen 2wenkte in Moneo's richting zodat hij opzij moest springen, en hij schrok van de woedende blik op Heer Leto's gezicht.







'Heer, vergeef -'







'Dit lichaam mag dan zulke gevoelens nooit ervaren hebben, maar ik bezit alle herinneringen.'


Moneo zag de voorboden van de Worm in het lijf van de God-Keizer in kracht toenemen en deze stemming viel niet te loochenen.







Ik verkeer in groot gevaar. Wij allemaal.







Moneo werd zich bewust van elk geluid om hem heen, het kraken van de Keizerwagen, het zachte praten en hoesten van het gevolg, de voetstappen op het wegdek. De God-Keizer wasemde een geur van kaneel uit. De lucht had hier tussen de hoge rotswanden zijn ochtendkoelte behouden en hij was vochtig door de nabije rivier.







Was het het vocht dat de Worm opriep?


'Luister naar me Moneo, luister alsof je leven ervan afhing.'







'Ja Heer,' fluisterde Moneo, en hij wist dat zijn leven afhing van de voorzichtigheid die hij nu zou moeten betrachten, niet alleen bij het luisteren maar ook bij het kijken.


'Een deel van mijn persoonlijkheid leeft altijd op een gedachteloos, ondergronds vlak,' zei Leto. 'Dat deel reageert. Het doet dingen zonder zich te bekommeren om kennis of logica.'


Moneo knikte en zijn blik kleefde als het ware aan het gezicht van de God-Keizer. Stonden de ogen op het punt om te verglazen?


'Ik ben gedwongen om in zulke gevallen van een afstand toe te kijken; ik kan niet anders,' zei Leto. 'Zo'n reactie zou je dood kunnen veroorzaken. De keus is niet aan mij. Heb je dat gehoord?'







'Ik heb het gehoord, Heer.'







'In zo'n geval bestaat er helemaal geen keus! Je hebt het maar te aanvaarden, eenvoudigweg te aanvaarden. Jij zult het nimmer begrijpen of ervaren. Wat zeg je daarvan?'







'Ik ben bang voor het onbekende, Heer.' 'Maar ik niet! Verklaar me dat!'







Moneo had op zo'n soort crisis lopen wachten en nu het zover was, verheugde hij er zich bijna over. Hij wist dat zijn leven afhing van zijn antwoord. Terwijl zijn hersens op topsnelheid werkten, staarde hij zijn God-Keizer aan.







'Dat komt door al je herinneringen, Heer.'





'Ja?'







Dat antwoord was dus onvolledig. Moneo zocht wanhopig naar woorden. 'Jij ziet alles wat wij weten... alles zoals het ooit was - onbekend! Een verrassing moet voor jou... een verrassing moet uitsluitend een nieuw feit zijn dat je aan je kennis toevoegt?' Onder het praten besefte Moneo dat hij iets dat een stoutmoedige opmerking had moeten zijn een defensief vraagteken had meegegeven, maar de God-Keizer moest lachen.


'Voor zoveel wijsheid verdien je een gunst, Moneo. Wat verlang je?'


De plotselinge opluchting maakte alleen de weg maar vrij voor andere angsten. 'Mag ik Siona terughalen naar de Citadel?'


'Dat geeft me alleen maar reden om haar nog eerder op de proef te stellen.'







'Ze moet van haar kameraden gescheiden worden, Heer.'


'Goed dan.'


'Zeer vriendelijk van je, Heer.' 'Egoistisch.'







Vervolgens draaide de God-Keizer Moneo zijn achterkant toe en bleef verder zwijgen.


Toen Moneo naar het geringde lijf keek, zag hij dat de Wormvoortekenen iets waren afgenomen. Dit was uiteindelijk nog goed afgelopen. Toen dacht hij aan de Vrijmans met hun verzoekschrift en zijn angst keerde terug.







Dat was een vergissing. Ze zullen hem alleen maar opnieuw prikkelen. Waarom heb ik ook gezegd dat ze hun verzoekschrift mochten aanbieden?







Verderop zou de Vrijmanse schare hen aan deze kant van de rivier opwachten met in hun handen de wapperende bladen van hun verzoekschrift.


Moneo marcheerde zwijgend voort en met elke stap nam zijn bezorgdheid toe.









Zand stuift hier; zand stuift daar. Daar wacht een rijkaard; hier wacht ik.







De Stem van Shai-hulud, uit de Mondelinge Overlevering







Verslag van zuster Chenoeh, na haar dood aangetroffen tussen haar papieren:







Met het weglaten van deze woorden uit mijn officiele verslag en mijn heimelijk noteren ervan opdat ze na mijn dood gevonden zullen worden, gehoorzaam ik zowel mijn overtuiging als Bene Gesserit als het bevel van de God-Keizer. Want Heer Leto zei tegen me: 'Breng mijn boodschap over aan je meerderen, maar hou deze woorden voorlopig geheim. Doe je dat niet, dan zal ik je Zusters treffen met mijn toorn.'







En zoals Eerwaarde Moeder Syaksa me voor mijn vertrek op het hart drukte: 'Je mag niets doen wat zijn toorn over ons zal brengen.'


Terwijl ik naast Heer Leto voortholde op die korte tocht waarover ik heb verteld, kwam ik op de gedachte om hem iets te vragen over zijn gelijkenis met een Eerwaarde Moeder. Ik zei: 'Heer, ik weet hoe een Eerwaarde Moeder de herinneringen van haar voorouders en van anderen verwerft. Hoe ging dat bij u?'


'Het werd veroorzaakt door een combinatie van onze genetische voorgeschiedenis en de werking van de specie. Mijn tweelingzuster, Ghanima, en ik werden al in de moederschoot bewust; al voor onze geboorte ontwaakten wij temidden van onze voorouderlijke herinneringen.'


'Heer... onze Zusterorde noemt dat een Gruwel.'


'En terecht,' zei Heer Leto. 'De aantallen voorouders kunnen overweldigend zijn. En wie weet van tevoren door welke macht een dergelijke meute aangevoerd zal worden - een goede of een kwade?'


'Heer, hoe hebt u die macht kunnen overwinnen?'


'Ik heb hem niet overwonnen,' zei Heer Leto. 'Ghani en ik zijn gered door de volharding van het faraomodel. Ken je dat model, zuster Chenoeh?'


'De Zusterorde geeft ons een uitstekende historische opleiding, Heer.'


'Ja, maar jullie denken hier anders over dan ik,' zei Heer Leto. 'Ik heb het over een regeringsziekte waarmee de Grieken besmet raakten, die hem aan de Romeinen doorgaven, die hem op hun beurt zo wijd en zijd verspreidden dat hij nooit helemaal uitgestorven is.'


'Spreekt mijn Heer in raadsels?'


'Niets met raadsels te maken. Ik haat die ziekte maar hij heeft ons gered. Ghani en ik vormden krachtige, innerlijke bondgenootschappen met voorouders die het faraomodel volgden. Zij hielpen ons om een gemengde identiteit te vormen met die meute die zo lang had liggen sluimeren.'


'Ik vind dit onrustbarend, Heer.'


'En terecht.'


'Waarom vertelt u me dit nu allemaal, Heer? Voorheen heeft u nooit een van ons op deze manier geantwoord, voor zover ik weet tenminste.'


'Omdat jij goed luistert, zuster Chenoeh; omdat je me zult gehoorzamen en omdat ik je nooit zal weerzien.'


Heer Leto zei die eigenaardige woorden tegen me en vervolgens vroeg hij: 'Waarom heb je niets gevraagd over wat jouw Zusterorde mijn krankzinnige tirannie noemt?'


Moed puttend uit zijn gedrag, waagde ik de woorden: 'Heer, we zijn op de hoogte van een aantal van uw bloeddorstige terechtstellingen. Die baren ons zorg.'


Toen deed Heer Leto iets eigenaardigs. Terwijl we gewoon doorliepen sloot hij zijn ogen en hij zei: 'Omdat ik weet dat jij bent opgeleid om elke mededeling die je hoort nauwkeurig in je op te nemen, zuster Chenoeh, zal ik nu tot je spreken alsof je een bladzijde uit een van mijn verslagboeken was. Bewaar deze woorden goed, want ik wil niet dat ze verloren gaan.'


Ik verzeker mijn Zusters dat wat nu volgt de woorden zijn die Heer Leto toen uitsprak, letterlijk zoals hij ze heeft gezegd.


'Ik weet zeker dat veel mensen aan mij terug zullen denken als een tiran, als ik niet langer bewust temidden van jullie verkeer, maar hier alleen nog besta als een angstaanjagend woestijnwezen.


Logisch. Ik heb me gedragen als een tiran.







Een tiran - niet helemaal menselijk, niet krankzinnig, gewoon een tiran. Maar zelfs gewone tirannen hebben beweegredenen en gevoelens die uitstijgen boven wat hun meestal door oppervlakkige geschiedkundigen wordt toegeschreven, en ze zullen mij beschouwen als een groot tiran. Mijn gevoelens en mijn beweegredenen zijn dus een erfgoed dat ik graag gaaf wil houden, opdat de geschiedenis ze niet al te zeer verminkt. Op een of andere manier blaast de geschiedenis bepaalde eigenschappen altijd erg op terwijl andere totaal genegeerd worden.







De mensen zullen proberen me te begrijpen en me met hun woorden in te kaderen. Ze zullen de waarheid zoeken. Maar de waarheid draagt altijd de dubbelzinnigheid met zich mee van de woorden waarin hij wordt uitgedrukt.


Jullie zullen me niet begrijpen. Hoe meer jullie het proberen, des te groter zal de afstand tussen ons worden, tot ik uiteindelijk helemaal verdwijn in een eeuwige mythe - eindelijk een Levende God!


Dat is het, zie je. Ik ben geen leider en zelfs geen gids. Een god. Onthou dat. Ik ben heel anders dan leiders en gidsen. Goden hoeven nergens anders verantwoordelijkheid voor te nemen dan voor schepping. Goden aanvaarden alles en dus aanvaarden ze niets. Goden moeten aanwijsbaar zijn en toch anoniem blijven. Goden hebben geen geestenwereld nodig. Mijn geesten leven in mijn binnenste en staan al op een kleine wenk voor me klaar. En omdat ik daar zin in heb, deel ik met jou wat ik van en via hen heb geleerd. Ze zijn mijn waarheid.


Pas op voor de waarheid, aardige zuster. Hoewel naarstig nagestreefd, kan waarheid voor de strever heel gevaarlijk zijn. Mythen en geruststellende leugens zijn veel makkelijker te vinden en te geloven. Als je een waarheid vindt, zelfs al is het een tijdelijke, dan kan die van je vergen dat je pijnlijke veranderingen maakt. Omhul je waarheden met woorden. Natuurlijke dubbelzinnigheid zal je dan beschermen. Woorden zijn veel makkelijker op te nemen dan de scherpe orakelende steken van woordeloze betekenis. Met woorden kan je in het koor meeschreeuwen:


"Waarom heeft niemand me gewaarschuwd?"


Maar ik heb je gewaarschuwd. Ik heb je gewaarschuwd met voorbeelden, niet met woorden.


Er zijn onvermijdelijk meer dan genoeg woorden. Zelfs nu ben jij bezig ze in je wonderbaarlijke geheugen te griffen. En op zekere dag zullen mijn verslagen ontdekt worden - nog meer woorden. Ik waarschuw je dat je mijn woorden op eigen risico leest. De woordeloze beweging van verschrikkelijke voorvallen ligt net onder hun oppervlak. Hou je doof! Je hoeft niet te luisteren, of als je toch hoort hoef je niet te onthouden. Vergeten is zo sussend. En zo gevaarlijk!


Al heel lang beseft men de geheimzinnige kracht van uitspraken zoals die van mij. Ze bevatten geheime kennis die bruikbaar is om de vergeetachtigen mee te regeren. Mijn waarheden zijn de kern van mythen en leugens waarop tirannen altijd hebben vertrouwd om voor hun zelfzuchtige doeleinden de massa's in beweging te brengen.


Zie je? Ik deel alles met je, zelfs het grootste geheim aller tijden, het geheim waarnaar ik mijn leven inricht. Ik openbaar het je in woorden:


Het enige verleden dat stand houdt, ligt woordeloos in je binnenste.'


Toen zweeg de God-Keizer. Ik waagde te vragen: 'Zijn dat alle woorden die ik voor mijn Heer moet bewaren?'


'Dat zijn de woorden,' zei de God-Keizer, en ik vond dat zijn stem vermoeid en moedeloos klonk. Hij praatte als iemand die zijn laatste wil uitspreekt. Ik herinnerde me dat hij had gezegd dat hij me nooit zou weerzien en ik was doodsbang, maar dankzij mijn onvolprezen leermeesteressen klonk de angst niet in mijn stem door.


'Heer Leto,' zei ik, 'die verslagen die u noemt, voor wie zijn die geschreven?'


'Voor het nageslacht van over duizenden jaren. Ik verpersoonlijk die verre lezers, zuster Chenoeh. Ik beschouw ze als verre neven die nieuwsgierig zijn naar hun familie. Zij zinnen op het ontrafelen van de drama's die alleen ik kan verwoorden. Ze willen de persoonlijke verbanden met hun eigen leven leggen. Ze zoeken de betekenissen, de waarheid!'


'Maar u waarschuwt ons voor de waarheid, Heer,' zei ik.


'Inderdaad! De hele geschiedenis is in mijn handen zo kneedbaar als was. Ohhh, ik heb al die verledens verzameld en ik bezit elk feit - en toch kan ik met die feiten doen wat ik wil en zelfs als ik ze waarheidsgetrouw gebruik, verander ik ze. Wat praat ik nu tegen jou? Wat is een dagboek, een verslag? Woorden.'


Weer zweeg Heer Leto. Ik woog het gewicht van wat hij had gezegd, ik woog het af tegen de vermaning van Eerwaarde Moeder Syaksa en tegen de dingen die de God-Keizer eerder tegen me had gezegd. Hij zei dat ik zijn boodschapper was en ik meende dus dat ik onder zijn bescherming stond en meer zou kunnen wagen dan iemand anders. Daarom zei ik toen: 'Heer Leto, u hebt gezegd dat u mij nooit meer zou zien. Betekent dit dat u spoedig zult sterven?'


En ik zweer hier in mijn verslag van dat voorval, dat Heer Leto lachte! Toen zei hij: 'Nee, aardige zuster, jij bent degene die sterven zal. Je zult nooit een Eerwaarde Moeder worden. Daar moet je niet om treuren, want door je aanwezigheid hier vandaag, door mijn boodschap over te brengen aan de Zusters en door mijn heimelijke woorden te bewaren, zul je een veel belangrijker status verwerven. Jij wordt hier een onlosmakelijk onderdeel van mijn mythe. Onze verre neven zullen jou om voorspraak bij mij smeken!'


Weer lachte Heer Leto, maar nu vriendelijk en hij keek me hartelijk aan. Ik vind het moeilijk om hier verslag te doen met de nauwkeurigheid die voor verslagen zoals dit van me wordt geeist, maar op het moment dat Heer Leto die verschrikkelijke woorden tot mij sprak, voelde ik een diepe vriendschapsband met hem, alsof er een tastbaar iets tussen ons was overgesprongen, dat ons samenbond op een manier die met woorden niet te omschrijven valt. Pas op het moment van die ervaring begreep ik wat hij had bedoeld met de woordeloze waarheid. Het gebeurde en toch kan ik het niet beschrijven.







NOOT VAN ARCHIVARIS: Vanwege tussenliggende gebeurtenissen, is de ontdekking van dit persoonlijke verslag nu weinig meer dan een voetnoot bij de geschiedenis en alleen interessant omdat het een van de vroegste verwijzingen bevat naar de geheime verslagen van de God-Keizer. Degenen die dit verhaal nader willen bestuderen kunnen in het Archief materiaal vinden onder de trefwoorden : Chenoeh, Gewijde Zuster Quintinius Violet; Chenoeh-V er slag, Het; en Melange Auto-immuniteit, Medische Aspecten van.







(Voetnoot: Zuster Quintinius Violet Chenoeh stierf in het drieenvijftigste jaar van haar zusterschap; als doodsoorzaak wordt aangegeven auto-immuniteit voor melange tijdens haar poging om de staat van Eerwaarde Moeder te bereiken.)









Onze voorouder Assoernasirpal, die bekend stond als de allerwreedste wreedaard, greep de troon door zijn eigen vader te vermoorden en met het zwaard te regeren. Zijn veroveringen omvatten het gebied rond het Oermiameer vanwaar hij doordrong tot Commagene en de Khaboer. Zijn zoon ontving schatting van de Sjoeieten, van Tyros, Sidoon, Gebal en zelfs van Jehu, zoon van Omri, wiens naam alleen al duizenden doodsangst inboezemde. De veroveringen die met Assoernasirpal begonnen, brachten gewapende strijd naar Medie en later naar Israel, Damascus, Edom, Arpad, Babylon en Oemlias. Is er heden nog iemand die zich die namen en plaatsen herinnert? Ik heb je genoeg aanwijzingen gegeven: probeer de planeet te benoemen.


De Gestolen Verslagen





In de uitgehakte holte van de Keizerweg die naar de vlakke oprit van de brug over de Idaho leidde, stond de lucht doodstil. De weg kromde zich naar rechts vanuit de kunstmatige enormiteit van gesteente en aarde. Lopend naast de Keizerwagen, zag Moneo het geplaveide lint over een smalle rotsrug naar het kantwerk van piastaai leiden, dat een kilometer verder de brug over de Idaho vormde.







Nog steeds onderin een diepe kloof, maakte de rivier hier rechts een bocht naar hem toe, om vervolgens over een hele reeks stroomversnellingen in een rechte lijn naar de andere kant van het Verboden Woud te stromen, waar de steile rotswanden omlaag doken tot vlak boven het waterniveau. Daar, aan de rand van Onn, lagen de boomgaarden en de moestuinen die de stad hielpen voeden.


Toen Moneo naar het stuk rivier keek dat zichtbaar was vanaf de plaats waar hij liep, zag hij dat de bovenkant van de kloof in helder licht baadde terwijl het water nog in diepe schaduw voort stroomde, alleen af en toe doorbroken door het zwakke, zilveren glinsteren van de stroomversnellingen.


Recht voor hem uit lag de weg naar de brug te schitteren in het zonlicht en de donkere schaduwen van uitgespoelde regengoten aan weerszijden van het wegdek staken scherp af, als pijlen die de juiste richting aangaven. De steeds hoger komende zon had het wegdek flink opgewarmd. De lucht erboven stond te trillen, een aanwijzing over de komende dag.







Voor de ergste hitte zijn wij gelukkig veilig in de stad, dacht Moneo.







Hij holde voort met de gelaten matheid die hem altijd overviel op dit punt van de route, zijn blik strak naar voren gericht waar hij de Museum-Vrijmans met het verzoekschrift verwachtte. Ze zouden uit een van de uitgespoelde geulen opduiken, wist hij. Ergens aan deze kant van de brug. Dat had hij met hen afgesproken. Hij kon ze nu op geen enkele manier meer tegenhouden. En de God-Keizer vertoonde nog steeds voorboden van de Worm.


Leto hoorde de Vrijmans al, voor iemand anders uit zijn gezelschap ze hoorde of zag.


'Luister!' riep hij.


Moneo spitste zijn oren.


Leto verrolde zijn lijf op de wagen, verhief zijn borststuk boven de koepel uit en tuurde naar voren.


Moneo was vertrouwd met zulke voorvallen. De zintuigen van de God-Keizer, zoveel scherper dan die van de mensen om hem heen, hadden daar voor hen beroering bespeurd. De Vrijmans klauterden in de richting van de weg. Moneo viel een pas terug tot op de maximaal verplichte afstand. Toen hoorde hij het zelf ook.


Het geluid van vallende steentjes.


Amper honderd meter voor de Keizerlijke stoet doken de eerste Vrijmans op uit de geulen aan weerskanten van de weg.


Duncan Idaho snelde naar voren en hield vervolgens zijn pas in om naast Moneo verder te draven.


'Zijn dat de Vrijmans?' vroeg Idaho.


'Ja.' Onder het praten bleef Moneo strak naar de God-Keizer kijken, die zijn grote lijf weer op de wagen had laten zakken.


De Museum-Vrijmans wierpen hun overmantels af zodat de rode en paarse gewaden die ze eronder droegen zichtbaar werden en ze gingen naast elkaar op de weg staan. De Vrijmans waren uitgedost als pelgrims met onder hun kleurige gewaad een zwart kledingstuk. De voorsten begonnen met rollen papier te zwaaien terwijl de hele groep zingend en dansend in de richting van de Keizerlijke stoet trok.


'Een verzoekschrift, Heer,' riepen de aanvoerders. 'Aanvaard ons verzoekschrift!'


'Duncan!' riep Leto. 'Jaag ze weg!'


Op de kreet van hun Heer dromde een golf Vissprekers tussen de hovelingen door naar voren. Idaho wenkte ze en begon in de richting van de naderende groep te rennen. De gardisten vormden een slagorde met Idaho aan het hoofd.


Leto klapte de koepel van zijn wagen dicht, voerde de snelheid op en bulderde door zijn megafoon: 'Maak de weg vrij! Maak de weg vrij!'


Toen de Museum-Vrijmans de gardisten naar voren zagen stormen en de wagen zagen versnellen tijdens Leto's geroep, leken ze aanstalten te maken om het midden van de weg vrij te maken. Hoewel Moneo moest rennen om de wagen bij te houden en zijn aandacht even werd afgeleid door de hollende voetstappen van de hovelingen achter zijn rug, zag hij toch de eerste onverwachte manoeuvre van de Vrijmans.


Als een man gooide de zingende meute het pelgrimsgewaad af waardoor hun zwarte uniformen, identiek aan dat van Idaho, zichtbaar werden.


Wat doen ze nou? vroeg Moneo zich af.


Nog terwijl hij zich dat afvroeg, zag Moneo het vlees van de naderende gezichten vervloeien in een gelaatsdans vertoning, tot elk gezicht precies op dat van Duncan Idaho leek.


'Gelaatsdansers!' krijste iemand.


Leto was even tevoren ook afgeleid geraakt door de wirwar van gebeurtenissen, het geluid van vele hollende voeten op de weg en de scherpe bevelen van de Vissprekers die hun slagorde vormden. Hij had de snelheid van zijn wagen opgevoerd zodat de afstand tussen hem en de gardisten kleiner werd en vervolgens had hij een alarmschei ingeschakeld en toeterde hij met de vervormclaxon van de wagen. Witte ruis schetterde over het tafereel en zelfs enkele Vissprekers die er toch op getraind waren, raakten ervan in de war.


Op dat ogenblik wierpen de aanbieders van het verzoekschrift hun pelgrimsgewaad af en begon de vervormings manoeuvre waarmee ze hun gelaatstrekken razendsnel in die van Duncan Idaho veranderden. Leto hoorde de kreet: 'Gelaatsdansers!' Hij keek wie dat had geroepen; een schrijver-gemaal van de Keizerlijke Boekhouding.


In eerste instantie vond Leto het wel vermakelijk.







Gardisten en gelaatsdansers botsten op elkaar. Geschreeuw en gekrijs vervingen het gezang van de verzoekschrift-aanbieders. Leto herkende gevechtsbevelen van de Tleilaxu. Rond de in het zwart geklede gestalte van zijn Duncan vormde zich een dikke kluit Vissprekers. De gardisten gehoorzaamden Leto's vaak herhaalde opdracht om hun gholabevelhebber te beschermen.







Maar hoe kunnen ze hem van de anderen onderscheiden?







Leto bracht zijn wagen bijna tot stilstand. Aan zijn linkerhand zag hij Vissprekers hun verdoofknuppels hanteren. Zonlicht schitterde op messen. Toen klonk het donkere zoemen van laswapens, een geluid dat Leto's grootmoeder ooit had beschreven als 'het allerverschrikkelijkste in ons heelal'. Uit de voorhoede klonken nog meer schorre kreten en gillen op.


Leto reageerde onmiddellijk op het eerste geluid van de laswapens. Hij liet de Keizerwagen rechts de berm in zwenken, schakelde van wielen op suspensie over en dreef de wagen als een stormram achterwaarts in een kluit gelaatsdansers, die zich van zijn kant af in de strijd wilden mengen. Na een krappe draai ramde hij er aan de andere kant nog meer; hij voelde de verpletterende klap van vlees tegen piastaai, zag een rode fontein van bloed opspuiten en toen zat hij in een erosiegeul naast de weg. Hij raasde omhoog en stoof over de rivierkloof naar een hoge, door rotsen omringde uitkijkpost naast de Keizerweg. Daar, ver buiten het bereik van handlaswapens, stopte hij en keerde hij de wagen.







Wat een verrassing]







Hij moest zo lachen dat zijn hele reusachtige lijf er luidruchtig van trilde en schokte. Langzaam ebde zijn plezier weg.


Vanaf zijn hoge post kon Leto de brug en de gevechtszone overzien. Over het hele wegdek en in de geulen aan weerskanten lagen kriskras allerlei lijken verspreid. Hij herkende de fraaie dracht van hovelingen, Vissprekersuniformen en het bebloede zwart van de gelaatsdansers-vermomming. De overlevende hovelingen dromden samen op de achtergrond terwijl Vissprekers tussen de gevallenen door renden om met een snelle messteek in elk lichaam zeker te stellen dat de aanvallers dood waren.


Op zoek naar het zwarte uniform van zijn Duncan, liet Leto zijn blik over het tafereel dwalen. Er stond niet een zo'n uniform meer overeind. Niet een meer! Leto onderdrukte een golf van woedende teleurstelling en zag toen ineens een kluit Vissprekers tussen de hovelingen en... en daar een naakte gestalte.







Naakt!







Dat was zijn Duncan! Naakt! Natuurlijk! De Duncan Idaho zonder uniform was geen gelaatsdanser.


Weer schudde hij van het lachen. Verrassingen van twee kanten. Wat zouden de aanvallers daarvan geschrokken zijn. Kennelijk hadden ze zich op zo'n reactie niet voorbereid.


Leto liet de wagen langzaam afdalen naar de weg, liet de wielen op hun plaats zakken en reed omlaag naar de brug. Met een sterk gevoel van deja-vu stak hij de brug over, zich bewust van de talloze bruggen in zijn geheugen, van alle keren dat hij die was overgestoken om de nasleep van een gevecht te bekijken. Toen hij van de brug afreed, maakte Idaho zich los uit de kluit gardisten en kwam over en tussen de lijken door naar hem toe rennen. Leto bracht zijn wagen tot stilstand en staarde naar de naakte hardloper. De Duncan leek net een Griekse krijgsbode die naar zijn bevelhebber snelde om hem de uitslag van de strijd mee te delen. Deze verdichting van de geschiedenis deed Leto's geheugen verstomd staan.


Idaho kwam slippend naast de wagen tot stilstand. Leto klapte de koepel open.


'Allemaal stuk voor stuk gelaatsdansers!' hijgde Idaho.


Zonder pogingen te ondernemen om zijn plezier te verhullen vroeg Leto: 'Wie kwam er op het idee om jou je uniform uit te laten trekken?'


'Ik! Maar ze wilden me niet laten vechten!'


Op dat moment kwam Moneo aanrennen met een groep gardisten, tien van de Vissprekers wierp Idaho een blauwe gardistencape toe met de woorden: 'We zijn van de lijken een compleet uniform bij elkaar aan het zoeken.'


'Ik heb het mijne afgescheurd,' legde Idaho uit.


'Zijn er nog gelaatsdansers ontsnapt?' vroeg Moneo.


'Geen een,' zei Idaho. 'Ik moet toegeven dat je vrouwen prima vechtjassen zijn, maar waarom ze mij niet wilden laten deel-'


'Omdat ze opdracht hebben om jou te beschermen,' zei Leto. 'Ze beschermen altijd de meest waardevolle...'


'Er zijn er vier gesneuveld toen ze me daar weghaalden!' zei Idaho.


'We hebben in totaal ruim dertig mensen verloren, Heer,' zei Moneo. 'We zijn nog aan het tellen.'


'Tegen hoeveel gelaatsdansers?' vroeg Leto.


'Zo te zien waren het er precies vijftig, Heer,' zei Moneo. Hij praatte zacht en zijn gezicht was bleek van schrik.


Leto begon te grinniken.


'Wat valt er te lachen?' wilde Idaho weten. 'We hebben meer dan dertig man...'


'Maar de Tleilaxu waren zo komiek,' zei Leto. 'Besef je dan niet dat ze amper vijfhonderd jaar geleden veel doelmatiger zouden zijn opgetreden en veel gevaarlijker. Denk je eens in dat ze deze idiote verkleedpartij hebben durven wagen! Zonder op jouw schitterende tegenzet te rekenen!'


'Ze hadden laswapens,' zei Idaho.


Leto wrong zijn omvangrijke borstsegmenten in een bocht en wees naar een brandgat in zijn koepel, vrijwel boven het midden van de wagen. Rondom het gat zat een ster van gesmolten barsten.


'Van onderen hebben ze ook op een paar plaatsen raak geschoten,' zei Leto. 'Gelukkig hebben ze de wielen of de suspensiegenerators niet beschadigd.'


Idaho staarde naar het gat in de koepel en constateerde dat het in lijn lag met Leto's lichaam.


'Ben je zelf niet geraakt?' vroeg hij.


'O, jawel hoor,' zei Leto.


'Ben je gewond?'


'Ik ben immuun voor laswapens,' loog Leto. 'Als we er tijd voor hebben zal ik je dat wel eens laten zien.'


'Nou, ik ben niet immuun,' zei Idaho. 'En je gardisten ook niet. We moeten allemaal een pantsergordel hebben.'


'Pantsers zijn in het hele rijk verboden,' zei Leto. 'Op het in bezit hebben van een pantser staat de doodstraf.'


'De kwestie van de pantsers,' zei Moneo bedeesd.


Idaho meende dat Moneo om uitleg over pantsers vroeg en zei: 'De gordels ontwikkelen een krachtveld dat alle voorwerpen die op een gevaarlijke snelheid proberen binnen te dringen, afstoot. Ze hebben een groot nadeel. Als het krachtveld door een vuurstoot uit een laswapen wordt getroffen, ontstaat er een geweldige ontploffing die die van een zeer grote kernfusiebom evenaart. Aanvaller en slachtoffer komen tegelijk om.'


Moneo staarde Idaho alleen maar aan en die knikte zelfverzekerd.


'Ik snap best waarom ze verboden werden,' zei Idaho. 'Ik neem aan dat de Grote Conventie tegen atoomwapens nog steeds van kracht is en goed werkt?'


'Zelfs beter dan ooit sinds we alle familie-atoomarsenalen opspoorden en naar een veilige plek overbrachten,' zei Leto. 'Maar we hebben geen tijd om hier zulke dingen te bespreken.'


'Een ding kunnen we wel bespreken,' zei Idaho. 'Het is veel te gevaarlijk om hier open en bloot rond te lopen. We moeten...'


'Het is traditie en die traditie zetten we voort,' zei Leto.


Moneo boog zijn hoofd naar Idaho's oor. 'Je maakt Heer Leto van streek,' zei hij.


'Maar...'


'Heb je nooit bedacht hoeveel makkelijker een bevolking die te voet gaat in de hand te houden is?' vroeg Moneo.


Idaho draaide zich met een ruk om en staarde Moneo plotseling vol begrip aan.


Leto maakte van de gelegenheid gebruik om de eerste van een reeks bevelen te geven. 'Moneo, zorg ervoor dat hier geen spoor van de aanval achterblijft, geen druppeltje bloed en geen stukje stof - helemaal niets.'


'Ja Heer.'


Toen hij een heleboel mensen hoorde naderen draaide Idaho zich om en hij zag dat alle overlevenden, zelfs de gewonden met hun noodverbanden, waren komen luisteren.


'Jullie allemaal,' zei Leto tegen de menigte rondom de wagen. 'Geen woord hierover. Laat de Tleilaxu maar piekeren.' Hij keek naarIdaho.


'Duncan, hoe kwamen die gelaatsdansers in een gebied waar alleen mijn Museum-Vrijmans vrij mogen rondlopen?' Onwillekeurig keek Idaho naar Moneo.


'Heer, dat is mijn schuld,' zei Moneo. 'Ik had met de Vrijmans afgesproken dat ze hier hun verzoekschrift mochten aanbieden. Ik heb Duncan Idaho zelfs over hen gerustgesteld.'


'Ik herinner me inderdaad dat je het over een verzoekschrift hebt gehad,' zei Leto.


'Ik dacht dat je het wel vermakelijk zou vinden, Heer.'


'Verzoekschriften vind ik niet vermakelijk, ik vind ze ergerlijk. En ik erger me vooral aan verzoekschriften van mensen wier enige doel in mijn grote plan is dat ze antieke levenswijzen in stand houden.'


'Heer, het kwam doordat je zo vaak hebt gezegd dat je deze tochten zo vervelend vindt...'


'Dat wil nog niet zeggen dat ik de verveling van anderen moet verdrijven!'


'Heer?'


'De Museum-Vrijmans begrijpen geen snars van de oude levenswijze. Het enige wat ze goed kunnen is doen alsof. Dat gaat ze natuurlijk vervelen en hun verzoekschriften zijn altijd pogingen om veranderingen in te voeren. Dat ergert me. Ik weiger veranderingen toe te staan. En waar hoorde je voor het eerst van dat zogenaamde verzoekschrift?'


'Van de Vrijmans zelf,' zei Moneo. 'Een afvaar-' Hij zweeg en fronste nadenkend zijn voorhoofd.


'Kende je de afgevaardigden persoonlijk?'


'Natuurlijk, Heer. Anders zou ik-'


'Ze zijn dood,' zei Idaho.


Moneo keek hem niet begrijpend aan.


'De mensen die jij kende zijn vermoord en vervangen door gelaatsdansimitators,' zei Idaho.


'Ik heb een fout gemaakt,' zei Leto. 'Ik had jullie allemaal moeten leren hoe je een gelaatsdanser opspoort. Nu ze zo idioot brutaal worden zal ik die fout herstellen.'


'Waarom zijn ze zo brutaal?' vroeg Idaho.


'Misschien om onze aandacht van iets anders af te leiden,' zei Moneo.


Leto lachte Moneo toe. Onder de hoogspanning van levensgevaar werkte de geest van de hofmeier altijd uitstekend. Hij was in gebreke gebleven door gelaatsdansimitators voor bekende Vrijmans te houden. Nu verkeerde Moneo in de veronderstelling dat het voortduren van zijn dienstverband misschien afhing van die vaardigheden waarvoor de God-Keizer hem oorspronkelijk had uitgekozen.


'En nu hebben we tijd om ons voor te bereiden,' zei Leto.


'Ons afleiden waarvan?' wilde Idaho weten.


'Van een andere samenzwering waarbij zij betrokken zijn,' zei Leto. 'Ze denken dat ik hen hiervoor streng zal straffen, maar de kern van de Tleilaxu blijft buiten schot vanwege jou, Duncan.'


'Ze waren helemaal niet van plan om hier niet te slagen,' zei Idaho.


'Maar het was wel een mogelijkheid waarop ze zich hadden voorbereid,' zei Moneo.


'Ze zijn ervan overtuigd dat ik hen niet zal vernietigen omdat zij de oorspronkelijke cellen van mijn Duncan Idaho bezitten,' zei Leto. 'Begrijp je wel, Duncan?'


'Hebben ze gelijk?' vroeg Idaho.


'Ze beginnen aardig in de buurt te komen van ongelijk,' zei Leto. Hij wendde zich weer tot Moneo. 'We mogen hiervan geen enkel teken mee naar Onn nemen. Schone uniformen, nieuwe gardisten om de doden en de gewonden te vervangen... alles precies zoals het was.'


'Onder de hovelingen zijn ook slachtoffers gevallen, Heer,' zei Moneo.







'Dan vervang je die!' Moneo boog. 'Ja Heer.'


'En laat een nieuwe koepel voor mijn wagen komen!' 'Tot je orders, Heer.'







Leto reed zijn wagen een paar passen achteruit, keerde hem en ging op weg naar de brug terwijl hij over zijn schouder tegen Idaho riep: 'Duncan, jij gaat met mij mee.'


Aanvankelijk heel traag, met in elke beweging zijn tegenzin duidelijk zichtbaar, liet Idaho Moneo en de anderen achter, maar ineens versnelde hij zijn pas tot hij naast de opengeklapte koepel liep, waar hij bleef lopen terwijl hij Leto aanstaarde.







'Wat zit je dwars, Duncan?' vroeg Leto.


'Beschouw je mij werkelijk als jouw Duncan?'







'Natuurlijk, op dezelfde manier als jij mij als jouw Leto beschouwt.'







'Waarom wist je niet dat deze aanval op komst was?'


'Via mijn beroemde voorzienigheid?'


'Ja!'







'De gelaatsdansers hebben al heel lang mijn aandacht niet getrokken,' zei Leto.







'Dat is zeker nu wel veranderd?' 'Niet in hoge mate.' 'Waarom niet?'


'Omdat Moneo gelijk had. Ik wens me niet te laten afleiden.'


'Zouden ze je daar echt hebben kunnen vermoorden?'







'Heel goed mogelijk. Weet je Duncan, maar weinig mensen begrijpen wat een ramp mijn dood zal zijn.'







'Wat zijn de Tleilaxu aan het bekokstoven?'







'Een valstrik volgens mij. Een verrukkelijke valstrik. Ze hebben me een teken gestuurd, Duncan.'







'Wat voor teken?'







'De wanhopige beweegredenen van een aantal van mijn onderdanen zijn aan een nieuw soort escalatie onderhevig.'


Ze verlieten de brug en begonnen omhoog te klimmen naar Leto's uitkijkpost. Idaho stapte voort in een gistend zwijgen.


Boven gekomen liet Leto zijn blik over de steile rotsen in de verte naar de dorre vlakten van de Sarier glijden.


De klaagzangen van de mensen uit zijn gevolg die geliefden hadden verloren, bleven doorklinken op de plaats van de overval aan de andere kant van de brug. Met zijn scherpe gehoor kon Leto Moneo's stem onderscheiden die hen waarschuwde dat de rouwtijd uit noodzaak maar kort kon zijn. Ze hadden nog meer geliefden in de Citadel en ze kenden de toorn van de God-Keizer maar al te goed.







Tegen de tijd dat we Onn bereiken zijn hun tranen verdwenen en zit er weer een lach op hun gezicht geplakt, dacht Leto. Ze denken dat ik hen veracht! Wat maakt dat eigenlijk uit? Deze ellende heb je telkens met mensen die op korte termijn leven en denken.







De aanblik van de woestijn suste hem. Zonder zich helemaal om te draaien en in de richting van de Festivalstad te kijken, kon hij van dit punt af de rivier in zijn kloof niet zien. Gelukkig bleef de Duncan zwijgend naast de wagen staan. Als hij zijn blik een beetje naar links richtte kon Leto een randje van het Verboden Woud zien. Bij het zien van dat glimpje weelderig groen landschap perste zijn geheugen de Sarier samen tot een piepklein, verwaterd overblijfsel van de planeetomvattende woestijn die ooit zo geweldig was dat alle mensen er bang voor waren, zelfs de wilde Vrijmans die erin rondzwierven.







Het is de rivier, dacht Leto. Als ik me omdraai krijg ik te zien wat ik heb aangericht.







De kunstmatige kloof waar de Idaho zich doorheen stortte was slechts een verwijding van de bres die Paul Muad'Dib door de torenhoge Pantsermuur had geblazen om de weg vrij te maken voor zijn legioenen wormruiters. Waar nu water vloeide, had Muad'Dib zijn Vrijmans aangevoerd uit het stof van een coriolis-storm naar de geschiedenis... en naar dit.


Leto hoorde Moneo's vertrouwde stap, en hij hoorde de hofmeier moeizaam tegen de helling omhoogklauteren. Toen Moneo naast Idaho stond, bleef hij een ogenblik uitblazen tot hij zijn adem terughad.


'Hoe lang duurt het nog voor we verder kunnen?' vroeg Idaho.


Moneo legde hem met een gebaar het zwijgen op en richtte het woord tot Leto. 'Heer, we hebben een boodschap uit Onn ontvangen. De Bene Gesserit laten weten dat de Tleilaxu een aanslag zullen plegen voor je de brug bereikt.'


Idaho snoof. 'Zijn ze daar niet een beetje laat mee?'


'Dat is hun schuld niet,' zei Moneo. 'De bevelvoerder van de Vissprekerswacht wilde hen niet geloven.'


Langzamerhand arriveerden meer leden van Leto's hofhouding op het uitzichtpunt. Sommigen waren nog zo onder de indruk dat ze wel verdoofd leken. De Vissprekers liepen kwiek tussen hen door om hen tot opgewektheid te manen.


'Hef de bewaking van het Bene Gesserit gezantschap op,' zei Leto. 'Stuur hun een boodschap. Deel mee dat ze bij de audientie toch als laatsten aan de beurt komen, maar dat ze zich daar geen zorgen over hoeven te maken. Zeg hun dat de laatsten de eersten zullen zijn. Die toespeling begrijpen ze wel.'


'En wat doen we aan de Tleilaxu?' vroeg Idaho.


Leto bleef Moneo aankijken. 'Ja, de Tleilaxu. Die zullen we een teken geven.'


'Ja Heer?'


'Als ik daartoe opdracht geef en niet eerder, moet je de Tleilaxu ambassadeur in het openbaar laten geselen en hem vervolgens wegjagen.'


'Heer!'


'Ben je het er niet mee eens?'


'Als we dit geheim moeten houden...' Moneo keek over zijn schouder, '...wat voor verklaring moeten we dan geven voor de geseling?'


'We verklaren helemaal niets.'


'We geven geen enkele reden?'


'Geen enkele.'


'Maar Heer, de verhalen en de geruchten die dan zullen...'


'Dit is een primaire reactie, Moneo! Ze moeten maar eens kennismaken met mijn ondergrondse deel dat dingen doet waarvan ik geen weet heb omdat het niets heeft om mee te weten.'


'Dit zal grote angst veroorzaken, Heer.'


Idaho moest bulkend lachen. Hij ging tussen Moneo en de wagen in staan. 'Hij bewijst deze ambassadeur nog een dienst! Er zijn heel wat heersers geweest die zo'n idioot boven een klein vuurtje levend geroosterd zouden hebben.'


Moneo probeerde achter Idaho om tegen Leto te praten. 'Maar Heer, met die daad geven we de Tleilaxu de verzekering dat de aanslag heeft plaatsgevonden.'


'Dat weten ze al lang,' zei Leto. 'Maar daar houden ze hun mond wel over.'


'En als geen van de overvallers terugkeert...' zei Idaho.


'Begrijp je, Moneo?' vroeg Leto. 'Als we schijnbaar ongedeerd Onn binnentrekken, zullen de Tleilaxu geloven dat het totaal mislukt is.'


Moneo keek over zijn schouder naar de Vissprekers en de hovelingen die geboeid naar dit gesprek stonden te luisteren. Ze hadden stuk voor stuk zelden zo'n onthullende woordenwisseling tussen de God-Keizer en zijn naaste medewerkers meegemaakt.


'Wanneer geef je het sein voor de bestraffing van de ambassadeur?' vroeg Moneo.


'Tijdens de audientie.'


Leto hoorde de 'thopters naderen. Hij zag het zonlicht op hun vleugels en rotors schitteren en als hij heel scherp keek, zag hij de nieuwe koepel voor zijn wagen onder een van de 'thopters hangen.


'Laat deze beschadigde koepel naar de Citadel terugbrengen en herstellen,' zei Leto terwijl hij naar de naderende 'thopters bleef turen. 'Als er vragen gesteld worden zeg je maar tegen de ambachtslieden dat het een gewoon routinekarwei is, de zoveelste koepel die door stuifzand gekrast is.'


Moneo zuchtte. 'Ja Heer. Het zal gebeuren zoals je hebt opgedragen.'


'Kom Moneo, kop op,' zei Leto. 'Kom verder naast me lopen.' En tegen Idaho zei Leto: 'Ga met een paar gardisten de route verkennen.'


'Denk je dat er een tweede aanslag zal komen?' vroeg Idaho.


'Nee, maar dan hebben de gardisten iets om handen. En trek een schoon uniform aan. Ik wil niet dat je iets draagt dat door de smerige Tleilaxu is besmet.'


Idaho ging gehoorzaam op pad.


Leto wenkte Moneo steeds dichterbij. Toen Moneo met zijn gezicht nog amper een meter bij dat van Leto vandaan over de wagen gebogen stond zei Leto op zachte toon: 'Dit is speciaal voor jou een goede les, Moneo.'


'Heer, ik weet dat ik op mijn hoede had moeten zijn voor ge-laats -'


'Ik heb het helemaal niet over de gelaatsdansers! Het is een les voor je dochter.'


'Siona? Wat heeft zij...


'Zeg haar het volgende: Op een broze manier is zij net zoiets als die kracht in mij die handelt zonder mijn medeweten. Door haar herinner ik me hoe het was om een mens te zijn... en om lief te hebben.'


Moneo staarde Leto vol onbegrip aan.


'Geef haar gewoon die boodschap maar door,' zei Leto. 'Je hoeft niet te proberen het te begrijpen. Breng haar mijn woorden over, meer niet.'


Moneo trok zijn hoofd terug. 'Zoals je wenst, Heer.'


Leto klapte de koepel dicht zodat de werkmensen van de naderende 'thopters de hele bovenkant in een keer konden vervangen.


Moneo draaide zich om en keek naar de mensen die op het vlakke deel van de uitkijktop stonden. Toen zag hij iets dat hem eerder niet was opgevallen, iets dat zichtbaar werd door de wanordelijke toestand van de kleren die sommige mensen nog niet in orde hadden gebracht. Een aantal hovelingen was uitgerust met een klein apparaatje dat hun gehoor versterkte. Ze hadden staan afluisteren. En zulke apparaatjes konden alleen maar van lx afkomstig zijn.







Ik zal de Duncan en de Garde waarschuwen, dacht Moneo.







Om een of andere reden beschouwde hij deze ontdekking als een symptoom van rottenis. Hoe konden ze zulke dingen ook verbieden als het grootste deel van de hovelingen en de Vissprekers wist of vermoedde dat de God-Keizer verboden apparaten van lx betrok?









Ik begin een hekel te krijgen aan water. De zandforelhuid, die mijn gedaanteverwisseling veroorzaakt, heeft de overgevoeligheden van de worm leren kennen. Moneo en veel van mijn gardisten weten van mijn afkeer. Alleen Moneo vermoedt de waarheid, dat dit een belangrijk stadium aangeeft. Ik voel er mijn einde in, niet spoedig in de zin zoals Moneo de tijd meet, maar spoedig genoeg in de zin zoals ik de tijd verdraag. In de dagen van Duin trok zandforel altijd naar water, wat in het beginstadium van onze symbiose wel eens moeilijkheden gaf. Met al mijn wilskracht kon ik toen de drang onderdrukken, tot we na verloop van tijd een evenwicht bereikten. Nu moet ik water mijden omdat er geen andere zandforel meer bestaat dan de half slapende wezens die mijn huid vormen. Zonder zandforel om van deze wereld weer een woestijn te maken, zal Shai-hulud niet te voorschijn komen; de zandworm kan zich pas ontwikkelen als het land kurkdroog is. Ik ben hun enige hoop.


De Gestolen Verslagen







Het was al ver in de middag toen de Keizerlijke stoet eindelijk over de laatste helling het grondgebied van de Festivalstad binnentrok. In bedwang gehouden door strakke rijen in Atreides-groene uniformen gestoken bonken van Vissprekers met gekruiste en aaneengeschakelde verdoofknuppels, stonden langs de straten drommen mensen om hen te begroeten.







Toen de Keizerlijke stoet naderde, barstte er een oorverdovend geschreeuw uit de menigte los. Op dat moment hieven de Visspre-kergardisten een spreekkoor aan:


'Siaynoq! Siaynoq! Siaynoq!'


Het spreekkoor dat tussen de hoge gebouwen heen en weer golfde, had een vreemd effect op de menigte die niet was ingewijd in de betekenis ervan. Een golf van doodse stilte overspoelde de drommen in de straten terwijl de gardisten bleven roepen. De mensen staarden vol ontzag naar de met verdoofknuppels gewapende vrouwen die de Keizerlijke route bewaakten, de vrouwen die stonden te roepen met hun blik strak op het gezicht van hun voorbijtrekkende Heer gericht.


Idaho die met de Vissprekergardisten achter de Keizerwagen liep, hoorde het spreekkoor voor het eerst en hij voelde zijn haar te berge rijzen.


Moneo liep naast de wagen en keek rechts noch links. Ooit had hij Leto naar de betekenis van het woord gevraagd.


'Ik sta de Vissprekers slechts een ritueel toe,' had Leto gezegd. Ze bevonden zich op dat moment in de audientiezaal van de God-Keizer onder het grote plein van Onn, en Moneo was doodop na de hele dag de stroom hoogwaardigheidsbekleders, die vanwege het Tienjarenfeest in groten getale naar de stad waren gekomen, in goede banen te hebben geleid.


'Wat. heeft het roepen van dat woord daarmee te maken, Heer?'


'Het ritueel heet Siaynoq - het Feest van Leto. Het is de aanbidding van mijn persoon in mijn aanwezigheid.' 'Een oud ritueel, Heer?'


'De Vrijmans kenden het al voor ze Vrijmans werden. Maar de sleutel tot de geheimen van het Festival is samen met de oude Vrijmans gestorven. Alleen ik ken ze nu nog. Ik herschep het Festival in een vorm en met een bedoeling die ik zelf heb gekozen.'


'De Museum-Vrijmans gebruiken dit ritueel dus niet?'


'Nooit. Het is uitsluitend en alleen van mij. Ik maak er voor eeuwig aanspraak op omdat ik dat ritueel ben.'


'Het is een vreemd woord, Heer. Ik heb zoiets nog nooit gehoord.'


'Het had vele betekenissen, Moneo. Als ik je die vertel, beloof je dan ze geheim te houden?' 'Tot je orders, Heer!'


'Vertel dit nimmer aan iemand door, en laat de Vissprekers ook nooit weten wat ik je nu vertel.' 'Dat zweer ik, Heer.'


'Uitstekend. Siaynoq betekent eer bewijzen aan iemand die oprecht spreekt. Het duidt op de herinnering aan dingen die in alle oprechtheid worden uitgesproken.'


'Maar Heer, betekent oprechtheid niet eigenlijk dat de spreker gelooft... overtuigd is van wat er gezegd wordt?'


'Ja zeker, maar Siaynoq omvat ook het begrip licht als datgene wat de werkelijkheid onthult. Je blijft licht werpen op wat je ziet.'


'Werkelijkheid... dat is een zeer dubbelzinnig woord, Heer.'


'Zeg dat wel! Maar Siaynoq betekent ook gisting omdat werkelijkheid - of de overtuiging dat je een werkelijkheid kent, wat hetzelfde is - altijd een gisting in het heelal teweegbrengt.'


'En dat allemaal in een enkel woord, Heer?'


'Nog veel meer! Siaynoq omvat ook de oproep tot gebed en de naam van de engel die onze daden boekstaaft en de pas gestorvenen ondervraagt, Sihaya.'


'Een enorme last voor een woord, Heer.'


'Woorden kunnen elke last dragen die wij verlangen. Het enige vereiste is afspraak en een overlevering waarop je kunt bouwen.'


'Waarom mag ik hier niet over praten met de Vissprekers, Heer?'


'Omdat het een woord is dat alleen aan hen is voorbehouden.







Ze nemen er aanstoot aan als ik het met een man zou delen.'







Terwijl hij naast de Keizerwagen de Festivalstad binnentrok, persten Moneo's lippen zich samen tot een dunne streep bij die herinnering. Sinds die eerste uitleg had hij de Vissprekers de God-Keizer vele malen in hun midden horen verwelkomen en hij had zelfs nieuwe, eigen betekenissen toegevoegd aan dat vreemde woord.







Het betekent geheim en gezag. Het betekent macht. Het is een roep die vraagt om toestemming om uit naam van God te mogen optreden.







'Siaynoq! Siaynoq! Siaynoq!'


Het woord had in Moneo's oren een wrange klank.


Ze waren inmiddels een flink eind de stad in en hadden bijna het grote plein in het hart bereikt. Het licht van de middagzon viel achter de stoet op de Keizerweg en bescheen hun pad. Het gaf de kleurrijke kostuums van de burgers extra glans, en het glom op de opgeheven gezichten van de Vissprekers langs de weg.


Idaho, die tussen de gardisten naast de wagen liep, onderdrukte zijn aanvankelijke schrik toen het spreekkoor aanhield. Hij vroeg aan een van de Vissprekers naast hem wat het te betekenen had.


'Het is geen woord voor mannen,' zei ze. 'Maar soms laat de Heer een Duncan meedelen in Siaynoq.'


Een Duncan! Een tijdje geleden had hij Leto daarnaar gevraagd en de geheimzinnige ontwijkingen stonden hem helemaal niet aan.


'Je zult er gauw genoeg achterkomen.'


Idaho drong het spreekkoor naar de achtergrond terwijl hij met de nieuwsgierigheid van een toerist om zich heen keek. Toen hij zich voorbereidde op zijn plichten als bevelhebber van de Garde, had Idaho navraag gedaan naar de geschiedenis van Onn en hij had gemerkt dat hij meevoelde met Leto's wrange schik over het feit dat de rivier die langs de stad stroomde, de Idaho heette.


Op dat moment zaten ze in een van de grote, open zalen van de Citadel, een luchtige ruimte vol ochtendlicht en met brede tafels waarop Vissprekerarchivarissen kaarten van de Sarier en van Onn hadden uitgespreid. Leto had zijn wagen op een verhoging gereden vanwaar hij de kaarten kon overzien. Idaho stond tegenover hem, achter een tafel vol kaarten, de plattegrond van de Festivalstad te bestuderen.


'Eigenaardig ontwerp voor een stad,' peinsde Idaho.


'Het heeft een hoofddoel - openbare aanschouwing van de God-Keizer.'


Idaho keek omhoog naar het geringde lijf op de wagen en vervolgens gleed zijn blik naar het overhuifde gezicht. Hij vroeg zich af of hij ooit op zijn gemak naar die bizarre gestalte zou kunnen kijken.


'Maar dat is maar een keer in de tien jaar,' zei Idaho.


'Bij het Grote Delen, ja.'


'En daar tussenin gooi je de boel gewoon dicht?'


'De ambassades zijn er gevestigd, de kantoren van de handelsfactors, de Vissprekersscholen, het onderhouds- en reparatieper-soneel en de musea en bibliotheken.'


'Hoeveel ruimte nemen die in?' Idaho klopte met zijn knokkels op de kaart. 'Op zijn hoogst een tiende van de hele stad?'


'Veel minder.'


Idaho liet peinzend zijn blik over de kaart dwalen.


'Heeft dit ontwerp nog andere bedoelingen, Heer?'


'Het overheersende doel is de noodzaak van een openbare aanschouwing van mijn persoon.'


'Er zijn natuurlijk ook schrijvers, regeringsambtenaren en zelfs gewone arbeiders. Waar wonen die?'


'Grotendeels in de buitenwijken.'


Idaho wees naar de kaart. 'Deze getrapte woonlagen?'


'Kijk eens naar de balkons, Duncan.'


'Rondom het hele plein.' Hij boog zich turend over de kaart. 'Dat plein heeft een middellijn van twee kilometer!'


'Kijk eens hoe de balkons trapsgewijs oplopen tot aan de kring van torentjes. In de torentjes huist de elite.'


'En ze kunnen jou beneden op het plein allemaal zien?'


'Staat dat je niet aan?'







'Je bent zelfs niet door een energiepantser beveiligd!' 'Wat een uitnodigend doelwit ben ik, he?' 'Waarom doe je dat?'







'Er bestaat een verrukkelijk sprookje over het ontwerp van Onn. Ik koester en propageer dat sprookje. Men zegt dat er eens een volk leefde wier heerser eenmaal per jaar in totale duisternis in hun midden moest lopen, zonder wapens of beschermende kleding. De heerser uit het sprookje droeg een lichtgevend pak op zijn wandeling tussen de door de nacht omhulde drom onderdanen. En zijn onderdanen - die droegen zwart voor de gelegenheid en ze werden nooit op wapens gecontroleerd.'







'Wat heeft dat met Onn te maken... en met jou?'







'Tja, als die heerser zijn wandeling overleefde, was hij kennelijk een goede heerser.'







'Jij laat niet op wapens controleren?'


'Niet openlijk.'







'Jij bent van mening dat de mensen jou in dat sprookje zien.' Dat was geen vraag.







'Velen doen dat inderdaad.'







Idaho staarde naar Leto's gezicht diep in de grijze omlijsting. De blauw-in-blauwe ogen staarden uitdrukkingloos naar hem terug.


Melange-ogen, dacht Idaho. Maar Leto zei dat hij geen specie meer gebruikte. Zijn lichaam zorgde voor alle specie die zijn verslaving vereiste.


'Mijn heilige obsceniteit, mijn afgedwongen rust, staan jou niet aan, he?'







'Het staat me niet aan dat jij voor god speelt.'







'Maar een god kan het rijk leiden, zoals een dirigent een orkest door een symfonie leidt. Mijn prestatie wordt slechts beperkt door het feit dat ik aan Arrakis gebonden ben. Ik moet de symfonie van hieruit dirigeren.'


Idaho schudde zijn hoofd en keek weer naar de plattegrond van de stad. 'Wat zijn dat voor woningen achter die torentjes?'







'Mindere behuizingen voor onze bezoekers.'


'Die kunnen het plein niet zien.'







'O, ja wel. Ixiaanse apparaten projecteren mijn beeld in die vertrekken.'


'En de binnenste ring kijkt recht op je neer. Hoe kom je op het plein?'


'Er rijst een podium op uit het midden om mij aan mijn volk te vertonen.'







'Juichen ze?' Idaho keek Leto recht in zijn ogen. 'Ze mogen juichen.'







'Jullie Atreides hebben jezelf altijd al als een deel van de geschiedenis beschouwd.'


'Wat slim van je om de betekenis van een toejuiching te doorzien.'


Idaho keek weer naar de stadskaart. 'En hier zijn de Vissprekers-scholen?'


'Onder je linkerhand ja. Dat is de academie waar Siona heen gestuurd werd voor haar opleiding. Ze was toen tien.'


'Siona... ik moet toch eens wat meer over haar te weten komen,' peinsde Idaho.


'Ik verzeker je dat je in dat verlangen op geen enkele manier gedwarsboomd zult worden.'


Voortmarcherend in de Keizerlijke stoet schrok Idaho ineens wakker uit zijn dagdroom door het besef dat het spreekkoor van de Vissprekers in kracht afnam. Voor hem uit begon de Keizerwagen aan zijn afdaling naar de vertrekken onder het plein door van een lange helling omlaag te rollen. Idaho die nog in de zon stond, keek omhoog naar de ring van glanzende torentjes - deze werkelijkheid waarop de kaarten hem niet hadden voorbereid. Dichte drommen mensen bevolkten de balkons van de grote, getrapte kring rondom het plein, zwijgende mensen die naar de optocht staarden.


Geen gejuich van de bevoorrechten, dacht Idaho. Het zwijgen van de mensen op de balkons vervulde Idaho met een somber voorgevoel.


Hij stapte de hellende tunnel in en het plein verdween achter de rand. Het spreekkoor van de Vissprekers werd zwakker naarmate hij verder afdaalde. Het geluid van de voetstappen om hem heen werd eigenaardig versterkt.


Nieuwsgierigheid verdrong het drukkende gevoel van naderend onheil. Idaho staarde om zich heen. De tunnel, die een vlakke bodem had, was kunstmatig verlicht en breed, heel erg breed. Idaho schatte dat wel zeventig mensen naast elkaar de ingewanden van het plein binnen konden marcheren. Hier stonden geen drommen om hen te begroeten, er stond alleen een rij ver uiteen geplaatste Vissprekers die niet riepen, tevreden met het aanschouwen van hun voorbijtrekkende god.


Van de kaarten herinnerde Idaho zich de indeling van dit reusachtige complex onder het plein - een besloten stad binnen de Stad, een plaats waar alleen de God-Keizer, de hovelingen en de Vissprekers zonder geleide konden rondlopen. Maar de kaarten hadden hem niets gezegd over de dikke steunpilaren, de voelbare aanwezigheid van enorme, beveiligde ruimtes, de griezelige stilte, alleen doorbroken door de marcherende voeten en het kraken van Leto's wagen. Plotseling keek Idaho naar de Vissprekers langs de kant van de weg, in het besef dat ze hun mond allemaal gelijkelijk bewogen om met hun lippen zwijgend een woord te vormen. Hij herkende het woord:





'Siaynoq.'







'Nu al weer een Festival?' vroeg Heer Leto.







'Het is alweer tien jaar geleden,' zei de hofmeier.


Vind je dat Heer Leto met deze uitlating laat merken dat hij te weinig benul heeft van het verstrijken van de tijd?







De Mondelinge Overlevering







Tijdens de persoonlijke audientieperiode die aan het eigenlijke Festival vooraf ging, merkten veel personen op dat de God-Keizer meer dan de haar toegewezen tijd besteedde aan de nieuwe Ixiaanse ambassadeur, een jonge vrouw, Hwi Noree genaamd.







Ze werd halverwege de ochtend naar beneden gebracht door twee Vissprekers die nog helemaal opgewonden waren van de eerste feestdag. Het persoonlijke audientievertrek onder het plein was stralend verlicht. Het licht toonde een zaal van ongeveer vijftig meter lang en vijfendertig meter breed. De wanden waren behangen met antieke Vrijmanse kleden die in hun heldere patronen edelstenen en kostbare metalen combineerden in weefsels van onbetaalbare specievezels. De doffe tinten rood waarop de oude Vrijmans zo dol waren overheersten. De vloer van het vertrek was een bijna doorzichtige vatting voor uitheemse vissen vervaardigd van flonkerend kristal. Onder de vloer vloeide een stroom helder blauw water, waarvan alle vocht, weliswaar hermetisch afgesloten van het audientievertrek, tegelijk toch opwindend dicht naderde bij Leto, die aan het eind van het vertrek op een gecapitonneerde verhoging tegenover de deur lag.


Op het eerste gezicht vond hij Hwi Noree opvallend veel op haar oom Malky lijken, maar haar statige bewegingen en haar rustige gang waren even opvallend anders als die van Malky. Maar ze had wel zijn donkere huid en hetzelfde ovale gezicht met de regelmatige trekken. Bruine ogen staarden Leto kalm aan. En Malky's haar was grijs, terwijl het hare bruin en glanzend was.


Terwijl Hwi Noree nader trad, voelde Leto rondom haar de invloed van de innerlijke vrede die ze uitstraalde. Ze bleef op zes passen afstand voor de verhoging staan. Ze bezat een klassieke evenwichtigheid, iets dat geen toeval kon zijn.


Met groeiende opwinding besefte Leto dat de nieuwe ambassadeur tekenen vertoonde van Ixiaanse kuiperijen. Op lx waren ze tamelijk vergevorderd met hun eigen teeltprogramma van het uit-kweken van bepaalde types voor bepaalde functies. Hwi Noree's functie was verontrustend duidelijk - de God-Keizer bekoren, teneinde de zwakke plek in zijn wapenrusting op te sporen.


Desondanks merkte Leto in de loop van het onderhoud dat hij echt van haar gezelschap genoot. Hwi Noree stond in een bundel daglicht die het vertrek binnenviel door een stelsel van Ixiaanse prisma's. Het licht vulde Leto's kant van het vertrek met een gouden gloed die het sterkst was op de plaats waar de ambassadeur stond, om vervolgens achter de God-Keizer sterk af te nemen op de plaats waar een korte rij Visspreker-gardisten stond - twaalf vrouwen, speciaal uitgekozen omdat ze doof en stom waren.


Hwi Noree droeg een eenvoudige japon van paars ambiel met als enige versiering een zilveren hanger met het embleem van lx erin gegraveerd. Onder de zoom van haar japon was een glimp te zien van zachte sandalen in de kleur van haar jurk.


'Ben je ervan op de hoogte,' vroeg Leto haar, 'dat ik een van je voorouders heb gedood?'


Ze lachte zacht. 'Die informatie verwerkte mijn oom Malky al vroeg in mijn opvoeding, Heer.'


Toen hij haar hoorde praten besefte Leto dat haar opleiding voor een deel door de Bene Gesserit was verzorgd. Ze had hun manier van beheerst antwoorden en tegelijk de ondertoon van een gesprek oppikken. Maar hij zag ook dat het Bene Gesserit vernisje maar heel dun was en haar van nature zachte aard nergens had aangetast.


'Men heeft je verteld dat ik dit onderwerp zou aansnijden,' zei hij.


'Ja Heer. Ik weet dat mijn voorouder zo vermetel was om hier een wapen binnen te smokkelen in een poging u kwaad te doen.'


'Evenals je directe voorganger. Heeft men je dat ook verteld?'


'Dat hoorde ik pas na mijn aankomst, Heer. De idioten! Waarom heeft u mijn voorganger gespaard?'


'Terwijl ik je voorouder niet spaarde?'


'Ja Heer.'


'Kobat, je voorganger, had meer waarde voor mij als boodschapper.'


'Dan hebben ze me de waarheid verteld,' zei ze. Weer lachte ze. 'Je kan er niet altijd van op aan dat je van je collega's en je meerderen de waarheid te horen krijgt.'


Dat antwoord was zo buitengewoon openhartig dat Leto wel moest grinniken. En onder het lachen besefte hij dat deze jonge vrouw nog steeds de Geest van het Eerste Ontwaken bezat, de elementaire geest die in de eerste schrik van de geboortebeleving ontstond. Ze leefde!


'Dan neem je me dus niet kwalijk dat ik je voorouder doodde?' vroeg hij.


'Hij probeerde u te vermoorden! Men heeft mij verteld dat u hem verpletterde, Heer, met uw eigen lichaam.' 'Dat is waar.'


'En vervolgens richtte u zijn wapen op uw eigen Verheven Persoon om te laten zien dat het wapen niets kon uitrichten... en het was het beste laswapen dat wij Ixianen konden maken.'


'De getuigen hebben het voorval juist weergegeven,' zei Leto.


En hij dacht: Zo zie )e maar weer hoe betrouwbaar getuigen zijn! Hij wist dat de historische toedracht was dat hij het laswapen alleen op zijn geribde lijf had gericht en niet op zijn handen, gezicht of vinnen. Het pre-wormlijf kon opmerkelijk grote hoeveelheden hitte opnemen. De chemische fabriek in zijn binnenste zette die hitte om in zuurstof.


'Aan dat verhaal heb ik nimmer getwijfeld,' zei ze.


'Waarom heeft lx deze domme zet herhaald?' vroeg Leto.


'Dat hebben ze mij niet verteld, Heer. Misschien was het Kobats eigen initiatief om zich zo te gedragen.'


'Volgens mij niet. Ik denk eigenlijk dat jouw volk uitsluitend uit was op de dood van de door hun uitgekozen moordenaar.'


'Kobats dood?'


'Nee, de dood van degene die ze uitkozen om het wapen te hanteren.'


'Wie was dat Heer? Dat is me niet verteld.'


'Dat is onbelangrijk. Herinner jij je wat ik ten tijde van die domme daad van je voorouder heb gezegd?'


'U dreigde met een verschrikkelijke bestraffing als dergelijk geweld ooit weer onze gedachten zou binnensluipen.' Ze sloeg haar ogen neer, maar niet voor Leto een glimp had opgevangen van haar vastberaden blik. Ze zou alles doen wat in haar vermogen lag om zijn woede te verzachten.


'Ik zwoer dat jullie geen van allen aan mijn woede zouden ontsnappen,' zei Leto.


Met een ruk keek ze hem weer in zijn gezicht. 'Ja Heer.' En nu verraadde haar gedrag doodsangst.


'Niemand kan aan mij ontkomen, zelfs die vergeefse kolonie niet die jullie kortgeleden hebben gesticht op...' En Leto ratelde de hele reeks standaard coordinaat getallen op van een nieuwe kolonie die de Ixianen in het geheim hadden gesticht, ver voorbij wat zij voor de grenzen van zijn rijk hielden.


Zo te zien was ze niet verbaasd. 'Heer, ik vermoed dat ze mij als ambassadeur kozen omdat ik hen heb gewaarschuwd dat u daarachter zou komen.'


Leto bekeek haar wat zorgvuldiger. Wat hebben we hier? vroeg hij zich af. Haar opmerking was treffend en scherpzinnig. Hij wist dat de Ixianen gedacht hadden dat afstand en enorm gestegen transportkosten de nieuwe kolonie wel zouden beschermen. Hwi Noree meende van niet en had dat ook gezegd. Maar ze was ervan overtuigd dat haar meerderen haar hierom hadden gekozen als ambassadeur - een sprekend voorbeeld van de Ixiaanse voorzichtigheid. Zij dachten dat ze hier aan het hof een vriend hadden, die tegelijk beschouwd zou worden als Leto's vriend. Leto knikte toen hij het patroon begon te zien. Toen hij nog maar aan het begin van zijn heersersloopbaan stond had hij de Ixianen eens de precieze plaats van de zogenaamd geheime Ixiaanse Kern onthuld, het hoofdland van de technologische statenbond die zij regeerden. De Ixianen hadden gedacht dat het geheim veilig was, omdat ze daarvoor enorme sommen smeergeld betaalden aan het Ruimtegilde. Leto had hen opgespoord door middel van zijn voorzienige waarnemingen en enig denkwerk - en door zijn herinneringen te raadplegen waarin zich heel wat Ixianen bevonden.


Destijds had Leto de Ixianen gewaarschuwd dat hij hen zou straffen als ze iets tegen hem zouden ondernemen. Ze hadden gereageerd met ontsteltenis en ze hadden het Gilde beschuldigd van verraad. Leto had dit vermakelijk gevonden en hij had zo verschrikkelijk moeten lachen dat de Ixianen zich schaamden. Vervolgens had hij ze op kille, verwijtende toon meegedeeld dat hij geen spionnen of verraders of andere gebruikelijke regeringsfranje nodig had.







Geloofden ze soms niet dat hij een God was?







Daarna voldeden de Ixianen een tijd lang gehoorzaam aan zijn verzoeken. Leto had de verhouding niet misbruikt. Zijn wensen waren bescheiden - een machine hiervoor, een apparaat daarvoor. Hij maakte duidelijk wat hij nodig had en enige tijd later leverden de Ixianen het verlangde stukje technologisch speelgoed af. Ze hadden maar een keer geprobeerd om in een van zijn apparaten een helse machine af te leveren. Hij had de hele Ixiaanse vertegenwoordiging gedood, voor ze het ding zelfs nog maar hadden kunnen uitpakken.


Hwi Noree stond geduldig te wachten terwijl Leto nadacht. Ze vertoonde nog niet het kleinste teken van ongeduld.







Prachtig, dacht hij.







In het licht van zijn langdurige betrekkingen met de Ixianen, deed deze nieuwe houding het bloed sneller door Leto's aderen stromen. Gewoonlijk stonden de hartstochten, de crises en de noodzaken die hem hadden voortgebracht en voortgedreven, op een laag pitje. Vaak had hij het gevoel dat hij zichzelf had overleefd. Maar de aanwezigheid van Hwi Noree vertelde hem dat hij nodig was. Dat deed hem genoegen. Leto was van mening dat de Ixianen mogelijk zelfs gedeeltelijk geslaagd waren met hun machine ter vergroting van de lineaire voorzienigheid van de Gildenavigator. Een klein echostipje in de stroom grote gebeurtenissen zou hem ontgaan kunnen zijn. Zouden ze werkelijk zo'n machine kunnen maken? Wat zou dat een wonder zijn! Hij wilde doelbewust zijn gave niet gebruiken om deze mogelijkheid uit te pluizen, zelfs niet een heel klein beetje.







Ik wil zo graag verrast worden!







Leto lachte Hwi vriendelijk toe. 'Hoe hebben ze je voorbereid om bij mij in de smaak te vallen?'


Ze vertrok geen spier. 'Ze hebben me een stel antwoorden uit het hoofd laten leren voor bepaalde omstandigheden,' zei ze. 'Ik heb ze geleerd zoals van me werd verlangd, maar ik ben niet van plan om ze te gebruiken.'







En dat is precies wat zij willen, dacht Leto.







'Vertel je meerderen maar,' zei hij, 'dat je precies het juiste aas bent om mij voor mijn neus te houden.'


Ze boog haar hoofd. 'Zo het u behaagt, Heer.'


'Ja, dat doe je.'


Vervolgens nam hij even de tijd voor een klein sonderend onderzoekje naar Hwi's nabije toekomst, door de draden van haar verleden die het zijne kruisten te volgen. Hwi verscheen in een vloeiende toekomst, een stroom waarvan de richting aan veel afbuigende invloeden onderhevig was. Ze zou Siona alleen oppervlakkig leren kennen tenzij... Leto's hoofd liep om van de vragen. Een stuurman van het Gilde adviseerde de Ixianen en hij had kennelijk Siona's verstoring in het tijdweefsel opgemerkt. Was de stuurman werkelijk van mening dat hij hen veilig kon stellen voor ontdekking door de God-Keizer?


De sondering in de tijd nam enkele minuten in beslag, maar Hwi begon niet te draaien. Leto bekeek haar nauwlettend. Ze leek tijdloos - buiten de tijd op een uiterst vreedzame manier. Hij had nog nooit een gewone sterveling ontmoet die zo totaal zonder zenuwen voor hem kon staan wachten.


'Waar ben je geboren, Hwi?' vroeg hij.


'Op lx zelf, Heer.'


'Precies, bedoel ik - het gebouw, de plaats daarvan, je ouders, de mensen om je heen, vrienden en familieleden, je opleiding, alles.'


'Ik heb mijn ouders nooit gekend, Heer. Ze vertelden me dat die stierven toen ik nog een zuigeling was.' 'Geloofde je dat?'


'Eerst wel natuurlijk. Later ging ik fantaseren. Ik beeldde me zelfs in dat Malky mijn vader was... maar...' Ze schudde haar hoofd.


'Je hield niet van je oom Malky?'


'Nee, ik hield niet van hem. O, ik bewonderde hem wel.'


'Precies hoe ik erover denk,' zei Leto. 'Maar je vrienden en je schoolopleiding?'


'Ik ben onderwezen door vakleerkrachten. Er werden zelfs een paar Bene Gesserits aangetrokken om mij te oefenen in het beheersen van emoties en in het waarnemen. Malky zei dat ik werd opgeleid voor grootse dingen.'


'En je vrienden?'


'Volgens mij heb ik nooit echte vrienden gehad - alleen mensen die met me in contact gebracht werden voor bepaalde doeleinden in mijn opvoeding.'


'En die grootse dingen waarvoor je werd opgeleid, heeft iemand het daar wel eens met je over gehad?'


'Malky zei dat ik werd opgeleid om u te bekoren, Heer.'


'Hoe oud ben je, Hwi?'


'Ik weet mijn leeftijd niet precies. Ongeveer zesentwintig denk ik. Ik heb nooit een verjaardag gevierd. Dat verjaardagen bestonden hoorde ik pas bij toeval toen een van mijn onderwijzeressen vertelde waarom ze afwezig geweest was. Die onderwijzeres heb ik nooit teruggezien.'


Leto merkte dat dit antwoord hem enorm boeide. Hij had al met zekerheid vastgesteld dat er niet door de Tleilaxu aan haar Ixiaanse vlees was geknoeid. Ze kwam niet uit een Tleilaxu axolotl-tank. Waarom deden ze dan zo geheimzinnig?


'Weet je oom Malky hoe oud je bent?'


'Mogelijk. Maar ik heb hem al jaren niet meer gezien.'


'Heeft niemand je ooit verteld hoe oud je bent?'


'Nee.'


'Waarom zou dat zijn volgens jou?'


'Misschien dachten ze wel dat ik het zou vragen als ik het wilde weten.'







'Wilde je het weten?' 'Ja.'







'Waarom heb je het dan niet gevraagd?'


'Eerst dacht ik dat er misschien in de archieven wel iets te vinden zou zijn. Daar heb ik gezocht. Er was niets te vinden. Toen trok ik de conclusie dat ze dan ook mijn vraag niet zouden beantwoorden.'


'Dat antwoord bevalt me heel goed Hwi, om wat het me over jou vertelt. Ik weet ook niets van je achtergrond af, maar ik kan een redelijke gissing doen naar je geboorteplaats.'


Haar ogen richtten zich op zijn gezicht met een geladen spanning zonder enige pretentie.


'Je bent geboren in de machine die je meerderen voor het Gilde proberen te vervolmaken,' zei Leto. 'Je bent daar ook geconcipieerd. Het is zelfs mogelijk dat Malky je vader was. Dat is niet belangrijk. Weet je welke machine ik bedoel, Hwi?'


'Eigenlijk mag ik het niet weten Heer, maar...'


'Weer een ondoordachte opmerking van een van je onderwijzers?'


'Van mijn oom in eigen persoon.'


Leto moest hartelijk lachen. 'Wat een schurk!' zei hij. 'Wat een beminnelijke schurk!' 'Heer?'


'Dit is zijn wraak op jouw meerderen. Het beviel hem helemaal niet dat ze hem terugriepen van mijn hof. Hij vertelde me dat zijn vervanger een stomme idioot was.'


Hwi haalde haar schouders op. 'Een ingewikkeld mens, mijn oom.'


'Luister goed naar me, Hwi. Sommige van je collega's hier op Arrakis zouden gevaarlijk voor je kunnen zijn. Ik zal je zo goed mogelijk beschermen. Begrijp je?'


'Ik denk van wel, Heer.' Ze keek hem plechtig aan.


'En nu een boodschap voor je meerderen. Het is me duidelijk dat ze naar een stuurman van het Gilde geluisterd hebben en dat ze zich op een gevaarlijke manier met de Tleilaxu verbonden hebben. Vertel hun voor mij dat hun bedoelingen mij zonneklaar zijn.'


'Heer, ik weet helemaal niets van...'


'Ik weet hoe ze jou gebruiken, Hwi. Daarom mag je je meerderen ook vertellen dat jij permanent ambassadeur aan mijn hof moet worden. Geen enkele andere Ixiaan is hier welkom. En als je meerderen mijn waarschuwingen in de wind slaan en mijn wensen nogmaals proberen te dwarsbomen, dan zal ik hen verpletteren.'


Tranen sprongen in haar ogen en stroomden over haar wangen, maar Leto was dankbaar dat ze er verder geen vertoning van maakte door op haar knieen te vallen of zo.


'Ik heb ze al gewaarschuwd,' zei ze. 'Heus waar. Ik heb gezegd dat ze u moesten gehoorzamen.'


Leto zag dat dit waar was.


Wat een geweldig wezen, deze Hwi Noree, dacht hij. Ze leek de goedheid in een notendop; kennelijk door haar Ixiaanse meerderen, met hun zorgvuldige berekening van het effect dat dit op de God-Keizer zou hebben, speciaal gefokt en geconditioneerd voor deze eigenschap.


Uit zijn overvloedige voorouderlijke herinneringen kon Leto haar zien als een geidealiseerde non, vriendelijk en offervaardig, een en al oprechtheid. Dat was haar diepste aard, de plek waar ze woonde. Ze vond het het makkelijkst om eerlijk en open te zijn en ze kon dit alleen afschermen om anderen pijn te besparen. Deze laatste trek beschouwde hij als de meest diepgaande verandering die de Bene Gesserit in haar had weten te bewerkstelligen. Hwi's eigenlijke gedrag bleef hartelijk, gevoelig en van nature zacht. Leto constateerde dat ze maar weinig begreep van berekenende manipulatie. Ze leek heel spontaan te reageren en een heilzame invloed uit te oefenen, en ze kon uitstekend luisteren (ook een Bene Gesserit bijdrage). Niets aan haar was openlijk verleidelijk en toch maakte dat feit haar voor Leto juist zo verleidelijk.


Eens had hij bij een gelijksoortige gelegenheid tegen een van de eerdere Duncans gezegd: 'Je moet een ding van mij goed begrijpen, iets dat sommige mensen kennelijk vermoeden - soms is het onvermijdelijk dat ik denkbeeldige gewaarwordingen heb, het gevoel dat er ergens in deze veranderde gestalte van me een volwassen mensenlijf bestaat, compleet met alle noodzakelijke functies.'


'Alle functies, Heer?' had de Duncan gevraagd.


'Alle functies! Ik voel de delen van mijn lijf die verdwenen zijn. Ik kan mijn benen voelen, heel gewoon en o zo reeel voor mijn zintuigen. Ik voel de werking van mijn menselijke klieren waarvan sommige helemaal niet meer bestaan. Ik kan zelfs geslachtsdelen voelen, waarvan ik met mijn verstand weet dat ze al eeuwen geleden zijn verdwenen.'


'Maar als je toch weet...'


'Het feit dat ik dat weet onderdrukt zulke gevoelens niet. Mijn verdwenen lichaamsdelen bestaan nog in mijn persoonlijke herinnering en in de meervoudige persoonlijkheid van al mijn voorouders.'


Nu Leto naar Hwi keek die voor hem stond, hielp het geen zier om te weten dat hij geen schedel had en dat wat eens zijn brein was geweest nu als een uitgebreid web van zenuwknopen door zijn pre-wormlijf was verspreid. Niets hielp. Hij voelde toch de pijn in zijn hersens op de plaats waar die eens gezeten hadden; hij voelde toch zijn schedel bonken.


Door daar gewoon maar voor hem te staan sprak Hwi zijn verloren menselijkheid aan. Dat was teveel voor hem en in zijn wanhoop kreunde hij: 'Waarom kwellen jouw meerderen mij?'


'Heer?'


'Door jou hierheen te sturen!'


'Ik zou u nooit pijn willen doen, Heer.'


'Alleen al door te bestaan doe je me pijn!'


'Dat wist ik niet.' De tranen stroomden ongehinderd uit haar ogen. 'Ze hebben me nooit verteld waar ze in feite mee bezig waren.'


Hij kalmeerde wat en zei op zachte toon: 'Verlaat me nu, Hwi. Ga gewoon je gang, maar kom vlug als ik je laat roepen!'


Ze vertrok heel rustig, maar Leto kon zien dat Hwi ook gekweld werd. Haar diepe bedroefdheid om de menselijkheid die Leto had opgeofferd viel niet te loochenen. Zij wist wat Leto wist: dat ze vrienden geweest zouden zijn, geliefden, kameraden in een opperste mate van gemeenschap tussen de geslachten. Het was de bedoeling van haar meerderen dat ze dat zou beseffen.







De Ixianen zijn wreed! dacht hij. Ze wisten hoe hevig onze pijn zou zijn.







Hwi's vertrek riep herinneringen op aan haar oom Malky. Malky was wreed, maar Leto was erg op zijn gezelschap gesteld. Malky had alle nijvere deugden van zijn volk bezeten, en genoeg van hun ondeugden om hem door en door menselijk te maken. Malky had met volle teugen genoten van het gezelschap van Leto's Vissprekers. 'Je hoeri's,' had hij hen genoemd en Leto kon daarna maar zelden aan de Vissprekers denken zonder zich Malky's benaming te herinneren.







Waarom moet ik nu aan Malky denken? Niet alleen om Hwi. Ik zal haar vragen met welke opdracht haar meerderen haar naar me toegestuurd hebben.







Leto stond op het punt om haar terug te roepen.







Ze zal het me vertellen als ik ernaar vraag.







Ixiaanse ambassadeurs kregen altijd opdracht om uit te vissen waarom de God-Keizer lx tolereerde. Ze wisten dat ze zich niet voor hem konden verstoppen. Die achterlijke poging om een kolonie te stichten buiten zijn gezichtsbereik! Wilden ze zijn grenzen aftasten? De Ixianen vermoedden dat Leto eigenlijk hun nijverheid niet nodig had.


Ik heb mijn mening over hen nooit onder stoelen of banken gestoken. Ik heb tegen Malky gezegd: 'Technologische vernieuwers? Welnee! Jullie zijn de wetenschappelijke misdadigers van mijn rijk!'


Malky had gelachen.


Geergerd had Leto op beschuldigende toon gezegd: 'Waarom proberen jullie je geheime laboratoria en fabrieken voorbij de rand van het rijk te verstoppen? Jullie kunnen mij toch niet ontsnappen.'


'Ja Heer.' Lachend.


'Ik weet wat jullie van plan zijn: een beetje van dit en een beetje van dat in mijn Keizerlijke domeinen laten doorsijpelen. Verdeling zaaien! Twijfels en vragen oproepen!'





'Heer, u bent zelf een van onze beste klanten!'


'Dat bedoel ik niet en dat weet je best, afschuwelijk mens!'


'Juist omdat ik zo'n afschuwelijk mens ben mag u me zo graag. Ik vertel u verhalen over wat we daar uitspoken.'





'Dat weet ik zonder jouw verhalen ook wel!'


'Maar die verhalen zijn deels geloofwaardig, deels twijfelachtig. Ik verdrijf uw twijfels.'


'Ik heb geen twijfels!'


En dat had Malky alleen maar opnieuw in lachen doen uitbarsten.


Rn ik moet hen blijven tolereren, dacht Leto. De Ixianen bewogen zich op het onbekende terrein van scheppend uitvinden dat door de Butlerse Jihad verboden was. Ze maakten hun apparaten naar de gelijkenis van de geest uitgerekend dat had de verwoesting en de moordpartij van de Jihad uitgelokt. Dat was wat ze op lx deden en Leto kon ze alleen maar laten doorgaan.







Ik koop van ze! Zonder hun dictatels die op mijn onuitgesproken gedachten reageren, zou ik zelfs mijn verslagen niet kunnen schrijven. Zonder lx zou ik mijn verslagen en de druktoestellen niet hebben kunnen verbergen.


Maar ik moet hen voortdurend herinneren aan het gevaar van wat ze doen!







En ook kon hij niet toestaan dat het Gilde het ooit zou vergeten. Maar dat was makkelijker. Ook al werkten Gildelieden met lx samen, ze wantrouwden de Ixianen geweldig.







Als deze nieuwe Ixiaanse machine werkt, is het Gilde zijn ruimtevaartmonopolie kwijt!









Uit die poel van herinneringen waaruit ik naar believen kan putten, duiken patronen op. Ze lijken wel een andere taal die ik heel duidelijk versta. De maatschappelijke noodsignalen die gemeenschappen tot verdediging/aanvalshoudingen dwingen, zijn voor mij net luid uitgeschreeuwde woorden. Als volk verzetten jullie je tegen bedreiging van onschuld en gevaar voor hulpeloze, jonge kinderen. De nekharen waarvan jullie niet meer wisten dat jullie ze hadden vliegen overeind bij onverklaarde geluiden, beelden of geuren. Als jullie bang zijn, klampen jullie je vast aan je moedertaal omdat alle andere geluidspatronen vreemd aandoen. Jullie eisen aanvaardbare kleding omdat een vreemde uitdossing bedreigend is. Dit is het terugkoppelingsmechanisme in zijn meest primitieve vorm. Jullie cellen weten het nog.







De Gestolen Verslagen







De leerling-Vissprekers die pagedienst deden bij de toegang naar Leto's audientievertrek, brachten Duro Nunepi binnen, de ambassadeur van Tleilax. Het was nog vroeg voor een audientie en Nunepi werd voor zijn aangekondigde beurt binnengeroepen, maar hij liep kalm de zaal in en zijn gelaten aanvaarding was vrijwel niet te zien.







Leto wachtte zwijgend, languit uitgestrekt op zijn wagen op de verhoging aan het eind van de zaal. Het beeld van de naderende Nunepi riep een vergelijkende herinnering bij Leto op; de cobra achtige zwembewegingen van een periscoop die een bijna onzichtbare boeggolf in het water achterliet. Leto moest lachen om die herinnering. Dat was Nunepi - een trotse man met een keihard gezicht die zich in Tleilaxu bestuurskringen omhoog had gewerkt. Zelf geen gelaatsdanser, beschouwde hij de dansers als zijn persoonlijke dienaren; zij waren het water waar hij in zwom. Je moest ontzettend scherp zijn om zijn boeggolf te bespeuren. Nunepi was een akelige kerel die zijn sporen had achtergelaten in de aanslag op de Keizerweg.


Ondanks het vroege tijdstip droeg de man zijn volledige ambassadeursuitrusting - zwarte pofbroek, zwarte, met goud afgebiesde sandalen en een rood gebloemd jasje, van voren open zodat zijn behaarde borst zichtbaar was achter zijn gouden, met juwelen bezette Tleilaxu embleem.


Op de vereiste afstand van tien passen bleef Nunepi staan en hij liet zijn blik langs de rij bewapende Visspreker-gardisten dwalen die in een halve kring naast en achter Leto stonden opgesteld. Toen Nunepi eindelijk zijn Keizer aankeek en een lichte buiging maakte, straalden zijn grijze ogen van geheime binnenpret.


Op dat moment kwam Duncan Idaho, met een laswapen in een holster op zijn heup, de zaal binnen om vervolgens plaats te nemen naast het overhuifde gezicht van de God-Keizer.







Idaho's verschijnen noopte Nunepi tot een nauwlettende bestudering, en de resultaten van die studie stonden de ambassadeur in het geheel niet aan.


'Ik vind vormwisselaars buitengewoon stuitend,' zei Leto.







'Ik ben geen vormwisselaar, Heer,' zei Nunepi. Zijn stem was zacht en beschaafd en vertoonde niet meer dan een lichte aarzeling.


'Maar jij vertegenwoordigt hen en dat maakt jou een aanstootgevend voorwerp,' zei Leto.


Nunepi had gerekend op een openlijk vijandige houding, maar dit was geen diplomatieke taal en van schrik begon hij onomwonden te verwijzen naar wat volgens hem de kracht van de Tleilaxu was.


'Heer, wij zijn er altijd van uitgegaan dat we, door het in stand houden van het weefsel van de oorspronkelijke Duncan Idaho en door u te voorzien van ghola's gevormd naar zijn lichaam en persoonlijkheid-'


'Duncan!' Leto keek Idaho aan. 'Ben jij bereid om op mijn bevel een expeditie te leiden ter uitroeiing van de Tleilaxu, Duncan?'







'Met genoegen, Heer.'







'Zelfs als dat het verlies van jouw oorspronkelijke cellen en alle axolotl-tanks betekent?'


'De tanks zijn niet bepaald een aangename herinnering, Heer en die cellen ben ik niet.'







'Heer, op welke manier hebben wij u mishaagd?' vroeg Nunepi.







Leto keek hem kwaad aan. Dacht deze onbekwame idioot nu werkelijk dat de God-Keizer openlijk over de jongste aanslag van de gelaatsdansers zou spreken?


'Het is mij ter ore gekomen,' zei Leto, 'dat jij en je volk leugens verspreid hebben over wat jullie mijn "walgelijke seksuele hebbelijkheden" noemen.'


Nunepi staarde hem stomverbaasd aan. De beschuldiging was een volkomen onverwachte, brutale leugen. Maar Nunepi besefte dat niemand hem zou geloven als hij het ontkende. De God-Keizer had het zelf gezegd. Dit was een aanval van ongekende afmetingen. Nunepi deed zijn mond open en keek naar Idaho.







'Heer, als wij-'


'Kijk me aan!' droeg Leto hem op.


Met een ruk verplaatste Nunepi zijn blik naar Leto's gezicht. 'Ik vertel je dit maar een keer,' zei Leto. 'Ik heb geen seksuele hebbelijkheden. Geen enkele.'







Het zweet stroomde van Nunepi's gezicht. Hij staarde Leto aan met de strakke gespannenheid van een dier in de val. Toen Nunepi zijn stem terugvond, was die niet langer het zachte, beheerste werktuig van een diplomaat, maar een bevend, angstig ding.


'Heer, ik... er moet een vergissing in-'


'Zwijg, Tleilaxu gluiperd!' bulderde Leto. En vervolgens: 'Ik ben de metamorfe vector van de heilige zandworm - Shai-hulud! Ik ben jullie God!'


'Vergeef ons, Heer,' fluisterde Nunepi.


'Jullie vergeven?' Leto's stem liep over van vriendelijke redelijkheid. 'Natuurlijk vergeef ik jullie. Dat is de functie van jullie God. Jullie misdaad is vergeven. Maar jullie stompzinnigheid vereist een reactie.'


'Heer, ik wilde dat-'


'Zwijg! De Tleilaxu worden bij de specietoewijzing voor de komende tien jaar overgeslagen. Jullie krijgen niets. En wat jou persoonlijk betreft; jij wordt nu door mijn Vissprekers naar het plein gebracht.'


Twee zwaargebouwde gardisten kwamen toesnellen en grepen Nunepi bij zijn armen. Ze keken naar Leto in afwachting van zijn instructies.


'Op het plein,' zei Leto, 'moet zijn kleding verwijderd worden. Hij moet in het openbaar gegeseld worden - vijftig slagen.'


Met een gezicht waarop een mengsel van schrik en woede te lezen viel, probeerde Nunepi zich los te worstelen uit de greep van de gardisten.


'Heer, ik wijs u erop dat ik de ambassadeur van-'


'Jij bent een ordinaire misdadiger en je zult als zodanig behandeld worden.' Leto knikte tegen de Vissprekers en ze begonnen Nunepi weg te slepen.


'Ik wou dat ze u vermoord hadden!' raasde Nunepi. 'Ik wou-'


'Wie?' riep Leto. 'Je wou dat wie mij had vermoord? Weet je dan niet dat ik niet vermoord kan worden?'


De gardisten sleepten Nunepi het vertrek uit, maar hij bleef brullen: 'Ik ben onschuldig! Ik ben onschuldig!' De protestkreten stierven langzaam weg.


Idaho boog zijn hoofd in Leto's richting.


'Ja Duncan?' vroeg Leto.


'Heer, alle gezanten zullen hier bang van worden.'







'Ja. Ik geef ze een lesje in verantwoordelijkheid.' 'Heer?'







'Deelname aan een samenzwering bevrijdt mensen van het gevoel van persoonlijke verantwoordelijkheid, net als in het leger.'


'Maar dit gaat moeilijkheden geven, Heer. Ik kan maar beter wat extra wachtposten uitzetten.'







'Geen een extra wachter!'


'Maar je lokt-'


'Ik lok een beetje militaire poespas uit.' 'Dat is precies wat ik-'







'Duncan, ik ben een leraar. Onthoud dat. Telkenmale weer prent ik ze de les in.' 'Welke les?'


'De buitengewoon zelfmoordachtige aard van militaire malligheid.'







'Heer, ik begrijp niet-'







'Duncan, neem nu de onbekwame Nunepi. Hij is de kern van deze les.'


'Vergeef me mijn kortzichtigheid Heer, maar ik begrijp niets van die opmerking over militaire-'


'Zij zijn van mening dat ze elk gewelddadig gedrag tegen een zelfgekozen vijand afkopen door zelf de dood te riskeren. Zij hebben een overvallers mentaliteit. Nunepi vindt dat hij niet verantwoordelijk is voor dingen die anderlingen worden aangedaan.'


Idaho keek naar de deur waardoor de wachters Nunepi hadden weggesleept. 'Hij heeft gewaagd en verloren, Heer.'


'Maar hij heeft zich losgemaakt van de remmingen van het verleden en hij weigert de prijs te betalen.'







'Voor zijn volk is hij een heldhaftig vaderlander.'







'En hoe ziet hij zichzelf, Duncan? Als een werktuig van de geschiedenis.'







Idaho liet zijn stem dalen en boog dichter naar Leto toe. 'Waarin verschil jij van hem, Heer?'







Leto grinnikte. 'Ahh Duncan, wat ben je toch verrukkelijk scherpzinnig. Je hebt opgemerkt dat ik de waarlijke anderling ben. Vraag je je nooit af of ik misschien ook een verliezer kan zijn?'







'Die gedachte is wel eens bij me opgekomen.'







'Zelfs verliezers kunnen zich in de trotse mantel van "het verleden" hullen, oude vriend.'







'Zijn jij en Nunepi daarin gelijk?'







'Krijgshaftige zendingsgodsdiensten kunnen deze waan van het "trotse verleden" delen, maar slechts weinigen begrijpen het grootste risico voor de mensheid - dat valse gevoel van verlost zijn van de verantwoordelijkheid voor je eigen daden.'


'Dit zijn vreemde uitspraken, Heer. Hoe moet ik ze opvatten?'


'Je moet ze opvatten naar hoe ze je aanspreken. Kan je niet luisteren?'


'Ik heb uitstekende oren, Heer.'


'O ja? Ik zie ze anders niet.'


'Hier, Heer. Hier en hier!' Bij die woorden wees Idaho op zijn oren.


'Maar ze horen niets. Dus jij hebt geen oren, hier niet en hoor niet.'


'Neem je een loopje met me, Heer?'


'Horen is horen. Bestaande zaken kunnen niet tot stand gebracht worden want ze bestaan al. Zijn is zijn.' 'Je vreemde woorden...'


'Zijn niet meer dan woorden. Ik heb ze gezegd. Ze zijn verdwenen. Niemand heeft ze gehoord en dus bestaan ze niet meer. Als ze niet meer bestaan, kunnen ze misschien een nieuw bestaan krijgen en misschien zal dan wel iemand ze horen.'


'Waarom hou je me voor de gek, Heer?'


'Ik hou je niets voor, behalve woorden. En dat kan ik doen zonder angst om je te beledigen want ik heb gemerkt dat jij geen oren hebt.'


'Ik begrijp je niet, Heer.'


'Dat is het begin van kennis - het ontdekken van iets dat we niet begrijpen.'


Voor Idaho kon reageren, maakte Leto een gebaar naar een nabije gardist, waarop zij haar hand op en neer bewoog voor een glashelder regelpaneel in de wand achter de verhoging van de God-Keizer. Midden in het vertrek verscheen een driedimensionaal beeld van Nunepi's bestraffing.


Idaho stapte omlaag naar de vloer van de zaal en tuurde nauwlettend naar het tafereel. Het beeld toonde het plein vanaf een iets verhoogd standpunt, compleet met het rumoer van de nog groeiende mensenmenigte die op de eerste tekenen van beroering was toegesneld.


Met zijn benen wijd en zijn armen boven zijn hoofd haast op het hoogste punt samengesnoerd, was Nunepi aan twee poten van een driepoot gebonden. Zijn kleren waren van zijn lijf getrokken en lagen in vodden om hem heen. Vlakbij stond een zwaargebouwde, gemaskerde Visspreker met een geimproviseerde zweep, een elaccakoord dat aan het uiteinde was uitgeplozen tot dunne, vezelige draden. Idaho meende in de gemaskerde vrouw de Vriendin van zijn eerste onderhoud te herkennen.


Op een gebaar van een gardeofficier stapte de gemaskerde Visspreker naar voren en liet ze de elaccazweep in een zwiepende boog op Nunepi's blote rug neerkomen.


Idaho kromp in elkaar. De menigte hijgde.


Op de door de zweep getroffen plaatsen verschenen rode striemen, maar Nunepi gaf geen kik.


Weer kwam de zweep omlaag. De striemen van de tweede slag waren bloederig.


Weer geselde de zweep Nunepi's rug. Er was meer bloed te zien.







Leto voelde een afstandelijke droefheid. Nayla is te ijverig, dacht hij. Ze zal hem nog doodslaan en dat gaat moeilijkheden geven.







'Duncan!' riep Leto.


Idaho staakte zijn geboeide bestudering van het geprojecteerde tafereel op het moment dat er uit de meute juist een kreet opsteeg - reactie op een bijzonder bloedige slag.


'Stuur iemand om te zeggen dat de geseling na twintig slagen gestaakt moet worden,' zei Leto. 'Laat omroepen dat de God-Keizer in zijn grootmoedigheid de straf heeft verminderd.'


Idaho stak zijn hand op naar een van de gardisten; ze knikte en holde het vertrek uit.


'Kom hier Duncan,' zei Leto.


Nog steeds gekwetst door Leto's vermeende voor de gek houderij, keerde Idaho aan Leto's zijde terug.


'Wat ik ook doe,' zei Leto, 'is altijd bedoeld om anderen iets te leren.'


Idaho dwong zichzelf met geweld om niet over zijn schouder naar het schouwspel van Nunepi's bestraffing te kijken. Hoorde hij Nunepi daar kreunen? Het gekrijs van de meute sneed Idaho door merg en been. Hij staarde Leto recht in zijn ogen.


'Je hebt een vraag op je hart,' zei Leto.


'Een heleboel vragen, Heer.'


'Laat horen.'


'Wat valt er te leren uit de bestraffing van die idioot? Wat zeggen we als daarnaar gevraagd wordt?'







'We zeggen dat niemand de God-Keizer mag belasteren.' 'Een bloedige les, Heer.'


'Lang zo bloedig niet als ik ze vroeger wel heb gegeven.' Zichtbaar ontzet schudde Idaho zijn hoofd. 'Hier komt niets goeds van!' 'Juist!'








Van safari's door voorouderlijke herinneringen steek ik een heleboel op. De patronen, ohhh de patronen. De meeste zorgen maak ik me over liberale dwepers. Ik wantrouw uitersten. Prikkel je een conservatief persoon dan vind je iemand die het verleden verkiest boven elke toekomst. Maar prikkel je een liberaal persoon dan vind je een heimelijke aristocraat. Waarachtig! Liberale regeringen ontwikkelen zich altijd tot aristocratieen. De bureaucratische apparaten verraden de ware bedoelingen van de mensen die zulke regeringen vormen. Van het begin af aan bleken de kleine luiden die de regeringen vormden die beloofden de sociale lasten gelijkelijk te verdelen, zich plotseling in de macht te bevinden van bureaucratische aristocratieen. Alle bureaucratieen volgen natuurlijk dit patroon, maar wat een schijnheiligheid om dat zelfs onder een communistisch getinte banier aan te treffen. Ach ja, als ik al iets uit patronen opsteek is het dat patronen zich herhalen. Mijn onderdrukking is gemiddeld niet erger dan enige andere en van mij valt tenminste een nieuwe les te leren.


De Gestolen Verslagen



Pas toen het al uren donker was kon Leto op audientiedag het Bene Gesserit gezantschap ontvangen. Moneo had de Eerwaarde Moeders op de vertraging voorbereid en hun de geruststellingen van de God-Keizer overgebracht.







Toen Moneo na zijn terugkeer verslag uitbracht aan zijn Keizer had hij gezegd: 'Ze verwachten een rijke beloning.'


'We zullen zien,' zei Leto. 'We zullen zien. En vertel me nu eens wat Duncan van je wilde toen je zojuist binnenkwam.'


'Hij wilde weten of je al eerder iemand had laten geselen.'







'En jij antwoordde?'


'Dat ik het in de archieven nooit heb aangetroffen en dat ik van een dergelijke straf ook nooit eerder getuige ben geweest.' 'Zijn antwoord?' 'Dit is niets voor een Atreides.' 'Denkt hij dat ik krankzinnig ben?' 'Dat heeft hij niet gezegd.'







'Jullie hadden het nog over iets anders ook. Wat zit onze nieuwe Duncan nog meer dwars?'


'Hij heeft kennisgemaakt met de Ixiaanse ambassadeur, Heer. Hij vindt Hwi Noree aantrekkelijk. Hij wilde weten...'


'Dat moet voorkomen worden, Moneo! Ik reken erop dat jij elke verbintenis tussen de Duncan en Hwi zult verhinderen.'







'Zoals je wenst, Heer.'







'Dat wens ik inderdaad! En ga nu alles klaarmaken voor onze ontmoeting met de vrouwen van de Bene Gesserit. Ik zal hen in Valse Vest ontvangen.'


'Heer, heeft de keuze van de ontmoetingsplaats een speciale betekenis?'


'Een plotselinge inval. Als je weggaat zeg dan meteen tegen de Duncan dat hij met een ploeg gardisten de stad in mag trekken om te kijken of er nog ergens moeilijkheden zijn.'


Terwijl hij in Valse Vest op het Bene Gesserit gezantschap lag te wachten, vond Leto dit gesprek bij nader inzien wel een beetje komisch. Hij kon zich voorstellen hoe ze in de Festivalstad zouden reageren op het naderen van een verontruste Duncan Idaho aan het hoofd van een troep Vissprekers.







Zoals kikkers ineens stilvallen als er een roofdier verschijnt.







Nu hij eenmaal in Valse Vest was, merkte Leto dat die keus hem wel aanstond. Valse Vest was een grillig bouwsel van onregelmatige koepels aan de rand van Onn, met een middellijn van bijna een kilometer. Het was het eerste woonoord van de Mu-seum-Vrijmans geweest en nu was het hun school en werden de gangen en vertrekken bewaakt door oplettende Vissprekerschild-wachten.


De ontvangsthal waar Leto wachtte, een ovaal vertrek met een lengte van bijna tweehonderd meter, werd verlicht met reusachtige gloeibollen die ruim dertig meter boven de vloer in blauwgroene afzondering zweefden. Het licht verzachtte de saaie bruine en gele tinten van het namaakgesteente waarvan het hele bouwsel was opgetrokken. Terwijl Leto aan een kant van de zaal op een lage richel lag te wachten, keek hij naar buiten door een halfrond raam dat langer was dan zijn lijf. Het venster dat zich vier verdiepingen boven de begane grond bevond, omraamde een tafereel met onder andere een restant van de oude Pantsermuur, bewaard om de berggrotten waarin ooit Atreides-troepen waren afgeslacht door aanvallende Harkonnens. Het ijzige schijnsel van de Eerste Maan deed de omtrek van de rotsmassa zilver oplichten. Overal tegen de steile wand zag hij vuurtjes, open vlammen op een plaats waar geen Vrijman zijn aanwezigheid zou hebben durven verraden. De vuren knipoogden naar Leto als er mensen voor langs liepen - Museum-Vrij mans die gebruik maakten van hun recht zich op te mogen houden op heilige grond. Museum-Vrijmans! dacht Leto.


Ze waren zulke bekrompen denkers met zo'n smalle horizon.







Maar waarom zou ik daar bezwaar tegen hebben? Ze zijn wat ik zelf van ze heb gemaakt.







Op dat moment hoorde Leto de Bene Gesserit vertegenwoor-diging. Ze naderden zingend, een zwaar geluid waarin de klinkers elkaar verdrongen.


Moneo ging hen voor met een afdeling gardisten die zich op Leto's richel opstelden. Moneo nam plaats vlak naast Leto's gezicht op de vloer van het vertrek; hij keek Leto even aan en keerde vervolgens zijn gezicht naar de lege zaal.


De tien vrouwen traden in twee rijen naast elkaar binnen, met aan het hoofd van elke rij een Eerwaarde Moeder in de traditionele zwarte mantel.


'Die links is Anteac, de rechtse is Luyseyal,' zei Moneo.


De namen riepen bij Leto herinneringen op aan de opgewonden en wantrouwende dingen die Moneo eerder over de Eerwaarde Moeders had gezegd. Moneo had een hekel aan de heksen.


'Ze zijn beiden Waarheidszeggers,' had Moneo gezegd. 'Anteac is een stuk ouder dan Luyseyal, maar de laatste is naar men zegt de beste Waarheidszegger die de Bene Gesserit heeft. Misschien zal het je opvallen dat Anteac een litteken op haar voorhoofd heeft waarvan we de oorsprong niet hebben kunnen ontdekken. Luyseyal heeft rood haar en lijkt opvallend jong voor iemand met zo'n faam.'







Toen Leto de Eerwaarde Moeders met hun gevolg zag naderen, borrelde er een vloed herinneringen bij hem omhoog. De vrouwen droegen hun kap naar voren om hun gezicht te verhullen. De dienaressen en leerlingen Hepen op eerbiedige afstand achter hen... het hoorde er allemaal bij. Sommige patronen veranderden geen zier. Deze vrouwen hadden net zo goed een echte vest kunnen betreden, waar echte Vrijmans hen eervol zouden ontvangen.







Hun hoofden weten wat hun lichamen ontkennen, dacht hij.







Leto's doordringende blik zag de nederige behoedzaamheid in hun ogen, maar ze schreden door de lange zaal als mensen die het volste vertrouwen hebben in hun godsdienstige macht.


Leto bedacht met genoegen dat de Bene Gesserit alleen de macht bezat die hij ze toestond. De reden voor deze toegeeflijkheid was hem wel duidelijk. Van alle mensen in zijn rijk, hadden de Eerwaarde Moeders het meest met hem gemeen - weliswaar waren ze beperkt tot de herinneringen van hun vrouwelijke voorouders en de zijdelings verwante vrouwspersonen van hun overervingsritueel - maar toch bestonden ze elk als een soort geintegreerde meute.


Op de vereiste afstand van tien passen bleven de Eerwaarde Moeders voor Leto's richel staan. Hun gevolg schaarde zich naar beide kanten aan hun zijden.


Leto vond het leuk om zulke afvaardigingen met de stem en de persoonlijkheid van Jessica, zijn grootmoeder aan te spreken. De Bene Gesserit was hierop gaan rekenen en hij stelde hen niet teleur.


'Welkom zusters,' zei hij. De stem was een vloeiende, lage alt, onmiskenbaar Jessica's beheerste vrouwenstem met zijn licht spottende klank - een stem die was vastgelegd en door het Kapittel van de Zusters vaak was bestudeerd.


Al tijdens die woorden voelde Leto de dreigende sfeer. Eerwaarde Moeders waren er nooit erg gelukkig mee wanneer hij hen zo begroette, maar de reactie die hij hier kreeg had een andere ondertoon. Moneo voelde het ook. Hij stak een vinger op en de gardisten stelden zich dichter bij Leto op.


Anteac nam als eerste het woord. 'Heer, we hebben die vertoning van hedenmorgen op het plein gadegeslagen. Wat voor voordeel trekt u uit zulke kluchten?'







Dus dat is de toon die we wensen aan te slaan, dacht hij.







Met zijn eigen stem zei hij: 'Jullie zijn tijdelijk bij me in de gunst. Wensen jullie daar verandering in?'


'Heer,' zei Anteac, 'we zijn geschokt dat u een ambassadeur op dergelijke wijze kon laten straffen. Wij begrijpen niet wat voor voordeel u hieruit meent te behalen.'


'Ik behaal geen voordeel. Ik heb erbij verloren.'


Luyseyal nam het woord: 'Dit zou slechts gedachten aan onderdrukking kunnen aanwakkeren.'


'Ik vraag me af waarom zo weinig mensen de Bene Gesserit ooit als onderdrukkers beschouwden,' merkte Leto op.


Anteac zei tegen haar gezellin: 'Als het de God-Keizer behaagt om ons in te lichten, zal hij dat doen. Wij zullen ons nu tot de strekking van ons gezantschap bepalen.'


Leto glimlachte. 'Jullie tweeen kunnen dichterbij komen. Laat jullie dienaren achter en kom nader.'


Moneo deed twee stappen naar rechts toen de Eerwaarde Moeders met hun kenmerkende, glijdende gang tot op drie passen afstand van de richel naar voren kwamen.


'Het lijkt wel alsof ze helemaal geen voeten hebben!' had Moneo een keer geklaagd.


Daaraan terugdenkend, merkte Leto op hoe nauwlettend Moneo de twee vrouwen in het oog hield. Ze vormden een bedreiging, maar Moneo durfde geen bezwaar te maken tegen hun nabijheid. De God-Keizer had het bevolen en aldus geschiedde.


Leto verplaatste zijn blik naar de bedienden die waren blijven staan op de plaats waar het Bene Gesserit gezelschap zich aanvankelijk had geposteerd. De leerlingen droegen zwarte pijen zonder kap. Hij zag overal kleine tekenen van verboden rituelen - een amulet, een klein sieraad, een puntje van een kleurige sjaal, zo gerangschikt dat er voorzichtig meer kleur getoond kon worden. Leto wist dat de Eerwaarde Moeders dit toestonden omdat ze niet langer zoals vroeger de specie konden delen.







Ritueelsurrogaten.







Gedurende de afgelopen tien jaar hadden er belangrijke veranderingen plaatsgevonden. Een nieuwe karigheid had zijn intrede gedaan in het denken van de Zusters.







Ze komen langzamerhand voor de dag, hield Leto zichzelf voor. De oeroude geheimen zijn er nog steeds.







De oude patronen hadden al die duizenden jaren gesluimerd in de herinneringen van de Bene Gesserit.







Nu komen ze weer hoven. Ik moet mijn Vissprekers waarschuwen.







Hij richtte zijn blik weer op de Eerwaarde Moeders. 'Hebben jullie vragen?'


'Hoe is het om te zijn zoals u?' vroeg Luyseyal.







Leto knipperde met zijn ogen. Dat was een interessante aanpak. Die hadden ze al meer dan een hele generatie niet geprobeerd. En ach... waarom niet?


'Soms worden mijn dromen afgestopt en in vreemde banen geleid,' zei hij. 'Als mijn kosmische herinneringen een web zijn, zoals jullie tweeen zeker zullen weten, denk dan eens na over de afmetingen van mijn web en waartoe zulke herinneringen en dromen zouden kunnen leiden.'


'U spreekt over ons zeker weten,' zei Anteac. 'Waarom kunnen we niet minstens onze krachten verenigen? Onze overeenkomsten zijn groter dan onze verschillen.'


'Ik zou me nog liever verbinden met die ontaarde Grote Geslachten die hun verloren specierijkdom bejammeren!'


Anteac bleef zwijgen maar Luyseyal priemde met haar wijsvinger in Leto's richting. 'Wij bieden samenwerking!'







'En ik hou vast aan conflict?'







Toen kwam Anteac in het geweer. 'Men zegt dat er een conflictbeginsel bestaat dat zijn oorsprong had in de enkele cel en dat nooit veranderd is.'


'Sommige dingen blijven onverenigbaar,' was Leto met haar eens.


'Hoe kunnen onze Zusters dan hun eenheid bewaren?' wilde Luyseyal weten.


Leto verhardde zijn stem. 'Zoals jullie donders goed weten ligt het geheim van eenheid in het onderdrukken van onverenigbaarheid.'







'Samenwerking kan enorm waardevol zijn,' zei Anteac. 'Voor jullie, voor mij niet.'







Anteac slaakte een zucht. 'Wilt u ons dan misschien over de lichamelijke veranderingen in uw persoon vertellen, Heer?'


'Naast uzelf moet eigenlijk nog iemand anders dergelijke zaken weten en vastleggen,' zei Luyseyal.







'Voor het geval mij iets vreselijks overkomt?' vroeg Leto.


'Heer!' protesteerde Anteac. 'Wij willen niet-'







'Jullie ontleden me met woorden terwijl je liever scherper gereedschap zou gebruiken,' zei Leto. 'Huichelarij stuit me tegen de borst.'







'Hier maken wij bezwaar tegen, Heer,' zei Anteac. 'Inderdaad. Dat hoor ik.'







Luyseyal kroop een paar millimeter dichter naar de richel toe, wat haar een scherpe blik opleverde van Moneo, die vervolgens snel naar Leto keek. Moneo's gezicht vroeg om optreden, maar Leto negeerde hem omdat hij nieuwsgierig was naar Luyseyals oogmerken. De dreigende sfeer concentreerde zich vooral rond de roodharige.







Wat is zij voor iemand? vroeg Leto zich af. Zou ze toch nog een gelaatsdanser zijn?







Nee. De herkenningstekenen waren geen van alle te bespeuren. Nee. Luyseyal toonde een uitermate ontspannen uiterlijk en zelfs op haar gezicht was geen spiertrekkinkje te zien waarop de God-Keizer zijn waarnemingsvermogen kon beproeven.


'Wilt u ons nu over uw lichamelijke veranderingen vertellen, Heer?' vroeg Anteac.







Afleidende manoeuvre! dacht Leto.







'Mijn hersenen groeien geweldig,' zei hij. 'Het grootste deel van de menselijke schedel is opgelost. De groei van mijn cortex en het bijbehorende zenuwstelsel is in feite aan geen enkele ernstige belemmering onderhevig.'


Moneo wierp Leto een verbaasde blik toe. Waarom verstrekte de God-Keizer hun zulke belangrijke gegevens? Deze twee zouden die doorverkopen.


Maar de twee vrouwen waren kennelijk hevig onder de indruk van de onthulling en ze aarzelden met de door hen ontwikkelde aanpak.







'Heeft uw brein een middelpunt?' vroeg Luyseyal. 'Ik ben het middelpunt,' zei Leto.







'Een plaats?' vroeg Anteac. Ze maakte een vaag gebaar tegen hem. Luyseyal gleed weer een paar millimeter dichter naar de richel toe.


'Wat voor prijs rekenen jullie voor de dingen die ik jullie onthul?' vroeg Leto.


De twee vrouwen vertrokken geen spier van hun gezicht, wat op zichzelf al genoeg zei. Een grijns speelde om Leto's mond.


'De markt heeft jullie in zijn greep,' zei hij. 'Zelfs de Bene Gesserit is aangestoken door de sook-geest.'







'Dat verwijt verdienen we niet,' zei Anteac.


'Zeker wel. De sook-geest overheerst mijn rijk. De marktgebruiken zijn alleen wat aangescherpt en verhevigd door de eisen van onze tijd. We zijn allemaal handelaars geworden.' 'Zelfs u, Heer?' vroeg Luyseyal.







'Jij lokt mijn woede uit,' zei hij. 'Daar ben je in gespecialiseerd, nietwaar?'







'Heer?' Luyseyals stem klonk kalm, overmatig beheerst.







'Specialisten zijn niet te vertrouwen,' zei Leto. 'Specialisten zijn meesters in het uitsluiten, vaklui in het beperken.'


'Wij hopen de bouwmeesters van een betere toekomst te zijn,' zei Anteac.







'Beter dan wat?' vroeg Leto.







Luyseyal schuifelde weer een heel klein stukje meer naar Leto toe.


'We hopen onze maatstaven naar uw oordeel te kunnen stellen, Heer,' zei Anteac.


'Maar bouwmeesters willen jullie zijn. Zouden jullie hogere muren bouwen? Vergeet nooit, zusters, dat ik jullie ken. Jullie zijn heel doelmatig in het verstrekken van oogkleppen.'







'Het leven gaat verder, Heer,' zei Anteac.


'Juist! En het heelal ook.'







Luyseyal schuifelde nog iets dichterbij zonder acht te slaan op Moneo's strakke blik.







Toen rook Leto het ineens en bijna moest hij hardop lachen. Specie-essence!







Ze hadden specie-essence meegenomen. Ze kenden natuurlijk de oude verhalen over zandwormen en specie-essence. Luyseyal droeg het bij zich. Zij beschouwde het als een gif voor zandwormen. Dat was wel duidelijk. De archieven van de Bene Gesserit en de Mondelinge Overlevering waren het daarover eens. De essence vernietigde de worm door zijn uiteenvallen te veroorzaken, waaruit (op den duur) zandforel ontstond die weer meer zandwormen zou voortbrengen - enzovoort, enzovoort, enzovoort...


'Er vindt nog een verandering in mij plaats waarvan jullie zouden moeten weten,' zei Leto. 'Ik ben nog geen zandworm, nog niet volledig. Je moet me eerder beschouwen als een in een kolonie georganiseerd schepsel met zintuiglijke veranderingen.'


Luyseyals hand bewoog zich bijna onmerkbaar naar een plooi in haar gewaad. Moneo zag het en vroeg Leto met zijn ogen om instructies, maar Leto beantwoordde slechts Luyseyals blik vanonder haar kap.







'Geuren zijn aan mode onderhevig,' zei Leto. Luyseyals hand aarzelde.







'Parfums en essences,' zei hij. 'Ik herinner me ze allemaal, zelfs de verering van de reukloosheid zit in mijn geheugen. Mensen hebben luchtjes in hun oksels en hun kruis gespoten om hun natuurlijke geuren te maskeren. Wisten jullie dat? Natuurlijk wisten jullie dat!'







Anteacs blik verplaatste zich naar Luyseyal. Geen van de twee vrouwen durfde haar mond open te doen. 'Mensen wisten instinctief dat hun feromonen hen verraadden,' zei Leto.







De vrouwen stonden doodstil. Ze begrepen hem. Van al zijn onderdanen waren Eerwaarde Moeders het best toegerust om zijn verborgen boodschap te verstaan.


'Jullie zouden graag mijn rijke geheugen exploiteren,' zei Leto op beschuldigende toon.







'We zijn afgunstig, Heer,' bekende Luyseyal.







'Jullie hebben het verhaal van de specie-essence niet goed gelezen,' zei Leto. 'Zandforel neemt het waar als gewoon water.'







'Het was een proef, Heer,' zei Anteac. 'Meer niet.'


'Jullie wagen het om mij op de proef te stellen?'


'Dat is de schuld van onze nieuwsgierigheid, Heer,' zei Anteac.







'Ik ben ook nieuwsgierig. Zet jullie specie-essence naast Moneo op de richel. Die hou ik.'


Langzaam en met kalme gebaren, om te laten zien dat ze geen kwaad in de zin had, stak Luyseyal haar hand onder haar gewaad en haalde een klein flesje te voorschijn dat een blauwe gloed uitstraalde. Ze zette het flesje voorzichtig op de richel. Uit geen enkel gebaar bleek dat ze mogelijk een wanhoopsdaad zou wagen.







'Waarheidszegger, met recht,' zei Leto.







Ze keek hem aan met een flauwe grimas op haar gezicht die mogelijk als lach was bedoeld en vervolgens trok ze zich naast Anteac terug.







'Waar hebben jullie de specie-essence vandaan?' vroeg Leto. 'Die hebben we van smokkelaars gekocht,' zei Anteac. 'Er zijn al bijna vijfentwintighonderd jaar geen smokkelaars meer.'


'Wie wat bewaart, die heeft wat,' zei Anteac. 'Zo. En nu moeten jullie wat jullie als je eigen geduld beschouwen, in heroverweging nemen, nietwaar?'







'We hebben de ontwikkeling van uw lichaam nauwgezet gevolgd, Heer,' zei Anteac. 'Wij waren van mening...' Ze haalde haar schouders op, een gebaar op een niveau alleen weggelegd voor gebruik tussen zusters onderling en waarmee niet lichtvaardig werd omgesprongen.


Als antwoord tuitte Leto zijn lippen. 'Ik kan mijn schouders niet ophalen,' zei hij.


'Gaat u ons straffen?' vroeg Luyseyal.


'Voor het feit dat jullie me kostelijk hebben vermaakt?'


Luyseyal keek naar het flesje op de richel.


'Ik heb gezworen dat ik jullie zou belonen,' zei Leto. 'En dat zal ik doen.'


'We zouden u liever binnen onze gemeenschap beschermen, Heer,' zei Anteac.


'Streef niet naar een al te grote beloning,' zei hij.


Anteac knikte. 'U doet zaken met de Ixianen, Heer. Wij hebben reden om aan te nemen dat ze iets tegen u zullen ondernemen.'







'Ik ben voor hen niet banger dan voor jullie.' 'U heeft toch zeker vernomen waar de Ixianen mee bezig zijn,' zei Luyseyal.







'Moneo brengt me zo nu en dan een kopie van een boodschap tussen personen of groepen in mijn rijk. Ik hoor een heleboel verhalen.'


'Wij hebben het over een nieuwe Gruwel, Heer!' zei Anteac.


'Jullie denken dat de Ixianen een kunstmatig verstand kunnen maken?' vroeg hij. 'Bewust zoals jullie bewust zijn?'


'Daar zijn we bang voor, Heer,' zei Anteac.


'Willen jullie mij wijsmaken dat de Butlerse Jihad onder de Zusters nog leeft?'


'Wij wantrouwen het onbekende dat uit fantasierijke technologie kan voortspruiten,' zei Anteac.


Luyseyal bracht haar hoofd dichter naar hem toe. 'De Ixianen beweren dat hun machine boven de tijd zal uitstijgen op dezelfde manier als u dat doet, Heer.'


'En het Gilde zegt dat er rond de Ixianen een tijdchaos heerst,' zei Leto spottend. 'Moeten we dan voor elke nieuwe schepping bang zijn?'


Anteac verstijfde.


'Ik spreek oprecht met jullie tweeen,' zei Leto. 'Ik erken jullie vermogens. Erkennen jullie dan ook de mijne?'


Luyseyal knikte kort. 'Tleilax en lx hebben een bondgenootschap met het Gilde gesloten en ze proberen onze volledige medewerking te verwerven.'


'En lx boezemt jullie de meeste angst in?'


'Alles wat wij zelf niet bestieren boezemt ons angst in,' zei Anteac.


'En mij bestieren jullie ook niet.'


'Zonder u zouden de mensen ons nodig hebben!' zei Anteac.


'Eindelijk de waarheid!' zei Leto. 'Jullie komen mij als jullie Orakel vragen om jullie angsten te bezweren.'


Anteacs stem klonk ijzig beheerst. 'Zal lx erin slagen om een mechanisch brein te vervaardigen?'


'Een brein? Natuurlijk niet!'


Luyseyal leek zich te ontspannen, maar Anteac bleef stokstijf staan. Zij was niet tevreden over het Orakel.


Waarom herhalen stommiteiten zich toch altijd met zo'n eentonige regelmaat? vroeg Leto zich af. Zijn geheugen droeg talloze taferelen aan die op het huidige leken - grotten, priesters en priesteressen in de ban van heilige vervoering, plechtige stemmen die door de rook van gewijde roesmiddelen gevaarlijke voorspellingen deden.


Hij keek omlaag naar het iriserende flesje naast Moneo op de richel. Wat was de huidige waarde van dat ding? Enorm. Het was de essence. Een concentraat van geconcentreerde rijkdom.


'Jullie hebben het Orakel al betaald,' zei hij. 'Maar voor mijn genoegen zal ik jullie het volle pond geven.'


Wat werden de vrouwen ineens oplettend!


'Luister goed!' zei hij. 'Wat jullie vrezen is niet wat jullie vrezen.'


De klank daarvan beviel Leto. Gewichtig genoeg voor elk Orakel. Anteac en Luyseyal staarden hem aan als plichtsgetrouwe smekelingen. Achter hun rug schraapte een leerling haar keel.







Die wordt straks opgespoord en berispt, dacht Leto.







Anteac had nu voldoende tijd gehad om Leto's woorden te overwegen. Ze zei: 'Een duistere waarheid is geen waarheid.'


'Maar ik heb jullie aandacht in de juiste richting geleid,' zei Leto.


'Bedoelt u dat we de machine niet moeten vrezen?' vroeg Luyseyal.


'Jullie bezitten het vermogen tot redeneren,' zei hij. 'Waarom komen jullie dan bij mij bedelen?'


'Maar uw vermogens bezitten wij niet,' zei Anteac.


'Jullie klagen er dus over dat jullie het golvende web van de Tijd niet waarnemen. Jullie nemen mijn continuum niet waar. En dan zijn jullie bang voor een doodgewone machine!'


'U wilt ons dus niet antwoorden,' zei Anteac.


'Bega niet de vergissing om te denken dat ik de manieren van jullie Zusterorde niet ken,' zei hij. 'Jullie leven. Jullie zintuigen zijn uiterst gevoelig. Ik verhinder dit niet, en jullie zouden dat ook niet moeten doen.'


'Maar de Ixianen spelen met automatisering!' was Anteacs tegenwerping.


'Beperkte stukjes, eindige deeltjes die met elkaar verbonden worden,' gaf hij toe. 'Wat zal het, eenmaal in beweging gezet, weer tot staan brengen?'


Luyseyal wierp alle schijn van Bene Gesserit zelfbeheersing af, een prachtig bewijs van haar erkenning van Leto's vermogens. Haar stem krijste bijna: 'Weet u wat de Ixianen beweren? Dat hun machine uw handelingen zal voorspellen!'


'Waarom zou ik daar bang voor zijn? Naarmate ze me meer naderen, moeten ze me navenant beter te vriend houden. Ze kunnen mij niet overwinnen, maar ik kan hen wel overwinnen.'


Anteac wilde iets zeggen, maar ze zweeg toen Luyseyal haar arm aanraakte.


'Hebt u een bondgenootschap met lx?' vroeg Luyseyal. 'We hebben vernomen dat u een zeer lang onderhoud had met hun nieuwe ambassadeur, deze Hwi Noree.'


'Ik heb geen bondgenoten,' zei hij. 'Alleen dienaren, leerlingen en vijanden.'


'En u bent niet bang voor de machine van de Ixianen?' hield Anteac vol.


'Is automatisme synoniem met bewust verstand?' vroeg hij.


Anteacs ogen kregen een wazige, starende blik toen ze zich in haar herinneringen terugtrok. Leto merkte dat hij hevig geboeid werd door de gedachte aan wat zij daar in haar eigen innerlijke meute zou tegenkomen.







Ken aantal van die herinneringen hebben wij ge?neen, dacht hij.







Toen voelde Leto de verleidelijke aantrekkingskracht van samenwerking met Eerwaarde Moeders. Het zou zo vertrouwd zijn, zo steungevend... en zo dodelijk. Anteac probeerde hem nogmaals te verleiden.


Ze zei: 'Niet elk probleem dat voor mensen van belang is kan door de machine voorzien worden. Dat ligt aan het verschil tussen een reeks stukjes en een ononderbroken continuum. Wij bezitten het een; machines zijn beperkt tot het andere.'


'Het vermogen tot redeneren werkt dus nog wel,' zei hij.


'Delen!' zei Luyseyal. Het was een bevel aan Anteac en het onthulde met plotselinge scherpte wie er in dit tweetal de boventoon voerde - de jongste vrouw was de baas over de oudste.







Voortreffelijk, dacht Leto.







'Verstand past zich aan,' zei Anteac.


Ook al karig met haar woorden, dacht Leto met heimelijk plezier.


'Verstand schept,' zei Leto. 'Dat betekent dat je te maken krijgt met onberekenbare reacties. Je moet het hoofd bieden aan het nieuwe.'


'Zoals de mogelijkheid van de Ixiaanse machine,' zei Anteac. Het was geen vraag.


'Is het niet interessant,' vroeg Leto, 'dat het niet voldoende is om een verheven Eerwaarde Moeder te zijn?'


Zijn scherpe zinnen voelden de twee vrouwen plotseling angstig verstrakken. Waarachtige Waarheidszeggers!


'Jullie zijn met recht bang voor mij,' zei hij. Vervolgens vroeg hij hun met stemverheffing: 'Hoe weten jullie of je eigenlijk wel leeft?'


Zoals Moneo al zo vaak was overkomen, hoorden nu zij in zijn stem de dodelijke gevolgen van een fout antwoord. Leto zag geboeid dat beide vrouwen even naar Moneo keken voor een van hen antwoordde.


'Ik ben mijn eigen spiegel,' zei Luyseyal, een pasklaar Bene Gesserit antwoord dat Leto beledigend vond.


'Ik heb geen kant-en-klaar gereedschap nodig om mijn menselijke problemen op te lossen,' zei Anteac. 'Uw vraag is bombast!'


'Ha, ha!' lachte Leto. 'Wat zou je ervan denken om uit de Bene Gesserit te stappen en voor mij te komen werken?'


Hij zag haar de uitnodiging overwegen en vervolgens verwerpen, maar ze liet openlijk haar pret blijken.


Leto keek naar de verbaasde Luyseyal. 'Als het buiten je maatstaven valt, dan heb je te maken met verstand en niet met automatisering,' zei hij. En hij dacht: Die Luyseyal zal nooit meer de baas spelen over de oude Anteac.


Nu was Luyseyal kwaad en ze nam niet de moeite om het te verhullen. Ze zei: 'Het gerucht gaat dat de Ixianen u machines geleverd hebben die het menselijk denken nabootsen. Als u zo'n lage dunk van hen hebt, waarom...'


'Zij zou niet zonder oppasser uit het Kapittel losgelaten mogen worden,' zei Leto tegen Anteac. 'Is ze bang om haar eigen herinneringen aan te spreken?'


Luyseyal verbleekte, maar ze bleef zwijgen.


Leto bekeek haar met een kille blik. 'De lange, onbewuste betrekking met machines die onze voorouders er op na hielden heeft ons toch wel iets geleerd, niet?'


Luyseyal bleef woedend zwijgen, nog niet bereid om de dood te riskeren door de God-Keizer openlijk te trotseren.


'Zou jij zeggen dat we toch minstens de aantrekkingskracht van machines hebben leren kennen?' vroeg Leto.


Luyseyal knikte.


'Een goed onderhouden machine kan betrouwbaarder zijn dan een menselijke bediende,' zei Leto. 'Wij kunnen erop vertrouwen dat machines zich niet door gemoedsbewegingen laten afleiden.'


Luyseyal vond haar stem terug. 'Betekent dit dat u van plan bent om het Butlerse verbod op gruwelijke machines op te heffen?'


'Ik bezweer je,' zei Leto op de kille toon die hij voor minachting bewaarde, 'dat ik je in het openbaar ter dood zal laten brengen als je zo stom blijft doen. Ik ben je Orakel niet!'


Luyseyal opende haar mond, maar sloot hem weer zonder een woord te uiten.


Anteac tikte haar metgezel op de arm en Luyseyal trilde over haar hele lijf. Met een voortreffelijk gebruik van de Stem zei Anteac op zachte toon: 'Onze God-Keizer zal nimmer openlijk de voorschriften van de Butlerse Jihad trotseren.'


Leto lachte haar vriendelijk prijzend toe. Het was zo'n genot om een vakvrouw haar beste beentje te zien voorzetten.


'Dat zou voor elk bewust verstand duidelijk moeten zijn,' zei hij. 'Er zijn beperkingen die ik zelf heb gekozen, plaatsen waar ik niet wil ingrijpen.'


Hij zag dat de twee vrouwen zijn meervoudige woordenaanval op zich lieten inwerken om de mogelijke betekenissen en bedoelingen te kunnen afwegen. Probeerde de God-Keizer hen af te leiden door hun aandacht op de Ixianen te vestigen terwijl hij zelf elders in de weer was? Probeerde hij de Bene Gesserit duidelijk te maken dat het tijdstip aangebroken was om stelling te nemen tegen de Ixianen? Was het mogelijk dat er niet meer achter zijn woorden stak dan er oppervlakkig uit bleek? Wat zijn beweegredenen ook waren, ze mochten niet genegeerd worden. Hij was ongetwijfeld het allersluwste schepsel dat het heelal ooit had voortgebracht.


Leto keek Luyseyal fronsend aan, in de wetenschap dat hij hun verwarring alleen maar groter kon maken. 'Marcus Claire Luyseyal, ik wijs je op een les die uit voorbije, overgemechaniseerde maatschappijen te leren valt en die aan jou kennelijk niet besteed was. De apparaten zelf conditioneren de gebruikers om elkaar aan te wenden op de manier waarop ze machines aanwenden.'


Hij richtte zich weer tot Moneo. 'Moneo?'


'Ik zie hem, Heer.'


Moneo rekte zijn hals om over het Bene Gesserit gezelschap heen te kunnen kijken. Duncan Idaho was binnengekomen door de verste deur en liep nu over de open vloer van de zaal in Leto's richting. Moneo liet zijn achterdocht, zijn wantrouwen tegenover de Bene Gesserit, niet varen, maar hij herkende de kern van Leto's les. Het is een proef, hij stelt altijd iedereen op de proef.


Anteac schraapte haar keel. 'Heer, hoe zit het met onze beloning?'


'Jij bent dapper,' zei Leto. 'Ongetwijfeld ben je daarom ook voor dit gezantschap uitgekozen. Goed dan, de komende tien jaar zal ik jullie specietoewijzing handhaven op het huidige niveau. En verder zal ik jullie plannen met de specie-essence maar vergeten. Is dat niet gul van me?'


'Uiterst gul Heer,' zei Anteac en er was geen spoor van verbittering in haar stem te bekennen.


Op dat moment drong Duncan Idaho langs de vrouwen naar voren. Hij stelde zich naast Moneo op en tuurde omhoog naar Leto's gezicht. 'Heer, er is...' Hij zweeg en keek naar de twee Eerwaarde Moeders.


'Je kunt openlijk spreken,' droeg Leto hem op.


'Ja Heer.' Hij gehoorzaamde met tegenzin. 'We werden aangevallen aan de zuidoostelijke stadsrand, volgens mij een afleidingsmanoeuvre, want inmiddels zijn er meldingen binnen van gewelddadigheden elders in de stad en in het Verboden Woud -een groot aantal verspreide groepen overvallers.'


'Ze maken jacht op mijn wolven,' zei Leto. 'In het bos en in de stad jagen ze op mijn wolven.'


Er verscheen een verbaasde frons op Idaho's gezicht. 'Wolven in de stad, Heer?'


'Roofdieren,' zei Leto. 'Wolven - ik zie geen wezenlijk verschil.'


Moneo's adem stokte in zijn keel.


Leto lachte naar hem en bedacht wat een prachtig gezicht het toch was om iets tot iemand te zien doordringen - om bij hem de schellen van de ogen te zien vallen en de geest volledig open te zien gaan.


'Ik heb een grote ploeg gardisten meegebracht om dit oord te bewaken,' zei Idaho. 'Ze staan opgesteld in de...'


'Ik wist dat je dat zou doen,' zei Leto. 'En let nu goed op, dan zal ik je vertellen op welke plaatsen je de rest van je troepen moet inzetten.'


Terwijl de Eerwaarde Moeders vol ontzag toekeken, beschreef Leto Idaho nauwgezet waar hij hinderlagen moest leggen, met hoeveel en soms zelfs met welke gardisten, op welk tijdstip, welke wapens ze nodig zouden hebben en op welke wijze ze op elke plaats te werk moesten gaan. Idaho's ruime geheugen rangschikte elke opdracht. Hij werd zo in beslag genomen door de opsomming dat hij pas begon te twijfelen toen Leto zweeg, maar toen verscheen er een angstige, verwarde trek op Idaho's gezicht.







Voor Leto was het net of hij regelrecht in de kern van Idaho's ziel keek en daar zo de gedachten kon aflezen. Ik was een vertrouwde krijgsknecht van de oorspronkelijke Heer Leto, dacht Idaho. Die Leto, de grootvader van deze, redde mij het leven en nam me op in zijn huishouden als een zoon. Maar al bestaat die Leto in zekere zin voort in deze Leto... dit is hem niet.







'Heer, waarom heeft u mij nog nodig?' vroeg Idaho.


'Om je kracht en je trouw.'


Idaho schudde zijn hoofd. 'Maar...'


'Jij gehoorzaamt,' zei Leto en hij zag op welke manier de Eerwaarde Moeders deze woorden verwerkten. De waarheid, niets dan de waarheid want het zijn Waarheidszeggers.


'Omdat ik bij de Atreides in het krijt sta,' zei Idaho.


'Daarop baseren wij ons vertrouwen,' zei Leto. 'En Duncan?'





'Heer?' Aan Idaho's stem was te horen dat hij weer vertrouwde grond onder zijn voeten had.


'Laat op elke plaats minstens een persoon in leven,' zei Leto. 'Anders is al onze moeite vergeefs.'


Idaho knikte eenmaal kort en beende op dezelfde manier als hij was gekomen met grote passen de zaal weer uit. En Leto bedacht dat er waarlijk een zeer scherpe blik voor nodig was om te kunnen zien dat de Idaho die vertrok een heel andere was dan de Idaho die was binnengekomen.


Anteac zei: 'Dit komt door de geseling van die ambassadeur.'





'Juist,' gaf Leto toe. 'Breng dit zorgvuldig over aan je Overste, de bewonderenswaardige Eerwaarde Moeder Syaksa. Vertel haar voor mij dat ik het gezelschap van roofdieren verkies boven dat van de prooi.' Hij keek naar Moneo die onmiddellijk in de houding sprong. 'Moneo, de wolven zijn uit mijn woud verdwenen. Zorg ervoor dat ze vervangen worden door menselijke wolven.'









De toestand van voorspellende trance is niet te vergelijken met enige andere voorzienigheids ervaring. Het is geen afwenden van de rauwe blootstelling van de zintuigen (wat bij veel trancetoestanden wel het geval is), maar een onderduiken in een veelheid van nieuwe bewegingen. Alles beweegt. Het is uiterste zakelijkheid te midden van oneindigheid, een veeleisende bewustzijnstoestand waarbij je eindelijk doorbreekt naar het onafgebroken besef dat het heelal uit zichzelf beweegt, dat het verandert, dat de regels ervan veranderen, dat bij al die beweging niets onveranderd of absoluut blijft, dat mechanische verklaringen voor wat dan ook alleen opgaan binnen strakke grenzen, en als de muren eenmaal geslecht zijn beginnen de oude verklaringen uiteen te vallen en op te lossen en worden ze weggeblazen door nieuwe bewegingen. De dingen die je in deze trance ziet zijn ontnuchterend, vaak verpletterend. Ze vergen het uiterste van je om heel te blijven en zelfs dan kom je grondig veranderd uit die toestand te voorschijn.


De Gestolen Verslagen







De nacht na Audientiedag rustte Leto uit in de eenzaamheid van zijn audientievertrek met slechts enkele vertrouwde Visspreker gardisten voor de deuren, terwijl anderen sliepen en vochten en droomden en sneuvelden.







Hij sliep niet. Noodzaken en teleurstellingen tolden door zijn hoofd. Hwi! Hwi!


Hij wist nu waarom Hwi Noree naar hem toegestuurd was. Hij wist het maar al te goed!







Mijn aller geheimste geheim is ontdekt.







Ze hadden zijn geheim ontdekt. Hwi was daarvan het bewijs.


Hij dacht wanhopige gedachten. Zou deze verschrikkelijke gedaanteverandering omkeerbaar zijn? Zou hij naar zijn menselijke staat kunnen terugkeren ?







Onmogelijk.







Zelfs al was het mogelijk, dan nog zou het proces net zoveel tijd in beslag nemen als het hem had gekost om dit punt te bereiken. Waar zou Hwi zijn over meer dan drieduizend jaar? Droog stof en botten in het grafgewelf.







Ik zou iemand kunnen fokken die op haar lijkt en haar voor mezelf voorbereiden... maar dat zou dan niet mijn tedere Hwi zijn.







En wat zou er van de Gouden Weg terechtkomen als hij zich overgaf aan zulke zelfzuchtige doeleinden?







Naar de duivel met de Gouden Weg! Hebben deze domkoppige idioten ooit wel eens aan mij gedacht"? Nooit!







Maar dat was niet waar. Hwi dacht aan hem. Ze deelde zijn kwelling. Dit waren krankzinnige gedachten en hij probeerde ze van zich af te zetten terwijl zijn zintuigen de zachte bewegingen van de gardisten registreerden en het stromen van het water onder zijn vertrek.







Wat voor verwachtingen had ik toen ik deze keus maakte?







De innerlijke meute brulde van het lachen om die vraag! Had hij dan geen taak te vervullen? Was dat niet juist de kern van de afspraak die de meute in bedwang hield?


'Je hebt een taak te vervullen,' zeiden ze. 'Jij hebt maar een doel.'







Een enkel doel is het kenmerk van een fanaat en ik ben geen fanaat!







'Je bent wel cynisch en wreed. Je kunt het vertrouwen niet schenden.'







Waarom niet?







'Wie heeft die gelofte gedaan? Jij. Jij hebt deze koers gekozen.'


Verwachtingen!


'De verwachtingen die de geschiedenis voor de ene generatie schept, worden in de volgende generatie vaak weer tenietgedaan. Wie weet dat beter dan jij?'







Ja... en vernietigde verwachtingen kunnen hele bevolkingen vervreemden. Ik ben in mijn eentje een hele bevolking.







'Denk aan je gelofte!'







Precies. Ik ben de vernietigende kracht die over de eeuwen is losgelaten. Ik beperk verwachtingen... die van mezelf inbegrepen. Ik rem de slinger af.







'Om hem vervolgens weer los te laten. Vergeet dat nooit.'







Ik ben moe. O, wat ben ik moe. Kon ik maar slapen... echt slapen.







'Je loopt nog over van zelfmedelijden ook.'







Waarom niet? Wat ben ik? De supereenling, gedwongen om dat wat had kunnen zijn in ogenschouw te nemen. Iedere dag keek ik ernaar... en nu, Hwi!







'Je oorspronkelijke onzelfzuchtige keuze vervult je nu met zelfzucht.'







Overal rondom dreigt gevaar. Ik moet mijn zelfzucht dragen als een harnas.







'Er dreigt gevaar voor ieder die met jou in aanraking komt. Is dat niet juist wezenlijk voor jou?'







Gevaar zelfs voor Hwi. Lieve, verrukkelijke, lieve Hwi.







'Heb je die hoge muren rond jezelf alleen maar opgetrokken om je erachter te zitten koesteren in zelfmedelijden?'







Ik heb die muren opgetrokken omdat er in mijn rijk enorme krachten zijn losgelaten.







'Je hebt ze zelf losgelaten. Wil je nu soms tot een vergelijk met ze komen?'







Het komt door Hwi. Deze gevoelens heb ik nog nooit zo sterk gehad. Het is de schuld van die vervloekte Ixianen!







'Interessant dat ze je niet aanvallen met een machine maar met mensenvlees.'







Omdat ze mijn geheim ontdekt hebben.







'Je kent het tegengif.'







Bij deze gedachte trilde Leto over zijn hele lange lijf. Het tegengif dat tevoren altijd had gewerkt, kende hij maar al te goed: een tijd lang onderduiken in zijn eigen verleden. Zelfs de zusters van de Bene Gesserit konden zulke safari's niet maken; binnenwaarts reizen langs de as van herinneringen - terug, terug tot aan de uiterste grenzen van de bewuste cel, of ergens onderweg blijven steken om je over te geven aan een verfijnd zintuiglijk genot. Eens, na de dood van een bijzonder voortreffelijke Duncan, had hij de grote muziekprestaties die in zijn herinneringen lagen opgeslagen afgereisd. Mozart had hem snel verveeld. Aanmatigend! Maar Bach... achh, Bach.







Leto herinnerde zich het genot ervan.







Ik zat aan het orgel en liet me doordrenken met muziek.







Slechts driemaal in zijn hele heugenis was Bach geevenaard. Maar zelfs Licallo was niet beter; even goed, maar niet beter.


Zouden intellectuele vrouwen voor deze nacht een goede keus zijn? Grootmoeder Jessica was een van de allerbesten geweest. Zijn ervaring zei hem dat iemand die hem zo na stond als Jessica niet het juiste tegengif zou zijn voor zijn huidige spanningen. Hij zou het veel verder terug moeten zoeken.


Toen stelde hij zich voor hoe hij zo'n safari aan een met ontzag vervulde bezoeker zou beschrijven, een volkomen denkbeeldige bezoeker, want niemand zou hem over zo'n heilige zaak iets durven vragen.


'Ik daal af langs de lange trap van voorouders, ik speur de zijtakken af en gluur in alle hoeken en gaten. Jij zou niet veel van hun namen herkennen. Wie heeft er ooit van Norma Cenva gehoord? Ik heb haar geleefd.'


'Haar geleefd?' vroeg zijn denkbeeldige bezoeker.


'Natuurlijk. Waar heb je anders je voorouders voor? Ben jij van mening dat het eerste Gildeschip door een man ontworpen is? Je hebt in je geschiedenisboeken gelezen dat het Aurelius Venport was? Dat is een leugen. Het was zijn minnares, Norma. Ze gaf hem het ontwerp, plus vijf kinderen. Hij meende dat zijn ego niet met minder toekon. Uiteindelijk ging hij te gronde aan de wetenschap dat hij niet werkelijk zijn eigen image had opgebouwd.'


'Heb je hem ook geleefd?'


'Vanzelf. En ik heb de verre omzwervingen van de Vrijmans doorkruist. Via mijn vaders afstamming en die van de anderen ben ik helemaal teruggegaan tot het Geslacht van Atreus.'


'Dat roemrijke geslacht!'


'Met een flinke portie idioten.'







Afleiding, dat heb ik nodig, dacht hij.







Zou het dan een tocht worden langs erotische stoeipartijen en wapenfeiten?


'Je hebt er geen flauw idee van hoeveel innerlijke orgieen ik tot mijn beschikking heb! Ik ben de supergluurder - deelnemer(s) en toeschouwer(s) tegelijk. Onkunde en onbegrip over seksualiteit hebben zoveel ellende veroorzaakt. Wat zijn we toch grondeloos bekrompen geweest - wat armetierig.'


Leto wist dat hij dat niet kon kiezen, niet deze nacht, niet met Hwi elders in zijn stad.


Zou hij dan een krijgsoverzicht kiezen?


'Welke Napoleon was de grootste lafaard?' vroeg hij zijn denkbeeldige bezoeker. 'Ik zal het niet verklappen, maar ik weet het wel. O ja, ik weet het heel goed.'







Waar kan ik heen? Met het hele verleden om uit te kiezen, waar kan ik heen?







De bordelen, de gruwelen, de tirannen, de acrobaten, nudisten, chirurgen, mannelijke hoeren, musici, goochelaars, kwakzalvers, priesters, handwerkslieden, priesteressen...


'Is het je bekend,' vroeg hij zijn denkbeeldige bezoeker, 'dat in de hoela een oude gebarentaal bewaard is gebleven die ooit alleen voor mannen was? Je hebt nog nooit van de hoela gehoord? Natuurlijk. Wie danst die nu nog? Toch hebben dansers een heleboel dingen voor de vergetelheid bewaard. De betekenissen zijn verloren gegaan, maar ik ken ze.


Een hele nacht lang was ik een reeks kaliefs die met de Islam naar het oosten en het westen oprukten - een tocht door de eeuwen heen. Ik zal je niet vervelen met de bijzonderheden. Ga nu maar weg, bezoeker!'







Dit is erg verleidelijk, dacht hij, dit sirenengezang dat me uitsluitend in het verleden wil laten leven.


Het verleden dat dankzij die vervloekte Ixianen nu zo onbruikbaar is. Wat is het verleden saai wanneer Hwi hier is. Als ik haar liet ontbieden zou ze meteen naar me toe komen. Maar ik kan haar niet laten roepen... nu niet... vannacht niet.







Het verleden bleef wenken.







Ik zou een bedevaart naar mijn verleden kunnen ondernemen. Het hoeft geen safari te zijn. Ik zou in mijn eentje kunnen gaan. Ren bedevaart zuivert. Safari's maken een toerist van me. Dat is het verschil. Ik zou in mijn eentje mijn innerlijke wereld kunnen binnentrekken.


Om nooit meer terug te keren.







Leto voelde dat de droomtoestand hem onvermijdelijk op den duur in de val zou lokken.







Ik schep een bijzondere droomtoestand in mijn hele rijk. In die droom ontstaan nieuwe mythen en er verschijnen nieuwe richtingen en bewegingen. Nieuw... nieuw... nieuw... De dingen ontspruiten aan mijn eigen dromen, aan mijn mythen. Wie is daar gevoeliger voor dan ik zelf? De jager raakt verstrikt in zijn eigen net.







Toen besefte Leto dat hij voor het eerst in een toestand verkeerde waarvoor geen tegengif bestond - verleden, heden of toekomst. Zijn grote lijf trilde en sidderde in zijn schemerige audientiezaal.


Bij de deur fluisterde een Visspreker-gardist tegen een andere: 'Heeft God verdriet?'


En haar gezellin antwoordde: 'De zonden van dit heelal zouden iedereen verdriet doen.'


Leto hoorde hen en weende in stilte.









Toen ik begon aan mijn taak om de mensheid over mijn Gouden Weg te leiden, beloofde ik hun een les die ze nooit meer zouden vergeten. Ik ken een diepgeworteld patroon dat mensen met hun mond ontkennen terwijl ze het met hun daden bevestigen. Ze zeggen dat ze rust en geborgenheid zoeken, de toestand die zij vrede noemen. Pratend alleen al scheppen ze zaad voor beroering en geweld. Als ze hun rustige geborgenheid vinden, voelen ze zich niet in hun sas. Wat vinden ze het saai. Moet je ze nu eens zien. Moet je eens zien wat ze doen terwijl ik deze woorden noteer. Ha! Ik geef hun standvastige eeuwen van afgedwongen rust die maar blijft voortduren, ondanks al hun pogingen om de vlucht in chaos te nemen. Geloof me, de herinnering aan Leto's Vrede zal hun eeuwig bijblijven. Daarna zullen ze hun rustige geborgenheid nog slechts met uiterste voorzichtigheid en vastberaden voorbereiding nastreven.


De Gestolen Verslagen







Bij het aanbreken van de dag bevond Idaho zich, zeer tegen zijn zin, naast Siona in een Keizerlijke ornithopter die hen naar 'een veilige plaats' moest brengen. Hij snelde oostwaarts die boog van gouden zonlicht tegemoet die zich kromde boven een landschap verdeeld in rechthoekige groene akkers.







Het was een grote thopter, groot genoeg om een kleine troep Vissprekers met hun twee gasten te vervoeren. De kapitein-vliegenier van de troep, een zwaar gebouwde vrouw met een gezicht dat volgens Idaho nog nooit had gelachen, had zich voorgesteld als Inmeir. Ze zat in de stuurstoel recht voor Idaho, met naast haar aan elke kant twee gespierde Visspreker-gardisten. Achter Idaho en Siona zaten nog vijf gardisten.


'God heeft me opgedragen je buiten de stad te brengen,' had Inmeir gezegd toen ze in de commandopost onder het centrale plein naar hem toe kwam. 'Het is voor je eigen veiligheid. Morgen zullen we terugkeren voor Siaynoq.'


Doodop van een nacht vol schermutselingen had Idaho begrepen dat het zinloos was om tegen de bevelen van 'God Zelf' te protesteren. Inmeir leek heel goed in staat om hem zo onder een van haar dikke armen weg te dragen. Ze had hem uit de commandopost naar buiten gebracht in de kille nacht, waar de hemel bezaaid was met sterren die flonkerden als geslepen briljantfacetten. Pas toen ze de 'thopter bereikten en Idaho Siona herkende die daar zat te wachten, was hij zich gaan afvragen wat de bedoeling van dit uitstapje was.


In de loop van de nacht was Idaho gaan beseffen dat niet alle gewelddadigheden in Onn uit de koker van de opstandelingenbeweging kwamen. Toen hij navraag had gedaan naar Siona had Moneo hem laten weten 'mijn dochter is veilig opgeborgen', met aan het eind van de boodschap de toevoeging: 'Ik vertrouw haar aan jouw zorg toe.'


In de 'thopter had Siona geen antwoord gegeven op Idaho's vragen. En ook nu zat ze koppig zwijgend naast hem. Ze deed hem denken aan zijn eigen gedrag in die eerste verbitterde dagen nadat hij gezworen had zich op de Harkonnens te zullen wreken. Hij verwonderde zich over haar verbittering. Waardoor werd zij gedreven ?


Idaho merkte ineens dat hij, zonder te weten waarom, Siona met Hwi Noree zat te vergelijken. Het was niet makkelijk geweest om Hwi te ontmoeten, maar het was hem gelukt, ondanks het niet aflatende aandringen van Vissprekers om elders plichten te vervullen.


Zachtmoedig, dat was het juiste woord voor Hwi. Ze handelde vanuit een onveranderlijk zachtmoedige kern die op zijn eigen manier een enorme kracht vertegenwoordigde. Hij vond dat erg aantrekkelijk.







Ik moet haar vaker ontmoeten.







Maar voorlopig moest hij genoegen nemen met het koppige zwijgen van Siona die naast hem zat. Nu ja... zwijgen kon je met zwijgen beantwoorden.


Idaho tuurde omlaag naar het voorbijglijdende landschap. Hier en daar zag hij met het arriveren van het zonlicht groepen lichtpuntjes van dorpen uitdoven. De woestijn van de Sarier lag ver achter hen en aan dit land was niet te zien dat het ooit kurkdroog was geweest.







Sommige dingen veranderen niet erg, dacht hij. Ze worden gewoon op de ene plaats weggehaald en op de andere plaats weer opgebouwd.







Het landschap deed hem aan de weelderige tuinen van Caladan denken en hij vroeg zich af wat er inmiddels geworden zou zijn van de groene planeet waar de Atreides zoveel generaties gewoond hadden voor ze naar Duin kwamen. Hij kon smalle wegen onderscheiden, marktwegen met hier en daar een sporadische wagen, getrokken door zespotige dieren die hij voor paarden hield. Niet alleen hier, maar door het hele rijk, waren aan het landschap aangepaste paarden de voornaamste trekdieren, had Moneo gezegd.


'Een bevolking die te voet gaat is makkelijker in de hand te houden.'


Nu Idaho omlaag tuurde, hoorde hij in gedachten Moneo dat weer zeggen. Voor de 'thopter uit verscheen weideland, zacht glooiende groene heuvels, door zwarte stenen muurtjes in onregelmatige patronen verdeeld. Idaho herkende schapen en verschillende grote runder soorten. De 'thopter vloog over een smalle vallei die nog in de schemering lag zodat je het water dat in de diepte stroomde bijna niet kon zien. Een enkel lichtpunt en een blauwe rookpluim die uit de schemerige vallei opsteeg, bewezen dat er mensen woonden.


Plotseling kwam Siona in beweging; ze tikte hun piloot op haar schouder en wees schuin rechts naar voren.


'Is dat daar Goygoa niet?' vroeg Siona.


'Ja.' Inmeir bleef voor zich kijken en haar stem klonk kortaf en aangeslagen door een emotie die Idaho niet kon thuisbrengen. 'Is dat geen veilige plaats?' vroeg Siona. 'Het is er veilig.'


Siona keek Idaho aan. 'Geef haar opdracht om ons naar Goygoa te brengen.'


Zonder te weten waarom hij haar zin deed, zei Idaho: 'Breng ons daarheen.'


Toen draaide Inmeir zich om en haar gezicht, dat Idaho 's nachts nog voor een vierkant blok steen had gehouden, vertoonde duidelijk een heftige emotie. Haar mondhoeken wezen nors omlaag, en naast haar rechteroog had ze een trekkend spiertje.


'Niet naar Goygoa, commandant,' zei Inmeir. 'Er zijn betere...'


'Heeft de God-Keizer je opgedragen om ons naar een bepaalde plaats te brengen?' wilde Siona weten.


Inmeir keek woest toen ze in de rede werd gevallen, maar ze meed Siona's ogen. 'Nee, maar Hij...'


'Breng ons dan naar dit Goygoa,' zei Idaho.


Met een ruk draaide Inmeir haar hoofd terug naar het regel-paneel van de 'thopter en Idaho viel tegen Siona aan toen het toestel een korte, hellende bocht maakte om vervolgens in de richting van een ronde holte tussen de groene heuvels te vliegen.


Idaho tuurde over Inmeirs schouder om hun bestemming te bekijken. Midden in de holte lag een dorpje dat was opgetrokken uit hetzelfde zwarte gesteente als de afscheidingsmuurtjes er omheen. Op een aantal van de hellingen boven het dorp zag Idaho boomgaarden, terrasvormige tuinen die trapsgewijs omhoog leidden naar een kleine zadelvormige rug waar hij haviken omhoog zag zweven op de eerste stijgende luchtstromen van de dag.


Idaho keek Siona aan en vroeg: 'Wat is dit Goygoa?'


'Dat zul je wel zien.'


Inmeir bracht de 'thopter in een vlakke glijvlucht en zette hem op een plat stuk grasland aan de rand van het dorp zacht aan de grond. Een van de Vissprekers opende de deur aan de kant van het dorp. Ogenblikkelijk werd Idaho's neus gebombardeerd met een wild mengsel van geuren - geplet gras, dierenmest, de scherpe lucht van kookvuren. Hij liet zich uit de 'thopter glijden en zag voor zich een dorpsstraat met mensen die uit hun huizen kwamen om naar de bezoekers te kijken. Idaho zag een oudere vrouw in een lange groene jurk een kind iets in het oor fluisteren, waarop het kind zich dadelijk omdraaide en de straat uitholde.


'Bevalt het je hier?' vroeg Siona. Ze sprong naast hem uit de 'thopter.


'Het ziet er aantrekkelijk uit.'


Toen de piloot en de andere Vissprekers op het gras naast hen kwamen staan, keek Siona Inmeir aan. 'Wanneer gaan we terug naar Onn?'


'Jij gaat niet terug,' zei Inmeir. 'Ik heb opdracht om jou naar de Citadel te brengen. Alleen de commandant gaat terug.'


'Zo.' Siona knikte. 'Wanneer vertrekken we?'


'Morgenochtend bij het eerste licht. Ik zal de dorpsburgemeester vragen of we hier kunnen slapen.' Inmeir marcheerde het dorp in.


'Goygoa,' zei Idaho. 'Een vreemde naam. Ik vraag me af wat dit plaatsje in de tijd van Duin was.'


'Dat weet ik toevallig,' zei Siona. 'Op de oude kaarten heet het Shuloch, dat betekent "spookoord". De Mondelinge Overlevering zegt dat hier grote misdaden werden begaan voordat alle inwoners werden uitgeroeid.'


'Jacurutu,' fluisterde Idaho, terugdenkend aan de oude legendes van de waterdieven. Hij keek om zich heen om te zien of hij iets van de oude duinen en richels kon terugvinden; er was niets - alleen twee oudere mannen met een kalm gezicht die met Inmeir mee terugliepen. De mannen droegen een vaalblauwe broek en een gerafelde bloes. Ze liepen op blote voeten.


'Kende je dit oord?' vroeg Siona.


'Alleen als een naam in een legende.'


'Sommige mensen zeggen dat het hier spookt,' zei ze, 'maar dat geloof ik niet.'


Inmeir bleef voor Idaho staan en gaf de twee blootsvoets gaande mannen te kennen dat ze achter haar moesten blijven wachten. 'De logeergelegenheid is armoedig maar voldoet wel,' zei ze, 'tenzij u liever de nacht bij iemand thuis wilt doorbrengen.' Bij de woorden draaide ze zich om en keek ze Siona aan.


'Dat beslissen we straks wel,' zei Siona. Ze nam Idaho bij de arm. 'De commandant en ik gaan een wandeling door Goygoa maken om het uitzicht te bewonderen.'


Inmeir deed haar mond open alsof ze iets wilde zeggen, maar ze bleef zwijgen.


Idaho liet zich door Siona langs de starende gezichten van de twee dorpsbewoners trekken.


'Ik zal twee gardisten met jullie meesturen,' riep Inmeir hen achterna.


Siona bleef staan en draaide zich om. 'Is het niet veilig in Goygoa?'


'Het is hier heel vredig,' zei een van de mannen.


'Dan hebben we de gardisten niet nodig,' zei Siona. 'Laat hen maar op de 'thopter passen.'


Weer trok ze Idaho mee in de richting van het dorp.


'Mooi zo,' zei Idaho terwijl hij zijn arm uit Siona's hand lostrok. 'Wat is dit voor plaats?'


'Zeer waarschijnlijk zul je dit een heel rustig dorp vinden,' zei Siona. 'Het lijkt helemaal niet op het oude Shuloch. Erg vredig.'


'Je voert iets in je schild,' zei Idaho terwijl hij met grote passen naast haar voortliep. 'Wat?'


'Ze hebben me altijd verteld dat ghola's boordevol vragen zitten,' zei Siona. 'Maar ik heb ook vragen.'


'O?'







'Hoe was hij in jouw tijd, de mens Leto?' 'Welke?'







'Ja, ik vergeet telkens dat er twee waren - de grootvader en onze Leto. Ik bedoel natuurlijk onze Leto.'


'Hij was nog maar een kind, meer weet ik niet.'


'De Mondelinge Overlevering zegt dat een van zijn eerste bruiden uit dit dorp kwam.'


'Bruiden? Ik dacht...'


'Toen hij zijn menselijke gedaante nog had. Na de dood van zijn zuster, maar voor hij in een worm begon te veranderen. De Mondelinge Overlevering zegt dat de bruiden van Leto in de doolhof van de Keizerlijke Citadel verdwenen om nooit meer gezien te worden, anders dan als holoprojecties van hun gezicht en hun stem. Hij heeft al duizenden jaren geen bruid gehad.'


Inmiddels waren ze aangeland bij een klein pleintje middenin het dorp, een ruimte van ongeveer vijftig meter in het vierkant met in het midden een door een laag muurtje omringde vijver vol helder water. Siona liep naar het vijvermuurtje en ging op de stenen rand zitten. Toen klopte ze uitnodigend op de plek naast haar. Idaho keek eerst eens om zich heen naar het dorp en zag hoe de mensen hem vanachter hun raamgordijnen begluurden en hoe de kinderen wezen en fluisterden. Hij draaide zich om en keek omlaag naar Siona.


'Wat is dit voor een oord?'


'Dat heb ik je al verteld. Vertel me eens wat voor iemand Muad'Dib was.'


'Hij was de beste vriend die iemand ooit zou kunnen hebben.'


'Dan is het dus waar wat de Mondelinge Overlevering zegt, maar het kalifaat van zijn erfgenamen heet daarin de Desposyni en dat heeft een kwalijke klank.'







Ze probeert me op de kast te krijgen, dacht Idaho.







Hij grijnsde verbeten en vroeg zich af wat Siona bewoog. Het leek wel of ze op een gewichtig voorval zat te wachten, zo gespannen was ze... een beetje bang zelfs... maar toch ook weer opgetogen. Allemaal tegelijk. Alles wat ze nu zei was gewoon maar prietpraat, een manier om de tijd te vullen tot... tot wat?


Het geluid van kleine hollende voeten rukte hem uit zijn mijmering los. Idaho draaide zich om en zag een kind van een jaar of acht uit een zijstraat in zijn richting rennen. Onder het hollen schopten de blote kindervoeten kleine stofwolkjes omhoog en verderop in de straat hoorde hij een vrouw wanhopig roepen. Het hollende kind bleef op een afstand van tien passen staan en staarde Idaho met zulke hunkerende ogen aan dat hij er verlegen van werd. Het kind kwam hem vaag bekend voor - een kloeke jongen met een donkere krullenkop en een gezicht dat nog niet volgroeid was, maar waarin je de man die hij zou worden al kon bespeuren - tamelijk hoge jukbeenderen en wenkbrauwen die in een rechte streep over zijn voorhoofd groeiden. Hij droeg een verschoten blauwe overall, zo te zien vaak gewassen, maar kennelijk oorspronkelijk van uitstekende stof vervaardigd. Het zag eruit als pandikatoen met een weefselbinding die zelfs op de doorgesleten randen niet ging rafelen.


'Jij bent mijn vader niet,' zei het kind. Hij draaide zich vliegensvlug om, rende weer weg en verdween om een hoek.


Idaho keek Siona boos aan en durfde haar bijna niet te vragen: Was dat een kind van mijn voorganger? Hij wist het antwoord zo ook wel - dat vertrouwde gezicht, helemaal hetzelfde genotype. Ikzelf als kind. Dat besef gaf hem een hol en gefrustreerd gevoel. Wat is mijn verantwoordelijkheid?


Siona sloeg haar handen voor haar gezicht en trok haar schouders op. Het was heel anders verlopen dan ze zich had voorgesteld. Ze voelde zich verraden door haar eigen wraakzucht. Idaho was niet zomaar een ghola, iets onmenselijks waar je geen rekening mee hoefde te houden. Ze had hem in de 'thopter tegen zich aan voelen vallen, ze had de duidelijke ontroering op zijn gezicht gezien. En dat kind...


'Wat is er met mijn voorganger gebeurd?' vroeg Idaho. Zijn stem klonk effen en verwijtend.


Ze liet haar handen zakken. Zijn gezicht was vol onderdrukte woede.


'Dat weten we niet precies,' zei ze, 'maar op zekere dag is hij de Citadel binnengegaan en er nooit meer uitgekomen.' 'Dat was zijn kind?' Ze knikte.







'Weet je zeker dat je mijn voorganger niet hebt vermoord?' 'Ik...' Ze schudde haar hoofd, geschokt door zijn twijfels, zijn onbewuste verwijt.


'Dat kind, zijn we daarom hierheen gekomen?' Ze slikte. 'Ja.'


'Wat moet ik met hem aan ?'







Ze haalde haar schouders op en voelde zich vies en schuldig door wat ze had gedaan.







'En zijn moeder?' vroeg Idaho.







'Die woont met de anderen in die straat.' Siona knikte in de richting waarin de jongen was verdwenen. 'Anderen?'


'Er is een oudere zoon... en een dochter. Wil je... ik bedoel, ik zou het kunnen regelen...'







'Nee! De jongen had gelijk. Ik ben zijn vader niet.' 'Het spijt me,' zei Siona. 'Ik had dit niet moeten doen.' 'Waarom heeft hij dit dorp gekozen?' vroeg Idaho. 'De vader... jouw...' 'Mijn voorganger]'







'Omdat dit Irti's geboortedorp was en ze hier niet weg wilde. Dat zeiden de mensen tenminste.' 'Irti... de moeder?'


'Echtgenote, volgens de oude rite, die uit de Mondelinge Overlevering.'


Idaho keek om zich heen naar de stenen gevels van de gebouwen die het plein omsloten, naar de gordijnen voor de ramen en de smalle deuren. 'Dus hij woonde hier?'







'Wanneer hij maar kon.'


'Hoe is hij gestorven, Siona?'







'Ik weet het echt niet... maar de Worm heeft ook anderen gedood. Dat weten we zeker!'


'Hoe weten jullie dat?' Hij keek haar met een strakke, onderzoekende blik aan. Onder zijn felle ogen wendde zij haar hoofd af.


'Ik twijfel niet aan de verhalen van mijn voorouders,' zei ze. 'Ik heb ze bij stukjes en beetjes gehoord, hier een briefje, daar een gefluisterde mededeling, maar ik geloof ze. Mijn vader gelooft ze ook!'


'Moneo heeft me hier niets over verteld.'


'Een ding kan je van de Atreides zeggen,' zei ze. 'Trouw zijn we in ieder geval wel. We houden ons aan ons woord.'


Idaho deed zijn mond open, maar sloot hem weer zonder iets te zeggen. Natuurlijk! Siona was ook een Atreides. Die gedachte schokte hem. Hij had het geweten, maar hij had er niet aan gewild. Siona was een soort rebel, een rebel wier daden door Leto in feite bijna gewettigd werden. De grenzen van zijn verdraagzaamheid waren vaag, maar Idaho voelde ze.


'Je moet haar geen kwaad doen,' had Leto gezegd. 'Ze moet op de proef gesteld worden.'


Idaho draaide Siona zijn rug toe.


'Je weet helemaal niets zeker,' zei hij. 'Stukjes en beetjes, geruchten !'


Siona gaf geen antwoord.


'Hij is een Atreides!' zei Idaho.


'Hij is de Worm!' zei Siona en het venijn in haar stem nam bijna tastbare vormen aan.


'Die verdomde Mondelinge Overlevering van jullie is niks anders dan een hoop stokoude roddel!' verweet Idaho haar. 'Alleen een idioot zou zulke dingen geloven.'


'Je vertrouwt hem nog steeds,' zei ze. 'Dat verandert nog wel.'


Idaho draaide zich met een ruk om en keek haar woest aan.


'Je hebt zelfs nog nooit met hem gepraat!'


'Zeker wel. Als kind.'


'Je bent nog een kind. Hij is alle Atreides die ooit hebben bestaan, allemaal. Het is iets verschrikkelijks, maar ik heb die mensen gekend. Ze waren mijn vrienden.'


Siona schudde zwijgend haar hoofd.


Weer keerde Idaho haar zijn rug toe. Hij was volledig uitgewrongen, voelde geen enkele emotie meer. Zijn geestelijke weerstand was gebroken. Zonder het te willen stak hij het plein over naar de straat waarin de jongen was verdwenen. Siona holde hem achterna en kwam naast hem lopen, maar hij negeerde haar.


De straat was smal en aan beide zijden ingesloten door lage stenen gevels met deuren in boogvormige portieken. Alle deuren waren dicht. De ramen waren kleinere uitvoeringen van de deuren. Waar hij voorbijging bewogen de gordijnen.


Bij de eerste zijstraat bleef Idaho staan en hij keek naar rechts, de richting waarin de jongen was verdwenen. Twee grijze vrouwen in een lange, zwarte rok en een donkergroene bloes stonden een eindje verderop in de straat te kletsen met hun hoofd dicht bij elkaar. Toen ze Idaho in het oog kregen, zwegen ze en staarden ze hem onverholen nieuwsgierig aan. Hij staarde terug en keek vervolgens de zijstraat in. Die was leeg.


Idaho beende de vrouwen op een afstand van een pas voorbij. Ze kropen dichter naar elkaar toe en keken hem over hun schouder na. Even lieten ze hun blik over Siona dwalen, maar meteen daarna vestigden ze hun aandacht weer op Idaho. Siona liep stilletjes naast hem met een eigenaardige uitdrukking op haar gezicht.







Verdriet1? vroeg hij zich af. Spijt? Nieuwsgierigheid?







Het viel moeilijk te zeggen. Hij was trouwens benieuwder naar de deuren en de ramen die ze nu passeerden.


'Ben jij al eens eerder in Goygoa geweest?' vroeg Idaho.


'Nee.' Siona sprak met gedempte stem, alsof ze bijna niet durfde.







Waarom loop ik door deze straat? vroeg Idaho zich af. Maar terwijl hij zich dat afvroeg wist hij eigenlijk het antwoord al. Die vrouw, die Irti; wat voor soort vrouw zou mij naar Goygoa kunnen brengen?







Aan zijn rechterhand ging de punt van een gordijn omhoog en Idaho zag een gezicht - de jongen van het plein. Het gordijn viel omlaag maar werd vervolgens met een ruk opengeschoven zodat de vrouw die erachter stond zichtbaar werd. Idaho, die net zijn ene been voor het andere had gezet, bleef stokstijf staan en staarde sprakeloos naar haar gezicht. Het was het gezicht van een vrouw die alleen in zijn geheimste dromen voorkwam - een zacht, ovaal gezicht met indringende, donkere ogen, een volle, zinnelijke mond...


'Jessica,' fluisterde hij.


'Wat zei je?' vroeg Siona.


Idaho kon niet antwoorden. Het was het gezicht van Jessica, herrezen uit een verleden dat hij als voorgoed voorbij beschouwde, een genetische poets - de moeder van Muad'Dib herschapen in een nieuw lichaam.


De vrouw trok het gordijn dicht maar de herinnering aan haar gezicht bleef in Idaho's gedachten hangen, een nabeeld dat hij nooit meer kwijt zou kunnen raken. Ze was ouder dan de Jessica die op Duin hun gevaren had gedeeld - ouderdomsrimpeltjes om de mond en de ogen, en een iets gevulder gestalte... Moederlijker, dacht Idaho bij zichzelf. En daarna: Zou ik haar ooit verteld hebben op wie ze lijkt?


Siona trok aan zijn mouw. 'Wil je naar binnen om met haar kennis te maken?'


'Nee. Dit was een vergissing.'


Idaho draaide zich juist om om langs dezelfde weg terug te keren toen de deur van Irti's huis werd opengesmeten. Een jongeman stapte naar buiten, deed de deur achter zich dicht en kwam recht voor Idaho staan.


Idaho schatte de jongen op een jaar of zestien en zijn afkomst was niet te loochenen - dat karakul-haar, de krachtige gelaatstrekken.


'Jij bent de nieuwe,' zei de jongen. Zijn stem had al een diepe, mannelijke klank.


'Ja.' Idaho had moeite met spreken.


'Waarom ben je gekomen?' vroeg de jongen.


'Het was niet mijn plan,' zei Idaho. Dit ging hem makkelijker af doordat de woorden voortgestuwd werden door wrok tegen Siona.


De jongen keek naar Siona. 'Wij hebben een mededeling ontvangen dat mijn vader dood is.' Siona knikte.


De jongen keek weer naar Idaho. 'Wil je alsjeblieft weggaan en niet meer terugkomen. Je bezorgt mijn moeder veel verdriet.'


'Natuurlijk,' zei Idaho. 'Breng Vrouwe Irti alsjeblieft mijn verontschuldigingen over voor dit ongepaste bezoek. Ik werd hier tegen mijn wil heengebracht.'


'Wie heeft je hier gebracht?'


'De Vissprekers,' zei Idaho.


De jongen knikte nors met zijn hoofd. Weer keek hij Siona aan. 'Ik dacht altijd dat jullie Vissprekers geleerd werd om je eigen mensen liefdevoller te behandelen.' Met die woorden draaide hij zich om en hij stapte het huis weer binnen waarna hij de deur met een klap dichtsloeg.


Idaho greep Siona bij haar arm en beende weg in de richting waaruit ze gekomen waren. Siona struikelde even, hervond haar evenwicht en trok zich onder het lopen los uit zijn greep.







'Hij dacht dat ik een Visspreker was,' zei ze.







'Vanzelf. Je hebt hun uiterlijk.' Hij keek haar van opzij aan. 'Waarom heb je me niet verteld dat Irti een Visspreker was?'







'Het leek niet belangrijk.'


'Oh.'


'Zo hebben ze elkaar ontmoet.'







Ze bereikten de kruising met de straat naar het plein. Idaho draaide het plein zijn rug toe en liep met stevige passen de straat uit tot waar het dorp overging in moestuinen en boomgaarden. Hij was zo geschokt dat hij het gevoel had alleen op de wereld te zijn; zijn verstand deinsde terug voor te veel dingen die het niet kon verwerken.


Een laag muurtje versperde hem de weg. Hij klom er overheen en hoorde Siona volgen. Ze belandden midden tussen bloeiende bomen; witte bloesems met oranje harten waarin donkerbruine insecten nijver bezig waren. De lucht was vervuld van het zoemen van insecten en een bloemengeur die Idaho aan de wildernisbloemen van Caladan deed denken.


Bovenop een heuvel bleef hij staan. Hij draaide zich om en keek omlaag naar het keurig rechthoekige Goygoa. De daken waren plat en zwart.


Siona liet zich op het dikke gras van de heuveltop zakken en sloeg haar armen om haar knieen.







'Dat was zeker niet je bedoeling?' vroeg Idaho.







Ze schudde haar hoofd en hij zag dat ze bijna in tranen uitbarstte.







'Waarom haat je hem zo erg?' vroeg hij. 'We hebben geen eigen leven!'







Idaho keek omlaag naar het dorp. 'Zijn er veel van zulke dorpen?'







'Dit is de gedaante van het Rijk van de Worm!'


'Wat mankeert eraan?'


'Niets - als je niet meer verlangt dan dat.'







'Bedoel je dat dit het enige is wat hij toestaat?' 'Dit, een paar marktsteden... Onn. Ik heb gehoord dat zelfs de hoofdsteden van de planeten niet meer dan grote dorpen zijn.' 'En ik herhaal: wat mankeert daaraan?' 'Het is een gevangenis!' 'Trek dan weg.'







'Waarheen? Hoe? Denk jij soms dat we zo op een Gildeschip kunnen stappen om naar elders te vertrekken, waarheen we maar willen?' Ze wees naar Goygoa waar aan de rand van het dorp de 'thopter zichtbaar was met de Vissprekers die ernaast in het gras zaten. 'Onze gevangenbewaarders willen ons niet laten vertrekken!'


'Zij trekken wel,' zei Idaho. 'Zij gaan waarheen ze maar willen.'







'Waarheen de Worm ze stuurt!'







Ze drukte haar gezicht tegen haar knieen en zei met gesmoorde stem: 'Hoe was het leven vroeger?'


'Het was heel anders, vaak heel gevaarlijk.' Hij keek om zich heen naar de muurtjes die de weiden, de tuinen en de boomgaarden afbakenden. 'Hier op Duin bestonden geen denkbeeldige lijnen om de grenzen van grondbezit aan te geven. Het behoorde allemaal tot het Hertogdom van de Atreides.'







'Behalve de Vrijmans.'







'Ja. Maar die wisten waar ze thuishoorden - aan deze kant van een bepaalde rotswand... of verder weg waar de pan zich wit aftekent tegen het zand.'







'Zij konden gaan en staan waar ze wilden!'


'Binnen bepaalde grenzen.'


'Sommigen van ons verlangen naar de woestijn,' zei ze. 'Jullie hebben de Sarier.'







Ze hief haar hoofd op en keek hem kwaad aan. 'Dat kleine nepding!'


'Altijd nog vijftienhonderd bij vijfhonderd kilometer - niet zo erg klein.'


Siona kwam overeind. 'Heb je de Worm gevraagd waarom hij ons op deze manier opsluit?'


'Leto's Vrede, de Gouden Weg die ervoor moet zorgen dat wij het overleven. Dat zegt   hij tenminste.'


'Weet je wat hij tegen mijn vader zei? Als kind bespioneerde ik hen altijd. Ik hoorde hem.'


'Wat zei hij?'


'Hij zei dat hij ons veel crises onthield om de krachten die ons vormen te kunnen beperken. Hij zei: "Rampen kunnen mensen sterken, maar nu ben ik de ramp. Goden kunnen rampen worden." Dat zei hij letterlijk, Duncan. De Worm is een ziekte!'


Idaho twijfelde niet aan de juistheid van haar verhaal maar de woorden deden hem niets. In plaats daarvan moest hij aan de Corrino denken die hij had moeten doden. Ramp. De Corrino, afstammeling van een familie die eens over dit rijk had geheerst, was een pafferige, middelbare man gebleken die naar macht hunkerde en om specie konkelde. Idaho had een Visspreker opgedragen om hem te doden, een handelwijze die Moneo een hele reeks heftige vragen had ontlokt.


'Waarom heb je hem zelf niet gedood?'


'Ik wilde zien hoe de Vissprekers te werk gaan.'


'En hoe vind je hun werkwijze?'


'Doelmatig.'


Maar de dood van de Corrino had Idaho een onwezenlijk gevoel gegeven. Een kleine, dikke man in een plas van zijn eigen bloed, een onopvallende schim tussen de nachtelijke schaduwen van een piastenen straat. Het was onwerkelijk. Idaho herinnerde zich dat Muad'Dib eens had gezegd: 'De geest dringt een mens dit kader op dat hij "werkelijkheid" noemt. Dat willekeurige kader heeft vaak geen enkele samenhang met wat je zintuigen registreren.' Door wat voor werkelijkheid werd Heer Leto bewogen?


Idaho keek naar Siona die met haar rug naar de boomgaarden en de groene heuvels van Goygoa stond. 'Laten we teruggaan naar het dorp en onze logeergelegenheid opzoeken. Ik wil graag alleen zijn.'







'De Vissprekers zullen ons in dezelfde ruimte huisvesten.' 'Met hen samen?'







'Nee, alleen wij tweeen. De reden is eenvoudig genoeg. De Worm wil dat ik een kind baar van de grote Duncan Idaho.'


'Ik kies mijn eigen partners,' gromde Idaho.


'Een van onze Vissprekers zou het ongetwijfeld een genoegen zijn,' zei Siona. Ze draaide zich razendsnel om en holde langs de heuvel omlaag.


Even bleef Idaho haar nakijken en haar jonge lijf bewoog net zo soepel als de takken van de fruitbomen die heen en weer zwaaiden in de wind.


'Ik ben zijn dekhengst niet,' mopperde Idaho. 'Dat zal hij goed moeten begrijpen.'









Met iedere dag die verstrijkt worden jullie onwerkelijker, minder vertrouwd en raken jullie verder verwijderd van wat ik bij het aanbreken van die dag weet te zijn. Ik ben de enige werkelijkheid en aangezien jullie van mij verschillen, worden jullie onwezenlijk. Hoe nieuwsgieriger ik word, des te minder nieuwsgierig zijn de mensen die mij aanbidden. Godsdienst onderdrukt nieuwsgierigheid. Wat ik doe, doet afbreuk aan de aanbidder. Daarom zal ik op den duur helemaal niets meer doen en alles teruggeven aan bange mensen die op die dag zullen merken dat ze alleen staan en gedwongen zijn op eigen houtje te handelen.







De Gestolen Verslagen







Het was een geluid dat nergens mee te vergelijken was, het geluid van een grote menigte wachtende mensen en het bereikte Idaho in de lange tunnel waar hij voor de Keizerwagen uit liep - zenuwachtig gefluister versterkt tot een superfluisteren, het geschuifel van een reusachtige voet, het ruisen van een gigantisch gewaad. En de geur - een zoete zweetlucht vermengd met de flauwe uitwaseming van seksuele opwinding.







Inmeir en de andere Vissprekers van zijn escorte hadden Idaho hier in het eerste uur na de dageraad heengebracht en bij de landing was het plein van Onn nog helemaal in koele, groene schaduw gehuld. Na hem aan andere Vissprekers te hebben overgedragen stegen ze meteen weer op en het zat Inmeir duidelijk erg dwars dat ze Siona naar de Citadel moest brengen, waardoor ze het Siaynoq-ritueel zou missen.


Het nieuwe escorte, dat onderdrukte opwinding uitstraalde, had hem meegenomen naar een plek diep onder het plein, een plaats die op geen van de stadsplattegronden die Idaho had bekeken stond aangegeven. Het was een doolhof - eerst de ene kant op en dan weer de andere, door gangen hoog en breed genoeg om de Keizerwagen door te laten. Idaho raakte de tel van de richtingsveranderingen kwijt en zijn gedachten dwaalden terug naar de afgelopen nacht.


De logeervertrekken van Goygoa waren wel klein en Spartaans, maar gerieflijk genoeg - twee bedden per kamer en elke kamer was een doos met witgekalkte muren, een raam en een deur. De kamers lagen naast elkaar aan een lange gang in een gebouw dat aangeduid werd als Goygoa's 'Herberg'.


En Siona had gelijk gekregen. Zonder te vragen of hem dat wel aanstond was Idaho met haar op een kamer ingedeeld en Inmeir deed net of dit allemaal heel gewoon was.


Toen de deur van hun kamer dichtviel zei Siona: 'Als je me aanraakt, probeer ik je te vermoorden.'


Het werd op zo'n droge, ernstige toon uitgesproken dat Idaho bijna moest lachen. 'Afzondering zou me liever geweest zijn,' zei hij. 'Je kunt jezelf als alleen beschouwen.'


Hij had enigszins waakzaam geslapen, wat hem aan gevaarvolle nachten in dienst van de Atreides deed terugdenken, toen hij altijd verdacht was op gewapende strijd. Het was zelden echt donker in de kamer - het maanlicht drong door het gordijn voor het raam heen en zelfs het schijnsel van de sterren deed de witgekalkte wanden oplichten. Hij merkte dat hij overgevoelig was voor Siona's aanwezigheid, haar geur, haar ademhaling, iedere kleine beweging die ze maakte. Een paar maal had hij klaarwakker naar haar liggen luisteren en twee keer had hij beseft dat zij ook lag te luisteren.


De ochtend en de vlucht naar Onn waren een hele opluchting. Ze hadden ontbeten met een glas koud vruchtensap en Idaho was met genoegen de ochtendschemer ingestapt voor de opwekkende wandeling naar de 'thopter. Hij sprak niet rechtstreeks tegen Siona en hij merkte dat hij zich ergerde aan de nieuwsgierige blikken van de Vissprekers.


Siona deed maar een keer haar mond tegen hem open. Ze stak haar hoofd naar buiten toen hij op het plein uit de 'thopter stapte.


'Het zou me niet onaangenaam zijn om vriendschap met je te sluiten,' zei ze.


Wat een eigenaardige manier van uitdrukken. Hij had zich een beetje verlegen gevoeld. 'Tja... ja, natuurlijk.'


Toen had zijn nieuwe escorte hem weggeleid en uiteindelijk bereikten ze dan het eind van hun tocht door de doolhof. Op zijn Keizerwagen lag Leto daar op hem te wachten. De ontmoetingsplaats was een verbreed stuk in een gang die rechts van Idaho eindeloos leek door te lopen. De wanden waren donkerbruin met gouden strepen die glinsterden in het gele licht van de gloeibollen. Het escorte stelde zich vlug en handig achter de wagen op, zodat Idaho in zijn eentje tegenover Leto's overhuifde gezicht kwam te staan.


'Duncan, jij loopt voor me uit als we ons naar Siaynoq begeven,' zei Leto.


Zich ergerend aan de mysterieuze geheimzinnigdoenerij en de bijna tastbare sfeer van heimelijke opwinding die hier hing, staarde Idaho in de donkerblauwe poelen die de ogen van de God-Keizer waren. Hij had het gevoel dat alles wat hem over Siaynoq was verteld, de geheimzinnigheid alleen maar had verdiept.


'Ben ik waarachtig de bevelhebber van je Garde, Heer?' vroeg Idaho op duidelijk wrokkige toon.


'Reken maar! En nu ga ik je een buitengewone eer bewijzen. Maar weinig volwassen mannen nemen ooit aan Siaynoq deel.'


'Wat is er de afgelopen nacht in de stad gebeurd?'


'Bloedige onlusten op bepaalde plaatsen. Maar vanmorgen is het overal erg rustig.'


'Slachtoffers?'


'Niet noemenswaard.'


Idaho knikte. Leto's voorzienige gave had hem gewaarschuwd dat zijn Duncan gevaar liep. Vandaar de vlucht naar de landelijke veiligheid van Goygoa.


'Je bent in Goygoa geweest,' zei Leto. 'Kwam je in de verleiding om er te blijven?'


'Nee!'


'Je moet niet kwaad op mij zijn,' zei Leto. 'Ik heb je niet naar Goygoa gestuurd.'


Idaho zuchtte. 'Wat voor gevaar was het dat jou dwong mij weg te sturen?'


'Het betrof jou niet persoonlijk,' zei Leto. 'Maar jij lokt mijn gardisten uit tot een overmatig vertoon van hun vaardigheden. Dat was niet nodig bij het optreden van afgelopen nacht.'


'Oh?' Idaho vond dit een schokkende gedachte. Hij had nooit gedacht dat hij mensen tot uitzonderlijke heldendaden kon aanzetten als hij daar niet speciaal om vroeg. Je moest de troep altijd aanvuren. Alleen grote leiders zoals de oorspronkelijke Leto, de grootvader van deze, konden door hun aanwezigheid bezielen.


'Je bent me ontzettend dierbaar, Duncan,' zei Leto.


'Ja... maar dat wil niet zeggen dat ik ook je dekhengst ben!'


'Ik zal natuurlijk met je wensen rekening houden. We zullen dat een andere keer bespreken.'


Idaho keek naar de Vissprekers van het escorte die allemaal met grote ogen stonden te luisteren.


'Zijn er altijd gewelddadigheden als je in Onn komt?' vroeg Idaho.


'Dat maakt een cyclische beweging. De ontevredenen zijn nu tamelijk gedwee. De komende tijd zal het wat vreedzamer zijn.'


Idaho keek Leto recht in zijn ondoorgrondelijke gezicht. 'Wat is er met mijn voorganger gebeurd?'


'Hebben mijn Vissprekers je dat niet verteld?'


'Zij zeggen dat hij omkwam bij het verdedigen van zijn God.'


'En jij hebt een heel ander gerucht gehoord?'





'Wat is er gebeurd?'


'Hij stierf omdat hij te dicht bij me was. Ik stuurde hem niet op tijd naar een veilige plaats.' 'Een plaats als Goygoa.'


'Ik zou hem liever daar zijn dagen in vrede hebben zien slijten, maar jij weet maar al te goed Duncan, dat jij geen mens bent die vrede nastreeft.'


Idaho slikte een vreemd brok uit zijn keel weg. 'Toch zou ik graag de bijzonderheden over zijn dood weten. Hij heeft een gezin...'


'Je krijgt de bijzonderheden en over zijn gezin hoef je je geen zorgen te maken. Dat heb ik onder mijn hoede. Ik zal ze veilig op een afstand houden. Je weet wat een aantrekkingskracht ik heb op geweld. Dat is een van mijn functies. Jammer genoeg zijn het juist de mensen die ik bewonder en liefheb die daaronder moeten lijden.'


Idaho tuitte zijn lippen, niet tevreden met wat hij had gehoord.


'Je kunt gerust zijn, Duncan,' zei Leto. 'Je voorganger stierf omdat hij te dicht bij me was.'


Het Visspreker-escorte stond zenuwachtig te draaien. Idaho keek naar hen en vervolgens tuurde hij naar rechts de lange gang in.


'Ja, het is tijd,' zei Leto. 'We moeten de vrouwen niet laten wachten. Als je vlak voor me gaat lopen, Duncan, kan ik al je vragen over Siaynoq beantwoorden.'


Omdat hij geen geschikt alternatief kon bedenken draaide Idaho zich gehoorzaam om en vertrok hij aan het hoofd van de optocht. Achter zijn rug hoorde hij de wagen krakend in beweging komen en daarna de zachte voetstappen van het escorte dat de rij sloot.





De wagen viel zo plotseling stil dat Idaho met een ruk zijn hoofd omdraaide. Hij zag meteen hoe dat kwam.


'Je hebt naar suspensie overgeschakeld,' zei hij terwijl hij weer voor zich keek.


'Ik heb de wielen ingetrokken omdat de vrouwen dicht om me heen zullen drommen,' zei Leto. 'We kunnen toch moeilijk hun voeten vermorzelen.'


'Wat is Siaynoq? Wat is het echt?' vroeg Idaho.


'Dat heb ik je verteld. Het is het Grote Delen.'


'Ruik ik specie?'


'Je hebt een gevoelige neus. De wafels bevatten een kleine hoeveelheid melange.'


Idaho schudde zijn hoofd.


In een poging om deze gebeurtenis te doorgronden had Idaho Leto na hun aankomst in Onn bij de eerste gelegenheid die zich voordeed gevraagd: 'Wat houdt het Feest van Siaynoq in?'


'We eten samen een wafel, meer niet. Zelfs ik neem deel.'


'Lijkt het op het Oranje Katholieke ritueel?'


'O nee! Het is mijn lichaam niet. Het is het Delen. Ze worden eraan herinnerd dat zij maar gewoon vrouwen zijn, zoals jij maar gewoon een man bent, terwijl ik alles ben. Ze delen met het al.'


De strekking hiervan beviel Idaho helemaal niet. 'Gewoon maar een man?'


'Weet jij wie ze op het Feest beschimpen, Duncan?'


'Wie dan?'


'Mannen die hen hebben beledigd. Luister maar naar ze als ze zachtjes onder elkaar praten.'







Idaho had dat opgevat als een waarschuwing: Beledig de Vissprekers niet! Hun woede uitlokken is levensgevaarlijk!







En nu hij voor Leto uit door de gang liep wist Idaho dat hij de woorden juist had verstaan, zonder iets wijzer te zijn geworden. Hij zei over zijn schouder: 'Ik begrijp het Delen niet.'


'We zijn een in het ritueel. Je zult het wel zien. Je zult het voelen. Mijn Vissprekers zijn de schatbewaarders van bepaalde kennis, een onafgebroken reeks waaraan alleen zij deelhebben. Nu ga jij eraan deelnemen en daar zullen ze je om liefhebben. Luister goed naar ze. Ze staan open voor denkbeelden van affiniteit. Ze kennen geen beperkingen in hun koosnamen voor elkaar.'







Nog meer woorden, dacht Idaho. Nog meer geheimzinnigheid.







Hij merkte dat de gang geleidelijk breder werd en het plafond geleidelijk hoger. Ook kwamen er meer gloeibollen, nu afgesteld op een diep oranje tint. Ongeveer driehonderd meter voor zich zag hij een hoge, ronde poort met daarachter warm rood licht, waarin hij glimmende gezichten ontwaarde die zachtjes heen en weer zwaaiden. De lichamen onder de gezichten vormden een donkere muur van kleren. Er hing een zware geur van opgewonden lijven.


Toen hij de wachtende vrouwen naderde, zag Idaho dat ze een breed pad hadden opengehouden naar de oprit van een lage richel aan de rechterkant. Boven de vrouwen welfde zich een koepelvormig dak, een reusachtige ruimte die door felrood afgestelde gloeibollen werd verlicht.


'Rechtsaf de oprit op,' zei Leto. 'Stop iets voorbij het midden van de richel en ga met je gezicht naar de vrouw/en staan.'


Idaho hief zijn rechterhand op om aan te geven dat hij het gehoord had. Hij bevond zich inmiddels in de grote open ruimte en de afmetingen van deze omsloten zaal vervulden hem met ontzag. Terwijl hij omhoogliep naar de richel probeerde hij met zijn geoefende oog de afmetingen te bepalen en hij schatte dat de zaal minstens elfhonderd meter in het vierkant moest zijn - een vierkant met afgeronde hoeken. Hij was helemaal gevuld met een dichte drom vrouwen en Idaho bedacht dat dit alleen nog maar de gekozen vertegenwoordigsters van de ver verspreide Vissprekers regimenten waren - van elke planeet drie vrouwen. Ze stonden nu zo dicht op elkaar dat er volgens Idaho onmogelijk een zou kunnen omvallen. De enige ruimte die ze hadden opengelaten was een stuk richel van vijftig meter lang, waarop Idaho nu bleef staan om het tafereel in ogenschouw te nemen. De gezichten keken naar hem op - gezichten, gezichten.


Leto bracht zijn wagen vlak achter Idaho tot stilstand en hief een van zijn zilverige armen op.


Onmiddellijk was de hele zaal gevuld met een bulderend gejuich: 'Siaynoq! Siaynoq!'







Idaho vond het oorverdovend. Dat geluid moet door de hele stad te horen zijn, dacht hij. Tenzij we te ver onder de grond Zitten.







'Mijn bruiden,' zei Leto. 'Ik heet jullie welkom op Siaynoq.'


Idaho keek om naar Leto; hij zag de donkere ogen glanzen in het stralende gezicht. 'Die vervloekte heiligheid!' had Leto een keer gezegd. Maar hij koesterde zich erin.


Heeft Moneo ooit deze bijeenkomst bijgewoond? vroeg Idaho zich af. Het was een vreemde gedachte, maar hij wist waar die vandaan kwam. Er moest een andere sterveling zijn waarmee hij hierover kon spreken. Het escorte had gezegd dat Moneo op reis was voor 'staatszaken' waarvan zij het fijne niet wisten. Bij het vernemen daarvan voelde Idaho dat hij weer een nieuw element in Leto's regering had ontdekt. De machtslijnen strekten zich van Leto rechtstreeks tot in de bevolking uit, maar die lijnen kruisten elkaar maar zelden. Dat stelde een heleboel eisen, waaronder betrouwbare dienaren die zonder vragen de verantwoording voor het uitvoeren van opdrachten aanvaardden.


'Maar weinigen zien de God-Keizer kwetsende dingen doen,' had Siona gezegd. 'Lijkt dat op de Atreides die jij kende?'


Terwijl deze gedachten door zijn hoofd speelden keek Idaho naar de saamgepakte Vissprekers. De onderdanigheid in hun ogen! Het ontzag! Hoe had Leto dit klaargespeeld? Waarom?


'Geliefden,' zei Leto. Zijn stem bulderde over de opgeheven gezichten en werd door vernuftige Ixiaanse versterkers, die in de Keizerwagen verstopt zaten, uitgedragen tot in de verste hoeken.


De aanblik van de opgewonden vrouwengezichten deed Idaho terugdenken aan Leto's waarschuwing. Hun woede uitlokken is levensgevaarlijk!


Die waarschuwing was in dit oord niet moeilijk te geloven. Op een woord van Leto zouden deze vrouwen een overtreder aan stukken scheuren. Ze zouden geen vragen stellen. Ze zouden optreden. Idaho voelde een nieuwe waardering voor deze vrouwen als legermacht. Persoonlijk risico zou hen niet weerhouden. Zij dienden God!


De Keizerwagen kraakte even toen Leto zijn voorste ring segmenten kromde en zijn hoofd verhief.


'Jullie zijn de hoeders van het geloof!' zei Leto luid.


Als uit een mond antwoordden zij: 'Heer, wij gehoorzamen!'


'In mij leven jullie eeuwig voort!' zei Leto.


'Wij zijn oneindig!' schreeuwden zij.


'Ik heb jullie lief als geen ander!' zei Leto.


'Liefde!' krijsten zij.


Idaho rilde.







'Ik schenk jullie mijn geliefde Duncan!' zei Leto. 'Liefde!' krijsten zij.







Idaho beefde over zijn hele lijf. Hij had het gevoel of hij elk ogenblik kon instorten onder het gewicht van deze onderdanigheid. Hij wilde wegrennen en tegelijk wilde hij blijven en dit aanvaarden. Er was macht in dit vertrek. Macht!







Met zachtere stem zei Leto: 'Los de Wacht af.'







De vrouwen bogen zonder aarzelen in een vloeiende beweging het hoofd. Rechts van Idaho verscheen een rij vrouwen in witte gewaden. Ze liepen naar de open plek aan de voet van de richel en Idaho zag dat een aantal van hen zuigelingen en jonge kinderen meedroeg, geen van allen ouder dan een jaar of twee.


Doordat alles hem van tevoren in grote lijnen was uitgelegd, begreep Idaho nu dat deze vrouwen de actieve Vissprekers dienst gingen verlaten. Een aantal van hen zou priesteres worden en anderen zouden zich geheel aan het moederschap gaan wijden... maar geen van allen zouden ze Leto's dienst ooit helemaal verlaten.


Kijkend naar de kinderen, bedacht Idaho dat de diep begraven herinnering aan deze ervaring wel een diepe indruk moest achterlaten op elk mannelijk kind. Ze zouden het mysterie ervan hun hele leven met zich meedragen, als een altijd aanwezige, maar voor het bewustzijn verloren gegane herinnering, die van nu af aan al hun reacties zou beinvloeden.


De laatste nieuwkomers namen nu voor Leto plaats en keken naar hem omhoog. De andere vrouwen in de zaal hieven hun hoofd weer en richtten hun blik strak op Leto.


Idaho keek naar links en naar rechts. De rij in het wit geklede vrouwen was naar beide kanten minstens vijfhonderd meter lang. Sommigen hieven hun kinderen omhoog naar Leto. Het ontzag en de onderdanigheid waren onvoorwaardelijk. Als Leto ze dat zou bevelen, zouden deze vrouwen ogenblikkelijk hun baby's tegen de richel verpletteren, voelde Idaho. Ze waren tot alles in staat!


Met een zacht golvende beweging liet Leto zijn voorste ring-segmenten weer op de wagen zakken. Hij tuurde vriendelijk omlaag en zijn stem klonk als een zachte liefkozing. 'Ik geef jullie de beloning die jullie voor je trouw en je werk hebben verdiend. Vraag en het zal gegeven worden.'


De hele zaal galmde het antwoord mee: 'Het zal gegeven worden!'


'Wat mijn is, is dijn,' zei Leto.


'Wat mijn is, is dijn,' riepen de vrouwen.


'Thans,' zei Leto, 'zullen wij in stilte samen bidden om mijn voorspraak in alle dingen - moge de mensheid nimmer teloorgaan.'


Als een vrouw boog de hele zaal het hoofd. De in het wit gestoken vrouwen klemden hun kinderen tegen zich aan en keken op hen neer. Idaho voelde de zwijgende eenheid, een kracht die hem wilde doordringen en bezitten. Hij deed zijn mond wijd open en haalde diep adem terwijl hij zich verzette tegen iets dat hij als een daadwerkelijke aanslag op zijn lijf ervoer. Zijn geest zocht wanhopig naar iets om zich aan vast te klampen, iets waarachter hij zich kon verschuilen.


Deze vrouwen vormden een leger van een door Idaho onvermoede kracht en eenheid. Hij wist dat hij deze kracht niet begreep. Hij kon hem alleen maar waarnemen, het bestaan ervan erkennen.


Dit was dus Leto's schepping.


Idaho herinnerde zich wat Leto een keer in de Citadel tegen hem had gezegd: 'De loyaliteit van een mannenleger richt zich op dat leger zelf in plaats van op de beschaving die dat leger onderhoudt. De loyaliteit van een vrouwenleger richt zich op de leider.'


Idaho staarde naar het zichtbare bewijs van Leto's schepping en zag de indringende juistheid van die woorden, hoewel die juistheid hem angst inboezemde.


Hij wil mij hierin laten delen, dacht Idaho.


Zijn eigen antwoord op Leto's opmerking van destijds kwam Idaho nu kinderlijk voor.


'Ik zie de redelijkheid daar niet van in,' had Idaho gezegd.


'De meeste mensen zijn geen redelijke wezens.'


'Geen enkel leger, of het nu mannen of vrouwen zijn, kan vrede garanderen! Jouw rijk is niet vreedzaam! Jij hebt alleen...'


'Hebben mijn Vissprekers je onze geschiedenisboeken laten lezen?'


'Ja, maar ik heb ook in je stad rondgelopen en je volk gadegeslagen. Je volk is agressief!'


'Zie je nu wel, Duncan? Vrede zet aan tot agressie.'


'En jij zegt dat jouw Gouden Weg...'


'Nu niet bepaald vrede is. Het is rust; een vruchtbare akker voor het opkweken van strak omlijnde klassen en vele andere vormen van agressie.'


'Je vertelt raadsels!'


'Ik vertel opgehoopte waarnemingen die mij duidelijk maken dat de vreedzame houding de houding van de verslagene is. Het is de houding van het slachtoffer. Slachtoffers lokken agressie uit.'


'Die vervloekte gedwongen rust van jou! Wat voor goeds levert die op?'


'Als er geen vijand is, moet er een bedacht worden. De legermacht die geen doelwit van buiten krijgt, keert zich altijd tegen zijn eigen volk.'


'Wat wil je bereiken?'







'Ik matig het menselijk verlangen naar oorlog.' 'Mensen willen geen oorlog!'







'Ze willen chaos. Oorlog is de meest voor de hand liggende vorm van chaos.'


'Ik geloof hier niets van! Jij streeft een of ander heel gevaarlijk eigen doel na.'


'Heel gevaarlijk. Ik spreek oude bronnen van menselijk gedrag aan, teneinde die anders te richten. Het gevaar ligt daarin dat ik de menselijke overlevingsdrijfveren kan onderdrukken. Maar ik zweer je dat mijn Gouden Weg blijft bestaan.'


'Je hebt het verzet niet onderdrukt!'


'Op de ene plek verdrijf ik krachten die ik elders op iets anders richt. Wat je niet kunt beheersen, moet je sturen.'


'Wat weerhoudt jouw vrouwenleger ervan om de macht te grijpen?'


'Ik ben hun leider.'


Nu hij de menigte vrouwen in de grote zaal zag, kon Idaho dat centrale leiderschap niet ontkennen. Hij zag ook dat een deel van die onderdanige eerbied op zijn eigen persoon was gericht. De verleiding daarvan hield hem in een ijzeren greep - alles wat hij maar van ze wilde... alles! De sluimerende kracht in deze grote zaal was explosief. Dit besef dwong hem tot een nadere beschouwing van Leto's opmerking van weleer.







Leto had iets gezegd over explosief geweld. En nog tijdens het zwijgende gebed van de vrouwen herinnerde Idaho zich Leto's letterlijke woorden. 'Mannen zijn ontvankelijk voor vaste klasse indelingen. Zij scheppen gelaagde maatschappijen. De gelaagde maatschappij is een enorme uitnodiging tot geweld. Hij valt niet uiteen. Hij explodeert.'


'En vrouwen doen dit nooit?'







'Nooit, tenzij ze vrijwel geheel door mannen worden overheerst of in een mannelijk rollenpatroon zitten vastgeroest.'







'Zo verschillend kunnen de seksen niet zijn!'







'Maar dat zijn ze wel. Vrouwen maken op grond van hun sekse gemene zaak met elkaar, een zaak die boven klasse en kaste uitstijgt. Daarom laat ik mijn vrouwen de teugels voeren.'


Idaho moest wel toegeven dat deze biddende vrouwen de teugels voerden.







Welk deel van die macht zou hij aan mij overdragen?







De verleiding was monsterlijk. Idaho beefde van top tot teen. En beklemmend plotseling drong het tot hem door dat dit natuurlijk Leto's bedoeling was - mij te verleiden!


De vrouwen op de vloer van de grote zaal beeindigden hun gebed en sloegen hun ogen op naar Leto. Idaho voelde dat hij nooit eerder zo'n vervoering op een mensengezicht had gezien - niet in de verrukking van seks, noch in roemrijke zegepraal - nergens had hij ooit ook maar iets gezien dat deze hevige onderworpenheid benaderde.


'Duncan Idaho staat vandaag aan mijn zij,' zei Leto. 'Duncan is hier om voor aller oren zijn trouw te verklaren. Duncan?'


Idaho voelde zijn ingewanden ijskoud worden. Leto stelde hem voor een eenvoudige keus: Zweer trouw aan de God-Keizer of sterf!







Als ik spot of weifel of op enige wijze bezwaar maak, zullen de vrouwen me met hun blote handen verscheuren.







Een diepe woede overspoelde Idaho. Hij slikte, schraapte zijn keel, en zei toen: 'Mijn trouw is boven twijfel verheven. Ik ben trouw aan de Atreides.'


Hij hoorde zijn eigen stem door de zaal bulderen, versterkt door Leto's Ixiaanse apparatuur.







Idaho schrok van het effect.


'Wij delen!' krijsten de vrouwen. 'Wij delen! Wij delen!' 'Wij delen,' zei Leto.







Jonge leerling-Vissprekers, herkenbaar aan hun korte groene tunieken, zwermden van alle kanten de zaal in, kleine knooppunten van beweging die over het patroon van aanbiddende gezichten uitwaaierden. Elke leerling droeg een blad met een hoge stapel kleine, bruine wafels. Terwijl de bladen rondgingen in de menigte reikten golven bevallig grijpende handen ernaar, een slingerende armendans. Elke hand pakte een wafel en hield die omhoog. Toen een draagster met haar blad naar de richel kwam en haar last ophief naar Idaho, zei Leto: 'Neem er twee en geef er een aan mij.'


Idaho knielde en pakte twee wafeltjes. Ze voelden bros en dun aan. Hij stond op en gaf er voorzichtig een aan Leto.


Met een stem als een klok vroeg Leto: 'Is de nieuwe Wacht gekozen?'







'Ja Heer!' schreeuwden de vrouwen.


'Hoeden jullie mijn geloof?'


'Ja Heer!'


'Bewandelen jullie de Gouden Weg?' 'Ja Heer!'







De stemtrillingen van de schreeuwende vrouwen schokten door Idaho's lijf tot hij helemaal verdoofd was. 'Delen wij ?' vroeg Leto. 'Ja Heer!'


Bij het laatste antwoord van de vrouwen stak Leto de wafel in zijn mond. Elke moeder onderaan de richel nam een hap van haar wafel en hield haar kind de rest voor. De opeengepakte Vissprekers achter de in het wit gehulde vrouwen lieten hun armen zakken en aten de wafel.







'Duncan, eet je wafel op,' zei Leto.







Idaho stak het ding in zijn mond. Zijn gholalijf was niet aan de specie gewend maar zijn geheugen verhelderde zijn zintuigen. De wafel smaakte een beetje bitter en heel vaag naar melange. De smaak riep oude herinneringen in Idaho wakker - maaltijden in de vest, banketten in de Atreides-residentie... de manier waarop vroeger alles van specie doortrokken was.


Toen hij de wafel doorslikte werd Idaho zich bewust van de stilte in de zaal, een ademloze rust waarin plotseling een luide klik van Leto's wagen klonk. Idaho draaide zich om en zocht naar de oorsprong van het geluid. Leto had een vakje in de bodem van de wagen geopend en haalde daar nu een kristallen doos uit. De doos straalde een blauwgrijze gloed uit. Leto zette de doos op de bodem van zijn wagen, klapte de glanzende deksel open en nam er een krysmes uit. Idaho herkende het mes onmiddellijk - de in het eind van het heft gegraveerde havik en de groene edelstenen op het gevest.







Het krysmes van Paul Muad'Dib!







Idaho was diep ontroerd bij het zien van dit mes. Hij staarde ernaar of het beeld in zijn ogen de oorspronkelijke eigenaar kon doen herleven.


Leto hief het mes hoog in de lucht zodat de elegante kromming en de iriserende witte glans goed te zien waren.


'De talisman van ons leven,' zei Leto.


De vrouwen bleven bezield en oplettend zwijgen.


'Het mes van Muad'Dib,' zei Leto. 'De tand van Shai-hulud. Zal Shai-hulud weerkeren?'


Het antwoord was een ingetogen gemompel dat aan het contrast met het geschreeuw van daarnet een enorme kracht ontleende.


'Ja Heer.'


Idaho richtte zijn blik weer op de verrukte gezichten van de Vissprekers.


'Wie is Shai-hulud?' vroeg Leto.


Weer dat krachtige mompelen: 'U Heer.'


Idaho knikte voor zich heen. Dit was het onmiskenbare bewijs van het feit dat Leto een monsterlijke voorraad kracht had aangeboord die nooit eerder op deze manier was vrijgemaakt. Leto had het gezegd, maar die woorden waren een betekenisloos gerucht, vergeleken met de dingen die hij in deze grote zaal had gezien en gevoeld. Toch moest Idaho nu aan Leto's woorden terugdenken, alsof ze dit ogenblik hadden afgewacht om zich met hun ware betekenis te omkleden. Idaho wist nog waar ze zich toen bevonden; in het gewelf, dat vochtige, schemerige oord dat Leto zo aantrekkelijk leek te vinden maar dat Idaho zo weerzinwekkend vond - met zijn stof van eeuwen en zijn geur van oeroude rottenis.


'Al meer dan drieduizend jaar ben ik bezig met de vorming van deze mensenmaatschappij, om de hele soort een uitweg uit zijn opgroeifase te verschaffen,' had Leto gezegd.


'Niets van wat je hebt gezegd is een goede verklaring voor een vrouwenleger!' had Idaho tegengeworpen.


'Verkrachting is vrouwen vreemd, Duncan. Jij vraagt om een op sekse gebaseerd gedragsverschil? Hier heb je er een.'


'Begin niet telkens over iets anders!'


'Ik begin niet over iets anders. Verkrachting was bij de mannelijke militaire veroveringen altijd de eindafrekening. Als ze aan het verkrachten waren, konden mannen al hun adolescente fantasieen gewoon behouden.'


Idaho herinnerde zich de boze woede die bij deze steek onder water in hem was opgeweld.


'Mijn hoeri's temmen de mannen,' zei Leto. 'Ze maken ze gedwee, iets waarmee vrouwen uit noodzaak al eeuwenlang vertrouwd zijn.'


Idaho staarde sprakeloos naar Leto's overhuifde gezicht.


'Temmen,' zei Leto. 'In een ordelijk patroon inpassen. Vrouwen hebben dat onder dwang van mannen geleerd; nu leren mannen het onder dwang van vrouwen.'


'Maar je zei...'


'Mijn hoeri's onderwerpen zich aanvankelijk vaak aan een soort verkrachting, alleen om die later om te vormen tot een diepe, bindende wederzijdse afhankelijkheid.'


'Verdomme! Jij...'


'Bindend, Duncan! Bindend.'


'Ik voel me niet gebonden aan...'


'Opvoeding vergt tijd. Jij bent de oervorm waartegen het nieuwe kan worden afgemeten.'


Leto's woorden spoelden een ogenblik al Idaho's emoties weg, op een hevig gevoel van verlies na.


'Mijn hoeri's geven les in rijping,' zei Leto. 'Zij weten dat ze moeten toezien op de rijping van de mannen. Daarin vinden ze hun eigen rijping. Op den duur groeien er echtgenotes en moeders uit hoeri's en maken we de gewelddadige driften los van hun adolescente fixaties.'


'Voor ik dat geloof moet ik het eerst zien!'


'Je zult het zien bij het Grote Delen.'


En nu hij naast Leto in de zaal van Siaynoq stond, moest Idaho toegeven dat hij iets had gezien dat enorme kracht bezat, iets dat de mogelijkheid in zich droeg voor het scheppen van een menselijk heelal zoals door Leto's woorden aangeduid.


Leto legde het krysmes terug in de doos en plaatste de doos weer in het vak in de bodem van de Keizerwagen. De vrouwen keken zwijgend toe, zelfs de kleine kinderen waren stil - iedereen was in de ban van de kracht die in deze grote zaal voelbaar was.


Idaho keek naar de kinderen en dacht aan wat hem door Leto was uitgelegd; dat al deze kinderen een machtspositie toegewezen zouden krijgen - man of vrouw, elk zou op een machtige plaats belanden. De jongetjes zouden hun hele leven door vrouwen overheerst worden, wat (om met Leto te spreken) 'hun overgang van jongeling naar vader dier' zou vergemakkelijken.


Vissprekers en hun kroost leefden een leven 'vol van een bepaald soort opwinding die de meeste andere mensen niet tot hun beschikking hebben'.







Wat zal er met Irti's kinderen gebeuren? vroeg Idaho zich af. Heeft mijn voorganger hier ook gestaan om zijn vrouw te zien deelnemen aan Leto's ritueel?


Wat biedt Leto mij hier aan?







Met dat vrouwenleger zou een eerzuchtig bevelhebber Leto's rijk kunnen overnemen. Of toch niet? Nee... niet zolang Leto leefde. Leto zei dat de vrouwen 'van nature' niet krijgslustig waren.


Hij zei: 'Dat moedig ik niet in hen aan. Zij kennen een zich herhalend patroon met elke tien jaar een Keizerlijk Festival, een aflossing van de Wacht, een zegening van de nieuwe generatie en een stille herdenking van gesneuvelde zusters en gestorven geliefden. Siaynoq na Siaynoq verstrijkt met voorspelbare regelmaat. De verandering zelf wordt onveranderlijk.'


Idaho wendde zijn blik af van de in het wit gestoken vrouwen met hun kinderen. Hij liet zijn ogen over de menigte stille gezichten dwalen terwijl hij zich voorhield dat dit niet meer was dan een kleine kern van dat enorme vrouwenleger dat zijn vrouwelijke web over het hele rijk had uitgesponnen. Het zou best waar zijn wat Leto zei: 'De kracht neemt niet af. Hij neemt elke tien jaar nog toe.'


Met welk doel? vroeg Idaho zich af.


Hij keek naar Leto, die zegenend zijn handen uitstrekte naar zijn zaal vol hoeri's.


'Wij zullen ons nu onder jullie begeven,' zei Leto.


De vrouwen onderaan de richel weken achteruit zodat er een pad vrijkwam. Het pad breidde zich steeds verder in de menigte uit, als een kloof in de aarde na een enorme natuurramp.


'Duncan, jij loopt voor me uit,' zei Leto.


Idaho slikte met een droge mond. Hij steunde met een hand op de rand van de richel, wipte omlaag naar het vrijgemaakte gangpad en liep de kloof in, wetend dat dit de enige manier was om een eind aan deze beproeving te maken.





Een vlugge blik over zijn schouder vertelde hem dat Leto's wagen statig omlaag zweefde op zijn suspensiebollen.


Idaho keek weer voor zich en versnelde zijn pas.





De vrouwen maakten het gangpad weer smaller. Dat deden ze merkwaardig stil en allemaal keken ze strak in een richting - eerst naar Idaho en vervolgens naar dat omvangrijke pre-wormlijf dat achter Idaho op de Ixiaanse wagen reed.


Terwijl Idaho onverstoorbaar voortschreed, staken van alle kanten vrouwen hun handen uit om hem aan te raken, om Leto aan te raken of om alleen de Keizerwagen maar aan te raken. Idaho voelde de onderdrukte hartstocht in hun aanraking en hij was nog nooit zo bang geweest.









Het probleem van leiding geven is altijd de onvermijdelijke vraag: Wie moet er voor God spelen?







Muad'Dib (uit de Mondelinge Overlevering)







Hwi Noree volgde een jonge Visspreker gids over een breed pad dat spiraalsgewijs omlaag helde naar de diepten van Onn. De oproep van Heer Leto had haar op de derde Festivaldag laat in de avond bereikt en onderbrak een ontwikkeling die haar vermogen om haar emotionele evenwicht te bewaren zwaar op de proef had gesteld.







Haar eerste assistent, Othwi Yake, was een onaangenaam mens - hij had zandkleurig haar, een smal gezicht en ogen die nooit lang naar hetzelfde keken en helemaal nooit rechtstreeks naar de ogen van iemand tegen wie hij sprak. Yake had haar een enkel vel memowispapier overhandigd met daarop wat hij omschreef als 'een samenvatting van recente berichten over gewelddadigheden in de Festivalstad'.


Van zijn standplaats vlak voor het bureau waaraan zij zat, had hij naar een punt links naast haar hoofd gestaard en gezegd: 'Door de hele stad zijn Vissprekers bezig met het afslachten van gelaatsdansers.' Kennelijk was hij daar niet erg van onder de indruk.


'Waarom?' wilde zij weten.


'Er gaat een gerucht dat de Bene Tleilax een moordaanslag op de God-Keizer heeft gepleegd.'


Angst vlijmde door haar lijf. Ze leunde achterover in haar stoel en keek het ambassadeurskantoor rond - een cirkelvormig vertrek met een enkel halfrond bureau dat onder zijn glanzend gepolijste blad het bedieningspaneel voor een grote hoeveelheid Ixiaanse apparatuur verborg. Het kantoor was een somber, indrukwekkend vertrek met een donkerbruine houten lambrisering waarachter anti-spionage apparatuur was weggewerkt. Het had geen ramen.


Proberend haar ontsteltenis niet te laten merken, keek Hwi omhoog naar Yake. 'En Heer Leto is...'


'De moordaanslag heeft kennelijk geen enkel resultaat gehad. Maar het is een mogelijke verklaring voor die geseling.'


'Jij gelooft dus dat er inderdaad een aanslag heeft plaatsgevonden?'


'Ja.'


Op dat moment stapte de Visspreker van Heer Leto binnen, onmiddellijk na melding van haar aanwezigheid in het aangrenzende vertrek. Ze werd gevolgd door een oude Bene Gesserit, een persoon die zij voorstelde als 'De Eerwaarde Moeder Anteac'. Anteac staarde gespannen naar Yake terwijl de Visspreker, een jonge vrouw met een glad, bijna kinderlijk gezicht haar boodschap overbracht: 'Hij droeg me op om u te herinneren aan: "Kom vlug als ik je laat roepen". Hij laat u roepen.'


Yake begon te draaien tijdens de woorden van de Visspreker. Zijn ogen dwaalden door de hele kamer alsof hij iets zocht dat er niet was. Hwi nam alleen even de tijd om een donkerblauwe mantel over haar japon aan te trekken en Yake op te dragen om in het kantoor te blijven tot zij terugkwam.


In het oranje avondlicht buiten de ambassade op straat, waar vreemd genoeg helemaal geen ander verkeer te bespeuren viel, keek Anteac de Visspreker aan en al wat ze zei was: 'Ja.' Vervolgens ging Anteac haar eigen weg en de Visspreker had Hwi daarna door de lege straten naar een hoog, raamloos gebouw gebracht met in zijn ingewanden dit eindeloos omlaag spiralende gangpad.


De krappe bochten van het pad maakten Hwi duizelig. In de centrale koker zweefden kleine, felwitte gloeibollen die een paarsgroene klimplant met olifantsbladeren verlichtten. De klimplant hing aan glanzende, goudkleurige draden.


De zachte, zwarte bekleding van het gangpad dempte het geluid van hun voetstappen zodat het vaag schurende ruisen van haar zwaaiende mantel Hwi buitengewoon opviel.


'Waar breng je me heen?' vroeg Hwi.


'Naar Heer Leto.'


'Dat weet ik, maar waar is hij?'


'In zijn eigen kamer.'


'Die ligt wel ontzettend diep.'







'Ja, Heer Leto heeft vaak een voorkeur voor grote diepten.' 'Ik word duizelig van dat alsmaar rondjes lopen.' 'Als u niet naar de klimplant kijkt wordt dat minder.' 'Wat is dat voor plant?'







'Hij heet Tunyonrank en hij schijnt totaal geen geur te verspreiden.'







'Ik heb er nog nooit van gehoord. Waar komt hij vandaan?' 'Dat weet alleen Heer Leto.'







Ze liepen zwijgend verder en Hwi probeerde haar eigen gevoelens te begrijpen. De God-Keizer vervulde haar met droefenis. Ze voelde de man die in hem school, de man die hij had kunnen zijn. Waarom had zo'n man deze koers voor zijn leven gekozen? Wist iemand dat? Wist Moneo het?


Misschien wist Duncan Idaho het.


Haar gedachten dwaalden af naar Idaho - wat zag die man er aantrekkelijk uit. Zo intens! Ze voelde zich erg tot hem aangetrokken. Had Leto maar het uiterlijk en de gestalte van Idaho. Toen besefte ze dat ze Leto's gedaanteverandering niet met Idaho kon bespreken. Maar Moneo - dat lag heel anders. Ze keek naar de rug van de Visspreker die haar vergezelde.


'Kan jij me inlichten over Moneo?' vroeg Hwi.


De Visspreker keek over haar schouder met een eigenaardige uitdrukking in haar lichtblauwe ogen - angst of een bizarre vorm van ontzag.


'Is er iets mis?' vroeg Hwi.


De Visspreker keek weer voor zich naar het omlaag hellende wentelpad.







'Heer Leto zei dat u naar Moneo zou vragen,' zei ze. 'Vertel me dan eens wat over hem.'







'Wat valt er te vertellen? Hij is de naaste vertrouweling van Heer Leto.'


'Meer vertrouwd nog dan Duncan Idaho?'


'O ja. Moneo is een Atreides.'


'Moneo kwam gister bij me,' zei Hwi. 'Hij zei dat ik iets moest weten over de God-Keizer. Moneo zei dat de God-Keizer tot alles in staat is, wat dan ook, als er maar lering uit te trekken valt.'







'Dat geloven een heleboel mensen,' zei de Visspreker. 'Geloof jij het zelf dan niet?'







Hwi stelde die vraag juist toen het pad na een laatste ronding uitmondde in een klein portaal met een paar passen verder een halfronde deuropening.


'Heer Leto zal u onmiddellijk ontvangen,' zei de Visspreker. En ze liep meteen het wentelpad weer op, zonder een woord over haar eigen mening.


Hwi stapte onder de boog door en belandde in een laag vertrek. Het was veel kleiner dan de audientiezaal. De lucht voelde er droog en fris aan. Uit de hoeken bij de zoldering straalde een lichtgeel indirect schijnsel. Terwijl ze haar ogen aan het lagere verlichtingsniveau liet wennen, zag ze tapijten en zachte kussens nonchalant gerangschikt rond een hoop... Toen bewoog de hoop en ze sloeg haar hand voor haar mond in het besef dat het Heer Leto op zijn wagen was, maar dat de wagen in een kuil in de vloer stond. Ze wist meteen waarom de kamer deze voorziening had. Het was om hem voor mensen die hij te gast had minder indrukwekkend te maken, minder overweldigend door de verheven positie van zijn lichaam. Maar aan de lengte en de onontkoombare omvang van zijn lijf was niets anders te doen dan het een beetje in de schemering te houden en het licht voor het grootste deel op zijn gezicht en zijn handen te laten vallen.


'Kom binnen en ga zitten,' zei Leto. Hij sprak op een zachte, aangename gesprekstoon.


Hwi liep naar een rood kussen dat een paar meter voor Leto's gezicht lag en ging daarop zitten.


Leto bekeek haar doen en laten met duidelijk genoegen. Ze had een donkere, goudglanzende japon aan en ze droeg haar haar in vlechten, wat haar gezicht een jeugdig en onschuldig aanzien gaf.


'Ik heb uw boodschap doorgestuurd naar lx,' zei ze. 'En ik heb hun verteld dat u mijn leeftijd wenst te weten.'


'Misschien geven ze wel antwoord,' zei hij. 'Misschien is hun antwoord zelfs wel waar.'


'Ik zou wel graag willen weten wanneer ik geboren ben en onder welke omstandigheden,' zei ze, 'maar ik weet niet waarom u daar zo'n belang in stelt.'


'Ik stel belang in alles wat met jou te maken heeft.'


'Het zal ze niet bevallen dat u mij tot ambassadeur voor het leven hebt benoemd.'


'Jouw meerderen zijn een eigenaardig mengsel van nauwgezetheid en laksheid,' zei hij. 'Ik kan domkoppen niet uitstaan.'


'Vindt u mij een domkop, Heer?'


'Malky was geen domkop en dat ben jij ook niet, lieve kind.'


'Ik heb al jaren niets van mijn oom gehoord. Soms vraag ik me wel eens af of hij nog in leven is.'


'Misschien komen we daar ook nog wel achter. Heeft Malky ooit met je over mijn taquiyy -praktijkea gesproken?'


Ze dacht er een ogenblik over na en zei toen: 'Heette dat bij de oude Vrijmans ketman?'


'Ja. Het is het verbergen van je identiteit wanneer het mogelijk schadelijk zou zijn om die bekend te maken.'


'Nu herinner ik het me weer. Hij vertelde me dat u onder een schuilnaam geschiedenisboeken schreef, waaronder een aantal heel beroemde.'


'Dat was de gelegenheid waarbij ik met hem over taquiyya sprak.'


'Waarom brengt u dit ter sprake, Heer?'


'Om andere onderwerpen te kunnen vermijden. Wist je dat ik de boeken van Noah Arkwright heb geschreven?'


Ze moest grinniken. 'Wat grappig, Heer. Ik heb zijn levensverhaal moeten lezen.'


'Dat verhaal is ook van mijn hand. Welke geheimen moest je mij proberen te ontfutselen?'


Ze vertrok geen spier bij zijn strategische overgang naar een ander onderwerp.


'Ze zijn nieuwsgierig naar het interne reilen en zeilen van de godsdienst van Heer Leto.'


'O ja?'


'Ze willen graag weten hoe u de Bene Gesserit de religieuze macht uit handen hebt genomen.'


'Ongetwijfeld in de hoop om mijn verrichting ten eigen bate te herhalen.'


'Ik geloof stellig dat dat hun bedoeling is, Heer.'


'Hwi, je bent een verschrikkelijk slechte vertegenwoordigster van de Ixianen.'


'Ik ben uw dienares, Heer.'


'Ben je zelf nergens nieuwsgierig naar?'


'De dingen waarnaar ik nieuwsgierig ben zouden u vast van streek maken,' zei ze.


Hij staarde haar een ogenblik aan en zei toen: 'Juist. Ja, je hebt gelijk. We kunnen voorlopig het gesprek maar beter niet te intiem maken. Zal ik je iets over de Zusters vertellen?'


'Ja, dat lijkt me wel. Weet u dat ik vandaag een lid van de Bene Gesserit afvaardiging heb ontmoet?'


'Dat zal Anteac geweest zijn.'


'Ik vond haar eng,' zei ze.


'Van Anteac heb je niets te duchten. Ze was op mijn bevel in jullie ambassade. Had je er enig idee van dat er gelaatsdansers binnengedrongen waren?'


Hwi hijgde van schrik. Toen bleef ze doodstil zitten, met een ijskoud voorgevoel in haar borst. 'Othwi Yake?' vroeg ze.


'Vermoedde je het al?'


'Ik mocht hem alleen niet en er was me verteld dat...' Ze haalde haar schouders op. Ineens begreep ze wat dat inhield en ze vroeg: 'Wat is er met hem gebeurd?'


'Met de echte? Hij is dood. Dat is in zulke omstandigheden de gebruikelijke werkwijze van gelaatsdansers. Mijn Vissprekers hebben uitdrukkelijke opdracht om geen enkele gelaatsdanser in jullie ambassade te sparen.'







Hwi bleef zwijgen, maar de tranen stroomden over haar wangen. Dit verklaarde de stille straten en Anteacs raadselachtige 'Ja'. Het verklaarde een heleboel.







'Ik zal een aantal Vissprekers sturen om je te helpen tot je een andere regeling kunt treffen,' zei Leto. 'Mijn Vissprekers zullen goed op je passen.'


Hwi schudde de tranen van haar gezicht. De Inquisiteurs van lx zouden woedend zijn op Tleilax. Zou lx haar verslag geloven? Iedereen in haar ambassade vervangen door gelaatsdansers! Ze kon het maar moeilijk geloven.


'Iedereen?' vroeg ze.


'De gelaatsdansers hadden geen reden om iemand van het oorspronkelijke personeel in leven te laten. Jij zou de volgende geweest zijn.'


Ze huiverde.


'Ze hebben het alleen maar uitgesteld,' zei hij, 'omdat ze wisten dat ze jou nauwkeurig genoeg moesten nabootsen om mijn zintuigen te bedriegen. Ze weten niet precies wat ik allemaal kan.'


'Dan heeft Anteac...'


'De Zusters verstaan net als ik de kunst om gelaatsdansers te herkennen. En Anteac... tja, wat ze doet, doet ze voortreffelijk.'


'Niemand vertrouwt de Tleilaxu,' zei ze. 'Waarom zijn ze niet lang geleden al uitgeroeid?'


'Deskundigen hebben naast hun beperkingen ook hun nut. Je doet me versteld staan, Hwi. Ik had nooit verwacht dat je zo bloeddorstig kon zijn.'


'De Tleilaxu... ze zijn te wreed om nog mensen te zijn. Ze zijn onmenselijk!'


'Ik verzeker je dat mensen net zo wreed kunnen zijn. Ik ben zelf bij gelegenheid ook wel eens wreed geweest.' 'Dat weet ik, Heer.'


'Met aanleiding,' zei hij. 'Maar de enige mensen van wie ik uitroeiing heb overwogen zijn de Bene Gesserit.' Ze was sprakeloos van schrik.


'Ze zijn zo dicht bij wat ze zouden moeten zijn en tegelijk zo ver ervandaan,' zei hij.


Ze vond haar stem terug. 'Maar de Mondelinge Overlevering zegt...'


'De religie van de Eerwaarde Moeders, ja. Ooit ontwierpen ze religies die ze helemaal toesneden op bepaalde samenlevingsvormen. Dat noemden ze werktuigkunde. Hoe vind je dat?'


'Harteloos.'


'Zeg dat wel. De gevolgen evenaarden de vergissing. Zelfs na alle grootscheepse pogingen tot eucumene waren er door het hele rijk nog talloze goden, godjes en zogenaamde profeten.'


'Daar hebt u verandering in gebracht, Heer.'


'Tot op zekere hoogte. Maar goden zijn moeilijk klein te krijgen, Hwi. Mijn monotheisme overheerst, maar het oorspronkelijke veelgodendom bestaat nog steeds; het is in verschillende vermommingen ondergedoken.'


'Heer, ik proef in uw woorden... een...' Ze schudde haar hoofd.


'Ben ik even kil berekenend als de Zusters?'


Ze knikte.


'Het waren de Vrijmans die mijn vader, de grote Muad'Dib, vergoddelijkten. Hoewel hij er eigenlijk een hekel aan heeft om groot genoemd te worden.'


'Maar hadden de Vrijmans dan...'


'Of ze gelijk hadden? Lieve Hwi, ze waren gevoelig voor de vruchten van macht en ze wensten vurig hun overwicht te handhaven.'


'Ik vind dit... verwarrend, Heer.'


'Dat zie ik. De gedachte dat god worden zo eenvoudig kan zijn, alsof iedereen het zou kunnen, staat jou helemaal niet aan.'


'Het klinkt veel te terloops, Heer.' Haar stem had een afstandelijke en onderzoekende klank.


'Ik verzeker je dat niet iedereen het zou kunnen.'


'Maar u zegt min of meer dat u uw goddelijkheid erfde van...'


'Opper dat nooit tegen een Visspreker,' zei hij. 'Ze reageren heel gewelddadig op ketterij.'


Ze probeerde te slikken met een droge mond.


'Ik zeg dit alleen maar om je te beschermen,' zei hij.


Haar stem klonk zwak: 'Dank u, Heer.'


'Mijn goddelijkheid nam een aanvang toen ik mijn Vrijmans meedeelde dat ik niet langer het doodswater aan de stammen kon geven. Weet je wat doodswater is?'


'Het water dat in de Duintijd uit de lijken van doden werd herwonnen,' zei ze.


'Aha, je hebt Noah Arkwright gelezen.'


Er verscheen een flauw lachje op haar gezicht.


'Ik vertelde mijn Vrijmans dat het water aan een onbenoemde oppergod gewijd zou worden. Door mijn vrijgevigheid mochten de Vrijmans dit water nog beheren.'


'Water moet in die dagen heel kostbaar geweest zijn.'


'Heel kostbaar! En als vertegenwoordiger van deze naamloze godheid, heb ik bijna driehonderd jaar lang toegezien op het beheer van dat kostbare water.'


Ze kauwde op haar onderlip.


'Klinkt het nog steeds berekenend?' vroeg hij.


Ze knikte.


'Dat was het ook. Toen het tijd werd om het water van mijn zuster te wijden, verrichtte ik een wonder. Uit Ghani's urn klonken de stemmen van alle Atreides. Op die manier ontdekten mijn Vrijmans dat ik hun Oppergod was.'


Met een stem vol verwarde onzekerheid over deze onthulling zei Hwi angstig: 'Heer, probeert u me te vertellen dat u niet echt een god bent?'


'Ik probeer je te vertellen dat ik geen verstoppertje speel met de dood.'


Ze bleef hem een paar minuten lang aanstaren voor ze antwoord gaf, op een manier die hem duidelijk maakte dat ze de diepere betekenis van zijn woorden begreep. Het was een reactie die haar alleen nog meer voor hem innam.


'Uw dood zal aan geen andere dood gelijk zijn,' zei ze.


'Allerliefste Hwi,' mompelde hij.


'Het verwondert me dat u niet bang bent voor het oordeel van een echte Oppergod,' zei ze. 'Oordeel jij over mij, Hwi?' 'Nee, maar ik heb angst om u.'


'Denk eens aan de prijs die ik betaal,' zei hij. 'Alle delen waarin ik zal opgaan, zullen stuk voor stuk een deel van mijn bewustzijn bevatten, dat daar verloren en hulpeloos opgesloten zal zitten.'


Ze sloeg haar handen voor haar mond en staarde hem ontzet aan.


'Dit is de verschrikking waar mijn vader niet aan wilde en die hij probeerde te voorkomen: de oneindige deling en onderverdeling van een blinde persoonlijkheid.'


Ze liet haar handen zakken en fluisterde: 'Zult u dat bewust meemaken?'


'In zekere zin wel... maar stom. Een klein korreltje van mijn bewustzijn zal met elke zandworm en elke zandforel meetrekken - volledig bij kennis en toch niet in staat om ook maar een enkele cel te besturen, bewust in een eindeloze droom.'


Ze rilde.


Leto zag dat ze zo'n bestaan probeerde te begrijpen. Kon ze zich het uiteindelijke kabaal voorstellen wanneer de verdeelde stukjes van zijn persoonlijkheid zouden worstelen om de verdwijnende heerschappij over de Ixiaanse machine die zijn verslagen optekende? Kon ze de hartverscheurende stilte voelen die op dat afschuwelijke uiteenvallen zou volgen?


'Heer, als ik dit bekend zou maken, zouden ze deze kennis tegen u gebruiken.'


'Ga je het vertellen?'


'Natuurlijk niet!' Ze schudde heftig haar hoofd. Waarom had hij deze verschrikkelijke gedaanteverandering aanvaard? Was er geen uitweg?


Na enige tijd zei ze: 'De machine die uw gedachten vastlegt, zou die niet afgesteld kunnen worden op...'


'Op een miljoen stukjes mij? Een miljard? Of nog meer? Mijn beste Hwi, geen van die bewuste korreltjes zal echt mij zijn.'


Haar ogen vulden zich met tranen. Ze knipperde en zuchtte eens diep. Leto herkende de Bene Gesserit oefening hierin, de manier waarop ze een vloed van kalmte over zich liet komen.


'Heer, u hebt me verschrikkelijk bang gemaakt.'


'En je begrijpt niet waarom ik dit heb gedaan.'


'Is het mogelijk om het te begrijpen?'


'O ja. Een heleboel mensen zouden het kunnen begrijpen. Wat mensen met dat begrip doen is weer een heel andere zaak.' 'Wilt u me leren wat ik moet doen?' 'Dat weet je al.'


Dat verwerkte ze in stilte en toen zei ze: 'Het heeft iets met uw godsdienst te maken. Dat voel ik.'


Leto lachte. 'Ik kan je Ixiaanse meerderen bijna vergeven vanwege het welkome geschenk dat jij bent. Vraag en je zult het krijgen.'


Ze kantelde met kussen en al naar voren zodat haar hoofd het zijne bijna raakte. 'Vertel me over het interne reilen en zeilen van uw religie.'


'Je zult me spoedig genoeg door en door kennen, Hwi. Dat beloof ik. Onthoud alleen goed dat de zonaanbidding van onze primitieve voorouders er niet erg ver naast was.'


'Zon...aanbidding?' Ze kantelde het kussen terug.


'Die zon die alle beweging beheerst maar die zelf niet beroerd kan worden - die zon is de dood.'


'Uw... dood?'


'Elke religie draait als een planeet om een zon; een zon die hij nodig heeft voor zijn energie, waarvan zijn hele bestaan volledig afhankelijk is.'


Haar stem was nauwelijks meer dan gefluister: 'Wat ziet u in uw zon, Heer?'


'Een heelal met vele ramen waar ik doorheen mag kijken. Waar het raam toevallig op uitkijkt, dat zie ik.' 'De toekomst?'


'Het heelal is even tijdloos als zijn oorsprong en het bevat dus elk verleden en elke toekomst.'


'Dan is het dus waar,' zei ze. 'U zag iets dat u hiermee...' ze wees naar zijn lange, geribde lijf, '...kunt voorkomen.'


'Kun jij ergens in je binnenste de overtuiging bespeuren dat dit, op een of andere nietige manier, heilig is?' vroeg hij.


Ze kon alleen maar zwijgend knikken.


'Als je het allemaal met me wilt delen,' zei hij, 'moet ik je wel waarschuwen dat het een verschrikkelijke last zal zijn.'


'Zal het uw last lichter maken, Heer?'


'Niet lichter maar wel makkelijker te aanvaarden.'


'Dan zal ik het met u delen. Vertel me alles, Heer.'


'Nog niet, Hwi. Je moet nog even geduld hebben.'


Ze slikte zuchtend haar teleurstelling weg.


'Mijn Duncan Idaho begint zijn geduld te verliezen, zie je,' zei Leto. 'Ik moet me met hem bezighouden.'


Ze keek achterom, maar het kleine vertrek bleef leeg.


'Wenst u dat ik nu wegga?'


'Ik wens dat je me nooit meer zou verlaten.'


Ze staarde hem aan en zag zijn gespannen blik, de hongerige leegte in zijn gezicht die haar met droefheid vervulde. 'Heer, waarom vertelt u mij uw geheimen?'


'Ik wilde je niet vragen de bruid van een god te worden.'


Ze sperde haar ogen open van schrik.


'Geen antwoord geven,' zei hij.


Bijna zonder haar hoofd te bewegen liet ze haar ogen langs de in schaduw gehulde lengte van zijn lichaam glijden.


'Zoek maar niet naar lichaamsdelen die niet langer bestaan,' zei hij. 'Bepaalde vormen van lichamelijke intimiteit zijn voor mij niet meer mogelijk.'


Ze richtte haar blik weer op zijn overhuifde gezicht en zag de roze huid van zijn wangen, het ontzettend menselijke effect van zijn gelaat in dat vreemde lijf.


'Als je kinderen verlangt,' zei hij, 'zou ik je alleen vragen om mij de vader te laten kiezen. Maar ik heb je nog niets gevraagd.'


Haar stem klonk zwak. 'Heer, ik weet niet wat ik moet...'


'Ik zal weldra naar de Citadel terugkeren,' zei hij. 'Kom daar bij me, dan zullen we praten. Ik zal je dan vertellen over het ding dat ik wil voorkomen.'


'Ik ben bang Heer, banger dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.'


'Je hoeft voor mij niet bang te zijn. Tegen mijn zachtmoedige Hwi kan ik alleen maar zachtmoedig zijn. En tegen andere gevaren zullen mijn Vissprekers je met hun eigen lichaam beschermen. Ze zullen het niet wagen om jou iets te laten overkomen!'


Hwi krabbelde overeind en stond te trillen op haar benen.


Leto zag hoe hevig zijn woorden haar hadden aangegrepen en hij voelde de pijn ervan. In Hwi's ogen glinsterden tranen. Ze hield haar handen stijf ineengeslagen om het trillen tot bedaren te brengen. Hij wist dat ze uit vrije wil bij hem zou komen in de Citadel. Wat hij ook vroeg, haar antwoord zou het antwoord van zijn Vissprekers zijn:


'Ja Heer.'


Als ze met hem zou kunnen ruilen, bedacht Leto, als ze zijn last zou kunnen overnemen, zou ze zich beschikbaar stellen. Het feit dat ze dit niet kon doen maakte haar pijn nog heviger. Zij was verstand op een ondergrond van diepe gevoeligheid, en totaal gespeend van Malky's hedonistische zwakheden. In haar volmaaktheid was ze angstaanjagend. Alles aan haar versterkte zijn besef dat zij precies het soort vrouw was dat hij als levensgezel gewenst (Nee! Geeist!) zou hebben als hij tot een normale volwassen man had kunnen uitgroeien.


En de Ixianen wisten dat.


'Ga nu maar,' fluisterde hij.









Ik ben voor mijn volk vader en moeder tegelijk. Ik heb de vervoering van de geboorte ervaren en de vervoering van de dood en ik ken de patronen die jullie je eigen moeten maken. Heb ik niet in een roes rondgedwaald door het heelal van vormen? Ja! Ik heb jullie met lichtende lijnen zien schetsen. Dat heelal dat jullie beweren te zien en te voelen, dat heelal is mijn droom. Al mijn energie richt zich erop en ik bevind mij in alle mogelijke gebieden tegelijk. Zodoende worden jullie geboren.


De Gestolen Verslagen







'Mijn Vissprekers vertellen me dat je onmiddellijk na Siaynoq naar de Citadel bent vertrokken,' zei Leto.







Verwijtend staarde hij naar Idaho, die vlak naast de plek stond waar een uur geleden Hwi nog zat. Zo kort geleden nog maar en toch voelde Leto het als een leegte van eeuwen.


'Ik had tijd nodig om na te denken,' zei Idaho. Hij keek in de donkere kuil waarin Leto's wagen stond.


'En om met Siona te praten?'


'Ja.' Idaho richtte zijn ogen op Leto's gezicht.


'Maar je vroeg naar Moneo,' zei Leto.


'Rapporteren ze elke handeling die ik verricht?' wilde Idaho weten.


'Niet elke handeling.'







'Soms moeten mensen een tijdje alleen zijn.' 'Vanzelf. Maar je moet het de Vissprekers niet kwalijk nemen dat ze zich zorgen over je maken.'


'Siona zegt dat ze een proef zal moeten afleggen.' 'Heb je daarom naar Moneo gevraagd?' 'Wat is dat voor proef?'







'Moneo weet het. Ik nam aan dat je hem daarom wilde spreken.'


'Jij neemt niets aan! Jij weet.'







'Siaynoq heeft je van streek gemaakt, Duncan. Het spijt me.' 'Heb je er enige voorstelling van hoe het is om mij te zijn... hier?'







'Het lot van de ghola is niet makkelijk,' zei Leto. 'Het ene leven is zwaarder dan het andere.'







'Ik heb geen behoefte aan kinds gefilosofeer!' 'Waar heb je dan wel behoefte aan, Duncan?' 'Ik moet een aantal dingen weten.' 'Zoals?'







'Ik begrijp die mensen om jou heen geen van allen! Zonder ook maar een spoor van verbazing vertelt Moneo me dat Siona lid was van een opstandige beweging die tegen jou is gericht. Zijn eigen dochter!'


'Moneo was in zijn tijd ook een rebel.'


'Begrijp je nu wat ik bedoel? Heb je hem ook een proef laten afleggen?'







'Ga je mij ook een proef afnemen?' 'Ik doe niet anders.'







Idaho keek hem kwaad aan en zei toen: 'Ik begrijp je regering niet, ik begrijp je rijk niet, ik begrijp helemaal niets. Hoe meer ik te weten kom, des te meer besef ik dat ik totaal niet weet wat er gaande is.'


'Wat een geluk dat je de weg naar de wijsheid hebt ontdekt,' zei Leto.


'Wat?' In zijn verblufte verontwaardiging verhief Idaho zijn stem tot een slagveldgebrul dat het hele vertrekje vulde.


Leto moest lachen. 'Duncan, heb ik je niet verteld dat de veronderstelling dat je iets weet, de meest volmaakte barriere is tegen het leren van nieuwe dingen?'


'Vertel me dan wat er gaande is.'


'Mijn vriend Duncan Idaho is bezig een nieuwe gewoonte te verwerven. Hij leert om altijd te kijken achter de dingen die hij meent te weten.'


'Al goed, al goed.' Idaho knikte traag op de maat van zijn woorden. 'Wat zit er dan achter dat je mij aan deze Siaynoq-geschiedenis hebt laten meedoen?'


'Ik kweek een band tussen de Vissprekers en de bevelhebber van mijn Garde.'


'En ik moet ze me met geweld van het lijf houden! Het escorte dat me naar de Citadel bracht wilde onderweg stoppen voor een orgie. En het groepje dat me hierheen terughaalde toen jij...'


'Ze weten hoeveel genoegen het me doet om kinderen van Duncan Idaho te zien.'


'Verdomme! Ik ben je dekhengst niet!'


'Je hoeft niet te schreeuwen, Duncan.'


Idaho haalde een paar maal diep adem en zei toen: 'Als ik nee tegen ze zeg, doen ze eerst gekwetst en daarna behandelen ze me als een of andere vervloekte...' hij schudde zijn hoofd, 'heilige of zoiets.'


'Gehoorzamen ze je niet?'


'Ze doen alles zonder vragen... tenzij het tegen jouw bevelen indruist. Ik wilde hier niet terugkomen.' 'Toch hebben ze je hier gebracht.'


'Je weet verdomd goed dat ze jou niet ongehoorzaam zullen zijn!'







'Ik ben blij dat je gekomen bent, Duncan.' 'Ja, dat zie ik!'







'De Vissprekers weten hoe bijzonder jij bent, hoezeer ik op jou gesteld ben. Het is nimmer een kwestie van gehoorzaamheid of ongehoorzaamheid als het tussen jou en mij speelt.'


'Waarvan is het dan wel een kwestie?'


'Van trouw.'







Idaho bleef bedachtzaam zwijgen.


'Voelde je de kracht van Siaynoq?' vroeg Leto.


'Hokus-pokus.'


'Waarom laat je je er dan door van streek brengen?' 'Jouw Vissprekers zijn geen leger, ze zijn een politiemacht.' 'Ik zweer op mijn naam dat dat niet zo is. Een politiemacht is onvermijdelijk altijd corrupt.'


'Je probeerde me met macht te verleiden,' verweet Idaho hem. 'Dat is de proef, Duncan.' 'Vertrouw je me niet?'







'Ik vertrouw jouw trouw aan de Atreides onvoorwaardelijk en zonder enige twijfel.'


'Waar slaat dit gepraat over corruptie en op de proef stellen dan op?'


'Jij was degene die mij ervan beschuldigde dat ik een politiemacht heb. Een politieapparaat ziet er altijd op toe dat het misdadigers goed gaat. Je moet al een behoorlijk domme politieman zijn om niet in te zien dat de gezagspositie de meest welvarende misdadigerspositie is die er bestaat.'


Idaho ging met zijn tong langs zijn lippen en staarde Leto zichtbaar verbaasd aan. 'Maar de zedelijke opvoeding van... ik bedoel de wettelijke... de gevangenissen om...'


'Wat heb je aan wetten en gevangenissen als het geen zonde is om de wet te overtreden?'


Idaho hield zijn hoofd een beetje schuin. 'Probeer je me nu te vertellen dat jouw vervloekte godsdienst...'







'Straf voor zonden kan zeer buitensporig zijn.'







Idaho wees met zijn duim over zijn schouder naar de buitenwereld achter de deur. 'Al dat gepraat over doodstraf... die geseling en...'


'Waar mogelijk probeer ik het zonder dagelijkse wetten en gevangenissen te stellen.'







'Je moet toch minstens een paar gevangenissen hebben.'







'Vind je? Gevangenissen zijn alleen nodig om de illusie te wekken dat gerechtshoven en politieapparaten doelmatig werken. Ze zijn een soort arbeidsplaatsverzekering.'


Idaho draaide zich half om en priemde zijn wijsvinger in de richting van de deur waardoor hij het kleine vertrek was binnen gestapt. 'Jij hebt hele planeten die niks anders zijn dan een gevangenis!'


'Tja, je zou waarschijnlijk alles als een gevangenis kunnen zien als je illusies die kant op werken.'


'Illusies!' Idaho liet zijn hand vallen en bleef als met stomheid geslagen staan.


'Ja. Jij praat over gevangenissen en politie en wettigheid; allemaal prachtige illusies waarachter een welvarende machtsstructuur rustig zijn gang kan gaan terwijl die er ondertussen heel nauwkeurig op toeziet dat hij zelf onder en boven zijn eigen wetten blijft.'


'En jij denkt dat je misdaad kunt bestrijden met...'


'Geen misdaad Duncan, zonde.'


'Jij denkt dus dat jouw godsdienst in staat is...'


'Ken je de hoofdzonden?'


'Wat zijn die?'


'Pogingen om een lid van mijn regering tot corruptie te brengen en corruptie door een lid van mijn regering.' 'En wat houdt die corruptie in?'


'In wezen komt het neer op het nalaten van erkenning en aanbidding van de heiligheid van de God Leto.' 'Van jou?' 'Van mij.'







'Maar je hebt me de allereerste keer zelf verteld dat...' 'Denk je dat ik niet in mijn eigen goddelijkheid geloof? Pas op Duncan!'







Idaho's stem had een boze, vlakke klank. 'Jij vertelde mij dat het onder andere mijn taak was om je te helpen je geheim te bewaren, dat je...'


'Jij kent mijn geheim niet.'


'Dat je een tiran bent? Dat is geen...'


'Een god heeft meer macht dan een tiran, Duncan.'


'Wat ik hier hoor bevalt me helemaal niet.'


'Wanneer heeft een Atreides ooit van je verlangd dat je werk je moest bevallen?'


'Jij vraagt me het bevel te voeren over je Vissprekers die rechter, jury en beul tegelijk zijn en...' Idaho zweeg.


'En wat?'


Idaho bleef zwijgen.


Leto staarde hem aan over de kille ruimte tussen hen in; zo'n kleine afstand en toch zo ver.







Het is net het binnenhalen van een aan de haak geslagen vis,


dacht Leto. ]e moet precies het breekpunt van alle elementen in de strijd weten te berekenen.







Het probleem met Idaho was dat het inhalen van de lijn tot binnen bereik van het schepnet altijd zijn einde verhaastte. En dit keer ging het allemaal veel te vlug. Leto voelde zich treurig.


'Ik weiger jou te aanbidden,' zei Idaho.


'De Vissprekers zien in dat jij een speciale ontheffing hebt,' zei Leto.







'Net als Moneo en Siona?' 'Heel anders.'


'Opstandelingen zijn dus een bijzonder geval.' Leto grinnikte. 'Al mijn meest vertrouwde bestuurders waren ooit opstandelingen.' 'Ik ben nooit een...'







'Jij was een fantastische rebel! Jij hielp de Atreides om een heersend monarch een heel rijk afhandig te maken.'


Er verscheen een peinzende uitdrukking in Idaho's ogen. 'Daar heb je gelijk in.' Hij schudde heftig met zijn hoofd alsof hij iets uit zijn haar wilde schudden. 'En moet je zien wat jij met dat rijk hebt gedaan!'







'Ik heb er patroon in gebracht, een patroon van patronen.' 'Dat zeg jij.'







'Informatie wordt in patronen vastgelegd, Duncan. We kunnen het ene patroon gebruiken om het andere op te lossen. Stromingspatronen zijn het moeilijkst te herkennen en te begrijpen.'


'Nog meer hokus-pokus.'


'Die vergissing heb je al eens eerder gemaakt.'


'Waarom laat je mij telkens weer door de Tleilaxu tot leven brengen - de ene ghola na de andere? Waar is het patroon daarvan?'


'Om de kwaliteiten die jij in overvloed bezit. Ik zal het mijn vader laten zeggen.'


Idaho's mond vertrok tot een verbitterde streep.


Leto sprak met de stem van Muad'Dib en zelfs het overhuifde gezicht kreeg enige gelijkenis met de trekken van zijn vader. 'Jij was mijn echtste vriend, Duncan, beter nog dan Gurney Halleck. Maar ik ben het verleden.'


Idaho slikte moeizaam. 'De dingen die jij doet!'


'Die gaan tegen de Atreides-draad in?'


'Nou en of!'


Leto ging weer over op zijn gewone stem. 'Toch ben ik nog steeds een Atreides.' 'Is dat wel zo?'







'Wat zou ik anders kunnen zijn?' 'Ik wou dat ik het wist!'


'Vind jij dat ik foefjes uithaal met woorden en stemmen?' 'Waar ben je alle duivels nou eigenlijk echt mee bezig?' 'Ik hou het leven in stand terwijl ik het decor opzet voor de volgende cyclus.'







'En je houdt het in stand door te doden?'


'De dood heeft het leven wel vaker een dienst bewezen.'


'Dat is niks voor een Atreides!'


'Zeker wel. Wij zagen vaak de waarde van de dood in. De Ixianen daarentegen, hebben die waarde nooit begrepen.' 'Wat hebben de Ixianen te maken met...'


'Alles. Zij proberen een machine te maken om hun andere kuiperijen geheim te kunnen houden.'


Op peinzende toon zei Idaho: 'Was de Ixiaanse ambassadeur daarom hier?'


'Je hebt Hwi Noree dus gezien,' zei Leto.


Idaho wees omhoog. 'Ze ging net weg toen ik aankwam.'


'Heb je haar gesproken?'


'Ik vroeg haar wat ze hier deed. Ze zei dat ze partij koos.'


Leto barstte in lachen uit. 'O jee,' zei hij. 'Ze is onbetaalbaar. Onthulde ze ook nog op welke partij ze haar keus had laten vallen ?'


'Ze zei dat ze nu de God-Keizer dient. Ik geloofde haar natuurlijk niet.'







'Je zou haar wel moeten geloven.' 'Waarom?'







'Ach ja; ik vergat dat je zelfs een keer aan mijn grootmoeder, Vrouwe Jessica, hebt getwijfeld.' 'Daar had ik een goede reden voor!' 'Twijfel je ook aan Siona?' 'Ik begin aan iedereen te twijfelen!'







'En dan zeg je nog dat je niet begrijpt wat ik aan jou heb,' zei Leto verwijtend.


'Hoe zit dat eigenlijk met Siona?' wilde Idaho weten. 'Zij zegt dat jij ons wilt... ik bedoel, verdomme...'


'Siona heeft een ding waarop je altijd kunt vertrouwen en dat is haar creativiteit. Zij kan iets scheppen dat nieuw is en mooi. Het waarlijk creatieve moet je altijd vertrouwen.' 'Zelfs kuiperijen van de Ixianen?'


'Die zijn niet creatief. Het creatieve is altijd te herkennen doordat het openlijk getoond wordt. Geheimhouding verraadt de aanwezigheid van een totaal andere kracht.'


'Dan vertrouw je deze Hwi Noree dus niet, maar je...'


'Ik vertrouw haar wel en juist om de redenen die ik je net heb opgesomd.'


Idaho trok een bedenkelijk gezicht en zuchtte vervolgens gelaten. 'Dan kan ik maar beter goede vrienden met haar worden. Als zij iemand is die jij...'


'Nee! Jij blijft bij Hwi Noree uit de buurt. Ik heb iets bijzonders voor haar op het oog.'









Ik heb alle stadservaring die ik bezit bijeengegaard en vervolgens nauwkeurig onderzocht. Het begrip stad boeit me geweldig. Een biologische gemeenschap wordt zonder steun van een goed werkende maatschappelijke gemeenschap altijd een puinhoop. Hele werelden zijn verworden tot een enkele biologische gemeenschap zonder een daarmee verweven sociale opbouw en dit heeft altijd tot hun ondergang geleid. Onder overbevolkings omstandigheden komt dit op dramatische wijze tot uiting. Het getto is levensgevaarlijk. De geestelijke spanningen van overbevolking veroorzaken druk die ergens een uitweg moet vinden. De stad is een poging om dergelijke krachten te beteugelen. De maatschappelijke vormen waarmee steden dat proberen, zijn een studie waard. Bedenk dat het ontstaan van elke maatschappelijke orde een zekere mate van kwaadaardigheid inhoudt. Het is de strijd om het bestaan van een kunstmatig lichaam. Slavernij en tirannie liggen om de hoek op de loer. Er vindt veel onrecht plaats en vandaar de behoefte aan wetten. De wet ontwikkelt zijn eigen machtsstructuur die weer nieuwe wonden slaat en nieuwe onrechtvaardigheden veroorzaakt. Zulke wonden kunnen alleen door samenwerking geheeld worden en niet door strijd. De oproep tot samenwerking wijst de heelmeester aan.







De Gestolen Verslagen







Duidelijk gejaagd trad Moneo Leto's kleine vertrek binnen. Eigenlijk had hij een voorkeur voor deze plek omdat de wagen van de God-Keizer in een kuil stond en van daaruit zou de worm minder makkelijk een dodelijke uitval kunnen doen. Bovendien was er het onmiskenbare feit dat Leto zijn hofmeier toestond om in een Ixiaanse kokerlift af te dalen in plaats van over het eindeloze wentelpad. Maar Moneo was ervan overtuigd dat het nieuws dat hij hedenmorgen meebracht de Goddelijke Worm te voorschijn zou brengen.







Wat is de beste manier om het te brengen"?







Het was deze vierde festivaldag nog maar een uur licht, een feit dat Moneo uitsluitend gelijkmoedig kon aanvaarden omdat het hem even zoveel dichter bij het eind van deze beproevingen bracht.


Leto richtte zich op toen Moneo het kleine vertrek binnenkwam. Op zijn gebaar ging er verlichting aan, die alleen zijn gezicht bescheen.


'Goedemorgen Moneo,' zei hij. 'Mijn wacht vertelt me dat je me beslist onmiddellijk wilde spreken. Waarom?'


Het gevaar, wist Moneo uit ervaring, school in de verleiding om te vlug teveel tegelijk te vertellen.


'Ik heb Eerwaarde Moeder Anteac enige tijd gezelschap gehouden,' zei hij. 'En hoewel ze het goed verborgen houdt, ben ik ervan overtuigd dat zij een mentat is.'


'Ja. Het zat erin dat de Bene Gesserit eens een keer ongehoorzaam zou worden. Ik vind deze vorm van ongehoorzaamheid wel vermakelijk.'


'U bent dus niet van plan om hen te straffen?'


'Moneo, uiteindelijk ben ik de enige ouder die mijn volk heeft. Een ouder moet niet alleen streng zijn maar ook wel eens mild.'


Hij is goed geluimd, dacht Moneo. Hij slaakte een zucht van opluchting en Leto glimlachte.


'Anteac maakte bezwaar toen ik haar vertelde dat je aan een zorgvuldig uitgekozen groepje van onze gevangen gelaatsdansers gratie hebt geschonken.'


'Ik heb ze nodig voor het Festival,' zei Leto.


'Heer?'


'Dat vertel ik je later wel. Laat eerst het nieuws maar horen waarvoor je op dit vroege uur bij me kwam binnenvallen.'


'Ik... ehh...' Moneo kauwde op zijn bovenlip. 'Bij hun pogingen om bij mij in de gratie te komen, hebben de Tleilaxu heel wat afgekletst.'







'Dat spreekt vanzelf. En wat hebben ze verklapt?'







'Ze... ehh, hebben de Ixianen voldoende advies en materiaal geleverd voor het vervaardigen van een... ehh, niet helemaal een ghola en zelfs geen kloon. Misschien kunnen we beter de Tleilaxu term gebruiken: een herordende celrangschikking. Het... ehh, experiment werd uitgevoerd binnen een soort afscherming waar jij volgens Gildelieden niet doorheen kon kijken.'


'En het resultaat?' Leto had het gevoel of hij de vraag in een kil luchtledig stelde.


'Dat weten ze niet precies. Tleilaxu mochten er niet bij blijven. Maar ze hebben wel gezien dat Malky deze... eh, kamer is binnengegaan en dat hij er later weer uitkwam met een zuigeling.'







'Ja! Dat weet ik!'


'O ja?' Moneo was stomverbaasd.







'Gewoon beredeneerd. Dat is zeker allemaal ongeveer zesentwintig jaar geleden gebeurd?' 'Dat klopt, Heer.'







'Beweren ze dat die zuigeling van destijds Hwi Noree is?'







'Ze weten het niet zeker Heer, maar...' Moneo haalde zijn schouders op.







'Natuurlijk. En wat leid jij hieruit af, Moneo?'







'De nieuwe Ixiaanse ambassadeur heeft een heimelijk ingebouwd doel.'


'Inderdaad. Moneo, vind jij het niet eigenaardig dat Hwi, die zachtmoedige Hwi, zozeer het spiegelbeeld is van de geduchte Malky? Zijn tegendeel in alles, met inbegrip van geslacht.'







'Dat was me niet opgevallen, Heer.'


'Mij wel.'







'Ik zal haar onmiddellijk naar lx laten terugsturen,' zei Moneo. 'Geen sprake van!' 'Maar Heer, als zij...'







'Moneo, het is me opgevallen dat jij zelden gevaar uit de weg gaat. Anderen doen dat vaak, maar jij zelden. Waarom wil je mij dan wel zo'n duidelijke stommiteit laten begaan?'







Moneo slikte.


'Mooi. Ik vind het prettig als je inziet dat je fout zat,' zei Leto. 'Dank je, Heer.'


'Ik vind het ook prettig als je oprecht je dankbaarheid uit, zoals daarnet. Goed, was Anteac bij je toen je deze onthullingen hoorde?'


'Op jouw bevel, Heer.'







'Prachtig. Dat brengt een beetje leven in de brouwerij. Ga nu rechtstreeks naar Vrouwe Hwi. Vertel haar dat ik haar onmiddellijk wil spreken. Dat zal haar van streek maken want ze denkt dat we elkaar pas zullen ontmoeten als ik haar naar de Citadel laat roepen. Ik wil dat je haar geruststelt.'







'In welk opzicht, Heer?'







Op treurige toon zei Leto: 'Moneo, waarom vraag je advies over iets waarin je zeer bedreven bent? Kalmeer haar, overtuig haar dat ik geen kwaad jegens haar in de zin heb voor je haar hier brengt.'







'Ja Heer.' Moneo boog en deed een stap achteruit. 'Een ogenblik, Moneo!'


Moneo verstijfde en hij staarde Leto strak aan.







'Je verbaast je, Moneo,' zei Leto. 'Soms weet je niet wat je van me moet denken. Ben ik almachtig en alziend? Jij brengt me kleine feitjes en je vraagt je af: Weet hij dit soms al? Waarom doe ik dan eigenlijk al die moeite? Maar ik heb je opgedragen om zulke dingen door te geven, Moneo. Is je gehoorzaamheid niet veelzeggend?'


Moneo wilde zijn schouders ophalen, maar deed het bij nader inzien toch niet. Zijn lippen trilden.


'Tijd kan ook een plaats zijn, Moneo,' zei Leto. 'Alles hangt af van je eigen standpunt, van waarheen je kijkt of van wat je hoort. De maatstaf is te vinden in het bewustzijn zelf.'







Na lang zwijgen zei Moneo bedeesd: 'Is dat alles, Heer?'







'Nee, dat is niet alles. Siona zal vandaag uit handen van een Gildekoerier een pakje ontvangen. De overdracht van dat pakje mag op geen enkele manier belemmerd worden. Begrepen?'







'Wat... wat zit er in het pakje, Heer?'







'Vertalingen, leesstof die ik graag onder haar ogen zie komen. Je mag je er absoluut niet mee bemoeien. Er zit geen melange in het pakje.'







'Hoe... hoe wist je dat ik bang was dat het pakje...' 'Omdat jij bang bent voor de specie. Je leven zou erdoor verlengd kunnen worden, maar jij vermijdt het.'


'Ik ben bang voor de andere uitwerkingen, Heer.'


'De natuur heeft ki haar overvloed beschikt dat melange aan sommigen van ons onvermoede diepten van de ziel openbaart en toch ben jij daar bang voor?' 'Ik ben een Atreides, Heer!'







'Aha, en voor de Atreides kan melange het geheim van de Tijd door een eigenaardig innerlijk openbaringsproces sturen.'


'Ik hoef alleen maar terug te denken aan de manier waarop je mij destijds op de proef stelde, Heer.'


'Voel jij de noodzaak niet om zelf de Gouden Weg te ervaren?'


'Daar ben ik niet bang voor, Heer.'


'Jij bent bang voor die andere verbazing, voor het ding dat mij tot mijn keus dwong.'


'Als ik alleen al naar je kijk Heer, slaat de angst me om mijn hart. Wij Atreides...' Verder kwam hij niet; zijn mond was kurkdroog.


'Jij wenst verschoond te blijven van al die herinneringen van voorouders en de anderen die zich in mij verdringen!'


'Soms... soms denk ik wel eens dat de specie de vloek van de Atreides is, Heer.'


'Zou je willen dat ik nooit bestaan had?'


Moneo zweeg.


'Maar melange heeft zijn waardevolle kanten, Moneo. De navigatoren van het Gilde hebben het nodig. En bij gebrek eraan zou de Bene Gesserit vervallen tot een hulpeloze bende jankende wijven!'


'We moeten ermee leven, of niet. Dat weet ik, Heer.'


'Heel scherp, Moneo. Maar jij verkoos te leven zonder melange.'


'Is die keus niet voor me weggelegd, Heer?'


'Voorlopig nog wel.'


'Heer, wat bedoel je...'


'Het gangbare Galach kent achtentwintig verschillende woorden voor melange. Die omschrijven het naar bedoeld gebruik, naar verdunning, naar ouderdom, naar of het werd verkregen door eerlijke aankoop, door diefstal of als oorlogsbuit, of het de bruidsschat van een man of van een vrouw was, en het heeft op nog een heleboel andere manieren een naam gekregen. Wat denk jij daarvan, Moneo?'


'We hebben een grote keus, Heer.'


'Alleen op het gebied van specie?'


Moneo fronste nadenkend zijn wenkbrauwen en zei vervolgens: 'Nee.'


'Jij zegt zo zelden nee in mijn nabijheid,' zei Leto. 'Het is een genot om het woord van je lippen te zien rollen.'


Moneo's mond vertrok in een mislukte poging tot lachen.


Opgewekt zei Leto: 'Komaan! Nu moet je naar Vrouwe Hwi gaan. Ik zal je voor je gaat nog een goede raad geven die je misschien van pas kan komen.'


Moneo keek Leto oplettend aan.


'Kennis omtrent roesmiddelen is grotendeels van mannen afkomstig omdat zij over het algemeen groter waaghalzen zijn - een uitvloeisel van mannelijke agressie. Je hebt de Oranje Katholieke Bijbel gelezen en je kent dus het verhaal van Eva en de appel. Hier heb je een interessant feitje over dat verhaal: Eva heeft helemaal niet als eerste die appel geplukt en geproefd. Adam was de eerste, en hij leerde daardoor meteen om de schuld op Eva te schuiven. Mijn verhaal maakt je enigszins duidelijk waarom onze maatschappijvormen een ingebouwde behoefte hebben aan ondergroeperingen.'


Moneo hield zijn hoofd nadenkend schuin. 'Heer, hoe kan dit mij van pas komen?'


'Het kan je van pas komen met Vrouwe Hwi!'









De enkelvoudige veelvuldigheid van dit heelal boeit mij enorm. Het is iets van uiterste schoonheid.


De Gestolen Verslagen





Vlak voor Hwi het kleine vertrek binnenstapte, hoorde Leto Moneo al in het wachtkamertje. Hwi droeg een wijde, lichtgroene pofbroek met om haar enkels een donkergroene strik in de kleur van haar sandalen. Onder haar zwarte mantel zag hij een losse kiel van hetzelfde donkergroen.







Ze leek heel kalm toen ze naar Leto toeliep en ongevraagd ging zitten; dit keer niet op het rode kussen dat ze de vorige keer had gekozen maar op een goudkleurig. Moneo had er nog geen uur voor nodig gehad om haar hierheen te halen. Met zijn scherpe gehoor hoorde Leto Moneo in het wachtkamertje zenuwachtig bewegen en op een gebaar van Leto ging de halfronde deur hermetisch dicht.


'Moneo was ergens door van streek,' zei Hwi. 'Hij deed heel erg zijn best om mij dat niet te laten merken, maar hoe meer hij probeerde me te sussen, hoe nieuwsgieriger ik werd.'







'Hij heeft je niet aan het schrikken gemaakt?'







'O nee. Maar hij zei wel iets dat ik heel interessant vond. Hij zei dat ik altijd goed moest onthouden dat de God Leto voor elk van ons een heel ander persoon is.'







'Waarom vind je dat interessant?' vroeg Leto.







'Het interessante eraan is de vraag die hiermee werd ingeleid. Hij zei dat hij zich vaak afvraagt in hoeverre wij zelf dat verschil in gedrag bij jou oproepen.'







'Dat is inderdaad interessant.'







'Volgens mij is het een heel juist inzicht,' zei Hwi. 'Waarom heb je me laten roepen?'







'Op zekere dag besloten jouw meerderen op lx...' 'Ze zijn mijn meerderen niet meer, Heer.'







'Neem me niet kwalijk. Ik zal ze voortaan gewoon Ixianen noemen.'







Ze knikte ernstig en herhaalde: 'Op zekere dag...'







'Besloten de Ixianen een wapen te maken - een soort jagerzoeker, een moordmachine met eigen aandrijving en een mechanisch brein. Het moest ontworpen worden als een zelf-corrigerend apparaat dat leven opspoort om vervolgens dat leven terug te brengen tot zijn anorganische bestanddelen.'







'Ik weet niets van zo'n ding, Heer.'







'Dat weet ik. De Ixianen beseffen niet dat machinebouwers altijd het risico lopen om zelf volledig machines te worden. Dit is het toppunt van steriliteit. Machines gaan op de duur altijd kapot. En als deze machines kapot zouden gaan, zou er niets overblijven, geen enkele vorm van leven meer.'







'Soms denk ik wel eens dat ze krankzinnig zijn,' zei Hwi.







'Dat vindt Anteac ook. Dat is het huidige probleem. De Ixianen zijn nu bezig met een onderneming die ze geheim houden.'







'Zelfs voor jou?'







'Zelfs voor mij. Eerwaarde Moeder Anteac zal voor mij op onderzoek uitgaan. Om haar te helpen moet jij haar zoveel mogelijk vertellen over de plaats waar je je jeugd hebt doorgebracht. Sla geen enkele bijzonderheid over, hoe onbetekenend ook. Anteac zal je met herinneren helpen. Ieder geluid, iedere geur, gestalten en namen van bezoekers, kleuren en zelfs het jeuken van je huid willen we weten. Het kleinste dingetje kan van het grootste belang zijn.'


'Denk je dat het de geheime plek is?'


'Ik weet het zeker.'


'En jij denkt dat ze dit wapen in...'


'Nee, maar het is een mooi excuus om de plaats waar jij geboren bent te kunnen onderzoeken.'


Ze deed haar mond open en langzaam verscheen er een lach op haar gezicht. 'Heel handig, Heer. Ik zal onmiddellijk de Eerwaarde Moeder opzoeken.' Hwi wilde opstaan maar hij hield haar met een handgebaar tegen.


'We moeten niet de schijn van haast wekken,' zei hij.


Ze liet zich weer op het kussen zakken.


'Zoals Moneo heel goed heeft opgemerkt, zijn we allemaal anders,' zei hij. 'Genesis kent geen eind. Je god blijft je voortdurend scheppen.'


'Wat zal Anteac aantreffen? Jij weet het al, he?'


'Laten we zeggen dat ik een sterk vermoeden heb. Nu heb je nog met geen woord gerept over het onderwerp dat ik de vorige keer heb aangesneden. Heb je geen vragen?'


'Als ik de antwoorden nodig heb, geef je ze uit jezelf wel.' Uit die opmerking sprak zo'n groot vertrouwen dat Leto's stem in zijn keel bleef steken. Hij kon haar alleen maar sprakeloos aankijken, in het besef dat de Ixianen toch wel iets heel bijzonders hadden gepresteerd in deze mens. Hwi bleef volledig trouw aan haar zelfgekozen zedelijke opvattingen. Ze was voorkomend, hartelijk en eerlijk en ze bezat een zin voor medeleven die haar dwong om elke zielepijn van een persoon waarin ze zich inleefde te delen. Hij kon zich de verslagenheid van haar Bene Gesserit leraressen bij het aantreffen van deze onwrikbare kern van totale eerlijkheid heel goed voorstellen. De leraressen hadden kennelijk niet meer kunnen doen dan hier iets bijschaven en daar een vaardigheid toevoegen, terwijl alles wat ze deden alleen maar bijdroeg aan die kracht die verhinderde dat zij een Bene Gesserit werd. Wat zou dat ze gestoken hebben!


'Heer,' zei ze, 'ik wil graag de beweegredenen leren kennen die jou tot de keus voor dit leven hebben gedwongen.'


'Dan moet je eerst leren begrijpen wat het is om onze toekomst te kunnen zien.'


'Dat zal ik met jouw hulp proberen.'


'Niets is ooit totaal afgesneden van zijn oorsprong,' zei hij. 'Het zien van toekomsten is een voorstelling van een continuum waarin alle dingen vorm krijgen, zoals bellen die onderaan een waterval ontstaan. Je ziet ze en dan verdwijnen ze in de stroom. Als de stroom ophoudt, lijkt het of de bellen nooit bestaan hebben. Die stroom is mijn Gouden Weg en ik heb hem zien eindigen.'


'Jouw keus...' ze wees naar zijn lijf, 'heeft dat veranderd?'


'De verandering is nog gaande. De verandering ontstaat niet alleen door de manier waarop ik leef, maar vooral door de manier waarop ik sterf.'


'Weet je hoe je zult sterven?'


'Niet hoe. Ik ken alleen de Gouden Weg waarop het zal gebeuren.'


'Heer, ik weet niet...'


'Het is moeilijk te begrijpen, dat weet ik. Ik zal vier doden sterven - de dood van het lichaam, de dood van de ziel, de dood van de mythe en de dood van de rede. En al deze doden bevatten het zaad van wederopstanding.'


'Je zult herrijzen uit...'


'Het zaad zal herrijzen.'


'Wat zal er na je dood met je godsdienst gebeuren?'


'Alle godsdiensten zijn een grote gemeenschap. Binnen de Gouden Weg blijft de hele schakering behouden. Alleen zien mensen altijd eerst het ene deel en daarna pas het andere. Waanvoorstellingen zou je toevalligheden van de zintuigen kunnen noemen.'


'De mensen zullen je blijven aanbidden,' zei ze.


'Ja.'


'Maar als er een eind komt aan eeuwig zullen ze kwaad worden,' zei ze. 'Dan zullen ze je loochenen. Sommigen zullen zelfs zeggen dat je maar een doodgewone tiran was.'


'Waanvoorstelling,' was hij met haar eens.


Een brok in haar keel belette haar het spreken, maar even later zei ze: 'Hoe zullen jouw leven en je dood verandering brengen in...' Ze schudde haar hoofd.


'Het leven zal voortgaan.'


'Dat geloof ik wel Heer, maar hoe?'


'Elke kringloop is een reactie op de voorafgaande kringloop. Als je nadenkt over de vorm van mijn rijk, dan ken je de vorm van de komende kringloop.'


Ze wendde haar hoofd af. 'Alles wat ik over jouw familie te weten heb kunnen komen, zei me dat jij dit...' ze gebaarde blindelings in zijn richting zonder naar hem te kijken, 'alleen uit een onbaatzuchtige beweegreden zou doen. Maar ik denk niet dat ik de vorm van je rijk waarlijk ken.' 'Leto's Gouden Vrede?'


'Er is minder vrede dan sommige mensen ons willen doen geloven,' zei ze en ze keek hem weer aan.







Wat is ze toch eerlijk! dacht hij. Ze laat zich door niets afschrikken.







'Dit is het tijdperk van de maag,' zei hij. 'Dit is het tijdperk waarin we uitdijen zoals een enkele cel uitdijt.' 'Maar er ontbreekt iets,' zei ze.







Ze lijkt op de Duncans, dacht hij. Er ontbreekt iets en ze voelen het onmiddellijk.







'Het lichaam groeit, maar de ziel groeit niet mee,' zei hij. 'De ziel?'







'Dat wederkerige bewustzijn dat ons vertelt hoe ontzettend levend we kunnen worden. Jij kent het heel goed, Hwi. Het is dat zintuig dat je vertelt hoe je waarachtig jezelf moet blijven.'







'Jouw godsdienst is niet genoeg,' zei ze.







'Geen enkele godsdienst kan ooit genoeg zijn. Het is een kwestie van kiezen - een enkelvoudige, eenzame keus. Begrijp je nu waarom jouw vriendschap en je gezelschap zoveel voor me betekenen?'







Ze knipperde met haar ogen om haar tranen terug te dringen, knikte en zei: 'Waarom weten de mensen dit niet?' 'Omdat de omstandigheden dat niet toelaten.' 'De omstandigheden die jij zelf bepaalt?' 'Precies. Kijk mijn hele rijk rond. Zie je de vorm?' Ze dacht met gesloten ogen na.







'Je wilt lekker bij een rivier zitten en elke dag vissen?' vroeg hij. 'Prachtig. Dat is dit leven. Je wilt in een klein zeilbootje een binnenzee oversteken en vreemde mensen bezoeken? Uitstekend! Wat valt er meer te doen?'


'Door de ruimte reizen?' vroeg ze en haar stem had een uitdagende klank. Ze deed haar ogen open.







'Je hebt gemerkt dat het Gilde en ik dat niet toestaan.'


'Jij staat het niet toe.'







'Dat is waar. Als het Gilde me niet gehoorzaamt, krijgt het geen specie.'


'En mensen aan hun eigen planeet binden, weerhoudt ze van schelmenstreken.'


'Het doet iets veel belangrijkers. Het vervult hen met een verlangen om te reizen. Het schept een behoefte om verre reizen te maken en vreemde dingen te zien. Uiteindelijk gaat reizen vrijheid betekenen.'


'Maar de specievoorraad vermindert,' zei ze.


'En vrijheid wordt met de dag duurder.'


'Dit kan alleen maar tot wanhoop en geweld leiden,' zei ze.


'Een wijs man uit mijn voorgeslacht - weet je dat ik die persoon echt geweest ben? Begrijp je dat mijn verleden geen vreemden bevat?'


Ze knikte vol ontzag.


'Deze wijze man merkte op dat rijkdom een werktuig van vrijheid is. Maar het najagen van rijkdom leidt tot slavernij.'


'Het Gilde en de Zusters maken zichzelf tot slaaf!'


'En de Ixianen en de Tleilaxu en alle anderen. O, ze weten af en toe een beetje verborgen melange op te sporen en dat houdt hun aandacht gevangen. Een interessant spelletje, vind je niet?'


'Maar als het geweld losbarst...'







'Dan komen er hongersnoden en hardvochtige oordelen.' 'Hier op Arrakis ook?'







'Hier, daar, overal. De mensen zullen mijn heerschappij als de goede oude tijd gaan beschouwen. Ik zal de spiegel voor hun toekomst zijn.'


'Maar het zal vreselijk worden!' protesteerde zij.







2e zou niet anders kunnen reageren, dacht hij.







Hij zei: 'Naarmate het land in toenemende mate de mensen weigert te onderhouden, zullen de overlevenden in steeds kleinere toevluchtsoorden samendrommen. Een afschuwelijk teeltkeus proces zal zich op vele planeten herhalen - explosief toenemende geboortecijfers en een afnemende hoeveelheid voedsel.'


'Maar zou het Gilde niet kunnen...'


'Het Gilde zal grotendeels hulpeloos zijn door gebrek aan voldoende melange om de beschikbare transportschepen in de lucht te houden.'







'De rijken zullen de dans zeker ontspringen?' 'Voor een deel.'







'Dan heb je niet echt iets veranderd. Dan blijven we gewoon doormodderen en doodgaan.'


'Totdat de zandworm weer over Arrakis heerst. Dan hebben we onszelf inmiddels op de proef gesteld met een door iedereen gedeelde ingrijpende ervaring. Dan zullen we geleerd hebben dat iets dat op de ene planeet gebeuren kan, op elke planeet kan gebeuren.'


'Zoveel pijn en dood,' fluisterde ze.


'Begrijp je de dood niet?' vroeg hij. 'Je moet het begrijpen. De hele soort moet het begrijpen. Alle leven moet het begrijpen.' 'Help me, Heer,' fluisterde ze.


'Het is de meest ingrijpende ervaring van elk schepsel,' zei hij. 'Vlak naast de dood staan de dingen die hem riskeren en afspiegelen - levensbedreigende ziektes, wonden en ongelukken... voor vrouwen de geboorte van een kind... en vroeger voor mannen de strijd.'


'Maar jouw Vissprekers zijn...'


'Zij laten ons zien wat overleven is,' zei hij.


Ineens begreep ze het en ze zette grote ogen op. 'De mensen die het zullen overleven. Natuurlijk!'


'Wat ben je toch onbetaalbaar,' zei hij. 'Zeldzaam en onbetaalbaar. Gezegend de Ixianen!'


'En vervloekt?'


'Ook dat.'


'Ik had niet gedacht dat ik ooit iets van je Vissprekers zou begrijpen,' zei ze.


'Zelfs Moneo ziet het niet,' zei hij. 'En de Duncans zijn helemaal hopeloos.'


'Je moet het leven op prijs stellen om het te willen behouden,' zei ze.


'En juist de mensen die willen overleven hechten niet zoveel gewicht en belang aan de schoonheid van het leven. Vrouwen hebben dit vaker door dan mannen omdat de geboorte het spiegelbeeld is van de dood.'


'Mijn oom Malky zei altijd dat jij goede gronden had om mannen terloops geweld en vechten te verbieden. Wat een bittere pil!'


'Als mannen niet meteen naar geweld kunnen grijpen, hebben ze maar weinig manieren om uit te proberen hoe ze tegenover die laatste ervaring zullen staan,' zei hij. 'Er ontbreekt iets. De ziel groeit niet mee. Wat zeggen de mensen ook weer over Leto's Vrede?'


'Dat je ons in doelloos verval als varkens laat rondwroeten in ons eigen vuil.'


'Volkswijsheden slaan altijd de spijker op zijn kop,' zei hij. 'Decadentie.'


'Veel mannen hebben totaal geen overtuiging,' zei ze. 'Op lx klagen de vrouwen daar doorlopend over.'


'Als ik opstandelingen moet opsporen zoek ik altijd naar mensen met een overtuiging,' zei hij.


Ze staarde hem zwijgend aan en hij bedacht hoezeer ze met deze eenvoudige reactie weer blijk gaf van een helder verstand.


'Waar denk je dat ik mijn beste bestuurders vandaan haal?' vroeg hij.


Ze slaakte een kreetje.


'Een overtuiging,' zei hij, 'is iets waarvoor je vecht. De meeste mensen komen, met uitzondering van het allerlaatste ogenblik, hun hele leven lang voor geen enkele uitdaging te staan. Ze hebben zo weinig vijandig terrein om zich te oefenen.'


'Ze hebben jou toch,' zei ze.


'Maar ik ben zo machtig,' zei hij. 'Ik sta gelijk met zelfmoord. Wie zoekt er nu een zekere dood?'


'Krankzinnigen... of wanhopigen. Rebellen?'


'Ik ben voor hen hetzelfde als oorlog,' zei hij. 'De koning der roofdieren. Ik ben de bindende kracht die hen uit elkaar jaagt.'


'Ik heb in mezelf nooit een opstandeling gezien,' zei ze.


'Jij bent iets veel beters.'


'En je wilt op een of andere manier gebruik van mijn diensten maken?'


'Dat wil ik.'


'Niet als bestuurder,' zei ze.


'Ik heb al genoeg goede bestuurders - onkreukbaar, schrander, wijsgerig en openhartig over hun vergissingen en vlug met beslissen.'


'Allemaal voormalige opstandelingen?'


'Voor het grootste deel.'


'Hoe worden ze gekozen?'


'Ik zou kunnen zeggen dat ze zichzelf kiezen.'


'Door te overleven?'


'Ook dat. Maar er zit meer aan vast. Het verschil tussen een goede bestuurder en een slechte is ongeveer vijf hartslagen. Goede bestuurders weten ogenblikkelijk te kiezen.'


'Doen ze aanvaardbare keuzes?'







'Gewoonlijk valt er wel mee te werken. Een slechte bestuurder daarentegen aarzelt, rommelt maar wat aan, vraagt om commissies, om onderzoek en rapporten. Uiteindelijk schept zijn handelwijze altijd ernstige moeilijkheden.'







'Maar soms hebben ze toch wel eens meer gegevens nodig om te kunnen...'


'Een slechte bestuurder maakt zich meer zorgen over rapporten dan over beslissingen. Hij wil een tastbaar document dat hij kan laten zien als verontschuldiging voor zijn vergissingen.'


'En goede bestuurders?'


'O, die werken met mondelinge opdrachten. Als hun mondelinge opdrachten moeilijkheden veroorzaken, verkopen ze nooit leugens over wat ze hebben gedaan en ze omringen zich met mensen die op grond van mondelinge opdrachten verstandig kunnen optreden. Vaak is het meest belangrijke gegeven het feit dat er iets is misgegaan. Slechte bestuurders houden hun vergissingen geheim tot het te laat is om ze te herstellen.'


Leto keek naar haar terwijl ze nadacht over de mensen die hem dienden - vooral over Moneo.


'Besluitvaardige mensen,' zei ze.


'Een van de dingen waar een tiran maar heel moeilijk aan kan komen,' zei hij, 'is mensen die echt kunnen beslissen.'


'Geeft je grondige kennis van het verleden je geen...'


'Schik beleef ik daar wel aan. De meeste bureaucratieen die aan de mijne voorafgingen, zochten en bevorderden mensen die beslissingen vermeden.'


'Ik snap het. Hoe wilde je mijn diensten gebruiken, Heer?'


'Wil je met me trouwen?'


Een flauwe lach trok om haar mond. 'Vrouwen kunnen ook beslissingen nemen. Ik wil met je trouwen.'


'Ga dan nu de Eerwaarde Moeder vertellen wat ze moet doen. Zorg dat ze weet waarnaar ze moet zoeken.'


'Naar mijn oorsprong,' zei ze. 'Mijn doel is aan jou en mij al bekend.'


'Maar het kan niet los gezien worden van de oorsprong,' zei hij.


Toen stond ze op. 'Heer, zou je je kunnen vergissen wat je Gouden Weg betreft? Is mislukking uitgesloten of...'


'Alles en iedereen is feilbaar,' zei hij, 'maar dappere, goede vrienden zijn een grote steun.'









Groepen hebben de neiging hun omgeving geschikt te maken voor het overleven van de groep. Als ze daarvan afwijken kan dit opgevat worden als een teken dat de groep ziek is. Er zijn een heleboel duidelijke symptomen. Ik bekijk het delen van het voedsel. Dat is een vorm van communicatie, een onontkoombaar gebaar van wederzijdse hulp dat ook een levensgevaarlijk signaal van afhankelijkheid bevat. Het is interessant dat tegenwoordig meestal mannen degenen zijn die voor het land zorgen. Ze zijn echte huis-en-haard-mannen. Ooit was dat uitsluitend vrouwenwerk.







De Gestolen Verslagen







'Mijn verontschuldigingen voor de tekortkomingen in dit verslag,' schreef de Eerwaarde Moeder Anteac. 'Schuif de schuld daarvan maar op het feit dat ik me zo moet haasten. Morgenochtend vertrek ik naar lx voor de taak die ik al eerder uitvoerig heb beschreven. Het valt niet te ontkennen dat de God-Keizer een diepe, ernstige belangstelling heeft voor lx, maar eerst moet ik verslag doen over het vreemde bezoek dat ik zojuist heb gehad van de Ixiaanse ambassadeur, Hwi Noree.'







Anteac leunde achterover op de ongemakkelijke kruk waarmee ze zich in dit Spartaanse verblijf tevreden moest stellen. Ze zat alleen in haar piepkleine slaapvertrek, de ruimte in een ruimte waaruit Heer Leto haar niet had willen laten vertrekken, zelfs niet nadat de Bene Gesserit hem had gewaarschuwd voor het verraad van de Tleilaxu.


Op Anteacs schoot lag een klein, inktzwart vierkantje met een ribbe van ongeveer tien millimeter en niet dikker dan drie millimeter. Ze schreef op dit vierkant met een glanzende naald - het ene woord over het andere heen en het vierkant zoog ze een voor een op. Als de boodschap af was, zou hij ingeprent worden op de oogzenuwreceptoren van een leerling-boodschapper, waar hij zou blijven rusten tot hij in het Kapittel kon worden afgespeeld.


Hwi Noree was een vreselijk dilemma voor haar!


Anteac kende de verslagen van de Bene Gesserit leraressen die naar lx waren gestuurd om Hwi les te geven. Maar die verhalen lieten meer weg dan ze vertelden. Ze riepen alleen maar meer vragen op.







Wat voor avonturen heb je meegemaakt, kind?


Wat voor ontberingen heb )e in )e jeugd gekend?







Anteac snoof en keek omlaag naar het wachtende zwarte vierkantje. Zulke gedachten deden haar denken aan de Vrijmanse overtuiging dat je geboorteland je maakte tot wat je was.







'Zijn er vreemde dieren op jouw planeet?' zouden de Vrijmans vragen.


Hwi was gearriveerd met een indrukwekkende lijfwacht van Vissprekers, wel meer dan honderd potige vrouwen, allemaal zwaar bewapend. Anteac had maar zelden zo'n wapenvertoon gezien - laswapens, lange messen, steeksplinters, bedwelm granaten...


Midden in de ochtend was Hwi ineens komen binnenvallen. Ze had de Vissprekers het hele Bene Gesserit verblijf laten doorzoeken, op deze ene Spartaanse binnenkamer na.


Anteac keek het kamertje rond. Door haar hier te houden wilde Heer Leto haar iets duidelijk maken.


'Hieraan kunnen jullie afmeten hoeveel waarde de God-Keizer aan jullie hecht!'


Behalve dan... dat hij nu een Eerwaarde Moeder naar lx stuurde, en het officiele doel van deze reis wekte een heleboel vermoedens omtrent Heer Leto. Misschien was er verandering op til en zouden de Zusters voortaan meer waardering en meer melange krijgen.







Alles hangt af van de manier waarop ik mijn taak volbreng.







Hwi was in haar eentje deze kamer binnengestapt waar ze bescheiden op Anteacs brits was gaan zitten met haar hoofd lager dan dat van de Eerwaarde Moeder. Een aardig gebaar, en geen toeval. Het was duidelijk dat de Vissprekers hen willekeurig waar in elke door Hwi gewenste verhouding bij elkaar hadden kunnen zetten. Hwi's schokkende mededeling aan het begin liet daar weinig twijfel over bestaan.


'Om te beginnen moet u weten dat ik met Heer Leto ga trouwen.'


Ze had terug moeten vallen op haar diepe beheersing om niet met open mond te staren. Anteacs waarheidszin vertelde haar dat Hwi's woorden oprecht waren, maar de volledige betekenis ervan viel niet te schatten.


'Heer Leto draagt u op hier met niemand over te spreken,' ging Hwi verder.







Wat een dilemma! dacht Anteac. Kan ik dit eigenlijk zelfs wel aan mijn Zusters in het Kapittel vertellen?







'Te zijner tijd zal iedereen het vernemen,' zei Hwi. 'Maar zover is het nog niet. Ik vertel u dit om u het gewicht van Heer Leto's vertrouwen beter duidelijk te kunnen maken.'


'Zijn vertrouwen in jou?'


'In ons allebei.'


Bij die woorden had Anteac maar nauwelijks een huivering van opwinding kunnen onderdrukken. Wat een macht lag er in zulk vertrouwen besloten!


'Weet je waarom lx jou als ambassadeur heeft gekozen?' vroeg Anteac.


'Ja. Het was hun bedoeling dat ik hem zou betoveren.'


'Daar ben je kennelijk in geslaagd. Betekent dit dat de Ixianen die verhalen van de Tleilaxu over Heer Leto's grove gewoonten geloven?'


'Die geloven zelfs de Tleilaxu niet.'


'Ik mag dus aannemen dat jij bevestigt dat die verhalen gelogen zijn?'


Hwi had op een vreemde, effen toon gesproken, die Anteac zelfs met haar waarheidszin en haar mentat vermogens maar moeilijk kon ontcijferen.


'U hebt met hem gesproken en hem gadegeslagen. Bedenk het antwoord op die vraag zelf maar.'


Anteac onderdrukte een golf van lichte ergernis. Ondanks haar jeugd was deze Hwi lang geen leerling meer... en een goede Bene Gesserit zou ze nooit worden. Jammer genoeg!


'Heb je dit aan je regering op lx doorgegeven?' vroeg Anteac.


'Nee.'


'Waarom niet?'


'Ze zullen het gauw genoeg te horen krijgen. Voortijdige bekendmaking zou gevaarlijk kunnen zijn voor Heer Leto.'


Ze spreekt de waarheid, hield Anteac zichzelf voor.


'Hoor je niet in de eerste plaats trouw te zijn aan lx?' vroeg Anteac.


'De waarheid komt bij mij op de eerste plaats.' Toen moest ze lachen. 'Ix is beter geslaagd dan ze dachten.'


'Beschouwt lx jou als een bedreiging voor de God-Keizer?'


'Volgens mij zijn ze allereerst uit op kennis. Voor mijn vertrek heb ik daar met Ampre over gesproken.'


'De Bewindvoerder van de Ixiaanse kamer voor Buitenbondse Zaken? Die Ampre?'


'Ja. Ampre is ervan overtuigd dat Heer Leto slechts binnen bepaalde grenzen toestaat dat zijn leven gevaar loopt.' 'Heeft Ampre dat gezegd?'


'Ampre gelooft dat de toekomst voor Heer Leto niet duister kan zijn.'


'Maar de taak waarvoor ik naar lx gestuurd word, doet veronderstellen dat..' Anteac zweeg, schudde haar hoofd en zei toen: 'Waarom voorziet lx Heer Leto van apparatuur en wapens?'


'Ampre meent dat lx geen andere keus heeft. Overweldigende macht vernietigt mensen die een te grote bedreiging vormen.'


'En als lx zou weigeren, zouden ze Heer Leto's grenzen overschrijden. Geen middenweg mogelijk. Heb je de gevolgen van je huwelijk met Heer Leto overwogen?'


'U bedoelt dat zo'n daad twijfels zal oproepen aan zijn goddelijkheid?'







'Er zullen mensen zijn die de verhalen van de Tleilaxu geloven.' Hwi lachte alleen maar.







Verdomme! dacht Anteac. Hoe hebben we ons dit meisje ooit kunnen laten ontglippen!







'Hij gaat het patroon van zijn godsdienst wijzigen,' zei Anteac verwijtend. 'Dat is het natuurlijk!'


'Bega niet de vergissing alle andere mensen aan uzelf af te meten,' zei Hwi. En toen Anteac boos wilde uitvallen ging Hwi verder: 'Maar ik ben hier niet gekomen om ruzie met u te maken over onze Heer.'


'Nee. Natuurlijk niet.'


'Heer Leto heeft me opgedragen,' zei Hwi, 'om u uit mijn geheugen alle bijzonderheden te vertellen over de plaats waar ik geboren en getogen ben.'


Terwijl ze nadacht over Hwi's woorden, staarde Anteac naar het geheimzinnige zwarte vierkantje op haar schoot. In opdracht van haar Heer (en nu ook haar bruidegom!) had Hwi alle bijzonderheden verteld en zonder Anteacs mentat vermogens voor opname van nieuwe gegevens zouden die bijzonderheden af en toe vreselijk saai geweest zijn.


Hoofdschuddend overwoog Anteac wat ze aan haar Zusters in het Kapittel zou moeten vertellen. Ze zouden inmiddels bezig zijn met het bestuderen van de inhoud van haar vorige boodschap. Een machine die zich, compleet met alles wat erin zat, zelfs voor de doordringende, voorzienige blik van de God-Keizer kon verbergen? Was dat mogelijk? Of was dit soms een ander soort test om te kijken hoe oprecht de Bene Gesserit tegenover Heer Leto was? Maar nu! Als hij niet al op de hoogte was van de oorsprong van deze raadselachtige Hwi Noree...


Deze nieuwe ontwikkeling bevestigde Anteacs mentat beredenering van de redenen waarom zij was uitgekozen voor de reis naar lx. De God-Keizer durfde deze kennis niet aan zijn Vissprekers toe te vertrouwen. Hij wenste niet dat de Vissprekers zouden gaan vermoeden dat hun Heer een zwakke plek had!





Of was dat wel zo voor de hand liggend als het leek? Heer Leto kon iemand op meesterlijke wijze een rad voor ogen draaien.





Weer schudde Anteac haar hoofd. Daarna boog ze zich voorover en ze vervolgde haar verslag voor het Kapittel, maar de onthulling dat de God-Keizer een bruid had uitgekozen liet ze achterwege.


Het zou hun vlug ter ore komen. En in de tussentijd wilde Anteac zelf eens goed nadenken over alle gevolgen daarvan.









Als je al je voorouders kent, ben je persoonlijk getuige geweest van de gebeurtenissen die aanleiding gaven tot het ontstaan van de mythen en godensagen over ons verleden. Als je dat inziet, moet je mij beschouwen als een mythen maker.


De Gestolen Verslagen







Juist toen in Onn de nacht inviel, ontplofte de eerste bom. De ontploffing trof een groepje roekeloze fuifnummers die juist de Ixiaanse ambassade passeerden, op weg naar een feest waar (dat was tenminste de belofte) gelaatsdansers een antiek drama zouden opvoeren over een koning die zijn kinderen vermoordde. Na de gewelddadige voorvallen van de eerste vier festivaldagen kostte het de festivalgangers heel wat moed om uit de betrekkelijke veiligheid van hun huizen naar buiten te komen. De hele stad gonsde van de verhalen over doden en gewonden onder onschuldige omstanders - en nu gebeurde het weer - koren op de molen van de voorzichtigen.







Geen van de slachtoffers of overlevenden zou Leto's opmerking dat er betrekkelijk weinig onschuldige omstanders waren, erg op prijs hebben gesteld.


Leto's scherpe zintuigen namen de ontploffing waar en peilden de plaats. In een plotselinge vlaag van woede, die hij later zou betreuren, riep hij zijn Vissprekers bij zich en droeg hun op om de gelaatsdansers 'uit te roeien', ook degenen die hij eerder had gespaard.


Even later pas bedacht Leto geboeid dat hij woedend was geweest! Het was al zo lang geleden dat hij zelfs maar een beetje boos was. Frustratie, ergernis - verder kwam het nooit. Maar nu Hwi Noree bedreigd werd voelde hij woede!


Bij nader inzien vond hij dat hij zijn aanvankelijke opdracht moest afzwakken, maar toen waren er al enkele Vissprekers, vol van zeer gewelddadige verlangens, losgemaakt door wat ze in hun Heer hadden gezien, uit de Keizerlijke Tegenwoordigheid weggesneld.


'God is woedend!' schreeuwden er een paar.


De tweede bom trof een aantal Vissprekers die juist het plein zouden oprennen, wat de verspreiding van Leto's gewijzigde bevel beperkte en meer geweld uitlokte. De derde bom, die vlak naast de eerste ontplofte, bracht Leto persoonlijk in actie. Hij stuurde zijn wagen als een dolle moloch uit zijn rustvertrek naar de Ixiaanse lift en zoefde omhoog naar de begane grond.


Bij de rand van het plein aangekomen vond Leto een chaotisch tafereel, verlicht door duizenden, vrij zwevende gloeibollen die door de Vissprekers waren losgelaten. Het centrale podium van het plein was verwoest en alleen de plastaalfundering onder de bestrating was nog heel. Overal lagen doden en gewonden tussen de brokken puin.


Recht tegenover hem, in de richting van de Ixiaanse ambassade aan de andere kant van het plein, werd verwoed gevochten.


'Waar is mijn Duncan?' bulderde Leto.


Een bashar van de garde kwam over het plein naar hem toe rennen en zei hijgend: 'We hebben hem naar de Citadel gebracht, Heer!'


'Wat is daar aan de hand?' vroeg Leto, met een gebaar in de richting van de strijd voor de Ixiaanse ambassade.


'De opstandelingen en de Tleilaxu doen een aanval op de Ixiaanse ambassade, Heer. Ze hebben springstof.'


Nog terwijl ze dat zei, hoorden ze een nieuwe ontploffing voor de gehavende gevel van de ambassade. Hij zag mensen door de lucht vliegen en met een grote boog neerkomen aan de rand van een felle vuurbol, die een oranje nabeeld vol zwarte stippen gaf.


Zonder zich om de gevolgen te bekommeren, schakelde Leto zijn wagen over op suspensie en hij stoof het plein over - een aanstormende behemoth die in zijn kielzog de gloeibollen meezoog. Aan de rand van het strijdtoneel wipte hij over zijn eigen verdedigers heen om de aanvallers in de flank te rammen. Pas toen merkte hij de laswapens op die hun dodelijke blauwe boog vlammen over hem uitbraakten. Zijn wagen raakte de aanvallers met zo'n klap dat de lichamen in het rond vlogen.


Toen liep de wagen vast op het puin voor de ambassade en door de schok rolde hij op de harde grond. Hij voelde laswapen vuur over zijn ringsegmenten spelen en meteen daarna de inwendige hitte-uitbarsting, gevolgd door een knetterende zuurstof-stoot bij zijn staart. Werktuiglijk trok hij zijn hoofd diep in de huif en hij verstopte zijn armen in de beschermende plooien van zijn voorste ringsegment. Het wormlijf werd hem de baas en begon als een krankzinnig geworden wiel kronkelend en zwaaiend rond te tollen en naar alle kanten om zich heen te zwiepen.


Bloed golfde over straat. Bloed was voor zijn lichaam gebufferd water, maar de dood maakte het water vrij. Zijn zwiepende lijf gleed er glibberend doorheen en op elke plek waar het bloed door de zandforelhuid naar binnen drong veroorzaakte het water een blauwe rookpluim. Dat bezorgde hem hevige waterpijn die het grote, zwiepende lijf weer tot meer geweld aanzette.


Bij Leto's eerste uitval waren de Vissprekers onmiddellijk achteruit geweken. Een oplettende bashar zag de gelegenheid die zich nu voordeed. Ze schreeuwde boven het strijdgewoel uit: 'Overlevenden afmaken!'


De gardisten stormden in gelid naar voren.


De Vissprekers gingen enkele minuten bloeddorstig te keer; in het genadeloze licht van de gloeibollen hieuwen ze erop los met hun messen, het laswapenvuur was niet van de lucht en ze hakten zelfs met handen en voeten in op het kwetsbare vlees. De Vissprekers lieten niemand in leven.







Door de golven waterpijn nauwelijks tot denken in staat, rolde Leto weg uit de bloedige brij voor het ambassadegebouw. De lucht om hem heen bevatte een overmaat aan zuurstof en dat deed zijn menselijke zintuigen goed. Hij ontbood zijn wagen, die gevaarlijk overhellend op zijn beschadigde suspensiebollen naar hem toe zweefde. Langzaam hees hij zich op de schuinhangende wagen, waarna hij hem het gedachtenbevel gaf om naar zijn verblijf onder het plein terug te keren.







Al lang geleden had hij voorbereidingen getroffen voor eventuele waterschade - een vertrek waarin hij zich door stoten gloeiend hete, droge lucht kon laten reinigen en genezen. Zand voldeed ook heel goed, maar binnen het oppervlak van Onn was er geen ruimte voor de zandvlakte die hij nodig had om zijn huid te kunnen verhitten en af raspen tot die weer helemaal schoon was.


In de lift moest hij weer aan Hwi denken en hij gaf opdracht om haar onmiddellijk bij hem te brengen.







Als ze tenminste nog leefde.







Hij had nu geen tijd om zijn voorzienigheid te raadplegen; hij kon alleen maar hopen terwijl zijn lijf, half mens, half pre-worm, naar de reinigende hitte hunkerde.


Eenmaal in de reinigingskamer dacht hij eraan om zijn gewijzigde bevel 'Spaar een paar gelaatsdansers!'- nog eens te bekrachtigen. Maar inmiddels waren de razende Vissprekers al door de hele stad verspreid en hij had geen kracht meer voor een voorzienige speurtocht waarmee hij zijn boodschappers naar de juiste plaatsen had kunnen sturen.


Juist toen hij uit de reinigingskamer naar buiten kwam, bracht een kapitein van de Garde hem het bericht dat Hwi Noree met slechts lichte verwondingen in veiligheid was, en bij hem zou worden gebracht zodra dat de bevelhebber ter plaatse verstandig leek.


Leto bevorderde de kapitein op staande voet tot onder bashar. Ze was een zwaar gebouwd Nayla-type, maar zonder Nayla's vierkante gezicht - haar gelaat was wat ronder en sloot meer aan bij de oude normen. De hartelijke lof die haar Heer haar toezwaaide deed haar beven en toen hij haar opdroeg om terug te keren en ervoor te zorgen dat Hwi absoluut niets zou overkomen, draaide ze zich vliegensvlug om en rende bij hem vandaan.


Ik heb niet eens gevraagd hoe ze heet, bedacht Leto terwijl hij zich op een nieuwe wagen in de kuil van zijn kleine audientievertrek liet rollen. Het duurde even voor de naam van de nieuwe onder bashar hem te binnen wilde schieten - Kieuemo. De bevordering zou bekrachtigd moeten worden. Hij nam zich voor om dat in eigen persoon te doen. Alle Vissprekers moest onmiddellijk worden bijgebracht hoeveel Hwi Noree hem waard was. Niet dat daar na vannacht nog veel twijfel over zou bestaan.


Toen pas nam hij de tijd om zijn voorzienigheid te raadplegen en hij stuurde boodschappers naar zijn als dollen te keer gaande Vissprekers. Maar het kwaad was inmiddels geschied - heel Onn lag vol met lijken, sommige van gelaatsdansers en andere van mensen die alleen maar voor gelaatsdansers waren aangezien.







En een heleboel mensen hebben mij zien moorden, dacht hij.







Terwijl hij op Hwi's komst lag te wachten, liep hij in gedachten de gebeurtenissen van daarnet nog eens na. Deze laatste aanval was niet kenmerkend voor de Tleilaxu, maar de eerdere aanslag op de weg naar Onn paste nu in een nieuw patroon, en dat wees helemaal in de richting van een enkele, vastberaden geest met een dodelijk doel.







Ik had daar buiten kunnen omkomen, dacht hij.







Dat zou kunnen verklaren waarom hij deze aanval niet had voorzien, maar er stak meer achter. Leto voelde het naar het oppervlak van zijn bewustzijn stijgen, een totaaloverzicht van alle aanwijzingen. Welk mens kende de God-Keizer het best? Welk mens bezat een geheime plaats van waaruit hij een aanslag kon voorbereiden?







Malky l







Leto riep een van zijn lijfwachten en droeg haar op om te informeren of de Eerwaarde Moeder Anteac al van Arrakis vertrokken was. De gardist kwam even later verslag uitbrengen.


'Anteac zit nog op haar kamer. De bevelhebber van de Visspreker wacht daar zegt dat ze niet aangevallen zijn.'


'Stuur Anteac een boodschap,' zei Leto. 'Vraag haar of ze nu begrijpt waarom ik haar vertegenwoordiging een flink eind bij mij vandaan heb gehuisvest. En vertel haar dan dat ze tijdens haar verblijf op lx, Malky moet opsporen. Ze moet zijn verblijfplaats doorgeven aan ons garnizoen op lx.'


'Malky, de voormalige ambassadeur van lx?'


'Die Malky. Hij mag niet op vrije voeten blijven. Je moet onze garnizoenscommandant op lx opdracht geven om nauw met Anteac samen te werken en haar alle mogelijke steun te geven. Malky moet of hier bij mij gebracht, of gedood worden, net wat de commandant noodzakelijk acht.'







De gardist die de boodschap moest overbrengen knikte en doordat ze in de lichtkring rond Leto's hoofd stond, speelden er vreemde schaduwen over haar gezicht. Ze vroeg niet of hij zijn opdracht wilde herhalen. Al zijn persoonlijke lijfwachten waren geoefende rapporteurs. Ze konden Leto's woorden letterlijk herhalen, zelfs compleet met stembuigingen, en wat ze hem eenmaal hadden horen zeggen vergaten ze nooit meer.







Toen de boodschapper vertrokken was, zond Leto een geheim oproepsignaal uit, waarop binnen een paar seconden antwoord kwam van Nayla. De Ixiaanse installatie in zijn wagen gaf haar stem onherkenbaar weer, een vlak, metalig klinkend verhaal, alleen voor zijn oren bestemd.


Ja, Siona was in de Citadel. Nee, Siona had geen contact gezocht met haar opstandige kameraden. 'Nee, ze weet niet dat ik haar hier in de gaten hou.' De aanval op de ambassade? Dat was het werk van een splintergroep die 'Tleilaxu-Contact Element' heette.


Leto slaakte een denkbeeldige zucht. Opstandelingen gaven hun groepen altijd zulke aanmatigende namen. 'Overlevenden?' 'Niet dat wij weten.'


Leto vond het vermakelijk dat zijn geheugen de stembuigingen toevoegde die aan het metalige stemgeluid ontbraken.


'Zoek Siona op,' zei hij. 'Vertel haar dat je een Visspreker bent. Zeg dat je haar dit niet eerder hebt verteld omdat je wist dat ze je dan niet zou vertrouwen en omdat je bang was dat het uit zou komen, aangezien jij de enige Visspreker bent die Siona dient. Bevestig je gelofte van trouw aan haar. Zeg dat je bij alles wat je heilig is belooft Siona in alles te gehoorzamen. Wat zij beveelt, voer jij uit. En zoals je weet is dat allemaal waar.'


'Ja Heer.'


Zijn geheugen vulde de fanatieke nadruk van Nayla's antwoord aan. Ze zou gehoorzamen.


'Zie erop toe dat Siona en Duncan Idaho zoveel mogelijk gelegenheid krijgen om zich samen af te zonderen,' zei hij.


'Ja Heer.'







Dan doet de nabijheid zijn gebruikelijke werk wel, dacht hij.







Hij verbrak de verbinding met Nayla, dacht even na en liet toen de bevelhebber van de troepen op het plein bij zich roepen. De bashar verscheen vrijwel onmiddellijk; nog in haar stoffige uniform vol vlekken en met haar laarzen nog onder het bloed. Ze was een lange, broodmagere vrouw en de tand des tijds had haar roofvogelgezicht een uitdrukking van grote waardigheid verleend. Leto herinnerde zich haar soldatennaam, Iylyo, wat in het Oud-Vrijmans Betrouwbaar betekende. Maar nu sprak hij haar aan met haar matroniem, Nyshae, Dochter van Shae, om aan dit onderhoud een vertrouwelijke, intieme sfeer te geven.


'Neem een kussen, Nyshae,' zei hij. 'Je hebt hard gewerkt.'


'Dank u Heer.'


Ze zakte neer op het rode kussen dat Hwi ook had gebruikt. Leto zag lijnen van vermoeidheid om Nyshae's mond, maar haar ogen stonden nog helder. Ze staarde hem aan in gretige afwachting van zijn woorden.


'Alles is weer rustig in mijn stad.' Het was net geen vraag en Nyshae moest zelf maar zien hoe ze zijn woorden opvatte.


'Rustig wel, maar niet in orde, Heer.'


Hij keek naar het bloed op haar laarzen.


'De straat voor de Ixiaanse ambassade?'


'Die wordt momenteel schoongemaakt Heer. Er is een reparatie ploeg onderweg.' 'Het plein?'


'Morgenochtend ziet het er weer net zo uit als altijd.'


Ze bleef hem strak aankijken. Ze wisten alle twee dat hij de eigenlijke kern van dit onderhoud nog niet had aangesneden. Maar Leto besefte nu ineens wat er in de uitdrukking op Nyshae's gezicht verscholen lag.







Ze was trots op haar Heer!







Voor het eerst had ze de God-Keizer zien doden. Het zaad van een vreselijke afhankelijkheid was gezaaid. Als een ramp dreigt, brengt de Heer uitkomst. Zo zag zij het. Niet langer zou ze haar aan de God-Keizer ontleende macht volkomen zelfstandig hanteren en uitsluitend zichzelf verantwoordelijk houden voor het gebruik van die macht. Haar gezicht had iets bezitterigs. Tussen de coulissen stond een verschrikkelijke moordmachine te wachten die zij met een enkele wenk kon laten opdraven.


Dat beeld stond Leto helemaal niet aan, maar het kwaad was al geschied. En het kon alleen met heel behoedzaam en doeltreffend sturen hersteld worden.


'Waar hadden de aanvallers die laswapens vandaan?' vroeg hij.


'Uit onze eigen wapenkamer Heer. De eenheid die het Arsenaal bewaakte is vervangen.'


Vervangen. Dat was een spitsvondig eufemisme. Vissprekers die gefaald hadden werden in afzondering gehouden tot Leto op een moeilijkheid stuitte waarvoor hij zelfmoordcommando's nodig had. Ze zouden uiteraard met vreugde sterven, in de overtuiging dat ze zo hun zonde weer goedmaakten. En alleen al het gerucht dat zulke fanaten op weg waren, kon een haard van onrust tot bedaren brengen.


'Hebben ze het Arsenaal met springstof opengebroken?' vroeg hij.


'Met springstof en een steelse overval, Heer. De Arsenaalwacht was zorgeloos.'


'Waar kwam de springstof vandaan?'


Aan de manier waarop Nyshae haar schouders ophaalde was enigszins te zien hoe moe ze was.


Leto kon niet anders dan het met haar eens zijn. Hij wist dat hij de bronnen kon opsporen en benoemen, maar dat zou weinig zin hebben. Vindingrijke mensen konden altijd aan grondstoffen voor zelfgemaakte bommen komen - hele gewone dingen zoals suiker en bleekmiddelen, doodgewone olie - en onschuldige kunstmest soorten, plastics en oplosmiddelen en aftreksels uit de aarde onder een mesthoop. De lijst was vrijwel eindeloos en groeide nog steeds, naarmate ervaring en kennis van de mensheid toenamen. Zelfs een maatschappij zoals hij die had geschapen, een maatschappij die het vermengen van technologische kennis en nieuwe ideeen probeerde te verhinderen, kon niet echt hopen op het volledig uitroeien van gevaarlijk gewelddadig klein wapentuig. Het hele idee dat je zulke dingen aan banden zou kunnen leggen was een hersenschim, een gevaarlijke, verwarrende mythe. Waar het om ging was het beperken van het verlangen naar geweld. In dat opzicht was deze nacht een ramp geweest.







Zoveel nieuw onrecht, dacht hij.







En alsof ze zijn gedachten had gelezen, slaakte Nyshae op dat moment een diepe zucht.







Vanzelf. De Vissprekers wordt al met de paplepel ingegoten om, waar mogelijk, onrecht te vermijden.







'We moeten de burgers die het overleefd hebben onder onze hoede nemen,' zei hij. 'Zorg ervoor dat ze alles krijgen wat ze nodig hebben. Ze moeten gaan beseffen dat het allemaal de schuld van de Tleilaxu was.'


Nyshae knikte. Ze was natuurlijk niet zonder het klappen van de zweep te kennen opgeklommen tot de rang van bashar. Inmiddels geloofde ze er rotsvast in. Louter en alleen doordat ze het Leto had horen zeggen, geloofde zij in de schuld van de Tleilaxu. Bovendien was ze ervaren genoeg om het te begrijpen. Ze wist waarom ze niet alle Tleilaxu omgebracht hadden. Je moet niet elke zondebok slachten.


'En we moeten voor afleiding zorgen,' zei Leto. 'Gelukkig is er waarschijnlijk iets voorhanden. Ik zal het je laten weten nadat ik Vrouwe Hwi Noree heb geraadpleegd.'


'De Ixiaanse ambassadeur Heer? Is zij niet betrokken bij...'


'Haar treft geen enkele blaam,' zei hij.


Hij zag dat Nyshae hem geloofde want haar gezicht vervormde tot een star, plastic modelmasker met stijf gesloten mond en glazige ogen. Zelfs Nyshae. Hij wist waarom, want hij had dat waarom zelf geschapen, maar soms boezemde zijn eigen schepping hem toch enig ontzag in.


'Ik hoor Vrouwe Hwi in de wachtkamer arriveren,' zei hij. 'Zeg haar als je weggaat, dat ze meteen kan doorlopen. En Nyshae...'


Ze stond al overeind, maar bleef afwachtend zwijgen.


'Ik heb hedenavond Kieuemo tot onder bevorderd,' zei hij. 'Zorg ervoor dat dat genoteerd wordt. Over jou ben ik trouwens ook erg tevreden. Vraag en je zult het krijgen.'


Hij zag dat die rituele opmerking Nyshae uitgelaten van vreugde maakte, maar ze wist zich onmiddellijk te beheersen; waarmee ze eens te meer bewees hoe waardevol ze voor hem was.


'Ik zal Kieuemo op de proef stellen, Heer,' zei ze. 'Als ze voldoet, zou ik graag een tijdje vakantie nemen. Ik heb al jaren mijn familie op Salusa Secundus niet gezien.'


'Wanneer je maar wilt,' zei hij.







En hij dacht: Salusa Secundus. Natuurlijk!







Door die verwijzing naar haar geboorteplaneet schoot hem te binnen op wie hij haar vond lijken: Harq al-Ada. Ze is een Corrino. We zijn nauwer verwant dan ik dacht.


'Dank u voor deze vorstelijke beloning Heer,' zei ze, en ze liep met een nieuwe veerkracht in haar tred de kamer uit. Hij hoorde haar stem in de wachtkamer: 'Vrouwe Hwi, u kunt meteen doorlopen naar onze Heer.'


Hwi stapte naar binnen en bleef even als een donker silhouet in de lichte deuropening staan aarzelen tot haar ogen gewend waren aan het lichtniveau in de achterkamer. Ze kwam als een nachtvlinder op het schijnsel rond Leto's gezicht af en ze tuurde alleen even naar zijn overschaduwde lijf om te kijken of hij niet gewond was. Hij wist dat er uiterlijk niets aan hem te zien was, maar inwendig rommelde zijn lijf nog pijnlijk.


Hij zag dat Hwi een beetje met haar rechterbeen trok, maar de wond ging schuil onder een lange, jadegroene japon. Op de rand van de kuil waarin zijn wagen rustte, bleef ze staan en ze keek hem recht in zijn ogen.


'Ze vertelden me dat je gewond was, Hwi. Heb je pijn?'


'Een snee in mijn been, vlak onder de knie, Heer. Een klein stukje rondvliegend puin. Je Vissprekers hebben er een zalf opgesmeerd die de pijn wegnam. Heer, ik heb erg over je in angst gezeten.'


'En ik over jou, lieve Hwi.'


'Na die eerste ontploffing was ik buiten gevaar, Heer. Ze brachten me snel in veiligheid in een ondergronds vertrek onder de ambassade.'







Ze heeft me dus niet tekeer zien gaan, dacht hij. Daar kan ik dankbaar voor zijn.







'Ik heb je laten roepen omdat ik je om vergeving wilde vragen,' zei hij.


Ze ging op een goudkleurig kussen zitten. 'Wat valt er te vergeven, Heer? Het was toch jouw schuld niet dat...' 'Ik word op de proef gesteld, Hwi.' 'Jij Heer?'


'Er zijn mensen die willen weten hoe ver mijn bekommernis om de veiligheid van Hwi Noree gaat.'


Ze wees omhoog. 'Dat... was dat allemaal om mij?'


'Om ons.'


'Oh. Maar wie...'


'Jij hebt gezegd dat je met me wilt trouwen Hwi, en ik...' Ze wilde iets gaan zeggen, maar hij legde haar met een handgebaar het zwijgen op. 'Anteac heeft ons verteld wat haar uit jouw woorden duidelijk was geworden, maar dit kwam niet bij Anteac vandaan.'


'Wie is er dan...'


'Het wie is niet belangrijk. Wat wel belangrijk is, is dat jij je besluit moet heroverwegen. Ik moet je deze gelegenheid geven om van gedachten te veranderen.'


Ze sloeg haar ogen neer.







Wat heeft ze een lief gezicht, dacht hij.







In zijn verbeelding kon hij zich een heel mensenleven samen met Hwi voorstellen. In de smeltkroes van zijn geheugen lagen genoeg voorbeelden opgeslagen om er een gefantaseerd huwelijksleven mee op te bouwen. Zijn verbeelding voegde steeds meer schakeringen toe - kleine bijzonderheden over gezamenlijke ervaringen, een streling, een zoen, alle gedeelde kleine geneugten waaruit een geheel ontstond van een pijnlijke schoonheid. Het was een schrijnende gewaarwording, waarvan de pijn veel dieper ging dan die van de lichamelijke aandenkens van de gewelddadigheden bij de ambassade.


Hwi hief haar kin op en keek hem aan. In haar ogen las hij een hartstochtelijk verlangen om hem te helpen.


'Zijn er dan andere manieren waarop ik je van dienst kan zijn, Heer?'


Hij hield zich voor dat zij een primaat was terwijl hij zelf niet helemaal meer een primaat was. De verschillen werden met de minuut groter.


De pijn bleef schrijnen.


Hwi was een realiteit die niet viel weg te cijferen, zo iets fundamenteels dat het met geen enkel woord ooit volledig te beschrijven viel. De pijn in zijn binnenste was bijna meer dan hij kon verdragen.


'Ik hou van je, Hwi. Ik hou van je zoals een man van een vrouw houdt... maar het is onmogelijk. Het kan nooit iets worden.'


De tranen stroomden over haar wangen. 'Zal ik dan maar weggaan? Zal ik maar naar lx terugkeren?'


'Ze zouden je alleen maar pijn doen om uit te vissen wat er met hun plan is misgegaan.'







Ze heeft mijn -pijn gezien, dacht hij. Ze kent de zinloosheid en de frustratie. Wat zal ze doen? Liegen zal ze niet. Ze zal niet zeggen dat zij mij ook liefheeft zoals een vrouw een man liefheeft. Ze weet dat dat geen zin heeft. Rn ze kent haar eigen gevoelens voor mij - erbarmen, ontzag, een nieuwsgierigheid die elke angst overwint.







'Dan blijf ik,' zei ze. 'We zullen zoveel mogelijk genieten van ons samenzijn. Dat lijkt mij het beste dat we kunnen doen. En als dat betekent dat we moeten trouwen, dan doen we dat.'


'Dan moet ik je dingen vertellen die ik nooit met iemand anders heb gedeeld,' zei hij. 'Dat zal je macht over mij geven die...'


'Doe dat liever niet Heer! Stel je voor dat iemand mij zou dwingen om...'


'Je zult mijn huishouden nooit meer verlaten. Mijn verblijf hier, de Citadel, de veilige plaatsen in de Sarier - die zullen je thuis zijn.'


'Zoals je wenst.'







Wat aanvaardt ze dit kalm, zo vriendelijk en onbevangen, dacht Leto.







De schrijnende pijn in zijn binnenste moest tot bedaren gebracht worden. Die was zelf een gevaar voor hem en voor de Gouden Weg.







Die sluwe Ixianen!







Malky had ingezien dat almachtigen altijd te kampen hadden met een voortdurende sirenenzang - de hang naar zelfbehagen.







Het voortdurend besef van de macht in zelfs je kleinste gril.







Hwi vatte zijn zwijgen op als besluiteloosheid. 'Trouwen we, Heer?'


'Ja.'


'Moet er niet iets gedaan worden aan de Tleilaxu verhalen die...' 'Niets.'


Ze staarde hem aan, met haar gedachten bij hun vorige gesprek. Het zaad van de vernietiging werd gezaaid.


'Ik ben bang dat ik je zwak zal maken, Heer,' zei ze.


'Dan moet je manieren zoeken om me sterk te maken.'


'Kan je wel sterk worden als wij het geloof in de God Leto verzwakken?'


Iets in haar stem deed hem aan Malky denken, dat nauwkeurige overwegen dat hem zo walgelijk bekoorlijk had gemaakt. We ontkomen nooit helemaal aan de invloed van de mensen die ons in onze jeugd hebben onderwezen.


'Jouw vraag valt niet te beantwoorden,' zei hij. 'Velen zullen me overeenkomstig mijn opzet blijven aanbidden. Anderen zullen de leugens geloven.'


'Heer... zou ik voor je moeten liegen?'


'Natuurlijk niet. Maar ik zal je wel vragen om te zwijgen wanneer je misschien liever je mond zou roeren.' 'Maar als ze je belasteren...' 'Dan ga je er niet tegenin.'


Weer stroomden de tranen over haar wangen. Leto zou ze graag willen aanraken, maar ze waren water... pijnlijk water. 'Het moet zo gebeuren,' zei hij.


'Wil je me dat uitleggen, Heer?'


'Na mijn dood moeten ze me Shaitan noemen, de Keizer van het Gehenna. Het rad moet immer blijven voortwentelen over de Gouden Weg.'


'Heer, zou de woede niet uitsluitend op mij gericht kunnen worden? Ik zou niet...'


'Nee! De Ixianen hebben je veel volmaakter gemaakt dan ze dachten. Ik hou echt van je. Ik kan er niets aan doen.'


'Ik wil je geen pijn doen!' riep ze gesmoord.


'Gedane zaken nemen geen keer. Daar moet je niet over treuren.'


'Help me dan om het te begrijpen.'


'De haat die zal oplaaien na mijn dood, zal zelf ook in het onvermijdelijke verleden teloorgaan. Er zal een heleboel tijd verstrijken. En dan, op zekere dag in de verre toekomst, zullen mijn verslagen gevonden worden.'


'Verslagen?' Ze werd geschokt door deze schijnbare verandering van onderwerp.


'Mijn kroniek over mijn tijd. Mijn beweegredenen, mijn apologie. Er zijn afschriften van, zodat er hier en daar een fragment zal overblijven, soms erg verminkt, maar de oorspronkelijke verslagen zullen liggen wachten en wachten en wachten. Ik heb ze goed verstopt.'


'En als ze gevonden worden?'


'Dan zullen de mensen ontdekken dat ik heel iets anders was dan ze altijd gedacht hadden.'


Met bevende stem zei ze fluisterend: 'Ik weet al wat ze zullen ontdekken.'


'Ja, lieve Hwi, jij weet het vast al.'


'Je bent geen god en ook geen duivel, maar iets dat niemand ooit nog heeft meegemaakt en dat ook niemand ooit meer zal meemaken omdat jouw aanwezigheid de noodzaak wegneemt.'


Ze veegde de tranen van haar wangen.


'Hwi, besef je wel hoe gevaarlijk je bent?'


Hij zag aan haar gezicht en aan het verstrakken van haar schouders dat ze erg geschrokken was.


'Je zou een heilige kunnen worden,' zei hij. 'Begrijp je hoe pijnlijk het kan zijn om op de verkeerde plaats en op het verkeerde tijdstip een heilige aan te treffen?'


Ze schudde haar hoofd.


'Mensen moeten op heiligen voorbereid zijn,' zei hij. 'Anders worden ze eenvoudig volgelingen, smekelingen of slaafse pluimstrijkers, gedoemd tot een leven in de schaduw van de heilige. Mensen gaan daaraan kapot omdat het uitsluitend zwakheden aankweekt.'


Na enig nadenken knikte ze en toen zei ze: 'Zullen er na jouw dood heiligen zijn?'







'Dat is het doel van mijn Gouden Weg.' 'Moneo's dochter, Siona, zal zij...'







'Voorlopig is ze niet meer dan een opstandeling. En of ze een heilige zal worden, moet ze zelf beslissen. Misschien doet ze wel uitsluitend datgene waarop ze is uitgeteeld.'


'Wat is dat, Heer?'


'Hou eens op met me telkens Heer te noemen,' zei hij. 'We worden Worm en vrouw. Noem me liever Leto. Heer hindert me.' 'Ja H- Leto. Maar wat is-'


'Siona is gemaakt om te heersen. Zo'n achtergrond is gevaarlijk. Als je heerst ga je beseffen wat macht is. Dat kan leiden tot onstuimig, onverantwoordelijk gedrag, tot pijnlijke uitwassen, en dat kan weer leiden tot de verschrikkelijke verwoester - ongeremde genotzucht.'


'Siona zou...'


'Het enige wat we van Siona weten is dat ze toegewijd een bepaalde rol kan vervullen, een rol die haar totaal in beslag neemt. Ze is noodzakelijkerwijs een aristocraat, maar de aristocratie richt zich meestal op het verleden. Dat is fout. Je zult van geen enkel pad erg veel zien als je niet een soort Janus bent, zodat je tegelijk voor je en achter je kunt kijken.'


'Janus? O ja, de god met de twee gezichten.' Ze streek met haar tong langs haar lippen. 'Ben jij Janus, Leto?'


'Ik ben Janus, vermenigvuldigd met een miljard. Maar ik ben ook minder. Ik ben bij voorbeeld geweest wat mijn bestuurders het meest bewonderen - de beslisser van wie elke beslissing juist is.'


'Maar als je een keer faalt...'


'Dan zullen ze zich tegen me keren, ja.'


'Zal Siona jouw plaats innemen als...'


'Dat is pas een reusachtig als! Je hebt gemerkt dat Siona mijn persoon bedreigt. Maar ze is geen bedreiging voor de Gouden Weg. Bovendien is er nog het feit dat mijn Vissprekers een zekere aanhankelijkheid voor de Duncan vertonen.' 'Siona lijkt... zo jong.'


'En ik ben haar favoriete potsenmaker, de komediant die onder valse voorwendsels de macht in handen houdt en die nimmer de behoeften van zijn volk raadpleegt.'


'Als ik eens met haar ging praten en...'


'Nee! Je mag nooit proberen Siona ergens van te overtuigen. Dat moet je me beloven, Hwi.'


'Natuurlijk, als je dat wilt, maar ik...'


'Alle goden hebben dit probleem, Hwi. Met het oog op lange-termijn noodzaken, moet ik korte-termijn noodzaken meestal verwaarlozen. Jonge mensen vinden het verwaarlozen van dringende behoeften heel kwalijk.'


'Kan je niet met haar praten om...'


'Redeneren tegen mensen die van hun eigen gelijk overtuigd zijn heeft totaal geen zin.'


'Maar als jij toch weet dat ze ongelijk hebben...'


'Geloof je in mij?'


'Ja.'


'En als iemand zou proberen jou ervan te overtuigen dat ik het grootste kwaad aller tijden ben...'


'Dan zou ik heel kwaad worden. Ik zou...' Ze zweeg.


'Verstandig redeneren is alleen iets waard als het gebeurt tegen de sprakeloze, materiele achtergrond van het heelal,' zei hij.


Ze fronste bedachtzaam haar wenkbrauwen. Leto vond het ontzettend boeiend om te zien hoe haar langzaam een licht opging. 'Ahhh,' zuchtte ze.


'Geen enkel denkend wezen zal ooit meer de Leto-ervaring kunnen ontkennen,' zei hij. 'Ik zie dat je het begint te begrijpen. Beginnen! Daar gaat het om in het leven!'


Ze knikte.







Geen tegenwerpingen, dacht hij. Als ze het spoor ziet, volgt ze het om te zien waarheen het leidt.







'Zolang er leven is, is elk eind een nieuw begin,' zei hij. 'En ik zou de mensheid graag redden, zelfs van zichzelf.'


Weer knikte ze. Het spoor leidde nog steeds verder.


'Daarom sterft er bij het in stand houden van de mensheid niemand ooit helemaal vergeefs,' zei hij. 'Daarom worden wij zo diep geroerd door een geboorte. Daarom is de dood van een jong mens ook zo treurig.'


'Wordt je Gouden Weg nog steeds door lx bedreigd? Ik heb altijd al geweten dat ze iets kwaadaardigs beraamden.'







"Beramen. Hwi beseft zelf niet wat haar woorden betekenen. Dat heeft zij niet nodig.







Hij staarde haar aan, verrukt over het wonder dat Hwi was. Ze had een bepaalde eerlijkheid die sommige mensen naief zouden noemen, maar Leto zag in dat het gewoon een volledig ontbreken van valse schaamte was. De eerlijkheid was niet haar kern, het was de hele Hwi in eigen persoon.





'Dan zal ik zorgen dat er morgen op het plein een voorstelling wordt gegeven,' zei Leto. 'Een voorstelling door de gespaarde gelaatsdansers. Daarna zal onze verloving bekend gemaakt worden.'









Laat niemand eraan twijfelen dat ik de samenvoeging van onze voorouders ben, het strijdperk waarin zij mijn ogenblikken vertonen. Zij zijn mijn cellen, ik ben hun lichaam. Ik spreek nu over de favrashi, de ziel, het gemeenschappelijke onderbewustzijn, de bron van alle oermodellen, de vergaarbak van alle trauma's en vreugden. Ik ben de keus van hun ontwaken. Mijn samhadi is hun samhadi. Hun ervaringen zijn de mijne! Hun ingedampte kennis heb ik geerfd. Die miljarden zijn mijn eenheid.


De Gestolen Verslagen





De voorstelling van de gelaatsdansers nam bijna twee uur van de ochtend in beslag en daarna volgde de aankondiging die de hele Festivalstad in rep en roer bracht.







'Het is al eeuwen geleden dat hij voor het laatst een bruid had!'


'Meer dan duizend jaar, beste kind.'


De parade van de Vissprekers was kort geweest. Ze juichten hem luidkeels toe, maar ze waren verontrust.


'Jullie zijn mijn enige bruiden,' had hij gezegd. Was dat niet de betekenis van Siaynoq?


Leto vond dat de gelaatsdansers, ondanks hun kennelijke doodsangst, een goede voorstelling gaven. Ergens in de kelders van een Vrijmans museum waren kostuums opgescharreld - zwarte mantels met kappen en witte koorden om het middel - het uniform van Muad'Dibs rondreizende priesters. De gelaatsdansers hadden bij deze mantels donkere, gerimpelde gezichten gekozen en ze voerden een dans uit die vertelde hoe Muad'Dibs legioenen hun godsdienst door het hele rijk verspreid hadden.


Tijdens de voorstelling zat Hwi, die een schitterend zilveren japon droeg met daarop een ketting van groene jade, naast Leto op de Keizerwagen. Een keer boog ze zich dicht naar zijn gezicht om te vragen: 'Is dat geen bespotting?'







'Voor mij misschien wel.'


'Weten de gelaatsdansers dat?'


'Ze vermoeden het.'


'Dan zijn ze dus niet zo bang als ze eruit zien.' 'O, reken maar dat ze bang zijn. Ze zijn gewoon moediger dan de meeste mensen van hen zouden verwachten.' 'Moed kan zo dwaas zijn,' fluisterde ze. 'En omgekeerd.'







Ze had hem schattend aangekeken voor ze haar aandacht weer op de voorstelling richtte. Bijna tweehonderd gelaatsdansers waren ongedeerd gebleven. Ze waren allemaal in de dans geperst. De ingewikkelde patronen en zwenkingen waren heel boeiend om te zien. Als je ernaar keek kon je even het bloedige voorspel van deze dag vergeten.


Leto lag daar in de afzondering van zijn kleine ontvangst vertrek juist aan terug te denken toen Moneo verscheen. Moneo had de Eerwaarde Moeder Anteac op een Gildelichter gezet, had met de Vissprekers staf de gewelddadigheden van de voorgaande nacht besproken, en had zich snel heen en weer laten vliegen naar de Citadel om zich ervan te overtuigen dat Siona goed bewaakt werd en dat ze niet betrokken was geweest bij de aanslag op de ambassade. Hij was net na de bekendmaking van de verloving, die voor hem volkomen uit de lucht kwam vallen, in Onn teruggekeerd.


Moneo was woedend. Leto had hem nog nooit zo kwaad gezien. Hij stormde de kamer binnen en kwam op amper twee meter voor Leto's gezicht tot stilstand.







'Nu zal iedereen de leugens van de Tleilaxu geloven!' zei hij.







Leto antwoordde op kalme toon. 'Wat blijven we toch hardnekkig verlangen dat onze goden volmaakt zijn. De Grieken waren in zulke dingen veel redelijker.'







'Waar is ze?' wilde Moneo weten. 'Waar is die...'







'Hwi ligt te rusten. Het was een zware nacht en een lange ochtend. Ik wil dat ze goed uitgerust is als we vanavond naar de Citadel terugkeren.'







'Hoe heeft ze dit voor elkaar gekregen?' vroeg Moneo.


'Maar Moneo! Je verliest elk gevoel voor voorzichtigheid uit het oog!'


'Ik maak me zorgen over je! Heb je er enig idee van wat voor praatjes er in de stad rondgaan?'


'Die praatjes ken ik allemaal.'


'Waar ben je in 's hemelsnaam mee bezig?'


'Weet je Moneo, volgens mij hadden alleen de oude pantheisten de juiste opvatting over goden; zwakheden van stervelingen in onsterfelijke gedaante.'


Moneo stak in wanhoop zijn armen in de lucht. 'Ik heb gezien hoe ze keken!' Hij liet zijn armen zakken. 'Binnen twee weken praat het hele rijk zo!'


'Dat zal wel ietsje langer duren.'


'Als je vijanden iets nodig hadden om ze tot elkaar te brengen...'


'Het belasteren van de godheid is een oud menselijk gebruik, Moneo. Waarom zou ik een uitzondering zijn?'


Moneo probeerde iets te zeggen, maar hij kon geen woord uitbrengen. Hij liep stampend langs de rand van de kuil met Leto's wagen, stampte weer terug en staarde Leto vanaf zijn oude plek kwaad aan.


'Als ik je moet helpen, zal je het me moeten uitleggen,' zei Moneo. 'Waarom doe je dit?' 'Zieleroerselen.'


Moneo's mond bewoog, maar er kwam geen geluid uit.


'Net toen ik dacht dat ik ze voorgoed kwijt was, werd ik erdoor overvallen,' zei Leto. 'En ze smaken o zo zoet, deze laatste teugen menselijkheid.'


'Met Hwi? Maar je kan toch niet...'


'Herinneringen aan zieleroerselen zijn nooit genoeg, Moneo.'


'Probeer je me te vertellen dat je gezwicht bent voor...'


'Zwichten? Geen sprake van. Maar de driepoot waaraan de eeuwigheid bungelt is samengesteld uit lichaam, verstand en gevoel. Ik dacht dat ik was afgezakt tot lichaam en verstand.'


'Ze heeft je op een of andere manier behekst,' zei Moneo verwijtend.


'Natuurlijk heeft ze me behekst. En daar ben ik haar ontzettend dankbaar voor. Als we de noodzaak van het verstand ontkennen, en dat doen sommige mensen Moneo, verliezen we het vermogen tot nadenken; dan kunnen we niet omschrijven wat onze zintuigen ons doorgeven. Als we het lichaam verwaarlozen verminken we het omhulsel dat ons schraagt. Maar als we het gevoel verwaarlozen, verliezen we alle contact met ons innerlijke heelal. En die gevoelservaringen heb ik vreselijk gemist.' 'Ik sta erop Heer, dat je...'


'Moneo, je maakt me kwaad. En je zult toch moeilijk kunnen ontkennen dat dat een gevoelservaring is.'


Leto zag Moneo's gefrustreerde woede afkoelen, alsof een gloeiend stuk ijzer in ijskoud water werd gedompeld. Maar hij moest nog wel wat stoom afblazen.


'Voor mezelf kan het me niet schelen Heer. Jij bent mijn grootste zorg, en dat weet je.'


Op zachte toon zei Leto: 'Dat is je gevoel, Moneo en het is me zeer dierbaar.'


Moneo slaakte een diepe, bevende zucht. Hij had de God-Keizer nog nooit in deze stemming gezien, mijmerend over gevoel. Als Moneo het goed zag, was Leto opgetogen en gelaten tegelijk. Maar dat kon je nooit zeker weten.


'Wat het leven zo zoet maakt,' zei Leto, 'wat het leven warm en vol schoonheid maakt, dat wilde ik bewaren, ook al werd het mij onthouden.'


'Dan is deze Hwi Noree...'


'Ze herinnert me op een schrijnende manier aan de Butlerse Jihad. Zij is de tegenpool van alles wat mechanisch en on-menselijk is. Wat een vreemd toeval Moneo, dat juist de Ixianen deze ene persoon moesten voortbrengen die de eigenschappen die mij het liefst zijn zo volmaakt belichaamt.'


'Ik begrijp je verwijzing naar de Butlerse Jihad niet, Heer. Machines die denken hebben geen plaats in...'


'Het doelwit van de Jihad waren niet alleen de machines maar ook de machinale denktrant,' zei Leto. 'Mensen hadden die machines afgesteld om ons ons gevoel voor schoonheid af te nemen, onze noodzakelijke eigendommelijkheid waaruit we levende inzichten putten. De machines werden natuurlijk vernietigd.'


'Heer, toch stuit het me nog tegen de borst dat deze...'


'Moneo! Alleen met haar aanwezigheid al stelt Hwi me op mijn gemak. Voor het eerst in eeuwen ben ik niet eenzaam, tenzij zij niet aan mijn zijde is. Al had ik verder geen enkel bewijs voor de gevoelservaring, dan nog zou dat genoeg zijn.'


Moneo zweeg, kennelijk geroerd door het eenzame beeld dat Leto's woorden opriepen. Moneo kon zich het ontbreken van het innige, in liefde delen heel goed voorstellen. Dat was duidelijk op zijn gezicht te lezen.


Voor het eerst sinds lange tijd viel het Leto op hoe oud Moneo geworden was.







Het overvalt ze zo plotseling, dacht Leto.







Hij besefte ineens hoeveel hij om Moneo gaf.







Ik zou me niet aan mensen moeten hechten, maar ik kan het niet helpen... vooral niet nu Hwi er is.







'Ze zullen om je lachen en obscene grappen maken,' zei Moneo.


'Dat is prima.'


'Hoe kan zoiets nu prima zijn?'


'Dit is iets nieuws. Het is altijd onze taak geweest om het nieuwe in evenwicht te brengen, om zo het gedrag te wijzigen zonder de overlevingskansen te beperken.'


'Zelfs dan snap ik nog niet hoe je dit kunt toejuichen.'


'Het bedenken van obscene grappen?' vroeg Leto. 'Wat is het tegendeel van obsceniteit?'


Ineens begreep Moneo het en zijn ogen werden groot van verbazing. Hij had al vaker tegenpolen aan het werk gezien - iets dat bekend werd door zijn tegendeel.







Het ding onderscheidt zich alleen tegen een achtergrond die het bepaalt, dacht Leto. Dat zal Moneo toch wel begrijpen.







'Het is te gevaarlijk,' zei Moneo.







De dooddoener van de behoudzucht!







Moneo was niet overtuigd. Hij slaakte een zucht die helemaal uit zijn tenen kwam.







Ik moet erom denken dat ik hun twijfels niet wegneem, dacht Leto. Dat was mijn fout met de Vissprekers op het plein. De Ixianen klampen zich uit alle macht vast aan de rafelige uiteinden van menselijke twijfel. Daar is Hwi het bewijs van.







In de wachtkamer klonk gestommel. Leto sloot de deur tegen harde, storende geluiden.


'Mijn Duncan is er,' zei hij.


'Hij heeft zeker van je trouwplannen gehoord.'


'Mogelijk.'


Leto zag Moneo worstelen met zijn twijfels en zijn gedachtengang was zo van zijn gezicht af te lezen. Op dat ogenblik paste Moneo zo mooi in zijn menselijke vakje dat Leto hem wel had kunnen zoenen.







Hij werkt de hele reeks af; van twijfel naar vertrouwen, van liefde naar haat... alles! Al die dierbare eigenschappen die opbloeien in de koesterende warmte van het gevoel, in de bereidheid om )e helemaal over te geven aan het leven.







'Waarom stemt Hwi hierin toe?' vroeg Moneo.







Leto grinnikte. Moneo kan niet aan mij twijfelen en dus moet hij aan anderen twijfelen.







'Ik geef toe dat het geen gebruikelijke verbintenis is. Zij is een primaat terwijl ik niet helemaal meer een primaat ben.'


Weer worstelde Moneo met dingen die hij alleen kon voelen maar niet onder woorden brengen.


Kijkend naar Moneo werd Leto plotseling overspoeld door een aandachtsgewaarwording, een gedachteproces dat zelden voorkwam, maar als het voorkwam was het zo levendig en overvloedig dat Leto zich niet durfde verroeren uit angst voor een verstoring in de gedachtestroom.







De primaat denkt, en met dat denken houdt hij zich in leven. Onder zijn denken bevindt zich iets dat hij meekreeg met zijn cellen; de stroom van menselijke zorgen voor de soort. Sommige mensen dekken die af, metselen hem in of verstoppen hem achter dikke muren, maar ik heb Moneo juist ontvankelijk gemaakt voor die werkwijze van zijn innerlijk. Hij volgt mij omdat hij ervan overtuigd is dat mijn koers de beste is voor het voortbestaan van de mensheid. Hij weet dat er een cel-bewustzijn bestaat. Dat is wat ik vind als ik de Gouden Weg aftast. Dit is het menselijke en we zijn het er beiden over eens: dit moet blijven bestaan!







'Waar, wanneer en hoe zal de huwelijksplechtigheid plaatsvinden?' vroeg Moneo.


Niet waarom, merkte Leto op. Moneo deed niet langer zijn best om het waarom te begrijpen. Hij bevond zich weer op bekend terrein. Hij was de hofmeier, de bestierder van het Huishouden van de God-Keizer, de Eerste Minister.







Hij heeft naamwoorden en werkwoorden en bepalingen waarmee hij kan werken. De woorden zullen op hun gebruikelijke manier voor hem werken. Moneo zal dan misschien de bovenzinnelijke mogelijkheden van zijn woorden nooit inzien, maar hij weet alles van hun dagelijkse, wereldse gebruik.







'Ik heb een vraag gesteld, Heer,' drong Moneo aan.







Leto keek hem aan, sloot even zijn ogen en dacht: Ikzelf heb juist altijd het gevoel dat woorden het meest bruikbaar zijn als ze een beeld oproepen van aantrekkelijke, nimmer ontdekte oorden. Maar een beschaving die nog altijd onwankelbaar gelooft in een mechanisch heelal van louter oorzaak en gevolg - wat dus vanzelfsprekend te herleiden is tot een enkele grondoorzaak en een eerste, alle mogelijkheden bevattend gevolg - kan ook maar weinig begrijpen van het gebruik van woorden.







'De Ix-Tleilax drogreden blijft als een klit aan alle menselijke aangelegenheden kleven,' zei Leto.


'Heer, ik raak altijd vreselijk van streek als je niet oplet.'


'Maar ik let wel degelijk op, Moneo.'


'Niet op mij.'


'Zelfs op jou.'


'Je aandacht dwaalt af, Heer. Dat hoef je voor mij niet verborgen te houden. Ik zou nog eerder mezelf verraden dan jou.' 'Denk je dat ik gedachtespinsels weef?'


'Dat je wat weeft, Heer?' Moneo had deze uitdrukking altijd onbegrepen over zich heen laten gaan, maar nu...







Leto legde uit waar de begrippen spinnen en weven vandaan kwamen en ondertussen dacht hij: Wat een oeroude woorden! In Leto's geheugen schoten de spoeltjes klikkend door de getouwen. Van beestevellen naar mensenkleding... van jager naar herder... over de hoge sporten naar de top van de bewustzijnsladder... en nu moeten ze weer een hoge sport nemen, hoger nog dan die uit de oertijd.







'Je geeft je over aan ijdele bespiegelingen,' verweet Moneo hem.


'Ik heb de tijd voor ijdele bespiegelingen. Dat is een van de meest interessante kanten van mijn bestaan als enkelvoudige veelvuldigheid.'


'Maar Heer, allerlei zaken vragen onze...'


'Het zou je verbazen wat ijdele bespiegelingen allemaal kunnen opleveren, Moneo. Ik heb het nooit erg gevonden om een hele dag te verdoen aan dingen waar geen mens meer dan een minuut aan zou besteden. Waarom ook niet? Met mijn levensverwachting van ongeveer vierduizend jaar maakt een dag meer of minder toch niets uit! Hoeveel tijd telt een mensenleven? Een miljoen uren? Ik heb al minstens zoveel dagen achter de rug.'


Moneo stond sprakeloos bij deze kleinerende vergelijking. Zijn eigen lange leven was in Leto's ogen slechts een stofje. De oorsprong van deze woordspeling ontging hem uiteraard niet.







Woorden... woorden... woorden, dacht Moneo.







'Woorden zijn in aangelegenheden van de geest vrijwel onbruikbaar,' zei Leto.


Moneo probeerde zo ondiep mogelijk adem te halen. Heer Leto kan gedachten lezen!


'Door onze hele geschiedenis heen,' zei Leto, 'is de machtigste manier van woordgebruik steeds geweest het opblazen van een of ander bovenzinnelijk voorval, het opnemen van dat voorval in onze geschiedschrijving, het op zo'n manier uitleggen van het voorval dat we naderhand altijd die woorden kunnen gebruiken om te zeggen: "Dit is wat het betekent."'


Moneo voelde zich door deze woorden terneergeslagen en doodsbang voor alle niet uitgesproken dingen die ze hem te denken zouden kunnen geven.


'Zo gaan allerlei gebeurtenissen in de geschiedenis verloren,' zei Leto.


Na een lange stilte trok Moneo de stoute schoenen aan. 'Heer, je hebt mijn vraag nog niet beantwoord. Het huwelijk?'







Wat klinkt zijn stem moe, dacht Leto. Hij heeft zich volkomen gewonnen gegeven.







Opgewekt zei Leto: 'Meer dan ooit heb ik je goede diensten nodig, Moneo. Het huwelijk moet zeer zorgvuldig worden voorbereid. Met de nauwgezetheid die alleen jij kunt opbrengen.'


'Waar, Heer?'







Zijn stem klinkt al wat levendiger. 'In het dorp Tabur in de Sarier.' 'Wanneer?'







'De datum laat ik aan jou over. Maak die maar bekend als alles geregeld is.'







'En de plechtigheid zelf?' 'Die leid ik.'







'Heb je helpers nodig, Heer? Bepaalde voorwerpen misschien?' 'Rituele poespas?'







'Gewoon iets dat ik misschien over het h-'


'We hebben niet veel nodig voor ons toneelstukje.'


'Heer! Wil je nu alsjeblieft-'


'Jij moet naast de bruid staan om haar ten huwelijk te geven,' zei Leto. 'We gebruiken het oude Vrijmanse ritueel.'


'Dan hebben we waterringen nodig.'


'Ja! Ik denk dat ik die van Ghani maar neem.'


'En wie wonen de plechtigheid bij, Heer?'


'Een lijfwacht van Vissprekers en de aristocraten, meer niet.'


Moneo staarde Leto aan. 'Wat... wat bedoel je met aristocraten Heer?'


'Jij, je familieleden, de mensen uit mijn huishouden en de hovelingen uit de Citadel.'


'Mijn fam...' Moneo slikte moeizaam. 'Valt Siona daar ook onder?'


'Als ze de proef overleeft.'


'Maar...'







'Hoort ze niet bij de familie, dan?' 'Natuurlijk Heer, ze is een Atreides en...' 'Dan hoort Siona er dus zeker bij!'







Moneo haalde een kleine machinale geheugensteun uit zijn zak, een dofzwart Ixiaans product dat nog net niet de verboden van de Butlerse Jihad overschreed. Er verscheen een lachje om Leto's mond. Moneo wist wat hem te doen stond en nu zou hij aan het werk gaan.


De geluiden die Duncan Idaho achter de gesloten deur maakte, werden iets opdringeriger, maar Moneo liet zich er niet door afleiden.







Moneo weet welke -prijs hij voor zijn voorrechten moet betalen, dacht Leto. Dat is ook een soort huwelijk - een huwelijk tussen voorrecht en plicht. Dat is de uitleg van de aristocraat en tegelijk zijn verontschuldiging.







Moneo was klaar met zijn aantekeningen.


'Een paar kleinigheden nog, Heer,' zei Moneo. 'Moet er nog een speciaal kostuum voor Hwi komen?'


'Stilpak en mantel van een Vrijmanse bruid, echte natuurlijk.'


'Juwelen of andere sieraden?'


Leto's ogen zagen Moneo's vingers over de geheugensteun vliegen ; een teken van verval.







Leiderskwaliteiten, moed, zin voor kennis en ordening -- dat heeft Moneo allemaal in overvloed. Het omringt hem als een heilig aureool, zodat niemand, behalve ik, de rottenis kan zien die hem van binnen wegvreet. Het is onvermijdelijk. Als ik er niet was, zou het voor iedereen zichtbaar zijn.







'Heer?' droeg Moneo aan. 'Weef je gedachtespinsels?' Aha! Die nieuwe uitdrukking bevalt hem! 'Dat is alles,' zei Leto. 'Mantel, stilpak en waterringen, meer niet.'


Moneo boog en liep de kamer uit.







Nu is zijn blik op de toekomst gericht, dacht Leto, maar deze nieuwigheid gaat ook weer voorbij. Dan zakt hij weer terug in het verleden. En ik had ooit zulke hoge verwachtingen van hem. Nu ja... misschien Siona...









'Maak geen helden,' heeft mijn vader gezegd.







De Stem van Ghanima uit de Mondelinge Overlevering







Louter aan de manier waarop Idaho door het kleine vertrek beende nu zijn luidruchtige eis om een onderhoud eindelijk was ingewilligd, kon Leto zien dat de ghola een belangrijke verandering had ondergaan. De Duncan had zelfs de vertrekkende Moneo niet gegroet. Het paste allemaal in het patroon. Wat was dat patroon saai en vervelend geworden.







Leto had een naam bedacht over deze verandering in de Duncans. Hij noemde het 'de sinds-ziekte.'


De ghola's koesterden vaak achterdochtige vermoedens over geheimzinnige dingen die ontwikkeld konden zijn in de loop van de eeuwenlange vergetelheid sinds het laatste moment dat zij zich bewust herinnerden. Wat hadden de mensen al die tijd gedaan? Waarom zouden ze in hemelsnaam behoefte hebben aan hem, dit relikwie uit hun verleden? Geen enkel ego kon aan zulke twijfels blijvend weerstand bieden - en zeker niet iemand die sterk aan twijfels onderhevig was.


Een van de ghola's had Leto eens verweten: 'Je hebt dingen in mijn lijf gestopt, dingen waar ik niets van weet! Die dingen in mijn lijf vertellen jou alles wat ik doe! Je bespioneert me overal!'


Een ander had hem beschuldigd van het bezit van een 'manipulatie machine die ons alles laat doen wat jij wilt'.


Eenmaal uitgebroken, was de sinds-ziekte nooit helemaal uit te roeien. Je kon hem intomen en zelfs ombuigen, maar bij de geringste aanleiding stak de slapende kiem de kop weer op.


Idaho bleef staan op de plek waar Moneo had gestaan en de stand van zijn schouders en de enigszins achterdochtige blik in zijn ogen verraadden allerlei vage vermoedens. Leto liet hem begaan om de zaak op de spits te drijven. Idaho staarde hem strak aan, maar ineens wendde hij zijn ogen af om ze door de kamer rond te laten dwalen. Leto herkende het gedrag achter die blik.







De Duncans kunnen het niet vergeten!







Terwijl hij met de scherpe waarnemingstechnieken, eeuwen geleden van Vrouwe Jessica en de mentat Thufir Hawat geleerd, de kamer rondkeek, werd Idaho overvallen door een duizeligmakend gevoel van ontwrichting. Het leek net of de hele kamer hem afwees, elk ding afzonderlijk - de zachte kussens, grote bolle dingen van goud, groen en een rood dat bijna paars was; de Vrijmanse kleden, zonder uitzondering museumstukken, die in dikke stapels rond Leto's kuil lagen; het namaakzonlicht van de Ixiaanse gloeibollen, licht dat het gezicht van de Keizer met een dorre warmte omhulde zodat de schaduwen er omheen nog dieper en nog geheimzinniger werden; de geur van speciethee ergens in de nabijheid en die rijke melangelucht die door het wormlijf werd uitgestraald.


Sinds de Tleilaxu hem in dat kale, gevangenisachtige kamertje aan de genade van Luli en Vriendin hadden overgeleverd, was hem te vlug te veel tegelijk overkomen.







Te veel... veel te veel...


Ben ik hier eigenlijk wel echt? vroeg hij zich af. Ben ik dit wel? Wat zijn dit voor een gedachten die ik denk?







Hij staarde naar Leto's kalme lijf, die reusachtige, schimmige massa die daar zo stil op zijn wagen in de kuil lag. Juist de rust van die vlezige massa alleen al riep gedachten aan geheimzinnige krachten wakker, verschrikkelijke krachten die losgelaten konden worden op manieren die niemand kon verwachten.


Idaho had de verhalen over de strijd bij de Ixiaanse ambassade gehoord, maar aan de verslagen van de Vissprekers kleefde een sfeer van wonderbaarlijke bezoeking die de tastbare feiten verdoezelde.







'Hij kwam boven hun hoofd uit de lucht vallen en richtte onder de zondaars een vreselijke slachting aan.' 'Hoe deed hij dat dan?' had Idaho gevraagd. 'Hij was een toornig God,' had zijn inlichtingenbron gezegd. Toornig, dacht Idaho. Omdat ze Hwi hadden bedreigd? De verhalen die hij had gehoord! Allemaal ongelooflijk. Hwi getrouwd met dit monsterlijke... Onmogelijk! Niet de lieftallige Hwi, met haar tere zachtmoedigheid. Hij speelt een of ander vreselijk spel om ons op de proef te stellen... op de proef... Er was in deze tijd nergens een eerlijke werkelijkheid te vinden, nergens vrede, behalve in Hwi's nabijheid. Verder was alles volslagen krankjorum.







Toen Idaho zijn blik weer op Leto's gezicht richtte - dat zwijgend wachtende Atreides-gezicht - werd het gevoel van ontwrichting steeds sterker. Hij begon zich af te vragen of hij, door zich op een nieuwe, onbekende manier geestelijk iets meer in te spannen, in staat zou zijn om de spookachtige barrieres te doorbreken waardoor hij zich alle ervaringen van alle andere Idaho-ghola's zou kunnen herinneren.







Wat dachten zij als ze deze kamer binnenstapten? Voelden zij deze ontwrichting ook, deze afwijzing?


Gewoon even iets meer inspannen.







Hij was duizelig en dacht dat hij misschien zou flauwvallen.


'Is er iets mis, Duncan?' vroeg Leto op zijn meest redelijke en kalmerende toon.


'Het is niet echt,' zei Idaho. 'Ik hoor hier niet.'


Leto deed of hij het niet begreep. 'Maar mijn lijfwacht vertelt me dat je hier op eigen initiatief bent, dat je uit de Citadel kwam vliegen en op staande voet een onderhoud eiste.'


'Ik bedoel hier, nu! In deze tijd!'


'Maar ik heb je nodig.'


'Waarvoor?'


'Kijk om je heen, Duncan. De manieren waarop jij me kunt helpen zijn zo talrijk dat je het nooit allemaal kan doen.'


'Maar je vrouwen laten me niet eens vechten! Iedere keer als ik naar de -'


'Het is toch duidelijk dat je levend meer waard bent dan dood!' Leto klakte met zijn tong en zei toen: 'Gebruik je verstand, Duncan! Dat waardeer ik zo in je!'


'En m'n sperma. Dat waardeer je ook.'


'Waar jij je sperma achterlaat is je eigen zaak.'


'Ik ben niet van plan om een weduwe met een stel wezen achter te laten net als...'


'Duncan! Ik zei toch dat dat je eigen zaak is.'







Idaho slikte moeizaam en zei: 'Je hebt ons iets misdadigs aangedaan, Leto, ons allemaal - al die ghola's die jij tot leven wekt zonder ons ooit te vragen of we dat wel willen.'







Dit was een nieuwe richting in het Duncan-denken. Leto staarde Idaho met nieuwe belangstelling aan.







'Hoezo misdadig?'







'O, ik heb je je diepe gedachten wel horen spuien hoor,' zei Idaho verwijtend. Hij wees met zijn duim over zijn schouder naar de deur. 'Wist je dat iedereen je kan horen in de wachtkamer?'


'Als ik wil dat ze me horen, ja.' Maar alleen mijn Verslagen horen alles! 'En vertel me nu maar eens wat voor misdaad ik heb begaan.'


'Er is een bepaalde tijd, Leto, een tijd waarin je leeft. Een tijd waarin je hoort te leven. Die tijd kan een zekere betovering bezitten terwijl je hem beleeft. Je weet dat je nooit meer zo'n tijd zult meemaken.'


Ontroerd door de ellende van de Duncan, knipperde Leto met zijn ogen. De woorden spraken hem erg aan.


Idaho strekte zijn armen naar voren met de handpalmen omhoog; een bedelaar die iets vroeg waarvan hij wist dat hij het niet kon krijgen.


'Dan word je op een dag wakker en je herinnert je dat je dood was... en de rotstreek van de Tleilaxu die je wakker maakte... en dan moet het allemaal opnieuw beginnen. Maar dat gebeurt niet. Dat gebeurt nooit, Leto. En dat is misdadig!'







'Ik heb de betovering verbroken?'







'Ja!'







Idaho liet zijn handen langs zijn zij vallen en balde ze tot vuisten. Hij had het gevoel dat hij helemaal in zijn eentje midden in een kolkende molentocht stond, die hem zou meesleuren zodra hij zich ook maar even ontspande.







En mijn tijd dan? dacht Leto. Dit zal ook nooit weer gebeuren. Maar de Duncan zou het verschil niet begrijpen.







'Waarom ben je zo hals over kop uit de Citadel teruggekomen?' vroeg Leto.


Idaho zoog een diepe teug lucht naar binnen en zei: 'Is het waar? Ga je trouwen?'







'Dat is juist.'


'Met die Hwi Noree, de Ixiaanse ambassadeur?' 'Klopt.'


Idaho zocht met zijn ogen vlug Leto's lange lijf af.







Ze speuren altijd naar geslachtsdelen, dacht Leto. Misschien zou ik iets moeten laten maken, een monsterlijk aanhangsel om ze te shockeren. Haastig slikte hij de lach in die uit zijn keel dreigde te ontsnappen. Nog een gevoelservaring versterkt. Bedankt Hwi. Bedankt lx.







Idaho schudde zijn hoofd. 'Maar jij...'


'Een huwelijk bevat meer sterke elementen dan alleen seks,' zei Leto. 'Zullen we kinderen van eigen vlees en bloed krijgen? Nee. Maar de gevolgen van deze verbintenis zullen zeer verstrekkend zijn.'


'Ik hoorde je met Moneo praten,' zei Idaho. 'Ik dacht dat het een grap moest zijn, een of andere...' 'Let op je woorden, Duncan!' 'Hou je van haar?'







'Meer dan enige man ooit van een vrouw heeft gehouden.' 'Maar zij dan? Voelt zij...'







'Zij voelt... een dwingend erbarmen, een behoefte om mijn last te delen, om te geven wat ze maar geven kan. Dat is haar aard.'


Idaho onderdrukte een gevoel van walging.


'Moneo heeft gelijk. Ze zullen de verhalen van de Tleilaxu geloven.'







'Dat is een van de verstrekkende gevolgen.' 'En je wilt mij nog steeds aan Siona koppelen?' 'Je kent mijn wensen. De keus is aan jou.' 'Wie is die vrouw Nayla?' 'Je hebt Nayla dus ontmoet! Mooi.'







'Zij en Siona zijn net zusters. Die homp vlees! Wat steekt daarachter, Leto?'


'Wat zou erachter moeten steken? En wat maakt het uit?'


'Ik heb nog nooit zo'n onmens gezien! Ze doet me aan Beest Rabban denken. Je zou nooit denken dat ze een vrouw was als ze niet...'


'Je hebt haar al eens ontmoet,' zei Leto. 'Toen kende je haar als Vriendin.'


Idaho staarde hem schichtig zwijgend aan, zo stil als een kruipend diertje dat de havik bespeurt. 'Dan vertrouw je haar dus,' zei Idaho. 'Vertrouwen? Wat is vertrouwen?'


Het ogenblik nadert, dacht Leto. Hij zag het vorm krijgen in Idaho's gedachten.







'Vertrouwen is wat bij een gelofte van trouw hoort,' zei Idaho. 'Zoals het vertrouwen tussen jou en mij?' vroeg Leto. Een bittere lach speelde om Idaho's mond. 'Dat zijn dus je plannen met Hwi Noree. Een huwelijk, een gelofte...' 'Hwi en ik vertrouwen elkaar al volledig.' 'Vertrouw je mij, Leto?'







'Als ik jou niet kan vertrouwen, Duncan Idaho, kan ik niemand vertrouwen.'







'En als ik jou niet kan vertrouwen?' 'Dan vind ik dat heel treurig voor je.'







Dat trof Idaho alsof hij een klap in zijn gezicht kreeg. Zijn grote ogen stonden vol onuitgesproken vragen. Hij hunkerde naar vertrouwen. Hij hunkerde naar betovering die nooit meer terug zou keren.


Op dat moment bleek dat Idaho ineens een vreemde gedachtesprong had gemaakt.







'Kunnen ze ons in de wachtkamer horen?' vroeg hij.







'Nee.' Maar mijn Verslagen horen ons wel!







'Moneo was woedend. Dat kon iedereen zien. Maar hij vertrok hier zo mak als een lam.'


'Moneo is een aristocraat. Hij is getrouwd met zijn plicht, zijn verantwoordelijkheden. Als je hem aan die dingen herinnert, verdwijnt zijn boosheid.'







'Dus zo hou je hem onder de duim,' zei Idaho.







'Hij houdt zichzelf onder de duim,' zei Leto, en hij dacht eraan hoe Moneo van zijn aantekeningen had opgekeken; niet om zich gerust te laten stellen, maar om zijn plichtsgevoel te laten prikkelen.


'Nee,' zei Idaho, 'hij houdt zichzelf niet onder de duim. Dat doe jij.'


'Moneo heeft zich zelf in zijn verleden opgesloten. Dat heb ik niet gedaan.'







'Maar hij is een aristocraat... een Atreides.'







Leto haalde zich Moneo's oud geworden gezicht voor de geest en bedacht hoe onvermijdelijk het was dat de aristocraat zijn laatste plicht zou verzaken - namelijk opstappen en in de geschiedenis verdwijnen. Hij zou met geweld verdreven moeten worden. En dat zou ook gebeuren. Geen enkele aristocraat had ooit de dwang tot verandering kunnen overwinnen.







Idaho was nog niet klaar. 'Ben jij een aristocraat, Leto?'







Leto lachte. 'Met mij sterft het toppunt van aristocratendom.' En hij dacht: Voorrecht wordt aanmatiging. Aanmatiging bevordert onrecht. Het zaad van het verval schiet wortel.







'Misschien kom ik wel niet op je trouwerij,' zei Idaho. 'Ik heb mezelf nooit als een aristocraat beschouwd.'


'Maar je was er wel een. Jij was de aristocraat van het zwaard.'


'Paul was beter,' zei Idaho.


Met de stem van Muad'Dib zei Leto: 'Door jouw lessen!' Toen ging hij op gewone toon verder: 'De stilzwijgende plicht van de aristocraat - altijd het voorbeeld geven, en soms een gruwelijk voorbeeld.'







En hij dacht: Belang hechten aan afkomst leidt op den duur tot vrekkigheid en inteeltgebreken. De weg komt vrij voor bekwaamheid en het prestige van rijkdom. Dan verschijnt de nouveau riche, die net als de Harkonnens destijds, op de rug van het ancien regime naar een machtspositie opklimt.







De kringloop bleef zich zo hardnekkig herhalen dat naar Leto's mening iedereen toch had moeten inzien dat het een van die lang vergeten, ingebouwde overlevingspatronen moest zijn, waar de soort weliswaar overheen gegroeid, maar nog lang niet vrij van was.







Maar nee, we blijven dat onkruid maar meedragen en ik moet het uitrukken.







'Is er ergens een open land?' vroeg Idaho. 'Is er ergens een ongerept gebied waar ik heen zou kunnen trekken zodat ik hier nooit meer iets mee te maken hoef te hebben?'


'Als er een open wereld moet komen, moet je me eerst helpen die te scheppen,' zei Leto. 'Nu is er geen enkel oord te vinden waar anderen van ons je niet kunnen opsporen en volgen.'


'Je wilt me dus niet laten gaan.'


'Ga gerust als je dat wilt. Andere Duncans hebben dit ook al geprobeerd. Ik zeg je dat er geen wereld buiten deze is, geen plaats om je te verstoppen. Op dit moment is de mensheid net een koloniewezen van eencelligen, bijeengehouden door een levensgevaarlijke lijm, en dat is al heel, heel lang zo.'


'Geen nieuwe planeten? Geen vreemde...'


'O, we groeien wel, maar we raken niet los van elkaar.'


'Omdat jij ons bijeen houdt!' zei hij verwijtend.


'Ik weet niet of je dit kunt begrijpen, Duncan, maar als er een wereld voorbij de grens bestaat, van wat voor aard ook, dan kan wat achter je ligt nooit belangrijker zijn dan wat nog voor je ligt.' 'Jij bent het verleden!'


'Nee, Moneo is het verleden. Hij staat altijd klaar om alle nieuwe gebieden ontoegankelijk te maken met de van oudsher bekende aristocratische belemmeringen. Je moet de macht van die belemmeringen niet onderschatten. Niet alleen dammen ze hele planeten en land op die planeten in, ze dammen ook ideeen in. Ze houden verandering tegen.'


'Jij houdt verandering tegen.'







Hij weigert zich te laten afleiden, dacht Leto. Nog een keer proberen.







'Het zekerste bewijs van het bestaan van een aristocratie is het ontdekken van verandering belemmerende zaken; gordijnen van ijzer of staal of enige andere stof die nieuwe, andere dingen buitensluit.'


'Ik weet dat er ergens een buitengebied moet zijn,' zei Idaho. 'Jij houdt het geheim.'


'Ik houd niets geheim van buitengebieden. Ik smacht naar buitengebieden! Ik smacht naar verrassingen!'







Ze lopen er met hun neus tegenaan, dacht Leto. En nog verdommen ze het om over de drempel te stappen.







Geheel volgens de voorspelling namen Idaho's gedachten ineens een volkomen nieuwe wending. 'Heb je bij je verloving echt een voorstelling laten geven door gelaatsdansers?'


Even laaide er in Leto's binnenste een felle woede op, onmiddellijk gevolgd door een wrang genoegen over het feit dat hij die gemoedsbeweging zo sterk kon ervaren. Hij wilde het Duncan wel in zijn gezicht schreeuwen... maar dat zou niets oplossen.


'De gelaatsdansers gaven een voorstelling,' zei hij.


'Waarom?'


'Ik wil iedereen in mijn geluk laten delen.'


Idaho staarde hem aan of hij zojuist een weerzinwekkend insect in zijn drinken had aangetroffen. Op effen toon zei Idaho: 'Dit is de meest cynische opmerking die ik een Atreides ooit heb horen maken.'


'Toch heeft een Atreides hem gemaakt.'


'Je probeert me af te schepen! Je geeft geen antwoord op mijn vraag.'


Daar gaan we weer, dacht Leto. Hij zei: 'De gelaatsdansers van de Bene Tleilax zijn een kolonie organisme. Op hun eentje zijn ze steriel. Dit is een keus voor henzelf en door henzelf.'







Leto zweeg en dacht: Ik moet geduld hebben. Ze moeten het zelf ontdekken. Als ik het vertel, geloven ze het niet. Denk na, Duncan! Denk na!







Na een lange stilte zei Idaho: 'Ik heb je een gelofte gedaan. Dat is belangrijk voor mij. Nog steeds. Ik weet niet wat jij aan het doen bent, of waarom. Ik kan alleen maar zeggen dat wat er hier gebeurt mij niet aanstaat. Daar! Het is eruit.'


'Ben je daarom uit de Citadel teruggekomen?'


'Ja!'







'Ga je nu weer terug naar de Citadel?' 'Een ander buitengebied is er toch niet?'







'Heel goed, Duncan! Ook al laat je verstand je in de steek, je woede weet raad! Hwi gaat hedenavond naar de Citadel. Ik zal me daar morgen bij haar voegen.'


'Ik wil haar beter leren kennen,' zei Idaho.





'Jij blijft bij haar uit de buurt,' zei Leto. 'Dat is een bevel. Hwi is niet voor jou.'


'Ik heb altijd al geweten dat er heksen waren,' zei Idaho. 'Je grootmoeder was er ook een.'





Hij draaide zich om en beende zonder verlof te vragen de deur uit.







Wat is hij af en toe toch nog een kind, dacht Leto, terwijl hij naar Idaho's koppige rug keek. De oudste man in ons heelal en tegelijk de jongste - in een lijf.









Een profeet laat zich niet misleiden door zinsbegoochelingen uit verleden, heden of toekomst. Zulk onderscheid wordt bepaald door het strakke patroon van de taal. Profeten hebben de sleutel die past op het slot in een taal. Voor hen blijft het mechanische model gewoon een model. Dit is geen mechanisch heelal. De lineaire opeenvolging van gebeurtenissen wordt door de waarnemer opgelegd. Oorzaak en gevolg? Geen sprake van. De profeet doet lots bepalende uitspraken. Je vangt een glimp op van iets dat 'gedoemd is te gebeuren'. Maar het profetisch ogenblik maakt iets van oneindig belang en oneindige macht los. Het heelal ondergaat een spookachtige verschuiving. Daarom verbergt de wijze profeet het werkelijk aanwezige achter glinsterende etiketten. Oningewijden denken dan dat de taal van de profeet dubbelzinnig is. De toehoorder wantrouwt de profetische boodschapper. Je instinct zegt je dat het uitspreken de kracht van zulke woorden afzwakt. De beste profeten voeren je mee naar het gordijn en laten je er zelf tussendoor kijken.


De Gestolen Verslagen







Met de kilste stem die hij ooit had gebruikt, zei Leto tegen Moneo: 'De Duncan gehoorzaamt me niet.'







Ze bevonden zich in de torenkamer van goudkleurig gesteente, bovenin de zuidelijke toren van de Citadel, waarheen Leto drie volle dagen geleden was teruggekeerd van het Tienjaren festival in Onn. Een open nis naast hem bood uitzicht op de Sarier in het meedogenloze middaglicht. De wind, die met een laag zoemend geluid door de opening blies, deed zand en stof opwaaien zodat Moneo door zijn oogharen moest kijken. Leto had daar zo te zien geen last van. Hij staarde over de Sarier waar de hitte de lucht voortdurend in beweging hield. De duinenrijen in de verte gaven het landschap een soort beweeglijkheid die alleen zijn ogen waarnamen.


Moneo stond midden in de zure stank van zijn eigen angst, in de wetenschap dat de wind de boodschap van die geur zou overbrengen naar Leto's neus. De voorbereidingen voor het huwelijk, de verwarring die onder de Vissprekers heerste - alles was even tegenstrijdig. Het deed Moneo denken aan iets dat de God-Keizer tegen hem had gezegd toen hij nog maar pas bij hem in dienst was.







'Een tegenstrijdigheid is een aanwijzing om verder te kijken dan je neus lang is. Als tegenstrijdigheden je hinderen, verraadt dat een diep verlangen naar absoluutheden. De relativist beschouwt een tegenstrijdigheid gewoon als een interessant verschijnsel, mogelijk vermakelijk of zelfs, afschuwelijke gedachte, opvoedkundig.







'Je geeft geen antwoord,' zei Leto. Hij hield op met het bestuderen van de Sarier om al zijn aandacht op Moneo te kunnen richten.


Moneo had geen ander antwoord dan een schouderophalen. Is de Worm erg nabij? vroeg hij zich af. Moneo had gemerkt dat de terugkeer uit Onn naar de Citadel soms de Worm wekte. Moneo had nog geen enkel teken van die gruwelijke verschuiving in de persoonlijkheid van de God-Keizer waargenomen, maar hij voelde dat er iets in de lucht hing. Zou de Worm ook zonder enig voorteken kunnen verschijnen?


'Versnel de voorbereidingen voor het huwelijk,' zei Leto. 'Laat het zo snel mogelijk plaatsvinden.'







'Nog voor je Siona op de proef stelt?'







Leto zweeg even en zei toen: 'Nee. Wat denk je aan de Duncan te doen?'







'Wat wil je dat ik doe, Heer?'







'Ik heb hem opgedragen om bij Noree uit de buurt te blijven, om haar niet op te zoeken. En ik heb erbij verteld dat het een bevel was.'







'Ze vindt hem zielig, Heer. Meer niet.' 'Waarom zou ze hem zielig vinden?'







'Hij is een ghola. Hij heeft geen band met onze tijd, geen wortels.'







'Zijn wortels gaan net zo diep als de mijne!' 'Maar dat weet hij niet, Heer.' 'Spreek je me tegen, Moneo?'







Moneo deed een halve stap achteruit, hoewel hij wist dat dat hem niet buiten de gevarenzone bracht. 'O nee, Heer. Maar ik probeer je altijd oprecht te vertellen wat er volgens mij aan de hand is.'


'Ik zal jou eens vertellen wat er aan de hand is. Hij maakt haar het hof.'







'Maar zij is degene die de ontmoetingen op touw zet.' 'Jij wist er dus van!'


'Ik wist niet dat je dit absoluut verboden had, Heer.'







Op peinzende toon zei Leto: 'Hij weet handig met vrouwen om te gaan, Moneo, ontzettend handig. Hij kijkt in hun ziel en hij laat ze precies doen wat hij wil. Dat hebben de Duncans altijd al gehad.'


'Ik wist niet dat je elke ontmoeting tussen hen beiden streng verboden had, Heer!' Moneo's stem klonk bijna schel.


'Deze is veel gevaarlijker dan alle anderen,' zei Leto. 'Dat ligt hem aan de tijd waarin wij leven.'







'Heer, de Tleilaxu hebben nog geen opvolger voor hem klaar.'


'En we kunnen deze niet missen?'







'Dat heb je zelf gezegd, Heer. Het is een tegenstrijdigheid waar ik niets van snap, maar je hebt het zelf gezegd.'







'Over hoeveel tijd kunnen we een vervanger krijgen?' 'Dat duurt minstens een jaar, Heer. Zal ik de precieze termijn opvragen?'


'Doe het vandaag nog.'







'Het zou hem ter ore kunnen komen, Heer. Dat was met de vorige wel het geval.'







'Ik wil helemaal niet dat het zo gebeurt, Moneo!' 'Dat weet ik, Heer.'







'En ik durf hier niet met Noree over te praten,' zei Leto. 'De Duncan is niet voor haar. Maar ik kan haar geen pijn doen!' Die laatste woorden kwamen er bijna jammerend uit.







Moneo zweeg vol ontzag.


'Begrijp je dit niet?' vroeg Leto. 'Moneo, help me!'







'Ik begrijp best dat het met Noree anders is,' zei Moneo. 'Maar ik weet niet wat ik moet doen.'


'Wat is anders?' Leto's stem had een doordringende klank die Moneo door merg en been ging.


'Je houding tegenover haar, Heer. Die is heel anders dan wat ik van je gewend ben.'


Toen nam Moneo de eerste voortekenen waar - de trillende handen van de God-Keizer, de al enigszins verglaasde blik in zijn ogen. Grote goden! De Worm is op komst! Moneo voelde zich uiterst onveilig. Een zwiep van het grote lijf kon hem tegen een wand verpletteren. Ik moet de mens in hem aanspreken.


'Heer,' zei Moneo, 'ik heb de verhalen gelezen en je eigen woorden gehoord over je huwelijk met je zuster Ghanima.'







'Was ze nu maar bij me,' zei Leto.


'Zij was toch ook nooit je partner, Heer.'


'Wat wil je daarmee zeggen?' wilde Leto weten.







Het trillen van Leto's handen was overgegaan in een beverig schokken.


'Ze was... ik bedoel Heer, dat Ghanima Harq al-Ada's partner was.'







'Ja, natuurlijk! Jullie Atreides stammen allemaal van hen af!'







'Is er iets dat je me niet hebt verteld, Heer? Is het mogelijk... dat wil zeggen, zou Hwi Noree... je partner kunnen zijn?'


Leto's handen schokten zo hevig dat het Moneo verbaasde dat de eigenaar ervan het niet merkte. De grote, blauwe ogen verglaasden iets meer.







Moneo deed nog een stap achteruit in de richting van de deur naar de trap die uit dit gevaarlijke oord omlaag leidde.







'Vraag me niet naar mogelijkheden,' zei Leto en zijn stem klonk van afschuwelijk ver weg, ergens diep ondergedoken in zijn verleden.


'Zal niet meer gebeuren Heer,' zei Moneo. Hij liep buigend achteruit tot op een pas afstand van de deur. 'Ik zal er met Noree over spreken, Heer... en met de Duncan.'


'Doe je best.' Leto's stem was heel ver weg, in die innerlijke vertrekken die alleen hij kon betreden.


Zachtjes stapte Moneo de deur uit. Hij deed hem achter zich dicht en liet zich er bevend met zijn rug tegenaan zakken. Dat was op het kantje af!


En de tegenstrijdigheid was er nog steeds. Waar wees die op? Wat was de betekenis van de eigenaardige, pijnlijke beslissingen van de God-Keizer? Wat had de Goddelijke Worm gewekt?


In Leto's torenkamer klonk een bonkend geraas van zware klappen tegen het gesteente. Moneo durfde de deur niet open te doen om te kijken. Hij zette zich af tegen de deur die met het angstaanjagende bonken meetrilde en liep heel behoedzaam de trap af. Hij durfde pas weer vrijelijk adem te halen toen hij de begane grond bereikte waar een Visspreker op wacht stond.


'Is hij van streek?' vroeg ze met een blik omhoog.


Moneo knikte. Ze konden allebei het bonken heel duidelijk horen.


'Waardoor is hij van streek?' vroeg de wachtpost.


'Hij is God en wij zijn maar gewone stervelingen,' zei Moneo. Dit was een antwoord waarmee de Vissprekers gewoonlijk genoegen namen, maar nu waren er nieuwe krachten in het spel.


Ze keek hem recht in zijn gezicht en Moneo zag de geoefende moordenaar door het oppervlak van haar zachte trekken heen schemeren. Ze was een betrekkelijk jonge vrouw met kastanjebruin haar en een gezicht waarin een wipneus en een gulle mond gewoonlijk overheersten, maar nu lag er een harde, veeleisende blik in haar ogen. Alleen een idioot zou die blik negeren.


'Ik heb hem niet van streek gemaakt,' zei Moneo.


'Natuurlijk niet,' zei ze vlug. Haar ogen stonden nu iets zachter. 'Maar ik zou verdomd graag weten wie of wat dat wel heeft gedaan.'


'Volgens mij verlangt hij erg naar zijn huwelijk,' zei Moneo. 'Meer is het denk ik niet.'


'Maak daar dan alsjeblieft haast mee!'


'Daar ben ik juist mee bezig,' zei Moneo. Hij draaide zich om en snelde door de lange gang naar zijn eigen deel van de Citadel. Grote goden! Die Vissprekers werden al net zo gevaarlijk als de God-Keizer.







Die stomkop van een Duncan Idaho! Hij brengt ons allemaal in gevaar! En Hwi Noree! Wat moet ik met haar?









Het patroon van monarchieen en gelijksoortige stelsels bevat een boodschap die waardevol is voor alle politieke vormen. Mijn herinneringen verzekeren me dat regeringen van elke soort met deze boodschap hun voordeel kunnen doen. Regeringen kunnen alleen nut hebben voor onderdanen zolang aangeboren neigingen tot tirannie onderdrukt worden. Naast hun voornaamste eigenschappen bezitten monarchieen nog een aantal goede kwaliteiten. Ze kunnen de omvang en de parasitische aard van het bestuursapparaat binnen de perken houden. Ze kunnen zo nodig razendsnelle beslissingen nemen. Ze voldoen aan een oude, menselijke behoefte aan een ouderlijke (tribale/feodale) gezagsverhouding waarin iedereen zijn plaats kent. Het is waardevol om je plaats te kennen, ook al is die plaats maar tijdelijk. Het is een kwelling om tegen je wil op een bepaalde plaats gehouden te worden. Daarom leer ik jullie alles over tirannie, op de best mogelijke manier - door jullie een voorbeeld te geven. Al lezen jullie deze woorden ook eeuwen later, mijn tirannie zal nog niet vergeten zijn. Daar zorgt mijn Gouden Weg voor. Nu jullie mijn boodschap kennen, verwacht ik dat jullie ontzettend voorzichtig zullen zijn met het overdragen van macht aan een of andere regering.


De Gestolen Verslagen







Leto bereidde zich zorgvuldig en geduldig voor op zijn persoonlijke onderhoud met Siona, hun eerste ontmoeting sinds haar verbanning op jeugdige leeftijd naar de Vissprekers scholen in de Festivalstad. Hij vertelde Moneo dat hij haar wilde ontmoeten in de Kleine Citadel, een uitkijktoren die hij midden in de Sarier had laten bouwen. De plaats waar hij stond was zo gekozen dat je er zowel over oude als nieuwe dingen kon uitkijken en ook nog over wat daar tussenin lag. De Kleine Citadel was niet over een weg te bereiken. Bezoekers kwamen altijd per 'thopter. Leto kwam er op een of andere geheimzinnige manier.







Toen Leto nog maar pas aan de macht was, had hij met hulp van een Ixiaanse graafmachine eigenhandig een geheime tunnel gegraven die onder de Sarier door naar zijn toren liep. Hij had al het werk zelf gedaan. In die tijd zwierven er nog enkele wilde zandwormen door de woestijn. Hij had zijn tunnel bekleed met een dikke laag verglaasd gesteente en aan de buitenkant had hij talloze bellen vol worm-verjagend water ingebouwd. De tunnel was berekend op zijn maximale toekomstige omvang en hij was bruikbaar voor een Keizerwagen, die in die tijd nog slechts een verschijning uit zijn visioenen was.


Op de dag die hij voor Siona had uitgetrokken, daalde Leto al ver voor zonsopgang af naar het gewelf waar hij zijn lijfwacht meedeelde dat hij door niemand gestoord wilde worden. Hij snelde op zijn wagen een van de donkere spaken van het gewelf in en opende daar een geheime deur om nog geen uur later bij de Kleine Citadel weer op te duiken.


Een van de dingen waarvan hij erg genoot was in zijn eentje het zand op te gaan. Zonder wagen. Dan verplaatste hij zich gewoon met zijn eigen pre-wormlijf. Het zand voelde verrukkelijk aan tegen zijn lichaam. Van het gloeiend hete spoor dat hij in het ochtendgloren door de duinen trok, stegen in zijn kielzog grote stoomwolken omhoog zodat hij wel in beweging moest blijven. Pas toen hij zo'n vijf kilometer verder een betrekkelijk droog stuk zand vond, kwam hij tot stilstand. Met zijn lijf net uit de lange torenschaduw, die zich in oostelijke richting over het zand uitstrekte, lag hij daar te midden van onaangenaam vochtige dauw-resten.


Uit de verte zag de drieduizend meter hoge toren eruit als een onmogelijke naald die in de hemel priemde. Uitsluitend de bezielde mengeling van Leto's bevelen en Ixiaanse verbeeldingskracht maakte zo'n bouwsel denkbaar. Met zijn middellijn van honderdvijftig meter stond de toren op een fundering die net zo diep in het zand stak als de toren zelf in de lucht. De toverkracht van piastaai en vederlichte legeringen maakte hem soepel in de wind en bestand tegen vretende zandstormen.







Leto vond het verblijf daar zo aangenaam dat hij zichzelf op rantsoen had gezet door een lange lijst van persoonlijke voorwaarden op te stellen waaraan voldaan moest zijn voor hij erheen mocht. Alles bij elkaar kwamen die voorwaarden neer op 'Uiterste Noodzaak'.







Toen hij daar zo lag, kon hij enkele ogenblikken lang de last van de Gouden Weg van zich af laten vallen. Moneo, die beste, betrouwbare Moneo, zou ervoor zorgen dat Siona prompt bij het vallen van de duisternis arriveerde. Leto had een hele dag om zich te ontspannen en na te denken, om rond te dollen en net te doen of hij zich nergens om bekommerde, om de voedende, rauwe aardmaterie op te slokken in een zwelgpartij waaraan hij zich in Onn of in de Citadel nooit kon overgeven. Daar moest hij zich beperken tot stiekeme tochtjes door nauwe gangen waar hij uitsluitend door zorgvuldig gebruik van zijn voorzienigheid de talrijke waterinsluitsels kon vermijden. Maar hier kon hij over en door het zand snellen, hier kon hij zich voeden en aansterken.


Toen hij zich van louter dierlijk genot in allerlei bochten kronkelde, knarste het zand onder zijn rollende lijf. Hij voelde de wormhelft van zijn persoonlijkheid weer op krachten komen, een prikkelende ervaring, waardoor hij zich over zijn hele lichaam kerngezond begon te voelen.


De zon stond inmiddels een flink eindje boven de horizon zodat er langs de zijkant van de toren een gouden streep liep. De lucht smaakte bitter van fijn stof en hij rook de geur van stekelplanten in de verte die op de sporen ochtenddauw reageerden. Aanvankelijk heel kalm, maar daarna steeds sneller begon hij zich in een wijde boog rond de toren te verplaatsen, en onderwijl dacht hij na over Siona.


Het kon geen uitstel meer velen. Ze moest op de proef gesteld worden. Moneo wist dit net zo goed als Leto.


Die zelfde ochtend nog had Moneo gezegd: 'Heer, er woedt een verschrikkelijk geweld in haar.'


'Ze heeft een beginnende adrenalineverslaving,' had Leto gezegd. 'Het wordt tijd dat ze gaat afkicken.'


'Af - wat Heer?'


'Dat is een oude uitdrukking. Het betekent dat ze een volledige onthouding moet doormaken. Ze moet een schokkende noodzaak ervaren.'


'Oh... ik begrijp het.'


Dit keer, besefte Leto, begreep Moneo het inderdaad. Moneo had zijn eigen afkickperiode doorgemaakt.


'Jonge mensen zijn over het algemeen niet in staat om harde beslissingen te nemen, tenzij die beslissingen verband houden met direct geweld en de daardoor veroorzaakte plotselinge toevloed van adrenaline,' had Leto uitgelegd.


Verdiept in zijn herinneringen was Moneo bedachtzaam blijven zwijgen tot hij uiteindelijk zei: 'Het is een groot gevaar.'


'Dat is het geweld dat jij in Siona ziet. Zelfs oude mensen klampen zich er soms aan vast, maar jonge mensen zwelgen erin.'


Terwijl hij in het toenemende daglicht rondjes om zijn toren draaide en het zand steeds prettiger ging aanvoelen naarmate het droger werd, dacht Leto na over dat gesprek. Een windvlaag blies de afgevoerde zuurstof en een geur van geschroeid vuursteen van achteren naar zijn menselijke neus. Hij ademde diep, en tilde zijn vermenigvuldigde bewustzijn naar een nieuwe hoogte.


Deze voorbereiding had meer dan een doel. Hij bekeek de komende ontmoeting ongeveer op dezelfde manier als een stierenvechter in de oudheid de eerste ontmoeting met een gehoornde tegenstander had bekeken. Siona bezat haar eigen versie van horens, hoewel Moneo erop zou toezien dat ze geen tastbare wapens zou meebrengen naar deze ontmoeting. Maar Leto moest er zeker van zijn dat hij al Siona's sterke en zwakke punten kende. En hij zou haar waar mogelijk extra gevoelig voor bepaalde dingen moeten maken. Hij moest haar op de proef voorbereiden door haar geestelijke spieren te verlammen met een aantal goed geplaatste weerhaken.


Toen zijn wormhelft kort na het middaguur volledig verzadigd was, keerde hij terug naar de toren. Hij kroop weer op zijn wagen, schakelde over op suspensie en vloog helemaal naar de top van de toren waar op zijn bevel een grote deur openschoof. Daar bleef hij verder de hele dag in de torenkamer liggen denken en plannen maken.


Bij het invallen van de schemering kondigde een fluisterend geruis van ornithopter-vleugels in de lucht Moneo's komst aan. Trouwe Moneo.


Leto liet een landingslip uit zijn torenkamer naar buiten schuiven. De 'thopter kwam met holle vleugels aanglijden. Hij landde zachtjes op de lip. Leto staarde naar buiten in de opkomende duisternis. Siona stapte uit en rende naar binnen, geschrokken van de gapende afgrond. Ze droeg een witte mantel over een zwart uniform zonder onderscheidingstekens. Eenmaal in de toren bleef ze staan; ze keek vlug even achterom, maar meteen daarna richtte ze al haar aandacht op Leto's omvangrijke lijf dat bijna in het midden van de torenkamer op de wagen lag te wachten. De 'thopter steeg op en verdween suizend in het donker. Leto liet de lip uitgeschoven en de deur open.


'De andere kant van de toren heeft een balkon,' zei hij. 'Daar gaan we heen.'


'Waarom?'


Siona's stem was een en al achterdocht.


'Ze hebben me verteld dat het daar koel is,' zei Leto. 'En ik voel inderdaad de koelte op mijn gezicht als ik het daar in de wind hou.'


Haar nieuwsgierigheid dreef daar dichter naar hem toe.


Leto liet de deur achter haar dichtschuiven.


'Je hebt op dat balkon 's nachts een geweldig uitzicht,' zei Leto.


'Waarom zijn we hier?'


'Omdat niemand ons hier kan afluisteren.'


Leto keerde zijn wagen en reed hem zwijgend het balkon op. De zwakke indirecte verlichting in de torenkamer liet haar zien wat hij deed. Hij hoorde haar achter zich aan komen.


Het halfronde balkon, rondom voorzien van een borsthoge, opengewerkte leuning, omsloot de hele zuidoostkant van de toren. Siona liep naar de leuning en liet haar blik over het open landschap dwalen.


Leto voelde haar afwachtende, ontvankelijke stemming. Er ging hier iets gezegd worden dat alleen voor haar oren bestemd was. Wat het ook was, ze zou luisteren en reageren vanuit haar eigen bron van beweegredenen. Leto keek over haar hoofd naar de rand van de Sarier waar hij, bij het licht van de Eerste Maan die net boven de horizon verscheen, nog juist de door mensen opgeworpen rotsmuur kon onderscheiden als een lage, vlakke lijn. Zijn versterkte gezichtsvermogen herkende de beweging in de verte als een konvooi uit de richting van Onn, een vaag lichtschijnsel uit de bespannen wagens die over de hoofdweg naar het dorp Tabur trokken.


Uit zijn geheugen kon hij een beeld oproepen van het dorp dat verscholen lag tussen de planten die in de vochtige strook aan de binnenkant van de rotswand groeiden. Zijn Museum Vrijmans kweekten daar dadelpalmen, hoge grassoorten en zelfs tuinbouw gewassen. Het was heel anders dan vroeger toen elke bewoonde plek, zelfs een piepklein dal met een paar lage planten, gevoed door een enkel spaarbekken met windval, er weelderig uit kon zien vergeleken bij de open zandvlakten. In vergelijking met Vest Tabr was het dorp Tabur een waterrijk paradijs. Iedereen in het huidige dorp wist dat vlak achter de rotsmuur van de Sarier, de rivier de Idaho naar het zuiden stroomde in een lange rechte lijn, die nu in het maanlicht zilver zou oplichten. Museum Vrijmans konden niet langs de steile binnenkant van de rotswand omhoog klimmen, maar ze wisten dat het water er was. De aarde wist het ook. Als een inwoner van Tabur zijn oor tegen de grond legde, sprak de aarde tegen hem met de stem van de stroomversnellingen in de verte.


Er zouden nu nachtvogels langs de oever zwalken, bedacht Leto, wezens die op andere werelden in het zonlicht zouden leven. De wonderen van de evolutie hadden hen aan Duin aangepast en dankzij de Sarier leefden ze nu nog. Leto had de vogels zwijgende schaduwen over het water zien trekken, en als ze zich bukten om te drinken kwamen er rimpels in het water die door de rivier werden afgevoerd. Zelfs op deze afstand voelde Leto de macht van dat verre water, een krachtig iets uit zijn verleden dat zich steeds verder van hem verwijderde, zoals de stroom wegglipte naar de streken van boerderijen en bossen in het zuiden. Het water zocht zijn weg door glooiende heuvels, langs de randen van een weelderige plantengroei die alle woestijnen van Duin had verdrongen, met uitzondering van deze laatste plek, deze Sarier, dit reservaat van het verleden.


Leto herinnerde zich nog de grommende opmars van de Ixiaanse machines waarmee deze waterloop aan het landschap was opgedrongen. Het leek nog maar zo kort geleden, iets meer dan drieduizend jaar.


Siona bewoog en keek hem over haar schouder aan, maar Leto bleef zwijgend over haar hoofd staren. Boven de horizon hing een bleekoranje gloed, de weerspiegeling van een stad tegen verre wolken. Uit de richting en de afstand leidde Leto af dat het de stad Muurpoort moest zijn, van zijn vroegere, grimmige locatie in het koude, schuin invallende licht van het noorden overgeplaatst naar het warmere klimaat van het verre zuiden. De gloed van de stad was net een raam naar zijn verleden. Hij voelde het schijnsel diep in zijn borst dringen, dwars door het dikke, geschubde membraan heen dat zijn mensenhuid had vervangen.







Ik ben kwetsbaar, dacht hij.







Toch wist hij dat hij in dit oord heer en meester was. En de planeet was zijn heer en meester.







Ik ben er een onlosmakelijk onderdeel van.







Hij verslond rechtstreeks de rauwe grond en alleen het water werd door hem versmaad. Zijn mensenmond en -longen konden nog juist genoeg ademen om hem een restje menselijkheid te laten behouden... en om te kunnen praten.


Leto zei tegen Siona's rug: 'Ik praat graag en ik zie met angst en beven de dag tegemoet dat ik niet langer gesprekken zal kunnen voeren.'


Een beetje schoorvoetend draaide ze zich om en in het maanlicht staarde ze hem aan met een duidelijke afkeer op haar gezicht.


'Ik geef toe dat ik in de ogen van veel mensen een monster ben,' zei hij.


'Waarom ben ik hier?'


Meteen ter zake! Ze wilde niet afdwalen. De meeste Atreides waren precies zo geweest, bedacht hij. Hij hoopte die karaktertrek in hun nageslacht te kunnen behouden. Het was een blijk van een sterk innerlijk besef van eigen identiteit.


'Ik moet erachter komen hoe de tijd je heeft veranderd,' zei hij.


'Waarom moet je dat?'







Nu klinkt haar stem toch een beetje angstig, dacht hij. Ze denkt dat ik naar dat povere opstandje zal gaan vissen en naar de namen van haar kameraden die het er levend afgebracht hebben.







Toen hij bleef zwijgen zei ze: 'Ben je van plan mij te vermoorden, zoals je ook mijn vrienden hebt vermoord?'







Ze heeft van het gevecht bij de ambassade gehoord. Rn z& neemt aan dat ik op de hoogte ben van haar recente opstandige bezigheden. Moneo heeft haar verdomme de les gelezen! Ach ja... misschien had ik in zijn omstandigheden hetzelfde wel gedaan.







'Ben je echt een god?' wilde ze weten. 'Ik begrijp niet waarom mijn vader dat gelooft.'







Ze heeft haar twijfels, dacht hij. Ik heb nog een beetje speelruimte.







'Definities kunnen nogal verschillen,' zei hij. 'Voor Moneo ben ik een god... en dat is een waarheid.' 'Vroeger was je een mens.'


De gedachtesprongen van haar verstand waren toch wel vermakelijk. Ze had die trefzekere, speurende nieuwsgierigheid die zo kenmerkend was voor de Atreides.


'Jij bent nieuwsgierig naar mij,' zei hij. 'Dat is omgekeerd ook het geval; ik ben nieuwsgierig naar jou.'


'Waarom denk je dat ik nieuwsgierig ben?'


'Als kind hield je me altijd heel nauwgezet in de gaten. En vanavond zie ik die zelfde blik in je ogen.'


'Ja, ik heb me afgevraagd hoe het zou zijn om jou te zijn.'


Hij keek haar een ogenblik onderzoekend aan. Het maanlicht tekende schaduwen onder haar ogen zodat hij ze niet kon zien. Hij kon zich verbeelden dat haar ogen, net als die van hem zelf, volledig blauw waren, het blauw van de specieverslaving. Als je dat erbij verzon, vertoonde Siona een eigenaardige gelijkenis met zijn lang geleden gestorven Ghani. Dat zat hem vooral in de vorm van haar gezicht en de plaatsing van haar ogen. Bijna had hij dit aan Siona verteld, maar het leek hem ineens toch beter om dat niet te doen.


'Eet je gewoon mensenvoedsel?' vroeg Siona.


'Nog heel lang nadat ik de zandforelhuid aannam heb ik gewone maaghonger gevoeld,' zei hij. 'Af en toe probeerde ik dan iets te eten. Meestal gooide mijn maag het er weer uit. De trilharen van de zandforel hadden zich door vrijwel al mijn menselijk weefsel verspreid. Eten werd erg lastig. Tegenwoordig gebruik ik alleen nog droog materiaal dat soms een beetje specie bevat.'


'Jij... eet melange?'


'Soms.'


'Maar je voelt geen menselijke honger meer?'


'Dat heb ik niet gezegd.'


Ze staarde hem afwachtend aan.


Leto bewonderde de manier waarop ze gebruik maakte van onuitgesproken vragen. Ze was pienter en ze had in haar korte leven veel geleerd.


'De maaghonger was een naar gevoel, een pijn die ik niet kon verlichten,' zei hij. 'Dan ging ik maar rennen; ik rende als een krankzinnig dier door de duinen.'


'Je... rende?'


'In die tijd waren mijn benen langer in verhouding tot mijn lijf. Ik kon me heel makkelijk bewegen. Maar de hongerige pijn ben ik nooit helemaal kwijtgeraakt. Ik denk dat het honger naar mijn verloren menselijkheid is.'


Hij zag de twijfels in haar opkomen, het begin van een schoorvoetend meeleven.


'Heb je die... pijn nog steeds?'


'Het is nu niet meer dan een vaag knagend gevoel. Dat is een van de tekenen dat het laatste stadium van mijn gedaanteverandering is aangebroken. Over een paar honderd jaar zit ik weer onder het zand.'


Hij zag dat ze haar vuisten balde. 'Waarom?' wilde ze weten. 'Waarom heb je dit gedaan?'


'De verandering is niet alleen maar akelig. Vandaag was bij voorbeeld een heel aangename dag. Ik voel me heel prettig.'


'Er zijn veranderingen die wij niet kunnen zien,' zei ze. 'Ik weet dat die er moeten zijn.' Haar handen ontspanden zich weer.


'Mijn gezicht en mijn gehoor zijn heel scherp geworden, maar mijn tastzin niet. Behalve met de huid van mijn gezicht, voel ik niets meer op de manier van vroeger. Dat mis ik.'


Weer bespeurde hij het schoorvoetende meeleven, het streven naar inleving en begrip. Ze wilde het weten\


'Als je zo lang leeft,' zei ze, 'hoe ervaar je dan het verstrijken van de tijd? Gaat die steeds sneller met het verstrijken van de jaren?'


'Dat is iets eigenaardigs, Siona. Soms vliegt de tijd en soms kruipt hij voorbij.'


Onder het gesprek had Leto de indirecte verlichting van zijn torenkamer steeds meer gedempt en was hij met zijn wagen steeds dichter naar Siona toe gekropen. Nu deed hij het licht helemaal uit zodat alleen de maan nog scheen. De voorkant van zijn wagen stond op het balkon zodat zijn gezicht nog maar een meter of twee bij Siona vandaan was.


'Mijn vader vertelde me,' zei ze, 'dat jouw tijd steeds langzamer gaat naarmate je ouder wordt. Heb jij hem dat verteld?'







Ze wil weten hoe geloofwaardig ik ben, dacht hij. Dan is ze dus geen Waarheidszegger.







'Alle dingen zijn betrekkelijk, maar vergeleken bij het menselijk tijdsbesef is dat inderdaad juist.'


'Hoe komt dat?'


'Dat heeft te maken met wat er van me zal worden. Uiteindelijk zal de tijd voor mij stilstaan en zal ik bevriezen als een parel in een klomp ijs. Mijn nieuwe lichamen zullen zich verspreiden, elk met in zijn binnenste een pareltje verstopt.'


Ze wendde haar hoofd af en draaide zich om. Ze staarde over de woestijn en zei zonder hem aan te kijken: 'Als ik hier zo in het donker met je praat, kan ik bijna vergeten wat je bent.'


'Daarom heb ik dit tijdstip ook gekozen voor onze ontmoeting.'


'Maar waarom deze plaats?'


'Omdat het de laatste plek is waar ik me thuis kan voelen.'


Siona draaide zich om en keek hem, tegen de omheining van het balkon geleund, aan. 'Ik wil je zien.'


Hij deed al het licht in de torenkamer aan, met inbegrip van de felwitte gloeibollen langs de daklijst aan de rand van het balkon. Toen het licht aanging schoof er uit een sleuf in de wand een doorzichtig scherm van Ixiaanse makelij, dat achter Siona's rug het balkon afsloot. Ze voelde het achter haar rug voorbij schuiven en keek even verbaasd, maar toen knikte ze alsof ze het begreep. Zij dacht dat het een bescherming tegen aanslagen was. Dat was het niet. Het scherm hield gewoon de vochtige nachtinsecten buiten.


Siona stond naar Leto te staren. Haar blik dwaalde over zijn lijf, bleef even hangen bij de stompjes die eens zijn benen waren, verplaatste zich toen naar zijn armen en handen en ten slotte naar zijn gezicht.


'Jouw goedgekeurde geschiedschrijving vertelt ons dat alle Atreides van jou en je zuster Ghanima afstammen,' zei ze. 'De Mondelinge Overlevering geeft een afwijkend verhaal.'


'De Mondelinge Overlevering heeft gelijk. Harq al-Ada was jullie voorvader. Ghani en ik waren alleen voor de vorm getrouwd, een maatregel om de macht te consolideren.'


'Net als je huwelijk met die Ixiaanse vrouw?'


'Dat is iets anders.'


'Zullen jullie kinderen krijgen?'


'Ik heb nooit kinderen kunnen krijgen. Voor dat mogelijk werd had ik al voor de gedaanteverandering gekozen.'


'Je was dus een kind en daarna was je...' ze wees, 'dit?'


'Daar zat niets tussen.'


'Hoe weet een kind wat hij moet kiezen?'


'Ik was een van de oudste kinderen die dit heelal ooit heeft meegemaakt. Ghani was het andere.'


'Dat verhaal over je voorouderlijke herinneringen!'


'Een waar verhaal. We zijn hier allemaal. Zo luidt de Mondelinge Overlevering toch ook.'


Ze draaide zich met een ruk om en bleef stokstijf met haar rug naar hem toe staan. Weer voelde Leto zich enorm geboeid door dit in-menselijke gebaar: afwijzing gekoppeld aan kwetsbaarheid. Even later keerde ze zich weer om en tuurde ze nauwlettend naar zijn gezicht in de plooien van de huif.


'Je hebt een echt Atreides-gezicht,' zei ze.


'Ik ben er net zo eerlijk aan gekomen als jij.'


'Je bent al zo oud... waarom heb je geen rimpels?'


'Mijn menselijke deel veroudert in geen enkel opzicht op een normale manier.'


'Is dat de reden dat je jezelf dit hebt aangedaan?'


'Om van het leven te kunnen genieten? Nee.'


'Ik begrijp niet hoe iemand zo'n keus zou kunnen doen,' mompelde ze. En toen iets luider: 'Nooit liefde te kennen...'


'Doe niet zo stom!' zei hij. 'Jij hebt het niet over liefde, jij hebt het over seks.'


Ze haalde haar schouders op.


'Denk jij dat het opgeven van seks het ergste was? Nee hoor, mijn grootste verlies was iets heel anders.'


'Wat dan?' Ze vroeg het met tegenzin omdat het verraadde hoe diep ze door hem geroerd werd.


'Ik kan me niet tussen mijn medemensen bewegen zonder aandacht te trekken. Ik ben niet langer een van jullie. Ik ben alleen. Liefde? Een heleboel mensen hebben me lief, maar mijn gestalte houdt ons uit elkaar. We zijn van elkaar gescheiden, Siona door een kloof die geen enkel ander mens durft te overbruggen.'


'Zelfs je Ixiaanse vrouw niet?'


'Ja, zij zou het doen als ze het kon, maar zij kan het niet. Ze is geen Atreides.'


'Je bedoelt dat ik... het wel zou kunnen?' Ze hield haar wijsvingers tegen haar borst.


'Als er genoeg zandforel te vinden was. Jammer genoeg zit alle zandforel in het omhulsel van mijn lijf. Maar als ik zou sterven...'


Sprakeloos van afschuw bij het idee schudde ze haar hoofd.


'De Mondelinge Overlevering vertelt het accuraat,' zei hij. 'En we moeten nooit vergeten dat jij de Mondelinge Overlevering gelooft.'


Ze bleef haar hoofd schudden.


'Er is niets geheims aan,' zei hij. 'De eerste ogenblikken van de verandering zijn de hachelijke momenten. Je bewustzijn moet zich naar binnen richten, maar tegelijk naar buiten; het moet een zijn met de oneindigheid. Ik zou je genoeg melange kunnen geven om dit klaar te spelen. Met voldoende specie kan je die eerste afschuwelijke ogenblikken overleven... en alle andere ogenblikken daarna.'





Ze bleef hem strak aankijken, maar ze begon onbedwingbaar te beven.







'Je weet dat ik je de waarheid vertel, he?' Ze knikte, slaakte een diepe, beverige zucht en zei toen: 'Waarom heb je het gedaan?'


'Het alternatief was nog veel gruwelijker.' 'Welk alternatief?'


'Misschien ga je het op de duur begrijpen. Moneo wel.'


'Je vervloekte Gouden Weg!'


'Helemaal niet vervloekt. Behoorlijk heilig.'


'Jij denkt zeker dat ik een halvegare idioot ben die niet kan...'







'Ik denk dat je onervaren bent, maar dat je een enorme bekwaamheid bezit waarvan je de mogelijkheden niet eens vermoedt.'


Ze haalde driemaal diep adem en toen ze haar zelfbeheersing enigszins terughad, zei ze: 'Als je niet kunt paren met de Ixiaanse, wat...'


'Kind, waarom blijf je zo volharden in je misvatting? Het gaat niet om seks. Voor Hwi kon ik geen paar vormen. Ik had niemand die mijn gelijke was. In de hele kosmische leegte was ik de enige.'







'Is zij... je gelijke?'


'De Ixianen hebben haar opzettelijk zo gemaakt.' 'Haar gemaakt...?'







'Doe niet zo ontzettend achterlijk!' snauwde hij. 'Zij is de volmaakte goden-val. Zelfs het slachtoffer kan haar niet afwijzen.'







'Waarom vertel je mij deze dingen?' fluisterde ze.







'Jij hebt twee kopieen van mijn verslagen gestolen,' zei hij. 'Je hebt de Gildevertalingen gelezen en je weet al lang waarmee je mij moet vangen.'







'Wist je het?'







Hij zag aan haar houding dat haar moed terugkeerde nu ze besefte welke macht ze zelf had. 'Natuurlijk wist je het,' zei ze, in antwoord op haar eigen vraag.


'Het was mijn geheim,' zei hij. 'Je kan je niet voorstellen hoe vaak ik een geliefde vriend heb zien aftakelen... zoals je vader nu ook aan het aftakelen is.' 'Je houdt... van hem?'





'En ik hield ook van je moeder. Soms sterven ze snel; soms martelend traag. En iedere keer is het een kwelling voor me. Ik kan doen of ik keihard ben, en ik kan de noodzakelijke beslissingen nemen, zelfs beslissingen die een mensenleven kosten, maar ik kan niet aan het lijden ontkomen. Heel, heel erg lang - die verslagen die jij hebt gestolen melden dat naar waarheid - was dat de enige gevoelsbeleving die ik kende.'


Hij zag haar ogen vochtig glanzen, maar haar kin stak nog steeds vastberaden naar voren.


'Dat alles geeft je nog niet het recht om te regeren,' zei ze.


Leto onderdrukte een grijns. Eindelijk waren ze dan toch aangeland bij de wortel van Siona's opstandigheid.







Welk recht eigenlijk? Waar is de gerechtigheid in mijn heerschappij? Is het wel eerlijk tegenover de stuwende evolutie van de mensheid om hen met de sterke arm van de Vissprekers mijn regels op te dringen? Ik ken het revolutionaire jargon door en door, de leuzen en de holle frasen.







'In de macht die ik uitoefen herken je nergens je eigen opstandige hand,' zei hij.


Haar jeugd wilde niet toegeven.


'Ik heb jou nooit gekozen als regeerder,' zei ze.


'Maar je maakt me sterker.'


'Hoe dan?'


'Door me tegenstand te bieden. Ik scherp mijn klauwen aan mensen zoals jij.'







Ze keek onwillekeurig vlug even naar zijn handen. 'Beeldspraak,' zei hij.







'Eindelijk heb ik je dan toch weten te ergeren,' zei ze, niets anders horend dan de snijdende woede in zijn woorden en zijn stem.


'Je hebt me niet geergerd. Wij zijn familie van elkaar en binnen de familie kunnen we openhartig met elkaar spreken. De kwestie is dat ik van jou veel meer te vrezen heb dan jij van mij.'


Dit bracht haar van haar stuk, maar niet voor lang. Hij zag aan het verstrakken van haar schouders dat ze hem geloofde, maar daarna kwam de twijfel terug. Ze liet haar kin zakken en tuurde omhoog naar zijn gezicht.


'Wat zou de Grote Leto van mij te vrezen hebben ?'


'Je domme gewelddadigheid.'


'Beweer je dat je lichamelijk kwetsbaar bent?'


'Ik waarschuw je niet meer, Siona. Er zijn grenzen aan de woordspelletjes die ik meespeel. De Ixianen en jij weten allebei donders goed dat het de mensen zijn die ik liefheb die lichamelijk kwetsbaar zijn. Weldra zal het hele rijk het weten. Dit soort nieuws verspreidt zich altijd razendsnel.'


'En dan zullen ze allemaal vragen met welk recht jij over hen heerst?'


Haar stem was vol leedvermaak. Dat maakte Leto ineens heel kwaad. Hij kon zich maar met moeite beheersen. Dit was een aspect van menselijke gevoelsbeleving waarvan hij walgde. Leedvermaak! Het duurde even voor hij durfde te antwoorden, maar toen mikte hij ook dwars door haar verdedigingslinie op de kwetsbare kern die hij daarachter had bespeurd.


'Mijn eenzaamheid geeft me het recht om te heersen, Siona. Mijn eenzaamheid die deels vrijheid, deels slavernij is. Die zorgt ervoor dat ik door geen enkele groep mensen om te kopen ben. En mijn slavernij bepaalt dat ik jullie allemaal zal dienen zo goed als mijn voorname vermogens toestaan.'


'Maar de Ixianen hebben je te pakken genomen!' zei ze.


'Nee. Ze hebben me een geschenk gegeven dat me sterkt.'


'Het verzwakt je!'


'Dat ook,' gaf hij toe. 'Maar ik word nog steeds gehoorzaamd door zeer machtige krachten.'







'Ohhh ja.' Ze knikte. 'Dat begrijp ik.' 'je begrijpt er niets van.'







'Dan wil jij het me vast wel uitleggen,' tartte ze.


Hij sprak zo zacht dat ze haar hoofd heel dicht bij zijn mond moest houden. 'Er zijn nergens anderen van welke soort ook die op mij enig beroep kunnen doen - niet om te delen, niet voor een vergelijk, zelfs niet om het geringste begin van een andere regering. Ik ben de enige.'


'Zelfs die Ixiaanse vrouw kan niet...'


'Zij lijkt zoveel op me dat ze me niet op die manier zou verzwakken.'


'Maar toen er een aanslag werd gepleegd op de Ixiaanse ambassade...'







'Stommiteiten blijven me ergeren,' zei hij. Ze trok een lelijk gezicht.







Leto vond het in dat licht een leuk gebaar, volkomen spontaan.







Hij wist dat hij haar aan het denken had gezet. Hij was ervan overtuigd dat ze nooit eerder op de gedachte was gekomen dat je aan uniekheid bepaalde rechten zou kunnen ontlenen.







Tegen haar zwijgende, boze gezicht zei hij: 'Er heeft nog nooit een regeringsvorm bestaan die precies gelijk was aan die van mij. In onze hele geschiedenis niet. Ik heb alleen tegenover mezelf verantwoording af te leggen en ik eis de volle prijs voor het offer dat ik heb gebracht.'


'Offer!' zei ze honend, maar hij hoorde de twijfel in haar stem. 'Iedere tiran beweert iets dergelijks. Jij hebt alleen tegenover jezelf verantwoording af te leggen!'


'Wat me verantwoordelijk maakt voor elk levend ding. Ik waak over jullie in deze tijden.'


'In welke tijden?'


'De tijden die hadden kunnen zijn, en daarna niets meer.'


Hij zag haar besluiteloosheid. Ze vertrouwde haar instincten niet, haar ongeoefende voorspellende vermogens. Nu en dan kon ze ineens een sprong maken, zoals toen ze zijn verslagen had gestolen, maar de beweegreden die haar tot de sprong aanzette ging weer verloren in de daaraanvolgende openbaring.


'Mijn vader zegt dat jij heel sluw kunt praten.'


'En hij kan het weten. Maar er bestaat kennis die je alleen kunt opdoen door eraan deel te nemen. Die kan je op geen enkele manier verwerven door je afzijdig te houden en alleen maar toe te kijken en te praten.'


'Dit soort dingen bedoelde hij dus,' zei ze.


'Je hebt volkomen gelijk,' gaf hij toe. 'Het is erg onlogisch. Maar het is een lichtbron, een oog dat kan zien, maar zichzelf niet ziet.'


'Ik ben het praten beu,' zei ze.







'Net als ik.' En hij dacht: Ik heb genoeg gezien, genoeg gedaan. Ze staat wijd open voor haar twijfels. Wat zijn ze toch kwetsbaar in hun onwetendheid!







'Je hebt me nergens van weten te overtuigen,' zei ze.


'Dat was ook niet de bedoeling van deze ontmoeting.'


'Wat was de bedoeling dan wel?'


'Om te zien of jij gereed bent om op de proef gesteld te worden.'


'Proef...' Ze hield haar hoofd schuin naar rechts en staarde hem aan.


'Hou je maar niet van de domme,' zei hij. 'Moneo heeft het je verteld. En ik vertel je dat je zover bent!' Ze slikte moeizaam en zei: 'Wat ben...'


'Ik heb Moneo ontboden om je naar de Citadel terug te brengen,' zei hij. 'Als we elkaar terugzien zullen we eens kijken uit wat voor hout jij werkelijk gesneden bent.'









Je kent het sprookje van de Grote Specievoorraad? Ja, ik ken dat verhaal ook. Een hofmeier heeft het me een keer verteld om me te vermaken. Het verhaal luidt dat er een voorraad opgepotte melange bestaat, een reusachtige hoeveelheid, zo groot als een berg. De voorraad ligt verstopt in de diepten van een verre planeet. Arrakis is het niet, die planeet. Duin is het niet. De specie werd daar heel lang geleden verstopt, zelfs nog voor het Eerste Keizerrijk en het Ruimtegilde. Het verhaal zegt dat Paul Muad'Dib daarheen trok en nog steeds naast de specieberg voortleeft. Hij houdt zich ermee in leven en wacht af. De hofmeier begreep niet waarom het verhaal mij van mijn stuk bracht.







De Gestolen Verslagen







Idaho trilde van woede toen hij door de grijze piastenen gangen naar zijn kamers in de Citadel liep. Bij elke wachtpost die hij voorbij beende, sprong de daar wacht houdende vrouw in de houding. Hij reageerde niet. Idaho wist dat hij ze in beroering bracht. Niemand kon zich in de stemmingen van de bevelhebber vergissen. Maar hij bleef gewoon met grote stappen voortstampen. Het zware klossen van zijn laarzen galmde tussen de wanden.







Hij proefde nog het middagmaal - een vreemd vertrouwd Atreides-eetstokjes gerecht van pikante stukjes vleessurrogaat in een knapperig korstje van gekruide gemengde granen, weggespoeld met een glas helder cidrietsap. Moneo had hem aan een tafel in de gardekantine aangetroffen, alleen in een hoek met een regionaal manoeuvreschema naast zijn bord.


Moneo was ongevraagd tegenover Idaho neergeploft en had het manoeuvreschema opzij geschoven.


'Ik heb een boodschap van de God-Keizer,' zei Moneo.


Zijn uiterst beheerste toon waarschuwde Idaho ervoor dat dit geen toevallige ontmoeting was. Anderen voelden dat ook. De vrouwen aan de omringende tafels zwegen oplettend en de luisterende stilte verspreidde zich door het hele vertrek. Idaho legde zijn eetstokjes neer. 'Ja?'


'De God-Keizer heeft het volgende gezegd,' zei Moneo. 'Tot mijn ongeluk is Duncan Idaho verliefd geworden op Hwi Noree. Deze ongelukkige omstandigheid mag niet voortduren.'


Idaho's lippen vertrokken tot een woedende streep, maar hij zei niets.


'Zulke malligheid brengt ons allemaal in gevaar,' zei Moneo. 'Noree is de verloofde van de God-Keizer.'


Idaho probeerde zijn boosheid te onderdrukken, maar zijn woorden verraadden hem. 'Hij kan niet met haar trouwen!'


'Waarom niet?'


'Wat voor spel speelt hij, Moneo?'


'Ik breng alleen de boodschap over, meer niet,' zei Moneo.


Idaho's stem klonk zacht en dreigend. 'Maar hij neemt jou in vertrouwen.'


'De God-Keizer voelt met je mee,' loog Moneo.


'Meevoelen!' schreeuwde Idaho luidkeels, waardoor de stilte in het vertrek nog dieper werd.


'Noree is duidelijk een aantrekkelijke vrouw,' zei Moneo. "Maar ze is niet voor jou.'


'De God-Keizer heeft gesproken,' hoonde Idaho, 'en dat is onherroepelijk.'


'Ik zie dat je de boodschap begrijpt,' zei Moneo.


Idaho duwde zijn stoel bij de tafel vandaan.


'Waar ga je heen?' wilde Moneo weten.


'Ik ga dit met hem uitpraten, nu meteen!'


'Dat staat gelijk met zelfmoord,' zei Moneo.


Idaho keek hem woest aan, zich plotseling bewust van de gespannen oplettendheid van de vrouwen aan de tafels om hen heen. Op Idaho's gezicht verscheen een uitdrukking die Muad' Dib onmiddellijk herkend zou hebben: 'Voor de engelenbak spelen' noemde Muad'Dib dat altijd.


'Weet jij wat de oorspronkelijke Atreides-hertogen altijd zeiden?' vroeg Idaho. Zijn stem had een spottende klank.


'Is het van toepassing?'


'Ze zeiden dat je al je vrijheden kwijtraakt als je opkijkt naar een absoluut heerser.'


Verstijfd van angst boog Moneo zich naar Idaho toe. Moneo's lippen bewogen nauwelijks. Zijn stem was een zwak gefluister. 'Zulke dingen moet je niet zeggen.'


'Omdat een van deze vrouwen het zal overbrieven?'


Moneo schudde verbijsterd zijn hoofd. 'Jij bent veel roekelozer dan alle anderen.'


'Je meent het!'


'Alsjeblieft! Dit gedrag is ontzettend gevaarlijk!'


Idaho hoorde een zenuwachtig geritsel door het vertrek gaan.


'Hij kan ons doden, nou en?' zei Idaho.


Moneo fluisterde woedend: 'Idioot! De Worm kan hem bij de geringste aanleiding de baas worden.'







'De Worm, zeg je?' Idaho sprak onnodig luid. 'Je moet hem vertrouwen,' zei Moneo.







Idaho keek links en rechts om zich heen. 'Ja, volgens mij hebben ze dat gehoord.'


'Hij is de vereniging van miljarden en nog eens miljarden mensen in dat ene lichaam,' zei Moneo.


'Dat heb ik gehoord.'


'Hij is God en wij zijn maar gewone stervelingen,' zei Moneo.


'Hoe kan een god ooit kwalijke dingen doen?' vroeg Idaho.


Moneo duwde zijn stoel achteruit en sprong overeind. 'Ik trek mijn handen van je af!' Hij draaide zich om en rende het vertrek uit.


Idaho keek de kamer rond en merkte dat hij het middelpunt van belangstelling vormde voor alle gardisten.


'Moneo oordeelt niet, maar ik wel,' zei Idaho.


Tot zijn verbazing zag hij hier en daar een vrouw wrang lachen. Ze begonnen allemaal weer te eten.


Terwijl hij door de gang van de Citadel liep, liet Idaho zijn gedachten nog eens over dat gesprek gaan en over Moneo's eigenaardige gedrag. De doodsangst kon hij herkennen en zelfs wel begrijpen, maar het had veel meer geleken dan angst voor de dood... veel, veel meer.







De Worm kan hem de baas worden.







Idaho voelde dat dit Moneo ontglipt was, dat hij per ongeluk zijn mond voorbij had gepraat. Wat kon het betekenen? Roekelozer dan alle anderen.


Het stak Idaho dat hij zich een vergelijking moest laten welgevallen met zichzelf als een onbekende. Hoe voorzichtig waren de anderen geweest?


Idaho was voor zijn deur aangeland, legde zijn hand op het palmslot en aarzelde. Hij voelde zich net een gewond dier dat in zijn hol wegkroop. De gardisten in de kantine zouden inmiddels het gesprek wel aan Leto overgebriefd hebben. Wat zou de God-Keizer gaan doen? Idaho's hand gleed over het slot. De deur zwaaide naar binnen. Hij stapte het portaal van zijn woonvertrekken binnen en sloot met een peinzende blik de deur.







Zal hij me door zijn Vissprekers laten ophalen?







Idaho keek rond in het portaaltje. Het was een heel gewoon hokje - met rekken voor kleren en schoenen, een kleedspiegel en een wapenkast. Hij keek naar de gesloten deur van de kast. Geen van de wapens achter die deur vormde een wezenlijke bedreiging voor de God-Keizer. Er was zelfs geen laswapen bij... hoewel zelfs laswapens de Worm niet konden deren, volgens alle verhalen.







Hij weet dat ik hem zal trotseren.







Idaho zuchtte en keek naar de halfronde alkoof waardoor je in de zijkamer kwam. Moneo had het zachte meubilair laten vervangen door zwaardere, stijvere meubels, sommige duidelijk herkenbaar als Vrijmans - weggehaald uit de schatkamers van de Museum Vrijmans.







Museum Vrijmans!







Idaho spuugde op de grond en liep door de alkoof. Toen hij twee stappen in de kamer had gezet bleef hij geschrokken staan. In het zachte licht dat door de noorderramen viel zag hij Hwi Noree op de lage schommelbank zitten. Ze droeg een glanzende blauwe japon die haar gestalte heel onthullend omhulde. Toen hij de kamer binnenstapte keek Hwi op.


'Je bent goddank ongedeerd,' zei ze.


Idaho keek over zijn schouder naar zijn portaal en zijn deur met het palmslot. Vervolgens keek hij Hwi schattend aan. Niemand anders dan een paar uitverkoren gardisten had in staat mogen zijn om die deur open te maken.


Ze lachte om zijn verwarring. 'Wij Ixianen maken dat soort sloten,' zei ze.


Hij merkte dat hij doodsbang om haar was. 'Wat doe je hier?'


'Wij moeten eens praten.'


'Waarover?'







'Duncan...' Ze schudde haar hoofd. 'Over ons.' 'Ze hebben je gewaarschuwd,' zei hij.


'Er is me opgedragen om je af te wijzen.' 'Moneo heeft je gestuurd!'







'Twee vrouwen van de Garde die je in de kantine hoorden praten - die hebben me hier gebracht. Volgens hen verkeer je in groot gevaar.'







'Ben je daarom hier?'







Ze stond op, in een bevallige beweging die hem sterk deed denken aan de manier waarop Leto's grootmoeder, Jessica, zich had bewogen - dezelfde vloeiende spierbeheersing en elke beweging even mooi.


Met een schok drong het tot hem door. 'Je bent een Bene Gesserit...'


'Nee! Ik heb wel Bene Gesserits onder mijn leraressen gehad, maar ik ben geen Bene Gesserit.'


Achterdocht verduisterde zijn verstand. Welke verbanden speelden er eigenlijk een rol in Leto's rijk? Wat weet een ghola van zulke dingen?







Zoveel veranderd sinds mijn vorige leven...







'Je bent zeker altijd een doodgewone Ixiaanse gebleven?' zei hij.







'Drijf alsjeblieft niet de spot met me, Duncan.'


'Wat ben je voor iemand?'


'Ik ben de verloofde van de God-Keizer.'


'En je bent van plan om hem trouw te gaan dienen!'


'Ja zeker.'


'Dan valt er door ons nergens over te praten.' 'Behalve over wat er tussen ons is.' 'Wat is er dan tussen ons?'







'Die aantrekkingskracht.' Hij wilde iets zeggen, maar ze snoerde hem met een handgebaar de mond. 'Ik wil me in jouw armen werpen om de liefde en de bescherming te zoeken die ik daar zeker zal vinden. En jij wilt dat ook.'







Hij bleef stokstijf staan. 'De God-Keizer heeft het verboden!'







'Maar ik ben hier.' Ze kwam twee stappen dichterbij en de japon golfde over haar lichaam.


'Hwi...' Hij probeerde te slikken maar zijn keel was gortdroog. "Het is beter als je weggaat.'







'Verstandig is het wel, maar niet beter,' zei ze.


'Als hij er achter komt dat je hier geweest bent...'


'Het ligt niet in mijn aard om jou hier zo achter te laten.' Weerlegde ze hem met een opgeheven hand het zwijgen op. 'Ik ben voor een enkel doel verwekt en grootgebracht.'







Haar woorden vervulden hem met een ijzige voorzichtigheid. 'Welk doel?'


'Om het hart van de God-Keizer te veroveren. Oh, hij weet ervan. Hij zou me niet anders willen zien.' 'Ik ook niet.'


Ze kwam nog een stap dichterbij. Hij rook de zoete warmte van haar adem.


'Ze hebben me veel te goed gemaakt,' zei ze. 'Ik ben ontworpen om een Atreides te behagen. Leto zegt dat zijn Duncan meer een Atreides is dan menigeen die met die naam geboren werd.'







'Leto?'







'Hoe moet ik de persoon waarmee ik ga trouwen anders noemen?'


Nog terwijl ze dat zei boog Hwi zich naar Idaho toe. En alsof twee magneten de kritieke aantrekkingsafstand overschreden, vielen ze elkaar in de armen. Hwi drukte haar wang tegen zijn jas, haar armen om hem heen voelden zijn harde spieren. Idaho liet zijn kin in haar haar rusten, haar geur vulde zijn zinnen.







'Dit is krankzinnig,' fluisterde hij.


'Ja.'


Hij tilde haar kin op en zoende haar. Ze drukte zich tegen hem aan.







Bij geen van tweeen bestond er enige twijfel waartoe dit moest leiden. Ze verzette zich niet toen hij haar optilde en haar naar de slaapkamer droeg.







Idaho zei maar een keer iets. 'Je bent geen maagd.'


'Jij ook niet, liefste.'


'Liefste,' fluisterde hij. 'Liefste, liefste, liefste...' 'Ja-ja!'







In de vredige rust na hun vrijage, draaide Hwi zich op haar rug en zo lag ze met haar handen onder haar hoofd op het rommelige bed. Idaho zat met zijn rug naar haar toe uit het raam te kijken.







'Wie waren je andere minnaars?' vroeg hij. Ze hees zich overeind op een elleboog. 'Ik heb nooit andere minnaars gehad.'


'Maar...' Hij draaide zich om en keek haar aan.


'Toen ik nog een tiener was,' zei ze, 'was er een jongeman die me heel erg nodig had.' Ze lachte. 'Daarna schaamde ik me dood. Ik was zo goed gelovig! Ik dacht dat ik gefaald had tegenover de mensen die van mij afhankelijk waren. Weet je, volgens mij stelden ze me op de proef.'







Idaho trok een lelijk gezicht. 'Was het met mij ook zo? Dat ik je nodig had?'


'Nee Duncan.' Haar gezicht stond ernstig. 'Wij hebben elkaar vreugde gegeven, want zo gaat dat met liefde.' 'Liefde!' zei hij en het klonk uiterst bitter.


Zij zei: 'Mijn oom Malky zei altijd dat liefde een slechte koop was omdat je er geen garanties bij krijgt.' 'Jouw oom Malky was een wijs mens.'


'Hij was een domkop! Liefde heeft helemaal geen garanties nodig!'


Idaho's mondhoeken begonnen een beetje omhoog te krullen.


Grinnikend zei ze tegen hem: 'Als je alleen maar vreugde wilt geven en de rest kan je geen moer schelen, dan weet je dat er liefde in het spel is.'


Hij knikte. 'Ik denk alleen maar aan het gevaar dat jij loopt.'


'We zijn wat we zijn,' zei ze.


'Wat moeten we doen?'







'We zullen dit ons hele leven blijven koesteren.' 'Je klinkt... zo definitief.' 'Dat ben ik ook.'


'Maar we zullen elkaar elke dag zien...' 'Nooit meer zoals nu.'







'Hwi!' Hij wierp zich op het bed en begroef zijn gezicht in haar borst. Ze streelde zijn haar.


Met een door haar lichaam verstikte stem, zei hij: 'Wat doen we als ik je zwang -'


'Sst! Als er een kind van komt, dan komt er een kind.'


Idaho hief zijn hoofd op en keek haar aan. 'Maar daar komt hij vast achter!'


'Hij komt het toch te weten.'


'Denk je dat hij echt alles weet?'


'Niet alles, maar dit komt hij te weten.'


'Hoe dan?'


'Ik zal het hem vertellen.'


Idaho duwde zich bij haar vandaan en ging rechtop op het bed zitten. Op zijn gezicht wisselden boosheid en verwarring elkaar af.


'Dat moet ik,' zei ze.


'Als hij zich tegen je keert... Hwi, er gaan allerlei geruchten. Je zou afschuwelijk veel gevaar kunnen lopen!'


'Nee. Ik heb ook mijn behoeften. Dat weet hij. Hij zal ons geen van beiden kwaad doen.'


'Maar hij...'


'Hij zal mij niet vernietigen. Hij zal weten dat het mij zal vernietigen als hij jou kwaad doet.' 'Hoe kan je met hem trouwen?'


'Lieve Duncan, heb je dan niet gezien dat hij mij veel harder nodig heeft dan jij?'


'Maar hij kan niet... ik bedoel jullie kunnen toch onmogelijk...'


'De vreugde die jij en ik aan elkaar beleven, die zal ik met Leto niet kennen. Dat is voor hem onmogelijk. Dat heeft hij me bekend.'


'Waarom kan hij dan niet... Als hij toch van je houdt...'


'Hij heeft verstrekkender plannen en verstrekkender behoeften.' Ze pakte Idaho's rechterhand en hield die tussen haar beide handen. 'Dat weet ik al vanaf het eerste moment dat ik me in hem begon te verdiepen. Behoeften die verder gaan dan die van ons beiden.'


'Wat voor plannen? Wat voor behoeften?'


'Vraag het hem.'


'Weet jij het?'


'Ja.'


'Je bedoelt dat je die verhalen gelooft over die...'


'Hij is goed en oprecht. Dat weet ik door de manier waarop ik op hem reageer. Mijn Ixiaanse meerderen hebben in mij een reactiemechanisme ingebouwd dat volgens mij meer onthult dan ze me wilden laten weten.'


'Dan geloof je hem dus!' riep Idaho verwijtend. Hij probeerde zijn hand los te trekken uit haar greep.


'Als je naar hem toegaat Duncan, en -'


'Mij ziet hij nooit meer terug!'


'O jawel.'


Ze duwde zijn hand tegen haar mond en zoende zijn vingers.


'Ik ben een gijzelaar,' zei hij. 'Jullie hebben me angstig gemaakt... jullie met zijn tweeen...'


'Ik heb nooit gedacht dat het makkelijk zou zijn om God te dienen,' zei ze. 'Ik had alleen niet gedacht dat het zo moeilijk zou zijn.'









Herinnering heeft voor mij een eigenaardige betekenis, een betekenis die ik ooit met anderen hoopte te delen. De manier waarop mensen zich afsluiten voor hun voorouderlijke herinneringen door zich achter een dikke muur van mythen te verstoppen, blijft me verbazen. O, ik verwacht heus niet dat ze op zoek gaan naar de verschrikkelijke directheid van elk levend moment die ik moet ondergaan. Ik begrijp best dat ze misschien niet willen onderduiken in een brij van allerlei nietige feitjes over hun voorouders. Jullie zijn met recht bang dat je eigen levenstijd door anderen ingepikt zal worden. Toch hebben mijn herinneringen die bijzondere betekenis. Als een levende golf voeren wij ons hele voorgeslacht met ons mee; alle hoop en vreugde en verdriet, de ellende en de verrukking van ons hele verleden. In die herinneringen blijft niets betekenisloos of invloedloos, zolang er maar ergens nog mensen zijn. Wij hebben die stralende eeuwigheid om ons heen, die Gouden Weg van altijd waaraan we voortdurend onze nietige maar bezielde trouw kunnen beloven.







De Gestolen Verslagen







'Moneo, ik heb je laten roepen om wat mijn gardisten me vertellen,' zei Leto.







Ze stonden in het donkere gewelf waar de God-Keizer een aantal van zijn pijnlijkste beslissingen had genomen, en Moneo nam zich voor dat niet uit het oog te verliezen. Moneo had ook verhalen gehoord. Hij had de oproep de hele middag al verwacht en toen die vlak na het avondmaal eindelijk kwam, was hij een ogenblik overmand geraakt door doodsangst.







'Gaat het over... over de Duncan, Heer?'


'Natuurlijk gaat het over de Duncan!'


'Ze hebben me verteld, Heer... zijn gedrag...'







'Gedrag dat het nodig maakt om hem uit te schakelen, Moneo?'







Moneo boog zijn hoofd. 'Als jij het zegt, Heer.' 'Hoe lang duurt het voor de Tleilaxu ons een nieuwe kunnen leveren?'







'Ze zeggen dat ze moeilijkheden hebben gehad, Heer. Het kan wel twee jaar gaan duren.'


'Weet je wat mijn gardisten me vertellen, Moneo?'


Moneo hield zijn adem in. Als de God-Keizer achter dit laatste was gekomen... Nee! Zelfs de Vissprekers waren geschokt door de heiligschennis. Als het niet om een Duncan ging, zouden de vrouwen hem uit eigen beweging al uit de weg geruimd hebben.


'Nou Moneo?'


'Ik heb gehoord Heer, dat hij een hele lichting gardisten bij zich heeft geroepen om naar hun herkomst te informeren. Op welke planeet ze geboren waren, wie hun ouders waren en wat voor jeugd ze hadden gehad.'


'En de antwoorden bevielen hem niet.'


'Hij maakte hen bang, Heer. Hij bleef maar aandringen.'


'Alsof herhaling de waarheid aan het licht kan brengen, ja.'


Moneo hoopte maar dat dit het enige was waarover Heer Leto zich druk maakte. 'Waarom doen de Duncans dit altijd, Heer?'


'Dat zit hem in hun opleiding, de Atreides-opleiding van destijds.'


'Maar waarin verschilt die dan van...'


'De Atreides leefden ten dienste van de mensen die ze regeerden. De maatstaf van hun regering werd gevonden in de levenswijze van de onderdanen. Daarom willen de Duncans altijd weten hoe het volk leeft.'


'Hij heeft een nacht in een dorp doorgebracht, Heer. Hij heeft enkele steden bezocht. Hij heeft gezien...'


'Het ligt er helemaal aan hoe je de resultaten uitlegt, Moneo. Zonder oordeel heb je niets aan bewijzen.'


'Het is me opgevallen dat hij oordeelt, Heer.'


'Dat doen we allemaal, maar de Duncans hellen over naar de mening dat dit heelal door mijn wil in gijzeling wordt gehouden. En ze weten dat je uit naam van het goede geen kwalijke dingen kunt doen.'


'En zegt hij dan dat jij...'


'Ik zeg dat, en alle Atreides in mijn binnenste met mij. Dit heelal zal dat niet toestaan. De dingen die je probeert te doen zullen geen stand houden als je-'


'Maar Heer! Jij doet geen kwalijke dingen!'


'Arme Moneo. Jij kunt niet inzien dat ik een raamwerk voor onrecht heb geschapen.'


Moneo kon geen woord uitbrengen. Hij besefte dat hij zich had laten misleiden door een schijnbaar teruggekeerde mildheid in de God-Keizer. Maar nu voelde Moneo dat er in dat grote lijf veranderingen aan de gang waren, en op deze afstand... Moneo keek heimelijk rond in de grote, centrale ruimte van het gewelf en hij dacht aan de vele doden die hier gevallen waren en hier bijgezet. Is mijn tijd gekomen?


Leto zei op peinzende toon: 'Je kunt niet slagen door mensen in gijzeling te nemen. Dat is een vorm van slavernij. De ene soort mens kan de andere soort mens niet bezitten. Dat staat dit heelal niet toe.'


De woorden bleven in Moneo's gedachten liggen sudderen, in angstaanjagend contrast met de kolkende veranderingen die hij in zijn Heer aanvoelde.







De Worm is op komst!







Weer keek Moneo het gewelf rond. Het was hier nog veel erger dan in de torenkamer! Een veilige plek was te ver weg.


'Nou Moneo, heb je daar helemaal niets op te zeggen?' vroeg Leto.


Moneo fluisterde beschroomd: 'Je woorden zijn verhelderend, Heer.'







'Verhelderend? Jij bent helemaal niet verhelderd!' In zijn wanhoop zei Moneo: 'Maar ik dien mijn Heer!' 'Jij beweert dat je God dient?' 'Ja Heer.'


'Wie heeft jouw godsdienst gemaakt, Moneo?' 'Jij, Heer.'


'Dat is een verstandig antwoord.' 'Dank je Heer.'







'Bedank me niet! Vertel me liever wat er door godsdienstige instellingen in stand gehouden wordt!'







Moneo deed haastig vier stappen achteruit. 'Blijf staan!' beval Leto.







Bevend over zijn hele lijf schudde Moneo sprakeloos zijn hoofd. Eindelijk was hij dan de vraag tegengekomen waarop hij geen antwoord wist. Niet antwoorden zou zijn dood verhaasten. Hij bleef er met gebogen hoofd op staan wachten.


'Dan zal ik het je vertellen, arme knecht,' zei Leto.


Moneo kreeg weer een sprankje hoop. Hij tuurde omhoog naar het gezicht van de God-Keizer en zag dat de ogen niet glazig stonden... en dat de handen niet beefden. Misschien was de Worm toch wel niet op komst.


'Godsdienstige instellingen houden een dodelijke meesterknecht verhouding in stand,' zei Leto. 'Ze scheppen een strijdperk dat trotse, op macht beluste mensen aanlokt, met al hun kortzichtige vooroordelen!'


Moneo kon alleen maar knikken. Zag hij daar een van de God-Keizers handen beven? Verdween het verschrikkelijke gezicht langzaam dieper in de huif?


'De Duncans zijn op zoek naar onthullingen van schandelijke geheimen,' zei Leto. 'De Duncans hebben te veel erbarmen met hun medemensen en te weinig ruimte voor vriendschap.'


Moneo had hologrammen bestudeerd van de oude zandwormen van Duin, met hun reusachtige muilen vol krysmestanden rond een verzengend vuur. Hij zag dat de vage segmenten op Leto's kokervormige oppervlak wat meer opbolden. Waren ze werkelijk opvallender? Zou er onder dat overhuifde gezicht een nieuwe mond opensplijten?


'De Duncans weten in hun hart,' zei Leto, 'dat ik opzettelijk de waarschuwing van Mohammed en Mozes in de wind heb geslagen. Zelfs jij weet het, Moneo!'


Dat was een verwijt. Moneo begon te knikken, maar schudde vervolgens zijn hoofd. Hij vroeg zich af of hij nog eens achteruit zou durven lopen. Moneo wist uit ervaring dat preken van deze strekking nooit lang duurden zonder dat de Worm verscheen.


'Wat zou die waarschuwing wel zijn?' vroeg Leto. Zijn stem klonk luchthartig en spottend.


Moneo haalde een beetje vaag zijn schouders op.


Plotseling vulde Leto's stem het hele vertrek met een donderende bariton, een oeroude stem die de eeuwen overbrugde met de woorden: 'Jullie zijn dienaren van God, geen dienaren van dienaren!'


Moneo wrong zijn handen en riep: 'Ik ben je dienaar, Heer!'


'Moneo, Moneo,' zei Leto met een diepe, galmende stem, 'een miljoen kwaden kunnen nog niet een goed veroorzaken. Wij weten wat goed is omdat dat stand houdt.'


Moneo kon alleen maar sprakeloos staan bibberen.


'Het was mijn bedoeling om Hwi met jou te kruisen, Moneo,' zei Leto. 'Maar nu is het te laat.'


Het duurde even voor die woorden tot Moneo doordrongen. Hij begreep totaal niet waarop ze betrekking hadden. Hwi? Wie was Hwi? O ja - de Ixiaanse aanstaande van de God-Keizer. Kruisen... met mij?


Moneo schudde zijn hoofd.


Oneindig treurig zei Leto: 'Ook jij zal eens sterven. Zal alles wat je tot stand hebt gebracht als stof tot vergetelheid vergaan?'


Zonder enige waarschuwing en nog voordat hij uitgesproken was, maakte Leto's lijf plotseling een krampachtige rolsprong die hem van de wagen wierp. De snelheid en de monsterlijke kracht van de beweging deden hem neerkomen op amper drie centimeter afstand van Moneo, die gillend het gewelf uitvluchtte.


'Moneo!'







Leto's stem bracht de hofmeier voor de liftdeur tot staan. 'De proef, Moneo! Morgen zal ik Siona op de proef stellen!'








De verwezenlijking van wat ik ben, vindt plaats in het tijdloze bewustzijn dat niet vergaart of wegwerpt en evenmin prikkelt of misleidt. Ik schep een gebied waar zelfs de dood niet meer is dan een gelijkenis. Ik verlang geen resultaten. Ik laat uitsluitend dit gebied bestaan dat geen doel of verlangen kent, geen volmaaktheid en zelfs geen visioen van succes. In dat gebied bestaat alleen alomtegenwoordig oerbewustzijn. Het is het licht dat door de ramen van mijn heelal naar binnen stroomt.


De Gestolen Verslagen



De zon kwam op en liet zijn helle licht over de duinen schijnen. Het zand onder Leto's lijf voelde aan als een zachte streling. Maar zijn mensenoren, die het raspende schuren van zijn zware lijf hoorden, vertelden een ander verhaal. Het was een zintuiglijke tegenstrijdigheid die hij had leren aanvaarden.







Achter zich hoorde hij Siona's lichte stap en het zachte ruisen van het zand toen ze tegen een duin opklom om met hem op gelijke hoogte te komen.







Hoe langer ik besta, des te kwetsbaarder word ik, dacht hij.







Tegenwoordig dacht hij dat vaak als hij zijn woestijn introk. Hij tuurde omhoog. De lucht was van een onbewolkt, diep blauw dat de oude Duintijd nooit had gekend.


Wat was een woestijn zonder een onbewolkte lucht? Jammer dat hij niet de zilveren tint van de Duinhemel kon hebben.


Deze hemel werd beheerst door Ixiaanse weersatellieten, hoewel niet altijd even volmaakt als hij wel zou wensen. Zulke volmaaktheid was een machinedroom die onder menselijke leiding niet opging. Toch hadden de satellieten voldoende vaste greep op het weer om hem deze stille woestijnochtend te schenken. Hij liet zijn menselijke longen de ochtend met volle teugen inademen en luisterde ondertussen of hij Siona al hoorde naderen. Ze was blijven staan. Hij wist dat ze het uitzicht bewonderde.


Leto voelde zijn verbeelding als een goochelaar alle dingen te voorschijn toveren die de natuurkundige voorwaarden voor dit ogenblik hadden geschapen. Hij voelde de weersatellieten. Gevoelige instrumenten die de muziek maakten voor de dans van opwarmende en afkoelende luchtmassa's en die voortdurend de krachtige verticale en horizontale stromingen controleerden en bijstuurden. Hij vond het een kostelijke gedachte dat de Ixianen hadden verondersteld dat hij deze verfijnde apparatuur zou aanwenden voor een nieuw soort hydraulisch despotisme - vocht onthouden aan degenen die hun heerser trotseerden en anderen straffen met verschrikkelijke stormen. Wat waren ze verbaasd geweest toen ze hun misvatting bemerkten!







Mijn dwang is vernuftiger.







Langzaam en behoedzaam kwam hij in beweging; hij zwom over het zand en liet zich van het duin afglijden zonder zelfs een keer om te kijken naar de ranke piek van zijn toren die, zoals hij wist, over enige tijd in de nevels van de hete dag zou verdwijnen.


Siona volgde hem, voor haar doen ongewoon gedwee. De twijfel had zijn werk gedaan. Ze had de gestolen verslagen gelezen. Ze had naar de waarschuwingen van haar vader geluisterd. Nu wist ze niet wat ze moest denken.


'Wat is dat voor proef?' had ze Moneo gevraagd. 'Wat gaat hij doen?'


'Het is nooit hetzelfde.'


'Hoe heeft hij jou op de proef gesteld?'


'Hij zal het met jou heel anders doen. Het zou je alleen maar in de war brengen als ik je mijn ervaring vertelde.'


Leto had stiekem meegeluisterd toen Moneo zijn dochter voorbereidde door haar een echt Vrijmans stilpak te laten aantrekken met een donkere mantel erover, waarna hij de hielpompen op de juiste manier afstelde. Moneo had het niet vergeten.


Moneo had opgekeken van de plaats waar hij geknield haar laarzen zat vast te maken. 'De Worm zal komen. Meer kan ik je niet vertellen. Je moet een manier vinden om de verschijning van de Worm te overleven.'


Daarna was hij opgestaan en had hij haar de werking van het stilpak uitgelegd, hoe het al het lichaamsvocht telkens opnieuw gebruikte. Hij liet haar de buis uit een vangzak halen, liet haar eraan zuigen en vervolgens de buis weer afdichten.


'Je zult helemaal alleen met hem in de woestijn zijn,' had Moneo gezegd. 'Shai-hulud is nooit erg ver als je in de woestijn bent.'


'En als ik nou eens niet ga?' vroeg ze.


'Je gaat heus wel... maar of je terugkomt?'


Dit gesprek had plaatsgevonden op de begane grond van de Kleine Citadel terwijl Leto in de torenkamer lag te wachten. Toen hij wist dat Siona klaarstond, was hij in de ochtendschemering op de suspensiebollen van zijn wagen omlaag komen zweven. De wagen was in de toren op de begane grond gestald nadat Moneo en Siona naar buiten waren gekomen. Terwijl Moneo over de vlakke grond naar zijn 'thopter beende en met ruisende vleugelslagen wegvloog, had Leto Siona laten controleren of de benedendeur goed op slot zat en vervolgens had hij haar omhoog laten kijken naar de onmogelijke spits.


'De enige uitweg is dwars door de Sarier,' zei hij.


Toen leidde hij haar bij de toren vandaan. Hij droeg haar niet op om hem te volgen, maar vertrouwde op haar gezonde verstand, haar nieuwsgierigheid en haar twijfels.


Leto's zwembewegingen brachten hem langs de glijkant van het duin omlaag naar een blootgewaaid stuk bodemrots en vervolgens onder een kleine hoek weer omhoog tegen een volgende zand-helling, waarbij hij in zijn kielzog een pad voor Siona achterliet. Vrijmans hadden zulke aangeplempte sporen 'Gods geschenk aan de vermoeiden' genoemd. Hij verplaatste zich langzaam om Siona ruim de tijd te geven om te begrijpen dat dit zijn terrein was, zijn natuurlijke leefomgeving.


Hij bereikte een nieuwe duintop, waar hij zich omdraaide om te zien hoe ze vorderde. Ze bleef in het spoor dat hij had achtergelaten en ze stond pas stil op de top. Haar ogen zochten zijn gezicht en vervolgens draaide ze langzaam helemaal rond om de horizon af te turen. Hij hoorde haar adem stokken. De top van de toren was verdwenen in een hittewaas. De voet ervan kon zo doorgaan voor een verre rotsformatie. 'Zo was het vroeger,' zei hij.


De woestijn had iets dat de eeuwige ziel van mensen met enig Vrijmans bloed aansprak, wist hij. Hij had deze plek speciaal uitgekozen omdat de woestijn hier zo overweldigend op je afkwam -een duintop die iets boven de andere uitstak.


'Kijk goed om je heen,' zei hij en hij liet zich langs de andere kant van het duin omlaag glijden zodat zijn grote lijf haar niet langer het uitzicht benam.


In de verte turend, draaide Siona nog een keer langzaam rond.


Leto kende de diepste gewaarwording van wat ze zag. Afgezien van die onbetekenende, vage stip van de onderkant van zijn toren, was er nergens ook maar enige verhoging in de horizon te ontdekken - plat, overal even plat. Geen planten, geen levend wezen te bekennen. Vanaf haar hoge standpunt kon ze een afstand van ongeveer acht kilometer overzien tot aan de lijn waarachter de kromming van de planeet verder alles onzichtbaar maakte.


Vanaf de plek waar hij vlak onder de top van het duin was gestopt, zei Leto: 'Dit is de echte Sarier. Die leer je pas kennen als je hier te voet rondloopt. Dit is alles wat er van de bahr bela ma over is.'


'De oceaan zonder water,' fluisterde ze.


Weer draaide ze rond om de hele horizon af te turen.


Het was windstil en Leto wist dat zonder wind de menselijke ziel werd aangevreten door de stilte. Siona voelde het verlies van alle vertrouwde orientatiepunten. Ze stond verlaten in een gevaarlijke ruimte.


Leto keek naar het volgende duin. In die richting zouden ze na een tijdje bij een rij lage heuvels komen; oorspronkelijk bergen, maar nu niet meer dan hopen puin en sintels. Hij bleef zwijgend liggen wachten en liet de stilte zijn werk voor hem doen. Het was wel prettig om je voor te stellen dat deze duinen, net als vroeger, eindeloos doorgingen, de hele planeet rond. Maar zelfs deze paar duinen waren aan het afkalven. Nu de oorspronkelijke coriolis-stormen van Duin niet meer woedden, blies er in de Sarier op zijn hoogst nog een stijve bries of een door de hitte veroorzaakt windhoos je dat alleen plaatselijk enige uitwerking had.


Een van die kleine 'zandhoosjes' danste nu midden door de woestijn naar het zuiden. Siona volgde het met haar ogen. Ineens zei ze: 'Heb jij zelf een eigen godsdienst?'


Leto nam even de tijd om zijn antwoord te formuleren. Het verbaasde hem steeds weer dat woestijnen kennelijk altijd godsdienstige gedachten opriepen.


'Durf jij mij te vragen of ik persoonlijk een godsdienst heb?' wilde hij weten.


Hij wist dat Siona doodsbang was, maar ze draaide zich zonder een spier te vertrekken om en staarde hem onbewogen aan. Atreides waren van oudsher beroemd om hun vermetelheid, bedacht hij.


Toen ze geen antwoord gaf, zei hij: 'Je bent in ieder geval wel een rasechte Atreides.'


'Is dat je antwoord?' vroeg ze.


'Wat wil je nu eigenlijk weten, Siona?'


'Wat jij gelooft.'


'Aha! Je vraagt naar mijn geloof. Tja-nou, ik geloof dat zonder goddelijke tussenkomst niet iets uit niets kan ontstaan.' Zijn antwoord bracht haar van haar stuk. 'Hoe kan je dat een...' 'Natura non facit saltus' zei hij.


Ze schudde haar hoofd omdat ze niets begreep van de antieke toespeling die hem voor de mond was gekomen. Leto vertaalde: 'De natuur maakt geen sprongen.'


'Wat was dat voor taal?' vroeg ze.


'Een taal die in mijn heelal nergens meer gesproken wordt.'


'Waarom gebruikte je hem dan?'


'Om je oerherinneringen wakker te schudden.'


'Die heb ik niet! Ik moet alleen weten waarom je me hierheen hebt laten brengen.'


'Om je iets te laten proeven van je verleden. Kom naar beneden en klim op mijn rug.'


Eerst aarzelde ze nog, maar toen ze inzag dat het geen zin had om hem te trotseren, liet ze zich langs het duin omlaag glijden en klauterde ze op zijn rug.


Leto wachtte tot ze op haar knieen bovenop zijn rug zat. Het was niet hetzelfde als vroeger, wist hij. Ze had geen makerhaken zodat ze niet op zijn rug kon staan. Hij tilde zijn voorste ring-segment een stukje van de grond.


'Waarom doe ik dit?' vroeg ze. Aan haar stem was te horen dat ze zich daarboven belachelijk voelde.







'Ik wil je laten proeven hoe ons volk zich vroeger, hoog bovenop een reusachtige zandworm, trots door dit land verplaatste.'







Hij begon evenwijdig aan de top over het duin te glijden. Siona had hologrammen gezien. Met haar verstand kende ze deze ervaring, maar de harteklop van de werkelijkheid had een heel ander ritme en hij wist dat ze dat ritme zou voelen.







Ach Siona, dacht hij, )e hebt er nog geen flauw vermoeden van hoe ik )e op de proef zal stellen.


Toen verhardde Leto zijn hart. Ik mag geen medelijden kennen. Als ze sterft, dan sterft ze. Als een van hen sterft is dat een noodzakelijke gebeurtenis, meer niet. En hij prentte zich in dat dit zelfs voor Hwi Noree opging. Het ging er maar om dat ze niet allemaal zouden sterven.







Op een gegeven moment voelde hij dat Siona plezier begon te krijgen in de rit op zijn rug. Hij voelde de druk van haar gewicht van plaats veranderen toen ze op haar hielen ging zitten om uit te kunnen kijken.


Toen stoof hij weg over de kromming van een barkhaan duin om samen met Siona te genieten van de oude ervaringen. Recht voor zich zag Leto heel vaag de puinheuvels boven de horizon uitsteken. Ze lagen daar te wachten als zaad van het verleden, een verwijzing naar de zichzelf in stand houdende, uitdijende kracht die in de woestijn werkzaam was. Even kon hij vergeten dat op deze planeet, waar nog maar een klein deel van het oppervlak uit woestijn bestond, de stuwende kracht van de Sarier slechts bestond bij de gratie van een met veel moeite in stand gehouden klimaat.


Toch waarde hier het verleden rond. Hij voelde het onder het gaan. Verbeelding natuurlijk, hield hij zich voor, een verdwijnend verzinsel dat slechts stand hield zolang zijn met geweld afgedwongen rust duurde. Zelfs het lange sikkelduin waar hij nu overheen trok was niet zo groot als die uit het verleden. De duinen waren geen van alle meer zo groot.


Deze hele kunstmatig onderhouden woestijn kwam hem plotseling belachelijk voor. Op een kiezelbank tussen de duinen wilde hij eerst eigenlijk stoppen, ging toen toch verder, maar wel veel langzamer, ondertussen alle zaken opsommend die nodig waren om het hele stelsel draaiende te houden. Hij stelde zich voor hoe door de draaiing van de planeet grote luchtstromingen ontstonden, die enorme hoeveelheden koude en opgewarmde lucht naar nieuwe gebieden verplaatsten - alles gadegeslagen en geregeld door die kleine satellieten met hun Ixiaanse apparatuur en parabolische hittespiegels. Als de weerregelaars hoog in de lucht al iets zagen, dan zagen ze de Sarier gedeeltelijk als een 'reliefwoestijn' met zijn ommuring van tastbare steen en koude lucht. Daardoor ontstond vaak ijsafzetting langs de randen, wat nog weer verfijnder klimaatregeling nodig maakte.


Het was niet makkelijk en dat was dan ook de reden dat Leto de nu en dan voorkomende vergissingen door de vingers zag.


Toen hij de duinenvlakte weer introk raakte hij die indruk van wankel evenwicht kwijt. Hij zette de herinnering aan de kiezelwoestenij buiten de centrale zandvlakte van zich af en gaf zich helemaal over aan het genietend ervaren van zijn 'versteende oceaan' met zijn bevroren en schijnbaar onbeweeglijke golven. Evenwijdig met de rij puinheuvels begon hij naar het zuiden te trekken.


Hij wist dat veel mensen aanstoot namen aan zijn liefde voor de woestijn. Zij werden er zenuwachtig van en wendden hun blik af. Maar Siona kon haar blik niet afwenden. Overal waar ze keek eiste de woestijn haar aandacht op. Ze reed zwijgend op zijn rug, maar hij wist dat haar ogen vol waren. En de oude oer herinneringen begonnen zich te roeren.


Bijna drie uur later bereikte hij een gebied met dwars op de overheersende windrichting liggende, bolle stuifduinen van soms wel honderdvijftig kilometer lang. Daarachter liep een rotsig dal tussen lengteduinen naar een gebied met sterduinen van bijna vierhonderd meter hoog. En ten slotte bereikten ze dan de zandzee van de centrale erg, waar de gewoonlijk hoge luchtdruk en de sterk elektrisch geladen lucht hem opmonterden. Hij wist dat die toverkracht ook op Siona zijn uitwerking niet zou missen.


'Hier zijn de gezangen over de Lange Trek ontstaan,' zei hij. 'Ze zijn ongeschonden bewaard gebleven in de Mondelinge Overlevering.'


Ze gaf geen antwoord, maar hij wist dat ze het had gehoord.


Leto minderde vaart en begon tegen Siona te praten. Hij vertelde haar over hun Vrijmanse verleden. Hij voelde haar groeiende belangstelling. Ze stelde zelfs af en toe een vraag, maar hij voelde ook haar angst toenemen. Hier was zelfs de onderkant van zijn Kleine Citadel niet langer zichtbaar. Ze kon nergens iets bespeuren dat door mensen was gemaakt. En ze zou denken dat hij nu over koetjes en kalfjes babbelde, over onbelangrijke zaken, om iets van meer gewicht nog even uit te stellen.


'Hier ligt ook de oorsprong van de gelijkheid tussen onze mannen en vrouwen,' zei hij.


'Jouw Vissprekers ontkennen dat mannen en vrouwen gelijk zijn,' zei ze.


Aan haar stem, vol ongeloof en twijfel, kon hij haar plaats beter bepalen dan aan de druk van haar knieen op zijn rug. Waar twee geribbelde duinen elkaar raakten kwam Leto tot stilstand en liet hij de door zijn inwendige hitte opgewekte zuurstofwind tot bedaren komen.


'Tegenwoordig ligt alles anders,' zei hij. 'Maar de evolutie stelt andere eisen aan mannen dan aan vrouwen. Bij de Vrijmans was men onderling van elkaar afhankelijk. Dat kweekte een sfeer van gelijkheid in deze omgeving waar overlevingskwesties ineens heel dringend kunnen worden.'


'Waarom heb je me hierheen gebracht?' wilde ze weten.


'Kijk eens achter ons,' droeg hij haar op.


Hij voelde dat ze zich omdraaide. Even later zei ze: 'Wat moet ik zien?'


'Hebben we een spoor achtergelaten? Kan je zien waar we geweest zijn?'







'Er staat nu een beetje wind.' 'Heeft die onze sporen uitgewist?' 'Dat denk ik wel... ja.'







'Deze woestijn heeft ons gemaakt tot wat we waren en tot wat we zijn,' zei hij. 'Dit is het ware museum van al onze oude gebruiken. Geen van die gebruiken is echt verloren gegaan.'


Leto zag een kleine zandstorm, een ghibli, langs de zuidelijke horizon trekken. Hij zag de smalle linten van stof en zand voor de wind uithollen. Dat had Siona vast ook gezien.


'Waarom wil je me niet vertellen waarom je me hierheen hebt gebracht?' vroeg ze. Haar angst klonk duidelijk door in haar stem.


'Maar dat heb ik je verteld.'


'Dat heb je niet!'


'Wat voor afstand hebben we volgens jou afgelegd, Siona?'


Ze dacht erover na. 'Dertig kilometer? Twintig misschien?'


'Veel verder,' zei hij. 'Ik kan me op mijn eigen terrein heel snel verplaatsen. Heb je de wind niet op je gezicht gevoeld?'


'Ja.' Nors. 'Waarom vraag je dan aan mij hoe ver we gekomen zijn?'







'Stap af en ga ergens staan waar ik je kan zien.' 'Waarom?'







Mooi, dacht hij. Ze denkt dat ik haar hier zal achterlaten en zelf zo vlug zal verdwijnen dat zij me niet kan volgen.







'Kom eraf, dan zal ik het je uitleggen,' zei hij.







Ze liet zich van zijn rug glijden en ging zo staan dat ze hem recht in zijn gezicht kon kijken.


'Als je zintuigen druk in de weer zijn, vliegt de tijd,' zei hij. 'We zijn al bijna vier uur onderweg. We hebben ongeveer zestig kilometer afgelegd.'







'Waarom is dat belangrijk?'







'Moneo heeft gedroogd voedsel in de buidel van je mantel gedaan,' zei hij. 'Eet wat, dan zal ik je onderwijl alles vertellen.'


Ze vond een blikje gedroogde protomor in de buidel en daar kauwde ze op terwijl ze hem bleef aankijken. Het was het echte antieke Vrijmansvoedsel, tot en met de lichte melangetoevoeging.


'Je hebt je verleden gevoeld,' zei hij. 'Nu moet je gevoelig gemaakt worden voor je toekomst, voor de Gouden Weg.'







Ze slikte. 'Ik geloof niet in jouw Gouden Weg.'


'Als je het overleeft, zul je erin geloven.'


'Is dat jouw proef? Geloof in de Grote God Leto of sterf?'







'Je hoeft helemaal niet in mij te geloven. Ik wil dat je in jezelf gelooft.'


'Waarom is het dan belangrijk hoeveel kilometer we hebben afgelegd?'







'Om je te laten begrijpen hoe ver je nog moet trekken.'


Ze legde haar hand tegen haar wang. 'Ik begrijp niet...'







'Waar je op dit moment staat,' zei hij, 'bevind je je onmiskenbaar in het midden van de oneindigheid. Kijk om je heen naar wat oneindigheid betekent.'







Ze keek links en rechts naar de eindeloze woestijn.







'We trekken samen lopend mijn woestijn uit,' zei hij. 'Wij met zijn tweeen.'







'Jij loopt niet,' zei ze honend.


'Beeldspraak. Maar jij zult lopen, reken maar.'







Ze keek in de richting vanwaar ze waren gekomen. 'Daarom vroeg je me dus naar die sporen.'


'Al waren er wel sporen, dan zou je nog niet terug kunnen gaan. Er is in mijn Kleine Citadel niets te vinden dat je zou kunnen pakken en gebruiken om te overleven.'







'Geen water?' 'Helemaal niets.'







Ze zocht de vangzakbuis op haar schouder, zoog eraan en stopte hem weer weg. Hij zag dat ze het uiteinde zorgvuldig afdichtte, maar de gezichtsflap trok ze niet voor haar mond, hoewel Leto had gehoord dat haar vader haar daarover waarschuwde. Ze wilde haar mond vrij hebben om te praten.







'Je probeert me wijs te maken dat ik niet kan weglopen,' zei ze.


'Loop maar weg als je wilt.'


Ze draaide een volle slag rond en bestudeerde de woestenij.







'Een oude wijsheid zegt over open land dat de ene richting net zo goed is als de andere,' zei hij. 'Dat gaat in zekere zin nog steeds op, maar ik zou er niet al te vast op vertrouwen.'







'Maar als ik wil ben ik vrij om zo bij je vandaan te lopen?'


'Vrijheid kan een ontzettend eenzame toestand zijn,' zei hij.







Ze wees naar de steile kant van het duin waarop ze halt hadden gehouden. 'Maar ik zou daar gewoon naar beneden kunnen lopen en...'


'Als ik jou was, Siona, zou ik niet afdalen op de plek die jij aanwijst.'







Ze keek hem kwaad aan. 'Waarom niet?'







'Als je aan de steile kant van een duin niet de natuurlijke krommingen volgt, kan het zand over je heen storten en je bedelven.'


Onder het verwerken van die mededeling keek ze omlaag langs het duin.







'Wat kunnen woorden toch mooi zijn, he?' zei hij. Ze richtte haar blik weer op zijn gezicht. 'Moeten we dan niet op pad?'







'Hier leer je kalmte pas echt waarderen. En voorkomendheid. We hebben geen haast.'







'Maar we hebben geen ander water dan dat van het...' 'Bij verstandig gebruik zal dat stilpak je in leven houden.' 'Maar hoe lang zullen we nodig hebben om...' 'Ik sta versteld van je ongeduld.'







'Maar we hebben alleen dit gedroogde voedsel in mijn buidel. Wat moeten we eten als...'


'Siona! Heb je gemerkt dat je praat alsof deze toestand gemeenschappelijk is? Wat moeten wij eten? Wij hebben geen water. Moeten wij niet op pad? Hoe lang hebben wij nodig?'


Ze probeerde te slikken en hij kon bijna voelen hoe droog haar mond was.


'Zou het kunnen zijn dat we afhankelijk van elkaar zijn?' vroeg hij.


Met tegenzin zei ze: 'Ik weet niet hoe ik me hier in leven moet houden.'







'Maar ik wel?' Ze knikte.







'Waarom zou ik zulke kostbare kennis met jou delen?' vroeg hij.





Ze haalde haar schouders op, een zielig gebaar dat hem trof. Wat sneed de woestijn toch razendsnel elke vroegere houding weg.


'Ik zal mijn kennis met je delen,' zei hij. 'En dan moet jij iets waardevols bedenken dat je met mij kunt delen.'


Haar blik dwaalde over zijn lange lijf, bleef even rusten op de vinnen die eens zijn benen en voeten waren geweest, en keerde vervolgens weer terug naar zijn gezicht.


'Een met dreigementen gekochte afspraak is geen afspraak,' zei ze.


'Ik dreig je niet met geweld.'


'Geweld heb je in veel soorten,' zei ze.


'En ik heb je hierheen gebracht waar je kunt omkomen?'


'Had ik in deze dan enige keus?'


'Het is moeilijk om als Atreides geboren te zijn,' zei hij. 'Geloof me, ik kan het weten.'







'Je hoefde het niet op deze manier te doen,' zei ze. 'Dat heb je toch mis.'







Hij draaide haar zijn rug toe en begon zigzaggend langs het duin af te dalen. Hij hoorde haar glijend en struikelend achter hem aan komen. Midden in de duinschaduw hield Leto halt.


'We wachten hier de nacht af,' zei hij. "s Nachts reizen vergt minder water.'









Een van de allerverschrikkelijkste woorden in elke taal is Soldaat. De synoniemen zijn door onze hele geschiedenis heen te vinden: yoghani, Soldat, huzaar, hopliet, kozak, deranzief, legionnair, sardaukar, visspreker... ik ken ze allemaal. Ze staan daar in slagorde in mijn geheugen als een eeuwige waarschuwing:







Zorg er altijd voor dat het leger achter je staat.


De Gestolen Verslagen







Idaho vond Moneo ten langen leste in de eindeloze ondergrondse gang die het oostelijke deel van de Citadel met het westelijke deel verbond. Vanaf de dageraad had Idaho al twee uur lang de hele Citadel afgezocht naar de hofmeier, en daar stond hij dan, helemaal achterin de gang, te praten met iemand die schuilging achter een deurpost, maar Moneo was zelfs op deze afstand nog te herkennen aan zijn houding en aan dat eeuwige witte uniform van hem.







De piastenen wanden van de gang waren hier, vijftig meter onder het aardoppervlak, oranje van kleur en ze werden verlicht door aan het daglicht gekoppelde gloeibuizen. Een eenvoudige opstelling van vrij draaiende wieken die als reusachtige, in mantels gehulde gestalten op torens aan het oppervlak langs de rand van de Citadel stonden, zorgde voor koele stromen verse lucht in deze diepe gangen. Nu de zon het zand had opgewarmd, wezen alle wieken naar het noorden om de koele lucht op te vangen die de Sarier binnenstroomde. Al lopend rook Idaho de zandige bries.


Hij wist waar deze gang op moest lijken. En hij had inderdaad wel iets weg van een oude Vrijmanse holenvest. De gang was breed, groot genoeg om Leto met wagen en al te kunnen bevatten. De gekromde zoldering leek sprekend op gesteente. Maar de dubbele gloeibuizen waren een wanklank. Voor hij naar de Citadel kwam had Idaho nog nooit een gloeibuis gezien; die werden in zijn tijd als uiterst onpraktisch beschouwd omdat ze veel te veel energie verbruikten en zeer kostbaar in onderhoud waren. Gloeibollen waren eenvoudiger en konden makkelijker vervangen worden. Maar inmiddels was het tot hem doorgedrongen dat Leto maar weinig dingen onpraktisch vond.







Leto's wensen worden altijd wel door iemand vervuld.







Die gedachte gaf Idaho een onbehaaglijk gevoel toen hij door de gang in Moneo's richting liep.


Net als vroeger in de vest had deze gang aan weerszijden kamers zonder deuren, met als enige afscheiding dunne gordijnen van roestbruine stof die in de luchtstroom heen en weer zwaaiden. Idaho wist dat hier voornamelijk jongere Vissprekers waren ingekwartierd. Hij had een verzamelzaal gezien met aangrenzend een vertrek voor wapenopslag, een keuken, een eetzaal en onderhoudswerkplaatsen. Maar hij had ook andere dingen gezien achter de ontoereikende beschutting van de gordijnen, dingen die hem steeds kwader maakten.


Toen Idaho vlakbij was, draaide Moneo zich om. De vrouw waarmee hij had staan praten trok zich schielijk terug en liet het gordijn dichtvallen, maar toen had Idaho al een glimp opgevangen van een wat ouder gezicht met een gebiedende uitdrukking. Idaho herkende deze officier niet.


Toen Idaho twee passen van hem af bleef staan, knikte Moneo hem toe.







'De gardisten zeggen dat je naar me op zoek was,' zei Moneo. 'Waar is hij, Moneo?' 'Waar is wie?'







Moneo bekeek Idaho van top tot teen en het viel hem op dat hij zo'n ouderwets, zwart Atreides-uniform droeg met een rode havik op de borst en dat zijn hoge laarzen glimmend gepoetst waren. Er was iets ritueels aan het uiterlijk van die man.


Idaho ademde vluchtig in en siste met op elkaar geklemde tanden: 'Dat spelletje hoef je met mij niet te proberen.'


Moneo wendde zijn blik af van het mes in de schede aan Idaho's middel. Het leek wel een museumstuk met dat met edelstenen bezette heft. Waar had Idaho het opgedoken?


'Als je de God-Keizer bedoelt...' zei Moneo.


'Waar is hij?'


Moneo hield zijn stem vriendelijk. 'Waarom verlang jij zo naar de dood?'







'Ze zeiden dat jij bij hem was.' 'Dat was vanmorgen vroeg.' 'Ik zal hem vinden, Moneo!' 'Maar niet nu.'







Idaho legde zijn hand op zijn mes. 'Moet ik geweld gebruiken om je aan het praten te krijgen?' 'Dat zou ik je niet aanraden.' 'Waar... is... hij?'


'Omdat je zo aandringt: hij is de woestijn in met Siona.'


'Met jouw dochter?'


'Is er dan nog een Siona?'


'Wat doen ze daar?'


'Zij wordt op de proef gesteld.'


'Wanneer komen ze terug?'


Moneo haalde zijn schouders op en zei toen: 'Vanwaar deze onbetamelijke woede, Duncan?' 'Wat is dat voor proef die jouw...'


'Dat weet ik niet. En vertel me nu waarom je zo van streek bent.'


'Ik ben doodziek van dit oord! Vissprekers!' Hij draaide zijn hoofd om en spuugde op de grond.


Moneo keek naar de gang achter Idaho's rug waardoor de man was komen aanlopen. De Duncans kennend, was het niet moeilijk te raden wat zijn huidige woede had veroorzaakt.


'Duncan,' zei Moneo, 'het is doodnormaal voor opgroeiende vrouwen en mannen om zich lichamelijk aangetrokken te voelen tot leden van hun eigen geslacht. De meesten groeien er wel overheen.'







'Het zou uitgebannen moeten worden!' 'Maar het maakt deel uit van ons erfgoed.' 'Uitgebannen! En dat is niet...'







'Ach, hou toch je mond. Als je het de kop in probeert te drukken, maak je het alleen maar sterker.'


Idaho keek hem woedend aan. 'En jij zegt dat je niet weet wat er daar met je eigen dochter gebeurt!'


'Siona wordt op de proef gesteld, zei ik je toch.'


'En wat mag dat dan wel betekenen?'


Moneo sloeg zuchtend zijn hand voor zijn ogen. Hij liet zijn hand weer zakken en vroeg zich af waarom hij deze idiote, gevaarlijke oermens eigenlijk nog duldde.


'Het betekent dat ze daarginds misschien zal sterven.'


Dat bracht Idaho van zijn stuk en zijn boosheid ebde een beetje weg. 'Hoe kan je goedvinden...'


'Goedvinden? Denk je dat ik enige keus heb?'


'Ieder mens kan kiezen!'


Om Moneo's mond verscheen een bittere lach. 'Hoe komt het toch dat jij zoveel stommer bent dan de andere Duncans?'


'Andere Duncans!' zei Idaho. 'Hoe zijn die anderen gestorven, Moneo?'







'Zoals we allemaal sterven. Hun tijd was om.' 'Je liegt,' zei Idaho tussen zijn opeengeklemde tanden door en de knokkels om het heft van zijn mes werden spierwit.







Nog steeds op vriendelijke toon, zei Moneo: 'Pas wel een beetje op je woorden, zeg. Zelfs ik neem niet alles, vooral vandaag niet.'


'Dit hele oord is door en door rot!' zei Idaho. Hij gebaarde met zijn vrije hand naar de gang achter zijn rug. 'Er zijn nu eenmaal dingen die ik weiger te aanvaarden!'


Moneo staarde met een nietsziende blik de lege gang in. 'Je moet volwassen worden, Duncan. Dat moet absoluut.'


Idaho's hand greep het mes steviger beet. 'Wat heeft dat nou weer te betekenen?'


'Dit zijn gevoelige tijden. We moeten alles vermijden wat hem van streek kan maken, alles...'


Idaho kon zich nog net weerhouden van geweld. Het enige wat zijn woede in toom hield was iets verwarrends in Moneo's gedrag. Maar er waren woorden gevallen die niet genegeerd konden worden.


'Ik ben niet een of andere snotjongen die je kan...'


'Duncan!' Dat was het hardste geluid dat Idaho ooit van de zachtaardige Moneo had gehoord. Hij was zo verbaasd dat zijn hand rustig op zijn mes bleef liggen terwijl Moneo verder ging: 'Als je lijf volwassen eisen stelt, maar je wordt in je opgroeifase door iets geremd, dan ontwikkelt zich een heel kwalijk gedrag. Laat je toch gaan.'


'Durf... je... mij... te... beschuldigen... van...'


'Nee!' Moneo wees naar de gang. 'Oh, ik weet best wat je daar gezien moet hebben, maar dat-'


'Twee vrouwen in een hartstochtelijke omhelzing! En jij vindt dat niet-'


'Het is niet belangrijk. De jeugd tast zijn mogelijkheden op allerlei manieren af.'


Idaho stond op het punt om uit te barsten en hij wiegde heen en weer op de ballen van zijn voeten. 'Ik ben blij eindelijk iets over jou te weten te komen, Moneo.'


'Ja, ik ben natuurlijk van alles over jou te weten gekomen, herhaaldelijk.'


Moneo zag die woorden op Idaho inwerken en hem verwarren. De ghola's konden hun nieuwsgierigheid naar de anderen die hen waren voorgegaan nooit bedwingen.


Met een schorre fluisterstem zei Idaho: 'Wat ben je dan te weten gekomen?'


'Jij hebt me waardevolle dingen geleerd,' zei Moneo. 'We proberen ons allemaal te ontwikkelen, maar als we daarin door iets geremd worden, kunnen we onze mogelijkheden omzetten in pijn - die we zoeken of die we aandoen. Vooral opgroeiende mensen zijn uiterst kwetsbaar.'


Idaho bracht zijn gezicht vlak bij dat van Moneo. 'Ik heb het over seks!'







'Uiteraard.'


'Durf jij mij te beschuldigen van jeugdige-' 'Ja zeker.'


'Ik zou je een mes in je-' 'Ach, hou toch je mond!'







Moneo's antwoord miste de geoefende verfijning van de Stem-beheersing van de Bene Gesserit, maar er stond wel een leven van bevelen achter. En Idaho had iets waardoor hij hem wel moest gehoorzamen.


'Neem me niet kwalijk,' zei Moneo. 'Maar ik word afgeleid door het feit dat mijn enige dochter...' Hij zweeg en haalde zijn schouders op.


Idaho haalde tweemaal heel diep adem. 'Jullie zijn knettergek, jullie allemaal! Jij zegt dat je dochter misschien wel op sterven ligt en toch ga je-'


'Idioot!' snauwde Moneo. 'Heb je er dan geen flauw idee van hoe jouw onbenullige probleempjes op mij overkomen? Jouw stomme vragen en je zelfzuchtige...' Hoofdschuddend zweeg hij verder.


'Ik wil er rekening mee houden dat je persoonlijke moeilijkheden hebt,' zei Idaho. 'Maar als je-'


'Rekening? Jij houdt ergens rekening mee?' Moneo slaakte een beverige zucht. Dit ging toch echt te ver!







Stijfjes zei Idaho: 'Ik kan je niet kwalijk nemen dat-'







'Jij! Jij raaskalt over seks en kwalijk nemen en pijn en- je denkt dat jij en Hwi Noree-'







'Laat haar hier buiten!'







'O ja! Laat haar erbuiten. Laat die pijn met rust! Je vrijt met haar maar aan uit elkaar gaan wordt geen seconde gedacht. Wat vind je nou van jezelf, domkop, als je daaraan denkt?'


Beschaamd zoog Idaho zijn longen vol lucht. Hij had niet verwacht dat er in Moneo zoveel hartstocht kon smeulen, maar deze aanval, dit kon hij niet laten gebeuren...


'Jij vindt mij wreed, he?' vroeg Moneo. 'Ik dwing je om aan dingen te denken die jij liever zou vermijden. Ha! Er zijn Heer Leto heel wat wreder dingen aangedaan en om geen andere reden dan de wreedheid zelf!'


'Jij verdedigt hem? Jij...'


'Ik ken hem het beste!'


'Hij gebruikt je!'


'Voor welke doeleinden?'


'Dat wil ik juist van jou horen.'


'Hij is onze enige hoop op voortbestaan...'


'Mensen met tegennatuurlijke neigingen leveren geen bijdrage aan het voortbestaan!'


Moneo sprak op sussende toon, maar zijn woorden brachten Idaho van zijn stuk. 'Ik vertel je dit maar een keer. Homoseksuelen vond je onder de beste krijgslieden uit onze geschiedenis, de doldrieste die als laatste redmiddel werden ingezet. Je vond ze onder onze beste priesters en priesteressen. Het is geen toeval dat godsdiensten altijd zoveel nadruk leggen op het celibaat. En het is ook geen toeval dat opgroeiende jongeren nu eenmaal de beste soldaten zijn.'


'Dat is tegennatuurlijk!'


'Je hebt volkomen gelijk. Militaire bevelhebbers zijn al duizenden en duizenden eeuwen op de hoogte van deze tegennatuurlijke verschuiving van seks naar pijn.'


'Houdt de Grote Heer Leto zich daar mee bezig?'


Nog steeds vriendelijk zei Moneo: 'Geweld vereist dat je pijn veroorzaakt en pijn lijdt. Een legermacht die hier door zijn diepste driften toe gedreven wordt, is natuurlijk veel makkelijker te bestieren.'


'Hij heeft jou ook in een monster veranderd!'


'jij opperde dat hij mij gebruikt,' zei Moneo. 'Daar neem ik genoegen mee omdat ik weet dat de prijs die hij betaalt veel hoger is dan wat hij van mij vraagt.'


'Je dochter inbegrepen?'


'Hij geeft zich helemaal. Waarom zou ik dat dan niet doen? O, die Atreides-trek begrijp jij vast wel. Daar waren de Duncans altijd erg goed in.'


'De Duncans! Verdomme, ik laat me niet...'


'Jij hebt gewoon het lef niet om de prijs te betalen die hij van je vraagt,' zei Moneo.


In een razendsnelle beweging rukte Idaho zijn mes uit de schede en haalde hij uit naar Moneo. Hoe snel hij zich ook bewoog, Moneo was sneller - hij deed een stap opzij, en liet Idaho struikelen zodat hij languit voorover op de grond smakte. Idaho kroop weg, rolde om en wilde overeind springen, maar toen hij ineens besefte dat hij een Atreides had aangevallen, bleef hij aarzelend zitten. Moneo was een Atreides. Idaho verstijfde van schrik.





Moneo bleef onbeweeglijk naar hem staan kijken. Er lag een vreemd treurige uitdrukking op het gezicht van de hofmeier.





'Als je van plan bent mij om te brengen, Duncan, dan kan je het maar het beste stiekem achter m'n rug proberen,' zei Moneo. 'Misschien dat je dan enige kans van slagen hebt.'


Idaho ging op een knie zitten en zette zich schrap met zijn platte voet op de grond, maar toen bleef hij daar met zijn mes in zijn hand zitten. Moneo had zich zo razendsnel bewogen en zo soepel zo... zo terloops! Idaho schraapte zijn keel. 'Hoe heb je...'


'Hij werkt al heel lang aan zijn teeltprogramma, Duncan en er zijn aan ons veel zaken verbeterd. Hij heeft ons uitgeteeld op snelheid, op verstand, op zelfbeheersing en op gevoeligheid. Jij bent... jij bent gewoon een verouderd model.'









Weet je wat guerrillero's vaak zeggen? Zij beweren dat hun opstandige bewegingen niet vatbaar zijn voor economische oorlogvoering omdat zij geen economie hebben, dat ze parasiteren op degenen die ze omver willen werpen. De domkoppen weten gewoon de munt waarmee ze onvermijdelijk zullen moeten betalen, niet op zijn waarde te schatten. Het patroon is onverbiddelijk in zijn vernederende mislukkingen. Je ziet het herhaald in het slavernijstelsel, in het maatschappelijk bestel van verzorgingsstaten, in het kastenstelsel van godsdiensten, in het bestel van socialistische bureaucratieen - kortom, in elk stelsel dat afhankelijkheden kweekt en in stand houdt. Als je te lang parasiteert, kan je niet meer buiten je gastheer.


De Gestolen Verslagen







Leto en Siona bleven de hele dag in de duinschaduwen liggen en ze verplaatsten zich uitsluitend met de zon mee. Hij leerde haar hoe ze op het heetste moment van de dag beschutting kon zoeken onder een deken van zand, maar op de bodemrots tussen de duinen werd het eigenlijk nooit te heet.In de namiddag kroop Siona dicht tegen Leto aan om warm te blijven en Leto had dezer dagen toch een overschot aan warmte.







Ze praatten maar af en toe. Hij vertelde haar over de Vrijmanse normen die eens dit landschap hadden overheerst. Zij probeerde geheime kennis uit hem los te peuteren.


Een keer zei hij: 'Je zal het wel vreemd vinden, maar hier in de woestijn kan ik het meest mens zijn.'


Zijn woorden slaagden er niet in om haar ten volle bewust te maken van haar menselijke kwetsbaarheid en het feit dat ze hier zou kunnen omkomen. Zelfs als ze niet praatte deed ze haar mondflap niet dicht.


Leto herkende de onbewuste beweegreden achter deze nalatigheid, maar hij wist dat het zinloos was om die rechtstreeks aan te pakken.


In de late namiddag toen de nachtkilte al over het land opkroop, begon hij haar te onthalen op liederen van de Lange Trek die niet in de Mondelinge Overlevering bewaard waren gebleven. Hij genoot ervan dat ze een van zijn lievelingsliederen 'Liets Lange Mars' erg mooi vond.


'De wijs is helemaal erg oud,' zei hij, 'nog van het Oude Terra van voor de tijd van de ruimtevaart.'


'Zou je het nog eens willen zingen?'


Hij koos een van zijn beste baritonstemmen, die van een lang geleden overleden artiest, die heel wat volle concertzalen had getrokken.







Achter de muur van onherroepelijk verleden


Schuil ik voor al het oeroud water, dat in brede


Stromen omlaag stort en weer opspeelt in een waas;


Een wolk die rond de golven tolt


En grotten in het leem uitholt;


Eeuwig verborgen in de vloed en zijn geraas.







Toen hij uitgezongen was bleef ze even zwijgen en daarna zei ze: 'Dat is een vreemd lied voor een mars.'







'Ze hielden van het lied omdat ze het konden ontleden,' zei hij.


'Ontleden?'







'Voordat onze Vrijmanse voorouders naar deze planeet kwamen, was de nacht de geijkte tijd voor verhalen, liederen en gedichten. Maar in de Duin-tijd was dat voorbehouden aan het vals duister, de dagschemering binnen de vest. De nacht was de tijd waarin ze zich buiten vrij konden bewegen... zoals wij nu ook doen.'







'Maar je zei ontleden.'


'Wat betekent dat lied?' vroeg hij.


'Oh. Het... het is gewoon maar een lied.'


'Siona!'


Omdat ze aan zijn stem hoorde dat hij boos was, hield ze haar mond.


'Deze planeet is het kind van de worm,' waarschuwde hij haar, 'en ik ben die worm.'


Ze reageerde verrassend onbekommerd. 'Vertel me dan wat het lied betekent.'


'Het insect kan zich net zomin losmaken van zijn zwerm als wij ons van ons verleden,' zei hij. 'De grotten zijn er nog steeds, net als alle boodschappen die in het opspelend waas staan geschreven.'


'Ik hou meer van dansliedjes,' zei ze.


Het was een onverschillig antwoord, maar Leto deed net of hij het opvatte als het aansnijden van een ander onderwerp. Hij vertelde haar over de bruiloftsdans van Vrijmanse vrouwen waarvan de passen terug te voeren waren op het rondwervelen van zandhozen. Leto ging er prat op dat hij boeiend vertellen kon. Aan haar geboeide aandacht was duidelijk te merken dat ze als het ware voor zich zag hoe de vrouwen voor zijn innerlijk oog in de oude dansbewegingen rondwervelden en hun lange, zwarte haar heen en weer zwiepten zodat het over hun al lange tijd dode gezichten slierde.


Het was bijna donker toen hij uitverteld was.


'Kom,' zei hij. 'De ochtend en de avond zijn nog steeds de tijd van de lange schaduwen. Laten we eens kijken of iemand onze woestijn deelt.'


Siona volgde hem naar een duintop en ze staarden in de vallende duisternis naar de woestijn rondom hen. Hoog boven hun hoofd vloog een enkele vogel, aangelokt door hun bewegingen. Aan de gevorkte uiteinden van zijn vleugels en aan zijn vorm zag hij dat het een gier was. Hij wees Siona erop.


'Maar wat eten ze dan?' vroeg ze.


'Alles wat dood is of bijna dood.'


Daar schrok ze van en ze staarde naar het laatste zonlicht dat de vleugels van de eenzame vogel verguldde.


Leto maakte het nog even erger. 'Er zijn nog wel mensen die zich in mijn Sarier wagen. Soms raakt een Museum-Vrijman te ver bij het dorp vandaan zodat hij verdwaalt. Het uitvoeren van de rituelen is eigenlijk het enige wat ze goed kunnen. En dan heb je nog de randen van de woestijn en de resten die mijn wolven laten liggen.'


Bij die woorden wendde ze zich heftig af, maar toch zag hij nog net de hartstocht die haar nog steeds verteerde. Siona werd zwaar beproefd.


'Een woestijn heeft overdag weinig aantrekkelijks,' zei hij. 'Dat is ook een van de redenen dat we 's nachts reizen. Vrijmans zagen de dag als een zandstorm die je sporen uitwist.'


Toen ze hem weer aankeek stonden haar ogen vol ongeplengde tranen, maar ze keek beheerst.


'Wat leeft hier nu?' vroeg ze.


'De gieren, een paar nachtdieren, hier en daar wat resten plantengroei uit vroeger tijden, en graafdiertjes.' 'En dat is alles?' 'Ja.'


'Waarom?'


'Omdat ze hier geboren zijn en ik ze niet beter laat weten.'


Het was nu bijna donker en die plotselinge, lichtende gloed die zijn woestijn altijd in deze ogenblikken kreeg, hing over het land. In dat lichtende moment bekeek hij haar nauwlettend en hij zag dat ze zijn andere bericht nog niet begrepen had. Toch zou dat bericht in haar binnenste blijven doorwroeten, wist hij.


'Lange schaduwen,' zei ze om hem eraan te herinneren. 'Wat had je verwacht te zullen vinden toen we bovenop dit duin aankwamen?'







'Misschien mensen in de verte. Je weet maar nooit.' 'Wat voor mensen?' 'Dat heb ik je al verteld.'







'Wat zou je gedaan hebben als je iemand had gezien?'


'De Vrijmans waren gewoon om mensen in de verte als vijanden te beschouwen tot ze zand in de lucht gooiden.'


Onder die woorden viel de duisternis als een gordijn over hen heen.


Siona was ineens een spookachtige beweging in het licht van de sterren. 'Zand?' vroeg ze.







'Zand in de lucht gooien is een diepzinnig gebaar. Het betekent: "Wij dragen dezelfde last. Zand is onze enige vijand. Dit is wat wij drinken. Een hand vol zand kan geen wapen bevatten." Begrijp je dat?'







'Nee!' Ze loog uitdagend om hem te tarten.


'Dat komt dan nog wel,' zei hij.


Zonder iets te zeggen liep ze ineens met grote passen bij hem vandaan over de kam van het duin, alsof ze dringend stoom moest afblazen. Leto liet een flink gat tussen hen vallen en zag met belangstelling dat ze instinctmatig de goede richting had gekozen. Je voelde gewoon de Vrijmanse herinneringen rondkolken in haar binnenste.


In het dal waar het duin een volgend duin kruiste, stond ze op hem te wachten. Hij zag dat de mondflap van haar stilpak nog steeds open was en los aan haar kap bungelde. Het was nog niet het moment om haar daar een standje over te geven. Sommige onbewuste dingen moest je eerst op hun natuurlijke beloop laten.


Toen hij vlakbij was zei ze: 'Maakt het nog uit welke koers we volgen, of is deze ook goed?'


'Als je hem maar houdt,' zei hij.


Ze keek naar de sterren en hij zag dat ze de Wijzers herkende, die Vrijmanse Pijlpunten die haar voorouders de weg hadden gewezen door dit land. Maar hij zag dat haar herkenning nog grotendeels verstandelijk was. Ze was er nog niet aan toe om de andere dingen die in haar innerlijk gaande waren te aanvaarden.


Leto verhief zijn voorste ringsegmenten om naar de sterren te kijken. Ze volgden een koers iets westelijk van het noorden over een spoor dat vroeger over de Habbanyarug met de Grot der Vogels naar de erg onderaan de Valse Muur West en de weg naar de Windpas liep. Geen van die bakens bestond meer. Hij rook een koele bries met vuursteengeuren erin en meer vocht dan hij aangenaam vond.


Weer ging Siona op pad - wat langzamer dit keer en koers, houdend door af en toe een blik op de sterren te werpen. Ze had erop vertrouwd dat Leto de weg zou vaststellen, maar nu bepaalde ze zelf haar koers. Hij voelde dat er onder haar achterdochtige gedachten van alles woelde, en hij wist welke dingen boven kwamen drijven. Dat diepgaande saamhorigheidsgevoel met je reisgenoten, waarop het woestijnvolk altijd blindelings vertrouwde, was zich in haar aan het ontwikkelen.







We weten het, dacht hij. Als je van je reisgezellen gescheiden raakt verdwaal je tussen de rotsen en de duinen. De eenzame reiziger is in de woestijn ten dode opgeschreven. Slechts de worm leeft hier in zijn eentje.







Hij liet haar een flink eind vooruit lopen, zodat het knarsen van het zand onder zijn lijf niet al te opvallend was. Ze moest aan zijn menselijke persoonlijkheid denken. Hij rekende erop dat het saamhorigheidsgevoel in zijn voordeel zou werken. Maar Siona was erg broos en ze zat vol onderdrukte woede - ze was opstandiger dan alle anderen die hij ooit op de proef had gesteld.


Terwijl Leto achter haar aan gleed, dacht hij na over zijn teeltprogramma en over de beslissingen die hij zou moeten nemen ten aanzien van een vervanger als zij de proef niet zou doorstaan.


Naarmate de nacht vorderde begon Siona steeds langzamer te lopen. De Eerste Maan stond hoog aan de hemel en de Tweede Maan was al een flink eind boven de horizon voor ze stopte om uit te rusten en te eten.


Leto was blij met de rustpauze. Door de wrijving had de worm enigszins de overhand gekregen en de lucht om hem heen was verzadigd van de chemische uitlaatgassen van zijn temperatuurregeling. Het ding dat hij meestal zijn zuurstofaanjager noemde liet aan een stuk door overdruk ontsnappen, waardoor hij zich diepgaand bewust werd van de eiwitfabrieken en de aminozuur voorraden die zijn wormpersoonlijkheid had moeten opbouwen om de moederkoek achtige band met zijn menselijke cellen in stand te houden. De woestijn versnelde het proces dat hem in het laatste stadium van zijn gedaanteverandering zou brengen.


Siona was naast de top van een sterduin blijven staan. 'Is het waar dat jij zand eet?' vroeg ze toen hij zich bij haar voegde.


'Dat is waar.'


Ze staarde om zich heen naar de door de maan verzilverde horizon. 'Waarom hebben we geen seinapparaat meegenomen?'


'Ik wilde je iets leren over eigendommen.'


Ze keek hem aan. Hij voelde haar adem op zijn gezicht. Ze raakte te veel vocht kwijt in de droge lucht. Maar ze dacht nog steeds niet aan Moneo's waarschuwing. Het zou een bittere les worden, dat was zeker.


'Ik begrijp helemaal niets van jou,' zei ze.


'Toch is dat juist wat je zal moeten klaarspelen.'


'O ja?'


'Hoe kan je me anders iets waardevols geven in ruil voor wat ik jou geef?'


'Wat geef jij mij dan?' Haar verbittering klonk duidelijk in haar stem door en haar adem rook vaag naar de specie uit haar voedsel.


'Ik geef je de gelegenheid om met mij alleen te zijn, om alles met me te delen, en jij laat die tijd zorgeloos verstrijken. Jij verspilt hem.'


'Wat bedoel je met die opmerking over eigendommen?' wilde ze weten.


Hij hoorde de vermoeidheid in haar stem, de boodschap van het water begon in haar te schreeuwen.


'Die Vrijmans van vroeger leefden zo geweldig intens,' zei hij. 'En hun oog voor schoonheid beperkte zich tot nuttige zaken. Ik heb nooit een hebzuchtige Vrijman meegemaakt.'


'Wat moet dat nu weer betekenen?'


'Vroeger nam je alleen noodzakelijke dingen mee de woestijn in en meer niet. Jouw leven staat niet langer los van eigendommen, Siona, anders zou je die vraag over een seinapparaat niet gesteld hebben.'


'Waarom is een seinapparaat geen noodzakelijk ding?'


'Je zou er niets van opsteken.'


Hij kroop om haar heen en volgde de koers die werd aangegeven door de Wijzers. 'Kom. We moeten deze nacht goed gebruiken.'


Ze holde achter hem aan en kwam naast zijn overhuifde gezicht lopen. 'Wat gebeurt er als ik die vervloekte les van jou niet leer?'


'Dan zal je waarschijnlijk sterven,' zei hij.


Daar was ze een tijdje stil van. Ze sjokte naast hem voort en keek alleen af en toe even opzij. Ze lette niet op het wormlijf, maar richtte zich helemaal op de zichtbare overblijfselen van zijn menselijkheid. Na een tijdje zei ze: 'De Vissprekers hebben me verteld dat de verbintenis waaruit ik ben geboren op jouw bevel tot stand kwam.'


'Dat klopt.'


'Ze zeggen dat jij een stamboek bijhoudt en dat je met deze Atreides-kruisingen een bepaald oogmerk hebt.' 'Dat klopt ook.'







'Dan heeft de Mondelinge Overlevering dus gelijk.' 'Ik dacht dat jij de Mondelinge Overlevering onvoorwaardelijk geloofde?'







Maar zij kon maar aan een ding denken. 'En als een van ons nou weigert als jij een bepaalde verbintenis opdraagt?'


'Ik laat de mensen flink wat speelruimte als ze maar zorgen dat de kinderen die ik heb besteld er komen.'


'Besteld?' Ze was vreselijk verontwaardigd.


'Bestellen is wat ik doe.'


'Je kan je toch onmogelijk in elke slaapkamer verstoppen of ons elke minuut van ons leven in de gaten houden! Hoe weet je of je bestellingen wel uitgevoerd worden?'


'Dat weet ik.'


'Dan weet je ook dat ik niet van plan ben om je te gehoorzamen !'


'Heb je dorst, Siona?'


Ze staarde hem stomverbaasd aan. 'Wat?'


'Dorstige mensen praten over water, niet over seks.'







Nog steeds deed ze haar mondflap niet dicht en hij dacht: De Atreides lieten hun hartstochten altijd al hoog oplopen, zelfs als dat ten koste van het gezond verstand ging.







Bijna twee uur later lieten ze het duingebied achter zich en bereikten ze een door de wind schoongeblazen kiezelvlakte. Leto trok verder met Siona aan zijn zij. Ze keek heel vaak naar de Wijzers. Beide manen hingen nu laag boven de horizon en hun licht trok lange schaduwen achter elk rotsblok.


In bepaalde opzichten vond Leto zulk terrein aangenamer reizen dan zand. Massief gesteente was een betere warmtegeleider dan zand. Hij kon zich met zijn buik tegen het gesteente drukken om de bedrijvigheid van zijn chemische fabrieken wat af te zwakken. Van kiezels en zelfs van flinke keien had hij geen last.


Maar Siona liep hier heel wat moeilijker en een paar keer verzwikte ze bijna haar enkel.


De vlakten konden voor mensen die er niet aan gewend waren een hele beproeving zijn. Als ze dicht bij de grond bleven, zagen ze alleen de grote leegte, die vooral in het maanlicht een griezelig oord was - er waren wel duinen in de verte, maar hoe de reiziger zich ook verplaatste, die afstand leek niet te veranderen - nergens iets anders te bekennen dan de schijnbaar eeuwige wind, hier en daar een rotsblok en als ze omhoog keken, de genadeloze sterren. Dit was de woestijn van de woestijn.


'Hier heeft de Vrijmanse muziek zijn eindeloze eenzaamheid vandaan,' zei hij, 'niet uit de duinen. Hier ga je werkelijk geloven dat de hemel moet bestaan uit het geluid van stromend water en verlossing - van welke aard dan ook - van die eeuwigdurende wind.'


Zelfs dat deed haar niet aan de mondflap denken. Leto begon de moed te verliezen.


Bij het aanbreken van de dag waren ze al een heel eind de vlakte op.


Bij drie grote, tegen elkaar gestapelde rotsblokken, waarvan er een zelfs boven zijn rug uitstak, hield Leto halt. Siona leunde een ogenblik tegen hem aan, een gebaar dat Leto toch weer wat hoop gaf. Na een tijdje hees ze zich overeind en klauterde ze op het hoogste rotsblok. Leto zag haar daarboven het hele landschap afturen.


Zonder zelf te hoeven kijken wist Leto wat ze zag: stuifzand, dat als mist boven de horizon hing en de opkomende zon onzichtbaar maakte. Verder was er niets anders dan de vlakte en de wind.


Het gesteente voelde koud aan op die kille woestijnochtend. Door de kou werd de lucht veel droger en dat vond hij aangenaam. Als hij Siona niet bij zich had gehad, zou hij verder getrokken zijn, maar zij was zichtbaar uitgeput. Toen ze van het rotsblok omlaag was geklauterd, kwam ze weer tegen hem aanleunen en pas een minuut later besefte hij dat ze stond te luisteren.







'Wat hoor je?' vroeg hij.


Met een slaperige stem zei ze: 'Je rommelt van binnen.' 'Het vuur dooft nooit helemaal uit.'







Dat wekte haar belangstelling. Ze kwam moeizaam overeind en liep naar voren om hem aan te kunnen kijken. 'Vuur?'


'Elk levend wezen heeft vuur in zijn binnenste, soms brandt het op een heel laag pitje en soms laait het hoog op. Het mijne is heter dan de meeste andere.'


Ze sloeg haar armen voor haar borst om de kou te weren. 'Jij hebt het hier dus niet koud?'


'Nee, maar ik zie dat jij het wel koud hebt.' Hij trok zijn gezicht iets naar binnen in de huif en vormde een holte onderaan zijn eerste ringsegment. 'Het lijkt wel een beetje op een hangmat,' zei hij, omlaag kijkend. 'Als je daarin kruipt, blijf je lekker warm.'







Zonder enige aarzeling nam ze zijn uitnodiging aan.







Ondanks het feit dat hij daar geleidelijk naar toe had gewerkt, vond hij het roerend dat ze zo vol vertrouwen reageerde. Hij moest vechten tegen een gevoel van medelijden dat veel sterker was dan wat hij ooit had ervaren voor hij Hwi leerde kennen. Maar hier in de woestijn was geen plaats voor medelijden, hield hij zich voor. Siona vertoonde duidelijk allerlei tekenen die erop wezen dat ze hier zeer waarschijnlijk zou omkomen. Hij moest zich voorbereiden op een teleurstelling.


Siona schermde haar gezicht af met een arm, deed haar ogen dicht en viel in slaap.







Niemand heeft ooit zoveel gisterens gekend als ik, bedacht hij.







De dingen die hij hier deed moesten er uit algemeen menselijk oogpunt wel wreed en harteloos uitzien, wist hij. Hij moest zich nu sterk maken door onder te duiken in zijn herinneringen om daar weloverwogen op zoek te gaan naar vergissingen uit hun gemeenschappelijke verleden. Het uit de eerste hand ervaren van menselijke vergissingen was nu zijn grootste kracht. Het bestuderen van vergissingen leerde hem hoe hij op lange termijn dingen kon rechtzetten. Hij moest voortdurend alle gevolgen in de gaten houden. Als hem gevolgen ontgingen of niet duidelijk waren, gingen er lessen verloren.


Maar naarmate het tijdstip dat hij voorgoed een zandworm zou zijn dichterbij kwam, vond hij het steeds moeilijker om beslissingen te nemen die anderen onmenselijk zouden noemen. Vroeger was hem dat makkelijk afgegaan. Maar naarmate zijn menselijkheid afnam, begon hij zich steeds meer te bekommeren om menselijke aangelegenheden.









In de wieg van ons verleden lag ik op mijn rug in een onderaardse gang die zo laag was dat ik me er schuivend moest voortbewegen omdat er niet genoeg ruimte was om te kruipen. En bij het flakkerende licht van een harstoorts tekende ik daar de schepsels van de jacht en de zielen van mijn volk. Wat is het toch verhelderend om door een afgeronde kringloop heen terug te kijken op die oerstrijd om het belang van de ziel uit te beelden. Die kreet 'Hier ben ik!' doet de tijd tot op zijn grondvesten schudden. Met een hoofd vol wijze lessen van grote kunstenaars uit later tijden, tuur ik naar handafdrukken en naar soepele spieren die met houtskool en plantaardige kleurstoffen op de rotswand zijn getekend. Wat zijn wij toch veel meer dan louter mechanische voorvallen! En mijn onbeschofte ik vraagt:







'Waarom willen ze toch die grot niet uit?'


De Gestolen Verslagen







Laat in de middag kreeg Idaho het verzoek om bij Moneo te komen in diens werkkamer. Idaho had de hele dag op de schommel-bank in zijn kamer zitten nadenken. Al zijn gedachten bleven maar ronddraaien rond het gemak waarmee Moneo hem die ochtend in de gang op de grond had laten tuimelen. 'Jij bent gewoon een verouderd model.'







Met elke nieuwe gedachte voelde Idaho zich kleiner worden. Hij voelde zijn wil om te leven afnemen, en zijn uitgewoede boosheid had slechts as achtergelaten.







Ik ben de drager van een -portie bruikbaar sperma en meer niet, dacht hij.







Dat was een gedachte die of de dood, of genotzucht uitlokte. Hij had het gevoel of hij aan een doorn van het lot geprikt zat en alsof er van alle kanten irriterende krachten in hem staken.


De jonge boodschapper in haar keurige blauwe uniform was de zoveelste irritatie. Na zijn zachte antwoord op haar kloppen stapte ze naar binnen en bleef ze in de boogvormige alkoof staan aarzelen tot ze zijn stemming had gepeild.







Wat is zoiets toch gauw bekend, dacht hij.







Hij zag haar in de halfronde deuropening staan, de belichaming van de Visspreker bij uitstek - iets weelderiger gevormd dan sommige anderen, maar geenszins meer opvallend vrouwelijk. Het blauwe uniform hield haar bevallige heupen en haar stevige borsten niet verborgen. Hij keek naar haar schelmse gezicht onder een bos blond haar - aan haar kapsel te zien was ze een leerling.


'Moneo stuurt me om te vragen hoe het met u is,' zei ze. 'Hij vraagt of u bij hem wilt komen in zijn werkkamer.'


Idaho had die werkkamer al een paar keer gezien, maar hij herinnerde hem zich nog steeds het best van de eerste keer. Toen hij destijds de kamer binnenstapte wist hij meteen dat Moneo hier het grootste deel van zijn tijd doorbracht. Midden tussen grijze kussens stond op korte, stevige poten een lage tafel van donkerbruin hout met fijne, goudkleurige vlammen, van ongeveer een bij twee meter. Die tafel was Idaho opgevallen als een zeldzaam en kostbaar stuk dat gekozen was om alle aandacht naar zich toe te trekken. Die tafel en de kussens - die dezelfde grijze kleur hadden als vloer, wanden en plafond - waren het enige meubilair.


Als je de macht van de man die er werkte in aanmerking nam, was de kamer maar klein, amper vijf bij vier meter, maar hij had wel een hoog plafond. Het licht viel binnen door twee slanke vensters die zich tegenover elkaar in de smalste wanden bevonden. Uit de ramen keek je van een behoorlijke hoogte omlaag, uit het ene naar het noordwestelijke randgebied van de Sarier en het groen van het aangrenzende Verboden Woud, en het andere bood uitzicht op het golvende duinlandschap in het zuidwesten.







Tegenstelling.







De tafel had aan deze eerste indruk een interessante nadruk gegeven. Het blad had eruit gezien alsof het speciaal was ingedeeld om het begrip warboel te demonstreren. Over het hele tafelblad verspreid lagen dunne vellen kristalpapier, zodat er nog maar hier en daar een stukje gevlamd hout zichtbaar was. Sommige vellen waren dicht bedrukt met kleine lettertjes. Idaho herkende woorden uit het Galach en nog vier andere talen, waaronder de zeldzame transitotaai van Perth. Op bepaalde vellen papier waren getekende plattegronden te zien en andere waren volgekrabbeld met zwarte halen pen se el schrift in de forse stijl van de Bene Gesserit. Maar het interessantst van alles waren toch vier witte rollen van ongeveer een meter lang geweest - drie-D printvellen van een verboden computer. Hij had vermoed dat de terminal achter een van de wandpanelen schuil ging.


De jonge vrouw die Moneo's boodschap had overgebracht, schraapte haar keel om Idaho uit zijn overpeinzingen wakker te schudden. 'Welk antwoord zal ik aan Moneo overbrengen?' vroeg ze.


Idaho keek naar haar gezicht. 'Zou je het leuk vinden om door mij zwanger gemaakt te worden?' vroeg hij.


'Commandant!' Ze was duidelijk geschokt, niet zozeer door wat hij voorstelde, maar meer door de onverhoedse manier waarop hij ermee aankwam.


'Ach ja,' zei Idaho. 'Moneo. Wat zullen we tegen Moneo zeggen?'







'Hij wacht op uw antwoord, commandant.' 'Heeft het eigenlijk nog enige zin om te antwoorden?' vroeg Idaho.


'Moneo droeg me op om u te vertellen dat hij iets met u en Vrouwe Hwi samen wil bespreken.'







Idaho voelde zijn belangstelling ontwaken. 'Is Hwi nu bij hem?'


'Hij heeft haar laten ontbieden, commandant.' De boodschapper schraapte nogmaals haar keel. 'Zal ik de commandant misschien later op de avond hier komen opzoeken?'


'Nee. Evengoed bedankt hoor. Ik ben van gedachten veranderd.'


Hij vond dat ze haar teleurstelling goed wist te verbergen, maar haar stem klonk erg vormelijk: 'Zal ik tegen Moneo zeggen dat u komt?'


'Doe dat.' Hij stuurde haar met een handgebaar weg.


Na haar vertrek overwoog hij om gewoon geen gehoor te geven aan het verzoek. Maar hij begon steeds nieuwsgieriger te worden. Moneo wilde met hem praten waar Hwi bij was? Waarom? Dacht hij soms dat Idaho dan zou komen aansnellen? Idaho slikte. Als hij aan Hwi dacht, schoot zijn lege gemoed vol. De betekenis daarvan viel niet te ontkennen. Een of andere verschrikkelijke kracht bond hem aan Hwi.


Hij stond op en merkte dat zijn spieren stijf waren geworden van het lange nietsdoen. Hij werd gedreven door zijn nieuwsgierigheid en die bindende kracht. Hij liep de gang in, negeerde de nieuwsgierige blikken van de gardisten die hij onderweg tegenkwam en liet zich door die krachtige, innerlijke dwang naar Moneo's werkkamer drijven.


Hwi was er al toen Idaho het vertrek binnenstapte. Ze zat tegenover Moneo aan de rommelige tafel, met haar in rode muilen gestoken voeten opzij tegen het grijze kussen waarop ze zat. Idaho zag alleen dat ze een lange bruine jurk met een groene gevlochten ceintuur droeg en toen draaide ze zich om en kon hij naar niets anders meer kijken dan naar haar gezicht. Haar mond vormde zijn naam zonder hem uit te spreken.







Zelfs zij heeft het gehoord, dacht hij.







Vreemd genoeg gaf die gedachte hem nieuwe kracht. De gedachten van die dag begonnen in zijn hoofd nieuwe vormen aan te nemen.


'Ga zitten alsjeblieft, Duncan,' zei Moneo. Hij wees naar een kussen naast Hwi. Zijn stem had een eigenaardige, aarzelende klank, en buiten Leto kenden maar heel weinig mensen hem zo. Hij bleef strak omlaag kijken naar het rommelige blad van zijn tafel. Het late middaglicht viel door een gouden presse-papier in de vorm van een fantasieboompje met juwelen als fruit en het geheel gevat in een bergje van vlamsteen, en tekende een spinnenweb van schaduwlijnen op de warboel.


Idaho nam plaats op het aangewezen kussen en zag dat Hwi hem bleef gadeslaan tot hij zat. Daarna keek ze naar Moneo en als hij het goed zag, keek ze boos. Moneo's gebruikelijke effen witte uniform was open aan de boord zodat zijn gerimpelde hals met de losse huidplooien zichtbaar was. Idaho staarde de man recht in zijn ogen. Hij had zich voorgenomen om af te wachten en Moneo zo te dwingen het gesprek te openen.


Moneo staarde terug en zag dat Idaho nog steeds hetzelfde zwarte uniform droeg dat hij bij hun ruzie van die ochtend al aanhad. Er zaten zelfs nog een paar vuile vegen op de voorkant, een aandenken van de gangvloer waarop Moneo hem had doen belanden. Maar Idaho droeg niet langer het antieke Atreides-mes. Dat zat Moneo dwars.


'Wat: ik vanmorgen deed was onvergeeflijk,' zei Moneo. 'Daarom zal ik je niet vragen om me te vergeven. Ik vraag alleen of je wilt proberen om het te begrijpen.'


Hwi leek totaal niet verbaasd over deze eerste woorden, merkte Idaho. Dat onthulde heel wat over het onderwerp van hun gesprek van voor Idaho's komst.


Toen Idaho bleef zwijgen zei Moneo: 'Ik had het recht niet om jou het gevoel te geven dat je onbekwaam bent.'


Idaho bespeurde bij zichzelf een vreemde reactie op Moneo's woorden en gedrag. Hij had nog steeds het gevoel dat hij werd overtroefd en overtroffen, dat hij te ver van zijn eigen tijd af was, maar hij geloofde niet langer dat Moneo met hem speelde. Er was op een of andere manier van de hofmeier niets anders overgebleven dan een korrelige kern van eerlijkheid. Dat besef plaatste Leto's heelal, het dodelijke erotische karakter van de Vissprekers, Hwi's onmiskenbare oprechtheid - alles in een nieuw verband, een vorm die Idaho meende te begrijpen. Het was net of zij drieen in deze kamer de laatste echte mensen van het hele heelal waren. Vanuit een wrang gevoel van zelfverachting zei hij: 'Jij had alle recht om je te verdedigen toen ik je aanviel. Het doet me genoegen dat je zo bekwaam optrad.'


Idaho draaide zijn hoofd in Hwi's richting maar voor hij nog iets had kunnen zeggen, zei Moneo: 'Je hoeft niet voor me te pleiten. Ze is zo ontstemd over mij dat ze zich vast niet laat vermurwen.'


Idaho schudde zijn hoofd. 'Weet iedereen hier al wat ik ga zeggen voor ik het heb gezegd en wat ik ga voelen voor ik het zelf voel?'


'Dat ligt aan een van je bewonderenswaardige eigenschappen,' zei Moneo. 'Jij verbergt je gevoelens niet. Wij...' hij haalde zijn schouders op, 'zijn daar noodzakelijkerwijs wat omzichtiger mee.'


Idaho keek Hwi aan. 'Doet hij het woord voor je?'


Ze legde haar hand in die van Idaho. 'Ik spreek voor mezelf.'


Moneo rekte zijn hals om naar de ineengeslagen handen te kijken en Het zich vervolgens weer op zijn kussen zakken. Hij zuchtte. 'Doen jullie dat nou toch niet.'


Idaho greep haar hand wat steviger beet en voelde haar op dezelfde manier reageren.


'Voor een van jullie het vraagt,' zei Moneo, 'mijn dochter en de God-Keizer zijn nog niet teruggekeerd van de proef.'


Idaho voelde hoeveel inspanning het Moneo had gekost om dat zo kalm te zeggen. Hwi hoorde het ook.


'Is het waar wat de Vissprekers zeggen?' vroeg ze. 'Dat Siona sterft als ze de proef niet doorstaat?'


Moneo bleef zwijgen maar zijn gezicht leek wel van steen.


'Is het zoiets als de proef van de Bene Gesserit?' vroeg Idaho. 'Muad'Dib zei dat de Zusters een proef doen die moet uitwijzen of je wel een mens bent.'


Hwi's hand begon te beven. Idaho voelde het en keek haar aan. 'Hebben ze jou die proef ook laten afleggen?'


'Nee,' zei Hwi, 'maar ik hoorde de jongeren erover praten. Ze zeggen dat je hevige pijn moet doorstaan zonder je zelfbesef te verliezen.'


Idaho keek weer naar Moneo en hij zag dat naast het linkeroog van de hofmeier een spiertje begon te trekken.


'Moneo,' hijgde Idaho toen het hem ineens vol schrik duidelijk werd.


'Hij heeft jou ook op de proef gesteld!'


'Ik wil liever niet over proeven praten,' zei Moneo. 'We zijn hier bijeen om te beslissen wat er met jullie tweeen moet gebeuren.'


'Moeten we dat niet zelf uitmaken?' vroeg Idaho. Hij voelde Hwi's hand glibberig worden van het zweet. 'Dat maakt de God-Keizer uit,' zei Moneo. 'Ook als Siona de proef niet doorstaat?'







'Dan helemaal!'


'Wat voor proef heeft hij jou laten afleggen?' vroeg Idaho. 'Hij gaf me een klein beetje een indruk van hoe het is om de God-Keizer te zijn.' 'En?'


'Ik zag zoveel als ik kan zien.'







Hwi's hand balde zich in die van Idaho tot een krampachtige vuist.







'Dan is het dus waar dat jij vroeger een rebel was,' zei Idaho.







'Ik begon met liefde en gebed,' zei Moneo. 'En ik verviel tot woede en opstandigheid. Toen veranderde ik in wat je nu voor je ziet. Ik ken mijn plicht en die vervul ik.'







'Wat heeft hij je aangedaan?' wilde Idaho weten.







'Hij citeerde het gebed dat ik als kind altijd opzei: "Aan God in al zijn heerlijkheid geef ik mijn leven in pand".' Moneo's stem klonk peinzend.


Het viel Idaho op dat Hwi doodstil, strak naar Moneo's gezicht zat te staren. Waar dacht ze aan?


'Ik gaf toe dat ik dat vroeger had gebeden,' zei Moneo. 'En de God-Keizer vroeg me wat ik zou geven als mijn leven niet genoeg was. Hij schreeuwde tegen me: "Wat stelt je leven voor als je de grootste gave achterhoudt?'"







Hwi knikte, maar Idaho begreep er niets van.


'Ik kon horen dat hij de waarheid sprak,' zei Moneo.


'Ben jij een Waarheidszegger?' vroeg Hwi.







'In de macht der wanhoop wel,' zei Moneo. 'Maar dan ook uitsluitend in dat geval. Ik zweer je dat zijn woorden oprecht waren.'


'Sommige Atreides hadden het vermogen van de Stem,' mompelde Idaho.


Moneo schudde zijn hoofd. 'Nee, het was de waarheid. Hij zei tegen me: "Als ik tranen kon plengen, zou ik huilen nu ik zo naar je kijk. Beschouw die wens maar als de daad!" '


Hwi schoof met zo'n ruk naar voren dat ze bijna tegen de tafel stootte. 'Kan hij niet huilen?'







'Zandwormen,' fluisterde Idaho.


'Wat?' Hwi keek hem vragend aan.







'Vrijmans doodden zandwormen met water,' zei Idaho. 'Uit het verdrinkingsproces bereidden ze de specie-essence voor hun godsdienstige orgieen.'





'Maar Heer Leto is nog niet helemaal een zandworm,' zei Moneo.


Hwi schoof weer naar achteren op haar kussen en keek naar Moneo.


Idaho tuitte bedachtzaam zijn lippen. Had Leto dan soms de Vrijmanse remming tegen tranen? Wat hadden de Vrijmans altijd een ontzag gehad voor zo'n verspilling van vocht! Water schenken aan de doden.


Moneo begon tegen Idaho te praten. 'Ik had gehoopt met je tot een afspraak te kunnen komen. Heer Leto heeft zich uitgesproken. Hwi en jij moeten uit elkaar gaan en jullie mogen elkaar nooit meer zien.'


Hwi trok haar hand uit die van Idaho terug. 'We weten het.'


Vol gelaten verbittering zei Idaho: 'We kennen zijn macht.'


'Maar jullie begrijpen hem niet,' zei Moneo.


'Ik wil niets liever dan dat,' zei Hwi. Ze legde Idaho met een hand op zijn arm het zwijgen op. 'Nee Duncan. Hier is geen plaats voor onze persoonlijke verlangens.'


'Misschien zou je tot hem moeten bidden,' zei Idaho.


Heftig draaide ze haar hoofd naar hem toe. Ze staarde hem aan, en ze bleef staren tot Idaho zijn ogen neersloeg. Toen ze eindelijk iets zei, had haar stem een zangerige klank die Idaho daar nooit eerder in had gehoord. 'Mijn oom Malky zei altijd dat Heer Leto nooit een bede verhoorde. Hij zei dat Heer Leto het gebed beschouwde als een poging tot afdwingen, een vorm van geweld tegenover de uitverkoren god, de onsterfelijke voorschrijven wat hem te doen staat: Geef me een wonder, God, anders geloof ik niet meer in je!'


'Het gebed als aanmatiging,' zei Moneo. 'Voorspraak op afroep.'


'Hoe kan hij een god zijn?' wilde Idaho weten. 'Hij geeft zelf toe dat hij niet onsterfelijk is.'


'Ik zal herhalen wat Heer Leto daar zelf over gezegd heeft,' zei Moneo. ' "Ik ben alles wat er van God gezien moet worden. Ik ben het wonder geworden woord. Ik ben al mijn voorouders. Is dat wonder niet groot genoeg? Wat zouden jullie meer kunnen verlangen? Vraag jezelf eens af of er ergens een groter wonder te vinden is?"'


'Lege woorden,' hoonde Idaho.


'Ik hoonde hem ook,' zei Moneo. 'Ik smeet hem zijn eigen woorden uit de Mondelinge Overlevering voor de voeten: "Geef aan God in al zijn heerlijkheid!"' Hwi's adem stokte.


'Hij lachte me uit,' zei Moneo. 'Hij lachte en vroeg hoe ik iets kon geven dat al aan God toebehoorde?' 'Was je kwaad?' vroeg Hwi.


'Nou en of. Dat zag hij en hij zei dat hij me zou vertellen hoe ik aan die heerlijkheid kon bijdragen. Hij zei: "Je kunt ervan uitgaan dat jij precies zo'n groot wonder bent als ik."' Moneo wendde zijn hoofd af en keek uit het raam aan zijn linkerhand. 'Helaas had mijn woede me doof gemaakt en was ik volkomen onvoorbereid.'


'Ohhh, hij is zo sluw,' zei Idaho.


'Sluw?' Moneo keek hem aan. 'Dat denk ik niet, niet op de manier die jij bedoelt. Volgens mij is Heer Leto in die zin niet per se sluwer dan ik.'


'Onvoorbereid op wat?' vroeg Hwi.


'Op het risico,' zei Moneo.


'Maar in je woede riskeerde je toch een heleboel,' zei ze.


'Niet zoveel als hij. Ik zie aan je ogen dat je dit begrijpt, Hwi. Vind je zijn lichaam erg stuitend?'


Idaho liet gefrustreerd zijn tanden knarsen. 'Ik walg van hem!'


'Liefste, zulke dingen moet je niet zeggen,' zei Hwi.


'En jij moet hem geen liefste noemen,' zei Moneo.


'Jij zou liever zien dat ze leerde houden van iets dat kwalijker en lomper is dan enige Baron Harkonnen in zijn stoutste dromen ooit wenste te zijn,' zei Idaho.


Moneo zoog zijn lippen naar binnen, tuitte ze en zei toen: 'Heer Leto heeft me verteld over die kwaadaardige oude kerel uit jouw tijd, Duncan. Volgens mij heb jij je vijand nooit begrepen.'


'Hij was een vette, monsterlijke...'


'Hij was een sensatiezoeker,' zei Moneo. 'Het vet was aanvankelijk een bijverschijnsel en later werd het misschien een ervaring op zichzelf, omdat het mensen aanstoot gaf en hij genoot van aanstoot geven.'


'De Baron heeft niet meer dan een paar planeten opgevreten,' zei Idaho. 'Leto verslindt het hele heelal.' 'Liefste, alsjeblieft!' protesteerde Hwi.


'Laat hem maar razen,' zei Moneo. 'Toen ik nog jong en onwetend was, zoals mijn Siona en deze arme dwaas, zei ik net zulke dingen.'


'Heb je daarom je dochter haar dood tegemoet laten gaan?' vroeg Idaho.


'Liefste, dat is wreed,' zei Hwi.


'Duncan, een van jouw hardnekkigste fouten is dat je altijd de hysterie zoekt,' zei Moneo. 'Ik waarschuw je dat hysterie een uitstekende voedingsbodem is voor onwetendheid. Jouw genen dragen kloekheid, en mogelijk ben je in staat een aantal Vissprekers te bezielen, maar je bent een slecht leider.'


'Probeer maar niet om me kwaad te krijgen,' zei Idaho. 'Ik weet wel beter dan jou aan te vallen, maar drijf me niet te ver.'


Hwi probeerde Idaho's hand te pakken, maar hij trok hem weg.


'Ik ken mijn plaats,' zei Idaho. 'Ik ben een nuttig volgeling. Ik kan het Atreides-vaandel hooghouden. Ik draag het groen met zwart op mijn rug!'


'Onwaardigen handhaven hun macht door hysterie aan te kweken,' zei Moneo. 'De kunst van de Atreides is de kunst van het regeren zonder hysterie, de kunst om verantwoordelijkheid te dragen voor het hanteren van macht.'


Idaho schoof achteruit en sprong overeind. 'Wanneer heeft jouw vervloekte God-Keizer ooit ergens verantwoordelijkheid voor gedragen?'


Moneo keek naar zijn rommelige tafelblad en sprak zonder op te kijken. 'Hij is verantwoordelijk voor wat hij zichzelf heeft aangedaan.' Toen pas keek Moneo op en zijn ogen stonden kil. 'Jij hebt het lef niet Duncan, om aan te horen waarom hij zichzelf dat heeft aangedaan!'


'Jij dan wel?' vroeg Idaho.


'Toen ik ontzettend woedend was,' zei Moneo, 'en hij zichzelf door mijn ogen zag, zei hij: "Hoe durf jij aanstoot aan mij te nemen?" Toen...' Moneo slikte moeizaam, '...toen dwong hij me om in die hel te kijken... die hij gezien had.' De tranen sprongen Moneo in zijn ogen en rolden over zijn wangen. 'En ik kon alleen maar blij zijn dat ik zijn beslissing niet had hoeven nemen... dat ik genoegen mocht nemen met de plaats van een volgeling.'


'Ik heb hem aangevoeld,' fluisterde Hwi.


'Dan weet jij het dus?' vroeg Moneo haar.


'Ik weet het zonder het gezien te hebben,' zei ze.


Met zachte stem zei Moneo: 'Ik bleef er bijna in. Ik...' Hij huiverde en keek vervolgens omhoog naar Idaho. 'Je mag niet -'


'Jullie kunnen allemaal verrekken!' grauwde Idaho. Hij draaide zich om en rende de kamer uit.


Met een smartelijk vertrokken gezicht wilde Hwi hem achterna gaan. 'Ohhh Duncan,' fluisterde ze.


'Zie je nu wel?' zei Moneo. 'Je had het mis. Noch jij, noch de Vissprekers hebben hem kunnen vermurwen. Maar jij Hwi, jij hebt alleen maar bijgedragen aan zijn vernietiging.'


Hwi keerde Moneo haar smartelijke gezicht toe. 'Ik zal hem niet meer ontmoeten,' zei ze.


Voor Idaho werd de gang naar zijn woonvertrekken een van de zwaarste momenten uit zijn herinnering. Hij probeerde zich in te denken dat zijn gezicht een star, plastalen masker was dat de beroering in zijn binnenste verborg. De wachtposten die hij onderweg tegenkwam kon hij geen van allen zijn pijn laten zien. Hij wist niet dat de meesten van hen zijn gemoed vrij nauwkeurig konden peilen en dat ze met hem meeleefden. Ze waren allemaal grondig voorgelicht over de Duncans en ze hadden geleerd hun stemmingen te herkennen.


In de gang vlak bij zijn kamers zag Idaho ineens Nayla die hem langzaam tegemoet liep. Er lag zo'n besluiteloze en verloren uitdrukking op haar gezicht dat hij even bleef staan en bijna werd losgerukt uit zijn innerlijke concentratie.


'Vriendin?' zei hij toen ze nog maar een paar passen bij hem vandaan was.


Ze keek op en er gleed een duidelijke blik van plotselinge herkenning over haar vierkante gezicht.







Wat een eigenaardig uitziende vrouw, dacht hij.







'Ik ben geen Vriendin meer,' zei ze en ze liep hem voorbij in de gang.


Idaho draaide zich om waar hij stond en staarde naar haar verdwijnende rug - die zware schouders, de niet te stuiten traagheid van die verschrikkelijke spieren.







Voor welk doel zou zij gejokt zijn? vroeg hij zich af.







Het was maar een voorbijgaande gedachte, voor zijn eigen zorgen hem nog erger dan tevoren begonnen te kwellen. Hij deed vlug de paar laatste passen naar zijn deur en stapte zijn kamers binnen.


Eenmaal binnen bleef Idaho een ogenblik met gebalde vuisten naast zijn zijden staan.







Ik heb met geen enkele tijd banden meer, dacht hij. En dat was vreemd genoeg geen bevrijdende gedachte. Maar hij wist tenminste dat wat hij zojuist had gedaan, Hwi van haar liefde voor hem zou bevrijden. Hij had zichzelf gekleineerd. Al gauw zou ze hem gaan beschouwen als een nietig, lastig stuk onbenul dat een speelbal was van zijn eigen gevoelsbeleving. Hij voelde zich al uit haar directe aandacht wegglijden. En die arme Moneo!







Idaho kon de vorm van de dingen die de hofmeier zo plooibaar hadden gemaakt, heel goed aanvoelen. Plicht en verantwoordelijkheid. Wat een veilig toevluchtsoord in een tijd van moeilijke beslissingen.







Ik ben ook zo geweest, dacht Idaho. Maar dat was 'm een ander leven, in een andere tijd.









De Duncans vragen soms of ik de uitheemse ideeen uit ons verleden begrijp. En waarom ik ze dan niet kan uitleggen, als ik ze begrijp. De Duncans menen dat kennis uitsluitend op bijzonderheden berust. Ik probeer hun te vertellen dat alle woorden kneedbaar zijn. Woordbeelden beginnen al te vervormen zodra ze geuit zijn. Ideeen die in een taal besloten liggen moeten in die bepaalde taal worden uitgedrukt. Dit is de kern van de betekenis van het woord uitheems. Zie je hoe het van vorm begint te veranderen? Vertaling verraadt zich in uitheemse kronkelingen. Het Galach dat ik hier spreek dringt zichzelf op. Het is een referentiekader van buiten, een bepaald stelsel. In alle stelsels schuilt gevaar. Stelsels belichamen de onbeproefde opvattingen van hun scheppers. Neem je een stelsel over en aanvaard je de bijbehorende opvattingen, dan help je het verzet tegen verandering sterker maken. Heeft het enige zin als ik de Duncans vertel dat sommige dingen niet in enige taal kunnen worden uitgedrukt? Achh! Maar de Duncans geloven dat ik alle talen bezit.







De Gestolen Verslagen







Twee hele dagen en nachten lang liet Siona na om haar mondflap te sluiten, en met elke ademteug verloor ze kostbaar water. De Vrijmanse kindervermaning had er aan te pas moeten komen om haar eindelijk aan haar vaders woorden te doen denken. Op de kille derde ochtend van hun tocht, toen ze op de winderige vlakte van de erg halt hielden in de schaduw van een rotsblok, had Leto haar er ten slotte over aangesproken.







'Waak over elke ademteug, want die bevat je levenswarmte en je levensvocht,' zei hij.


Hij wist toen dat ze nog drie dagen en de drie daaropvolgende nachten op de erg zouden moeten doorbrengen, voor ze water konden bereiken. Nu was het de vijfde ochtend na hun vertrek van de toren van de Kleine Citadel. In de loop van de nacht hadden ze een gebied bereikt met ondiepe zandbanken - geen duinen, maar voor hen uit konden ze al duinen zien, en als je wist waar je moest kijken zag je zelfs de dunne, brokkelige lijn van het restant van de Habbanyarug. Nu klapte Siona alleen nog de mond-flap van haar stilpak omlaag om zich verstaanbaar te maken. En ze praatte door een zwarte, bloedende mond.


Ze heeft de dorst der wanhoop, dacht hij terwijl hij zijn zintuigen de omgeving liet aftasten. Het moment van de crisis nadert haar met rasse schreden. Zijn zintuigen vertelden hem dat ze hier aan de rand van de vlakte nog steeds helemaal alleen waren. De dag was net een paar minuten geleden aangebroken. Het strijklicht deed de stofwolken, die in de nimmer aflatende wind draaiden en stegen en daalden, oplichten en maakte ze ondoorzichtig. Zijn zintuigen zeefden de wind uit zodat hij andere dingen kon horen - Siona's moeizame ademhaling, het ruisen van een kleine zandstorting van de rotsblokken naast hen, zijn eigen lompe lijf dat knarsend over de dunne zandlaag schoof.


Siona trok haar mondflap los, maar ze bleef hem vasthouden om hem vlug weer dicht te kunnen doen.







'Hoeveel langer nog voor we water vinden?' vroeg ze.


'Nog drie nachten.'


'Is er geen betere richting die we kunnen volgen?' 'Nee.'







Ze was de Vrijmanse zuinigheid met belangrijke gegevens gaan waarderen. Ze zoog gretig de paar druppeltjes water uit haar vangzak.


Leto herkende de boodschap die haar bewegingen uitstraalden - vertrouwde bewegingen voor Vrijmans in het laatste stadium voor de dood. Siona was nu volledig op de hoogte van een voor haar voorouders heel gewone ervaring - patiyeh, de dorst op de rand van de dood.


De paar druppels in haar vangzak waren op. Hij hoorde haar lucht aanzuigen. Ze deed haar mondflap weer dicht en zei met gesmoorde stem: 'Ik red het niet, he?'


Leto keek haar recht in haar ogen en zag daar de scherpzinnigheid die de nabijheid van de dood altijd meebrengt, een toestand van helder inzicht die anders zelden wordt bereikt. Daarin werden uitsluitend de dingen versterkt die nodig waren voor het overleven. Ja, ze zat nu middenin de tedah ri-agrimi, de ellende die de geest opent. Weldra zou ze die uiteindelijke beslissing moeten nemen die zij zelf al genomen meende te hebben. De verschijnselen die Siona vertoonde, zeiden Leto dat hij haar nu uiterst voorkomend zou moeten behandelen. Hij zou elke vraag zeer openhartig moeten beantwoorden want in elke vraag ging een oordeel schuil.


'Nou, wat denk je?' drong ze aan.


Haar wanhoop bevatte toch nog een sprankje hoop.


'Niets is zeker,' zei hij.


Dat maakte haar wanhoop compleet.


Dat was niet Leto's bedoeling geweest, maar hij wist dat het vaak gebeurde - een juist, maar dubbelzinnig antwoord werd opgevat als een bevestiging van iemands diepste angsten.


Ze zuchtte.


Haar door de flap gedempte stem bereikte hem opnieuw. 'Jij had in je teeltprogramma voor mij een bepaald plan op het oog.' Dat was geen vraag.







'Alle mensen hebben plannen,' hield hij haar voor. 'Maar je wilde mijn volledige instemming.' 'Dat is waar.'







'Hoe kon je instemming verwachten terwijl je weet dat ik alles aan je haat? En graag een eerlijk antwoord!'


'De drie poten van de instemmings driepoot zijn begeerte, gegevens en twijfel. Eerlijkheid en nauwgezetheid hebben er weinig mee te maken.'


'Begin alsjeblieft niet met me te redetwisten. Je weet dat ik ten dode ben opgeschreven.'


'Ik heb te veel ontzag voor je om met je te redetwisten.'


Toen tilde hij zijn voorste ringsegmenten een stukje op om de wind te proeven. De hitte van de dag kon hij er al in voelen, maar de lucht was hem veel te vochtig. Naarmate hij op steeds betere weerregeling aandrong, kwam er ook steeds meer dat regeling vereiste, bedacht hij. Het strikt absolute bracht hem alleen maar meer afwijkingen.







'Je zegt dat je niet redetwist, maar...'







'Een twistgesprek sluit de deur naar het verstand,' zei hij, terwijl hij zich weer op de grond liet zakken. 'Het is altijd een dekmantel voor geweld. Elk twistgesprek dat te lang wordt voortgezet leidt tot geweld. Ik heb jegens jou geen geweld in de zin.'







'Wat bedoel je met - begeerte, gegevens en twijfel?'







'Begeerte brengt de partijen tot elkaar. Gegevens bepalen de grenzen van hun onderlinge gesprekken. Twijfel formuleert de vragen.'


Ze kwam dichterbij en staarde hem van nog geen meter afstand recht in zijn gezicht.


Vreemd, dacht hij, dat haat zo volledig verweven kan zijn met hoop en vrees en ontzag.







'Zou jij me kunnen redden?'


'Er is een manier.'







Ze knikte en hij wist dat ze de verkeerde gevolgtrekking had gemaakt.







'Die wil je inruilen voor mijn instemming!' zei ze verwijtend. 'Nee.'







'Als ik jouw proef doorsta...' 'Het is mijn proef niet.' 'Van wie dan wel?'







'Hij komt bij onze gemeenschappelijke voorouders vandaan.'







Siona liet zich omlaag zakken tot op het koude gesteente waar ze zwijgend bleef zitten, nog niet bereid om hem om een rustplaats achter de rand van zijn warme voorste ringsegment te vragen. Leto kon de zachte kreet die boven in haar keel lag te wachten al bijna horen. Nu waren haar twijfels aan het werk. Ze begon zich af te vragen of hij eigenlijk wel paste in haar beeld van de Tiran bij Uitstek. Ze keek hem aan met die verschrikkelijke scherpzinnigheid die hij al in haar had bespeurd.







'Wat dwingt jou tot wat je doet?'







De vraag was treffend geformuleerd. Hij zei: 'Mijn behoefte om de mensen te redden.' 'Welke mensen?'


'Mijn omschrijving is veel breder dan die van alle anderen -zelfs die van de Bene Gesserit die denken dat zij gedefinieerd hebben wat het mens-zijn inhoudt. Ik bedoel de eeuwige draad van de totale mensheid, welke omschrijving je die ook geeft.'


'Probeer je me te vertellen...' Haar mond werd zo droog dat ze geen woord meer kon uitbrengen. Ze probeerde speeksel te verzamelen. Hij herkende de bewegingen achter haar mondflap. Maar haar vraag was hem volkomen duidelijk en hij wachtte dus niet af.


'Zonder mij zouden er nu nergens mensen meer geweest zijn, niet een. En het pad dat naar dat uitsterven leidde was afschuwelijker dan je wildste voorstellingen.'







'Jouw zogenaamde voorzienigheid,' hoonde ze.







'De Gouden Weg ligt nog steeds open,' zei hij.


'Ik vertrouw jou niet!'


'Omdat we geen gelijken zijn?'


'Ja!'







'Maar we zijn van elkaar afhankelijk.' 'Hoe kan jij mij nou nodig hebben?'







Aha, de kreet van de jeugd die niet zeker is van zijn plaatsje. Hij voelde de kracht in de geheime banden van afhankelijkheid en hij dwong zichzelf om hard te zijn. Afhankelijkheid kweekt zwakheid.


'Jij bent de Gouden Weg,' zei hij.


'Ik?' Een nauwelijks hoorbaar fluisteren.


'Je hebt die verslagen gelezen die je me ontstolen hebt,' zei hij. 'Ik kom erin voor, maar waar ben jij? Kijk naar wat ik heb geschapen, Siona. En jij, jij kan niets anders scheppen dan jezelf.'


'Woorden, nog meer verraderlijke woorden!'


'Ik lijd er niet onder dat ik word aanbeden, Siona. Ik lijd eraan dat ik nooit enige waardering ontvang. Misschien... Nee, ik durf voor jou geen hoop te koesteren.'


'Wat is de bedoeling van die verslagen?'


'Een Ixiaanse machine tekent ze op. Ze moeten in de verre toekomst gevonden worden. Ze zullen de mensen aan het denken zetten.'


'Een Ixiaanse machine? Jij trotseert de Jihad!'


'Daar valt ook weer iets uit te leren. Wat doen zulke machines eigenlijk? Ze vermeerderen het aantal dingen die we kunnen doen zonder erbij te denken. Dingen die we doen zonder erbij te denken - daarin schuilt het wezenlijke gevaar. Kijk maar eens hoe lang jij door deze woestijn sjokte zonder aan je mondflap te denken.'


'Je had me kunnen waarschuwen!'


'Dan was je afhankelijkheid alleen maar nog groter geworden.'


Ze staarde hem een ogenblik aan en zei toen: 'Waarom zou je je Vissprekers door mij willen laten aanvoeren?'


'Jij bent een Atreides-vrouw, vindingrijk en tot onafhankelijk denken in staat. Als het gaat om de waarheid zoals jij die ziet, kan je heel oprecht zijn. Jij bent geboren en opgevoed voor een commandopositie - en dat betekent bevrijding van afhankelijkheid.'


Terwijl ze zijn woorden overwoog deed de wind stof en zand om hen opwarrelen. 'En als ik instem, red jij me dan?' 'Nee.'


Ze was er zo zeker van geweest dat hij ja zou zeggen, dat het een paar seconden duurde voor dat ene woordje tot haar was doorgedrongen. In die tijd nam de wind iets af zodat het hele duinlandschap tot aan de resten van de Habbanyarug zichtbaar werd. De lucht koelde ineens snel af en kreeg die koelte die net zoveel vocht aan het weefsel onttrekt als het heetste zonlicht. Een deel van Leto's verstand bespeurde een schommeling in de weer-regeling.







'Nee?' Ze was verbaasd en verontwaardigd tegelijk. 'Ik drijf geen bloedhandel met de mensen die ik moet vertrouwen.'







Ze schudde haar hoofd langzaam heen en weer, maar haar ogen bleven strak op zijn gezicht gericht. 'Wat kan jou er dan toe bewegen om mij te redden?'


'Niets kan me daartoe bewegen. Waarom denk je dat jij met mij wel kunt uithalen wat ik jou niet wil aandoen? Zo werkt onderlinge afhankelijkheid niet.'


Ze liet ontmoedigd haar schouders hangen. 'Als ik niet met je kan onderhandelen en je ook niet kan dwingen...'


'Dan moet je een andere weg kiezen.'


Wat is het toch geweldig om plotseling iets tot iemand te zien doordringen, dacht hij. Siona's sprekende gezicht hield er niets van verborgen. Ze staarde in zijn ogen en keek hem fel aan alsof ze helemaal in zijn gedachten wilde kruipen. Haar gedempte stem kreeg nieuwe kracht.


'Jij zou willen dat ik alles van je wist - tot zelfs je kleinste zwakheden toe?'


'Zou jij iets van me stelen dat ik je openlijk wil geven?'


Het ochtendlicht scheen meedogenloos op haar gezicht. 'Ik beloof je niets!'


'Dat verlang ik ook niet.'







'Maar als ik erom vraag wil je me wel... water geven?' 'Het is niet gewoon maar water.' Ze knikte. 'En ik ben een Atreides.'







De Vissprekers hadden in hun lessen niet verzuimd haar over die bijzondere gevoeligheid van het genetische Atreides-materiaal te vertellen. Ze wist waar de specie vandaan kwam en wat die haar zou kunnen aandoen. De onderwijzeressen van de Vissprekers scholen stelden hem nooit teleur. En de lichte melangetoevoegingen in Siona's gedroogde voedsel hadden ook hun werk gedaan.


'Die kleine opgerolde flapjes naast mijn gezicht,' zei hij. 'Als je daar zachtjes met je vinger over strijkt, gaan ze van specie verzadigde vochtdruppels afgeven.'


In haar ogen zag hij begrip dagen. Herinneringen die zij niet als herinneringen kende, spraken haar aan. En zij was het resultaat van vele generaties waarin de Atreides-gevoeligheid was opgevoerd.


Zelfs haar dwingende dorst kon haar er nog niet toe bewegen.


Om haar door de crisis heen te helpen, vertelde hij haar hoe Vrijmanse kinderen aan de rand van een oase met staken naar zandforel zochten, om daar vervolgens het vocht uit te strijken voor een snelle verkwikking.


'Maar ik ben een Atreides,' zei ze.







'De Mondelinge Overlevering vertelt de waarheid,' zei hij. 'Dan zou ik eraan kunnen doodgaan.' 'Dat is de proef.'







'Jij wilt dus een echte Vrijman van me maken!'


'Hoe kan je anders je nakomelingen leren om zich hier in leven te houden als ik er niet meer ben?'


Ze trok haar mondflap opzij en stak haar gezicht naar voren tot nog maar een handbreed bij het zijne vandaan. Een van haar vingers kwam aarzelend omhoog en raakte een van de omgekrulde randen van zijn huif aan.


'Zacht strijken,' zei hij.


Haar hand gehoorzaamde niet zijn stem, maar een innerlijke drijfveer. De vingerbewegingen waren heel precies en riepen bij hem ook allerlei herinneringen op aan dit kunstje dat van kind op kind werd overgeleverd... de manier waarop zoveel kennis en onkunde bleef bestaan. Hij draaide zijn hoofd zo ver mogelijk opzij en keek naar haar gezicht, zo dicht bij het zijne. Aan de rand van de flap begonnen lichtblauwe druppels op te wellen. Een sterke kaneelgeur omringde hen. Ze bracht haar mond naar de druppels toe. Hij zag de porien naast haar neus en hoe ze al drinkend haar tong bewoog.


Na een tijdje trok ze haar hoofd terug,   niet omdat ze verzadigd was, maar uit voorzichtigheid en achterdocht, waardoor Moneo destijds ook bewogen werd. Zo vader, zo dochter.


'Hoe lang duurt het voor het begint te werken?' vroeg ze.


'Het werkt al.'


'Ik bedoel...'


'Na een minuut of zo.'


'Ik ben je hier niets voor schuldig!'


'Ik verlang ook geen betaling.'


Ze maakte haar mondflap dicht.


Hij zag dat haar ogen de wazige, starende blik kregen. Zonder zijn toestemming te vragen klopte ze op zijn voorste ringsegment om aan te geven dat hij de warme, levende hangmat moest vormen. Hij deed het. Ze nestelde zich in de glooiende holte. Als hij scherp omlaag tuurde kon hij haar net zien. Siona's ogen bleven open, maar ze zagen niet langer hun eigen omgeving. Ineens schokte haar lichaam en ze begon te beven als een klein wezentje dat lag dood te gaan. Hij kende deze ervaring, maar hij kon er geen jota aan veranderen. Geen van de voorouderlijke persoonlijkheden zou in haar bewustzijn achterblijven, maar ze zou hierna voorgoed de duidelijke taferelen en geluiden en geuren met zich meedragen. De speurende machines zouden er zijn, de stank van bloed en ingewanden, de in hun holen weggekropen mensen die alleen nog maar konden beseffen dat er geen ontsnapping mogelijk was... terwijl al die tijd de mechanische beweging nader kwam, steeds dichter en dichter bij... en steeds luider... en luider!


Waar ze ook zocht, het zou overal hetzelfde zijn. Nergens was een uitweg.


Hij voelde haar leven wegebben. Verzet )e tegen het donker, Siona! Dat was iets dat Atreides altijd deden. Ze knokten voor hun leven. En nu knokte zij voor levens van anderen. Ze drong steeds dieper in het duister door, veel dieper dan een van de anderen ooit had gedaan. Hij begon haar zachtjes heen en weer te schommelen met een wiegende beweging van zijn voorste ring-segment. Dat, of de dunne, gloeiende draad van vastberadenheid, of misschien de combinatie van die twee, gaf de doorslag. Bij het aanbreken van de middag was haar lijf, bevend en wel, toch weg-gesukkeld in iets dat op echte slaap leek. En alleen het droge snikken dat ze af en toe deed, verraadde de naweeen van het visioen. Hij bleef haar zachtjes wiegen door zijn grote lijf heen en weer te rollen.


Was het nog wel mogelijk om uit die diepten terug te keren? Hij voelde de geruststellende reactie van haar levensfuncties. Wat had ze toch een kracht!


Laat in de middag werd ze wakker. Ineens lag ze doodstil en haar ademhalingsritme veranderde. Haar ogen vlogen open. Ze tuurde omhoog naar zijn gezicht en liet zich vervolgens uit de hangmat rollen om met haar rug naar hem toe wel bijna een uur lang zwijgend te gaan staan nadenken.


Moneo had precies hetzelfde gedaan. Het was een nieuw patroon in deze Atreides. Sommigen van hun voorgangers hadden hem uitgescholden. Anderen waren struikelend en wild starend achterwaarts bij hem vandaan gevlucht zodat hij ze knarsend en kronkelend over de kiezels had moeten volgen. Weer anderen waren gehurkt naar de grond gaan zitten staren. Geen van allen hadden ze hem hun rug toegekeerd. Leto vatte deze nieuwe ontwikkeling op als een hoopgevend teken.


'Je begint er enig benul van te krijgen hoever mijn familie zich uitstrekt,' zei hij.


Ze draaide zich om, maar ze meed zijn blik en haar mond was een verbeten streep. Toch begon ze het te aanvaarden, zag hij, dat besef dat maar weinig mensen konden delen zoals zij het had gedeeld: zijn enkelvoudige veelvuldigheid maakte de hele mensheid tot zijn familie.


'Je had mijn vrienden kunnen redden in het woud,' verweet ze hem.







'Jij had ze ook kunnen redden.'







Ze balde haar vuisten en drukte die tegen haar slapen terwijl ze hem woedend aankeek. 'Maar jij weet alles!' 'Siona!'







'Moest ik het op die manier leren?' fluisterde ze. Hij bleef zwijgen om haar te dwingen die vraag zelf te beantwoorden. Ze moest leren inzien dat zijn grondbewustzijn op een Vrijmanse manier te werk ging en dat het roofdier elk schepsel dat sporen achterliet kon volgen, net als de verschrikkelijke machines uit dat ondergangsvisioen.







'De Gouden Weg,' fluisterde ze. 'Ik kan hem voelen' En met een boze blik naar hem daarna: 'Hij is zo wreed!'


'Voortbestaan is altijd al wreed geweest.'


'Ze konden zich niet verstoppen,' fluisterde ze. En toen zei ze hardop: 'Wat heb je me aangedaan?'


'Jij probeerde een Vrijmanse rebel te zijn,' zei hij. 'Vrijmans hadden een bijna ongelooflijke vaardigheid in het lezen van sporen in de woestijn. Ze konden zelfs de vage resten van door de wind uitgewiste afdrukken in het zand lezen.'


Hij zag dat ze last begon te krijgen van berouw, dat gedachten aan haar dode kameraden door haar hoofd spookten. In het besef dat dat weldra gevolgd zou worden door schuldgevoel en vervolgens door woede jegens hem, zei hij vlug: 'Zou je mij geloofd hebben als ik je gewoon maar bij me had geroepen en het je had verteld?'


Berouw dreigde haar te overweldigen. Ze deed haar mond open achter haar gelaatsflap en liet een droge snik horen.


'Je hebt de woestijn nog niet overleefd,' hield hij haar voor.


Langzaam kwam haar bevende lijf tot bedaren. De Vrijmanse instincten die hij in haar had wakker geroepen hadden hun gebruikelijke temperende uitwerking.


'Reken maar dat ik het overleef,' zei ze. Ze keek hem aan. 'Jij kunt onze gemoedsbewegingen lezen, he?'


'De dingen die je tot denken aanzetten,' zei hij. 'Zelfs van de kleinste gedragsschakering kan ik de emotionele oorsprong thuisbrengen.'


Hij zag dat ze haar eigen naaktheid aanvaardde zoals Moneo die had aanvaard, met angst en haat. Dat was van weinig belang. Hij tastte de tijd af die voor hen lag. Ja, ze zou inderdaad de woestijn overleven want haar sporen stonden naast hem in het zand... hoewel hij van haar lichaam geen enkel teken in die sporen zag. Maar vlak achter haar sporen zag hij plotseling een opening waar voorheen alles versluierd was. Anteacs doodskreet schalde door zijn voorzienige bewustzijn... en een hele zwerm aanvallende Vissprekers!







Malky is in aantocht, dacht hij. We zullen elkaar dus weerzien, Malky en ik.







Leto deed zijn buitenwereldogen open en zag dat Siona hem nog steeds kwaad stond aan te kijken. 'Ik haat je nog steeds!' zei ze.


'Jij haat de noodzakelijke wreedheid van het roofdier.'


Met opgetogen venijnigheid zei ze: 'Maar ik heb nog iets anders gezien! Jij kan mijn sporen niet volgen!'


'En daarom wil ik dat jij kinderen krijgt, om dat in stand te houden.'


Nog terwijl hij dat zei begon het te regenen. De plotselinge bewolking en de neerslag bereikten hen tegelijkertijd. Ondanks het feit dat hij de schommelingen in de weerregeling had waargenomen, schrok Leto toch hevig van deze overval. Hij wist dat het in de Sarier soms regende, een regen die zich snel verspreidde als het water wegstroomde en in het zand wegzakte. De paar plassen die achterbleven verdampten zodra de zon weer verscheen. Meestal bereikte de neerslag de grond niet eens; het was spookregen die verdampte als hij de oververhitte luchtlaag vlak boven het woestijnoppervlak raakte en dan door de wind werd weggeblazen. Maar deze regenbui maakte hem doornat.


Siona trok haar mondflap opzij en hield gretig haar gezicht onder het vallende water zonder ook maar iets te merken van de uitwerking die het op Leto had.


Toen het eerste water tussen de zandforel-schakels drong, verstijfde hij en kromp hij in elkaar tot een bal van folterende pijn. De tegengestelde driften van zandforel en zandworm gaven het woord pijn een nieuwe betekenis. Hij had het gevoel of hij uit elkaar werd gescheurd. Zandforel wilde het water tegemoet snellen om het in te kapselen. Zandworm voelde de verdrinkingsdood naderen. Van elke plek waar de regen hem raakte spoten kronkelende blauwe rookslierten omhoog. De inwendige processen van zijn lichaam begonnen de echte specie-essence te vormen. Overal waar zijn lijf een plas raakte stegen blauwe rookwolken omhoog. Hij wrong zich kreunend in allerlei bochten.


De wolken dreven over en het duurde maar even voor Siona zijn ongemak bespeurde.


'Wat is er met je aan de hand?'


Hij kon geen woord uitbrengen. De regen was over, maar op de rotsbodem en in de plassen rondom en onder zijn lijf bleef het water staan. Hij kon niet wegkomen.


Siona zag de blauwe rook opstijgen van elke plek waar het water hem raakte.


'Het water!' Rechts van hem was een plek waar de bodem iets hoger was, zodat het water er niet bleef staan. Daar sleepte hij zich onder helse pijnen heen, kreunend bij iedere nieuwe plas. De plek was bijna droog toen hij hem bereikte. De pijn nam langzaam af en hij werd zich ervan bewust dat Siona vlak voor zijn neus stond. Ze probeerde hem uit te horen met geveinsd bezorgde vragen.


'Waarom heb je last van het water?'


Last? Wat een ontoereikend woord! Maar hij kon haar vragen niet ontwijken. Ze wist nu genoeg om zelf naar het antwoord op zoek te gaan. En dat antwoord was te vinden. Met horten en stoten legde hij haar het verband uit tussen zandforel, zandworm en water. Ze hoorde hem zwijgend aan.


'Maar het vocht dan dat je me gaf...'


'Dat is gebufferd en onherkenbaar door de specie.'


'Waarom waag je je hier dan zonder wagen?'


'In de Citadel of op een wagen kan je geen Vrijman zijn.'


Ze knikte.


Hij zag het rebelse vuur in haar ogen terugkeren. Ze hoefde zich niet schuldig of afhankelijk te voelen. Ze moest nu wel in zijn Gouden Weg geloven, maar dat maakte toch geen enkel verschil? Zijn wreedheden waren onvergeeflijk! Ze kon hem afwijzen, hem een plaats in haar familie ontzeggen. Hij was geen mens, hij was heel anders dan zij. En zij kende het geheim waarmee zijn macht gebroken kon worden! Omring hem met water, vernietig zijn woestijn, pin hem vast met een gracht van folterende pijn! Dacht ze soms dat ze haar gedachten voor hem verborgen kon houden door zich af te wenden?







En wat kan ik eraan doen? vroeg hij zich af. Zij moet nu voortleven en ik moet laten zien dat ik niet gewelddadig ben.







Wat zou het, nu hij Siona's aard enigszins kende, makkelijk zijn om zich te laten gaan, om blindelings weg te zinken in zijn eigen gedachten. Het was verleidelijk, deze verzoeking om alleen in zijn herinneringen te leven, maar zijn kinderen hadden nog steeds een leerzaam voorbeeld nodig om aan het laatste gevaar dat de Gouden Weg bedreigde te kunnen ontsnappen.







Wat een -pijnlijke beslissing! Hij merkte dat hij de Bene Gesserit ineens in een heel wat vriendelijker licht ging zien. Zijn dilemma was verwant met wat zij hadden doorgemaakt toen ze op het verschijnsel Muad'Dib stuitten. Het einddoel van hun teeltprogramma - mijn vader - en zij konden hem ook niet onder de duim houden.







We moeten de bres weer op, oude makkers, dacht hij en hij kon maar nauwelijks een wrange grijns om zijn eigen theatrale gedoe onderdrukken.









Als de generaties voldoende tijd krijgen om zich te ontwikkelen, veroorzaakt het roofdier in zijn prooi bepaalde, op overleven gerichte aanpassingen, die door de terugkoppelingskringloop weer veranderingen in het roofdier veroorzaken, wat de prooi weer doet veranderen, enzovoort, enzovoort, enzovoort... Veel machtige krachten doen precies hetzelfde. Godsdiensten kun je bij voorbeeld tot zulke krachten rekenen.


De Gestolen Verslagen







'De Heer heeft me opgedragen om u te vertellen dat uw dochter leeft.'







Nayla ratelde de boodschap op een dreun af voor Moneo, terwijl ze over de tafel in de werkkamer heen, neerkeek op zijn gestalte die daar te midden van een warboel van aantekeningen, papieren en verbindingsapparatuur zat.


Moneo perste zijn handpalmen stevig op elkaar en keek naar de lange schaduw die het late middaglicht achter zijn kostbare presse-papier boompje tekende.


Zonder op te kijken naar Nayla's vierkante gestalte die keurig in de houding voor hem stond, vroeg hij: 'Zijn ze beiden in de Citadel teruggekeerd?'







'Ja-'







Moneo keek uit het linkerraam, zonder echt de scherpe schemergrens boven de horizon van de Sarier te zien of de gulzige wind die van elke duintop een hap zand opslokte.


'Die kwestie die we de vorige keer bespraken?' vroeg hij.


'Dat is geregeld.'


'Uitstekend.' Hij beduidde haar dat ze kon gaan, maar Nayla bleef voor hem staan. Verbaasd keek Moneo haar aan, eigenlijk nu pas voor het eerst echt sinds ze zijn kamer was binnengestapt.


'Is het per se nodig dat ik persoonlijke deze...' ze slikte, 'bruiloft bijwoon?'


'Heer Leto heeft het zo bevolen. Jij zult als enige met een laswapen bewapend zijn. Dat is een hele eer.'


Ze bleef stram in de houding staan, met haar blik strak op een punt boven Moneo's hoofd gericht.


'Ja?' moedigde hij haar aan.


Nayla's forse, vierkante kin ging krampachtig op en neer en toen zei ze: 'Hij is God en ik ben maar een gewone sterveling.' Ze draaide zich op een been om en marcheerde de werkkamer uit.


Moneo vroeg zich vaag af wat die beer van een Visspreker dwars zat, maar zijn gedachten trokken als een kompasnaald in de richting van Siona.


Ze heeft het overleefd net als ik. Siona bezat nu een innerlijk zintuig dat haar vertelde dat de Gouden Weg onafgebroken doorliep. Net als ik al die tijd geleden. Toch gaf dit hem niet het gevoel dat hij iets met haar gemeen had, dat hij nu een inniger band had met zijn dochter. Het was een last die onvermijdelijk haar rebelse karakter zou beteugelen. Geen enkele Atreides kon zich tegen de Gouden Weg keren. Daar had Leto wel voor gezorgd !


Moneo dacht terug aan de tijd dat hij zelf nog een rebel was. Elke nacht een ander bed en voortdurend genoodzaakt om te vluchten. De spinnenwebben van zijn verleden bleven in zijn hoofd hangen en hoe hard hij ook probeerde de lastige herinneringen af te schudden, ze bleven hardnekkig plakken.







Siona is gekooid. Zoals ik gekooid werd. Zoals die arme Leto gekooid werd.







Het luiden van de avondklok onderbrak zijn gedachten en schakelde de verlichting van zijn werkkamer in. Hij keek naar al het werk dat nog moest gebeuren in verband met de voorbereidingen voor het huwelijk van de God-Keizer met Hwi Noree. Zoveel werk! Enkele minuten later drukte hij een zoemer in en hij vroeg de leerling Visspreker die op zijn oproep verscheen, hem een glas water te brengen en de Duncan Idaho naar de werkkamer te sturen.


Ze kwam vlug terug met het water en zette het glas naast zijn linkerhand op de tafel. Het viel hem op dat ze hele lange vingers had, de vingers van een luitspeler, maar hij keek niet op naar haar gezicht.


'Ik heb iemand naar Idaho toegestuurd,' zei ze.







Hij knikte en ging verder met zijn werk. Hij hoorde haar weglopen en pas toen keek hij op om een slok water te nemen.







Sommige mensen vlinderen door het leven, dacht hij. Maar ik moet onophoudelijk zware lasten torsen.







Het water smaakte laf. Het gaf hem het gevoel dat zijn hersens loodzwaar waren en zijn lijf zo stijf als een plank. Hij keek naar de langzaam in het donker oplossende kleuren van de zonsondergang boven de Sarier, en bedacht dat hij dat vertrouwde tafereel mooi zou moeten vinden, maar de enige gedachte die het bij hem opriep was dat het licht volgens zijn eigen patroon veranderde. Het laat zich door mij totaal niet beinvloeden.


Nu het helemaal donker was, nam het lichtniveau in zijn werkkamer automatisch toe, en dat bracht heldere gedachten mee. Hij voelde zich goed opgewassen tegen het komende gesprek met Idaho. Dit exemplaar moest de noodzaken leren kennen, en vlug ook.


Moneo's deur ging open. Het was de leerling weer. 'Zal ik u nu uw maaltijd brengen?'


'Later.' Toen ze het vertrek weer wilde verlaten hield hij haar met een opgeheven hand tegen. 'Wil je de deur alsjeblieft open laten?'


Ze keek verbaasd.


'Ga maar wat oefenen op je instrument,' zei hij. 'Ik wil graag luisteren.'


Ze had een glad, rond, bijna kinderlijk gezicht dat begon te stralen als ze lachte. Met de lach nog om haar mond liep ze de kamer uit.


Even later hoorde hij het geluid van een biwaluit in het aangrenzende vertrek. Ja, die jonge leerling had aanleg. De bassnaren klonken als het trommelen van regen op een dak, met een fluisterende ondertoon van de middelste snaren erachter. Misschien kon ze op de duur wel op de baliset overstappen. Hij herkende de melodie: een donkere, zoemende herinnering aan herfstwinden op een verre planeet waar ze nooit een woestijn gekend hadden. Treurige muziek, zielige muziek en toch prachtig.


Het is de roep van de gekooiden, dacht hij. Een herinnering aan de vrijheid. Hij vond dat een eigenaardige gedachte. Was er voor vrijheid dan altijd opstandigheid nodig?


De luit viel stil. Hij hoorde zachte stemmen, en vlak daarna stapte Idaho de werkkamer binnen. Moneo zag hem binnenkomen. Door een vreemde lichtval leek Idaho's gezicht net een grijnzend masker met zwarte gaten op de plaats van de ogen. Hij ging ongevraagd tegenover Moneo zitten en het effect verdween. Een heel gewone Duncan. Hij had zich verkleed en droeg nu een effen zwart uniform zonder enig onderscheidingsteken.


'Ik heb me iets eigenaardigs zitten afvragen,' zei Idaho. 'Ik ben blij dat je me hebt laten roepen. Ik wil jou die vraag voorleggen. Wat is het voor iets, Moneo, dat mijn voorganger niet tijdig doorhad?'


Stomverbaasd schoot Moneo recht overeind. Wat een onkarakteristieke vraag voor een Duncan! Zou deze dan toch een Tleilaxu afwijking hebben?







'Hoe kom je op die vraag?' vroeg Moneo.


'Ik heb gedacht als een Vrijman.'


'Jij was geen Vrijman.'







'Ik was er dichter bij dan jij denkt. Stilgar de Naib heeft eens gezegd dat ik, tot ik naar Duin kwam, misschien wel nooit heb geweten dat ik als Vrijman op de wereld was gekomen.'







'Wat gebeurt er als je als een Vrijman denkt?'







'Je bedenkt dat je je nooit moet ophouden in het gezelschap van iemand met wie je niet samen zou willen sterven.'


Moneo legde zijn handen plat op het tafelblad. Op Idaho's gezicht verscheen een woeste grijns.







'Wat doe je dan hier?' vroeg Moneo.







'Ik heb het idee dat jij misschien wel goed gezelschap bent, Moneo. En ik vraag me af waarom Leto jou zou uitkiezen als zijn naaste gezelschap.'







'Ik heb zijn proef doorstaan.'


'Dezelfde die je dochter heeft doorstaan?'







Hij heeft dus gehoord dat ze terug zijn. Dat betekende dat een aantal Vissprekers hem van allerlei zaken op de hoogte hield... tenzij de God-Keizer de Duncan bij zich had laten komen... Nee, dan zou ik het gehoord hebben.


'De proeven zijn nooit identiek,' zei Moneo. 'Ik moest in mijn eentje een doolhof van tunnels doortrekken met niets anders dan een zak eten en een flesje specie-essence.'







'Wat heb je gekozen?'







'Wat? Oh... daar kom je wel achter als je op de proef wordt gesteld.'







'Er is een Leto die ik niet ken,' zei Idaho. 'Dat heb ik je toch steeds gezegd!'







'En er is een Leto die jij niet kent,' zei Idaho. 'Omdat hij de eenzaamste persoon in dit hele heelal is,' zei Moneo.







'Geen stemmingstrucjes om mijn medeleven op te wekken alsjeblieft,' zei Idaho.


'Stemmingstrucjes, ja. Dat is heel goed,' knikte Moneo. 'De stemmingen van de God-Keizer zijn net een rivier - gladjes voort-stromend als hem niets in de weg wordt gelegd, maar bruisend en heftig bij de minste aanduiding van een versperring. Hij mag niet gedwarsboomd worden.'


Idaho keek om zich heen in de helder verlichte werkkamer, richtte toen zijn blik naar de donkere nacht buiten en dacht aan de getemde rivier de Idaho die daar ergens stroomde. Hij keek weer naar Moneo en vroeg: 'Wat weet jij van rivieren?'


'In mijn jeugd heb ik veel voor hem gereisd. Ik heb zelfs in een drijvende notendop van een bootje mijn leven gewaagd op een rivier en daarna op een zee waarvan tijdens de oversteek de kusten niet meer te zien waren.'


Moneo voelde dat hij met die woorden ergens de sleutel tot een diepzinnige waarheid in Heer Leto's gemoed had aangetipt. Dat gevoel zette hem aan het mijmeren over die verre planeet waar hij een zee had overgestoken van de ene kust naar de andere. De eerste nacht van die oversteek had het gestormd en ergens in de ingewanden van het schip klonk het irriterende, ongerichte 'doek-doek-doek-doek-doek' van de zwoegende motoren. Hij had met de kapitein aan dek gestaan. Zijn aandacht bleef maar terugkeren naar het motorgeluid. Nauwelijks had hij het van zich afgezet, of het was weer terug in zijn gedachten, net als het breken van de groen-zwarte waterbergen, die in eindeloze herhaling aanstormden en wegebden. Iedere keer dat de kiel met een klap op het water terugviel, spleet het lichaam van de zee open als door een vuistslag. Het was een krankzinnige beweging, een druipend schudden, omhoog... omhoog, omlaag! Zijn longen deden pijn van onderdrukte angst. Het stampen van het schip en de zee die hen naar de diepte probeerde te duwen - uren achter elkaar ploften de massieve watermassa's op het dek neer om als wit schuimend water weg te lopen, waarna een nieuwe stortzee overkwam en dan weer een...


Dit alles moest een sleutel zijn tot het raadsel van de God-Keizer.







Hij is storm en schip tegelijk.







Moneo keek naar Idaho die in het kille licht van de werkkamer tegenover hem achter de tafel zat. De man vertoonde geen spoor van zenuwen, maar wel een soort gretig verlangen.


'Jij wilt me dus niet helpen om uit te vissen wat de andere Duncans niet konden leren,' zei Idaho.


'Ik wil je wel helpen.'







'Wat is het dan dat ik nooit heb kunnen leren?' 'Vertrouwen hebben.'







Idaho zette zich schrap tegen de tafel en keek Moneo kwaad aan. Toen Idaho eindelijk iets zei, klonk zijn stem schor en rauw: 'Ik zou eerder zeggen dat ik te goed van vertrouwen was.'


Moneo was niet te vermurwen. 'Maar hoe schenk jij je vertrouwen?'


'Wat bedoel je?'


Moneo legde zijn handen in zijn schoot. 'Jij kiest je vrienden uit mannen die bereid zijn om voor wat jij als de goede kant beschouwt te vechten en te sterven. En je vriendinnen zijn altijd vrouwen die dit mannelijke beeld dat jij van jezelf hebt kunnen aanvullen. Met uit goede wil ontstane verschillen hou jij totaal geen rekening.'


Er bewoog iets in de deuropening van de werkkamer. Moneo keek op en zag nog net Siona binnenstappen. Ze bleef met een hand op haar heup voor de deur staan.


'Zo vader, je oude streken nog niet verleerd, zie ik.'


Idaho draaide zich met een ruk om en staarde naar degene die dat had gezegd.


Moneo bekeek haar van top tot teen, op zoek naar tekenen van verandering. Ze was in bad geweest en ze had een schoon uniform aangetrokken, het zwart met goud van de Vissprekers staf, maar haar gezicht en haar handen droegen nog onmiskenbaar de sporen van haar beproeving in de woestijn. Ze was afgevallen en haar jukbeenderen staken scherp naar voren. Onder een laag zalf zag je duidelijk de barsten in haar lippen. De aderen op haar handen waren opgezwollen. In haar ogen lag een oeroude blik en haar uitdrukking was die van iemand die de bittere droesem van de bodem van de kan heeft geproefd.


'Ik heb een tijdje naar jullie staan luisteren,' zei ze. Ze liet haar hand langs haar zij vallen en liep verder de kamer in. 'Hoe durf jij over goede wil te praten, vader?'


Het uniform was Idaho meteen opgevallen. Hij tuitte bedachtzaam zijn lippen. Vis sprekers staf? Siona?


'Ik begrijp je verbittering,' zei Moneo. 'Ik voelde me destijds net zo.'


'O ja?' Ze kwam dichterbij en bleef vlak naast Idaho staan die haar nog steeds met een schattende blik zat op te nemen.


'Ik ben verschrikkelijk blij om je gezond en wel terug te zien,' zei Moneo.


'Het zal je wel veel voldoening geven om mij veilig in dienst van de God-Keizer te zien,' zei ze. 'Je hebt zo lang op een kind moeten wachten en moet je nu eens zien! Wat een succes he!' Ze draaide rond om haar uniform te laten zien. 'Officier van de Vissprekers garde. De troep waarover ik het bevel voer bestaat weliswaar maar uit een gardist, maar een officiersrang is altijd meegenomen, nietwaar?'


Moneo deed zijn best om zijn stem kil en zakelijk te laten klinken. 'Ga zitten.'


'Ik blijf liever staan.' Ze keek omlaag naar Idaho's opgeheven gezicht. 'Aha, Duncan Idaho, mijn aanstaande partner. Vind jij dit niet interessant, Duncan? Heer Leto heeft me verteld dat ik mettertijd zal worden ingepast in het staf netwerk van de Vissprekers. En in de tussentijd heb ik alleen een oppasser. Ken jij de gardist Nayla, Duncan?'


Idaho knikte.


'Weet je het zeker? Ik begin er aan te twijfelen of ik haar eigenlijk wel ken.' Siona keek Moneo vragend aan. 'Ken ik haar, vader?'


Moneo haalde zijn schouders op.


'Maar jij had het over vertrouwen, vader,' zei Siona. 'In wie stelt de machtige minister Moneo zijn vertrouwen?'


Idaho draaide zich om, want hij wilde wel eens zien welke uitwerking deze woorden op de hofmeier hadden. Het gezicht van de man stond stijf van de onderdrukte emoties. Woede? Nee... iets anders.


'Ik vertrouw de God-Keizer,' zei Moneo. 'En ik zit hier om jullie zijn wensen kenbaar te maken, in de hoop dat jullie daar alle twee iets van zullen opsteken.'


'Zijn wensen!' hoonde Siona. 'Hoor je dat, Duncan. De bevelen van de God-Keizer zijn nu wensen.'


'Vertel maar op,' zei Idaho. 'Ik weet dat we toch geen keus hebben, wat het ook is.'


'Keus heb je altijd,' zei Moneo.


'Luister niet naar hem,' zei Siona. 'Hij zit vol streken. Ze verwachten van ons dat we elkaar in de armen zullen vallen om nog een paar van die exemplaren zoals mijn vader op de wereld te zetten. Jouw nakomeling, mijn vader!'


Moneo's gezicht werd spierwit. Hij greep zich met twee handen aan de tafelrand vast en leunde naar voren. 'Jullie zijn oerstom alle twee! Maar ik zal proberen jullie te redden. Ik zal tegen wil en dank proberen jullie te redden.'


Idaho zag de gespannen blik in Moneo's ogen en het trillen van zijn wangen en hij voelde zich daar vreemd door geroerd. 'Ik weiger om voor hem de dekhengst te spelen, maar ik zal toch naar je luisteren.'


'Altijd een vergissing,' zei Siona.


'Hou jij je mond, wicht,' zei Idaho.


Ze staarde woedend naar Idaho's kruin. 'Als je het nog eens waagt om zo tegen me te praten, knoop ik je benen om je nek!'


Idaho verstijfde en begon zich om te draaien.


Moneo trok een lelijk gezicht en wenkte Idaho om te blijven zitten. 'Ik waarschuw je Duncan dat het haar waarschijnlijk nog zou lukken ook. Ik kan niet tegen haar op en je weet vast nog wel hoe het afliep toen je mij probeerde aan te vallen!'


Idaho zoog vlug een diepe teug lucht naar binnen, ademde langzaam uit en zei toen: 'Zeg wat je te zeggen hebt.'


Siona kwam op de rand van Moneo's tafel zitten en keek op hen beiden neer. 'Veel beter,' zei ze. 'Laat hem uitspreken, maar luister niet naar hem.'


Idaho perste zijn lippen op elkaar.


Moneo liet de rand van zijn bureau los. Hij schoof achteruit en keek van Idaho naar Siona. 'Ik ben bijna klaar met de voorbereidingen voor het huwelijk van de God-Keizer met Hwi Noree. Tijdens die feestelijkheden wil ik jullie tweeen uit de weg hebben.'


Siona keek Moneo onderzoekend aan. 'Jouw idee of het zijne?'


'Het mijne!' Nu keek Moneo op zijn beurt zijn dochter boos aan. 'Heb jij dan totaal geen besef van eer en plicht? Heb je helemaal niets geleerd van je samenzijn met hem?'


'O, ik heb hetzelfde geleerd als jij, vader. En ik heb mijn woord gegeven, en dat zal ik houden ook.'


'Dan aanvaard je dus een post in de Vissprekers staf ?'


'Wanneer hij me tenminste een afdeling toevertrouwt. Weet je vader, hij is zo ontzettend veel slimmer dan jij.'


'Waar stuur je ons heen?' vroeg Idaho.


'Gesteld dat we het ermee eens zijn,' zei Siona.


'Aan de rand van de Sarier ligt een klein dorp van de Museum,' zei Moneo. 'Het heet Tuono. Het is een redelijk aardig dorp. Het ligt aan de voet van de Muur en aan de andere kant daarvan stroomt de rivier. Er is een bron en het eten is er prima.'


Tuono? vroeg Idaho zich af. Die naam kwam hem bekend voor. 'Als je naar Vest Tabr wilde, moest je het Tuono-bekken doortrekken,' zei hij.


'En de nachten zijn lang en afleiding is er niet,' zei Siona.


Idaho wierp haar een strenge blik toe. Die kreeg hij met dezelfde vaart terug. 'Hij wil dat wij ons gehoorzaam laten kruisen want dan is de Worm tevreden,' zei ze. 'Hij wil baby's in mijn buik, nieuwe levens om te bederven en te verwringen. Nou, dan zie ik hem nog liever dood!'


Idaho keek Moneo peinzend aan. 'En als we weigeren?'


'Volgens mij gaan jullie wel.'


Siona's lippen trilden. 'Duncan, heb je wel eens zo'n klein dorp gezien? Verstoken van elk gemak, elk...' 'Ik heb het dorp Tabur gezien,' zei Idaho.


'Dat zal bij Tuono vergeleken wei een wereldstad zijn. Onze God-Keizer zal zijn bruiloft gerust niet in een verzameling schamele kleihutten vieren! O nee. Reken maar dat Tuono uit klei-hutten bestaat, zonder enig gerief, zo dicht mogelijk bij de oorspronkelijke manier van leven van de Vrijmans.'


Terwijl hij Moneo bleef aankijken zei Idaho: 'Vrijmans leefden niet in kleihutten.'


'Ach man, het interesseert toch geen mens waar ze hun eredienstspelletjes hielden?' hoonde ze.


Nog steeds met zijn aandacht op Moneo zei Idaho: 'Echte Vrijmans hadden maar voor een ding eerbied, en dat was persoonlijke oprechtheid. En ik vind oprechtheid belangrijker dan gerief.'


'Nou, van mij hoef je geen gerief te verwachten!' snauwde Siona.


'Ik verwacht helemaal niets van jou,' zei Idaho. 'Wanneer zouden we vertrekken naar dat Tuono, Moneo?'


'Ben je dan van plan om te gaan?' vroeg ze.


'Ik overweeg om het vriendelijke aanbod van je vader aan te nemen,' zei Idaho.


'Vriendelijk!' Ze keek van Idaho naar Moneo.


'Jullie zouden nu meteen vertrekken,' zei Moneo. 'Ik heb een groep Vissprekers onder leiding van Nayla opdracht gegeven om jullie naar Tuono te brengen en daar voor jullie te zorgen.'


'Nayla?' vroeg Siona. 'Meen je dat? Blijft ze daar bij ons?'


'Tot de dag van het huwelijk.'


Siona knikte traag. 'Dan nemen we het aan.'


'Jij neemt het aan!' snauwde Idaho.


Siona lachte. 'Neem me niet kwalijk. Mag ik de grote Duncan Idaho dan officieel verzoeken om zich bij mij te voegen in dit primitieve verblijfsoord, alwaar hij met zijn handen van mijn lijf dient te blijven?'


Idaho keek haar vanonder zijn wenkbrauwen aan. 'Over mijn handen hoef jij je geen zorgen te maken.' Hij keek Moneo aan. 'Is het werkelijk een vriendelijk gebaar, Moneo? Stuur je me daarom weg?'


'Het is een kwestie van vertrouwen,' zei Siona. 'Wie vertrouwt hij?'


'Zal je me dwingen om met je dochter mee te gaan?' bleef Idaho aandringen.


Siona stond op. 'Als we weigeren, binden zijn gardisten ons vast en slepen ze ons erheen op een uiterst onaangename manier. Dat staat op zijn gezicht te lezen.'


'Dus ik heb eigenlijk geen keus,' zei Idaho.





'Je hebt de keus die iedereen altijd heeft,' zei Siona. 'Nu sterven, of later.'


Idaho bleef Moneo aanstaren. 'Wat heb je hier nu werkelijk mee voor, Moneo? Wil je mijn nieuwsgierigheid niet bevredigen?'





'Nieuwsgierigheid heeft menig mens in leven gehouden waar verder alles faalde,' zei Moneo. 'Ik probeer jou in leven te houden, Duncan. Dat heb ik nog nooit eerder gedaan.'









Het duurde wel bijna duizend jaar voor al het stof van de oude, planeetomvattende woestijn van Duin uit de atmosfeer was verdwenen en door aarde en water werd vastgehouden. De wind die zandgesel werd genoemd hebben we op Arrakis al vijfentwintighonderd jaar niet meegemaakt. In de wind van een zo'n storm kon wel twintig miljard ton fijn verdeeld stof worden meegedragen. De hemel had toen vaak een zilveren glans. Vrijmans zeiden: 'De woestijn is een chirurg die de huid opensnijdt om wat eronder zit bloot te leggen.' De planeet bestond uit lagen, en de mensen ook. Die lagen kon je zien. Mijn Sarier is maar een zwakke afspiegeling van vroeger. Tegenwoordig moet ik voor zandgesel spelen.


De Gestolen Verslagen







'Je hebt ze naar Tuono gestuurd zonder mij te raadplegen? Wat een verrassende daad, Moneo! Je hebt al heel lang niet zo zelfstandig opgetreden.'







In de schemerige kern van het onderaardse gewelf stond Moneo met gebogen hoofd op ongeveer tien passen voor Leto. Hij moest elke kunstgreep die hij kende aanwenden om niet over zijn hele lijf te trillen, hoewel hij donders goed besefte dat ook dit waarneembaar was en door de God-Keizer kon worden uitgelegd. Het was bijna middernacht. Leto had zijn hofmeier eindeloos lang laten wachten.


'Ik hoop dat het geen reden tot ergernis was, Heer,' zei Moneo.


'Ik vond het vermakelijk, maar dat is voor jou geen aanleiding tot opluchting. Ik kan de laatste tijd niet zo best onderscheid maken tussen het tragische en het komische.'


'Vergeef me, Heer,' fluisterde Moneo.


'Wat vraag je me nu om vergeving? Moet jij dan per se altijd een oordeel verlangen? Kan jouw heelal niet gewoon bestaan?'


Moneo sloeg zijn blik op naar dat vreselijke, overhuifde gezicht. Hij is schip en storm tegelijk. De zonsondergang is een op zichzelf staand iets. Moneo voelde dat hij op de rand van verschrikkelijke openbaringen balanceerde. De ogen van de God-Keizer boorden zich met een vurige, onderzoekende blik in de zijne. 'Heer, wat wil je dat ik doe?'


'Ik wil dat je vertrouwen hebt in jezelf.'


Met het gevoel alsof er van binnen elk ogenblik iets zou kunnen ontploffen, zei Moneo: 'Dan is dus het feit dat ik je niet van tevoren raadpleegde -'


'Nee maar, wat verstandig van je, Moneo! Kleine zielen die macht over anderen nastreven, vernietigen altijd eerst alle zelfvertrouwen van die anderen.'


Die woorden brachten Moneo totaal van zijn stuk. Hij bespeurde er een verwijt in, maar ook een bekentenis. Hij voelde zijn greep op een angstaanjagend, maar eindeloos begeerlijk iets verslappen. Hij probeerde woorden te vinden om het terug te roepen maar hij tastte in het duister. Misschien als hij de God-Keizer vroeg...


'Heer, zou je me willen vertellen wat jouw gedachten zijn over -'


'Mijn gedachten vervliegen zodra ze worden aangeraakt!'


Leto staarde op Moneo neer. Wat stonden de ogen van de hofmeier daar toch vreemd boven die haviksneus van de Atreides -ogen uit de vrije hand in een met een liniaal getekend gezicht. Hoorde Moneo die ritmische harteklop die zei: Malky komt! Malky komt! Malky komt!?


Moneo kon wel krijsen van ellende. Het ding dat hij had gevoeld, totaal verdwenen! Hij sloeg zijn handen voor zijn mond.


'Jouw heelal is een tweedimensionale zandloper,' verweet Leto hem. 'Waarom probeer je het zand tegen te houden?'


Moneo liet zijn handen zakken en zuchtte. 'Wil je horen wat er voor het huwelijk geregeld is, Heer?'


'Doe niet zo vervelend! Waar is Hwi?'


'De Vissprekers helpen haar met de voorbereidingen voor -'


'Heb je haar geraadpleegd over die zaken?'


'Ja Heer.'


'Was ze tevreden?'


'Ja Heer, maar ze verweet me dat ik meer voor de hoeveelheid van handelingen leef dan voor de hoedanigheid ervan.'


'Is ze niet geweldig, Moneo? Ziet ze de onrust onder de Vissprekers?'


'Volgens mij wel, Heer.'


'De gedachte aan mijn huwelijk verwart hen.'


'Daarom heb ik de Duncan weggestuurd, Heer.'


'Natuurlijk, en Siona gelijk ook maar om -'


'Heer, ik weet dat je haar op de proef hebt gesteld en zij -'


'Zij voelt de Gouden Weg net zo sterk als jij, Moneo.'


'Waarom ben ik dan zo bang voor haar, Heer?'


'Omdat jij de rede boven alle andere dingen stelt.'


'Maar ik weet helemaal niet of mijn angst wel redelijk is!'







Leto lachte. Dit was net dobbelen met ronde stenen op een eindeloze tafel. Moneo's gemoedsbewegingen waren een geweldig toneelstuk dat uitsluitend op dit podium werd opgevoerd. Hoe dicht hij ook langs de rand liep, hij zag hem nooit!


'Moneo, waarom blijf jij altijd maar stukjes uit het continuum knippen?' vroeg Leto. 'Als je een heel kleurenspectrum ziet, verkies je toch ook niet een kleur boven alle andere?'


'Heer, ik begrijp je niet!'


Leto sloot zijn ogen en dacht aan de talloze keren dat hij deze kreet al had gehoord. De gezichten vloeiden tot een on-ontleedbaar geheel ineen. Hij deed zijn ogen weer open om dat beeld kwijt te raken.


'Zolang er nog een mens in leven is om ze te zien, zullen de kleuren zich niet door strak onderscheid laten kisten, nog niet over jouw lijk, Moneo.'


'Wat is dat voor iets, die kleurentoestand, Heer?'


'Het continuum, de oneindigheid, de Gouden Weg.'


'Maar jij ziet dingen die wij niet zien, Heer!'


'Omdat jullie het niet willen!'


Moneo liet zijn kin op zijn borst zakken. 'Heer, ik weet dat jij je verder ontplooid hebt dan wij allemaal. Dat is ook de reden waarom wij jou vereren en...'


'Verdomme, Moneo!'


Moneo's hoofd schoot met een ruk omhoog en hij staarde Leto doodsbang aan.


'Beschavingen storten in als hun macht sneller groeit dan hun godsdiensten!' zei Leto. 'Waarom kan jij dat niet begrijpen. Hwi snapt het wel.'


'Zij is een Ixiaanse, Heer. Misschien dat zij...'


'Zij is een Visspreker! Al van haar geboorte af, voorbestemd om mij te dienen. Nee!' Moneo wilde iets zeggen, maar Leto legde hem met een gebaar van een van zijn kleine handen het zwijgen op. 'De Vissprekers zijn ongerust omdat ik hen mijn bruiden noem, en nu zien ze een vreemde die niet met Siaynoq is grootgebracht, maar die het beter kent dan zij.'


'Hoe is dat mogelijk Heer, als je Vis -'


'Wat bazel je nou? Elk van ons komt op de wereld met de wetenschap wie hij is en wat hij eigenlijk moet doen.'


Moneo deed zijn mond open, maar sloot hem weer zonder een woord te uiten.


'Kleine kinderen weten het,' zei Leto. 'Pas als ze door volwassenen in de war zijn gebracht beginnen kinderen die kennis zelfs voor zichzelf te verstoppen. Moneo! Geef je bloot!'


'Heer, dat kan ik niet!' De woorden wrongen zich uit Moneo's keel. Hij beefde van zielepijn. 'Ik heb jouw vermogens niet, jouw kennis van...'


'Genoeg!'


Moneo zweeg. Hij schokte over zijn hele lijf.


Op sussende toon zei Leto: 'Het is wel goed, Moneo. Ik verg te veel van je en ik zie dat je erg moe bent.'


Langzaam kwam Moneo's bevende lijf tot bedaren. Hij ademde met diepe, gulzige teugen.


Leto zei: 'Er komt een wijziging in mijn Vrijmanse huwelijksvoltrekking. We zullen niet de waterringen van mijn zuster Ghanima gebruiken, maar de ringen van mijn moeder.'


'Van Vrouwe Chani, Heer? Maar waar zijn haar ringen?'


Leto draaide zijn grote lijf om op zijn wagen en wees naar links waar in het schemerlicht op het snijpunt van twee radiale tunnels vaag de oudste grafnissen van de Atreides op Arrakis te onderscheiden waren. 'In haar graf, de eerste nis. Haal die ringen uit het graf, Moneo en neem ze mee naar de plechtigheid.'


Moneo staarde door de schemerige ruimte van het gewelf. 'Heer... is het geen ontheiliging als ik...'


'Je vergeet wie er in mij leeft, Moneo.' Toen zei hij met Chani's stem: 'Ik mag toch zelf wel weten wat ik met mijn waterringen doe!'





Moneo kromp in elkaar. 'Ja Heer. Ik zal ze meenemen naar Tabur als -'


'Tabur?' vroeg Leto met zijn gewone stem. 'Maar ik ben van gedachte veranderd. We trouwen in het dorp Tuono!'









Beschaving is meestal gegrondvest op lafheid. Het is zo eenvoudig om beschaving te brengen door lafheid te propageren. Je verwatert gewoon de normen die tot moedig gedrag zouden leiden. Je legt de wil aan banden. Je beknot de verlangens. Je begrenst de horizonten. Je maakt een wet voor elke ontwikkeling. Je ontkent het bestaan van wanorde. Je leert zelfs de kinderen om langzaam te ademen. Je temt.


De Gestolen Verslagen







Idaho was ontzet toen hij Tuono voor het eerst van dichtbij zag. Was dat het thuis van Vrijmans?







Bij het aanbreken van de dag was de groep Vissprekers met hen uit de Citadel vertrokken; Idaho en Siona samen in een grote ornithopter die vergezeld werd door twee kleinere gardetoestellen. De vlucht was traag verlopen en had bijna drie uur geduurd. Ze waren geland op het platte dak van een ronde, piastenen hangar die bijna een kilometer van het dorp af lag en ervan gescheiden werd door oude duinen, vastgelegd met een begroeiing van zegge-soorten en een paar armoedige struiken. Onder het dalen leek de rotswand achter het dorp steeds hoger te worden en het dorp naast die enorme hoogte steeds kleiner.


'De Museum worden zoveel mogelijk gevrijwaard voor beinvloeding door buitenwereldse techniek,' had Nayla uitgelegd toen hun escorte de   thopters in de lage hangar wegsloot. Een van de gardisten was al op een draf vooruitgestuurd naar Tuono om hun komst bekend te maken.


Siona had bijna de hele vlucht gezwegen, maar ze had Nayla stiekem heel scherp zitten opnemen.


Toen ze in het ochtendlicht door de duinen naar het dorp liepen, had Idaho geprobeerd zich voor te stellen dat hij weer terug was in de oude tijd. Tussen de planten was overal zand te zien en in de dalen tussen de duinen was de grond kurkdroog, met verdord gras en kale struiken. Hoog aan de hemel cirkelden drie gieren, met hun gevorkte vleugels wijd uitgespreid - 'de hoge speurvlucht' noemden de Vrijmans dat. Idaho had het proberen uit te leggen aan Siona die naast hem liep. Je hoefde je over de aaseters pas zorgen te maken als ze lager gingen vliegen.


'Ik weet alles van gieren,' zei ze op kille toon.


Idaho had de zweetdruppeltjes op haar bovenlip gezien. Er hing een pikante zweetlucht tussen de gardisten die dicht om hen heen liepen.


Zijn verbeelding was niet opgewassen tegen de taak om de verschillen tussen het verleden en de tegenwoordige tijd te verdoezelen. De verplichte stilpakken die ze droegen waren meer voor de schijn dan voor een doelmatige herwinning van hun lichaamsvocht. Een echte Vrijman zou daar nooit zijn leven aan toevertrouwd hebben, zelfs niet in dit oord waar je aan de lucht kon ruiken dat er water nabij was. En de Vissprekers van Nayla's troep marcheerden geenszins in Vrijmanse stilte. Ze snaterden als kleine kinderen.


Siona sjokte gemelijk in zichzelf gekeerd naast hem voort en haar blik rustte regelmatig op de brede rug van Nayla die een paar passen voor de troep uitliep.


Wat was er gaande tussen die twee vrouwen? vroeg Idaho zich af. Nayla leek erg aan Siona verknocht. Ze hing aan Siona's lippen en gehoorzaamde elke willekeurige gril van Siona... behalve dan dat Nayla weigerde af te wijken van de opdracht om hen naar het dorp Tuono te brengen. Toch gedroeg Nayla zich als een ondergeschikte tegenover Siona en noemde ze haar 'commandant'. Er moest wel een heel sterke band tussen die twee bestaan, een band die Nayla angst en ontzag inboezemde.


Eindelijk bereikten ze een helling die naar het dorp en de rotswand erachter leidde. Vanuit de lucht had Tuono eruitgezien als een verzameling glinsterende rechthoeken net buiten de schaduw van de rotswand. Maar van dichtbij gezien was het niet meer dan een verzameling vervallen hutten die nog armzaliger leken door de pogingen om het dorp een wat vrolijker aanzien te geven. Op de muren van de huizen waren met stukjes glanzend materiaal en metaalafval krulpatronen aangebracht. Aan een metalen staak bovenop het grootste gebouw wapperde een rafelig, groen vaandel. Af en toe blies een windvlaag de stank van vuilnis en open beerputten in de richting van Idaho's neus. De hoofdstraat van het dorp liep over het schaars begroeide zand door tot vlak voor de groep, waar de bestrating ineens heel brokkelig ophield.


Naast het gebouw met de groene vlag stond een in mantels gehuld ontvangstcomite hen ongeduldig op te wachten, in gezelschap van de Visspreker die Nayla met de boodschap vooruit had gestuurd. Acht personen telde Idaho in de afvaardiging; allemaal mannen in donkerbruine, zo op het oog authentieke Vrijmanse mantels. Onder de kap van een van de afgevaardigden was een stukje van een groene hoofdband te zien - dat was vast de Naib. Aan een kant van de straat stonden kinderen met bloemen te wachten, en op de achtergrond zag hij zwartgemutste vrouwen nieuwsgierig toekijken in de zijstraten. Idaho vond het hele tafereel uiterst bedroevend.


'Vooruit maar, dan is het des te eerder achter de rug,' zei Siona.


Nayla knikte en begon de helling af te lopen in de richting van de straat. Siona en Idaho volgden haar op een paar passen afstand. De overige gardisten sjokten rommelig achter hen aan en tuurden zwijgend en met onverholen nieuwsgierigheid om zich heen.


Toen Nayla vlak bij de delegatie was kwam de man met de groene hoofdband naar voren en maakte een buiging. Hij bewoog zich als een oude man, maar Idaho zag dat hij helemaal niet oud was en zelfs amper de middelbare leeftijd had bereikt. Zijn wangen waren glad en zonder rimpels en op zijn mopsneus was nergens een litteken van een adem-filterbuis te bekennen. En dan zijn ogen! Die ogen hadden duidelijk afgetekende pupillen en waren niet effen blauw door specieverslaving. Het waren bruine ogen. Een Vrijman met bruine ogen!


'Ik ben Garun,' zei de man toen Nayla voor hem tot stilstand kwam. 'Ik ben Naib van dit dorp. Ik heet u welkom in het Vrijmanse Tuono.'


Nayla wees over haar schouder naar Siona en Idaho die vlak achter haar waren komen staan. 'Is alles voor jullie gasten in gereedheid gebracht?'


'Wij Vrijmans staan bekend om onze gastvrijheid,' zei Garun. 'Alles is klaar.'


Idaho trok zijn neus op voor de zure stank en de geluiden van dit dorp. Hij keek door de open ramen van het gebouw met de vlag aan zijn rechterhand. Het Atreides-vaandel bovenop dat hok? Door het raam zag hij een lage zaal met aan het eind een klein podium, omgeven door een orkestbak. Hij zag rijen stoelen en donkerrood tapijt op de vloer. Het had veel weg van een toneeldecor, een plek om toeristen te vermaken.


Het geluid van schuifelende voeten trok Idaho's aandacht en hij keek weer naar Garun. Rondom de vertegenwoordiging drongen de kinderen naar voren met tuiltjes opzichtige rode bloemen in hun smerige knuistjes. De bloemen waren half verlept.


Garun had de gouden biezen van de Vissprekers op Siona's uniform herkend en dus richtte hij het woord tot haar.


'Kunnen we u een plezier doen met een uitvoering van onze Vrijmanse rituelen?' vroeg hij. 'De muziek, misschien? Of de dans?'


Nayla nam een bosje bloemen van een van de kinderen aan, maar toen ze er aan rook moest ze niezen.


Een andere kruimel hield Siona zijn bloemen voor terwijl hij haar met grote ogen aanstaarde. Ze pakte de bloemen aan zonder zelfs maar naar het kind te kijken. Idaho stuurde de kinderen die op hem af kwamen met een handgebaar weg. Ze aarzelden, bleven hem even staan aanstaren en trippelden toen om hem heen naar de andere gardisten.


Garun zei tegen Idaho: 'Als u ze wat kleingeld geeft, vallen ze u niet meer lastig.'


Idaho rilde. Was dit de manier waarop Vrijmanse kinderen werden grootgebracht?


Garun richtte zich weer tot Siona. Terwijl Nayla meeluisterde, begon Garun uit te leggen hoe het dorp in elkaar stak.


Idaho liep bij hen vandaan de straat in. Telkens zag hij hoofden in zijn richting draaien, maar als hij terugkeek meden ze zijn blik. Hij voelde zich zwaar beledigd door de versieringen op de huizen die het duidelijke verval op geen enkele manier verdoezelden. Hij tuurde door een open deur naar binnen in de gehoorzaal. Tuono had iets wreeds; achter de verlepte bloemen en de onderdanige toon van Garuns stem worstelde iets. In een andere tijd en op een andere planeet zouden er ezels in dit straatje gelopen hebben - en drommen armoedig geklede boeren met verzoekschriften. Hij hoorde de jankerige, smekende ondertoon in Garuns stem. Dit waren geen Vrijmans! Deze arme schepsels hadden een armzalig bestaan, ondanks al hun pogingen om stukjes van een oeroud geheel te behouden. En ondertussen glipte die verloren werkelijkheid steeds verder uit hun handen. Wat had Leto hier geschapen? Deze Museum- Vrij mans waren overgeleverd aan een karig bestaan en aan het uit het hoofd leren van oude woorden die ze niet begrepen en die ze niet eens goed uitspraken!


Teruggekeerd bij Siona, bukte Idaho zich om de snit van Garuns bruine mantel te bekijken. Hij vond hem tamelijk krap; zeker vanwege de noodzaak om zuinig met stof om te springen. Het gladde grijze materiaal van een stilpak was eronder zichtbaar, zomaar blootgesteld aan het zonlicht. Een echte Vrijman zou zijn stilpak nooit op die manier door de zon laten beschijnen. Idaho keek naar de overige afgevaardigden en bespeurde daar een zelfde spaarzaam stofgebruik. Dat verraadde hun hele emotionele instelling. Zulke kleren stonden geen ruime gebaren toe, geen bewegingsvrijheid. De mantels waren krap en benauwd, net als dit hele volk!







Gedreven door afkeer stapte Idaho ineens naar voren en hij trok Garuns mantel opzij om naar het stilpak te kijken. Precies wat hij had verwacht! Het pak was ook nep - het had geen mouwen en geen hielpompen!







Garun deinsde achteruit en greep naar het heft van zijn mes dat door Idaho's toedoen zichtbaar was geworden. 'He! Wat moet dat?' vroeg hij op gemelijke toon. 'Een Vrijman laat zich zo niet behandelen!'


'Jij een Vrijman?' vroeg Idaho honend. 'Ik heb tussen Vrijmans geleefd! Ik heb aan hun zijde tegen de Harkonnens gevochten! Ik ben met Vrijmans gesneuveld! Jij! Jij bent nep!'


Garuns knokkels om zijn mesheft werden spierwit. Op hoge toon vroeg hij aan Siona: 'Wie is die man?'


Nayla gaf antwoord. 'Dit is Duncan Idaho.'


'De ghola?' Garun draaide zich om en keek Idaho aan. 'We hebben hier nog nooit zo iemand als u gezien.'


Idaho werd overvallen door een plotseling verlangen om dit hele oord schoon te vegen, al zou het hem zijn leven kosten, dat waardeloze leven dat eindeloos herhaald kon worden door mensen die zich totaal niet om hem bekommerden. Een verouderd model, jawel. Maar dit was geen Vrijman.


'Trek je mes of haal je hand daar weg,' zei Idaho.


Garun trok met een ruk zijn hand uit de buurt van het mes. 'Het is geen echt mes,' zei hij. 'Het is alleen maar voor de sier.' Zijn stem werd enthousiast. 'Maar we hebben wel echte messen, zelfs krysmessen! Die bewaren we in vitrines achter slot en grendel om ze goed te houden.'


Idaho kon er niets aan doen. Hij wierp zijn hoofd achterover en brulde van het lachen. Siona glimlachte, maar Nayla keek bedenkelijk en de overige Vissprekers kwamen waakzaam om hen heen staan.


Het lachen had op Garun een vreemde uitwerking. Hij liet zijn hoofd hangen en kneep zijn handen stijf tegen elkaar, maar toch zag Idaho nog net dat ze hevig beefden. Toen Garun weer opkeek, tuurde hij Idaho vanonder zijn zware wenkbrauwen aan. Idaho was ineens helemaal ontnuchterd. Het leek wel of Garuns ego door een afschuwelijke laars verpletterd was tot een angstig en onderdanig ding. Er lag een waakzame, afwachtende blik in 's mans ogen. En zonder dat hij kon verklaren waarom, schoot Idaho ineens een passage uit de Oranje Katholieke Bijbel te binnen. Hij vroeg zich af: Zijn dit nu de zachtmoedigen van geest die ons allemaal zullen overleven en die de aarde zullen beerven?


Garun schraapte zijn keel en zei toen: 'Zou de ghola Duncan Idaho misschien zo goed willen zijn om onze gewoonten en onze rituelen in ogenschouw te nemen en te beoordelen?'


Idaho schaamde zich door dit klaaglijke verzoek. Zonder erbij na te denken zei hij: 'Ik zal jullie alles van de Vrijmans leren wat ik weet.' Toen hij opkeek zag hij dat Nayla hem kwaad aankeek. 'Dan heb ik tenminste iets te doen,' zei hij. 'En wie weet? Misschien keert er daardoor wel iets van de ware Vrijmans in dit land terug.'


Siona zei: 'We hebben er helemaal geen behoefte aan om oude cultusspelletjes te spelen! Breng ons naar onze verblijven.'


Nayla liet verlegen haar hoofd hangen en zei zonder Siona aan te kijken: 'Commandant, er is iets dat ik je nog niet heb durven vertellen.'


'Dat jij ervoor moet zorgen dat we in dit smerige oord blijven,' zei Siona.


'O nee!' Nayla keek Siona aan. 'Waar zouden jullie heen kunnen? De Muur is niet te beklimmen en erachter ligt trouwens toch de rivier. En de andere kant op ligt de Sarier. O nee... het is heel iets anders.' Nayla schudde haar hoofd.


'Voor de draad ermee!' snauwde Siona.


'Ik heb zeer strikte bevelen gekregen, commandant, die ik niet durf te trotseren.' Nayla keek naar de andere gardisten en daarna weer naar Siona. 'Jij moet met de... Duncan Idaho in een vertrek worden ondergebracht.'


'Heeft mijn vader dat bevolen?'


'Vrouwe commandant, er is me verteld dat de God-Keizer het in eigen persoon bevolen heeft en we moeten wel gehoorzamen.'


Siona keek Idaho recht in zijn gezicht. 'Je weet wat ik tegen je heb gezegd, he Duncan, laatst in de Citadel?'


'Ik doe met mijn handen wat ik wil!' gromde Idaho. 'Ik denk niet dat je reden hebt om aan mijn verlangens te twijfelen!'


Ze gaf hem een kort knikje en wendde zich vervolgens tot Garun. 'Wat maakt het ook uit waar we slapen in dit walgelijke oord? Breng ons naar onze kamers.'


Idaho vond Garuns reactie heel boeiend - hij draaide zijn hoofd in de richting van de ghola, verborg zijn gezicht half achter de Vrijmanse kap en gaf Idaho toen een heimelijke samenzweerders-knipoog. Pas toen ging hij hen voor door de smerige straat.









Waarvan heeft mijn heerschappij het meest directe gevaar te duchten? Dat zal ik je vertellen. Van een echte ziener, een persoon die naast God heeft gestaan in het volle besef van waar hij stond. Profetische vervoering maakt krachten los die veel weg hebben van seksuele krachten - ze trekken zich nergens iets van aan, behalve van hun scheppingsdrang. De ene scheppingsdaad kan heel veel op de andere lijken. Dat hangt helemaal af van het visioen.







De Gestolen Verslagen







Leto lag zonder wagen op het hoge, beschutte balkon van zijn Kleine Citadeltoren, waar hij zijn onrust probeerde te bedwingen. Het onvermijdelijke uitstel, zijn huwelijk met Hwi Noree had naar een latere datum verschoven moeten worden, veroorzaakte die onrust, wist hij. Hij staarde naar het zuidwesten. Daar ergens, achter de schemerige horizon, zaten de Duncan, Siona en hun metgezellen nu al weer zes dagen in het dorp Tuono.







Het uitstel is mijn eigen schuld, dacht Leto. Ik ben degeen die de plaats van het huwelijk heeft veranderd, waardoor die arme Moneo al zijn voorbereidingen weer moest herzien.







En nu zat hij natuurlijk ook nog met het geval Malky.


Hij had geen van deze noodzaken duidelijk kunnen maken aan Moneo, die hij nu kon horen rommelen in het centrale vertrek van de toren, waar hij zich zat te verbijten over zijn afwezigheid uit de commandopost van waaruit hij de voorbereidingen voor de feestelijkheden leidde. Moneo was zo'n zorgelijk figuur!


Leto keek naar de ondergaande zon. Die zweefde vlak boven de horizon, door een recente storm verbleekt tot een vaal oranje bal. Er dreigde nog steeds regen in de lage bewolking ten zuiden van de Sarier. Leto had die regenbui daar lange tijd zwijgend gadegeslagen, een tijdspanne die zich had gerekt zonder duidelijk begin of einde. De wolken waren uit een harde, grijze lucht gegroeid en de verplaatsing van de regen was door de duidelijke striemen te zien. Hij raakte verdiept in allerlei vanzelf opkomende herinneringen. Hij kon die stemming moeilijk van zich afschudden en zonder erbij te denken, mompelde hij de oude versregel die door zijn hoofd speelde.


'Zei je iets, Heer?' klonk Moneo's stem vlak naast Leto. Leto hoefde alleen zijn ogen maar te draaien om de trouwe hofmeier, die vol aandacht stond te wachten, te zien.


Leto vertaalde de aangehaalde versregel in het Galach: 'De nachtegaal nestelt in de pruimenboom, maar wat moet ze beginnen met de wind?'


'Is dat een vraag, Heer?'


'Een oude vraag. Het antwoord is eenvoudig. De nachtegaal moet zich bij haar bloemen houden.' 'Ik begrijp het niet, Heer.'


'Hou nou eens op met dat uitspreken van vanzelfsprekende dingen, Moneo. Dat stoort me.' 'Vergeef me, Heer.'


'Wat kan ik anders?' Leto tuurde naar Moneo's neerslachtige gezicht. 'Wat we verder ook doen, Moneo, jij en ik, prachtig toneel is het wel.'


Moneo staarde Leto aan. 'Heer?'


'De plechtigheden van het religieuze Bacchusfestijn waren het zaad van het Griekse toneel, Moneo. Godsdienst leidt vaak tot toneelspel. Van ons doen en laten kunnen ze geweldig toneel maken.' Weer wendde Leto zijn blik naar de zuidwestelijke horizon.


De wolken werden nu door de wind op een hoop geblazen. Leto dacht even dat hij stuifzand over de duinen hoorde ritselen, maar er heerste slechts een diepe stilte in de torenkamer, een stilte met op de achtergrond heel vaag het zachte suizen van de wind.


'Wolken,' fluisterde hij. 'Ik zou zo graag nog eens het maanlicht indrinken, met de branding van een oude zee aan mijn voeten en wolkenflarden aan mijn sombere hemel, de blauwgrijze mantel om mijn schouders en ergens in de nabijheid hinnikende paarden.'


'Je hebt het moeilijk he, Heer,' zei Moneo. Zijn stem klonk zo meelevend dat Leto er een brok van in zijn keel kreeg.


'De heldere schimmen uit mijn verleden,' zei Leto. 'Nooit laten ze me met rust. Ik was op zoek naar een sussend geluid, de torenklok van een landelijk stadje bij het vallen van de nacht, en het enige wat ik erin hoorde was dat ik ziel en zaligheid van dit oord ben.'


Terwijl hij dat zei, viel rond de toren de duisternis in. Om hen heen floepte automatisch het licht aan. Leto bleef naar buiten kijken waar een dun sikkeltje van de Eerste Maan boven de wolken zweefde terwijl de oranje weerschijn van de planeet de ronde vorm van de satelliet onthulde.


'Heer, waarom zijn we hierheen gegaan?' vroeg Moneo. 'Waarom wil je het me niet vertellen?'


'Ik wilde het genoegen smaken van jouw verbazing,' zei Leto. 'Weldra zal hier vlakbij een lichter van het Gilde landen. Mijn Vissprekers brengen Malky bij mij.'


Moneo hijgde van schrik en hield even zijn adem in voor hij de lucht langzaam liet ontsnappen.







'Hwi's... oom? Die Malky?'


'Je bent verbaasd dat je daar niets van wist,' zei Leto.







Moneo voelde zich tot op het bot verkillen. 'Heer, als je iets voor me geheim wilt houden...'


'Moneo?' zei Leto op zachte, overredende toon. 'Ik weet dat Malky jou grotere verleidingen bood dan enige andere-'







'Heer! Ik zou nooit-'







'Dat weet ik, Moneo.' Nog steeds op die zachte toon. 'Maar de verrassing heeft je herinneringen tot leven gewekt. Je bent nu gewapend voor alles wat ik je mogelijk kan verzoeken.'







'Wat... wat verlang je, Heer...'







'We zullen ons misschien van Malky moeten ontdoen. Hij vormt een probleem.'







'Ik? Je wilt dat ik...' 'Misschien.'


Moneo slikte moeizaam en zei toen: 'De Eerwaarde Moeder...'







'Anteac is dood. Ze heeft me trouw gediend, maar ze is dood. Er is hevig gevochten toen mijn Vissprekers de... plaats aanvielen waar Malky zich schuil hield.'







'We zijn beter af zonder Anteac,' zei Moneo.







'Ik stel je wantrouwen jegens de Bene Gesserit op prijs, maar ik had het prettiger gevonden als Anteac ons op een andere manier verlaten had. Ze is ons trouw gebleven, Moneo.'







'Een Eerwaarde Moeder was...'







'De Bene Tleilax en het Gilde wilden allebei Malky's geheim in handen krijgen,' zei Leto. 'Toen ze zagen dat wij tegen de Ixianen zouden optreden, sloegen ze toe voor mijn Vissprekers ter plaatse waren. Anteac... tja, ze kon niet meer doen dan ze enige tijd ophouden, maar dat was net genoeg. Mijn Vissprekers konden het gebouw innemen...'







'Malky's geheim, Heer?'







'Als iets verdwijnt,' zei Leto, 'is dat net zo'n duidelijke aanwijzing als wanneer iets plotseling opduikt. De lege plekken zijn de moeite van het bestuderen meer dan waard.'


'Wat bedoel je Heer, lege...'


'Malky is niet gestorven! Dat zou ik in ieder geval geweten hebben. Waar ging hij heen toen hij verdween?'


'Verdween... uit jouw gezicht Heer? Bedoel je dat de Ixianen...'


'Ze hebben een apparaat dat ze mij al heel lang geleden geleverd hebben, weten te verbeteren. Ze hebben dat heel traag en behoedzaam gedaan, geheime bolsters verstopt in geheime bolsters, maar ik bespeurde toch de schaduwen. Ik was verbaasd. Ik was verheugd.'


Moneo dacht hierover na. Een apparaat dat dingen verborg... Aha! De God-Keizer had een aantal keren over iets gesproken, een manier om zijn opgetekende gedachten te verbergen. Moneo zei: 'En Malky heeft het geheim van...'


'O ja! Maar dat is niet Malky's eigenlijke geheim. Hij verbergt nog iets anders in zijn binnenste, waarvan hij niet eens weet dat ik het vermoed.'


'Nog een geheim... maar Heer, als ze zich zelfs voor jou verborgen kunnen houden...'


'Dat kunnen er nu velen, Moneo. Toen mijn Vissprekers aanvielen, vluchtten ze weg. Het geheim van het Ixiaanse apparaat is nu wijd en zijd bekend.'


Moneo's ogen werden groot van schrik. 'Heer, als iemand...'


'Als ze een beetje handig leren zijn, zullen ze geen sporen nalaten,' zei Leto. 'Vertel me eens Moneo, wat Nayla over de Duncan zegt. Vindt ze het vervelend om rechtstreeks aan jou verslag uit te brengen?'


'Wat jij beveelt Heer...' Moneo schraapte zijn keel. Hij kon niet doorgronden waarom zijn God-Keizer in een adem over verborgen sporen, de Duncan en Nayla praatte.


'Ja natuurlijk,' zei Leto. 'Nayla gehoorzaamt elk bevel van mij. En wat zegt ze over de Duncan?'


'Hij heeft geen pogingen gedaan om met Siona te paren, als je dat bedoelt, Heer...'


'Maar wat doet hij met mijn Naib-marionet, Garun en met de andere Museum?'


'Hij vertelt ze over de oude zeden, over de oorlogen tegen de Harkonnens en over de eerste Atreides hier op Arrakis.' 'Op Duin!' 'Duin, ja.'


'Doordat Duin niet meer bestaat zijn ook de Vrijmans verdwenen,' zei Leto. 'Heb je mijn boodschap aan Nayla doorgegeven?' 'Heer, waarom vergroot je het gevaar dat je loopt?' 'Heb je mijn boodschap doorgegeven?'


'De boodschapper is onderweg naar Tuono, maar ik kan haar nog terug laten roepen.' 'Daar komt niets van in!' 'Maar Heer...'


'Wat gaat ze tegen Nayla zeggen?'


'Dat... dat jij Nayla opdraagt om mijn dochter onvoorwaardelijk en strikt te blijven gehoorzamen met uitzondering van... Heer! Dit is gevaarlijk!'


'Gevaarlijk? Nayla is een Visspreker. Ze zal me gehoorzamen.'


'Maar Siona... Heer, ik ben bang dat mijn dochter je niet met haar hele hart dient. En Nayla is...'


'Nayla moet zich strikt aan haar opdracht houden.'


'Heer, laten we je huwelijksplechtigheid ergens anders houden.'


'Nee!'







'Heer, ik weet dat je visioen heeft onthuld...' 'De Gouden Weg houdt stand, Moneo. Dat weet jij net zo goed als ik.'







Moneo zuchtte. 'Jij bezit de oneindigheid, Heer. Ik twijfel niet aan de-' Hij zweeg abrupt toen een donderend geraas, dat steeds luider werd, de toren op zijn grondvesten deed schudden.


Ze draaiden allebei hun hoofd in de richting van het geluid -een pluim van blauw met oranje licht vol warrelende schokgolven zweefde langzaam omlaag en landde nog geen kilometer ten zuiden van de toren in de woestijn.


'Aha, daar is mijn gast,' zei Leto. 'Ik stuur jou op mijn wagen omlaag, Moneo. Neem alleen Malky mee terug. Zeg tegen de Gildelieden dat ze hiermee mijn vergiffenis hebben verdiend en stuur ze dan weg.'


'Jouw verg- ja Heer. Maar als zij het geheim van-'


'Zij beantwoorden aan mijn doel, Moneo. Dat moet jij ook doen. Breng Malky bij me.'


Gehoorzaam liep Moneo naar de wagen die aan de andere kant van de torenkamer in het donker stond. Hij klom erop en zag de gapende muil van de nacht in de muur verschijnen. Een landingslip schoof naar buiten in de nacht. De wagen zweefde licht als een veertje naar buiten en zakte in een schuine lijn omlaag naar het zand tot naast een Gildelichter die rechtop stond, als een mismaakt schaalmodel van de Kleine Citadeltoren.


Leto keek vanaf het balkon toe. Om een betere gezichtshoek te krijgen had hij zijn voorste ringsegmenten een stukje van de vloer getild. Met zijn scherpe ogen onderscheidde hij de bewegingen van Moneo's witte gestalte in het maanlicht op de wagen. Gildeknechten met hun lange benen kwamen naar buiten met een draagbaar die ze op de wagen schoven, waarna ze een ogenblik met Moneo bleven staan praten. Toen ze wegliepen, sloot Leto de koepel van de wagen en hij zag de maan zich erin weerspiegelen. Op een wenk van zijn gedachten keerde de wagen met zijn last terug naar de landingslip. De Gildelichter steeg onder luid geraas alweer op toen Leto nog bezig was de wagen naar het licht van de torenkamer te sturen en de ingang erachter te sluiten. Leto liet de koepel openklappen. Zand knarste onder zijn lijf toen hij naar de draagbaar toerolde, waar hij zijn voorste segmenten verhief om te kijken naar Malky die, alsof hij sliep, met grijze elastische banden op de draagbaar lag vastgesnoerd. Het gezicht van de man was asgrauw onder zijn donkergrijze haar.







Wat is hij oud geworden, dacht Leto.







Moneo stapte van de wagen en keek achterom naar de man op de draagbaar. 'Hij is gewond, Heer. Ze wilden een dokter meesturen...'


'Ze wilden een spion meesturen.'


Leto staarde naar Malky, naar zijn donkere, gerimpelde huid, zijn ingevallen wangen, zijn scherpe neus die zo'n tegenstelling vormde met de rondingen van zijn ovale gezicht. De zware wenkbrauwen waren bijna spierwit geworden. Had hij niet zijn hele leven testosteron gevormd dan... ja.


Malky's ogen gingen open. Wat een schok om in die bruine herte-ogen kwaadaardigheid aan te treffen! Malky's mond vertrok in een grijns.


'Heer Leto.' Malky's woorden waren niet veel meer dan schor gefluister. Zijn ogen draaiden naar rechts waar ze op de hofmeier bleven rusten. 'En Moneo. Vergeef me dat ik dit keer niet opsta.'


'Heb je pijn?' vroeg Leto.


'Af en toe.' Malky's ogen zochten zijn omgeving af. 'Waar zijn de hoeri's?'








'Ik zal je helaas dat genoegen moeten onthouden, Malky.'


'Maar goed ook,' fluisterde Malky schor. 'Ik voel me eigenlijk niet erg tegen hun wensen opgewassen. Dat waren geen hoeri's die je achter mij aan stuurde, Leto.'


'Ze hebben me anders zeer vakbekwaam gehoorzaamd,' zei Leto.


'Het waren bloeddorstige jagers!'


'Anteac was de jager. Mijn Vissprekers waren niet meer dan de schoonmaakploeg.'


Moneo's ogen bleven van de ene spreker naar de andere heen en weer gaan. Dit gesprek had verontrustende ondertonen. Ondanks zijn schorre fluisterstem leek Malky bijna te schertsen... maar ja, dat had hij altijd al gedaan. Een gevaarlijk man!


Leto zei: 'Vlak voor jouw komst spraken Moneo en ik juist over de oneindigheid.'


'Arme Moneo,' zei Malky.


Leto lachte. 'Weet je nog Malky, dat je me een keer vroeg om het bestaan van oneindigheid aan te tonen?'


'Jij zei dat er geen oneindigheid bestaat die zich laat aantonen.' Malky verplaatste zijn blik naar Moneo. 'Leto speelt graag met paradoxen. Hij kent alle taaikunstjes die ooit zijn ontdekt.'


Moneo onderdrukte een plotselinge vlaag van woede. Hij voelde zich buitengesloten van dit gesprek, alsof hij alleen maar iets was waarmee twee hogere wezens zich konden vermaken. Malky en de God-Keizer leken verdomme bijna wel twee oude vrienden die gezellig samen herinneringen aan vroeger zaten op te halen.


'Moneo verwijt me dat ik als enige oneindigheid bezit,' zei Leto. 'Hij weigert te geloven dat hij evenveel oneindigheid bezit als ik.'


Malky staarde naar Leto's gezicht. 'Zie je wel, Moneo? Zie je wat een handige foefjes hij met woorden uithaalt?'


'Vertel me over je nicht, Hwi Noree,' zei Leto.


'Is het waar wat ze zeggen, Leto? Dat jij met de zachtmoedige Hwi gaat trouwen?'


'Dat is waar.'


Malky grinnikte, maar dat veranderde al snel in een grimas van pijn. 'Ze hebben me verschrikkelijk te pakken gehad, Leto,' fluisterde hij, waarna hij verder ging met: 'Vertel me eens, oude worm...'


Moneo hijgde van schrik.


Malky zweeg even tot hij over de pijn heen was en toen zei hij: 'Vertel me eens, oude worm, heb je ergens in dat monsterlijke lijf van je ook een monsterlijke penis verstopt zitten? Wat een schrik voor de goede Hwi!'


'Daar heb ik je al jaren geleden de waarheid over verteld,' zei Leto.



'Niemand vertelt de waarheid,' zei Malky schor. 'Jij hebt mij heel vaak de waarheid verteld,' zei Leto. 'Zelfs als je je dat niet bewust was.'


'Dat komt doordat jij slimmer bent dan de rest van ons.' 'Ben je nog van plan me over Hwi te vertellen?' 'Volgens mij weet je het al.'







'Ik wil het van jou horen,' zei Leto. 'Heb je hulp van de Tleilaxu gehad?'


'Ze hebben ons kennis verschaft, meer niet. Verder hebben we alles zelf gedaan.'


'Ik dacht al dat de Tleilaxu er de hand niet in hadden.'


Moneo kon zijn nieuwsgierigheid niet meer bedwingen. 'Heer, wat is dit voor gepraat over Hwi en Tleilaxu? Waarom zeg je-'


'He daar, oude vriend Moneo,' zei Malky terwijl hij zijn ogen in Moneo's richting draaide. 'Weet je niet waarover hij-'


'Ik ben nooit je vriend geweest!' snauwde Moneo.


'Kameraad tussen de hoeri's dan,' zei Malky.


'Heer,' zei Moneo tegen Leto, 'waarom praat je over-'


'Ssst, Moneo,' zei Leto. 'We vermoeien onze oude makker teveel en ik wil nog dingen van hem te weten komen.'


'Heb je je ooit afgevraagd, Leto,' vroeg Malky, 'waarom Moneo nooit de hele santenkraam van je heeft proberen af te pikken?'


'De wat?' vroeg Moneo.


'Dat is weer zo'n antiek woord van Leto,' zei Malky. 'Sante en kraam - santenkraam. Prachtig woord. Waarom noem je je rijk niet zo, Leto? De Grote santenkraam?'


Leto beduidde Moneo met een handgebaar dat hij zijn mond moest houden. 'Wil je het me vertellen, Malky? Van Hwi?'


'Gewoon een paar kleine celletjes van mijn lichaam,' zei Malky. 'En vervolgens heel behoedzaam opkweken en opleiden - in alles precies het tegenovergestelde van je oude vriend Malky. We deden het allemaal in de non-ruimte waar jij niet in kunt kijken.'


'Maar ik merk wel dat iets verdwijnt,' zei Leto.


'Non-ruimte?' vroeg Moneo en toen de betekenis van Malky's woorden tot hem doordrong: 'Jij? Jij en Hwi...'


'Dat is de gestalte die ik in de schemer bespeurde,' zei Leto.


Moneo keek Leto recht in zijn gezicht. 'Heer, ik zal het huwelijk afgelasten. Ik zal zeggen...'


'Daar komt helemaal niets van in!'


'Maar Heer, als zij en Malky...'


'Moneo,' zei Malky schor. 'Je Heer beveelt en jij moet gehoorzamen!'


Die spottende toon! Moneo wierp Malky een woedende blik toe.


'Precies het tegenovergestelde van Malky,' zei Leto. 'Heb je hem niet gehoord?'







'Wat zou er beter kunnen zijn?' vroeg Malky. 'Maar Heer, als je nu toch weet-' 'Moneo,' zei Leto, 'je begint me te ergeren.' Moneo zweeg beschaamd.







Leto zei: 'Dat is beter. Weet je Moneo, toen ik tienduizenden jaren geleden iemand anders was heb ik eens een ernstige vergissing begaan.'


'Jij een vergissing begaan?' hoonde Malky.


Leto lachte alleen maar. 'Mijn vergissing werd nog erger door de prachtige manier waarop ik hem uitdrukte.'


'Foefjes met woorden,' schimpte Malky.


'Juist! Ik zei het volgende: "Het heden is een afleiding; de toekomst een droom; slechts de herinnering kan de bedoeling van het leven onthullen." Zijn dat geen schitterende woorden, Malky?'


'Voortreffelijk, oude worm.'


Moneo sloeg zijn hand voor zijn mond.


'Maar mijn woorden waren een domme leugen,' zei Leto. 'Ik wist dat toen ook wel, maar ik was zo verliefd op die schitterende woorden. Nee - de herinnering onthult geen bedoelingen. Zonder zielepijn, en dat is een woordeloze ervaring, bestaat er nergens enige bedoeling.'


'Ik zie anders helemaal niet in wat de bedoeling is van de pijn die jouw vervloekte Vissprekers mij bezorgd hebben,' zei Malky.


'Jij lijdt helemaal geen zielepijn,' zei Leto.


'Als jij in dit lichaam huisde, zou je wel anders...'


'Dat is gewoon lichamelijke pijn,' zei Leto. 'Daar komt binnenkort een eind aan.'


'Wanneer zal ik dan die zielepijn ondervinden?' vroeg Malky.


'Later misschien.'


Leto kromde zijn voorste ringsegmenten bij Malky vandaan om Moneo aan te kunnen kijken. 'Dien jij waarlijk de Gouden Weg, Moneo?'







'Aha, de Gouden Weg,' hoonde Malky. 'Dat weet je, Heer,' zei Moneo.







'Dan moet je me beloven,' zei Leto, 'dat je zal zwijgen als het graf over wat je hier net hebt vernomen. Met woord noch gebaar mag je daar ooit iets van laten uitlekken.'


'Dat beloof ik Heer.'


'Hij belooft het, Heer,' spotte Malky.


Een van Leto's kleine handen wees naar Malky, die naar het ronde profiel van het gezicht in de grijze huif lag te staren. 'Vanwege voormalige bewondering en... nog een heleboel andere redenen, kan ik Malky niet doden. Ik kan het zelfs niet aan jou vragen... toch moet hij uit de weg geruimd worden.'


'O, wat ben je toch sluw!' zei Malky.


'Heer, als jij even aan de andere kant van de kamer wilt wachten,' zei Moneo, 'dan is Malky als je hier terugkomt misschien geen probleem meer.'


'Hij gaat het nog doen ook,' fluisterde Malky. 'Grote goden! Hij gaat het nog doen ook.'


Leto kroop weg naar het schemerige uiteinde van de kamer, waar hij strak ging liggen staren naar de vage, halfronde lijn, die een gat in de nacht zou worden als hij de wens maar zou omzetten in een gedacht bevel. Wat een fikse val zou hij daar kunnen maken - gewoon van de landingslip afrollen. Dat zou zelfs zijn lijf vast niet overleven. Maar het zand onder zijn toren bevatte geen water en alleen al door in gedachten zo'n eind te overwegen, kon hij de Gouden Weg op zijn grondvesten voelen wankelen.


'Leto!' riep Malky vanachter zijn rug.


Leto hoorde de draagbaar knersend voortschuiven over het zand dat de wind altijd op de vloer van zijn torenkamer uitstrooide.


Weer riep Malky: 'Leto, jij bent het einde! Er bestaat in dit heelal geen kwaad dat kan tippen aan-'


Een doffe klap maakte een eind aan Malky's woorden. Een stomp op de keel, dacht Leto. Ja, Moneo weet precies hoe dat moet. Toen hoorde hij het doorzichtige scherm van het balkon openschuiven, het knarsen van de draagbaar op de leuning en daarna niets meer. Moneo zal het lijk in het zand moeten hegraven, dacht Leto. Er is nog geen worm die de bewijsstukken zal komen verslinden. Toen draaide Leto zich om en hij keek naar de andere kant van de kamer. Moneo stond over de leuning gebogen en tuurde omlaag... omlaag... omlaag...







Ik kan niet voor je bidden Malky, en ook niet voor jou, Moneo, dacht Leto. Misschien ben ik wel het enige godsdienstige bewustzijn in het hele rijk omdat ik waarlijk alleen ben... en ik kan dus niet bidden.









Je kunt de geschiedenis niet begrijpen als je niet eerst de golfpatronen ervan begrijpt, de stromingen ervan en de manier waarop leidende figuren zich tussen zulke krachten bewegen. Een leider probeert de voorwaarden die zijn leiderschap vereisen te handhaven. De leider heeft dus de buitenstaander nodig. Ik geef je de raad om mijn loopbaan met zorg te bestuderen. Ik ben leider en buitenstaander tegelijk. Bega niet de vergissing om aan te nemen dat ik alleen de Kerk die de Staat was heb geschapen. Dat was mijn functie als leider en ik had een heleboel historische modellen om vanuit te gaan. Als je een aanwijzing zoekt voor mijn rol als buitenstaander, moet je naar de kunst van mijn tijd kijken. De kunst is barbaars. De meest geliefde dichtvorm? Het epos. Het ideale thema voor een populair toneelstuk? Heldendaden. Dansen? Zo losbandig mogelijk. Van Moneo's standpunt uit bezien, heeft hij gelijk als hij dit gevaarlijk noemt. Het prikkelt de verbeelding. Het laat mensen het gemis voelen van alles wat ik hen heb afgenomen. Wat heb ik hen dan afgenomen? Het recht om aan de geschiedenis deel te nemen.







De Gestolen Verslagen







Idaho, die met zijn ogen dicht op zijn brits lag, hoorde iets zwaars op de andere brits ploffen. Hij ging rechtop zitten in het middaglicht dat onder een scherpe hoek door het enige raam binnenviel en van de witte tegelvloer tegen de lichtgele wanden weerkaatste. Siona was binnengekomen, zag hij, en was languit op haar brits gaan liggen. Ze lag al in een van de boeken te lezen die ze in een rugzak van groene stof overal met zich meesjouwde.


Waarom boeken? vroeg hij zich af.







Hij zwaaide zijn voeten van de brits en keek de kamer rond. Hoe kon deze ruime, hoge doos ooit ook maar in de verste verte als iets Vrijmans beschouwd worden? Een brede schrijftafel van een plaatselijk vervaardigd donkerbruin plastic hield de twee britsen gescheiden. Er waren twee deuren. Door een daarvan kwam je rechtstreeks buiten in een tuin. En de andere gaf toegang tot een weelderige badkamer met glanzende lichtblauwe tegels en een groot bovenlicht. Onder zijn vele doelmatige voorzieningen bevatte de badkamer ook een verzonken badkuip en een douche, elk minstens twee meter in het vierkant. De deur naar dit lustoord was open blijven staan en Idaho hoorde de badkuip leeglopen. Siona leek eigenaardig dol op baden in overvloedige hoeveelheden water.


Stilgar, Idaho's Naib uit vroeger dagen op Duin, zou minachtend op dat vertrek hebben neergezien. 'Schandelijk!' zou hij gezegd hebben. 'Decadent! Zwak!' Stilgar zou heel wat minachtende woorden hebben laten vallen over dit hele dorp dat zich durfde vergelijken met een echte Vrijmanse vest.


Siona sloeg ritselend een bladzijde om. Ze lag met haar hoofd op twee kussens en ze had alleen een dunne witte badmantel aan. Ze was nog vochtig van het baden want de mantel plakte aan haar huid.


Idaho schudde zijn hoofd. Wat stond er op die bladzijden dat ze er zoveel belang in stelde? Sinds ze in Tuono waren had ze niets anders gedaan dan lezen en herlezen. De boeken waren dun, maar wel talrijk en op hun zwarte band stond alleen een nummer. Idaho had een nummer negen gezien.


Hij liet zijn voeten op de grond zakken, kwam met een zwaai overeind en liep naar het raam. Daar zag hij in de verte een oude man bloeiende planten ingraven. De planten hadden grote bloemen - rood van buiten, maar als ze opengingen waren ze van binnen wit. Het onbedekte haar van de oude man leek zelf wel een wuivende bloem tussen de glanzende witte bloesemknoppen. Idaho rook rottende bladeren en pas omgespitte grond tegen een achtergrond van een doordringende bloemengeur.







Een Vrijman die in de open lucht bloemen verzorgt!







Siona zei geen woord over haar vreemde leesstof. Ze tart me, dacht Idaho. Ze wil dat ik ernaar vraag.


Hij probeerde om niet aan Hwi te denken. Als hij dat wel deed, dreigde hij overweldigd te worden door woede. Hij herinnerde zich het Vrijmanse woord voor die heftige gemoedsbeweging: kanawa, de ijzeren ring van jaloezie. Waar is Hwi? Wat doet ze op dit ogenblik?


De deur van de tuin ging zonder kloppen open en Teishar, een assistent van Garun, stapte binnen. Teishar had een lijkkleurig gezicht vol donkere rimpels. Hij had diepliggende ogen met om de pupillen een lichtgele rand. Teishar droeg een bruine mantel. Hij had haar als oud hooi dat buiten is blijven liggen rotten. Hij leek onnodig lelijk, als een duistere natuurgeest. Teishar deed de deur dicht en bleef hen staan aankijken.


Achter Idaho's rug zei Siona's stem: 'Nou, wat is er?'


Toen zag Idaho dat Teishar vreemd opgewonden leek en over zijn hele lijf trilde.


'De God-Keizer -' Teishar schraapte zijn keel en begon opnieuw. 'De God-Keizer komt naar Tuono!'


Siona ging met een ruk rechtop zitten en trok haar witte mantel over haar knieen. Idaho keek haar over zijn schouder even aan en toen keek hij weer naar Teishar.


'Hij zal hier in het huwelijk treden, hier in Tuono!' zei Teishar. 'Het zal op de oude Vrijmanse manier gebeuren! De God-Keizer en zijn bruid komen te gast in Tuono!'


Nog helemaal in de greep van kanawa staarde Idaho hem met gebalde vuisten woest aan. Teishar knikte kort, draaide zich om en stapte weer naar buiten waarna hij de deur met een klap achter zich dichtsloeg.


'Ik zal je iets voorlezen, Duncan,' zei Siona.


Het duurde even voor Idaho haar woorden begreep. Met zijn vuisten nog langs zijn lijf gebald draaide hij zich om en keek naar haar. Siona zat op de rand van haar brits met een boek op haar schoot. Ze vatte zijn aandacht op als instemming.


'Sommige mensen geloven,' las ze, 'dat je eerst moet schipperen tussen rechtschapenheid en een bepaald aantal vuile karweitjes, voor je met verstand te werk kan gaan. Zij zeggen dat het schipperen een aanvang neemt als je uit het heiligdom stapt met de bedoeling je idealen te verwezenlijken. Moneo zegt dat mijn oplossing is dat ik zelf in het heiligdom blijf zitten en anderen mijn vuile werk laat opknappen.'


Ze keek Idaho aan. 'De God-Keizer - zijn eigen woorden.'


Langzaam strekte Idaho zijn handen. Hij wist dat hij afleiding nodig had. En het boeide hem dat Siona haar stilzwijgen verbroken had.







'Wat is dat voor boek?' vroeg hij.







In het kort vertelde ze hem hoe zij en haar kameraden de plattegronden van de Citadel en de afschriften van Leto's verslagen gestolen hadden.


'Dat wist je natuurlijk al,' zei ze. 'Mijn vader heeft me duidelijk te verstaan gegeven dat spionnen onze overal verraden hebben.'


Hij zag dat ze nauwelijks haar tranen kon bedwingen. 'Negen van jullie werden door de wolven gedood?' Ze knikte.







'Jij bent een waardeloze bevelhebber!' zei hij.







Ze wilde woedend uitvallen maar voor ze iets kon zeggen vroeg hij: 'Wie heeft ze voor je vertaald?'







'Dit komt uit lx. Zij zeggen dat het Gilde de sleutel vond.'







'Dat onze God-Keizer zijn zaakjes handig laat opknappen, wisten we al,' zei Idaho. 'Is dat alles wat hij te zeggen heeft?'


'Lees het zelf maar.' Ze wroette in haar rugzak naast de brits en pakte het eerste deel van de vertaling, dat ze op zijn brits gooide. Toen Idaho naar zijn bed terugliep, vroeg ze op hoge toon: 'Waarom zei je dat ik een waardeloze bevelhebber ben?'


'Omdat je negen van je vrienden onnodig hebt laten omkomen.'


'Stomme idioot!' Ze schudde haar hoofd. 'Jij hebt die wolven kennelijk nooit gezien!'


Hij pakte het boek. Hij vond het zwaar en pas toen besefte hij dat het op kristalpapier gedrukt was. 'Jullie hadden je tegen de wolven moeten bewapenen,' zei hij terwijl hij het boek opensloeg.


'Met wat voor wapens? De wapens die wij konden bemachtigen zouden tegen de wolven toch geen nut gehad hebben!'







'Laswapens?' vroeg hij terwijl hij een bladzij omsloeg.







'Als je op Arrakis alleen maar een laswapen aanraakt, weet de Worm het al!'


Hij sloeg nog een bladzij om. 'Je vrienden wisten anders uiteindelijk toch aan laswapens te komen.' 'En je ziet wat dat ze heeft opgeleverd!'







Idaho las een regel en zei toen: 'Vergif kon je wel aan komen.' Ze slikte krampachtig.







Idaho keek haar aan. 'Uiteindelijk hebben jullie ze ook vergiftigd, nietwaar?'







Ze was bijna niet te verstaan. 'Ja.'


'Waarom deden jullie dat dan niet van tevoren?' vroeg hij. 'We... wisten... niet... dat... dat... kon.'







'Maar je hebt het niet geprobeerd,' zei Idaho. Hij keek weer in het boek. 'Een waardeloze bevelhebber.' 'Hij is zo sluw!' zei Siona.


Idaho las een stuk in het boek voor hij Siona weer aankeek. 'Dat is tamelijk zacht uitgedrukt. Heb je dit allemaal gelezen?'







'Elk woord! Sommige delen wel een paar keer.'







Idaho keek naar de opengeslagen bladzij en las hardop: 'Ik heb geschapen wat ik van plan was - een krachtige geestelijke spanning in mijn hele rijk. Maar weinigen beseffen de kracht daarvan. Waar ik de energie vandaan heb gehaald om die toestand teweeg te brengen? Zo sterk ben ik niet. De enige kracht die ik bezit is dat ik de individuele welvaart beheers. Dat is de som van alle dingen die ik doe. Waarom zoeken mensen dan om andere redenen mijn gezelschap? Wat zou ze tot een wisse dood kunnen drijven in een vergeefse poging om mijn persoon te bereiken? Willen ze heilig worden? Denken ze soms dat ze op die manier voor het aangezicht van God kunnen verschijnen?'


'Hij is onvoorstelbaar cynisch,' zei Siona met een door tranen verstikte stem.







'Hoe heeft hij je op de proef gesteld?' vroeg Idaho.


'Hij liet me een... hij liet me zijn Gouden Weg zien.'


'Die dooddoener...'







'Die Gouden Weg is maar al te echt, Duncan.' Ze keek hem aan met ogen die glansden van tranen. 'Maar als dat ooit al een reden was voor het ontstaan van onze God-Keizer, dan is het nog geen reden voor wat hij is geworden!'


Idaho zuchtte diep en zei toen: 'Dat een Atreides tot zoiets heeft kunnen komen!'







'De Worm moet verdwijnen!' zei Siona.


'Ik vraag me af wanneer hij hier aankomt,' zei Idaho.


'Dat heeft Garuns rattenvriendje niet gezegd.'


'We moeten het vragen,' zei Idaho.


'We hebben geen wapens,' zei Siona.







'Nayla heeft een laswapen,' zei hij. 'We hebben messen... touw. Ik zag touw in een van Garuns voorraadkamers.'


'Tegen de Worm?' vroeg zij. 'Al zouden we Nayla's laswapen kunnen bemachtigen, je weet dat het hem toch niet kan deren.'







'Maar is zijn wagen er ook tegen bestand?' vroeg Idaho. 'Ik vertrouw Nayla niet,' zei Siona. 'Gehoorzaamt ze jou dan niet?' 'Dat wel, maar...'







'We zullen stap voor stap te werk moeten gaan,' zei Idaho. 'Vraag Nayla of ze haar laswapen tegen de wagen van de Worm zou gebruiken.'







'En als ze weigert?'


'Dan moet je haar doden.'


Siona stond op en gooide haar boek opzij.







'Hoe komt de Worm naar Tuono?' vroeg Idaho. 'Hij is te groot en te zwaar voor een gewone 'thopter.'


'Dat kan Garun ons wel vertellen,' zei ze. 'Maar ik denk dat hij wel op de gewone manier zal komen.' Ze keek omhoog naar het plafond dat de rotsmuur rond de Sarier aan het oog onttrok. 'Volgens mij komt hij met zijn hele ploeg in optocht. Dan komt hij over de Keizerweg en laat zich hier op zijn suspensiebollen omlaag zakken.' Ze keek Idaho aan. 'Wat denk jij van Garun?'


'Een vreemde man,' zei Idaho. 'Hij wil wanhopig graag een echte Vrijman zijn. Hij weet dat hij bij lange na niet lijkt op wat ze in mijn tijd waren.'







'Hoe waren ze dan in jouw tijd, Duncan?'







'Ze hadden een uitdrukking die het heel goed beschrijft,' zei Idaho. 'Je moet zorgen nooit in gezelschap te verkeren van iemand met wie je niet samen zou willen sterven.'







'Heb je dit aan Garun verteld?' vroeg ze.


'Ja.'


'En wat zei hij?'







'Hij zei dat ik de enige was die hij ooit had ontmoet, waarvoor dat opging.'







'Garun is misschien wel wijzer dan wij allemaal,' zei ze.








Jij denkt dat macht misschien de meest wankele verworvenheid van de mens is? Wat verklaart dan de kennelijke uitzonderingen op die aan macht eigen wankelheid? Er zijn geslachten die blijven voortbestaan. We weten dat godsdienstige bureaucratieen met zeer veel macht heel lang stand kunnen houden. Denk eens aan de relatie tussen geloof en macht. Sluiten die elkaar uit als ze wederzijds van elkaar afhankelijk zijn? De Bene Gesserit heeft duizenden jaren lang een betrekkelijk zeker bestaan gehad binnen de betrouwbare muren van het geloof. Maar waar is hun macht gebleven?



De Gestolen Verslagen







Moneo zei op gemelijke toon: 'Heer, ik wilde dat je me meer tijd had gegeven.'







Hij stond in de korte middagschaduwen voor de Citadel. Leto lag vlak voor hem op zijn Keizerwagen waarvan de koepel was opengeklapt. Hij had een rondrit door de omgeving gemaakt met Hwi Noree die op een pas onder de koepel aangebracht stoeltje vlak naast Leto's gezicht zat. Het leek wel of Hwi alleen maar nieuwsgierig was naar alle bedrijvigheid die om hen heen op gang begon te komen.


Wat is ze kalm, dacht Moneo. Hij onderdrukte een onwillekeurige huivering over wat hij van Malky over haar te weten was gekomen. De God-Keizer had gelijk. Hwi was precies wat ze leek - een ontzettend lief en verstandig mens. Zou ze mij heus als partner aanvaard hebben? vroeg Moneo zich af.


De bedrijvigheid eiste zijn aandacht op. Terwijl Leto met Hwi op de wagen een rondvlucht om de Citadel maakte, had zich hier een grote troep hovelingen en Vissprekers verzameld. De hovelingen waren allemaal feestelijk uitgedost en de kleuren helrood en goud overheersten. De Vissprekers droegen hun mooiste donkerblauwe uniformen en waren alleen te onderscheiden aan de verschillende kleuren biezen en havikemblemen. Achteraan de stoet stond een bagagekaravaan van suspensiesleden opgesteld die door Vissprekers getrokken werden. Er hing stof in de lucht en opgewonden kreten en geuren. De meeste hovelingen hadden zich ontzet getoond toen ze hun bestemming te horen kregen. Een aantal van hen had onmiddellijk eigen tenten en paviljoens aangeschaft. Die waren met de andere bagage vooruit gestuurd en lagen nu net uit het zicht van Tuono in het zand opgestapeld. De Vissprekers in de stoet waren helemaal niet in feeststemming. Ze hadden luidkeels geklaagd toen ze te horen kregen dat ze geen laswapens mochten dragen.


'Een klein beetje meer tijd, Heer,' zei Moneo nu. 'Ik weet nog steeds niet hoe we -'


'Voor vele problemen is tijd de oplossing,' zei Leto. 'Maar je kan er ook te veel vertrouwen in stellen. Ik kan geen verder uitstel toestaan.'


'Alleen om er te komen hebben we al drie dagen nodig,' klaagde Moneo.


Daar dacht Leto even over na - het snelle hollen-lopen-hollen van een pelgrimstocht... honderdtachtig kilometer. Ja, drie dagen.


'Ik reken erop dat je op de rustplaatsen alles prima verzorgd hebt,' zei Leto. 'Een heleboel heet water voor de spierpijn en zo.'


'O, aan voorzieningen zal het ons niet ontbreken,' zei Moneo, 'maar ik wil momenteel liever niet uit de Citadel weg! En je weet waarom!'


'We hebben verbindingsapparatuur en betrouwbare assistenten. Het Gilde is voorlopig behoorlijk ootmoedig. Bedaar toch, Moneo.'







'We zouden de plechtigheid in de Citadel kunnen houden!' Als antwoord klapte Leto de koepel dicht waardoor hij zich met Hwi afzonderde.


'Dreigt er gevaar, Leto?' vroeg ze. 'Er dreigt altijd gevaar.'







Moneo zuchtte, draaide zich om en holde weg naar de plaats waar de Keizerweg aan zijn lange klim naar het oosten begon, voor in zuidelijke richting de Sarier te ronden. Leto zette zijn wagen in beweging en volgde de hofmeier, waarop hij de bonte stoet achter hen van start hoorde gaan.







'Iedereen in beweging?' vroeg Leto.







Hwi keek langs hem naar achteren. 'Ja.' Ze draaide haar gezicht weer naar hem toe. 'Waarom deed Moneo zo moeilijk?'


'Moneo heeft ontdekt dat het moment dat net voorbij is voorgoed buiten zijn bereik ligt.'


'Sinds jullie terug zijn uit de Kleine Citadel is hij erg somber en verstrooid. Hij is helemaal uit zijn gewone doen.'


'Hij is een Atreides, liefste, en jij bent ontworpen om een Atreides te behagen.'







'Dat is het niet. Als het dat was, zou ik het weten.'







'Ja... weet je, ik denk dat Moneo ook de feitelijkheid van de dood ontdekt heeft.'


'Hoe is het in de Kleine Citadel als je daar met Moneo bent?' vroeg ze.







'Het is de eenzaamste plek van mijn hele rijk.' 'Volgens mij ontwijk je mijn vragen,' zei ze.







'Nee liefste. Ik deel je zorgen over Moneo, maar met een uitleg van mij is hij niet meer te helpen. Moneo zit in de val. Hij heeft geleerd dat leven in het heden moeilijk is, leven in de toekomst zinloos, en leven in het verleden onmogelijk.'


'Volgens mij heb jij hem in die val opgesloten, Leto.'


'Maar hij moet zichzelf bevrijden.'


'Waarom kan jij hem niet bevrijden?'


'Omdat hij denkt dat mijn herinneringen de sleutel tot zijn vrijheid zijn. Hij denkt dat ik onze toekomst uit ons verleden opbouw.'







'Gaat dat dan niet altijd zo, Leto?' 'Nee, lieve Hwi.' 'Hoe gaat het dan wel?'







'De meeste mensen geloven dat een bevredigende toekomst een terugkeer vereist naar een geidealiseerd verleden, een verleden dat in werkelijkheid nooit heeft bestaan.'


'En jij met al je herinneringen, weet wel beter.'


Leto draaide zijn hoofd in de huif om haar aan te kijken, onderzoekend... herinnerend. Uit zijn innerlijke menigte kon hij een mozaiek samenstellen, een genetische aanduiding van Hwi, maar die aanduiding haalde het niet bij het levende weefsel. Dat was het natuurlijk. Het verleden werd een eindeloze stoet van als gapende vissen starende ogen, maar Hwi was een en al leven. Haar mond had de Griekse rondingen bedoeld voor Delfische prevelementen, maar zij murmelde geen voorspellende woorden. Zij was tevreden met het leven, altijd even toegankelijk als een bloemknop die zich eeuwigdurend ontvouwt tot een geurige bloesem.


'Waarom kijk je me zo aan?' vroeg ze.


'Ik koesterde me in jouw liefde.'


'Liefde, ja.' Ze lachte. 'Aangezien we de liefde van het lichaam niet kunnen delen, vind ik dat we in ieder geval de liefde van de ziel moeten delen. Wil jij die met me delen, Leto?'


Hij was een beetje verbouwereerd. 'Je vraagt naar mijn ziel?'


'Dat zullen anderen ook wel eens gedaan hebben.'


Hij zei kortaf: 'Mijn ziel verwerkt zijn ervaringen, anders niet.'


'Heb ik teveel van je gevraagd?' vroeg ze.


'Dat lijkt me onmogelijk.'


'Dan maak ik gebruik van onze liefde om het niet met je eens te zijn. Mijn oom Malky praatte over jouw ziel.'


Hij merkte dat hij geen woord kon uitbrengen. Zij vatte zijn zwijgen op als een aanmoediging om verder te gaan. 'Hij zei dat jij een duivelskunstenaar was in het ontleden van de ziel, en vooral van je eigen ziel.'







'Maar jouw oom Malky ontkende dat hij zelf een ziel had!'







Ze hoorde de scherpe klank van zijn stem, maar dat weerhield haar niet. 'Toch had hij volgens mij gelijk. Jij bent het genie van de ziel, de begaafde.'


'Onverdroten, langdurig volhouden is het enige vereiste,' zei hij. 'Begaafdheid is helemaal niet nodig.'


Inmiddels waren ze al een flink eind gevorderd op hun klim naar de top van de ommuring van de Sarier. Hij liet de wielen van de wagen zakken en schakelde de suspensie uit.


Met een zachte stem die boven het knarsen van de wagenwielen en de hollende voetstappen om hen heen nauwelijks hoorbaar was zei Hwi: 'Mag ik je evengoed Liefste noemen?'


Met een denkbeeldig brok in een keel die niet meer helemaal menselijk was zei hij: 'Ja.'


'Ik ben een geboren Ixiaanse, Liefste,' zei ze. 'Waarom deel ik hun mechanische opvatting over ons heelal niet? Ken je mijn opvatting, mijn lieve Leto?'







Hij kon haar alleen maar zwijgend aanstaren.


'In elke nieuwe wending voel ik het bovennatuurlijke,' zei ze.







Met een nors geluid, dat zelfs hem boos in de oren klonk, zei Leto: 'Elk mens schept zijn eigen bovennatuurlijkheden.'







'Wees niet boos op me, Liefste.'







Weer dat afschuwelijke norse geluid: 'Ik kan helemaal niet boos op je zijn.'


'Maar er is een keer iets voorgevallen tussen Malky en jou,' zei ze. 'Hij heeft me nooit willen vertellen wat het was, maar hij zei dat hij zich vaak afvroeg waarom je zijn leven spaarde.'







'Om wat hij me leerde.'


'Wat is er tussen jullie tweeen voorgevallen, Liefste?' 'Ik wil liever niet over Malky praten.'







'Alsjeblieft Liefste. Ik voel dat het belangrijk is dat ik dat weet.'


'Ik opperde de gedachte tegen Malky dat er misschien wel dingen waren die de mens niet zou moeten uitvinden.' 'En dat was alles?'


'Nee,' zei hij met tegenzin. 'Die woorden maakten Malky kwaad. Hij zei: "Jij denkt dat in een wereld zonder vogels de mens geen vliegtuigen zou uitvinden! Wat ben jij toch een idioot! De mens kan alles uitvinden!"'


'Hij noemde jou een idioot?' Hwi's stem klonk geschokt.


'Hij had gelijk. En hoewel hij het ontkende, zei hij toch de waarheid. Hij leerde me dat er een reden is om op de vlucht te slaan voor uitvindingen.'


'Ben je dan bang voor de Ixianen?'


'Ja, natuurlijk! Zij kunnen een ramp uitvinden.'


'Maar wat zou je daaraan kunnen doen?'


'Nog harder lopen. De geschiedenis is een doorlopende wedstrijd tussen uitvinding en ramp. Kennis helpt, maar is nooit toereikend. Je zal ook moeten hollen.'


'Je bent je ziel met me aan het delen, Liefste. Weet je dat?'


Leto draaide zijn hoofd af en keek strak naar Moneo's rug, naar de bewegingen van de hofmeier die zo duidelijk de schijn van verborgen geheimen wekten. De optocht was over de eerste flauwe helling heen. Nu maakte de stoet een bocht, om daarna aan de beklimming van de westelijke randmuur te beginnen. Moneo liep zoals hij altijd had gelopen, de ene voet voor de andere en goed oplettend waar de volgende voet terecht zou komen, maar er was iets ongewoons aan de hofmeier. Leto voelde dat Moneo zich van hem aan het losmaken was, dat hij er niet langer genoegen mee nam om naast Leto's overhuifde gezicht te lopen, dat hij niet meer probeerde om zich naar het lot: van zijn meester te schikken. In het oosten wachtte de Sarier. In het westen had je de rivier en de plantages. Moneo keek links noch rechts. Hij had een andere bestemming gezien.


'Je geeft geen antwoord,' zei Hwi.


'Je weet het antwoord al.'


'Ja, ik begin iets van je te begrijpen,' zei ze. 'Ik kan een aantal van je angsten aanvoelen. En ik geloof dat ik al weet waar jij leeft.'


Hij wierp haar een verbaasde blik toe en merkte dat hij zijn ogen niet meer van haar kon afhouden. Het was verbazingwekkend, maar hij kon zijn blik niet van haar afwenden. Hij werd daar ontzettend bang van en voelde zijn handen beginnen te trillen.


'Jij leeft waar angst voor het bestaan en liefde voor het bestaan samenkomen in een enkel persoon,' zei ze. Hij moest heftig met zijn ogen knipperen.


'Jij bent een mysticus,' zei ze, 'en je bent uitsluitend zacht tegenover jezelf omdat je midden in dat heelal zit en naar buiten kijkt, op een manier die voor anderen niet mogelijk is. Je bent doodsbenauwd om dat te delen, en tegelijk is er niets dat je liever wilt dan dat delen.'


'Wat heb je gezien?' fluisterde hij.


'Ik heb geen innerlijk oog, geen innerlijke stemmen,' zei ze. 'Maar ik heb mijn Heer Leto gezien, wiens ziel ik liefheb en ik ken het enige dat jij waarlijk begrijpt.'


Hij rukte zijn blik los van haar gezicht, bang voor wat ze nog meer zou kunnen zeggen. Het beven van zijn handen was door zijn hele voorste ringsegment voelbaar.


'Liefde, dat is wat jij begrijpt,' zei ze. 'Liefde, en dat is alles.'


Zijn handen kwamen tot bedaren. Over elke wang biggelde een traan omlaag. Toen de tranen de huif raakten stegen er blauwe rooksliertjes op. Hij voelde het schrijnen en was dankbaar voor de pijn.


'Jij gelooft in het leven,' zei Hwi. 'Ik weet dat de moed van de liefde alleen in dat vertrouwen kan zetelen.'


Ze stak haar linkerhand uit en veegde de tranen van zijn wangen. Verrast merkte hij dat de huif niet zoals gewoonlijk de aanraking probeerde te voorkomen.


'Weet je wel,' zei hij, 'dat jij de eerste bent die, nadat ik zo geworden ben, mijn wangen aanraakt?'


'Maar ik weet wat je bent en wat je was,' zei ze.


'Wat ik was... ohhh, Hwi. Van wat ik was is alleen dit gezicht nog over, en de rest is verloren gegaan in de schaduwen van het geheugen... verborgen... verdwenen.'


'Niet verborgen voor mij, Liefste.'


Hij keek haar recht in haar gezicht, niet langer bang om in haar ogen te kijken. 'Is het mogelijk dat de Ixianen weten wat ze in jou geschapen hebben?'


'Leto, allerliefste van mijn ziel, ik verzeker je dat ze dat niet weten. Jij bent de eerste, de enige voor wie ik me ooit helemaal heb blootgegeven.'


'Dan zal ik niet langer treuren om wat had kunnen zijn,' zei hij. 'ja, Liefste, ik wil mijn ziel met je delen.'









Je moet het beschouwen als een kneedbare herinnering, deze kracht in je binnenste die jou en je medemensen in de richting van stamvorming drijft. Deze kneedbare herinnering probeert terug te keren naar zijn oervorm, de stamsamenleving. Je treft het overal om je heen aan - het leenstelsel, het bisdom, het gilde, het peloton, de sportvereniging, de dansgroep, de opstandelingencel, de commissie ruimtelijke ordening, de gebedsgroep... elk met zijn heer en zijn knechten, zijn gastheer en zijn parasieten. En de zwermen vervreemdende instrumenten (met inbegrip van deze woorden zelf!) worden op de duur meestal opgenomen in de lijst met argumenten die pleiten voor een terugkeer naar 'die betere tijden'. Ik wanhoop eraan of ik jullie wel ooit ander gedrag zal kunnen bijbrengen. Jullie gedachten zijn stijf en vierkant en ze moeten niets hebben van cirkels.
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Idaho merkte dat hij kon klimmen zonder erbij na te denken. Dit lijf dat door de Tleilaxu was opgekweekt, herinnerde zich dingen waarvan de Tleilaxu zelfs geen flauw vermoeden hadden. Zijn oorspronkelijke jeugd mocht dan al eeuwen achter hem liggen, zijn spieren waren Tleilaxu-jong en onder het klimmen kon hij zijn kindertijd in vergetelheid wegstoppen. In die kinderjaren had hij leren overleven door de hoge rotsen van zijn thuisplaneet in te vluchten. Het maakte niet uit dat de rotswand die hij nu voor zich had hier door mensen was opgetrokken, het gesteente was door eeuwenlange weersinvloeden gevormd.







De ochtendzon brandde op Idaho's rug. Hij hoorde Siona moeizaam omhoog klimmen naar de betrekkelijk eenvoudige ondersteunende positie van een smalle richel ver onder hem. Die positie was voor Idaho vrijwel nutteloos, maar het was voor Siona het doorslaggevende argument geweest om ten slotte toch af te spreken dat ze deze klim zouden wagen.







Ze.







Zij had er bezwaar tegen gehad dat hij het in zijn eentje zou proberen.


Nayla, drie van haar Visspreker-onderofficieren, Garun en drie uitverkoren Museum stonden aan de voet van de rotswand, die de Sarier omsloot, op het zand te wachten.


Idaho dacht niet aan de hoogte van de wand. Hij dacht alleen maar aan het volgende steunpunt voor hand of voet. Hij dacht aan de rol lichtgewicht touw om zijn schouders. Dat touw was de hoogte van deze rotswand. Hij had het op de grond afgepast door driehoeksmeting, zonder zijn voetstappen door het zand na te tellen. Als het touw lang genoeg was, was het lang genoeg. De rotswand was even hoog als het touw lang. Elke andere manier van denken kon alleen zijn geest maar afstompen.


Op gevoel zoekend naar houvast dat hij niet kon zien, klauterde Idaho op de tast omhoog tegen de loodrechte wand... hoewel, niet helemaal loodrecht. Wind en zand en zelfs wat regen, plus daarbij de krachten van hitte en kou, hadden hier ruim drieduizend jaar hun verwerende werk gedaan. Idaho had een volle dag aan de voet van de klip in het zand gezeten om goed in zich op te nemen wat de Tijd had aangericht. Hij had bepaalde patronen in zijn hoofd geprent - een schuine schaduw, een smalle lijn, een afbrokkelende bult, een smal rotsricheltje hier, daar nog een.


Zijn vingers wrikten zich omhoog in een scherpe spleet. Hij voelde voorzichtig of het steunpunt zijn gewicht kon dragen. Ja. Hij drukte zijn gezicht tegen het warme gesteente en bleef even uitblazen, zonder op of om te kijken. Hij was eenvoudig hier. Alles was een kwestie van tempo. Hij mocht zijn schouders niet te snel vermoeid laten worden. Hij moest zijn gewicht over voeten en handen verdelen. Zijn vingers raakten natuurlijk beschadigd, maar zolang pezen en botten het uithielden, kon hij de huid negeren.


Weer kroop hij omhoog. Onder zijn hand brak een stuk steen af; stof en scherven raakten zijn rechterwang, maar hij voelde het niet eens. Elk stukje van zijn bewustzijn concentreerde zich op de tastende hand, op het evenwicht van zijn voeten op piepkleine uitsteeksels. Hij was een stofje, een elementair deeltje dat de zwaartekracht tartte... hier een houvast voor zijn vingers, daar een voor zijn tenen, af en toe louter en alleen op zijn wilskracht tegen de rotswand klevend.


Een van zijn zakken stond bol van negen geimproviseerde rots-haken, maar hij verdomde het om die te gebruiken. De eveneens geimproviseerde hamer bungelde, met een knoop die zijn vingers zich herinnerden, aan een kort koord aan zijn riem.


Nayla had moeilijk gedaan. Ze weigerde haar laswapen af te geven. Maar ze had Siona's rechtstreekse bevel om hen te vergezellen wel gehoorzaamd. Een vreemde vrouw... vreemd gehoorzaam.


'Heb je dan niet gezworen om mij te gehoorzamen?' had Siona gevraagd.


Nayla's weerbarstigheid was verdwenen.


Later had Siona gezegd: 'Rechtstreekse bevelen van mij volgt ze altijd op.'


'Dan hoeven we haar misschien niet te doden,' had Idaho gezegd.


'Ik zou het liever niet proberen. Volgens mij heb jij niet het flauwste vermoeden van haar kracht en haar snelheid.'


Garun, de Museum-Vrijman die ervan droomde om een 'echte Naib op de oude manier' te worden, Garun had deze klim in scene gezet door zijn antwoord op Idaho's vraag: 'Hoe komt de God-Keizer naar Tuono?'


'Op dezelfde manier die hij koos voor een bezoek in de tijd van mijn overgrootvader.'


'En dat was?' had Siona aangedrongen.


Ze zaten op dat moment in de stoffige schaduw naast het gastenverblijf, waar ze beschutting zochten tegen de middagzon op de dag van de aankondiging dat Leto in Tuono zou trouwen. Garuns helpers hurkten in een halve kring om de drempel waarop Siona en Idaho samen met Garun zaten. Twee Vissprekers hingen luisterend in de nabijheid rond. Nayla kon elk ogenblik arriveren.


Garun wees naar de hoge muur achter het dorp. Het zonlicht liet de rand van de klip glimmen als goud in de verte. 'Daar loopt de Keizerweg en de God-Keizer heeft een apparaat dat hem zachtjes van de top naar beneden laat zakken.'


'Dat zit in zijn wagen ingebouwd,' zei Idaho.


'Suspensiebollen,' zei Siona. 'Ik heb ze gezien.'


'Mijn overgrootvader zei dat ze met een hele ploeg over de Keizerweg kwamen. De God-Keizer zweefde op zijn apparaat omlaag naar ons dorpsplein. De anderen kwamen langs touwen naar beneden.'


Bedachtzaam zei Idaho: 'Touwen.'


'Waarom kwamen ze hier?' vroeg Siona.


'Om te bevestigen dat de God-Keizer zijn Vrijmans niet was vergeten, zei mijn overgrootvader. Het was een grote eer, maar toch niet zo groot als deze trouwerij.'


Nog terwijl Garun dat zei, kwam Idaho overeind. In de hoofdstraat kon je de hoge muur van dichtbij onbelemmerd zien, helemaal vanaf de voet in het zand tot aan de top in het zonlicht. Idaho slenterde naar de hoek van het gastenverblijf en liep de hoofdstraat in. Daar bleef hij staan, hij draaide zich om en keek naar de rotswand. De eerste blik vertelde hem waarom iedereen zei dat het onmogelijk was om tegen die klip op te klimmen. Zelfs toen dacht hij er niet aan om de hoogte te schatten. Die kon vijfhonderd meter zijn, of vijfduizend. Van belang was wat bij een nauwkeuriger beschouwing zichtbaar werd - kleine dwarsscheurtjes, breukplekken, zelfs een smalle richel zo'n twintig meter boven het stuifzand aan de voet... en nog een richel op ongeveer tweederde van de afstand naar de top.


Hij wist dat een onbewust deel van zijn persoon, een oud en betrouwbaar deel, de noodzakelijke maten schatte door ze aan zijn eigen lijf af te meten - zoveel Duncan-lengtes naar die plek, hier een houvast voor een hand, daar nog een. Zijn eigen handen. Hij kon zich al voelen klimmen.


Terwijl hij daar die eerste keer de klip stond op te nemen, klonk Siona's stem ineens naast zijn rechterschouder. 'Wat ben je aan het doen?' Ze was geruisloos naast hem komen staan en keek nu naar hetzelfde als hij.


'Ik kan die klip beklimmen,' zei Idaho. 'Als ik een licht touw meenam, zou ik een zwaarder touw omhoog kunnen hijsen. Dan konden jullie daar verder makkelijk langs omhoog klimmen.'


Garun kwam nog net op tijd om dat te horen. 'Waarom zou je de klip willen beklimmen, Duncan Idaho?'


Siona antwoordde voor hem en zei lachend tegen Garun: 'Om de God-Keizer op passende wijze te kunnen begroeten.'


Dat was nog voor ze begon te twijfelen, nog voor haar eigen ogen en de onbekendheid met zulk klauterwerk dat eerste vertrouwen begonnen te ondergraven.


In die eerste verrukking vroeg Idaho: 'Hoe breed is de Keizerweg daar?'


'Ik heb hem nooit gezien,' zei Garun. 'Maar ik heb gehoord dat hij erg breed is. Ze zeggen dat er een grote troep naast elkaar overheen kan marcheren. En er zijn bruggen, plekken met uitzicht op de rivier en... en... oh, die weg is een wonder.'


'Waarom ben je nooit naar boven gegaan om hem zelf te zien?' vroeg Idaho.


Garun haalde zwijgend zijn schouders op en wees naar de rotswand.


Toen arriveerde Nayla en was de discussie over de beklimming begonnen. Idaho dacht onder het klimmen terug aan die discussie. Wat was het toch een vreemde verhouding, die tussen Nayla en Siona! Ze leken precies twee samenzweerders... maar toch ook weer geen echte samenzweerders. Siona gaf bevelen en Nayla gehoorzaamde. Maar Nayla was een Visspreker, de Vriendin aan wie Leto het eerste onderzoek van de nieuwe ghola had toevertrouwd. Ze gaf toe dat ze al vanaf haar kinderjaren bij de Keizerlijke politiemacht diende. Wat een kracht had dat mens! Gegeven die kracht, had de manier waarop ze zich voor Siona's wil boog iets vreselijks. Het leek wel of Nayla naar geheime stemmen luisterde die haar vertelden wat ze moest doen. En pas dan gehoorzaamde ze.


Idaho's hand tastte omhoog naar een volgend houvast. Zijn vingers schoven langs het gesteente omhoog en naar rechts, tot ze ten slotte een ongeziene scheur vonden waar ze in pasten. Zijn geheugen gaf de natuurlijke lijn voor de klim aan, maar alleen zijn lichaam kon de weg leren kennen door die lijn te volgen. Zijn linkervoet vond een steunpunt... omhoog... omhoog... langzaam, proberend. Nu linkerhand omhoog... geen scheur maar een richel. Zijn ogen, en daarna ook zijn kin stegen langzaam boven de hoge richel uit die hij van beneden had gezien. Hij werkte zich op zijn ellebogen over de rand, rolde opzij en rustte even uit. Hij keek alleen recht vooruit, niet omlaag of omhoog. De horizon was daar van zand en een bries vol stof belemmerde het uitzicht. In de tijd van Duin had hij zo'n horizon heel vaak gezien.


Na een tijdje keerde hij zijn gezicht weer naar de rotswand, hees zich overeind op zijn knieen terwijl zijn handen tastend omhoog kropen; hij begon weer te klimmen. Nog steeds had hij het beeld van de klip in zijn hoofd, zoals hij die van beneden af had gezien. Hij hoefde alleen zijn ogen maar te sluiten en het patroon verscheen, ingeprent op de manier die hij als kind had moeten leren toen hij zich schuil hield voor de Harkonnense slavenjagers. Zijn vingertoppen vonden een spleet waarin hij ze klem kon zetten. Hij klauwde zich omhoog.


Nayla, die beneden stond toe te kijken, voelde zich steeds meer met de klimmer verbonden. Idaho was door de afstand zo'n kleine, eenzame gestalte tegen die hoge klip geworden. Hij wist vast wel wat het was om alleen voor gewichtige beslissingen te staan.







Van hem zou ik wel een kind willen, dacht ze. Een kind van ons samen zou sterk en vindingrijk zijn. Wat zocht God in een kind van Siona en deze man?







Voor zonsopgang wakker geworden, was Nayla naar de top van een laag duin aan de rand van het dorp gelopen om na te denken over de zaak die Idaho voorstelde. Het was een citroengele dageraad geweest met in de verte een vertrouwd, golvend stofgordijn, en daarna een staalharde dag met de onheilspellende oneindigheid van de Sarier. Toen wist ze dat deze dingen door God stellig voorzien waren. Wat kon er voor God verborgen blijven? Niets kon verborgen blijven, zelfs de verre gestalte van Duncan Idaho niet die zich tastend een weg zocht naar de rand van de hemel.


Terwijl ze naar de klimmende Idaho keek, hield Nayla's geest haar voor de gek door de rotswand om te kantelen tot een horizontaal vlak. Idaho werd een kind dat over een oneffen oppervlak kroop. Wat leek hij klein... en hij bleef maar kleiner worden.


Een helper hield Nayla water voor en ze dronk het op. Het water bracht de klip weer tot zijn juiste perspectief terug.


Siona zat op de eerste richel en hing over de rand om naar boven te kunnen kijken. 'Als je valt, zal ik het proberen,' had Siona aan Idaho beloofd. Nayla had het een vreemde belofte gevonden. Waarom zouden ze allebei het onmogelijke willen proberen?


Idaho had Siona niet van haar onmogelijke belofte kunnen afbrengen.







Het is voorbeschikt, dacht Nayla. Het is Gods wil. Dat was hetzelfde.







Er brak een stukje rots van de plek waar Idaho een houvast zocht. Dat was al een paar keer gebeurd. Nayla keek naar de vallende steen. Het duurde een hele tijd voor hij beneden was en telkens weer ketste hij tegen de rotswand, een bewijs dat het oog geen waarheidsgetrouw verslag uitbracht als het meldde dat de klip loodrecht was.







Het lukt hem of het lukt hem niet, dacht Nayla. Wat er ook gebeurt, het is Gods wil.







Toch voelde ze haar hart bonken. Idaho's waagstuk was net zoiets als seks, bedacht ze. Het was niet passief erotisch, maar verwant aan zeldzame betovering, zoals het haar aangreep. Ze moest zich telkens weer voorhouden dat Idaho niet voor haar bestemd was.







Hij is voor Siona. Als hij het overleeft.







En als het hem niet lukte, zou Siona het proberen. Het zou Siona lukken, of niet. Toch vroeg Nayla zich af of ze een orgasme zou krijgen als Idaho erin zou slagen de top te bereiken. Hij was er nu zo dicht bij.


Nadat hij die steen had losgetrokken, haalde Idaho eerst een paar maal diep adem. Het was een beroerd ogenblik en hij nam ruim de tijd om zich te herstellen terwijl hij op drie steunpunten tegen de wand gekleefd hing. Bijna uit zichzelf tastte zijn vrije hand weer omhoog, kroop langs de slechte plek en vond een nieuwe, smalle spleet. Langzaam bracht hij zijn gewicht op die hand over. Langzaam... heel langzaam. Zijn linkerknie voelde een plaats waar hij steun voor zijn tenen kon vinden. Hij verplaatste zijn voet naar die plek en keurde hem eerst. Zijn geheugen vertelde hem dat de top nabij was, maar hij zette die gedachte van zich af. Er was niets anders dan de klim en de wetenschap dat Leto morgen zou aankomen.







Leto en Hwi.







Daar kon hij ook niet aan denken. Maar het liet zich niet verdrijven. De top... Hwi... Leto... morgen.


Elke gedachte voedde zijn wanhoop en dwong hem in zijn herinnering rechtstreeks terug naar de klimpartijen uit zijn jeugd. Naarmate hij zich meer bewust herinnerde, raakte zijn vaardigheid steeds meer geblokkeerd. Hij moest even rust nemen en haalde diep adem, in een poging zich volledig te concentreren en weer terug te keren naar het natuurlijke gedrag van zijn verleden.


Maar was die tijd wel zo natuurlijk'?


Zijn geest was verstopt. Hij voelde storende dingen, een onvermijdelijkheid... de noodlottigheid van wat had kunnen zijn en nu nooit zou gebeuren.


Leto zou morgen daarboven aankomen.


Idaho voelde zweet over zijn gezicht stromen rondom de plaats waar hij zijn wang tegen de rotswand gedrukt hield. Leto.







Ik zal je verslaan, Leto. Ik zal je verslaan voor mezelf, niet voor Hwi, louter en alleen voor mezelf.







Er trok een gelouterd gevoel door hem heen. Het leek wel een beetje op wat er 's nachts was gebeurd toen hij zich geestelijk voorbereidde op zijn klim. Siona had gemerkt dat hij niet kon slapen. Ze begon tegen hem te praten en vertelde hem tot in de kleinste bijzonderheden het hele verhaal van haar wanhopige ren door het Verboden Woud en haar eed aan de rand van de rivier.


'Nu heb ik een eed gezworen om het bevel over zijn Vissprekers te voeren,' zei ze. 'Ik zal die eed trouw blijven, maar ik hoop dat het niet gebeurt op de manier zoals hij het wil.'


'Wat wil hij dan?' vroeg Idaho.


'Hij heeft een heleboel beweegredenen en ik zie ze niet allemaal. Wie kan hem nu in godsnaam begrijpen? Ik weet alleen dat ik hem nooit zal vergeven.'


Bij deze herinnering voelde Idaho ineens weer het gesteente van de afgrond tegen zijn wang. Zijn zweet was opgedroogd in de lichte bries en hij was een beetje koud geworden. Maar hij had zijn kern gevonden.







Nooit vergeven.







Idaho voelde de schimmen van al zijn andere belichamingen, de ghola's die in dienst van Leto waren gestorven. Kon hij Siona's vermoedens geloven? Ja. Leto was ertoe in staat om met zijn eigen lijf, eigenhandig te doden. Het gerucht dat Siona vertelde deed wel waarschijnlijk aan. En Siona was ook een Atreides. Leto was iets anders geworden... was geen Atreides meer, was zelfs geen mens meer. Hij was van een levend wezen veranderd in een rauw natuurverschijnsel, ondoorzichtig en ondoordringbaar, al zijn ervaringen opgesloten in zijn binnenste. En Siona was tegen hem. De echte Atreides keerde zich van hem af.







Net als ik.







Een rauw natuurverschijnsel, meer niet. Net als deze afgrond.


Idaho's rechterhand kroop zoekend omhoog en vond een scherpe richel. Boven de richel voelde hij helemaal niets en hij probeerde zich te herinneren of er op deze plaats een brede scheur in het patroon zat. Hij durfde zichzelf niet te laten geloven dat hij al bij de top was... nog niet. De scherpe rand sneed in zijn vingers toen hij zijn gewicht erop overbracht. Hij bracht zijn linkerhand naar die zelfde hoogte, vond houvast en hees zich langzaam omhoog. Zijn ogen kwamen op gelijke hoogte met zijn handen. Hij staarde over vlak terrein dat ver doorliep... doorliep tot aan de blauwe hemel. Het oppervlak waar hij zich met zijn handen aan vastklampte vertoonde oude verweringsscheuren. Hij liet zijn vingers over dat oppervlak kruipen, een hand tegelijk, op zoek naar scheuren; hij hees zijn borst omhoog... zijn middel... zijn heupen. Toen liet hij zich opzij rollen en hij bleef kronkelend kruipen tot de afgrond ver achter hem lag. Pas toen kwam hij overeind om tot zich te laten doordringen wat zijn zintuigen hem vertelden.


De top. En hij had rotshaken noch hamer hoeven gebruiken.


Een vaag geluid bereikte zijn oren. Gejuich?


Hij liep terug naar de rand, keek naar beneden en zwaaide naar hen. Ja, ze stonden te juichen. Hij draaide zich om en liep naar het midden van de weg. Hij was zo opgetogen dat zijn trillende spieren al gauw tot rust kwamen en de pijn in zijn schouders snel afnam. Langzaam draaide hij een hele slag in de rondte om de top te bekijken, terwijl hij zijn geheugen eindelijk de hoogte van de klim liet schatten.


Negenhonderd meter... minstens.


De Keizerweg wekte zijn belangstelling. Heel iets anders dan hij op de weg naar Onn had gezien. Hij was breed, enorm breed... minstens vijfhonderd meter. Het wegdek was een glad, naadloos grijs vlak dat aan beide kanten van de rotsmuur op zo'n honderd meter van de rand ophield. Manshoge rotspilaren markeerden de rand van de weg, als een eindeloze rij schildwachten langs de route die Leto zou nemen.


Idaho liep naar de rand van de muur tegenover de Sarier en tuurde omlaag. Ver weg in de diepte sloeg een snelstromende, groene rivierloop schuimend stuk tegen een remming van rotsen. Hij keek naar rechts. Leto zou van die kant komen. Weg en rotsmuur maakten een flauwe bocht naar rechts; de kromming begon ongeveer driehonderd meter van de plaats waar Idaho nu stond. Hij keerde terug naar de weg en liep langs de. rand. Hij volgde de bocht tot die in een 'S' terugboog, waarna de weg smaller werd en zacht glooiend omlaag liep. Hij bleef staan en keek naar wat voor hem lag terwijl hij het nieuwe patroon vorm zag aannemen.


Ongeveer drie kilometer verder langs de lichte glooiing werd de weg heel smal, om vervolgens de rivierkloof over te steken op een brug waarvan het open spantwerk op deze afstand wel een teer stukje speelgoed leek. Idaho herinnerde zich net zo'n brug van de weg naar Onn en hoe stevig die onder zijn voeten aanvoelde. Hij vertrouwde op zijn geheugen, dat een brug beschouwde zoals een militair bevelhebber die wel moest beschouwen - als een oversteekplaats of als een val.


Toen hij zich naar links verplaatste, zag hij recht voor zich, waar de boogbrug op de andere oever verankerd was, een tweede hoge rotsmuur. Daar liep de weg verder in een flauwe bocht tot hij zich in een rechte lijn naar het noorden uitstrekte. Er waren daar dus twee rotswanden, met de rivier er tussenin. De rivier stroomde in een kunstmatige kloof om de vochtige lucht in te dammen en door de wind naar het noorden te laten afvoeren, terwijl het water zelf naar het zuiden stroomde.


Daarna lette Idaho niet meer op de rivier. Die was er en die zou er morgen ook nog zijn. Hij richtte zijn aandacht op de brug en Het zijn geoefende militaire blik er keurend overheen dwalen. Hij knikte een keer in zichzelf en keerde vervolgens op zijn schreden terug terwijl hij al lopend het touw van zijn schouders liet glijden.


Pas toen ze het touw kronkelend omlaag zag komen, kreeg Nayla haar orgasme.









Wat ik aan het uitroeien ben? De burgerlijke voorliefde voor vreedzame instandhouding van het verleden. Dit is een bindende kracht, een ding dat de mensheid tot een kwetsbare eenheid samenvoegt, ondanks zinsbegoochelende scheidingen door parsecs lege ruimte. Als ik de verspreide stukjes kan vinden, kunnen anderen dat ook. Als je samen bent, kan je gemeenschappelijk een ramp ondergaan. Je kunt met elkaar uitgeroeid worden. Zodoende laat ik zien hoe vreselijk gevaarlijk een kabbelende, bloedeloze middelmatigheid is, een beweging zonder idealen of doelstellingen. Ik laat jullie zien dat hele beschavingen dit kunnen doen. Ik schenk jullie eeuwenlang een leven dat zoetjes afglijdt naar de dood, zonder gedoe of beroering, zonder zelfs te vragen: waarom? Ik toon jullie het valse geluk en de schaduwramp die Leto, God-Keizer heet. Zullen jullie dan nu eindelijk leren wat echt geluk is?







De Gestolen Verslagen







Omdat hij die nacht maar een keer een kort dutje had gedaan, was Leto wakker toen Moneo tegen zonsopgang uit het gastenverblijf naar buiten kwam. De Keizerwagen stond vrijwel in het midden van een aan drie zijden omsloten plein geparkeerd. De koepel van de wagen was naar een kant ondoorschijnend gemaakt om de inzittende aan het oog te onttrekken, en hij was hermetisch afgesloten voor vocht. Leto hoorde het zachte snorren van de ventilatoren die zijn lucht door een droogkring stuwden.







Moneo's voeten knerpten over de keien van het plein toen hij naar de wagen liep. Het licht van de dageraad gaf het dak van het gastenverblijf boven het hoofd van de hofmeier een oranje rand.


Zodra Moneo voor hem tot stilstand kwam, opende Leto de koepel van de wagen. Er hing een geur van gistende aarde in de lucht en de opeenhoping van vocht in de wind was pijnlijk.


'We moeten tegen het middaguur in Tuono aankomen,' zei Moneo. 'Ik wou maar dat je goed vond dat ik 'thopters liet aanrukken voor luchtverkenning.'


'Ik wil geen 'thopters,' zei Leto. 'We kunnen naar Tuono afdalen met touwen en suspensiebollen.'


Leto verbaasde zich over de plastische beelden in dit korte gesprek. Moneo had nooit erg van voettochten gehouden. Zijn jeugd als rebel had hem opgezadeld met achterdocht jegens alles wat hij niet kon zien of benoemen. Hij bleef een grote kluit sluimerende oordelen.


'je weet dat ik de 'thopters niet voor vervoer wil,' zei Moneo. 'Ik wil ze voor bewaking...'


'Ja Moneo.'


Moneo keek langs Leto naar de open kant van het plein, waar het uitkeek over de rivierkloof. Het ochtendlicht maakte de mist die uit de diepte opsteeg ondoorzichtig. Hij dacht er aan hoe diep die steile afgrond wel was... een tuimelende gestalte, die tuimelend omlaag viel. Moneo had gisteravond niet naar de rand van de kloof durven lopen om in de diepte te turen. De afgrond was zo'n... zo'n verleiding.


Met dat vermogen tot inzicht dat Moneo met zoveel ontzag vervulde, zei Leto: 'Uit elke verleiding valt lering te trekken, Moneo.'


Moneo draaide zich om en staarde Leto sprakeloos in zijn ogen.


'Neem nu de les in mijn leven, Moneo.'


'Heer?' Het was niet meer dan een schor gefluister.


'Eerst brengen ze me in verleiding met kwaad, en dan met goed. Elke verleiding wordt op touw gezet met verfijnde aandacht voor mijn gevoeligheden. Vertel me eens Moneo, als ik het goede kies, maakt dat mij dan goed?'


'Natuurlijk, Heer.'


'Misschien raak je die gewoonte om altijd maar te oordelen wel nooit kwijt,' zei Leto.


Moneo wendde zijn hoofd weer af en staarde naar de rand van de afgrond. Leto rolde zijn lijf om zodat hij kon zien wat Moneo zag. Langs de lip van de afgrond waren dwergpijnbomen geplant. Aan de vochtige naaldjes hingen dauwdruppels die voor Leto stuk voor stuk een belofte van pijn inhielden. Hij verlangde ernaar om de koepel te sluiten, maar de dauwparels hadden een directheid die zijn herinneringen aanlokte. Die gelijktijdige tegenstrijdigheid dreigde hem in verwarring te brengen.


'Ik hou er nu eenmaal niet van om me te voet te verplaatsen,' zei Moneo.


'Het was de Vrijmanse manier,' zei Leto.


Moneo zuchtte. 'De anderen zullen over een paar minuten klaar zijn. Hwi zat te ontbijten toen ik naar buiten ging.'


Leto gaf geen antwoord. Hij was met zijn gedachten verzonken in herinneringen aan de nacht - de nacht die net voorbij was en al die duizenden andere die zich in zijn verledens verdrongen -wolken en sterren, de regenbuien en de zwarte openheid bezaaid met schitterende schilfers van een versnipperde kosmos, een heelal van nachten, waarmee hij even buitensporig was geweest als met zijn hartslagen.


Ineens vroeg Moneo: 'Waar zijn je schildwachten?'


'Die heb ik weggestuurd om te gaan eten.'


'Ik heb niet graag dat ze jou onbewaakt achterlaten!'


Het kristallen geluid van Moneo's stem weergalmde in Leto's herinneringen en verklapte niet in woorden geuite dingen. Moneo was bang voor een heelal waarin geen God-Keizer bestond. Hij zou liever sterven dan zo'n heelal onder ogen te krijgen.


'Wat gaat er vandaag gebeuren?' wilde Moneo weten.


Die vraag was niet aan de God-Keizer gericht, maar aan de profeet.


'Een door de wind meegevoerd zaadje, zou de wilgeboom van morgen kunnen zijn,' zei Leto.


'Jij kent onze toekomst! Waarom wil je die niet delen?' Moneo was de hysterie nabij... hij weigerde alles wat zijn zintuigen niet rechtstreeks doorgaven.


Leto draaide zijn hoofd om en staarde de hofmeier aan met een blik die zo duidelijk overliep van opgekropte gevoelens dat Moneo ervoor terugdeinsde.


'Neem je eigen bestaan in de hand, Moneo!'


Moneo slaakte een diepe, trillende zucht. 'Heer, neem me niet kwalijk. Ik wilde alleen-'


'Kijk omhoog, Moneo!'


Onwillekeurig gehoorzaamde Moneo en hij tuurde omhoog naar de onbewolkte hemel waar het ochtendlicht sterker werd. 'Wat is er, Heer?'


'Je hebt geen veilige zoldering boven je hoofd, Moneo. Alleen een open hemel vol veranderingen. Wees er blij mee. Elk zintuig dat je bezit is een instrument dat op verandering reageert. Zegt dat je niets?'


'Heer, ik kwam alleen maar naar buiten om te vragen wanneer je klaar zou zijn om verder te trekken.'







'Moneo, ik vraag je dringend om de waarheid te spreken.' 'Ik spreek de waarheid, Heer!'







'Maar als je in kwade trouw leeft, zullen leugens jou waarheid lijken.'


'Heer, als ik lieg... dan weet ik dat niet.'


'Dat heeft een oprechte klank. Maar ik ken de angst die jij niet wilt uitspreken.'


Moneo begon te beven. De God-Keizer was in een allerverschrikkelijkste stemming; in elk woord school een diepe dreiging.


'Jij bent bang voor de almacht van het bewustzijn,' zei Leto, 'en daar heb je groot gelijk in. Stuur Hwi onmiddellijk hierheen!'


Moneo draaide zich vliegensvlug om en vluchtte het grote huis binnen. Het leek wel of zijn binnenkomst een zwerm insecten in rep en roer bracht. Binnen een paar seconden waren de Vissprekers boven water en stelden ze zich op rond de Keizerwagen. Hovelingen tuurden door de ramen van het gastenverblijf of kwamen buiten onder de overhangende dakrand staan, bang om hem te naderen. In tegenspraak met al die opschudding, stapte Hwi even later door de brede hoofdingang naar buiten en trad ze uit de schaduwen naar voren, om vervolgens langzaam en met opgeheven hoofd naar Leto toe te lopen, haar blik op zoek naar Leto's gezicht.


Leto voelde zich kalm worden toen hij naar haar keek. Ze droeg een gouden japon die hij nog niet eerder gezien had. Hij was langs de hals en de manchetten van de lange mouwen afgebiesd met zilveren en jadegroene banden. De zoom die bijna over de grond sleepte was afgezet met zware groene tressen langs donkerrode, kanteelvormige uitsnijdingen.


Hwi lachte toen ze voor hem stil bleef staan.


'Goedemorgen, Liefste.' Ze sprak zacht. 'Wat heb je gedaan om die arme Moneo zo van streek te maken ?'


Door haar aanwezigheid en haar stem gekalmeerd, lachte hij terug. 'Ik deed wat ik nog lang hoop te doen. Ik bracht een gevolg teweeg.'


'Zeg dat wel. Hij vertelde de Vissprekers dat je in een toornige, angstaanjagende stemming verkeerde. Ben je angstaanjagend, Liefste?'


'Alleen voor degenen die weigeren op eigen kracht te leven.'


'Ach ja.' Ze draaide voor hem rond om haar nieuwe jurk te laten zien. 'Vind je hem mooi? Die hebben je Vissprekers aan me gegeven. Ze hebben hem zelf versierd.'


'Lieveling,' zei hij met een waarschuwende klank in zijn stem, 'versiering! Daarmee tooi je het offer.'


Ze kwam tegen de rand van de wagen staan en leunde naar voren tot vlak onder zijn gezicht, met een zogenaamd ernstige trek om haar mond. 'Gaan ze me dan offeren?'


'Dat zouden sommigen van hen wel willen.'


'Maar jij zal het niet toestaan.'


'Ons lot is onderling verbonden.'


'Dan ben ik niet bang.' Ze stak haar arm uit en raakte een van zijn zilveren handen aan, maar trok gauw haar hand terug toen zijn vingers begonnen te trillen.


'Vergeef me, Liefste. Ik vergeet af en toe dat wij in de ziel verenigd zijn en niet in het lichaam,' zei ze.


De zandforelhuid rilde nog van Hwi's aanraking. 'Vocht in de lucht maakt me overgevoelig,' zei hij. Langzaam nam het rillen af.







'Ik weiger te treuren om wat niet kan zijn,' fluisterde ze. 'Wees sterk Hwi, want je ziel is van mij.'







Op een geluid uit het gastenverblijf draaide ze zich om. 'Moneo komt terug,' zei ze. 'Maak hem alsjeblieft niet bang, Liefste.' 'Is Moneo ook al een vriend van je?'


'Onze vriendschap gaat door de maag. We zijn allebei dol op yoghurt.'


Leto grinnikte nog steeds toen Moneo naast Hwi kwam staan. Met een verbaasde blik op Hwi waagde Moneo een voorzichtig lachje. De houding van de hofmeier straalde dankbaarheid uit en een deel van de onderdanigheid die hij gewoonlijk tegenover Leto vertoonde, richtte hij nu op Hwi. 'Alles goed met u, Vrouwe Hwi?'


'Alles goed met me.'


Leto zei: 'In het tijdperk van de maag, moeten vriendschappen die door de maag gaan gekoesterd en verzorgd worden. Op weg, Moneo. Tuono wacht ons.'







Moneo draaide zich om en schreeuwde bevelen tegen de Vissprekers en de hovelingen.







Leto grijnsde tegen Hwi. 'Speel ik mijn rol van ongeduldige bruidegom niet gloedvol?'


Met haar rok in een hand opgenomen sprong ze lichtvoetig op het chassis van zijn wagen. Hij klapte haar stoel uit. Pas toen ze zat en haar ogen op gelijke hoogte met die van Leto waren, gaf ze antwoord, maar met een stem die alleen voor zijn oren bestemd was.





'Liefste van mijn ziel, ik heb weer een van je geheimen gevangen.'





'Verlos het uit je mond,' zei hij met een grapje in deze nieuwe innigheid tussen hen beiden.


'Jij hebt maar zelden woorden nodig,' zei ze. 'Jij spreekt regelrecht tot de zinnen met je eigen leven.'


Er trok een onwillekeurige huivering door zijn lange lijf. Het duurde even voor hij weer kon praten, en toen was het met een stem die zij maar met moeite kon horen boven het geroezemoes van de verzamelende hofhouding uit.


'Tussen het bovenmenselijke en het onmenselijke,' zei hij, 'heb ik maar weinig ruimte gehad om menselijk te zijn. Dank je wel lieve, zachte Hwi, voor dit stukje ruimte.'









In mijn hele heelal heb ik nooit een onverbiddelijke, onveranderlijke natuurwet aangetroffen. Dit heelal vertoont uitsluitend veranderende verhoudingen die soms door een kort-levend bewustzijn als wetten worden gezien. Deze lijfelijke zetels van gewaarwording die wij zelf noemen zijn eendagsvliegen die in de gloed van de eeuwigheid weg schrompelen, met slechts een vluchtig besef van tijdelijke voorwaarden die onze bezigheden bepalen en meeveranderen met het veranderen van onze bezigheden. Als je het absolute per se wilt benoemen, gebruik dan de juiste benaming: Tijdelijk.


De Gestolen Verslagen







Nayla was de eerste die de naderende stoet in de gaten kreeg. Ze stond, hevig zwetend in de middaghitte, naast een van de rotspilaren die de randen van de Keizerweg markeerden. Ineens trok een onverwachte lichtflits van een verre spiegeling haar aandacht.


Ze tuurde door haar oogharen in die richting en opgewonden besefte ze dat ze de schittering van het zonlicht op de koepel van de wagen van de God-Keizer zag. 'Ze komen eraan!' riep ze.







Toen merkte ze dat ze honger had. In hun opwinding en hun eensgezinde vastberadenheid had niemand van hen voedsel meegenomen. Alleen de Vrijmans hadden water meegenomen en dat nog alleen omdat 'Vrijmans altijd water meenemen als ze zich buiten de vest begeven'. Dat deden ze werktuiglijk.


Nayla streek met een vinger langs de kolf van het laswapen in het holster op haar heup. Niet meer dan twintig meter voor haar lag de brug met zijn open spantconstructie die als een uitheems verzinsel de kloof overspande en het ene kale stuk grond met het andere verbond.







Dit is waanzin, dacht ze.







Maar de God-Keizer had zijn opdracht nogmaals benadrukt. Hij verlangde van zijn Nayla dat ze Siona in alles zou gehoorzamen.


Siona's bevelen waren duidelijk en lieten geen ruimte voor uitvluchten. En Nayla kon haar God-Keizer op geen enkele manier om raad vragen. Siona had gezegd: 'Als zijn wagen midden op de brug is - dan!'


'Maar waarom?'


Ze stonden op dat moment een flink eind bij de anderen vandaan bovenop de rotsmuur in de kille dageraad en Nayla voelde zich hier hachelijk afgezonderd, onbereikbaar en kwetsbaar.


Siona's verbeten gezicht en haar zachte, gespannen stem vielen niet te loochenen. 'Denk je dat jij God kwaad kunt doen?'


'Ik...' Nayla kon alleen haar schouders maar ophalen.


'Je moet me gehoorzamen!'


'Dat moet ik,' gaf Nayla toe.


Nayla tuurde naar de in de verte naderende stoet; ze zag de kleuren van de hovelingen, de dikke drommen blauw waarmee haar zusters, de Vissprekers, waren aangeduid... het glanzende oppervlak van de wagen van haar Heer.


Het was weer een beproeving, besloot ze. De God-Keizer zou op de hoogte zijn. Hij zou de toewijding in het hart van Zijn Nayla kennen. Het was een proef. Ze moest de bevelen van de God-Keizer in alle dingen opvolgen. Dat was de eerste les die ze in haar Vissprekers jeugd had geleerd. De God-Keizer had gezegd dat Nayla Siona moest gehoorzamen. Het was een proef. Wat kon het anders zijn?


Ze keek naar de vier Vrijmans. Die waren door Duncan Idaho midden op de weg neergezet, zodat ze de afrit van de brug aan deze kant gedeeltelijk blokkeerden. Ze zaten met hun rug naar haar toe naar de brug te staren, vier bruin-gejaste heuveltjes. Nayla had gehoord wat Idaho tegen hen had gezegd.


'Blijf op je plaats. Jullie moeten hem van hier begroeten. Als hij dicht bij jullie is, sta je op en maak je een diepe buiging.'







Begroeten, ja zeker.







Nayla knikte in zichzelf.


De drie andere Vissprekers die samen met haar de rotswand hadden beklommen, waren naar het midden van de brug gestuurd. Het enige wat zij wisten was wat Siona hun in Nayla's aanwezigheid had verteld. Ze moesten wachten tot de Keizerwagen nog maar een paar passen van hen af was en dan moesten ze zich omdraaien en voor de wagen uit blijven dansen, tot wagen en optocht de hoogte boven Tuono bereikten.







Als ik de brug met mijn laswapen verniel, zal dat drietal omkomen, dacht Nayla. En alle anderen die met onze Heer meekomen.







Nayla rekte haar hals om in de kloof te kunnen turen. Van hier af kon ze de rivier niet zien, maar ze hoorde hem in de verte donderend voortrazen, een beweging van stenen.


Ze zouden allemaal sterven!







Tenzij Hij een wonder verricht.







Dat moest het zijn. Siona had het decor opgebouwd voor een heilig wonder. Wat zou Siona anders kunnen voorhebben, nu ze op de proef was gesteld, nu ze het uniform van de Vissprekers-staf droeg? Siona had de God-Keizer haar woord gegeven. Ze was door God op de proef gesteld, die twee toen alleen in de Sarier.


Nayla draaide alleen haar ogen naar rechts en gluurde naar het tweetal dat deze begroeting op touw had gezet. Siona en Idaho stonden zij aan zij op de weg, zo'n twintig meter rechts van Nayla. Ze waren druk in gesprek en keken elkaar af en toe knikkend aan.


Na een tijdje gaf Idaho Siona een tikje op haar arm, een eigenaardig bezitterig gebaar. Hij knikte een keer en liep toen in de richting van de brug. Bij de hoek van het bruggenhoofd recht voor Nayla bleef hij staan. Hij tuurde omlaag en liep toen naar de andere hoek van de brug. Weer tuurde hij omlaag en hij bleef wel een paar minuten staan kijken voor hij naar Siona terugliep.


Wat een vreemd schepsel, die ghola, dacht Nayla. Na die ontzagwekkende klim beschouwde ze hem niet langer als een gewoon mens. Hij was iets anders, een demiurg die naast God stond. Maar hij kon zich wel voortplanten.


Een verre kreet trok Nayla's aandacht. Ze draaide zich om en keek naar de overkant van de brug. De stoet had het vertrouwde looppastempo van een keizerlijke omgang gehad. Maar nu ze nog maar een paar minuten gaans van de brug af waren, vertraagden ze hun pas tot een rustig wandeltempo. Nayla zag in de voorhoede Moneo lopen; zijn uniform stralend wit en zijn pas regelmatig en doelbewust met de blik recht vooruit. De koepel van de Keizerwagen was gesloten. Hij glom als een spiegel terwijl hij op zijn wielen achter Moneo voortrolde.


Nayla raakte vervuld van de raadselachtigheid van dit alles.


Weldra zou er een wonder gebeuren!


Nayla keek naar rechts naar Siona. Siona beantwoordde haar blik en knikte kort. Nayla trok het laswapen uit haar holster en steunde het tegen de rotspilaar om erlangs te richten. Eerst de linkerkabel, dan de rechterkabel en dan het opengewerkte plastalen netwerk aan de linkerkant. Het laswapen voelde koud en vreemd aan tegen Nayla's hand. Bevend haalde ze diep adem om haar kalmte te herstellen.







Ik moet gehoorzamen. Het is een beproeving.







Ze zag dat Moneo zijn blik van de weg afwendde om, zonder zijn pas in te houden, zijn hoofd om te draaien en iets naar de wagen en de mensen daarachter te roepen. Nayla kon de woorden niet verstaan. Moneo keek weer voor zich. Nayla zette zich schrap zodat ze wel een deel leek van de rotspilaar die haar gestalte grotendeels aan het oog onttrok.







Ken beproeving.







Moneo had de mensen op de brug en aan de overkant gezien. Hij herkende het Vissprekers uniform en zijn eerste gedachte was de vraag wie deze begroeters hierheen had gestuurd. Hij draaide zich om en riep een vraag naar Leto, maar de wagen van de God-Keizer bleef ondoorzichtig en hield Hwi en Leto in zijn binnenste verborgen.







Hij was al een flink stuk de brug op, met achter zijn rug de wagen die knerpend door het stuifzand rolde, voor hij aan de overkant in de verte Siona en Idaho herkende. Hij zag vier Museum op de weg zitten. In Moneo's hoofd begonnen allerlei twijfels rond te kruipen, maar hij kon het patroon niet veranderen. Hij wierp een vlugge blik op de rivier in de diepte - een wereld van platina in een vatting van hel daglicht. Het geluid van de wagen klonk heel hard achter zijn rug. Het lint van de rivier, het lint van de stoet, het overweldigende belang van deze dingen waarin hij een rol speelde - dat alles wikkelde zijn geest in een duizeligmakend gevoel van onvermijdelijkheid.







Wij zijn geen mensen die langs deze weg trekken, dacht hij. Wij zijn oer elementen die het ene deel van de Tijd met het andere verbinden. En als wij voorbij zijn, zal alles achter ons wegzakken in non-geluid, een plaats gelijk aan de non-ruimte van de Ixianen, maar nooit wordt het meer zoals het was voor wij kwamen.







Een stuk van een luitspelers liedje zweefde door Moneo's gedachten en in zijn ogen verscheen een starende, peinzende blik. Hij herkende dat liedje aan het verlangen dat eruit sprak, een verlangen dat dit alles afgelopen zou zijn, alles voorbij, alle twijfels uitgebannen en de rust weergekeerd. De klaaglijke melodie zweefde als rook door zijn gedachten, zwaaiend en meeslepend:







'Insecten kreten, in wortels van pampagras.'





Moneo neuriede het liedje voor zich heen:







'Insecten kreten geven het einde aan. Herfst en mijn lied hebben de kleur Van laatste bladeren In wortels van pampagras.'







Moneo bewoog zijn hoofd op de maat van het refrein:





'Voorbij de dag, De gasten heen. Voorbij de dag. In onze vest, Voorbij de dag. Stormwind klinkt. Voorbij de dag. De gasten heen.'





Moneo bedacht zich dat het lied heel oud moest zijn, ongetwijfeld een oud Vrijmans liedje. En het vertelde hem iets over hemzelf. Hij wenste de gasten waarlijk heen, de drukte afgelopen en de rust weergekeerd. Rust was zo nabij... maar hij kon zijn plicht niet in de steek laten. Hij dacht aan alle bagage die daar, net buiten gezichtsbereik van Tuono, op het zand lag opgestapeld. Ze zouden het weldra allemaal te zien krijgen - tenten, levensmiddelen, tafels, gouden borden en met edelstenen bezette messen, gloeibollen in de arabeskvorm van antieke lampen... alles even rijk en vol verwachtingen uit volkomen verschillende levens.







Ze zullen in Tuono nooit meer de oude worden.







Moneo had op een inspectietocht eens twee nachten in Tuono gelogeerd. Hij herinnerde zich de geur van hun kookvuren - welriekende takken die in het donker gloeiden en vlamden. Ze wilden geen zonnefornuizen gebruiken want 'dat is niet de alleroudste manier'.







Alleroudste!







Melange rook je in Tuono bijna niet. Een bitterzoete geur en de muskuslucht van de oliehoudende oasestruiken waren de overheersende geuren. Ja... en de beerputten en de stank van rottend afval. Hij herinnerde zich de opmerking van de God-Keizer toen Moneo zijn verslag over die tocht had uitgebracht.


'Die Vrijmans weten niet wat er uit hun leven verdwenen is. Ze denken dat ze het wezenlijke van de oude zeden in stand houden. Daarin mislukken alle musea. Er vervaagt iets; het verdampt uit de tentoongestelde voorwerpen en verdwijnt voorgoed. De mensen die het museum besturen en de mensen die zich hier aan de vitrines komen vergapen - daarvan merken maar weinigen dat er iets ontbreekt. Vroeger was het de motor waarop het leven draaide. Als het leven verdwijnt, verdwijnt dat ook.'


Moneo keek naar de drie Vissprekers die vlak voor hem op de brug stonden. Ze hieven hun armen omhoog en begonnen te dansen, waarna ze steeds een paar passen voor hem uit bleven draaien en huppelen.







Wat eigenaardig, dacht hij. Andere mensen heb ik wel vaker in het openbaar zien dansen, maar Vissprekers nooit. Die dansen alleen in de afzondering van hun eigen verblijf, in de beslotenheid van hun eigen groep.







Die gedachte speelde nog door zijn hoofd toen hij het eerste afschuwelijke zoemen van het laswapen hoorde en de brug onder zijn voeten voelde slingeren.


Dit gebeurt helemaal niet, hield zijn verstand hem voor.


Hij hoorde de Keizerwagen zijdelings over het brugdek schrapen en meteen daarna de scherpe klik van de koepel die openvloog. Achter zijn rug klonk een oorverdovend gegil en geschreeuw, maar hij kon zich niet omdraaien. Het brugdek was steil naar rechts gekanteld waardoor Moneo languit voorover sloeg en naar de afgrond begon af te glijden. Hij greep een loshangend eind kabel om zijn vaart te stuiten. De kabel gaf mee, alles knarste in het wegglijdende laagje zand dat op het brugdek had gelegen. Hij greep zich met twee handen aan de kabel vast en draaide in het rond. Toen zag hij de Keizerwagen. Die gleed met open koepel schuin opzij naar het eind van de brug. In de opening stond Hwi; ze hield zich met een hand aan haar klapstoel vast en staarde langs Moneo.


Een afgrijselijk krijsen van metaal vulde de lucht toen het brugdek nog verder kantelde. Hij zag mensen van het gevolg vallen, met open mond en zwaaiende armen. Moneo's kabel bleef ergens achter haken. Hangend aan zijn gestrekte armen draaide hij nog een keer zwaaiend rond. Hij voelde hoe de kabel door zijn van angstzweet gladde handen begon te glijden.


Weer kreeg hij de Keizerwagen in het oog. Die lag klem tegen de stompen van afgebroken steunbalken. Precies op het moment dat Moneo keek, probeerden de nietige handjes van de God-Keizer Hwi Noree vast te grijpen, maar ze misten haar. Ze viel zonder een kik te geven uit de open koepel. De gouden japon zwiepte omhoog en toonde haar lijf, kaarsrecht gestrekt als een pijl.


De God-Keizer liet een diep, grommend gekreun horen.







Waarom schakelt hij niet op suspensie over? vroeg Moneo zich af. De suspensiebollen zullen het wel houden.







Maar het laswapen zoemde nog steeds en terwijl het losse eind van de kabel uit Moneo's handen glipte, zag hij een snijdende lichtflits de suspensiebollen van de wagen raken en ze een voor een in een wolk van gouden rook lek schieten.


Moneo hield in zijn val zijn armen boven zijn hoofd gestrekt.







De rook! De gouden rook!







Zijn mantel zwiepte omhoog waardoor hij omkantelde tot zijn gezicht omlaag wees naar de afgrond. Met zijn blik in de diepte, herkende hij daar een maalstroom van kolkende stroomversnellingen, de spiegel van zijn leven - gevaarlijke stromingen en steile afgronden, alle bewegingen een vergaarbak van alle substantie. Leto's woorden kronkelden over een pad van gouden rook door zijn hoofd: 'Voorzichtigheid leidt tot middelmatigheid. De meeste mensen denken dat ze niet meer kunnen bereiken dan een kabbelende, bloedloze middelmatigheid.' Vanaf dat moment viel Moneo onbekommerd verder, opgetogen over zijn inzicht. Het heelal ging voor hem open als helder glas en alles stroomde in een non-tijd.







De gouden rook!







'Leto!' schreeuwde hij. 'Siaynoq! Ik geloof!'


Toen scheurde de mantel van zijn schouders. Hij kantelde om in de massieve wind van de kloof - een laatste glimp van de Keizerwagen die omkiepte... omkiepte van het kapotte brugdek. De God-Keizer gleed uit de open koepel.


Iets massiefs ramde Moneo's rug - zijn laatste gewaarwording.


Leto voelde zich uit de wagen glijden. Hij kon aan niets anders denken dan aan het beeld van Hwi die met een klap de rivier raakte - de verre parelmoeren fontein die haar duik in de mythen en dromen van het einde markeerde. Haar laatste woorden, kalm en bedaard, tolden door al zijn herinneringen: 'Ik ga alvast, Liefste.'


Op het moment dat hij uit de wagen gleed, zag hij de sabelkromming van de rivierbocht, een zilver-scherp ding dat flonkerde in zijn vlekkerige schaduwen, een venijnig rivierlemmet door de eeuwigheid heen gescherpt en nu gereed om hem te ontvangen in zijn foltering.







Ik kan niet huilen, zelfs niet schreeuwen, dacht hij. Tranen zijn nu onmogelijk. Die zijn water. Ik krijg dadelijk water genoeg. Ik kan slechts kreunen in mijn smart. Ik ben alleen, meer alleen dan ooit tevoren.







Zijn grote, geribde lijf kromde zich in zijn val en hij tolde rond tot zijn verscherpte gezichtsvermogen Siona bespeurde die op de afgebrokkelde rand van de brug stond.







Nu zal je erachter komen! dacht hij.







Het lijf bleef ronddraaien. Hij zag de rivier dichterbij komen. Het water was een droom, bevolkt door flitsen van vissen die een oude herinnering wakker schudden, de herinnering aan een banket naast een granieten vijver - roze vlees betoverde zijn hongerige ogen.







Hwi, ik eet met je mee van het godenbanket!







Een fontein van opspattende bellen hulde hem in ondraaglijke pijn. Venijnige stromen water beukten van alle kanten op hem los. Hij voelde rotsen knauwen toen hij in een kolkende stroomversnelling worstelend boven water probeerde te komen met een lijf dat krampachtig en onbedwingbaar schokte en sloeg en kronkelde. De wand van de kloof, nat en zwart, snelde aan zijn angstige blik voorbij. Flonkerende scherfjes van wat daarnet nog zijn huid was sprongen van hem af, een zilverregen die rondom hem in de rivier wegsnelde, een kring van verblindende beweging, broze lovertjes - de glanzende zandforelschubben lieten hem in de steek om hun eigen kolonievorm van leven te gaan leiden.


De martelende pijn hield aan. Hij klemde zich vast aan een rotsblok waar de stroom hem langs sleurde en voelde een klauwende vinger van zijn hand scheuren voor hij zijn greep kon verslappen. Die gewaarwording was niet meer dan een klein accentje in de symfonie van pijn.


De rivierbedding slingerde zich linksom langs een stut van de steile klip en als om aan te geven dat het genoeg van hem had, rolde het water hem met een flinke vaart tegen de glooiende rand van een zandbank op. Daar bleef hij een ogenblik liggen, de blauwe inkt van de specie-essence dreef op de stroom bij hem vandaan. De kwellende pijn bracht hem in beweging, het wormlijf bewoog uit zichzelf en begon zich moeizaam uit het water te hijsen. De zandforel die hem had omhuld was totaal verdwenen en hij voelde elke aanraking nu veel directer, een verloren zintuig weer geheel hersteld nu het hem niets anders dan pijn kon bezorgen. Hij kon zijn lijf niet zien, maar hij voelde het ding dat een worm had moeten worden moeizaam kronkelend uit het water kruipen. Hij tuurde omhoog door ogen die alles waarnamen in gordijnen van vlammen waaruit op eigen houtje vormen samensmolten. Eindelijk herkende hij de plek. De rivier had hem meegesleurd naar de bocht waar hij voorgoed de Sarier verliet. Achter hem lag Tuono en een klein stukje verder langs de rotsmuur lag alles wat er nog over was van Vest Tabr - Stilgars rijk, de plek waar al Leto's specie verborgen was.


Blauwe dampen uitwasemend kronkelde zijn gefolterde lijf luidruchtig over een strook kiezelstrand, trok een blauw gekleurd kruipspoor over puntige rotsblokken en sleepte zich een vochtig hol binnen dat misschien wel een deel van de oorspronkelijke vest was geweest. Nu was het niet meer dan een ondiepe grot die binnenin was afgesloten door een steenstorting. Zijn neus gaf de lucht van natte aarde door, maar geen spoor van specie.


Geluiden drongen zich op aan zijn gekwelde lijf. Hij draaide zich in de nauwe grot moeizaam om en zag voor de ingang een touw bungelen. Een gestalte gleed langs het touw omlaag. Hij herkende Nayla. Ze liet zich op de rotsen vallen en bleef daar gehurkt in het donkere hol naar hem zitten staren. Het vlammen-gordijn van Leto's zicht schoof een eindje open en onthulde een andere gestalte die van het touw omlaag sprong: Siona. Nayla en zij klauterden met veel geraas van vallende stenen in zijn richting en bleven voor het hol naar binnen staan turen. Een derde gestalte liet zich van het touw omlaag vallen: Idaho. Hij stormde in dolle woede op Nayla af en krijste: 'Waarom heb je haar gedood! Je moest Hwi niet doodmaken!'


Nayla duwde hem omver met een terloopse, bijna onverschillige zwaai van haar linkerarm. Ze klauterde verder omhoog over de rotsblokken en bleef op handen en voeten naar Leto zitten staren.


'Heer? Leef je nog?'


Idaho dook achter haar rug op en rukte het laswapen uit haar holster. Juist toen hij het wapen richtte en de trekker overhaalde, draaide Nayla zich verbaasd om. De gloed begon bovenaan Nayla's hoofd. Hij schroeide haar finaal doormidden zodat ze in twee stukken uiteenviel. Een glanzend krysmes viel uit haar brandende uniform en kletterde stuk op de rotsen. Idaho zag het niet. Met een van woede vertrokken gezicht bleef hij maar op de brokstukken van Nayla vuren en vuren tot het wapen totaal ontladen was. De gloeiende vlamboog verdween. Tussen de withete rotsblokken bleef niets anders over dan een paar verspreid liggende natte, rokende stukjes vlees en stof.


Dat was het moment waarop Siona had gewacht. Ze klauterde omhoog en trok het onbruikbare laswapen uit Idaho's handen. Hij draaide zich met een ruk naar haar toe en ze stond al klaar om hem tot bedaren te dwingen, maar alle woede was verdwenen.


'Waarom?' fluisterde hij.


' 't Is gebeurd,' zei ze.


Ze draaiden zich om en keken in de donkere grot naar Leto.


Leto kon zich niet voorstellen wat ze zagen. Hij wist dat de zandforelhuid verdwenen was. Er zou een soort pokdalig oppervlak zijn vol trilhaarputjes van de verdwenen huid. En wat de rest betrof kon hij de twee gestalten niet anders zien dan vanuit een door smart doorploegd heelal. Door de vlammen in zijn beeld zag hij Siona als een duivelin. De naam van de duivelin dook vanzelf in zijn gedachten op en hij sprak hem hardop uit, versterkt door de grot en veel luider dan hij had verwacht. 'Hanmya!'


'Wat?' Ze kwam een stap dichterbij.


Idaho sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


'Kijk eens wat je die arme Duncan hebt aangedaan,' zei Leto.


'Hij vindt wel weer andere liefjes.' Wat klonk ze harteloos, een echo van zijn eigen radicale jeugd.


'Jij weet niet wat het is om lief te hebben,' zei hij. 'Wat heb jij ooit gegeven?' Toen kon hij alleen nog maar zijn handen wringen, die karikaturen die eens zijn handen waren geweest. 'Grote goden! Wat ik allemaal niet heb gegeven!'


Ze klauterde dichterbij en stak haar hand naar hem uit, maar trok die meteen weer terug.


'Ik ben echt, Siona. Kijk naar me. Ik besta. Je kan me aanraken als je durft. Steek je hand uit. Vooruit!'


Langzaam stak ze haar hand uit naar wat zijn voorste ringsegment was geweest, de plaats waar ze in de Sarier had geslapen. Toen ze haar hand terugtrok zaten er blauwe vlekken op.


'Je hebt me aangeraakt en mijn lichaam gevoeld,' zei hij. 'Is dat niet vreemder dan enig ander ding in dit heelal?'


Ze begon zich om te draaien.


'Nee! Keer je niet van me af! Kijk naar wat je hebt aangericht, Siona. Hoe komt het dat je mij kunt aanraken terwijl je jezelf niet kunt aanraken?'


Ze draaide hem vlug haar rug toe.


'Daarin ligt het verschil tussen ons,' zei hij. 'Jij bent de belichaming van God. Je loopt rond in het grootste wonder van dit heelal en toch weiger je het aan te raken of te zien of te voelen of erin te geloven.'


Toen dwaalde Leto's bewustzijn af naar een door nacht omsloten plaats waar hij de metalen insectenzang van zijn drukpersen meende te horen die klakkend voortdrukten in hun van licht verstoken vertrek. Er was totaal geen straling aanwezig op deze plek, een Ixiaans non-ding, en dat maakte het een plek van beklemming en geestelijke vervreemding omdat hij geen enkel verband had met de rest van het heelal.







Maar dat verband komt er wel.







Toen voelde hij dat zijn Ixiaanse drukpersen in beweging gekomen waren, dat ze zijn gedachten noteerden zonder een speciale opdracht daartoe.







Onthoud wat ik deed! Gedenk mij! Ik zal weer onschuldig zijn!







Het vlammengordijn van zijn waarneming schoof een stukje uiteen en liet Idaho zien, op de plaats waar Siona zoeven nog stond. Achter Idaho's rug zag hij vage gebaren... ach ja: Siona die iemand bovenop de rotsmuur met gebaren iets opdroeg.


'Leef je nog?' vroeg Idaho.


Hijgend en piepend wist Leto uit te brengen: 'Laat ze gaan, Duncan. Laat ze vluchten en zich verstoppen waar ze maar willen in het heelal van hun keus.'


'Vervloekt! Wat zeg je toch allemaal? Dan had ik haar nog liever met jou laten leven!'


'Laten? Ik liet helemaal niks.'


'Waarom heb je Hwi laten sterven?' kreunde Idaho. 'Wij wisten niet dat ze bij jou in de wagen zat.' Idaho's hoofd zakte op zijn borst.


'Je zult schadeloos gesteld worden,' zei Leto schor. 'Mijn Vissprekers zullen jou boven Siona verkiezen. Wees goed voor haar, Duncan. Ze is meer dan Atreides en zij draagt het zaad van jouw overleving mee.'


Leto zonk weer weg in zijn herinneringen. Dat waren nu broze mythen die zijn aandacht maar heel kort kon vasthouden. Hij had het gevoel dat hij mogelijk terechtgekomen was in een tijd die louter en alleen door te bestaan, het verleden had veranderd. Maar er waren geluiden en hij deed zijn best om die te verklaren. Iemand die over rotsen klauterde? De vlammen weken uiteen en toonden Siona die naast Idaho stond. Ze stonden hand in hand, als twee kinderen die elkaar geruststellen voor ze zich op onbekend terrein wagen.


'Hoe kan hij zo nog leven ?' fluisterde Siona.


Leto wachtte tot hij de kracht vond om te antwoorden. 'Hwi helpt me,' zei hij. 'Wij hadden iets dat maar weinig mensen ooit meemaken. We waren verenigd in onze kracht in plaats van in onze zwakte.'


'En moet je eens zien wat het je opgeleverd heeft!' hoonde Siona.


'Ja, en je mag bidden dat jij hetzelfde krijgt,' zei hij schor.







'Misschien zal de specie je daar de tijd voor geven.' 'Waar is je specie?' wilde ze weten.







'Diep in Vest Tabr,' zei hij. 'Duncan zal het wel vinden. Jij kent de plaats, Duncan. Ze noemen het nu Tabur. De omtrekken zijn nog te zien.'


'Waarom heb je het gedaan?' fluisterde Idaho.


'Mijn geschenk,' zei Leto. 'Niemand zal de nakomelingen van Siona kunnen vinden. Het orakel kan haar niet zien.'


'Wat?' zeiden ze tegelijk terwijl ze naar voren bogen om zijn wegstervende stem beter te kunnen horen.


'Ik geef jullie een nieuw soort tijd zonder parallellen,' zei hij. 'Die zal altijd uiteen blijven wijken. De krommingen ervan zullen geen snijpunten bevatten. Ik geef jullie de Gouden Weg. Dat is mijn geschenk. Jullie zullen nooit meer het soort evenwijdigheid kennen dat jullie vroeger hadden.'


Vlammen vulden zijn hele blikveld. De hevige pijn nam af, maar geuren en geluiden nam hij nog steeds ontzettend scherp waar. Idaho en Siona ademden allebei heel vlug en ondiep. Vreemde bewegingservaringen begonnen Leto te doorkruisen -echo's van botten en gewrichten waarvan hij wist dat hij ze allang niet meer bezat.


'Kijk!' zei Siona.


'Hij valt uiteen.' Dat was Idaho.


'Nee.' Siona. 'De bolster laat los. Kijk! De worm!'


Leto voelde delen van zichzelf wegzakken in zachte warmte. De folterende pijn verdween.


'Wat zijn die gaten in hem?' Siona.


'Ik denk dat het de zandforel was. Herken je de vorm?'


'Ik ben hier om te bewijzen dat een van mijn voorouders ongelijk had,' zei Leto (of dacht dat hij het zei, wat zover het zijn verslagen betrof precies hetzelfde was). 'Ik werd als mens geboren maar ik sterf niet als mens.'


'Ik kan het niet aanzien!' zei Siona.


Leto hoorde steentjes vallen toen ze zich afwendde.


'Ben jij daar nog, Duncan?'


'Ja.'







Ik heb dus nog een stem.







'Kijk naar me,' zei Leto. 'Ik was een bloederig kluitje vlees in een menselijke schoot, een kluitje niet groter dan een kers. Kijk naar me, zeg ik!'


'Ik kijk.' Idaho's stem klonk zwak.


'Jij verwachtte een reus en je vond een dwerg,' zei Leto. 'Nu leer je de verantwoordelijkheden kennen die ontstaan ten gevolge van daden. Wat ga je doen met je nieuwe macht, Duncan?'


Het bleef heel lang stil en toen zei Siona's stem: 'Luister niet naar hem! Hij was stapelgek!'


'Natuurlijk,' zei Leto. 'Geordende waanzin, dat is vernuft.'


'Siona, begrijp jij dit?' vroeg Idaho. Wat een treurige stem, die van de ghola.


'Zij begrijpt het,' zei Leto. 'Het is heel menselijk als je ziel in een crisis raakt die je niet had voorzien. Zo gaat dat bij mensen altijd. Moneo begreep dat uiteindelijk.'


'Ik wou dat hij nu maar vlug doodging!' zei Siona.


'Ik ben de gespleten god en jij wilde me heel maken,' zei Leto. 'Duncan? Ik denk dat ik van al mijn Duncans jou het meest waardeer.'


'Waardeer?' De woede keerde weer een beetje in Idaho's stem terug.


'Mijn waardering heeft toverkracht,' zei Leto. 'In een magisch heelal is alles mogelijk. Jouw leven is beheerst door het noodlottige orakel, niet mijn noodlottigheid. En nu je de geheimzinnige grillen doorziet zou je me willen vragen dit te laten ophouden? Ik wilde het alleen maar doen toenemen.'


De anderen in Leto's binnenste begonnen zich te laten gelden. Nu de saamhorigheid van de koloniegroep niet langer zijn persoonlijkheid ondersteunde, begon hij zijn plaats onder hen te verliezen. Ze begonnen de taal van het eeuwige ALS te spreken. 'Als je nu... Als we nu niet...' Hij wilde schreeuwen om ze de mond te snoeren.


'Alleen stomme idioten geven de voorkeur aan het verleden!'


Leto wist niet of hij echt schreeuwde of het alleen maar dacht. In ieder geval volgde er van binnen een tijdelijke stilte die gepaard ging met een stilte van buiten, en hij voelde dat er nog een aantal draden van zijn oude persoonlijkheid heel waren. Hij probeerde te praten en wist dat dat echt was omdat Idaho zei: 'Luister, hij probeert iets te zeggen.'


'Wees niet bang voor de Ixianen,' zei hij en hij hoorde zijn eigen stem als een wegstervend gefluister. 'Ze kunnen de machines maken, maar arafel kunnen ze niet meer maken. Ik kan het weten. Ik ben er geweest.'


Hij zweeg om op krachten te komen, maar hij voelde zijn energie uit zich wegvloeien, al deed hij nog zo zijn best om die vast te houden. Het geschreeuw in zijn binnenste nam weer een aanvang - stemmen die smeekten en krijsten.


'Hou op met dat idiote gedoe!' riep hij, of dacht hij te roepen.


Idaho en Siona hoorden niet meer dan een hijgend sissen.


Even later zei Siona: 'Volgens mij is hij dood.'


'En iedereen dacht dat hij onsterfelijk was,' zei Idaho.


'Weet je wat de Mondelinge Overlevering zegt?' vroeg Siona. 'Als je onsterfelijkheid wenst, moet je vorm afzweren. Al wat vorm heeft is sterfelijk. Voorbij de vorm ligt het vormloze, het onsterfelijke.'


'Dat klinkt net als hij,' zei Idaho verwijtend.


'Hij was het ook, denk ik,' zei ze.


'Wat bedoelde hij met dat van jouw nakomelingen... verborgen, niet te vinden?' vroeg Idaho.


'Hij schiep een nieuw soort mimicry,' zei ze, 'een nieuwe biologische nabootsing. Hij wist dat hij daarin geslaagd was. Hij kon mij niet zien in zijn toekomsten.'


'Wat ben jij?' wilde Idaho weten.


'Ik ben de nieuwe Atreides.'


'Atreides!' Het klonk als een vloek uit Idaho's mond.


Siona staarde naar de ontbindende klomp vlees die eens Leto Atreides n was geweest... en nog iets anders. Dat iets anders loste nu op in vage sliertjes blauwe rook waar de geur van melange het sterkst was. Op de rotsen onder zijn wegsmeltende lijf vormden zich plasjes blauwe vloeistof. Er bleven alleen heel vage vormen over - een hoop roze schuim, een stukje roodgestreept bot dat misschien vorm gegeven had aan wangen en voorhoofd...


Siona zei: 'Ik ben anders, maar toch ben ik ook wat hij was.'


Schor fluisterend zei Idaho: 'De voorouders, alle...'


'De menigte is er wel maar ik loop stilletjes in hun midden en niemand ziet me. De oude beelden zijn verdwenen en alleen de kern blijft over om zijn Gouden Weg te verlichten.'


Ze draaide zich om en nam Idaho's koude hand in de hare. Voorzichtig leidde ze hem uit de grot naar het licht, waar het touw uitnodigend omlaag bungelde van de top van de rotsmuur, van de plek waar de bange Museum stonden te wachten.


Armzalig materiaal om een nieuw heelal mee te scheppen, dacht ze, maar ze zou er genoegen mee moeten nemen. Idaho zou ze moeten verleiden met zachtmoedigheid, een zorgzaamheid waarin op de duur misschien liefde zou kunnen groeien.


Toen ze over de rivier naar de plaats keek waar de waterloop zijn kunstmatige kloof verliet om dwars door de groene velden te stromen, zag ze een zuidenwind donkere wolken in haar richting blazen.


Idaho trok zijn hand los uit de hare, maar hij leek wat kalmer. 'De weerregeling wordt steeds onbestendiger,' zei hij. 'Moneo dacht dat het Gilde daarachter zat.'


'Mijn vader had het over zulke zaken zelden mis,' zei ze. 'Je zult er een onderzoek naar moeten instellen.'


Idaho werd ineens overvallen door de herinnering aan de zilveren zandforel gedaanten die van Leto's lijf wegsnelden in de rivier.


'Ik hoorde de Worm,' zei Siona. 'De Vissprekers zullen jou volgen, niet mij.'


Weer ervoer Idaho de verleiding van het ritueel van Siaynoq. 'We zien wel,' zei hij. Hij draaide zich om en keek Siona aan. 'Wat bedoelde hij toen hij zei dat de Ixianen geen arafel kunnen maken?'


'Jij hebt niet alle verslagen gelezen,' zei ze. 'Ik zal het je laten zien als we in Tuono terug zijn.' 'Maar wat betekent het - arafel}'


'Het is de duistere wolk van een heilig oordeel. Het komt uit een oud verhaal. Je zult het allemaal in mijn verslagen aantreffen.'









Uittreksel uit Hadi Benotto's vertrouwelijke eindverslag over de ontdekkingen in Dar-es-Balat.







Hierbij het minderheidsstandpunt. We zullen ons natuurlijk neerleggen bij het meerderheidsbesluit om de Verslagen van Dar-es-Balat zorgvuldig te zeven, te herschrijven en te censureren, maar ons betoog moet gehoord worden. Wij erkennen het belang van de Heilige Kerk in deze aangelegenheden en ook de politieke gevaren zijn niet aan onze aandacht ontsnapt. We delen de wens van de Kerk om Rakis en het Heilige Reservaat van de Gespleten God geen 'trekpleister voor zich vergapende toeristen' te laten worden.







Maar nu we alle Verslagen gewaarmerkt en vertaald in ons bezit hebben, komt de ware vorm van het Atreides-Patroon naar voren. Als door de Bene Gesserit in het begrijpen van onze voorouders opgeleide vrouw, heb ik een natuurlijk verlangen om te delen in het door ons blootgelegde patroon - dat zoveel meer is dan van Duin naar Arrakis naar Duin en vandaar naar Rakis.


Het belang van de geschiedenis en de wetenschap moet gediend worden. De Verslagen werpen een waardevol nieuw licht op die verzameling van persoonlijke herinneringen en levensbeschrijvingen uit de Duncantijd, de Gardebijbel. We kunnen toch zo'n bekende aanroep als 'Alle Duizend Zonen van Idaho!' of 'Alle Negen Dochters van Siona!' niet zomaar vergeten. De hardnekkige Verering van Zuster Chenoeh krijgt ook nieuwe betekenis door de onthullingen van de Verslagen. En de karakterbeschrijving van Judas/Nayla door de Kerk verdient een zorgvuldige herwaardering.


Wij van de minderheid moeten de politieke censoren eraan herinneren dat de armzalige zandwormen in hun Rakische Reservaat ons nooit een vervanging kunnen bieden voor de Ixiaanse Navigatie machines en dat ook de kleine beetjes door de Kerk beheerste melange geen echte commerciele bedreiging kunnen vormen voor de producten uit de Tleilaxu kweekbakken. Nee! Wij betogen dat de mythen, de Mondelinge Overlevering, de Gardebijbel en zelfs de Heilige Geschriften van de Gespleten God vergeleken moeten worden met de Verslagen van Dar-es-Balat. Elke historische verwijzing naar de Verstrooiing en de Grote Hongersnood moet worden opgespoord en opnieuw bekeken! Wat hebben we te vrezen? Geen enkele Ixiaanse machine kan doen wat wij, nakomelingen van Duncan Idaho en Siona, gedaan hebben. Hoeveel heelals hebben wij bevolkt? Niemand kan het raden. Niemand zal het ooit weten. Is de Kerk bang voor een gelegenheidsprofeet? Wij weten dat zieners ons niet kunnen zien en ook onze beslissingen niet kunnen voorspellen. Geen enkele dood kan de hele mensheid vinden. Moeten wij van de minderheid ons eerst bij onze kameraden van de Verstrooiing voegen, voor we gehoord kunnen worden? Moeten wij de oorspronkelijke kern van de mensheid onwetend en on-ingelicht houden? Als de meerderheid ons wegjaagt, weten jullie dat wij nooit meer te vinden zullen zijn!


Wij willen helemaal niet weg. Wij worden hier gehouden door die -parels in het zand. Wij zijn geboeid door de manier waarop de Kerk de parel hanteert als 'de zon van begrip'. Een verstandig denkend mens kan toch de onthullingen van de Verslagen in dit opzicht niet over het hoofd zien? De weliswaar vluchtige, maar onmisbare voordelen van de archeologie moeten hun kans krijgen! Zoals het primitieve instrument waarmee Leto n zijn Verslagen verborg ons alleen maar iets kan leren over de ontwikkeling van onze machines, zo moet ook dat oeroude bewustzijn in staat worden gesteld om tegen ons te spreken. Het zou een misdaad tegen de historische nauwkeurigheid en tegen de wetenschap zijn als we onze pogingen om met deze door de Verslagen aangewezen 'parels van bewustzijn' in contact te komen zouden moeten opgeven. Blijft Leto II verloren in zijn eindeloze droom of zouden we hem in onze tijd kunnen laten ontwaken om hem tot volledig bewustzijn te brengen als een pakhuis van historische nauwkeurigheid? Hoe kan de Heilige Kerk deze waarheid vrezen?


Wij van de minderheid zijn er vast van overtuigd dat geschiedkundigen moeten luisteren naar die stem uit onze begintijd. Al zijn het alleen de Verslagen, we moeten luisteren. We moeten minstens zoveel jaar in onze toekomst luisteren als die Verslagen in ons verleden verborgen hebben gelegen. We zullen niet proberen te voorspellen wat er nog in die bladzijden ontdekt zal worden. Wij zeggen alleen dat het ontdekt moet worden. Hoe kunnen wij ons belangrijkste erfgoed de rug toekeren? Zoals de dichter Lon Bramlis reeds zei: 'Wij zijn de bron van verrassingen!'
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